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శ్రీరామాయణము పాలసముద్రము వంటివి ఆసము ద్రముననే 
భగవంతుడు నివనీంచును, ఆచోటు భగవంతునకు మవ ప్రీతిజనకము, 
కాననే చిరకాల మందు నివసించును. అస్యా శ్రీ రామవర బ్రహామున 
కీరామాయణతీ రా బ్లియం డెక్కువ పీతి. సకలావతారములను చెలుఫు 
పురాణములు భగవత్సీ)తిపొత ము లే. ఐనను శ్రీ రామవరమ త్మ కచరి 
త్రమునందే మిక్కిలి ప్రీతి. భగవంతుని యనేకళోటినామములలో 
శీ, రాముసామము భ కామరకేగువువంటిది. ఎవరెవ రేయేవాంఛలం 
గోరి స్మరింతురో వారివారి కాయాయఫఖిష్టములు నిద్ధించుచుండుట 
తన్నామమహిమముననే యని తెలియ(దగు, కొన శ్రీ రామనామము 
కల్పతరుఛ్రవంటిది. 

శ్రీరామాయణ ము సుథాసము ద్రము గనుక చే వాల్మీకి డాని 
భాగములకుం గాండములసి పేకుం చెను. క*ెండవనంగా జలము ప్రతి 
సు భాబిందువు ప్రాణఇప్రదవ గునట్లు ప్రతియతురము చతుగ్వధపురుషార్ధ 
ప్రదము, కాంబట్రియే శ్రీ రామాయణ మాబాలగోపాలవిదితము. 
సకలాపత్సరిహార మగుటం బక్‌ యే భ కులు కష్టకాలములయిందు. దద్భా 
గములలో నొకదానిని బఠింతురు. ఇతర పురాణముల నింతగా వఠిం 
చుట గనుచున్న వారమా' అప్ర, మయవహివ'ము రాసా యణమున( 
గలదనుట సర్వజనవిపతము. 


ఆమహాో కావ్యము నెందటో పుణ్యపురుషులు పఠించి మహానంద 
పరవశులై భాపోాంతరికగణ మొనరించి పామరులకు మెహోాపకౌర 
మొనరించిరి, ఒనరించుచున్న వారు, ఒనరింపంగలరు. భరతఖండమున 
జేశ భాహారూపముగనున్న రామాయణ మపహాకావ్యమునందు అసమాన 
ప్రఖ్యాతిం గాంచినది తులకీదాసు రామాయణము ఆమవాోభ కుడు 
“వుక్కి_కి మక్కి” యన్నట్లుగాక తన హిమమును స్వానుభవమున 
నెజింగిన వాడు కాన నితరులు తత్మళనమున 'నేయీవిష యములు నేర్చు 


dl 


కొనవల:మునో వానినన్నింటిని చెలి సను, ఇదియే యా గృంఢాముననున్న 
యద్భుతమహిమము. ఈరీతి సవరును భొషోంతరీకరణమును జేయలే 
దని గట్టిగాం జెవ్చం/గలము. కొందలు కథను వ్రౌనీరి, మజీయు. గొం 
దలు న్లో కార్ధమును శ_క్ష్యనురూపము గా వాసీరి, ఇంకనుం గొందటు 
తదర్గమునంతేయు వ్రాసిరి. కని తన్మహిమమును జెలుసుటయే 
పృథానకృత్వముగా సిమహాభ కుడు తులనీదాసు రచించెను. ఇదియే 
యీరామాయణమందున్న మసోమ హిమము, కీ గోవిందరాజమేా 
కరతీర్ణ ప్రభృతులు వ్రానిన విమోర్లము౬కిన్న నీతులకీదాసు వివరించి 
నవి తేక్కు_ప కవు. ఈయనభావముంగియు నిట వివరింవ వలనువడదు. 
గురుథాక్టనము మొదలు _ప్రతివిషయమందును గి తమార్షమునే యవ 
లంబించి యీ+కవి ఖావకవిళ" వాలీ కీ య య్యును. గురువంసనము తొలు 
తంబేన్సి మహాత్తులను బొన్టిం* దుర్హనుల సతివినయము.నం దలంచి 
తేత్క్మెత్యములుగాడ నొకవిధమున నుతింపందగిన వే యని తెలిపి శ్రీ 
రొమాయణమువోకౌవ్య ప్రతిభను స్పష్టవజు చెను, 

ఈ కావ్యము సర్టిజనసవ్య తవ ని తేల్పుటలో నీదాను మిగుల 
జమత్కారమును గనంబజువెను, నవగృవాములకు నమస్కరించెను. 
గృహములు గోళోపాధికజీగ్రలసి యీమప+కవి . పలుంగుట స్పష్ట 
మగును, ప్రపంచమున కెవ్టగన్వవవలన మేలుగలుగుచున్న దో వా రెల్ల 
వంద్యులని కవినరుమతమైనట్టు కనువట్టు. *వులని కుకవులని వెబుచేయ 
లేదుగాని భావ మట్టిదయే యని యీతనివ్రాంతవలన వన మెఅుంగ 
వచ్చు, 

రామనాన మహిమ వ.పారమగుటంబ్మ యే త త్క్కావ్యుము నెవరు 
రచించినను ఉఒ'*నిని సజ్జనులు నామ హివ.ముంబట్టి శీరసాదహింలేరసి 
"లేటపజచెను.. సరస్వతీప్రార్థనము చేయుచు బ్ర రాముభ 5 యనునది 
మంత్రరూవమగుట ౩ ౧” మాయణమును. గచియింవంబతూను వ వశీకివి 
స్మరించినంత నే బహ లోకమును వగలి వారికి బ్రత్యమేమగునసి స్వాాఖి 
ప్రాయమును వెల్ల డించెను.అనంగాం బవిత్రతమశ "వ్య రణమున కెల్ల దేవ 
తలు తోడ్ప్చకుట యటుంగం గవితాస్వరూవిణియగు. శ్రీ శారదాంబ 
ముఖళ్టముగాం దనతో-చడ్చాడును గనంబజ-చునని యిమవోకవి విశ్వా 


సము, య. స్‌ 'మచరిత్రసరోవగ మున స్నానము దేన్‌ పరశుద్ధుండు 
కానిచో బహ పల్‌ ముననున్న భాం న*ంబను ణా! సహ 
గర్భుడు సం. కవి అసుఫ్రుటవలన నీదాసవర్వునకు ం'నుచరితమున 
"వంగా దృథభ _కీకలదో స్పస్ట్రము నకుల దు; సాక్ళతేజన అను వర్మింఒ 
నచో సవస్యుత్‌కి కరో Wa గల్లునోసి తెల్పుట చె సగ కణం తెప్ప 
చక్కి. నవాని న.తించుట సరు హై మ. మైనట్లు తెలకపోడు 
హృద వసముద మున ర బుద్ధియను వ ము తియంప్పుంజివ 9 ను స 
తివర్ష సన అంప రం న ల. ప ్ర ar 
మొత రశ యొనదో యూహాంవవలగము ఆ సాషతవర్షి చిందు వ్‌ లన్‌ 
యందుఃబడినను ము క్తావ ణిరూపమగు కిని ,ముపుట్టువు. అను వాష్య 
మును పలవపోన్‌ న మును: సుత సలు నాం రా శ SNC NE 
తము సుకుమాళకతం గాంచె యమూ౬ లము అంత లన్‌ DCE సా షు 
పహ్య్చూావయఖావవు ప కనంబడునుగదెా, ఆము లెయములకు ఢమ కచేత 


mn 


: ॥ ర్‌ లగ వ a 
రంధ్రముల. బెడ 2, ణము 6 త రూపమగు టం మునకు. హర 


ర్త 
గృచ్చినచో నాపిన్యహోవమును pia ధకంతునసి దాసుగారి యి 
వాయము అనలగెాల గవిడయు. సిగపషము. కవలలను స్‌ రగు 
వప్రయువ ను గవిచ్వున సిస్టాఫ్రైము కటల నల చి 5'వ. 


చరిత్రరూపముస విలనిన స౧*సి దానికి పవురయాద లేని వఐా+సుగాం, 
పు శవా ము లు న ప 
పల్లడించిరి. ఓ 6% తులా దెస.గాం వారిధి క్ర పశంసార్హ ఇర నస. 


వేటు??? వచింప నవశొశముగలదా, 


ఈకర కొం మున్‌ బుక్టనవారు ఎదుటకు హూంసలవ లె నుందురు 
గాసి లోవల వారు es వెనమార్లమును ౩ పడిచి డుం 
మాన్టములధ బ్రృవ్నరింతుల., శారు కపటయు యొక్క. యుహనాణాంర రపురు 
సులు. పొవిఫెరీ యులు పాపముతో నిండియుం౫ భాండములు. రాము స 
యందు భ_ కీయుండినటుల నటం చుండు “"౧చగులు- ఆవు సీబాకో్ట 
ముల సమాపక సిహాయుటు లోక కానుభు =. మీామహఃత్యువకుం స. నంగ 
యితరులగు ప ఉరక్షవూ న్‌ న దేమున్న ఏ a యు 
కలక మున కుటుగులరు కప్పా తెల్ల శామ్‌ కులుగాము.కొంపయి 
రమాభ కులు కొందు వ ఇాలకొ*ండి సంఖ్యని! ) 
వారు రామభఫ కులు, రామనావమును వ్వ్‌యిం వి కారానాంననముల 

గ్రా 


6 


చేరు: జెప్పుకొనుచు ద్రవ్యమును సంపాదించి జీవించువా శెందటో 
కలరు. వారు ధనదాసులు, కావున వారికీ_ర్రి తణభంగుర మైపోవును. 
“వషమునకు ధర్మధ్వజమును ధరించినవంచకులలో శే నగ 
గణ్యుండను. నాయవగుణనులం జెవృంబూనినయెడల వాని కంతము 
లేదు. ఆవి అంతవిశేషముగ నుండును. కాబట్టి వానిం గొంచెము 
ఇప్పి చాలించితిని. ఒక్క_మాటం. జెప్పిన బుద్ధిమంతులు దానిని శీఘ్ర 
ముగ గృహింతురు. అనక ప, కారముల నను జెప్పినవినయముల విని 
నన్ను సిందింపవలదు, ఈవినయముల విని యొవరిశేని శంక కలిగినయె 
డల వారు నాకంటె బుద్ధిహీనులు” అని తులనీదాసుగారు వాసిరి. దీని 
భావమేమి?! ధర్మధ్వజమును ధరించినవంచకు లెందజటో జగమునంగల 
రని వారు వాన్తవముగా6 దలంప భ క్రులేకారసి, కేవల ద్ర వ్యార్దనపరు 
లస్కి వారి నమృవలదని 'తెలుపుటయేగదా, నిక్క_ముగ నాలోచింవం దులనీ 
దాసు _నిష్కల్మవ స్వాంతుండని యీసిద్ధాంతము చేత నే శోటపడకపోదు. 
“సరస్వతి యు, శేషుండు మహేశుండు బహాయు, వేదములు, 
శాస్త్రములు, ఫుగెణములు - వీరందటు పర మేశ్ళరుని అనంతకల్యాణ 
గుణములను ఘూోషించి ఘోషించి తుషకు “న ఇతి “న ఇతి ఇది 
కాదు” “ఇది కాదు” అని చెప్పలేక యూరకుండిరి * ఆని దాసుగారు 
తెల్పి తమసర్భతోముఖ పాండి త్యమును వెల్ల డించిరి. అనంగా ఛభగవన్మహి 
మమును దెల్బంజూలు గ ంథములు కాని మహాపురుషులు గాసి 'లేకని తేల్చి 
ర. ఇదియే యుపనిషన్మతము, సత్యవాక్య మిదియే. వవో నాలుగుమా 
టలు తమకు దోంచినవి అెల్పుళ్రుతులు భగవన్మహిమ మిట్టిదని చక్క 
గాయం చెల్పంజాలననుట సత్యము గాక వము చేమగును, 
రామళబ్బనిర్వచనమును దాసుగాథ చక్కంగాం జేసిరి. ఆవిషయ 
మంతయు నిట వ్రాయ వలనువడదు, రామనావు మఖిల పాపవి చ్చేదక 
మనుట దాసుగారిసిద్ధాంతము. 
జేవత లొక్క._సారి తవలోం దారు వివాదవడి బ్రహాకడకుం 
బోయి పృథమవూజ్యపదవికి మే వ రులను మేమర్హులమని విన్న విం చిరి: 
బ్రహ్మ వారలంజూ చ చేవతలారా! భూప్రదతీ.ణము చేనీ ము ందు వచ్చిన 
వారికి: బృథవువూజ్యపదవి సిచ్చెదనని పల్కెను, వారు తవుతవ-వాహన 


ముల నెక్కి బయలు వెడలిరి, గణవతియు మూషికవాహన మెక్కి. పోవుచు 
నందటికన్న 'వెనుకంజిక్కైను, నారదముని యాతసికుథీని, వాహనము 
నడకను జూచి కరుణించి గణేశా! నీవు వగవకుము. శ్రీ రామనామమును 
భూమిమోా(దవ్రానీ దానిని బ్రదతీణము చేని బ్రహ్యొద్దకుం బొమ్మ 
ని యు_క్షిచెవ్పెను. ఆరీతిగాంజేసి గణపతి అందజికన్న ముందుగ 
బోయి బృహాను దర్శించెను, బృహయు నాతనిశే ప్రథమవపూజూర్హు. 
డన్న నామము నొసగొను. అని దాసుగారు అెల్పిరి. దీనిసారమేమి ? 
భూవ్రదథీణము చేయుటకన్న ర"మనామమునకుం బ్ర దక్షిణము చేయుట 
మిక్కిలి వుణ్ణమనుటచే రామనామము సన్వపుణ్యప్రదమనుటయే గాక 
వేజేనున్నది | 

ఇట్టన్ని యోరీతుల శీ రామమహీమమును దెల్సి తెనరామా 
యణకృతి నలంకరించి చాను కృతకృత్యుండయ్యె, పృతివిషయమున 
నాతనినద్భావణులం  డెల్ప(బూనుట గృంథమునంతయు వ్రానినట్లై 
యగునుగాన వదలితిమి, స్థాలీవులాకన్యాయముగ నొకటి రెండువిషయ 
లం చెలి యామవోశయునిభావ మిట్టిదని శేటవజుచితిమి. ఇప 5+మా 
యణమునంతటను విజేషాంశముల “బోధించి తన యఖండ పాండిత్య 
మును దిగంతవిశ్రాంతముంగా నొనర్చి కవివర్యుండు సఫలీకృతమనో 
రథుం డయ్యెను. 

ఇవిర్టధముగా (వ్రానినరామాయణ మోవటబకులేదని చెప్పవచ్చు 
ను, అర్ధ చమత్క్బృతిం జెల్పంజజూలీనవారు కలరుగాసి యిట్టి యసమాన 
భావచమత్క్శతిం డెల్సినవాణు మాయొఆింగినంతవట్టు కానరాలేదు. 
వాల్మీకి సరములని కాండమున విభాగములం చెళ్చెను, “తులనీ దాసు సర్ద 
కులకు బదులు విశ్రామములసి వేరుం చెను చౌపాయ్‌, దోవ తను 
మొదల గుహిందీ భామా చృందస్సు ననుసకెంచిన వృత్తము లిందుం గలన్ట, 
అవిపాడుట కనువై కొత్తవారికి గేయములా యని తోంపంజేయుచు 
సరళ భ"'హోమయములై యుండును. కాంబట్టియే తులీదాసు రామా 
యణము పఠనపాఠనముల వినుతిశికంజాలి యితరబేశ భాషలలోనికి 
మార్చంజాలినంతమహీనుము గలద య్యొను. 

శొలుడొలురం  చెనుంగుబేళనున హిందీభావావ్రచారము 
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చేయ(బూని దానికి: బ్రథమసోపానముగా నీతులనీదాసు రామాయ 
ఆఇమునుం చెనుంగున వ్రాయిం చితిమి. ఈపసి ప్రారంభించి సుమారు 
పదునై దుసంవత్చగముల యను త రాగత హీందీబాలశిశును ద్ర కటిం 
చితిని. ఆవల నీ రామా యణమును ముద్రింపంబూనితిమి, శ్రీగాంధీవు 
వహోతుంు హిందీ ప్రచారము చేయంబూనక పూర్వము వదిసంవత్సరము 
లకు ముందే మాయ్మ|ోపయత్న ముసాగ మొదలిజెను, కొన్ని కారణ 
ములచేత నీరామాయణము వ్పూర్తియైన పినవ ముద్రింప వీలుచిక్కి_ 
నవికాదు. ఎట్లో అవక 'శ్రమును గల్పించుకోొని యిమ్మవో కార్య మునకుం 
బూూనితిమి. ఈ ంమాయణమును దెనుంగునవ్రాయింప మమ్ముం బోత్స 
హించినవారు విశాఖఖరవాసులు నస్త్మృత్ప్చితృ సఖులు నగు మున్నీ చక్‌ 
మాలా సొాెసహాబు గారు, వారిప్రో తాహముననే యీకార్యమునకుం 
బూనితిమి, పరమేశ రానుగృహమున నది పూ_రియయ్య్యను. 

ఈ రామా యణమునం దొలుత దాసుగాక చరిత్రమును వ్రాయిం 
వం దలంచుచుండ:గా విజయనగరము సనివాసముగాంగలిగి సంస్కృ 
తొంధ్ర, ఖభామలయందు. జక్క-ని పాండిత్యము గలిగి కవి సము చెప్న నేర్చిన 
శ్రీమతి వక్కలంక వేంకటసూర్య రామజోగమాంబగారు లలితో పూ 
ఖార్థినమును ముడద్రింప మాయచ్చుకూటమునకు వచ్చియుండి యీతు 
లశీదాసురామాయణవిషయనమును మావలన విని యామవ*త్తునిచరి త్ర, 
మును వ్రాసియిత్తునుని చెప్పిరి. సుతోవముతో నంగీకరింతుముంటిమి, 
ఫొలంచివనములలో నే వద్యరూవమున (వ్ర్రానీవంపిరి. దానిని మొదట 
ముద్రించితిమి, తులలీదాను గారిచరిత్ర మంతయు దాసియందు:గలదు. 
పద్యములు పహ్యూదస్భము లై సులున్రుగ నున్నందున నదియు వచనరూవ 
ముగ నుక్షటభ్ల భావింపవచ్చును. కాంబట్టి యీకవితల్లజుచరి త్రేమును 
బెంచి వాయటబూనక యింతటితో విరమించుచున్నారము. గ్రంథము 
చాలగోొవ్పది కొనున బాలకాండను మాత్ర, మిష్పుకుం బ్రచురించి 
నాకము, ఆంధ్ర మహాకశ యుల ఆవగణమున అచిర కొలమున తక్కిన 
కాండల. బ్రచురిం చెదము, 

తండయార్పేట, ( ఇట్లు, 
చెన్న పట్నం. వావిళ్ళ రావుస్యామి కాసులు అండ్‌ సక్స్‌ 
6-5-1926. 
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నకు, 


తులసీ దాసు చరిత్రము. 





ఉ. శ్రీ మెజియంగ సాధుజవచి_ త్లనరోజములకా వసించి యు 
ద్రామమహత్వ 'మొప్పునటు థాతృజనాస్టనళంక 6" దులక్షా 
గామితదానదక్సులను గాంగ సృజించి సమ_స్తవిశ్వము౯ 

. బ్రేమను చెంచు సీశ్వురుం బవి త్ర చరిత్రుని భ_కిం గొల్చెదన్‌. 1 

తె, శీత్రిసురనుందరిని మది. జేర్చి సకల 

దేవతల కంజలి యొనర్చి పావనకవి 

తల్లజుల సంస్తుతిం చి నితాంతభ క్షి 

పరవశులం చెద్దలను వెండి వరమని మతి. లి 
క్‌ ఆం థు సద్ద)ం థాలళి కాథారు.డై యొప్పి విన మూఏ కాఖ లవిమలసుగుణ 

నిలయుండై వండితసిచయస సవాయు(డై కవిపిక గణనమువోకల్పకమయి 

వావిళ్లన సదగ్గంశ వా రాశిశ్‌ శియగు వేంకటేశ్వరశా స్రీ విమల విత్తుం 

డొకతతింజెన్న ఫురికినేనుజన: గనన్లునుంగొనిమి లేదొ గ్రంథ మొకటి 
తె,సేయంబూనినయట్టులు చెవ్పె నాకు 

నాదృతి కజనమంచిశేపాద్రిశ ర్మ 

యద్ది హరిభ_కృవిషయం బె యొన లెస్స 

యనుచుం దోం చెడు మదికి బోగమృగారు. 8 
క్త, అచ్చ త్తించితి నేనును : 

ముచ్చటమోణంగ భ_కృమూర్థన్యుని దౌ 

సచ్చరిత మొండు పండితు 

లచ్చెరువందంగం జేయు మద్దానిగృతిన్‌ . శ్ర 

న తులనీడాసనుభ కుం 
డలఘుగుణుండు రానుభ క్షుం డగునాగని చా 


చ. 


తులనీడాసుచరిత్రము, 


సులలిత చరితము గృతిగా 

నెలమింజేయంగం గీ ర్తి యిలం బరంగుం గదా. 
అనితగురితింఖల్క్‌. తగునమ్మ యిబేకృతిసేయమికు నం 
చనునయ మొప్పం బు_స్తకము నాదృతిమై నొసంగంగ నేను నా 
తృనుదలపోని యీకృతిని దద్దయుం బూనిక జేయ ధన్య-నై 
తనరుదుగా యటంచు(బ మదంబున దానింబఠించి చక్క_(గన్‌. 


థీతి నెల్లరు నమువారొ శేరడమె యస 
వృతి జేయుదురో యని నా 
మతినిం దలపోని యిట్లు మజియుం గలంచితిన్‌. 


1 సత్య మైనస దిషష యమందు విశ్వాస 


ముండకుందు జనుల కొక్క_కొంద 

టికు దలంప దాన నొకకీడుగల్లునే 

నమువారి కెల్ల నిమ్మహింగన, 

మనమున 'బెద్దలు వల్కీన 
యనఘులచరితములు నమ్మ నగును శుభంబుల్‌ 
ఘనమార్ష మిద్ది యగు గా 

యని నామది నిశ్చాయించి యాదృతి మోటిన్‌ , 


. నను నేప్మెగ, ంథంబుల 


నొనరుపం బురికొల్పుచును సహహోదరసముం డై 
తన రెడు శేషా ద్రిమతం 

బును గొని కృతిసేయ నిపుడు పూనితిం స్రీతిన్‌. 
ఇంతమా తవు గొొదవయే యింక జూలు 
ననుచు బండితవర్యుల గంజలీ యిడి 

తప్పుల నెపట్టు కవులను దలంచి 'వారె 

మేలు సేసెడివా రసి చాలనమ్మి. 


ణే. మొదలు వెప్టదం గృతిసీయ మొదటి డిదియె 


పద్భరచనకుం గావునం బండితు లిటం 
గలుగుదోవంబులను నూని యెలమి గుణము 


లున్న6 గొనుం డంచుం బ్రాశన్ఫించి సన్నుతింతు, 


10 


Il 


19 


కథ మొదలు 


చ. కల దొకప_త్తనంబు ధరం గౌరవపాండవవాసరమ్యు మె 


సులలితహర్మ్యృజూలముల సౌంపున డేవవురికా హసించుచు౯ 
గలితచిరత్నరత్నతతిం గంధిని జాలం దృణీరించుచుకా 
లలితవిలానసంవద సిలాలలనాతిలకంబునా: గడున్‌. 18 


చ. అవయెగచా యళశోంబు నలరారంగ హా స్తిననాగ నొప్పున 


య్యది యె (కృమ్మక్కమంబున మవామతియె తనయంత వారు థా 
ర్త దగుదురే యటంచు బవూురీతుల నెన్న (గజాలు వికృమం 
బొదవంగ నొప్పు నక్సరను భూపతితల్లజరాజథాని యె 

సదమలరితి ఢిల్లియను చారుత రావ్యాయ మొండెం జక్క.గన్‌, 14 


. తనయపాంగమునకు మనుజు డెన్వండు లత, 


మగువాని ధనపతి నపుజె చేయు. 
దనప్ర,తాపమునకు మను బేంద్రుం జవండు ల, 
చస్థంబగు నవ్వాని నపుడె యడంచుం 
దనదానవారి శేమనుజుండు లక్షువా, 
నతనిం గృ తా్థంగా నపుడె చేయు. 
దన్నకోధవహ్ని కే దస్యువు లమ్యమా, 
నతని నింధనముగ నపుడె చేయు 
సకలనృపమాళిమణిరుచిజాలరు చిర 
పాదనఖరుండు కరుణతాతిభవ్యసుగుణ 
నికరమండితు. డక్సరు నృపలలాముం 
డవసి నిస్సముం డై యలగారుచుందు, 16 


క, ఆరాజలలామున కా 


తకౌరాముం డనెడు పేర మహినొస్పు కృపా 
ధఛారుండు సచివుడు వెలసెను 
"బేరునకుం దగినయట్లు పెంపు వహించెన్‌. 16 


ఆ. అన్నుమిన్న యతని కయ్యం గళ త్రంబు 


నుగుణరాళి కీర్తి సురుచిరనిజ 


PAU 


త్రీ శి 
తులనిదాసు చరిత్రము, 


చరిత లశ్మీబాయి సమధికభాగ్య ణా 
లినియు నగుచు భరణి దన మిగుల. 17 


| అడిగినయట్ట యర్గుల కు నన్న ము గల్పినయంతలో నం దాః 


గుకుచుట మాని యెన నిడు గూరి వహించును బంధు రజి సై 6 
బుడమీ నజే నితంబినియు: బోలదు సాటి తలంప నా మెకు£ 
వీడువదు నాధుచింతనము వేయిపనుల్‌ తలవై నం దొర్లినన్‌, 18 
కలిగినవాడు భర్త సృరకల్పుండు రూపమునందు భోగముం 
దలసుర రాజతుల్యుండగు నారయ నామెకు నేవిధంబునకా 
దలచిన జింత లేదు నిరతంబును ధర్మమె చేయుచుండు నొ 
పస్పులగనియంచచుం జెప్పందగుపుత్తుండు మాత్రము కల్పండక్కటా! 


మనమున నంచు నామె యొకమాటు శోరీర మనిత్య మేలొకో 


తనయునివాంఛయంచుః, బ్రథితంబగుకీ ర్తిజెలంగి పూర్ల చం 
ద్రునిం బురుడించునట్టిడయుసుతుం చొ" కండుండిన నెట్టులుండునో 
యని "యొకమాటు నంతటిమహ_త్తరభాగ్యము 'లేదటంచునున్‌ .20 


.వనితలచి త్త మెప్పుడొకభంగిగ నుండక యప్పుడప్పు డొ 


క్కనిముసమైన మూలుట జగంబున నైజ మదెట్టినారిమై 
నసనిశర చొరాషయందును గనంబడు భాగ్యము నొందంగోరు నా 
వనజజు శాసనంచె యనవచ్చును దీని దలంచి చూచినన్‌. 21 


. కనుకనె లక్మీబాయియు నఖండతర పతి భావి శేషముం 


గనినదిమొన నన్రీసహాజ కాంత్షకులోనయి వుత్ర్తృవాంఛ నె 
మృనమునం దాల్చెంగాని తను మైకొను చింతను భ_శిళ్లు చె 
ప్పను దలపోయ శేయడంచె భావములోనన 'నేర్చుమోాజంగన్‌ , 22 


. ఒకనాటి కొకనాండు సకలభూషణముల, 


నలరారుచుండుట యంతరించె 
నొకనాటి కొకనాండు పృకటరాగంబున, 
నతివలతో నాడు టంతరించె 
నాకనాటి కొకనాండు హొయలు మోజుంగం జంద, 
నాదుల నలందుట యంతరిం చె 
నొకసాటి కొకనాండు సికటంబునందున్న , 
యాత్మ సఖిం బల్చు టంతరించెం 


తులనీదాసు చరిత్ర ము, 6 


కే, బూటవూటకుం బ్రీతిమై భోజనంబు 
సేయుటయు నంతరించెను జి _త్తనీమం 
దనయులే లేకయున్న నా జని యిజేల 
యంచు దనుముంచు వెనువాం ఫ నందినపుడు 28 


కి ఒకకొంత కొల మిటు పు 

చ్చు కళత్రమురీతిం గాంచి శుభవతి పతియే 

మికతం బిటు చింతల నని 

యకలంకమనీష నామె నడిగిన సతియున్‌. 24 
చ. తనమదినున్న చింతే నింకం దప్పక చెప్పకతీర దంచు నా 

తృనుదలపోసి యాసుదతి త త్తణ మందక వాంఛ 'చెల్పెనం 

తనతండు బేల! వాంఛ యిది ధర్మముగాందగు నుండనంచుం జ 

క్క_నిభణతికా వచించి తనకామిని నూజడం జేనె నంతటన్‌. 26 
కనిరాజవిరానతము, == 

తరుణియు భ_క్టిని దైవము నమ్థుచుః చత్పరమొ సతతంబును దా 

వారిని భజించుచు నా శ్రితరక్షుక యాత్మజునొక్కసి నాదృతిమై 

నిరుపమకీ_ర్తి యసింద్య చరిత్రము నిస్తులభ_క్రియు నీన్మ్యృుతియుకా 

వరవుతియుం డగువాని నొసంగ వె వై ళవునాకని సాస్ట్రంచనునన్‌ , 26 
క, వలుమాటు వేడ నంతట 

నలినాముండు ఫుత్రు నొసగా నారీచుణికిం 

దులనీదాసని యతనికి 

నలరారుచు నామకరణ మప్పడు చేసెన్‌. 7 
చ. జనకుడు సంతసంబలర సజ్జ్ఞనలతుణయు క్ట నాత్మ జుం 

గని ముదమొందెం దప్లీయు నఖండముదంబునుగాంచె నంతటక్షా 

దినదిన మొుక్క_రీతి శోళిశతీరున వృద్ధినిగాంచుచుక వినూ 

తనరుచులొవ్పం గాం బెర్ళాం దన్లని యెల్లరు పొంగుచుండంగన్‌. 28 
క, తనయంతేన లభియించిన 

వినయజ్ఞానముల మిగుల వెలసి యతడు చ 

క్క నివిష్టుభ_క్రిచేం దగి 

జనవినుతిం గాంచి పెరి. జ క్రికరుణ చేన్‌ ; 29 


౮ఈా 


శో 
తులనీదాసుచరి త్ర ము. 


. క్రమమున జనకుండు సంస్కా_ 


రములం దమి౭చేని సుజనరంజకు;డగు నా 
విమలాత్తునకుకా శీలీ 
లము లందము విద్యయును గులంబుం దగునతిన్‌ 80 


. ఉదాష్షివామునుజేయ నొప్పి రాదంవతుల్‌, 


గారీశు లట్టు లఖండముదము 
తనరంగా వారల గని సంతసంబంపి, 
కెల్ల వారును డగు నీవివాహ 
మసి; యిట్లు లొకకొన్ని నములు జరుగ నా, 
శ్రా రాముండొండె నమ_ర్ష్యవురిని 
దన్శి యుం దనయుం డాతనిభార్వయును ఢిల్లీ, 
నగరంబునం దె పూరషగతినుండి 
రాకుమారుని సాధ్య యత్యసంతఛ క్రి 
యు కయగుచు మాతాబేవి యొవ్పె మిగుల; 
భార్యుపయిం దులనీదాసువరమమైన 
ప్రీతి యలరారినుండె విఖ్యాతిమించ. 8! 


. సతియు౦ బతియును మోదం 


బతిశయమై 'యొప్పవెలని రన్యోన్య మచే 
తీతిజూడంగ లేదీ యా 
దృతి “లదంపతుల నంచు నెల్లరు పలుకన్‌, 82 


. ఒక్క_నిముసమైన నొండొరులను బాయ 


జాలకుండి రిట్లు సతియుం బ్రియుండు 
మిగుల వేడ్కనుండ మెల్లమెల్ల న దాను 
ఛ_క్రి నడంవి ప్రేమ పరిఢవిళల్లె, 88 


. అద్ద లవముగు మోహాంబున 


నగ్గజగామిసిని గనుచు నాతండు సత్రముక్రా 
దగ్తని కుతుకంబున"నే 


యొగ్దెను నీడై కనిరతి ము_క్షిద మనుచున్‌. 84 


. నిరతము తన్మయుండగుచు నెమ్మిసి గాంరతనుగూడియుందు టె 


పరమని యెంచి భాగవతభ _కినిబాయక వానీనట్లుగా 


తులనీదాసు చరిత్రము. pg 


స్మరపదభ _క్రి నుంటంగని సాధిగియు నొొక్క_పుజాత నాయకు క్షా 
బిరుపమభ్గ క్షం జీరి యతినిర్మ లవాక్కులంబల్కు_ సివ్విధిన్‌ , 85 


. మునుపటిరీతి గాః రఘుముఖ్యుని దౌభ జనంబువీడి న 


ననుచు సమన్ఫ కార్యములు శృన్ననమాని యిటుంట చిత్రమై 
కనంబడుచున్న దీతనుసుఖం బె సతంబని నమినారొ నా 
మునముపరిక్‌ చేయుటకు మానని దీకును దిసిగొంటిరో. 86 


, తనువిది నీటిబుగ్త సతతంబిటులుండదు దీనినమ్మి యి 


ట్రనిశము | క్రీడలోమును(గు టర్హ ముగా దనితో(చుచున్న దో 


మనుజలలామ, నాదయినమాటను లోనందలంచి రాముభ 
_క్టీని మదినూలుకొల్పు మిలధీరులు మోహారతిం ద్యజింత్రుగా, 87 


తరళము. పరమునెన్నక చేహభ ధ్రమె పొడిగా? దలపోయుచుక్రా 


నిరతమిాగతి మోరలుండిన నేను నేనని యామ్యది 
గ్వరునిదూతలు క్రృమ్థినప్పుడు కల్లునే యొకకాగ్య మే 
వరుస జేయంగం శ్రాణనాయశ వాక్కు. దీనిం దలంపుమా. 88 


. మునివరు లెందటో స్వతపముక్‌ విడనాడి యహార్ని శంబు న 


ర్భసితలయందు వ.క్కువము. బాయకయుండి యనంతరంబ యా 
తృనుదలపోని వేగిరమ తత్వమెజింగి త్ఫజించిదానిం జ 
క్కృ_నివథ మొంది మోఠుమును గాంచి రనక్షా వినమే మనోహరా. 89 


. ధీరత్వముమానుచు నా 


శ్రీ రామునిభ_క్షి మాని (స్తీ కృతసుఖ మే 
ఛారుణి సనాతనం బని 
కోరిక గనుచున్న ము_క్తిగూడునె చెపుమూ, 40 


. అనిమదికెక్కునట్లు తనయంగన చెప్పినపల్కు_ లన్ని యుకా 


వినుచును దాసు తాం బెడ చెవింబొరునట్లుగం జేసి పూర్యరీ 
తినిజరియించుచుం డెను సతీమణియుం దనకున్న వేళలో. 

దనపతి *ెంతో 'భ_క్టిమెయి దాళ రథిప్రియవా_ర్పం జెప్పుచున్‌ 41 
సమయానుకూలమౌ చం 

దమునం చ్రియుచి త్తమెట్లొ తాం ద్రిప్పః బ్రయ 
త్నముచేయుచుండె నిటున 

గ్గము లొకకొన్నియు గతించె జయ్యన నంతన్‌. $9 


10 


తులనీ దాసు చరిత్ర ము. 


ఘీంకరించుచు నెటుపోవనుదోంపక తోోఃచినట్లుపోవం బిండుగట్టి 
తాలరువుషచు నరుదెంచువంతావభంబుల మారుకొని యూరసం 
బున నోరంజేనికొనక యెడిరించి యదలించి వెద్దభల్లంబులం గ్రుచ్చి 
యవి పెనంగంబూన వాుంకరించి వేజొక్కతావున నీంటనాటి చి 
వుక్కుననెగమిటి యొక్క_చోటంబడవై చి తుండంబుల ఖండించి 
కొొండలపిండునా నవివడియుండ దండపారువంబునం బరులగుండియ 
లవియ వుంకరించు చెంచులునుు బరిసరంబుల వడివడిందిరుగు కా 
సరంబుల నీసడించి వెనుకటి కాళ్ళ్లంబట్రి యశ్రెమిోందిశె త్తి గిరగిరం 
ద్రిషీవెవ నవి ర క్తథారాసారనీ కృముఖంబులై 'యొప్పం బక్కు_నన 
వ్య్యయవనులును నై ,సకలమృగవిలయప్రాయంబగు వేంటసాగుచుండం 
జకృ్కవంర్తి శరచాపంబులూని విలయసమయవిషకంభు చందంబున 
దుర్భరప్ర,తాఫపుండై , దావదవానుపోలీక దు స్తరుండై , ప్రళయకాల 
భాస్క_రుభంగి దుర్నిరీక్స్యుండై , చలింపక, 'యోసరిలక్క ఫీతినొందక, 
వెనుకంజ వేయక, ప్ర మాదంపడక, సూటిదప్పక, కాలంబుపుచ్చక, 
శరకరలాఘవంబులు మెజయ రావణవథాభిలాషంబున నుద్దీవించిళ 
రంబులువై చు రామునివలె బాణంబులం బరగించి కరచరణాది గ 
దంబు లెజటుంగంబడకుండ గుదిగ్రుచ్చినట్లు భయంక రమృగంబులం 
బొలియించి తనివినొంది మృగయులంగూడి తులనీదాసువెంటరా 
సలిలాశయంబు: జేరి య థార్ష్హస్థలంబుల నెల్లర విశ్రామింపంబంచి 
తానును రమజీయపటగ్భృహంబున విశ మింపంబోయె నంత నగ 
రంబునందు. 50 


“" ఇజలవెలం బాటుమోము నతిఫితిగనంబడం జేయు నేత్రముల్‌ 


తో "లంగనిచింతం గన్నజచు తొొందజణవమాటలు గల్లు మ _ర్థ్యుండు 
జైక్షలతను వొక్కరీతిగను వాడినయట్లు కనంబడంగం దొ 
య్యలి వనీయించు గేహూమునకాతురతం జనుడెం చె బ్రొద్దునన్‌ . dl 


తనపుట్రినింటి "సీవకుం 

గని మాతాబదేవి యచటంగల యెల్ల రకుం 

దనరారునె కుళలంబన 

విని యాకండూరకుండి వేగమె లేఖన్‌. గ్ర 


0, కి 


ఆమెచేతి కొసంగ నద్దానిం బఠియించి 

య త్తగారితోడ ననియె నిట్లు 

నాదుతనల్లి శేము నానాంట రోగంబు 
ముదురుచున్న దంట మోసమంట, 

, నాలుగు దినములుగా రుజ 

రార బ్రవృద్ధంబు నగుచునున్న ది గానక్లా 

జాలము "సేయక నాందణగు 

మేలగునో కీజయగునొ మూందట ననుచున్‌. 

. వ్రానినవారు లేఖ నిటువంటిమవోరుజ నాదుతల్లి 
ట్రసరికిం గనంబడుట యేనెజలుంగం దలవ్రాంత యెట్టులో 


చఇెడిడేమి లేదయినం జింత మడాత్మను గృమ్థుచున్న దెం 


'లేనిమహోొవభథాళి యిట నేమియు సతృలమియకుండుటన్‌. 


. జననియు బ్రదుకుట దుర్గభ 

మనితోంచెడు నంచు మిగులనశు వితతి చే, 

గను లజ్జ బాజం జింతిలు 

తనకోడలి: జూచి యత్త కాసిట్లని యెన్‌. 

i అడలకుమమ్తు నామదికి నక్లుకనంబడెడుం దలంవంగాం. 


గడుజర గ్పమి యున్న యదిగాడె మహాగద యిద్ది యెన్విధిక్‌ 
సుడివడకుండం జేయునాకొ చొక్క_ఫుముందులు పోనినారొ యె 


il 


58 


54 


ర్‌ర్‌ 


56 


క్క_డిదింక లాభ మంచు వగగగమగ మానము దాల్చినారలో, ర్‌ 


, పయనంబు సేయు మింశనే 

మియు దుగఖంవంగవలదు మేలెగలుగు ని 
ట్టేయవస్థ యా మెకొదనుట 

యెయాత్మకుం బట్టె చింతయేమగు మన బెన్‌, 

. వెనిమిటి యింటకా లేండనీ 

మనమున నూహింవం బోకుమా తల్లీ [నే 
నునుజెప్పెదం తులవీదా 

సును జూచినయప్ల బాలసుహృదయుం డతండొ, 
. జననీవాకళంబుల నా 

తనయుండు మిజంగ లేడు త(రవడి పొమా 


58 


59 


12 తులనీదాసు చరిత్ర ము. 


యనిపలికి యామె దగుచిం 

తనుగొం చెము శాంతిపజచి తాయత్న మునన్‌. 60 
క, పినతల్లి తనయు డావ 

చ్చినవాండని యెజీంగి యతని జేరంబిలిచి యా 

వనిశానుణి రోగవిధం 

బును జక్క_(గ నడిగి భయము పొసగ దటంచున్‌. 61 
"తే, వారిచింతను గాసంతవదలంవేనీ 

యన్న ముం బెట్టి పోవుబయనము చేసె 

న_త్తయాజ్ఞ ను బతియాజ్ఞ యంచు? దలంచి 

తరలీపోయెను ద్వరపడి తన్ని. గనంగ, 62 
క, పంచక్రోశంబులు ద 

వ్యైెంచంగ నాయూరుగాన నెట్లో చనె హృ 

చ్చంచలతమించ మగువయు 

నించుకప్రాద్దుండం దల్లీ యిల్లుం జే రెన్‌. 63 
చ. తనయనుగాంచినంతనె మవాగద యస్పుడె పోయినట్లుగా. 

గనంబడం దల్లీ యాత్మజను గౌంగిటం జేరిచి యమకాన! సీ 

జననికిరోగమంచు విని సత్వరమిగతి నీవనాంతరం 

బున బడివచ్చి నావె యనిపాక్కుచుం బల్కు_చుం బ్రైమమిోిజంగన్‌ న 
తే, పక్కను బరుండుమా యని పలికి నాకు 

భయములే దింక వగవకు పట్టి యనుచు 

నోమెచింతను బాపె; నాయన్ను మిన్న 

తల్లి మాటల కలరె నంత నిటనడవి. 65 
క, మృగయాశేళులు చక్కగ 

ముగిసిన నక్సరునుగూడి మోదంబున నె 

ప్లుగనుంగొనుదునొ భార్ధను 

సగమిీామే నావెదిగద సంతత మనుచున్‌, 66 
చ. కనుయుగ మామెరూపమును గాంచుకుతూవాలమొప్ప వెల్ల నొ 

క_నిముస మింక నేర్చుకొనంగాదు తరంబని వేగవచ్చె; ని 

ట్లనువుగ నిల్లునేరి తనయంగనం బిల్వంగం దల్లి యేమిరా 

తనయ యటంచుం బల్కి. తనజాపున నిల్వంగం జేసి యిట్లనున్‌, 67 


తె, 


తులనీదాసుచరి త్ర్‌ ము. 
నాయనా! సీదు భార్య జనసిరుగా ర్త 

యను చుం దమ్ముండు రాంగం జం” కులాత్త 
యగుచు నీవింట లేమి8 నా_ర్తినొంద 


చేను వగం బావి వంవితి న వోలె; 


‘ తరరగావచ్చును దండ్రి! 


యరణ్యమున నేమిబాధ యంగంబున క 
వ్వరుసం గబ్రదుగద యిక 
ద్య్వోరపడి స్నా నంబొనర్చి ఐ వార్చి నియతి కేన్‌, 


* భోజనం బొనర్చు పూజ్యత రాన్నము 


సిద్ధపఆచి నీదు సేమమునకు 
సురల నేండుచుంటి శుభ మొండి పచ్చితి 
వంతి చాలు లశ్‌లమరౌ నాకు. 


. అనిపలుమాటు సంతసమునందునటు ల్‌ పలుకంగం దర్గీచ 


క్క_నిగతి యెంత చెప్పినను గాంతగ్భహంబునలేమి కా ర్షుందై 
వనటం గలంగుచి త్తమునం బల్క_కయే బలవంత వెట్టినక్రా 
జసి కుడువంగనొల్లి క విశాలగృహాంబున సంచరించుచున్‌, 


. ఎవ్వు చెన్ని విధంబుల నెంత యొ ర్తి 


చెప్పినను దాను జక్క_భుజింప నొల్ల 
కున్నం దన్గీయెటింగి యాకొన్న తనయు 
నట్లు బలవంత వెట్టి ఫార్యపయిం దమిని. 


+ మనమున ఇటింగి మజీయి 


ట్లనుం దనయా! చింతనొందు నంతటిపని యే 
మిసోమి_త్తీంబున్లం గినొ 
వినిపంపు మటాన్న నతడు విహగ్గిలముతియ, 


. తరుణనీజూడనందులకుం దావ నిదిట్టులు క లైనంచు నె 


వ్వరుసనుజెవ్ప నౌననుచుః బల్కెను పెంటశ్రవంభబెకాని ని 


ర్భరమగు వెలుచింత బిటంబర్వదు నాకని స్నానమాడి యా 


18 


68 


69 


70 


71 


72 


78 


తురుండయి ఫార్యంజూ-చుమదితోభుజియింపంగం బోయె మెల్లంగన్‌. 


; విష్టరంబునం గనార్చ్భుండి విపులచించ 


మదిని బర్వుట భుజియింవ మనసు రామి 


2 


తులనీదోసు చరిత్ర, ము, 


నెట్లొ భుజియించి నటుచూవీయేగ శ య్యం 
బవ్వు ళంపంగం దమివెలించాలుచుండ. 76 


. శయనము చేరి దిక్కులను జక్కంగంజూచుదు లేచిలేచి యే 


మమియు. దనకస్హతో (వమికి మిక్కిల కుందుదు. గొంతకాల మీ 
నియతిసిబుచ్చి యంతనిటనిల్చుట తప్పని సతరంబుగా 
దయితనుజూచుకోర్కి మెయి ఛై ర్యముపొంగంగ లేచె జివ్వునస్‌ ,76 


. అందటు పవళించి యత్యంతసుఖని ద్ర, 


సేయున_త్లటీం గడుంజీకటు లిలం 
గానరాకుండంగ6 గప్పియుండంగ సద్దు, 

గాకుండం బయనమె కాలినడక 
నై ద్నుకోశమ్ములయంతదవ్యున మహా, 

కాననాంతరమునC గాలు గాను 
మున కిన్చుడిటు'పోనం జనదసితలంవక్‌ , 

తమి చెల్లీ దంబున జనియె నొకంజె 


“| వయనయమెనది మొదలుగా బత్ని యలరు 


గ్రామమును జేరునందాంకం గాననాంత 
రమున శబ్దించు శ్వాపద రాజినుడులు 
చెవ్రలం బడకుండంజనియె విచిత రీతి. 77 


. ధరం గామాతురుల కదే 


సరణిని భయసుఖములందు సాంతము పోదం 
చురుముతులు పల్కు ట కుణా 
హరణం బీతనిచరిత్రమగుంగా తలంవన్‌ 78 


* తరువనక కంటకంబన 


కురుమృగముల టం చుననక "యొక్క_6జె చని యా 
తరుణీముణి వనీయించెడు 
సురుచిరహర్త్శ్యంబు చెంత బొక్కుచుం జేరెన్‌. 70 


. చీమచిటుక్కుమన్న మదింజేరును దద్ధ్వ్వని స్పష్టరీతిగా 


నేమియుయగాని పల్ము_విననెవ్ష(డు “నేరండు ప్రాణ యెద్దియ కి 
దా మసలంగం బూనదు సిణాంతము నిద్దుర బొండి యున్న యా 
ఫీమనిశార్థకాలనున ఫీతియె లేక యతండు చక్కంంగన్‌. 80 


తులనీదాసు చరి శ్ర ము. 16 


. తన ప్రియయున్న గేహమును దావునః గాంచి యటకా మనుష ష్యునె 
ga యిందు(జనువారలు లేమిం దలంచి యర్ల్షరా 
త్రృనియమ మెల్లం గన్సజెడుం దాం జను దెం చినరీతి: బెల్బ నె 
ట్లనువుపడుకా గళత్రమునకంచు నొకించుక సేపు నెమదిన్‌. 81 
తలపోసి యందు నిందును 

లయంజాచుచును సౌధ కాంతమీ చెంత కా 

దులనీదాసు చరింపంగ 

నిలదనుకక్షా మేడనుండి యెంతొ "దృఢం చై, 29 


. విడువం బడినయట్లు విషధరం బొక్క_ండు 


త్రాడు వోలె నుండె వ్రైలుచు నట 
దాని సర్పమనుచుం దానజుంగక పోయె 
దాను మోపహపరతం దను వెటుఃగమి, 88 


* దానినె యాఛారంబుగC 


దానెక్కెను ఛై కినందుం దనసాధ్యియు నిం 
వైన తనరూపసంవదనం 
గానంబడొ చానవమునసుక్రలం తయుం. ఛా నన్‌, 84 


. కనులకు బండునుగా6 దన 


వని తకౌమణితోంప విరహభారము పాయం 
గనియనుు మూతాచేవియుం 
దనవమగనిం దలందుకొనుదుం దదవసరమునన్‌. 85 


. ఒంటినుండ నంత నువిదయుt బ్రూాణేళు 


రాకం గాంచి యర్లరా త్ర క 
మందు నిట్లురాక “మరువ య్య ననిపప్కి_ 
యతనికువచరించి యనియె మరల. 86 


. కనుగొన జి తృమయ్మె 6 గద కాలు(గదల్చ్పంగ రాని రాత్రి యి 


ద్దని తలపోయ" కిచ్చటికి నల్లన వచ్చితివోవిభూ! నకం 
గనుంగొననో మజేపనికా 'కారణమున్న వళింవు మద్ది యే 
వినదల(తుకా మనంబునకు వింతగ దోంచెడుంజూ! యి జేలొకో.87? 


. అనవిని హర్ష మొక్క_ మొగి నాత్మను నలక పొంగిరాంగ నా 


అతత ని దానని యెవచ్చితి ' నింటికి వేటేశేగి ని 


#8 వలి 
16 తులవీజ సుచరిలగ్ర ము. 


న్రననికతంబునక గృహము గాదది పొడుగందోంచె నాకు శే 
మనివచియింతు నన్న మునునై నంగొనకా మదిందోంవద య్యెంజూ. 88 
క, ననుంబాని నీవ్రవచ్చినం 
దను విది వ్యర్థం బె యనుచు దలంచి నినుంగనం 
జనుదెం చి యెవరి చ్చటం 
గనంబడంమిం దిరుగుచుండంగా భాగ్యమునన్‌ , 80 
వ్రేలాడు చుండెం ద్రాజేలాళో దానినే, 
యూంతంగా గోసి మ'హోదో్యోగ మొప్పం 
బె కివచ్చితి నిన్ను (బ్రా ణీళ్యరినిగను, 
భాగస్టంబుగ ల్రిను బ్రదికితి నింక 
ననవిని యావె యిట్లనియె ద్రా జెవ్విధి, 
వ్రేలాడుచుండె నీరీతినెవరు 
దానినుం చిరి విచిత్త బిడి నాయకా!, 
కనంబటజు చెద వె దాసిని ననంగ 
తే, భాగస్థకరమును దనకయింబట్టి యచటి 
కల్లనం గొనిపోయె ్రాాడనంగ సనిదియె 
యచ్చెరువు పొందనేల నా నతివ దాని 
విధముం గన్టొని సంతాపవివశ యగుచు., 00 
మ. కనుమా నాయక తౌడు కాదిది మవాో కాలాహి యీలాగు మ 
త్తును దాంబొందుచు వ్రేలుచున్నయది నాతోరంపుభాగ్యంబు నే 
వినుతింవంజను మృత్యుతుల్య మిది శివి శ్వేశ స రానుజ్హ చే 
నిను. జంపం దలపోయదయ్యె సుమతీ నీరాక శ్రేయంచెటౌ. 91 
ఆ. అనుచు హాచ్చరించి యాతని దోడొ-ని 
ర్ట య్యంజేరి పొల(తి చారువాక్కు. 
లలరం బల్కె. నిట్లు లార్యా! మవో థైెర్య 
మూసి యిట్లురాంగ నానె నీకు, 92 
చ. ఘనకరులుక్షా మృగాదనముఖంబులు శా(పదముల్‌ చెలంగు నీ 
వనమునుదా(టి యిట్టితశీవచ్చుట న్యాయముగాదటంచు సీ 
మనమున: దోంపంజేయనిది మన్మథు తౌపమెగాదె తుచ్చమో 
యనఘు! యిదేల చెొచ్చెనొకొయాత్శను సుంతం దలంవుమా తగన్‌, 


ల 


౭ 


తులనీదాసు చరిత్ర ము, 17 


తే, తుచ్చవిషయాభిలామంబుతో నిజేల 


వచ్చినాండవొ మనమున భయము లేక 
యద్బుతంబిడి మృగతృష్తయట్లు నోంచు 
'నేమొ యున్నట్లు నిజమున కేమి లేదు. 94 


. తనకు వళంబుగాక బలీతంబుగ సింద్రియ రాజి స్వేచ (గాం 


జనునప్రు డూరకుండిన నెసంగునెళ్లానము నెవునంబునకా 

వినుము మహాత్మ, యల్ల రఘువీరుని ఛ్యానముమాని సంతతం 
బును ముదనుక్రాన స్కరించినటుబుద్దిని నాకిటం దోంచె నోవిభూ! 96 
జలబుద్బుద మా ప్రాయము 

దలచిన మృత్యువు నదెట్టు దాంటగర* దు 

జ్ఞ కలరూపము మణ భంగుర 

మిలశాశరతమైన దొక్క_ టి జ్ఞానము నూ. 96 


. దాసి వీటంబుచ్చి తగని మార్తంబునం 


బోవ "మొదలు వెట్టినావె చనునె 
చాల్యనుందు నున్న భక్షి యెట్టగెనో 
పాయమిద్ది తగ నపాయకరము. 97 


. నేండనీ రేవని మాపని 


పోడిమిగా వయసుచెల్ల బూను ముదిమి తూ 
గాడుశరీరము దానక్షా 
గూడదు తొలంగింవ దాని గోరిననైనక్‌, 98 


| కనుచున్నారనము గాదే 


తను సౌందర్య్భంబు మించుతరుణుల నరుల లా 
గనుంగొన వారలు మాగ్నును 
గనుటంజూ జెదము ముందుకౌలమునందున్‌ . 99 


. ఈముహి “వయనిగతే కః 


'కొమవి కారో” యటంచు: గడుపండితసు 


రాములు పల్కీ_రి వినమే 
యావమూాటలఈ. చెదలహరహంబును 'డెలు పన్‌. 100 


, మునములం దోవ వొళోయల 


వినుతో కులు చప నిషయవికృతింగను సీ 


18 


ల్‌ 


తులనీదాసు చరిత్ర ను, 


మనమున? నేమని యందును 

మనుజలలావమూ, తలంపు నూవకభణితుల్‌ . 101 
అనియిటు లాసతీతిలక మాత్మహితంబుగ బోధ సేసి నం 
తనతనిచి త్రమందు బలితంపుమనోభి వతావమెల్ల నొ 
క్క_నిమునమంతలో వడలంగా వివులంబగు జ్ఞానమక్లు ర్‌ 
ముసివదభ_క్రియుం గుదిం మోమున బెలి్రియు దోంచె నప్పుడే. 


. తరుణి పహితంబు నెవ్వుటయు: దానును జ్ఞానము. బాని మోపహామే 


పరమతమార్థమంచు నిర పాయపథం బచెయంచు నెంచి య 

య_ తేరుణముసందు వచ్చుటయు గార్ధముగా నలపోని యక్క_టా 
సృరగురువాగు రాళ బు జూల్సుండనె తి నటించు: జింతిలెన్‌. 108 
త్వరపడి యాత గప్పుడె నికంబిని గాంచి త్వదీయవాక్కు_ లే 
గురువులు నాకున య నికంగుందకు వూన్యపుభ_క్రితోంచె నే 
నరిగివం జూ చెద న్నినువముపహాధృతిం గొండొకకెలమేగ ని 
తరుణమునందె పోనంగ ముదంబున నాకు ననుజ్ఞ యిమ్మనన్‌ , 101 


. వెసిమిటిం గాంచి మోకు రఘువీరునిపాగసవోజభ క్షి శ 


శైనుగద చాలునద్దియె విలీనముగా మదినుండెం గాని శ్రీ 
శునికృవ సిఫ్లు వెల్వడి మె. జో వ్యముగా దె తలంవ నిద్దియే 
నసిఫ్‌ ము మోపగాంబుజము నాత్మందలంచుచు నుందు సిప్పురిన్‌ 


. నెలవెపుడౌనా య త్తఆిని వేరద మనికటం బటన్న నా 


వెలందిని వ్రీతిగాంచి రఘువీరునిసేరయె సేయుచుందు ని 
న్పిలువంగం బం వెదక మరల. బ్రీతిని వీడను జి త్రమందు ని 
పలుకు లె వేద వాకములభంగిని జ్ఞానము "గట్ల: జేసం జూ, 106 


. అనిసతిం గౌంగివించుకొని హార్ష యు మాలి: ౫ నామె పోయింగ 


మని వలుకంగ నప్పుజె ప్రయాణము నేనీ నిశొంతమాట చే 
జనులరుగంగ వారిదగుసంగతి. దాజని దాసు జాహ్నవీ 
భుసితటమందు నిప్ప మందో. చెడు వేడుక సంకడింపగన్‌. 107 


. ఆశ్రమంబొండు కల్పించి యందు నిల్పి 


రానురామా యటంచు శ్రీరామ యనుచు 
జానకీనాథ యంచు దాశరథి యనుచు 
భజన సేయుచునుండె నిబ్బరము గల్లి, 108 


క్త న 
తులనదాసుచరి త్రము, 19 


. జనళూ'న్థీమైన యాశ్రామ 


మున నాతండు నివ్వయును ఉఅమోదము తగ రా 
ముని. గాల్బుచుండె ననిఠెం 
బును నించుక తలుంగనట్టి పూసికమి+జన్‌. 109 


. అఆనుదినముదయము మేల్క_సి 


మనమున శ్రీరాముం దలంచి మటిీశే' చవిధికా 
చొనరింపం జనును దర 
త నతడు గంతేముల గడుగు దై పపదరతిన్‌, 110 


శౌచాదికృత్యముల్‌ జరపి శిష్టజలంబు, 


నొక చెట్టుమూలమం దోపి మెయి. 
బోయుచుండును మార్చుం బొందక -మారీతిం, 
బండ్రైండు:.ర్ష ముల్‌ వరవునియతి 
నొక్క_ చెట్టున ౩ పోయుచునుండ నయ్యడి, 
ప్రతిదినంబును జక్క. చెరిగి వద్ద 
దయ్యు; సీర్రీత్రి నయ్యవనీరుహం బట్ట, 
యభివృద్ధినొంచంగ నతడు దాని 
చంతనున్న ట్టి యాశ్రమనీమ నిల్పి 
ఛజనమొగ జేయుచుండె! నీపగిదినుండ 
నొక్కనాండొక్క యద్చ్భుతంబొదవె నేమి 
యనిన నుదయకాలంబున నతేడు లేచి. lil 


. మనమున 5"మచంద్రుం బలుమూాటులుగా స స్మరియిం కృృత్యవం 


_క్రీసియతిం దీర్చి వచ్చుతతిం దీ వృత క కృతితోడం దోంచె ముం 
దనుపమతేజమొప్ప నాకయదు ఎపభూతము బ్ర బృహారత్షుసో 
యని వెజటగంచె నాతం డదియష్టు'లెయ య్యెను నిట్లుత్రో తోవలోన్‌, 


, కనబడి దాసు చిత్తమున గాఢభ యంబును పంల నొ 


తృనుదలపోని యిట్లనియె భనురిశవీను మవళత్మ! ఫీతినాం 
దనుదగ డేను నీదుదయం దద్దయుం సృ_ప్లినిగాంచినాయడ నా 
మనము ప్కమోదమందె నొకమాటవఫంచెద నాలకింపువూ. 118 


re ప్రతిదినము సీస చల్లిన, మితజలమున నేను దృ_ప్రిమిగులంగని యే 


విమునం జింతనుగానక, తీతినిటజీవించితిని విచిత్ర ముగాంగన్‌ 114 


20 


చ, 


? 


గళ. 


తులనీదాసుచరి త్రము, 
0 గ్రువ్యారతున్సు వృత్తౌంతము, de 


అనవిని దాసు నిలబడి యాదృతి నిట్లను వీవనంగ నా 
కునుదెలియంగ రాదె మదింగో కెద నీవిధ మేనలుంగ నో 
యనుపమ'లేజ! యన్న విని యా వెనుభూతము దాసుతోడ ని 
ట్రని యెం గృపాత్మ! నాదుజననాదిక మక్క లేదెజలుంగంగన్‌.. 115 
బ్రవారతస్పను బరమని ౦ల్భగ్యుండ, 
నాకొక్క_విప్రర్మి నాయకుండు 
కోపంబుమోణింగ గొబ్బున శవపియింశా, 
ననుఫీతినాందం చజేనినకతమున 
నివ్వునంబుననుండియే యుదకంబులC, 
దా(కజాలక సితాంతము శ్రమించు 
చుండుమా యన నేను నోమవహాళ్తా! శాప, 
ము_క్లీ యెప్పుడో” అలుము దయనసినం 


+ గాంచి కాలముజరుగ నొక్కండు భక్తి 


వరవతోంండు వచ్చి సరీలంబుం బట్టువిడక 
పోయు చుండును దాననెపోను నీకుం 
దావ మంతట శాపంబు తలంగు. జుమ్హు, 116 


. అనీయెను గాన_నట్టులె మవోత్మక! నే జిరకాలమిందు సి 


ల్పి నినుంగనంగం గోరుచు విజృంభీతతావముతోోడ నుంటి నీ 
న్తనినది యాదిగా మదినిగ ఖాను మోదము నీజలంబుచే 

తనే యభిపృన్ధినాంది తిని దాపముదీ జెను శాపమేగు(జూ, 117 
నీవంటిపుణ్యపురుషుల, నేవిధమున వెద!నను మహీస్థలిం గననౌ 

నే వానుదేవభ కా, నీవంకక్లా దికినాండ నేసింకం జనెదన్‌, 118 


. ఉవళశారమేదియీ ని 


ప్క_పటాత్త్మక! నాదువంకం గాంఖీంచెదవో 
యిఫుటె యొనర్చెద నొవిసి 
యపరిమితామోదమంది యతం డిట్లనియెన్‌ 119 


. జఉననమాూదిగను దాశరథివదంబులం గన వేడుక యె మనంబున నెసంగు 


ఛభుంధథు నీయడవిలోనుండి భజించితీం గాని దర్శనము నాకీనిముసము 


తులనీడాసు చరిత్ర ము. 21 


పజకుం గా లేచేమిభ_ క్రిలోవమొదాసినగునట్టుసేయ వే; యనినభూత 
మతనికిట్లను నేను నతిశయపాపుండ నాకబ్బినంగాబె నీకుం జేయ 
చే ర్తుం దతృులముం బొంద నేను బ్రహ 

రతనుండంగద మొన నోరామభ క్త 

'యొశయుపాయంబుం జెవ్చెన సొలవిధము 

లను బ్రయత్నింపు కార్యనిిని గనుదువు. 120 


+ అనుదిన మోవ్రును భజనం 


బును జేయుచునుండ నొక్క పూజ్యుడు వృద్ధుం 
డును బ్రహాచారియును నగు 
ఘననిపుడువవ్చి వినునుగాడె సుభ _క్లిన్‌, 121 


, హొనునుంతుం డాతండని 


మననున దలపోయు మీను మారుతి యతండెం 
గనుకనె నీముందటం జ 
క్క_నిభ_క్తిని నాలకించుం. గమ్రుభజనమున్‌ . 122 


. హనుమంతుండు కరుణానిధి; గనుక మహాళ్తా భజింపంగాందగు నతనిక్షా 


గొనసాగు నీదుకాంతీ త,మని యాభూతంబు 'స్వెచ్చనరిగెం చిదవన్‌ 


. వరమతి దాసు రాఘవునిభ ద దునికా భజియించుచుకా మనో 


పారముగు రామనామము నహాన్ని శముక్షా నుతియించుచుండం. గా 
మరుదధిపాత్మ జుండు బవాాువూానముమోా జు(గ బూర్వరితింగా 
నరుదుగ వృద్ధవిప్రవటువి చను దెంచెను భ_క్రిమిజంగన్‌, 124 


బవారతుస్సు తెల్పినభంగిం దులని 


దాసు మారుతిగానె యాతసి ఇటీింగి 
వందనముసల్సీ యిట్లుని వపీశ నోము 
హోత! నాపాలిభాగ్యంబ యనిలతనయ, 126 


, వమనుజుండ దుష్టబుద్ధినయి త్యస్టలం గాొండొకకాల మిచ్చవ 


చ్చిన టు ఫుచ్చినాండ్య నను(జేరి సతీమణి నాదుభార్య చ 
క్క_సియువ దేశ మిచ్చి రఘు కొంతునినికా ఛభజియింవు వంచు నే 
ననయము నట్టులే కలిగినంతటిభ_క్రిని శ్రీరఘూ_త్తమున్‌ 126 


. అనుడినముం దలంచుచు మవామతి ౮*ముని( జూ చుభా గృముం 


గనుదు నటరిచునము యిటం గాలము బుచ్చు చునున్న వాడ రా 


22 


తీ... లన క వు 
తులనదాసు చరి త్ర ము, 


ముసి గనం జేయుమా కరుణ ముందుగ సిన్న ఛజించువొండ నీ 
యను నుతి 'రామదర్శనమునందుదు సొన్‌ నమ్ధినాండం జూ, 127 


. అసిలతనూజ నీవెటు(గనట్టి పపంచపుబార్త లున్న వే 


యన పహూనువుంతుం డాత్తమునగమంది పృయాణము సేయు వెళ ని 
ననుకొనినట్టులే యగు మవాత్తు:డవంచని పోయె, దాసు గా 
మునిం గను భాగ్య మ చ్చెనను మోదమునక్షా వనీయిం చె నచ్చటన్‌ , 


. మరుదాత్మజుండు శ్రీరఘుువరునికా భ్యానించి సాధుభ క్తునకుక్‌ స 


త్రషరముగ దర్శన మివ్వన్కిపరిపరి. బ్రార్ధించె వినయభ కులు వెలయన్‌. 


. తన్రియభ క్తుప్రా,ర్థనము. దా శలియింవంగం జేయం గోకి యా 


తనిమదిం జూడంగోరి రఘుతల్ల జుం డమ టునా౭డు వేకువకా 
దనదగు వేషముకా వదలి తత్త ణమే యవనావనీళుం డై. 
తనపరివార మవ్విధిని దన్తొలువంగ మవావిభూాతి వేన్‌ 180 


. పయనమయి క రామ్మ్‌లై భటులు తన్ను. 


గొలువ దాసున్న యా శ్రావుస్థలముం జొచ్చి 
యరిెగి శ్రీ,6"ముండసి తనయాత్త నెజటుంగ. 
డట్టితణి దాను తనపనియండె యుంటె, 181 


. జనపతి యిట్టులేగుటయు సైన్యము, తోడ నపోవుచుంటయుం 


గసి యెవరో యటంచు: దవుకంచున రామునినేస రించి ద 
ర్శృనమొసంగుం గృపావతిని సత్రర్టర మే యని వేచియుండజె నా 
వనజసఖుంణు క్రుంకుటయు వచ్చను మారుతి పూర్వరిత్‌గన్‌ , 180 


. అరుదెంచి దాను గని భూ,వగుం డిట 'నేతెంచినాండె వదలసిభ _క్లిం 


బరమాత్తుం గొల్చినాడవె,నిరుపమభాగ్యంబు నీకు నేం డచ్చినదే, 


. అనవిని దాసు శ్రీ దళశరథాత్మజుం డిచ్చటిశేలరాండొ నా 


తనువిది పాపపూరిత మొ దర్శన మీాయంగ లేదటన్న నా 
యసిలతనూజు. డోయి యెవ రై నను బోయిరె యీపథంబుగా 
నన నొకమ్లే చృరాజరిగా నాతృభటావళి గొల్వ నంచనన్‌, 184 


. మరుదాత్మజుండూ దాసును బరికించి వచించె మ్లేచ్చపార్ణి వతనుభ్రు క్రా 


ధరియించి పోయినది దాశరథి రి. ;నాహృదయమం దళ నిపడినగతిన్‌ 


. వగచి యిట్లని యతనితో( బలిశె, నార్య 


నాకు రామువిం గాంచుహఫణ౦ంబు లేదు 


తులనీదాసు చరిత్ర, ము. 28 


పూర్వుజని దుష్కృతం బే మొ పూజ్యచరిత 
యన్న నాతనిచింతల నాత్మ wn) 126 


, హానుమువచించె నాసయి వముహాముదముంగల 6౮"మచంద్రుం జ 


యన; దమి దర్శనంబొసంగువట్లుగ -వేంజెన నన్న రాము6 "డె 
జనక జతోడ లవత్నోణునిసంగతి. బాయక నీసవముతీవముం 
దనుపవుదర్శనం బొసంగునట్లుగం జీయవె కఇరాకృపాసిథీ! 187 


. అనవిసి యశ చేంణడెద ముహోత్తునినం చతండేగె నంత నా 


దినమెటులో శ్రుమంవడుచు డీవతం బుచ్చి యతండు "వేంగినక్షా 
మనమున రావముమూర్సిసి నమానుషశ కీని వెతుచుంజ నా 
పానువ యు దాసువాంఛ యిదియంచు రఘూ. త్తము౯చేరి తెల్పీనన్‌. 


. మబుదినంబునః టై లోకస్టనుంవనుండు 


రావుచంద్రుండు సహజితో రవుణితోడ 
భజనమును జేయు వేళ శషసనతనయు( 
డుండ నప్పుడు దర్శన యొసంగెం గరుణ. 189 


. సిలమేభుకొక్షిముం బాలితసు గాము, 


వంది తామరజాలు భర్మచేలుం 
గాంచనాంగచ భావు గమనీ.వయతర చేవుఎ, 
మణివాోరవశు సిర్శలత రాత్రు 
దూణీరమహి తంను దుష్టవెరజిభూంసు, 
దూరితముసిణాపు ధూత పొపుం 
గరుణా ఫిభూవణుం గమ్రసం భావణు, 
సురతను్రీనాము సుగుణభధాము 
జనకజూన్నితు లత్ముణసహితు రము 
గాంచి యాడాసురేచి సమం చితమగు 
భక్షి వలగొసి యొక్కి- నిల్వంబడి కగయు 


3 


గంబుజోడిం-చి యిీారీతి గా నులీంచె. 140 


* నిను గనునంగే భాగ్యమును చంటికిం గాంచితి దేవదేవ నా 


జసి ఫలియించె వాంఛలుసు జక్క_ఫలిం చెను సీవదాంబు,జం 
బును స్ప ఎశియించినాండ నను, బోలు కృ అార్జ్థుండుం "లేయటంచు నా 
మనమున నమ్మినాండ నురమానినుకౌర్చిత, రాఫు పళ్ళ రా, 141 


24 


చ. 


లే 


తులనీదాసు చరిత్ర ము, 


నిరతము నీవదాంబుజము నేను భజింవంగ నీదునామముక్షా 
స్మరణముసేయ సిన్పొాగడ సంచేతవముకొ వది నిన్నునిల్బ నా 
కురుకృవ నీయవే వరము నొండువరంబును గోర చేర కే 
శర్టిరనుతనామ మౌాసివరసన్నుత, చేవగణార్చి తా, విభూ. 142 


. మనమున నేను గోరుతతి మానకవచ్చి భవత్స గరావముం 


గని సకలాఘముల్‌ వొలంగంగాం గృతకృత్యుండనై చలంగ నా 
కనుమతి నిమ్గు చాలు నిదె యా ర్రశరణ్య! యి౯కేమి నేను జే 
యను గలకార్యమున్న దొ మప*త్మ! విభా! దయ నానతీయవే.148 


, అనిపొగడినం దులనీదా 


సును బ్రీతింగాంచి యింక మోణిం గలుగుభ 
_కృనికరమునకుం దెల్పుము 
ఘనతరమగు మోతీవథముం గన్లానురితుల్‌ , 144 


. కోరిన యవ్వుడు నన్తను 


దారని ధరలోన గబల్లునాగ్భ్టజనులకుం 
గోరిసపర్య లొనర్చుము 
చేరుదు వంతమును నాదు కీ యుతేవదమున్‌ | 145 


శ అనిపల్కీ_ తిరోపాతుండై 


చనియెకా రాముండు దాసు నమధికభ_కి౯ 
జననాథుని స్తుతియించుచు 
వనమున నేయుండ హానుమవచ్చెక౯ మగలన్‌ , 146 


. దాసులేచి వవోళల్మా! భవబంధవి మో చనసాధనంబగు రామచంద్రు 


పొదారవిందసందన్శనంబు గలుగంజేనీన మెహారాస క 'రివి, దీనికిం 
బ్రతికృతి నేమిసేయనే రు నని బావ్బసంకలి గాగుండై వేండిన నాతు 
లసీదాసుం గాంచి హనుమ యిట్లనియె. 147 


. పర మేళ్యిరు సేవ యనక్షా నిరతము ప,జలం జెలంగునియతింగొలుచు టె 


పరమమ్థు ప్రజా సేవయె పర మేళ్వగ సేవ య నెడుపల్కులు వినవే. 
అసివఫీకి హనుమ 'స్య్రెచ్భంగం 

జనియెకా; మజునాండు దాసు సరభసగతిం గా 

శినిజూడంణోయె నవ్వున 

మునంగల సన్మ ఫ్రగములు వగ బూనె నతని కై, 149 


నః 


ఒకచోట నాకాశి నురుముదంబున మఠ, 
"మొక్క-_ండు కల్సించి యున్న తవుతి 
రామచంద్రుని చీవించుచుండంగ, 
నిరతము భక్తులు నెమివచ్చి 
యాతని సేవల నచ్చటం గాంచుచు?, 
దాము భజించుచు ధనము రాశి 
గాం బోసి పోవుచు గడురామభ కులె, 
కాలనుపుచ్చుచుం గాశియందు. 


శ్రీ 


. దులసిదాసును బోలుధన్యులు వెదకిన 


గలం యంచు వచించిరి గాల మిట్లు 
జరగుచుండంగ సద్ద్రత్న సంచయంబు 
ఇరగ నామఠమునయందు గిరిని ' బోలి. 150 


. ధనమిటు రాశిగా చెరుగ దానిని మృత్రికంబో లె గాంచుచుక్షా 


జను లెవరేనిం జేళొనిన సాష్గంతమునం నలపోయకుంజె నా 
ధనమును దాసుగారిదని తౌ మెవరైన గ్రహింపం బూన కిం 
కను గోనివచ్చి యంచెయిది శఈవుజీ పోవుచునుండి రందటున్‌ 181 


ఒకనాం డాధనరాశిం గై కనంగ దా మూాహించి చో రాగృణుల్‌ 


వ,కటస్ఫారప రాక్రమంబున సీ కార్థంబందులోం జొచ్చుకాం 
త కడుంగ్రాలంగ వచ్చి చూడ నచటం గావుండి చాపంబు భీ 
తిక రాన్హ్రంబులు పూని యిర్వురు మవాదీప్తాంగు లుద్యుద్దతిన్‌ . 152 


. అదలించినం బోఠుల్‌ వెన 


గం దలంచి బావోబలంబు గలిగినకతనకా 

గుదియలతో మార్కొన వా 

రదలించి మవాళుగముల నబ్లన నొంపన్‌, 1568 
ఐకాగారికు లంతట, వీకం బోరాడి వారివీరము లడంవక్లా 
బాగులC ద్రివ్వుచు నచ్చట, చిషరణిం బొరంగరాము నెంచి సిరఃశన్‌ 


._ అెలవాజవచ్చిం దెంపున సాధింప 


రాదటంచు మరలి రయనున దమ 

యిండ్లకేగుచుండి యింతలో దాసు స్నా 

నార్ధ మరుగుచుండ నంతం గాంచి. 155 
A 


26 తులనీదాసు చరిత ము. 


త్ర 
చ. ఇతడు మవోనుభావుండగు నీతనిసౌమ్ల గృహింపం బూనంగా 

జతనము సయుటర్ల మె విచారమింకేజ్‌కి దాసుగారిసం 

స్తుతపదముల్‌ దగంగొలిచె చోరులమై యింక నొండ్లసాము లె 

వ్యితముననైనం ₹] కొనెడువృ ల్తిని మాని చరింత ముర్విలోన్‌ , 1 56 
చ. అనితలపోనీ స్నానమున కాతురతం జనుదాసుగారినిం 

గని యతిభ_క్రిమొక్కి. మముంగావవె చోరులమై చరించుచుకా 

ధనము దష్గిదీయముం గొనంగ6 దత్సరతం జనుదెంచి మోగ్భవాం 

బును జబొరంబోయి వాకిటను గావలియున్న భటదగ్గయంబు చెన్‌ . 
తే, త్రుమంబడి శ_కీినించాని దైన్య మొదవం 

బోవుచున్నార మింళమిా6ద6 బోము పరుల 

సొమ్హులకుం గాన శ్షమియించి శుదమతులం 

చేని నీశిష్యులను గాంగం జేకొన దగు, 168 
క, అనితనువేండిన దొంగల. 

గని పూరుపవర్యులార! కమలదభాతుల్‌ 

ఘనులునగు రామలత్షీణు 

లను గంటిరి మూరు ధన్యులరు లోకమునన్‌. 169 
క, జననము కృతార్గమ య్యెను 

జను డింక మవాత్తు రామచంద్రుం గొలుచుచుం 

డిన మోకు మోతమబ్బును 

గసినాండను మిమ్లు రాము. గాం చినవారిన్‌. 160 
ఆ. ఇదియె చాలు నాకు సింశేమికొదువలే 

దనుచుం బోయె స్నానమాచరింప 

నతసిపాితముం గొనుచు నాదొంగ లత్యంత 

సాధుచిత్తు లగుచుం జనిరి పదవ. 161 


అధి తులసీదొను వతితునిం బరిశోద్ధుని జేయుట, (ఆ 


ఆ. కొంత కాలమునకు గోరిక భక్తులు 
విపృతతిని బిల్సి విమలవక్వు 
వస్తువులను బెట్టి వారి దృ వుల జేయ 
వభయుననుచు' దలంచి భక్షి యలర, 162 


తులనిదాసు చరిత్ర ము, 27 
్న ధరణీసురులం చల్వంగ 
నరుబెంచిరి భోజనార్థ మందటు నన్నా 
తురులై వారలనడువుకొ 
ధరణీసురుం డొకండువచ్చెం డా భుజియిఎపన్‌, 188 


. కని వాని నందటుం జ్యయ్యన నీత్రనిసాగనంవు మద్షండు ' కాండీ 


మనుజాధముండు పతితుం, డనఘా! యని దాసుగారి నభ్యర్థింపన్‌ . 


. కనుగొని తులనీడాసా 


తని బతితుండవాదువా సితాంతము శరా 
మునిం దలంపవు పాయు బాపము 
లనవిని రామా యటంచు నతడు న్మరిం చెన్‌, 165 


. అంతట దాసా బాహా 


సంతతినిం గాంచి రామసంస్తరణము చే 
నింతటినుండి యితం డఘ 
సంతతిసిం బాసి మిగుల సాధుపవె యయ్యైన్‌ , 166 
అంటునే శ్రీరాము నతిభ_క్తిం గొ ల్చెడు, 
వానికిం బావముల్‌ భభ్యచిత్తు 
లార! 'యొకటివినుం డారని తేల్నెద, 
వారిదాసులకు నఘ మంట దెఫుడు 
వారు శుద్గాత్గులు వారి నా మేపీంపం 
చఛాపముల్‌  మెడంబడు. బాము లట్టు 
లీబ్రాహాణునిదోవ. మింక నెన్నటిశై నః, 
దలంవంగం.: బూనకుం డలరి మరు 
కుడిచి కూర్చుండు డనవిని తోణిసురులు 
వానిపల్కుల కోర్వక వల్కి రిట్లు 
లౌర!-వింటిమె యీూవల్కు_ లవనిముస్ను 
పహరివదారాధకుల కంటదంట యఘుము, 107 


ప వారిమహత్వమ్యు లసా 


'థఛారణములె యయినవంట తలంవంగ. జోద్యం 
చొశా! యిదియీ నిజమే 
నారయ( దగు నంది యిచట నగపడు శిలల. 183 


తులనీదాసు చరి త్ర ము, 


. అన్న రాశి దీని నందుకొంచు గృనసీంచు 


నేని సమ్దవచ్చు సిచట దీని 
ననిన దాసుగారు వారిభ _క్లి మీణంగ 
నన్రియె నంపిం జూచి యాదరమున, 169 


. ధరణిసురో త్తముల్‌ విను నికాంతముపట్టుదలల్‌ ఇెలంగ నీ 


వరసభ నున్న వారలు సెబాసన నన్నముమ్రి,0గం జూడ నా 
తురపడుచున్న వారు తమితోంగొని మ్రింగుము యన్నమంత ని 
_తృరుణమునం దె శ్రీహరిపదంబులభ కీని నన్న నంతలోన్‌, 170 


. నంది యంబాౌరవం౦బు మిన్నంది (మోయ 


జేయుచును లేచి యన్న రాశిని గనించె 

తణములోవల నంద ఉఆాళ్చర్య్యవడుచు 

నతని వలగొని మొక్కి యిట్లనిరి భక్షి, 171 
తుమియింప్రును 'స్‌మియింపుము 

తమోగుణంబూని యిట్లు తమళ క్రి నిగ 

రము వేర్మి నెలుంగక -మే 

ము మాటలాడితిమి జ్ఞానము మరలవచ్చెన్‌ , 172 


. పహారిదాసులళ కిని మే 


మరయంగం దగినంత వారముగుదుమె యని భూ 
సురులెల్ల భోజనంబునం 
బరితృ విం గాంచి చనిరి స్వస్థ్టలములకున్‌ 178 


అథి రులసీదాను మృతుని బ్రదికించుట. 94 


. జరగేను గొంతకాలమిటు చక్కని శీ హరిభ_కిచేత న 


ప్వురమున నిట్టులుండ నొకబోటి యొకానొకనాండు ప్రొద్దున 
హొరిపదభ కు డాద్భతిని నృభ్రధునీమణిం గ్రుంకంబోవంగాం 
బరమళుఛంబటంచు భయభ కులతోం బణమిలల్లిం దోవలోన్‌ 174 
తనకుం బ్రణమిప్లీన యా 

వనితరి గని భ_ర్హ్భతనయ భాగ్యంబులతో 

డను నుఖమందును భ_క్లీని 

గని యని యాశీర్వ దించె: గడుమునమలరన్‌, 176 


చ, 


తులనీదడదాసు చరిత్ర ము. లే 


వనితయు భ_ర్తచావునకు వందురుచుం బతితోడం చానునుం 
దనువుం ద్యజింపం బోవుచుం. బథంబున చానునుగాంచి యొ క్కి గా 
వున హారిదాసునాశిపము బుద్ధికి జిత్రముగాంగం దోప ని 
ట్లనియె మహాత్మ నాకిడినయాశివ మెట్లు ఫలించునో గదా. 176 
వెనిమిటి మృతినొందం దనువు నేనును బతి, 
తనువునం జేర్చి యాదహనుజ్యాల 
లను బడిపోవంగం జనుచున్న దాన నా, 
విని తులనీదాసు మనమునందు 
రాఘనుని నిల్చి చెచ్చెజ నీభర్త, 
శవ మెందునున్నదో చక్క. జూపు 
మని యామెచూపంగ నాదేహమును దాంక్సి 
శ్రీరామ యీతనుస్టితము-లై న 


, 


'తే, యసువులను వేగ రప్పింపునునుచు వేండ 


డు, 


నెట్టు కోమటి మేల్కొాన్నయట్లు లేచి 
నలుంగడలం గాంచి దుష్టచిహ్నాములం జూచి 
విసుగుకొని వల్కె_ భార్యతో విపమిరీతి, 177 


* ననుచేల కట్ట తె చ్చితి 


వనితా! యీయళుభమేల వారక చెపుమా 
యనం చెలీవఎవి నామె సర్వము 
విని యాతడు దాసుగారి వినుతించెం గడున్‌, 178 


* జరగి సీటుకొంత కాలము 


హరికథలను గాశియందు నక్చరుగా రా 
పహూరిదాసుకథల విసి య 
చృరువందుచు: దనదుమంత్రీ( జీరి యిటుల నన్‌, 179 


. విను మలకాశియందు వినవేడుకం బుట్టంగం జేయు వార్తలే 


వినంబడుచున్న వానుడుల నే యరయకా మది. గోరుచున్న దొ 
య్యన హారిచాసునిం బిలువ నంవుము చూచెద వానిశ క్రినం 
చనవిసి మంత్రి చాకులను హర్షముమిోజంగం బంపెం గాశికిన్‌ 180 
వారును దాసుగారి. గని పల్కీరి సామి? మవాత్మ! మిమ్మునుక్షా 
థారణినాథమాళి గనం దద్దయు వేడుకంబూని రమ్తనకా 


ప్ర 


తులనీ దానుచకి త త్రము, 


గారణమేమొ! మేమయటలుంగంగాంగలమే ? చనుదెమ్రు నాంగ నా 
శ్రీరమణాంఘి9ఛ కుం డటుచేయుదునంచనిబో యె వారితోన్‌, 181 


, చనిచని ఢిఖ్లంగాంచి యటం జొగుతరంబయి చక్ర, కేవ _రియుం 


డ నలరు సౌధముం .చ్చొరంబడంగసి థ్రీ  హరిదాసుగా? వం 
బున మొగలాయి తే డనియెం బొంషుగ. గాలిని మ _ర్యకోటి "నె 
వ్వనెకిని 'జేయరాసివమి నర ర్లములౌ వనులీ వొనర్చి తే. 182 


, కనుగొన వేడుక య్యుడిని గాశిని జేనీన యవ్విచిత్రముల్‌ 


కనంబజుపంగ నోపుదువె క కృమ్మణ మావికటంబునందు నా 

విని రఘువీరుండే తగును వింతలొనక్పంగ నేనుజూల నె 

వృసికినినై న నన్న తీతిపాలక మౌాలియు దాసుతో ననెన్‌, 188 
సరిసరి యట్టులే యయిన జానకిభ_ర్తను జూప వూతసిం 

గర మను రాగయమొప్పునటు కాంచినదాంక నినుం బురంబులోం 
దిరుగంగనీక యుంచెదము తెప్పున నవ్పసిం జేయు మంత నీ 

వరుగ ననుజ్ఞ యాయంబడు నంచతనిం జెజుసొల నుంచినన్‌, 184 
మనమున రాముభ_క్రిమెయి మన్ననతోంవ స్మరింవ నాతనిం 

గన నరుచెంచి రావముజనశాంతుండు వల్కె. భయం బిదేలయిా 
జనపతిగర్వ మేనణంచి రాంతమనస్కు_సిం జేయ మో(దటకొ 
జనుదున్రుగాక యంచు నృపసత్తము డప్పు డదృళ్యుం డౌటయున్‌, 


. తులవీదా సాదరమునం 


బలిశి౯ా రఘు రాముగేటిభ యమి(క నాకుం 
గలుగ గలదంచు రౌముసి6€ 
దలంచుచు. గా రాగ్భహామున; దౌ వనీయిం చెన్‌ 186 


. కొలందిదినము లిట్లు కోటలో దాసుండ: 


జకృృవర్తి యతని జూల. బ్రేమ 
నరయుపుంజె నంత నాకస్తికంబు గా 
నొక్కనాండు కోంతు లుక్కుమోణ, 187 


. వరువకి నేగుదెంచి యటం బాలకులెల్ప ను ఖతిం బాజంగా 


నురుతరహుుం క్రి యల్‌ చెలంగ నొక్క_టంజేరి మహాబలంబునం 
ఖరుగిడి కోటచుట్లు నిలువంబడి జొలనువెచుదుం దరూా 
త్మ్రరమునం గొట్టుచుం బలువిధంబులం భాడొెనరించె నుద్ధతిన్‌ , 


80 


తులనీదాసు చరిత్ర ము, 


గారణమేమొ! మేమెలుంగలగాంగలమే ? చనుడెము నాగ నా 
శ్రీరమణాంఘీ)భ కుం డటు చేయుదునంచనిబోయె వారితోన్‌. 181 
చనిచని ఢిల్లీ గాంచి యటం జొరుతరంబయి చక్క వర్తియుం 

డ నలరు నాధ ముం .బజొరంబడంగసి శ్రీ  పూరచానుగాం వం 

బున మొగలాయి జే: డని యె బొందు గాశిని మ ర్యకోటి సె 
వ్వనికిని జేయరానివను నర్షములౌ పనులీ వొనర్చి తే. 132 


చ, కనుగొన వేడుక య్యొడిని గాశిని వేనిన యవ్విచిత్రముల్‌ 


కనంబఅపంగ నోపుదువె క్రమ్మణ మానికటంబునందు నా 

విని రఘువీరుంజే తగును వింతలొానర్చంగ నేనుజాల నె 
వ్పనికినినైన నన్న శీతిపాలకమాళియు దాసుతో ననెన్‌, 188 
సరిసరి యట్టులేయయిన జానకిఛభ_ర్హను జూపు మూతసిం 

గర మను రాగ మొప్పునటు కాంచినదాంక నినుం బురంబులోం 
దిరుగంగనీక యుంచెదను అెప్పున నవ్చసిం జేయు మంత నీ 

వరుగ ననుజ్ఞయీయంబడు నంచతనిం జెజసాల నుంచినన్‌, 184 
మనమున రాముభ_క్రిమెయి మన్ననతోంవ సృరింవ నాతనిం 

గన నరుచెంచి రాముజనవకాంచుండు వల్క్మె. భయం బిజేల యీ 
జనపతిగర్యు మేనణంచి శకాంతమనస్కు_నిం జేయ మో(దటకా 
జనుదున్రగాక యంచు నృపస_త్సీముం డప్పు డదృళు్యుం డౌటయున్‌. 


క, తులవీదా సొదరమునం 


బలిశికా రఘురాముంజేటిభయమింక నాకుం 
గలుగం గలదంచు రాముసి€ 
దలంచుచు6. గా కాగృహమున; దా వనసియిం చెన్‌ , 186 


. కొలందిదినము నిట్లు కోటలో దాసుండ: 


జక్కవ_ రి యతని: జాలం బ్రేమ 
te కల్‌ నంత సని. సికంబుగా 
నొక్క.నా(డు కోంతు టమాట 187 


. వరువడి నేగుదెంచి యటం బాలకులెల్లను భీతి. బాజంగా 


నురుతరవాుం క్రి యల్‌ చెలంగ నొక్కటం జేరె మహాబలంబునం 
బరుగిడి కోటచుట్టు సిలువంబడి ఆ కాలనువై చుదుం దరూ 
త్మరబుస గొట్టుచుం బలువిధంబుల( చాడొనరించె నుద్ధలిన్‌ , 


తులనీచాసు చరి త, ము. 81 


శ్ర 


E 


AC 


కిలకిిరూయుచు( చేరడమాడుచు: గేలం దరుల్‌ గొని కీడ్చటుపం 
దలంగుచు కాలను దారుణరీతిని దత్సరతకా బలవర్చుము లు క 
జెలుగుచు బువ్వుచుం 'జేరంగసీయక సేనల మ్ర,ందంగం చేయు చును౯ 
గలయంజరించుచు: గానలివారలం గాటీయవెట్టుచు గ రర్షమునన్‌ . 
తిరిగితిరిగి తమ్ము' జిటిచూడయగ చేరి 

కైన IST రోతు 

లయుతసంఖ్య లొప్ప నాకోట గోడల 

నావరించి చెండి యవలనై చె. 190 


. జనపతి విన్న నశమనునా శ క్రుభయంక రమూంర్చి యాతండే 


మని తము శిత సేయునొ" మవాోపదగబల్లు నటంచు సేన లొ 
యన దమలోన దాము యల బూసికం జప్పుళొంచు. న్నీ 
శనికరముం గలంచి యమసద్మ్శ ముం జేరంగం బంవ నెంచుచున్‌. 191 


తలపడి రిట్లు లాప్పవగతల్ల జరాజభటో త్త తముల్‌ మవో 
బలములుమోజు దార్కొనుచుం బ్రాణహరంబగు ప్ర_స్హరాయుధం 
బులు. పరంగించుచు౯ా దుదిని నం జయేచ్చలసంగరంబు ని 
ముల భయదాట్రహాసముల "మొక్క ఒలమొవ్చంగ. చోరుచుండంగన్‌ 


. నరవతిసేన లెల్ల గపినా థులవై (బడ యీసుపొాంగ ఫీ 


కరనిశి తాళుగ ప్రశతిం గాతీయ వెట్టినం గోంతు లేచి య 
_త్తరుణమునందు. గన్పడిన థా త్రి రుహంబులం చెల్లగించి వై 
చిరి యవితాశ వారలును జేరిరి ధర్మనికేతనం బొగిన్‌. 198 


. ఇరువురు దర్చంబు పీసును బొంగంగం 


బోరాడుదుండంగా భూరిళ శ్‌ 
బ్లు వగముల్‌ సూాచ్చినపారుష ంబున మేచ్చ, 
రాజేంద్రసై నక్జివారమును జంపీ 
ని శ్నేషముగం న్‌ ము నేర్చునం బోరాడ 
రాజేంద్ర సేనలు రణనముసే సియం 
జాలక పరుగెత్తి త్షైపతి చెంతకు, 
నరిగి యొ, క పరాకు సిరువనూన 


82 తులనీదాసుచరితము., 


త్ర 
లే, బలముగల్లిన కోంతులు పదిసహాన్ర, 

ములు వెసం గోట ముట్టడి సలుప మేము 

క_క్తి దాయక యుద్ధంబు సలిపినార 

మవ్వి మనసై న్యముల'నెల్ల నడరి చంవె, 194 
చ. మనమునంజూడం జిత్ర, మిది మాయయొకో యనితోంచుచున్న దో 

జనవరనకాలి! యల్ల దె వెసం జనుదెందుచునున్న వింక నవా 

క_నిముసమేని జూగయినం గార్య్భముతప్పం బురంబుపాడగు క్షా 

గనుంగొనుం జేమికారణము గల్లినదో విధిశేమి కోవమో. 195 
చ. అని బలముల్‌ తదీశులు మనాభయకంఓత చేహాముల్‌ తగక్షా 

మనవి యొనర్బ నక్బరు నమహానువబుదిబలుండుగాన మం 

త్రినిబిలిపిం చి వార్సలనుదెల్పి యిలశేమి యొనర్చనానా నా 

కును చెలువంగనా6 బురము'. గూల్పశము న్నా సమం చితంబుగన్‌ . 
క, అనియడిగిన సచివో_త్సముం, డను నిట్లని తులసిదాసు నత్యు త్తమబు 

ని నిష్టుభ క్తుం జెజలో, నునిచిన దాసికి ఫలంబు నోరా జేంద్రా,. 

తే, అనుభవింపక తీర దయ్యజునియంత 

వానిశై నను బుద్ధపూర్వముగం చేని 

కొన్న కృతికి ఫలంబు నంపన్ను నతని 

నవలి (ప్ర్రార్టింసుమా మ9 భ_క్రి తనర. 198 
న, మం త్రి, యూరితి జెప్పినమాట మదికి 

సరిషడకా వెగపోయి దాళశరథిభ కుం 

గాంచి మ్రక్కు.చుం గావుమా! కావరమున' 

చేసినట్టి యవజ్ఞను జేర్చక మది. 199 
చ, నరపతినంచు మోపయిని నాన్ట్రియమువీడి యహంకృతికా భయం 

కరముగం చొంది చేకితినసి గానివసిం గరుణించి కావవే 

ఫుగమును వాడు నేయుటకుం బూన్వమె వే:జెద నిన్ను నన్న యా 

ధరణిపుంగాంచి యిట్లనియె దాసు రఘూ త్తములోం దలంచుచున్‌, 
క. చనుడెంచె రాము సేనలు 

మునుముందుగ( గొన్ని డరమున బొ ల్పెడువా 

రనఘా! వారివీరవరుల్‌ 

ఛనుదెంతురు వరుసగా నిచటికి తీణమునన్‌, 201 


తులనీదాసుచరి త్‌ ము, 88 
ఉ, వారలవెంట రాఘవుడు వచ్చును జూ వెడుకౌతుకంబు భూ 

మీరముణా యెసంగుంగవ మోకు సికకా భయమేల? కోతులక్షా 

వారల గాచుశకీశపతివారములకా రఘు రాములత్షీణు కా 

భూరమణీతనూజననబుస్ధిభి యంబున మున్లుచుండంగన్‌, 202 
న, తడంబడుమాటల నిట్లను 

బుడమివిభుం డింకం జూలుంబో రాఘనవునిం 

గడి:దిబలంబులం గనంగాం 

దడ వేటికి మరలుపంగందగు నవా(0న్‌. 208 
క. నీవే రఘురానము:డవును, నీవే సౌమిత్రి వార్య నీవే జనక 

త్యైవిభువుత్రికవును నిక గావుము నాతప్పు లెన్న గానేల మదిన్‌ 
క. హారిడాసుల కపకృతి నె 

_్రరుణంబుననై న సల్పందగదని నాకుళా 

బరమముగ: దోంచెం గావున 

గరుణింపుము తప్పు మటువంగాందగుం జుమీ. 205 
చ. అనిపలుమాటు వేండుటయు నట్టయగుం బ్లవగాళి వేగమే 

చనుసింక ఫీతిలేదనుచు స్య్వాంతనునకా రఘు రాము6 గొల్పినం 

తస చెం గోంతు లెల్లం దమ దారిసిబక్టి మహీళ పుంగనుం 

డనఘుని దాసునిం గొలిచె నాత్తమహ*భయథ క్షు లొవ్పంగన్‌ *206 
తే. అక్సరును దాసు దీవించి యనిపి యంబె. 

"యొక్క_సంవత్సరము నూత్రముండి యరధిపు 

నాకృతిం గాంచి "నిలవంది యరిగం బుణ్య 

తీర్థముల కేత్రముల సమ్మతిని గనంగ, 207 
క, ఆదికా మధురను గోకుల 

మాదట బృం దావనంబు నవ్వుల సత తా 

మోదం బొసంగడు తక్కిన 

శ్రీదయితుని కే త్రృములకుం జెలంగుచుం బో యెన్‌, 298 
చ, చని ఘనపావభంజనము సల్పెడు తీర్థములందుం గ్రుంకి పా 

వనవముతులై న సాధుజనవర్యులనుం గని మ్రొక్కి. వారిపీ 

వనలనుగాంచి చిత్తమున పర్లిలుజ్ఞానముతోడ శ్రీ పతిక్షా 

వనజదళాతు నెన్నుచును భ కులపొందికం గోరుచుకొ దమిన్‌. 209 

ర్‌ 


64 తులనీదాసుచరిత్ర ము, 
ఆ. కొంతకాల పొట్టు కూర్త్మిమై విహరించి 
తనకు డెడీసియున్న తత్ర్రములను 
బరుల శెటుకపజచి వారి భక్స్తులం చేసి 
యమున యొడ్లు. చేశ నాతం డొకట. 210 
. అచ్చట బ్రియచాసుండను నాకవివ్రుండు, 
శ్రీరామభ క్తుండు చేరియుండె 
నాతండు భ క్లులె నట్టివారిచరె త్ర, 
ముల చేవ్య"షను సులలితముగ 
వ్రానీ యవ్వాసి వరుస బరించుచు-, 
గాలంబు గడువుచు. జూలభ క్షి 
ర ఘువర్వుం దలంచుచు రాజిలుచుంజెను, 
గాన నాతని బ్రీతింగాంచి తులని 
తే, దాను తత్పు స్తకము నాకు దయనొసంగు 
మొక్క. సారి పఠించి యిందుండి మరల 
నిచ్చువాండ మవోత్మ నే నెంత" వేడ్క 
గనుదు నద్దాన నని వేడుకొనంగ నతండు. 211 
క. కొనుమా భకాగాసర 
కనుమా మోదందు దాసి గాంచి యనుచు ఛీ 
తిసి దానిని చ్చె భ_క్టిని 
గాని తులనీదాసు పొంగుకోంకతోడన్‌. 212 
చ. మనమున చేటికేను రఘుమండను గొల్చినసతృలంబునుం 
గనితిని ము _క్లి నింకంగనంగా. దగియుందు నటంచు నెంచుచుకా 
వినుతమవోచగి త్ర ముల వ్ర్‌తిం బఠించుచు నుండునంతటం 
గనంబజె నీష్టయమాచరిణే కన్ను లపండువుగా నెసంగుచున్‌. 218 
చ, కను.గొసి దానిపిస్మ్యయముంగాం వి యిబేమెొకొో నా చరిత్ర, మిం 
దును గనన యు నెబ్వగిది తోరపు వేడుక వ్రానియుందురో 
యనుకొనుచుకా రఘూ _త్రముండెయాదృతివ్రాగెనటం చుం జూ వనా 
తనికి నతేంకు వాని గసి తద్దయు విస్మ్యయమంది యిట్లనున్‌. 231 
కే, నేను బలుమాటు చదివితింగాని మున్ను 
దీని. జూడంగ లేదు నీయాన యిష్ష 


౭ఈ 


తులనీదానసు చరిత్ర ము, 86 


కొ త్తంగా వ్రాయంబడినట్లు హొవమురుమిగిలి 
యున్న దిదియేమిపుణ్యమో యన్న చెఫుమ, 215 
క, అనివలుకుచుండంగా దానిని జదివినవార లెల్ల నేను గనంగలే 
దనుమానమేల యనిప్కల్కి_స దులబనీచాసు మదిని గేవలభ క్లిన్‌. 
క, వలెను వినుండీ నాముంజె 
యలరుచు “సేవకుని చరితమంత యు ఛౌ సెక్‌ 
గలండే యింకొకండిట్టులు 
సులలితగతి వ్రాయునరుండు తమోణీస్టలిలోన్‌. 217 
చ. అనవిని యందటోొక్క_ మొగి నాలనిపుణ్యమునెస్ని యాదృతిం 
గని రఘు రాము ప్రీతింగనుగాం పగినంతటిపుణవై రాశి వీ 
వని వినుతిం చి యీస్తలమునం దె పనీంపుము మమ్మంగూడి మూ 
జననము సాగకంబగును సాధుసమా గమ మచబ్బ్చినందునన్‌ 218 
క. మాకోరిక నెజవేర్చుము 
శ్రీకాంతుని బాడుచుంటం జేర్సుము మముకా 
శతూకటను_క్రిగృృహంబున 
నీకారుణ్యంచె మాకు నిధి మహితాత్తా. 219 
క, అని వారలు ప్రార్థించిన, విని తులనిడాసు భ_క్లివిధులన్ని యు" జ 
క్క_నిరీతి వారికిం చెల్కుపను సిల్చెను నాస్థలమున భద్రదుఃడగుచున్‌, 
నీ, కొంతకాలమునిల్సి యింతి మాతాదేవి?, 
విలీపించుకొని మహాలలితవాక్య 
ముల నామెదీవంచి చెలగి యామెయు దాను, 
శ్రీ రామచంద్రుని జి త్తనీమ 
నిలిపి సేవించిరి, నెమ్మి నీలాగునం 
గాలంబుపుచ్చుచుం గమ్మభణితి 
రామాంకితంబుగ రామాయణందును, 
రచియించి సద్భ క్ర రాజి హొనరం 
తె, బాళముంపెప్పుచును బవువత్సరములు 
కాలముంబుచ్చి భార్యతో? గలిని రామ 
చంద్రునానతి శ్రీశునిస్థానమొందడె 
భ కులందటు నాతనిభ వ్యమహిమ. ర్రిరి] 


86 తులనీదాసుచరి త్ర ము, 


వ. కృతార్గులె రారామాయణంబు తులనీదాసురామాయణం బన 


నిష్పటికి ను_త్తరాపథంబున విఖ్యాతింబడని పఠళనపాఠనంబులం ,బ్ర'కౌ 


శించుచున్న యది. 222 
చ. మనమున దాసునెన్ని మహిమంబులు జక్క_ంగనమ్మి యాతనిం 
గనినటు తత్కృతీంద్రమును గాదిలిప్రేమం బరఠించి రావముచం 
ద్రుని మదినిల్సి భక్తు లటం దొందర లేమవియు లేక కాలముం 
జనునటు సేసీ ము_క్టిపదసంగతిం గాంచిరి కోర్కి_మోజుగన్‌. 228 
క. ఈకథ వినినం జదివినం, బాోకటధనథాన్వములును బరముపదంబుకా 
శీ కొంతునికరుణనుగని యేకాలము పుచ్చంగల రహీనఖ్యాతిన్‌ 
క నికువహపపోమూ దాస్కోత్క_ర వాంఛా దాననిరతక మ్ర,గుణాథ్యా 
హరిహయముఖదేవార్చిత, పరమపదభా మహేళపత్నీ లలితా,226 
గద్యము. 9దె శ్రీమత్తి పురసుందరీకరుణా వా _ప్పకనితాశ_క్లియు_క్షయు 
మొద్దల్యగోత్రసంజనితయు నగు వక్కలంక వేంకటసూర్య రాము 
బోగమాంబచే విరచితమగు తులనీదాసుచరిత్రము సర్వ మేకా 
శాసనము సంపూర్ణము. 


వారిః ఓమ్‌ ₹ న్నో వి మిత్ర, నోంవరుణః శన్నో సవల పలా?! 

శ ల్తం ద్రో-బ్బృహస్పతిః। శన్నో విష్ణురురుక్ర కృమః, నమోబ్ర హణ! నను 

స్రేవాయో, Was త్యతుం బ్ర బహి త్వామేనప్తుత్యక్షం బ్రహ్గవది 

మ్యూమి, బుతం వదిష్యమి, సత్యంవది మ్యోమి, తన్గామనతు తద్య్య కార 
వమవతు, అవతుమారి, అవతువక్తారం, ఓం శాంతి శాంతి శాంతిః, 


శ్లో, వర్ణనా మర్గనంభూనాం కవనం ఛందసా మపి, 
మరిగశానాం చ కరారోా వండే వాణీవినా యశో. ౧ 
భవానీశంకరొ వండే శ్రద్ధావిశ్వానరూపిశా, 
యాభొాం ఏనా న పశ్యంతి సిద్ధాః స్వాంతస్థ ఎ మళ కరం, 2 


తులనీదాసు చరిత్రము, 


వండే బోధమయం నిత్యం గురుం నంక గరూూపిణం, 
యమాశ్రితో హి వ్యక్రొఒపి చంద్ర, స్పరర్ష్యత్ర, వందలే 
నీతారా మగురుగ్రాపుపుళళ్యారణ్యవివోరిణ్‌ ', 

వండే విళుద్ధవిజ్ఞానా కవీశష్ణరక పిశ్వరా. 

ఉద, వసితినంవార కారిణీం శ్లేశ హరిణీం, 

సరష్షశ్రే యస్క_రీం నవీతాం నతోఒహం రామవల్లభాం. 


యనాయావళవర్షి విశ్వ వ ఖిలం బహ్లాసదేవాసురా 


యత్పత్తా్వా దవృమైవ భాతి సకలం రజ యథా హేర్చ్భ్రమః, 


యత్నాదకి ప్లవ మేక మేవ హి భవాంభోణే _స్తితీర్వావతాం 
వంచే-హం త మేేషకారణపరం రామాంఖస్ట మోశం హరిం. 
నానాపుర 'ణనిగమూగమసమతం య 

చా భూయే నిగదితం కరచి దన్యతో ఒపి, 

+ 

సాగ్షంత సుఖాయ తులకీరఘునాథ గా థా 

భాపానిబంధ మతివంజుల మాతనోతి. 


ర 


న్ను 


నీ ము మథ్తోస్వామీ 


లో 


తులసిదాసక తే రామాయణము 
బాలకాండము, 


-అ౦0యా- 
గరి కథాప్రారంభము, రత 
సనోరథా(D్ర 
ఓగణనాథా ! ఓకరివరవదనా ! నీవై బుద్దిరాశివిః నీను సర్వళు 
భ గుణసంపన్ను (డవుః సర్వనీ ధ్రి నీద్రివ, దె *తవ్చ, ఎన్ను € గటాతీ.౦పుము. నీక 
టాత్షమువలన, ఓగణాధ్యామో పతాకము 1 అజ్ఞానమూకులును, 
ధర్మమూకులును, జ్ఞానమూనులును పహాుత గదు, నీక్సవవలన 
నుమతివంగువులును; వదపంగునవులును కర్శపంగువులును, మవావర్వ 
తముల నెక్కుటకు శక్రిగలవా రగుదుర్చు కలికృతమవ+* పాపములను, 
అగ్నిహోత్ర, త మువలె, క క సమర్ధుండవు] నన్ను. గటాహీంపు 
ము. శీర సౌగరములో నాది శేషువు వై “శయనించు ఓనల్ల నయ్యా ! 
నీలకరోరుహముల: బోలినళరీర కాంతి కలవాండా! కరుణించి నన్నేలు 
కమలలో చనుండా! నాహృనయములో నివనింపుము. ఓఉఉమారమణా! 
ఓీకరుణాలయా! టఓకందర్పదర్చహరణా ! ఓభ కృపాలనతత్సరా! ఓకుం 
దేందుసముదేవోః ! కరుణించి నన్ను. గాపొడుము. 
వపురుషుండు నరరూపమును ధరిం చిననవిష్తుమూ రియో, వమ 
బోత్తుండు దయానింధువో, ఎవనిమాటలు, సూర్వ్యునికిరణములవ లె, 
నూయతోంగూడిన అజ్ఞానాంధ కౌరముం బోంగొట్టునో, అట్టినాగురువు 
"యొక్క పొదవథ్మములకు నమస్మా_రము. 
చా పాయ్‌ (1) 
సుందర మొనదియు సువాసనగలదియు సరసముయినదియు అనురా 
గముం బుట్టించునదియు నాగురువు యొక్క. పొదపథ్యపరాగమునకు నమ 


సశ, ఆసుందరమగు పొదపద్యములప నాడ... అమృతప్ర, వ వావా 
నుతో సమానము; ఆపరాగము జననమరణాది సంసారదుఃఖమును ఫోం 
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సూడిన విజ్ఞానము చెలియా 'జేయుదురు. ఎండలో నెండి వర్ష ములో? 
దడిసీ, శీతము నోర్చి, (పు త్తిచెట్టు వనములో. చెటుగును; చానిఫల 
మునుండి వేయంబడినవస్త్రము ఫీతోష్తములం బోంగొట్టును; అటులనే, 
పరులుచేసీన యప కౌరములను గణింపక మన్నించి వారిని సాధుజనులు 
త్రముజ్ఞా నోపదేశము చే నుద్దరింతురు, ఆ మయాబదేశములలో నాయాకాల 
ములలోంబుట్టి కీ రి పతిష్థలను స్టావించిన మహోఫురుషులకు నమస్కరిం 
చెదను. చలనముతోం గూడిన తీర్ధరాజనుగు ప్రయాగవలె సాధు 
సమాజము మంగళకరమై ముదము నాపాదించును. రామునియందు 
భక్తీ గంగానదీ ప వావహామువంటిడి. బహా యందు థ్యా్యానము సరస్వతీ 
ప్రవాహము వంటిది. ఈపావభూయిష్ట మైన కలియుగమును బవిత్రము 
వేయుటకు నియమింపబడిన సిత్యక ర్మలు సూర్యతనయ యగు యమున 
వంటివి. వవిధమున గంగాయమునాసరన్వతులు మూండును ప్రయా 
గవద్ద గనీయునో, ఆవిధమున రావమభఛ కులును, బ్రహాథ్యానై కపరు 
లును నిత్యక ర్యానుస్థానపరులును ప్రయాగలో నివనించియుందురు. 
శుభానందకరమై, త్రి వేణీవలె, హరహరులకథలుశోభించును. వీనియందు 
సిశ్చలనముయిన విశ్వాసము అతృయవటవృవీము; శేష్టకర్మలనా చరించు 
మహాపురుషులసమాజము ప్రయాగ్న్శప్ర యాగ ఒకస్థలములో నే యుం 
డును. అచ్చటికి. బోవుటకుం బ్రతివనుజునకుం బ్రతిదినము సాధ్యము 
కాదు. జన్తాంతీకమున నది ఫలము నిచ్చును. సాధుసమాజమనునట్టి 
ప్రయాగ పుతిదినమున ట్ర తిస్టలమునం గలదు, వతిమనుజుండు దానిం 
జూ-చచినవానికి ఫలము తేతణము కలుగును, 


దోవో (2 
సాధుసమాజ మనుప్రుయాగకుం బోయి, ఎవరు సాధువులవచ 
నములను విని, వానిని గ్రహించి, భక్తితో నాత్మస్నానముః: జేయు 
దురో, వారు ధర్థార్ధ కామమోత్షములం బొందంగలరు. 
చాపాయ్‌ (8 
ఒకనిమిషము చాలును. త్రి, వేణీస్నానము యొక్క ఫలముల 
జూడుము. కాకి చిలుకయగును, కొంగ హంసయగును, అటులనే సత్సాం 
గత్యమువలన మూర్షులు పండితులును, ధూ రులు మవోత్తులును కా 
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గలరు. ఈమాటను విని యెవరు నాశ్చర్యపడకూడదు, సత్సాంగత్య 
నముయొక్క..మహిమ అందజికిం చెలియునది కాని రహస్వమయినది 
కాను వాల్మీకియు; నారదు(డునుు కుంభ సంభ వుం డైనయగస్త్యు(డును, 
వారికి దానివలన గలిగినలాభమును సలుమాణు చెప్పయుండిరి. భూ చ 
' రములున్తుజలచరములును, నభశ్చరము లును, ప్రపంచములో నాయా 
కాలములో నాయాస్థలములలో సమ_స్త చేతనా చేతనములక్కు సత్సాం 
గత్యమువలన జ్ఞానముగాని, కీర్తిగాని, మోక్షుముగాని, ళ_క్రిగాని, ధర్మ 
ముగాని కలిశాను; -ఈమార్లము తప్ప వీనించొందుటకు మతీ'యొకమార్ష 
ము వేదములో? చెప్పబడలేదు; లోకమునకుం దెలియదు. సత్సాంగ 
త్యము వినాగా జ్ఞానము కలుగదు; రామక్ళప యుండినంగాని సత్సాం 
గత్యము గలుగదు, ఆనందమునకును, శుభములకు నది మూలము; 
ఆనందవృతీమున కది మూలము; శమము, దమము, సాధనము మొద 
లగునవి దాని పుష్పములు; మవోత్తులనిద్దాంత మే దానిఫలము, వింతా 
మణి యొక్క_ స్పర్శ చేత నేవిధమున తుద లోహాములు బంగార వగు 
నో, దుర్తార్లు లావిధమున సత్వాంగత్యమువలన సన్ఫార్షులు కాంగలరు; 
ప్రారబ్ధవళమున సజ్జనుండు దుర్ణరులసహవాసములోం బడినన్కు సర్పము 
తలమి:దిమాణిక్యమువల్కె సాషభావికగుణములను వాండు కలగి 
యుండును. బ్రహ విష్ణు మెహాళ్వరులును, పండితులు, వాణియు, 
(సరస్వతియు) మవోత్తులముహిమను వరి ంపలేకపోయిరి. కాయగూరలను 
వికృయించువానికి మాణిక్యములమహిమ 'యేమితెలియును? అటులనె 
వారిమహివమ నా గేమి తెలియును? 
దోహా 8.4 

మవహాత్యులచిత్త మందతీయందు సమానముగ నుండును; వారికి 
హపితులని అహితులని భేదము లేదు; పుష్పమునుకుడి చేతిత్‌*౧గోన్కీ ఎడ 
ముచేతితోం బట్టుక్‌నినను, శండుచేతులును డానికి సమానము; వచే 
తితో దానిని బట్టుకొనినను, దానివాసన యొకటయీ; అటులనే మవో 
త్తులు. ఓమువోత్తులా రా! మాచి త్రము సరళ మనియు, మోరు జగత్తునకు 
సదా మంగళముంగోరువా రనియు, మరు సగ భావము చేత నందటిీకిని 
న్నేపితులనియు శేనెటుంగుదు; బాలునివలెనే ప్రార్టించెద; నాననవి 
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జేకొనుండు; నాయందు దయ కలిగి, రామునిచరణారవిందములయందు 
నాకు భి కలుగునట్లు చేయుండు, 


వాపొయ్‌ 4 


తదుపరి, దుర్గార్తులకు సహితము వందనము. జేయుదును; కారణ 
ము లేక సన్ఫార్దులను వారు బాధించెదరు; పరులకు వచ్చిననష్టమును 
తమలాభమని తలంచెదరు; పరులసంవదం జూచి దుఃఖంతురు; పరుల 
ఆపదలం జూచి సంతనింతురు; హరిహరులయళశ స్సు అనెడి రాకాచంద్ర, 
బింబమును కబళించు రాహుున్రవంటి నారు; సహన, బాహువులు గల 
'రాతీసుసివలె వారు పరులకుం గీడుం జేయుదురు; వేయికన్ను లు. 
గలవారివ టె వారు పరులతప్పుల నెంతుర్కు నేతిమోంద వాలిన ఈంగల 
వలె సన్గారునిసద్దుణములను వారు వెజతురు. అగ్నితో సమానమగు 
తేజస్సు ఖలులకుం గలదు, కోధమున మహీాపాసురునితో వారుసమా 
నులు; కుబేరుడు సిరి సంపదలు గలవాడు పాపములును అవగుణను 
లును వారినిరిసంపదలు; తోంక చుక్క_ఫుట్టినందున నేవిధమునం బ్రజలకు 
భయములు కలుగునో, దున్తార్హుల ఆగమనమువలన సజ్జనులకు భయ 
ములు కలుగును; సత్కథలంజెప్పినపుడు వారు కుంభకర్లునివ లె ని ద్రించె 
దరు; వడగండ్లు పంటలను నళింపంజేని అనంతర మవి నశించును; అటు 
లనే, దుర్తాష్టులు పరుల కార్యములను ధ్య్యంసముం బేనీ, అనంతరము 
వారు నశింతురు. ఖలులు రోపంబున నాది శేషునితో సమానులు, పరుల 
దోషములను సహాస్రముఖములతో వారు చెప్పుచుందురు; అట్టిదు 
ర్యాష్టలకు నమస్క_రించెదను. వేయిచెవ్రులు గలపృథురాజువలె వారు 
పరులదోవ ములనువిని ప్రకటింతురు. సురానీకము (సుర+అనీశమున 
కథిపతి గనుక బే పెంద్రునకు ౧ 'జస్టమువదము మెండు; సురానీకమును (సురా 
నీకమహ్యుము+ గృహించు) సంగృహీంచినం దున్మ దుర్వ'రులకు మదము 
మెండు. ఇంద్రునకు వజ్రాయుధము (ప్రియము; కిరోరవాక్యములు వారికిం 
బ్రియము. వేయికన్నులతో దేవేంద్రుడు పరుల శుభముం జూచును; 
శెండుకన్నులతో చారు పరులదోషనులం జూతురు, 
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మిత్రులను శత్రువులను సమానముగం జూ-చునట్టి మహాత్తుల 
చీరుంజెవీ పిన, దుర్తాసష్టలళ రీరము మండు నని చనెలుంగుదు; గనుక చేకు 
లనుజోడించి వినయముతో వారిని నేను ప్రార్టించెదను, 


ఇచాపాయ్‌ 5 


చేయవలనినవిధి ప కౌరము నేను వందనముల నాచరించితిని; 
వారు నన్ను జ్ఞ పల్‌ నుంచుకొనవల యును; నాప్రార్థనను విని 
నన్ను నున్ని ంపవలయును. ఎంత అనురాగముతో సీను 1 కాకిని వెంచి 
నను,కాకి కాకియే; మాంసమును చూ చినతోడ సే అడి దానిని దొంగిలిం 
చును కదా! సజ్జనుల దుర్దనులచరణములకు వందనముల నాచరించెద 
ను; ఉభయులును దుఃఖమునకుంగారకులు; అందులో. గొంచెము న్య 
త్యాసను కలదు; మహాత్తులవియోగమువలన దుఃఖము కలుగును; 
దు ర్థార్ధులసంచరూగమువలన శ్రోను కలుగును. పద్మమును జలగయు నీటి 
లోం బుట్టినను, వాసివానిగుణములు వేబుకొదా! అందతికిని తండ్రి యొ 
కడై నన్కు అమృతమునంటివారు సాధువులు; మద్యమువంటి వారుత సొ 
ధునులు; అమృతమును మద్యమును సముద్రములో నే పుట్టను, ఉభ 
యులును వ బ్రనీర్ధి నొంచెవరు; ఒకరు సత్కీర్తి రిని, 
మణటీయొకరు దుష్క_ర్సిని పొందగలరు. చంధ్రునితోను, గంగతోను, 
అమృతమురోను సాధుజనులు సమానులు; గోగరళముతోను, అగ్ని 
తోను, కర్మనాశమును నదితో దుర్తార్దులు సమానులు. ధర్మము, అధ 
ర్యము- ఈరెండునందటేీకి విశదములు. అయినను, ఆయామనుజులస్వ్యు భౌ 
వమునుబట్టి యొకరు ధర్మము నాచరింతురు; మజియొకరు అధర్మ 
మార్లమును బట్టి నడుతురు, 


దోహ 6 


సజ్జనులు సత్కార్యములం జేయః జొతురు, దుర్జనులు దుష్కూ= 
ర్యములం దల వెట్టుదురు; అమృతము ఆమగత్వము నిచ్చును; గరళము 
మరణము నిచ్చును, 
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చాపాొయ్‌ 6. 

సజ్జనులసుగుణను లను దుర్ణనులదుష్దణములను ఎంచ నేల? 
రెండునుసముద్రమువ లె గంసీగములు; అపొరములు,; ఈ కారణము చేత 
నొకసమయనున విచతీణ లేకపోనవ్రటచేత, మంచిగుణము చెడుగుణ 
మగును. ఈ రెండుగుణములును భగవంతుడు సృష్టించెను; ఆ రెండింటిని 
వేవము విభజించును. ఇతిపాసములును, న్రరాణములును వేదములు 
సహితము ప్రపంచములోని గుణములను అవగుణములను భగవంతుండు 
సృష్టించినటులం జెప్పుచున్న వి. సుఖదుఃఖములను; వావవుణ్యములను; 
దివారాత్రేములను; సుజనదుర్ణను౬నుు సుజాత కుజాతులను; చేవదాన 
నులనుు ఉచ్చనీచములన్సు , అమృతమును, జీవమును విషమును, 
మృత్యువును; మాయను, బ్రహ్మను; జీవమును,లో క పాలురను; లవ్వీని, 
దారిధ్ర్యమును; రాజును, బంటును, క్ర"ళిస్తి మగధను, గంగానదిని, కర్మ 
నాశమును;, “మార్యాధారు ఎడారులను, “మాల్వా” సువేత్రములను; 
ద్రాన్గాణులను, కసాయివాండ్రను; స్గర్లమున్కు నరకమునుః విరాగ 
మును, అను రాగమును;, వేదమును, తంత్రమును, సకలగుణదోషము 
లను పర మేళ్యరుండు సృష్టిం చెను. 

వో 

ఈలోకములో ఛగవంతుండు చేతనా చేతనములను సృజించెను; 
గుణములును దోషములును కలవు; అన్నియు దషందషములుు; వరము 
నుండి నీరును విభజించి, శ్రీరమును గ్రహించుహూంసవ లె, మవాత్తులు 
సుగుణములను గుపాంచి దుర్తుణములను త్యజింతురు. 

చాపూయ్‌ 7 

భగవంతుడు మనుజులకు గుణదోవవిచకణశ క్షి నిచ్చెను; 
అందుచేత దుర్గ్లుణములను విడిచిపెట్టి సుగుణములను _గహింపవల 
యును. కౌలవశొమున నైనను, సభావముచేతనై నను, ప్రారబ్దకర్మవళ 
మున నైనను, సజ్జనులు మనుజస్వభావము కనుక, తప్వుమార్లమును 
త్పొక్కినను, భ కృలరూవమును ధరించిన శ్రీ హరి వారితప్వుల ఏద్ది, వారి 
దుఃఖమును దోవనులను పో. గొట్టి, వారికి సిర్మలమణగు కీ ర్పినిచ్చును. 
సళ్సాంగత్యమువలన దుర్ణనులు స త్కార్య్యముల జేనినను, వారిదుష్ట 
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స్యభావముమాత్రము వారిని విడువదు. లోకవంచకులు కొందటు 
సాధు వేషనములను ధరించి, తాత్కాలికముగ గౌరనము నొందు చుండి 
నను తుదకు, కాలనేమియు, రావణుండునుు రాహువువ లె, వారికవట 
సభా+ము బయటంబడును; ఏ కార్యములోను వారు నెగ్చ లేరు. జాంబ 
వంతుండును హనుమంతుండువ లె, వ హాత్తులు, ఏవేషమునుభరించినను, 
గౌరవము నొందంగలరు, దుష్టులపాంగత్యము నష్టము; నిష్టులత్‌* 
మెత్తి లాభము, -ఈసంగతి పు లో పవ్చంబడుటయే కాదు; సంసా 
రులకు సహితము తెలియును, వాయువుతోంగూడి వరాగము ఆకాశ 
మువై పుం బోవ్చను; వటనో లిని బుర దయ ని సిలి చెియుండును,. సజ్జనుల 
నృహములోనుండిన విలుక “రావ్మం'నుిఆని పలుకును; దుర్గనులగృ 
హము౬లలో నుండిన చిలుక ఇడుమాటలను పలుకును; “*వగాడుచిలుక 
ఆగరాడుపలుకులు పలుక ను.” అజ్ఞానులకు ధూమము ధూమమే; దాసి 
ప్రయోజనము వారికి, చెలియదు; లో మంచి “సిరా” చేయం 
ney ఆోనింితో సు రాణమును బ్రాయవచ్చును, వాయువును) 
అన్నియు, నీరును. ఈమూండుకలిని ప్రకంచమునకు జీవనాథారమగు 
మేఘ మగును. 
S's dues ll 

సూ ౦”గ్లిదినప గృహ ములును చొపధ ములును, జలముసు,వాయు 
పను, వ స్త్ర మును, వాసివాసి యోోగమువలన నొకవ్వ్చడు వంచయగునుు; 
మశ యొకవ్వు] స వడువగును; నూర్యైది గృహము లొకప్పుడు శుభ 
మును మతి యొకప్పు గశుభము నిచ్చును; కొషధములు గుణము 
నిచ్చును, వికటించును; ఏ ఏటిలోనినీరు శుభ్రము; కాలువలోనినీరుఆశు 
భ్రుముః వాయున్స సు గంధమును దుర్గంధమును తీనికొనివచ్చును; భగ 
నంతునివి గృహమును వస్తు ముతో 'నలంకరింతుర దానితో శవము 
నలక కన 31 ఈ భఖీన మందతికి = యును. శుక్ష్ల పతశ్నమును, కృష్ణవత్తు 
మును “రెండును వెన్నెలకును చీంకటికిని సమానము; అయినను, వాని 
లో నొకభేదముకలదు! చంద్రుంశు వృద్ధినొందును గనుక శుక్షపయ్‌ 
మందతీకిని సపహా్టామ ; చంద్రుడు శ్రీణించును. గనుక కృష్ణపతు వస 
హాము. చేతనా చేతనములతోం ౫ గనాడిన యా 'వత్న్ర్యవంచము శ్ర నీ రాను 
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మయమని లెలినికొనినవాండ"నై , ఎల్లప్పుడు నందతిచరణకమలములకుం 
బ్రణమిఖ్సీ చేతులజోడించి నమస్క_రించెదను. భూతవ్రేతపవిళకా చ యశ 
రాశుసశాకినీ డాకినీ నాగకిన్నర దేవగరుడగంధర్వమాననులు-_--ఈ మొ 
దలగువారికి వందనము జేనెద; ప్రసన్నులయి; మిరు నన్ను కృపతో 
జూడుండు, 


చాపూయ్‌ ర 


భూమిమోందను, జలములోను, వాయువులోను నివసించు ఎను 
బదినాలుగులత్‌ల జీవరాసులును నాలుగువిధ ములుగ... పిండజములు, 
అండజములు, చెష్గవజనుులు, ఉద్భిజ్ఞములు పుట్టుచుండును; సర్యజ 
గత్తును శ్రీసీతా రొమమయ మని అెలినికొని, చేతులను జోడించి, ప్రీతి 
పూర్వకనుగు సువచనములతో మిమ్లులః బ్రార్ధించెద. నాయందు దయ 
కలిగి, నన్ను మొాదాసునిగ భావింపు-డు; కపటమును విడిచి విలం 
బముం జేయక, మిక్చుపంబ,సరింవుండు; నాకు బుద్ధిబలము గలదనీ 
నాకు నమకము లేదు; అందుచేత మిమ్ములను వేంయచుంటిని. రఘు 
వతి యొక్క పుణ్య చరస్థలను కీ_ర్రనం చేయందల: చితిని; ఆచర్య లగా 
ధము; నాది జడబుద్ధి; క వితము జెప్ప ఛ్‌ "లేదు; మందబుద్ధి గల 
వాండను; నాకోంకమాత్రము కొండ నెక్కు_చున్నది. రామచరి 
త్రమును రచించుట కమృతమును కోరుచున్నాను; ఎటు చూచినను 
జగత్తులో. గొంచెము మజ్జిగమయైనను కానరాదు. ఓసుజనులా రా! దయ 
గలిగి మూరు నాప్రగల్భములను తుమింపు-డు; వసీకూనలజ ల్బనములను 
విని ఆనందించువిధమును నాపలుకులను విని ఆనందింపుండు. బాలులసం 
జల్పములు తలిదండ్రులకు శ్రవ[ానందములుకావా! క్రూరులును,కుటి 
లస్వభావులును, విచారహీనులును వరిహానింతురు; ఎంతవజుకును వారు 
పరులదోషములను వెదకి తీసి, వానిని భూపణములుగ ధరింతురు, సర 
సముయినను విరసమయినను ఎవనికవిత్వము వానికి ఆనందము నిచ్చును! 
ఇతరులు చెప్పినక్రవనమును విసి శ్లాఘీంచుసత్సురుపంలు ప్రవంచములోః 
దగుమాత్రము కలరు. ఏపాటివర్ష ము పడినను, ప్రపంచములోనినదులు 
పొంగి పౌర్గి పొటును, దుర్తార్ధు లానదులనంటివారుః రా కొచం ద్రబిం 


బాలకాండము, ర్త” 


బనుం జూచి సమ్మద్రుండే పొంగును, సజ్ఞను లాసనుద్రమువంటి 
వారు; అట్టివారు తగుమాత్ర మే కలరు, 


దోహా 12 


విశేషము భాగ్యము నాకు లేదు ; రామచంద్రుని చరిత్రమును 
వ్రాయుట కఫిలాషమ్మాత్రేము మెండుగ గలదు; ఖలులు పరిహనించి 
నను, మహోత్తులు నామాటును విసి సంతనసీంతురసి నానవుకము. 


కాసాయ్‌ 9 


దుష్ట్రవురుషుల మంశవాసము నాకు హితము, రానునామ 
మును వా రుచ్చరింపరు! కోకిలస్వరము కాకికి కర్షకరోరనుగ నుం 
డును; హంసను చూచి కొంగయు, ఇచాతకమును చూచి మండూ 
కమును పరిహానించును;? అటులనే, బుద్ధిహితులగు దుర్హనులు 
నిర్శలమగు క్రవిత్వముం జూచి నిరసింతురు. అట్టివారు కావ్యరసమును 
గృహింవలేరు! శ్రీరామునిచరణారవిందములయం దనుర'గమా 
వారికి లేదు! కనుక వారు పరిహాసము జేసిన నాకు సంతోషము, 
ఈ నే వ్రాసినకావ్యములో సరసము లేదు; యు_క్రి లేదు. దానిం 
జివి పరిహసించిన పరిహసింపనిమ్థుః అడి నాతప్పు కాదు. ఈజనులకు 
ఈశ్వరునిచరణములయం దనుం గము లేదు! అందుచేత చారి కీకథ 
రుచింపదు; సిప్క_లుషవయిన బుదిగల హరిహరులదాసులకు రామకథ 
మధురముగ నుండును, సరష్షసాన్రూజ్యాధిపతియగు శ్రీ రామునియందు 
కవీశగ్టరునకుం గల సద్భ _కియే ఆకావ్యమునకు దగినయలంకారము; 
అందు చేత సత్పురుషులు దనిని విని దానిమాధుర్యమును (గృహింతురు; 
నేను కవిత్వము. జెప్పంజూలను; చతురత నాకు "లేదు; సకలా ఫావూర్జుం 
డను కాను; శ జ్రాలంకారములును: అర్ధాలంకారములును, ఛందత్శా 
స్తమునుు ప్రబంధర చనయు, స్థాయీసంచా రాదిత్రి విధములగుభావ 
ఛేదములునుు శృంగా రాదినసరసములును, అనేక ప్రకారములగు కావ్య 
గుణదోవషములును- -ఈ మొదలగునవి నే నెటుంగను; ఈనా కావ్యములో 
నవి కనబడను; కవిచాతురస మేమియు లేదు; సత్యమగు ౨"మకిథను 
శేల్లని కాగితమునై వ్రానిచెప్నెదను. 
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దోవ 18 


ఈనాకవనమునం జేగుణము కనబడదు; కాని దానియం దొక్క_ 
గుణము కలదు; సంసారమును గు రెటింగినమహాత్తులు దీనిని విని ఉజ్జ్వల 
మగుజ్షానమును పొందగలరు. 


బా పొయ్‌ 10 


శ్రీం 'మనామము ఆతిపనిత్ర మయినది; సకవు రాణసమతమయి 
నది; ఆనావుము వేదసారము; వంగళకరము; అవుంగళములను హాొగిం 
చును; ఉమూమూళ్యోరు లానావుమును సడాజవింతురు; ఎంత నుంద 
రమగు గ్రంథము నెంత దిట్టయగుకవి చెప్పినను, దానిలో ౮*మనా 
మము లేనియెడల, దానికి శోభయుండదు. సుందరమగు శ్రీ భూపణ 
ములను ధరించి యుండినను, వస్త్రమును, విసర్జించిన యెడల నామెకు 
శోభ లేదు కడ కాన్య్భ గుణములు 'లేనికావ్యము నెంత విరసముగ 
ఇంత నీరసకవి చెప్పినను అది రామనామాంకితముయి యుండినం బండి 
తులు సాదరముగ దానిని విని తుమ్మెంలు పుష్పరసమును గ్రహిం 
'చినవిధమున, దానిలోని భ_క్లికీసమును వారు గృహింతురు; ఒకానొ 
కప్పు డీగ్రంథములో నొక కాష్యగుణ మయిన లేకపో మినను, శ్రీరామ 
నామషప్రశావము నది ప్రశటనం చేయును, ఇదియే నా మనస్సులో గల 
నమ్మకము: ; సత్చాంగతగిమునలన నుదర8ింప- బడనివదాగ్గి మొకటి కలదా? 
దానికి సహజమగు కటువ్రువాసనను విడిచి వెట్టి అగరు మొవలగు 
సుగంధ ద్రవ్యములతో. అని ధూవుము సువాసన నిచ్చును కదా! 
నావచనము ెంతినీరసములయినను, కటువ్రుగ నుండినను, వానివిషయ 
ముమాత్ర్రము సర్నోత్క్బృష్ట మగు గఘువీరునిచరిత్రము; దానివలన 
జగత్తునకు శుభములు కలుగును. 
భాం 1 

శ్రీరామ చం,ద్రునికథ సకలమంగళముల నిచ్చును; సకలపొప 

ముల బోంగొట్టును; 'రామకథయనునట్టినది గంగానడివలె వంకరటింక్రర 


XK బ్రవహించు చున్నది; గం గానదిజలనులవ లె, శ రామునిచరిత్రము 
నిసృలముగ నుండును; దానిజలముల ద్రాగిన యెడల, మనస్సున కానం 
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దము కలుగును; రామునిచరిత్రను వినినయెడల, బ్రవోనందను కలు 
గును; శ్ర్మశానపుబూడిదను శివుడు శరీరమున ధరించుటవలన నది పవి త్ర 
మగుచున్నద్మి అటులనే నాకవిత్వము రామునిచరిత్రను వర్లి ర్లించుటవలన 
సర్వజనశ్లాఘనీ య ముగుచున్న ది. 

దోవః 14.15 


సుప్రసిద్ధ మగు థ్రీ రానునామముతోం గూడినందున, నాకా 
వము సరజనసమ్మత మగును, మలయపర్వతమువద్దనుండిన చందన 
వనమునుండి తీసికొనిరాంబడిన యేదారునున క్రయినను మూల్యము 
కలదు. అది యేదారువు అని యెవరు పృశ్నం జేయుదురు? గోవు నల్ల 
నిది అయినను దానిపాలు శుభమును నిరోగమయినవి కనుక, వానిని 
మనుజులు సేవింతురు. అటులనే నావాక్కు_లు విరసముగ నుండినను, 
శ్రీ వీతారానులకీ రిని చాటించును కనుక, సుజనులు వానిని విసి 
సోతోషముతో నుచ్చరింతురు, 
చాపాయ్‌ 11 

మణి సర్పము శిరస్సుమోా(ద నుండినను, మాణిక రము పరష్గతము 
విరాంద నుండినన్కు ముత్యము వీనుంగుకుంభస్థ లనముమోంద నుండినను, 
వానికి శోఛ లేదు; అవి నృపాలునికిరీటములో నుండినను, ఒకలలి తాంగి 
వానిని ధరించినను వానికి శోభ కలదు; అటులనే, నిరుపమానమగు 
కవితాథార, 'యొకళ_క్రివలనం బ్రవహించును; మతి యొకళ క్రి దానిని 
అలంకరించును; అని పండితులు చెప్పుచున్నారు. భ క్తులయొక్క భ_క్షికి 
మెచ్చువారు ఆవాహనము చేసినంత నే, బ్రహాలోకమునువిడిచి సర 
న్వతి వారికి బ్రత్యవ్‌ మగును. శ్రీరామచంత్ర మనునట్టినరోవరము 
నందు స్నానము చేని శుచిమంకుడు కాని ల, బ్రవాలోకము 
నుండి సరస్వతిని తీసికొని వద్చుటకుం నవిపడినశ్రమయదత యు వ్యర్థ 
మగును; పండితుం డగుకవి యీసంగతిని తెలిసికొని, కలవీమలహారుం 
డగు హరిగుణములను వర్ణించును. ప్రాకృతజనులగుణములను వర్ణింపం 
బూనిన, సరస్వతికి శిరోభారముగ నుండును; అందువలన నామెకు 
దానియందు రోంత పుట్టును. హృదయమనెడు సము ద్రమునందు 
బుద్దియనెడి ముత్యపుంజిప్ప సరస్వతి యనుస్వాతి వానల శెదురుచూచు 
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చుండును; ఆస్యాతివాన వర్షించి యొకచిందువు పడినను, ముక్రా 
మణిరూప మగుకవిత్యుము పుట్టును, 
దోవో 16 

కవిత్వరూపమగు ముత్యములకు యు_క్టిచేత రంధ్రములను 
పొడిచి శ్రీ రామచరి త్రరూవమయినత్రాడున వానిని (గుచ్చి, ఆరామ 
చరిత్రమాలను నిర్మలహృ దయు లగుసజ్ఞ్జనులు ధరించిన శ్లో భాకరముగ 
నుండును, 

చాపాయ్‌ 12 

ఈవుహాకలీ కాల ములో. బుట్టినమనుజులు చూచుటకు పహొంనల 
వలెం గనంబడినను, లోలోవల వారు కాకుల బోలియుందురు; వేదమా 
ర్రమును విడిచి చెశుమార్లమున సంచరింతురు; వారు కవటము యొక్క. 
అవళతౌొరపురుషులు; వారిశదీరములు పొపముతో నిండిన భాండములు, 
రామునియందు ఛభ_క్రి యుండినటుల నటించువంచకులు; కామక్రోధ 
లోభమోహములకు వారు దాసులు; వారిలో వేషమునకు ధర్మధ్వజ 
మును ధరించినవంచకులలో చే నగ గణ్యుండను; నాణనగుణములం 
జిప్పంబూసిన మయమొడల్క ఖాని కంచము లేదు; అవి యంత విశేవషముగ నుం 
డును. కాంబట్టి వానిం గొంఛచెము చెప్పి ఛాలీంచితిని. ఒకమాట 
జెప్పిన, బుద్ధిమంతులు దానిని శీఘ్రముగ (గృహింతురు. అనేక ప్ర కార 
ముల నేను చెప్పినవినయములను విని నన్ను నిందింవవలదు; ఈవినయ 
ములను విని యొవరిశేని శంక కలిగినయెడల, వారు నాకంటె బుగ్షిహీ 
నులు, కవనముం జెప్పుటకు తెలియదు; చాతుర్యమయినను లేదు; అయి 
నను, నాబుద్ధికొలంది రామకథను గానముం జేయుదును. సంసారసాగ 
రములోం. బడి మునుంగుచుండినవాండను; 'రామునిచరిత్ర,. బూ విన 
అపారముగ నుండును. మేరుపరగ్గితే శిఖరము బడ్నడోయు మవోవా 
యువునకు, దూదివంటినే నెంతవాండను! నిరుపమాన మగు శ్రీరామ 
చంద్రుని సర్వ సామా జ్యాధివత్యము. దలంచి గజగజ వణంకుచు, 
వారిచరిత్రమును వ్రాయు చున్నాను, 
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సరస్వతియు, శేషుండును మేూశుండును, బహయు, వేద 

ములున్తు శా స్త్రములును, పురాణములునుడ-వీరందటు పర మేళ్వరుని 


బొల కౌండ ము. 6] 


అనంతక భ్యాణగుణములను ఘోషించి భఘోషించి, తుదకు, 'న,వ్రితి” 
“నృఇతి “ఇది కాదు ఇది కాదు” అని చెప్పలేక యూరకుండిరి. 
చాపూయ్‌ 18 


సరో్వోత్క్బృష్టుం డై నపర మేళ్యరుం డవాజ్తానసగోచరుం డని సర్వ 
జనులకుం దెలియును; అయినను, ఆవర మేళ్వరుని వర్శింప నెల్ల వారును 
బ్రయత్నించియుండిరి; అందుచేత, భజన ప్రకారమును బహుువిధముల 
వేదము చెవ్పియున్నది. భగవంతుం డ'కండు; ఇచ్చారహితు(డు; 
నానమురూపరహితు(డు; ఒకడు; అడిషితీియుందు; మాయోాార హీ 
తుండు; సత్తు ఓత్తు, ఆసందస్వరూపుండు; మనోబుద్ధి ఓత్తొాహం కార 
ములకు ఖైంగా నుండువాండు కనుక పరంథాముండు; జన్మము లేని 
వాండు;, మనోవాక్కు_లచే సెట్టివాం డని చెప్పుట కష్టము కనుక మనో 
వాచావమగోచరుండు; సర్వవా్యావకుండు; విశ్వారూపుండు; పద్ద్యుళొళ్వర్య 
సంపన్నుడు కనుక భగవంతుడు; సెషాచ్చానుసార మేక లీలావతార 
ముల నెత్తి, అనేకశనాటకముల నాడెను. ఆఈళ్యరుండు భక్తులకు 
బరమదయాళు్యు, దీనుల యందు. బరమకృపాళుండు; పగమక రుణానిధి 
కనుక భక్తులను ప్రేమించును; వారివిా:దం గోవము లేదు; రఘు 
రాజు త్రి, కాలజ్ఞానసంపన్ను (డు; దినరశుకుడు; త్రిశ_కియుతు(డు; సకల 
గుణసంపన్ను (శు; ఈసంగతిని పండితులు గ్రహించి నారాయణునికథ 
లను వర్థింతురు; నావాక్కు.లు సహితము సఫల మయ్యైను, రర 
ముది చరణారవిందములకు సాష్టాంగ గండప్పణాను మూాచరించి, వారి 
కీ రనలను గానము: జేయుటకు నాకు సాహసము కలిగను. పూర్వము 
వాల్మీకాదిమహార్గులు రామచరిత్రమును గానము6 జేసిరి వారు 
తొకినత్రో,వ సులభము కనుకు నే నామార్దను ననుసరించి గమ 
సించెదను, 
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అపార మగునదిమోంవ నొకరాజు నంతెనం గట్టించెను; నలుసు 
వంటిచీవు దానిమోంవం బోయి నదిని దాంటును; ఆదికివులు పరిశ్ళమ( 
జేసి ప్ర్రానినకథ ననుసరించి, సునాయాసముగ నే నాకథను ప్రాయః 
దలంచితిని, 


ర్‌కీ తులనీదాసరానూయణను 


చాపాయ్‌ 14 
ఈ ప్రకారను మనస్సును దృఢముం చేసికొని సర్వశో భాకర 
మగు శ్రీరామచరి త్ర మును చెప్పుచున్నాను. వ్యాసవాల్న్మీ కాదిమహార్డులు 
భగవంతునిచరిత్రను వర్షిం చిరి; మవోజనులచరణకనులనులకు నమస్క 
రించి వారిని నామనోరథము నీడేర్చుం డని ప్రార్ధించెదను. కలియుగము 
లోరామునిగుణములను వర్ష్మించినక విఫప్రంగవులకు సహితము ప,ణమి ట్లెద; 
ప్రొక్సృతభాషలోనుు సాథారణభావలోను వరమచతురతతో రామచ 
రిత్రమును వ్రాసిన కవిశ్రేష్టులకు నమస్కరిం చెద, ప్రాచీవకవులకును,ఆధు 
నికకనులకునుు భనిమ్యత్క_వ్రులకును నిళ్ళలబుద్ధితో నమస్క_రించెద.నా 
యందు. బ్రైసన్నత కలిగి, నా కీవరమును దయచేయుండు; సజ్జనులసమా 
జములో నాకావ్యము గౌరవము నొందునట్లు చూడుడు. బాలకవి 
వ్రానినగంథ మని నాకావ్యమును నిరాదరణతో సజ్జనులు చూచినయె 
డల నాశ్రను వ్యర్గమగును, కీ ర్రిగాని, కవితముగాని, విశ్యర్యముగాని, 
గంగానదీజల మువ లె, సర్గజనసమ్షతమయినపుడు, వానికి విలువ గలదు. 
రామునికీ_్తి సరో్యోత్క్బృన్టము; నావాక్కు_లు వెళుసు; ఈ రెండింటికిని 
వ్య త్యాసముకలదు; చెప్పవచ్చునా, చెప్పకూడదా అనుసంకోచము నన్ను 
వాధించుచున్నది. అయినను తమకృపవలన సర్వను సులభ మగును; 
వస్త్ర మెంత ముదుగయినను, పట్టుతో దానిని తాకించిన దానికి శోభ 
వచ్చును; నాభావమ ముదుగు అయినను, రామునికీర్తిని వర్శ్మించినందున, 
దానికి శోభకలుగును. అనుగ్రహించి, యీసంగతిని జ్ఞ ప్పికి చెచ్చు 
కొనుండు; అప్పుడు, రామచంద్రునిగుణములను గానము జేయుటకు నావ 
చనములకు యోగ్యత పట్టును. 
దోహా 19.20.21 
సరళమగుకవి తాకై లియు ఉజ్జ (లముగుకీ_రియుఆదరణీయములు; 
ఈ ం౦డును కలిపిన యెడల, స్వాభావికళ్ళత్రుత్వమును విడిచి, శత్రువు 
సహితము వాని నుచ్చరించును. జ్ఞానము లేనియెడల నాశెండింటికి 
సమ్మేళనము కలుగదు; నాకు జ్ఞానము శూన్యము; మాటిమాటికి మిమ్ముల 
ను ప్రాన్టిం చెద; నాయందు దయ గలవారయి నేను గానము వేయం 
బోవు నారాయణునికథను వినుడు, రామచంద్రుని చరిత్రమనెడు మానస 
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సరోవరమునందు పండితులగు కవులు హాంసలవంటివారు. నే నొశఠవాం 
సపిల్లను; నాబాలవచనములను ప్రీతితో విని, కృపతో వానిని మన్నిం 
తురుగాక, 


సోరథా. 2 


ఈరామాయణమును ర చించినమునిశళరుని చర ణారవిందను ల 
కు నమస్కరిం చెద; ఖదూషణాదుల చరిత్రమును కోమలముగను, దో 
పరహితముగను చెప్పెను; కఠినముగు విషయములను మృదువుగను, 
దూప్య మగువిషయములను నిర్గోషముగను గానము: జేసెను. సంసా 
రసాగరమును తరించుటకు పడవ మొననాలుగు వేదములకు నమస్కరిం 
చెద; రఘుపతి యొక్క_ సుప్రనిద్దమగు! _ర్తిసి వర్ష్మించ్కి స్వప్నమునం 
దయినను ఖేదము నొందను. ఈసంసారసాగరమును నృష్టించినబప్హూ 
"యొక్క చరణకములములధూలళికి నమస్క_రించెదను; ఈసంసారములో 
సుజనులును దుర్దనులును గలరు; పూర్వము శ్రీరసాగరమును మథిం 
చినపుడు అమృతమును చంద్రుఃడున్కు కామధేనువును బుట్లిరి; ఆవెం 
టనే వాలాహలనును, మద్యమును బయలువెడలెనుకదా! 
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'దేవభ్రాహాణపండితగురు చరణ ములకు భూమినై శిరస్సునుంచి 
నమస్క_రంచెదను? వారు ప్రసన్ను లయి, నావమవోరథమును పూర్తి 
చేయు మని 'పాన్టిం చెద. 

ఇాపూయ్‌ 15 


మతీయు సరస్వతికిని గంగానదికిని నమస్కారము; ఈరెండును 
పవి త్ర మయినవి; మనోహర మయిన స్రవావాములు; గంగానదీలో 
నొ కపరాస్థ్రయము స్నానము చేసినను నొకమూాటు దాని జలమును 
తౌ గినను మనుజులఫావములు నశించును, అటులనే సరస్వతి యొక్క 
నామోచ్చారణవలన నజ్ఞానము తొలంగును. గురువువ లె దీనబంధువున్ను 
తల్లివలె నిత్వము పోషించువాండును, తండ్రియు వైన ఉమావుహే 


రక కుత క దానరామాయణమను 


శషరులకుం బ, శామముంజేసెనను; *ఈళ్వనుండు రామచంద్రునకు చేవ 
కుండును ప్రభువును, సఖుండును కనుక, తులనీదాసునకు సర్భవిభముల 
హితము జేయును, 


కలియుగములోని దురాఛారప్రవ_ర్సనలం జూచి, వానినివృత్తి 
కొజకు, శొబరముంత, ములను పార్గుతీపర మేళ (రులు చెప్పిరి; ఆమంత్ర, 
ములోనియత్సనములకు పొందిక లేదు; వానికి అర్థము లేదో; ఆమం 
త్రృమును జపించుట వలన్క శివునివ్ర భావము ప్రకట మగును, శివ ప్రసా 
దమువలన 'రామకథను నే నింపుగం జెవ్పంగలను; ఉమామే హారం 
థ్యాసించి, వారి ప్రసాదము బొం%, చి చిత్తమున కానందము కలుగువి 
ధమున వామచరితీనును గానము జేసెక. చంద్రునితో, గూడిన రాత్రి, 
యెంత శోభగలదై యుండునో, అట్టుశివుని ప సాదముతోంగూడిన నా 
కావ్యము సహితము ఆనందమును కలిగించును. ఈరామకథ నెవరైన 
ను థాష్టనించి, వ్రీతివూర్వుకముగ వినినన్కు 'చెప్పినన్కు స్మరించినను 
వారికి రామునిచరణములయందు ప్రేమ కలుగును; వారిపొవములు 
oe ప్ర cS బొంది వా రానందింతురు, 





ప. అత వ దజతాందుతాశాతా. ఆనా న ల్‌. 


x చరాచర వ వ్రవంచమునకు, శివుడు వృభువు, రఘువరుండు సర్వాంతర్యామి. 
ఆందువేత, రామున sss శివుడు ఏ ప్రభువుకు, మలియొ కనమయ మున సేవ 
కుడు నగును; రాముండు పార్థివముం జేసి ప్రూజించును కనుక, రామునకు శివుండు న్నే 
హితుడు. ఇందు కొకకథకలదు, నేరువు. గట్టినపుడు, టై శామమూ ర్షి శివలింగము 
నచ్చట ప్ర, తిష్టించెను; ఆస్థానమునకు రా మేశ్వరమని అచ్చటికి వచ్చినమునులు “పేరు 
బెట్టిం. 


సము దానియర్థము” అని రాముండు అడిగెను. “ఇచ్చట రొము(డును, ఈళ్వ 
రండును నివసించి యుండిరి గనుక రామేశ్వరము” అని మునులు చెస్పీరి, ““దానిభావ 
మేమి” అని రాముడు కర్కించెనో, “రామునియొక్క_ ఈశ్వరుడు కనుక రామేశ్వ 
రుందుూ అని తనక చేయుడని చెప్పెను. “రాముడే ఈశ్వరుడు” అని ఆలింగ 
యులో నుండి శబ్దము వశ్చెను, అందువేళ, రామునకు శివుండు న్నేహితుండును, ప్రభు 
వును, సహ. నగుచున్నా (డు, 


భాలకాండ ము. 66 
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నాసష్న మంచయినను ఉమామే బాశ రులకు నాయందు 
గటాత్‌ము వచ్చినయెడల, నాకవిత్వము సరళము కాకపోయినను దాని 
వ, భావము సత్యమగును, 


వాపాయ్‌ 16 


అతిపవిత్ర మగు అయో థ్యానగరమువకున్సు సర్యపాపవిమో ' 
చని యగుసరయూనదికిని నమస్కారము. ఆప్రరవాసు లగునరనారీవు 
ణులమింద రామున కతిప్రేను కనుక్కవారికి నవముస్కారనము.*వారు వీత్రను 
నిందించినను, దానిని పాపంపక, వారిపాపములను నశింపజేసి, ప్రభు 
వు వారికి వై కుంభము నిచ్చెను. 


తూర్చుదిక్కుతో సమాన మగుకౌనల్యకు నమస్కారము; అచ్చ 
టను శ్రీర్తి పుట్టి, అచ్చటినుంది నలువై పులకు వ్యాపిం చెను; అతూర్చు 
దిక్కున శ్రీరామచంద్రు.డు చంద్రునివలె నుదయించి, సమ_స్తలోకముల 
'కానందము( గలుగంజేన్తి పాపాత్తులనునట్టి ఆాొమగపువ్వులను మంచు 
వలె నాశనము జే నెను, సకలమంగళస్వరూవులు, ఫుణ్యాత్తులు నగువశర 
థమపహారాజునకును, అతసిర'ణు లకును, వనోపోూకా యకర్శనుల చి 
ణమిల్లీ “ఓవ. హాత్తులారా! మోాకుమారుని దాసునిగ భావించ, నన్నుం 
గటాతీంపుండు; మెమ్లులను సృష్టించుటవలన, బ్రహ్మకు ఘనత వచ్చాను; 
స మిీగర్భమునందు. సుట్టనందును మిరు లోక 
పూజ్యులయితి రి” అసి ప స. 





ద మ న. తా రాలా 
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* ఆనగరములో నొకఇాకనివానిె పెండ్లమా వానిమాట లేశ, పుట్టింటికి బోయె 
ను; వానిభార్య తిరిని ఇంటికి వచ్చినపుడు, భార్యను చూచి “కనీ! ఇంతకాలము నీవు 
పుట్టింట నివసించివచ్చితిని; వదునొకండుమాసములు లంకలోనుండినను, శంకింవక, సీత 
ను తీసికొని వచ్చి, రాముండు వెళ్ణిచాగులవా(డు కనుక, సీతను తననగరులో నుం 
వెను. "నేను వెణ్లిరాముండ ననుకొంటివా? ఫో పొము” అని వాడ కూంశలువేసి భా 
ర్యను తలలీమి వేసెను, ఆచాకలిహినినినహీకతము క్షమించి, రాముండు వానికి మోత 
ను నిమెను, 


56 తులకీదాసరామాయణము 
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అయోాథ్యాధిపతి యగుదశగథునకు నమస్క_రించెద; ఎందుచేత 
నన్న నతనికి రామచంద్రుని చరణములయందు సత్వమగు ప్రేమ కలదు; 
రాముని వియోగదుఃఖము కలిగినతోడనె, శరీరమును గడ్డిపోంచకంట 
నీచ మని భావించి ప్రాణముల నతడు విడిచెను, 

ఛచాపాయ్‌ 17 

రామునిచరణముల నేకాంతభ (కీతో జనకచ క్రవ్నర్సి కొలుచు 
చుండెను; సకుటుంబసవరివారముగ నామవాోరాజునకు నమస్క_రిం చెద. 
'యోగభోగముల క్రి కింద నతనిభ క్తి చాటుపడి యుండి, రాముని జూచి 
నతోడశచే నది ప్రకట మయ్యెను. అన్న దమ్థులు మువ్వురలోను ప్రథమ 
మున భ రణునిచరణములకు పందన మాచరించెద; అతని నియమమును 
వ్రతమును వర్ణించుటకు శ_క్తి లేదు;లోభము చేత బూ దేనెను విడున 
చేసితుమైనలన'లె, నతనిమనసు స్సు రామునిచరణార విందనులవద్దం బీంట 
వెట్టుకొని యుండును. లత్మీణునిచరణకములములకు నమస్కరించెద। 
అతేనిచరణములు శీతలములును మనోహరములును భక్తులకు సుఖప్ర, 
దము లగును రామచంద్రుని కీ_రిరాపమగుపకాకమనమునకు స్వచ్భమగు 
లత్యేణునియళస్సు దండమై నిలువంబడినందున నది యెగురుచున్న ది 
అతడు సామోత్పహస్రృఫణములు గలయాది శేషువు; భూభారమును 
నివారించుట కవతరిం చెను, ఆసుమిత్రానందనుండు కృ పాసముద్రుండు; 
సక్షలసుగుణములకు ఖని; సదా నాపై ప్రసన్ను6 డగుంగాక .రిఫపుసూదనుం 
డగుళత్రుఘ్ను నిచరణకమలములకు నమస్కరించెద; ఆతం డుదారళూ 
రుదు; ఫ్‌ రతునిసంగడీడు; అనంతరము, మపహోబలవంతుం డగుహాను 
మంతునకు నమస్కరిం చెద; అతసివ్రభావమును ్రీరాముండు శ్రీముఖ 
మున జెప్పియుండెను, 

సోరథా 10 

మహోవీరు. డగుపవనకుమారునకు నమస్కారము; అగ్ని వన 
మును వల్కె నతడు దుష్టులను సంహారించును; విజ్ఞనఘనసంపన్ను (డు; 
అతనిహృదయమందు రామ చంద్రుడు ధనుర్భాణములను ధరించి సదా 
సివనీంచును, 


బాల కౌండ ము, ర్‌? 


జా పూయ్‌ 18 


సుగ్నీ వుండు, జాంబవందుః డు, విఖీవణుండు, అంగదుడు. మొ 
దలగువానరులసమాజము పలదు; వారిదివ్యచరణములకు నముస్క్మా. 
రము; వారు నీచశరీరములను ధరిం ఓనను, రామచంద్రుని దర్శించిరి, 
కనుక్క వందనీయులు; వారు పూజ్యులు. వములుమ్ముగములు దేవతలు, 
మనుష్యులు, అసురులు... గామచంద్రుని చరణశక మలముల నుపానీంచు 
సము_న్ల స్పాణులకును నమస్క్మాతు; సిమ్కూమ్యుముగ వారు రాముని 
సేవించిరి. శ్రీళుకుణు, గన సనందన సనత్కు మార సనత్పుజాతులు, 
వేదవ్యాసులు, నాగదుగు.._. ఈమొనలగు విజ్ఞానులును విశారదులు 
నగుమునివరులకు ఛూ'మినె శిగము నుంది నమస్కరించి “ఓమునివరు 
లారా! మూదాసుండను, అనుగ హింపుండు”” అసి ఫౌ/్ఫిం చెద. కీత్ర, 
జనకవువ+౮' జుకూ:తుగు; లోకమాత; కరుణానిధి యగు వామచం డ్రుని 
'రాజ్యలట్నీ ; ఆమెచరణకమలనులకు నకుస్క_రిం చెద; ఆమెకటాశ్‌ నువ 
లన నిర్మల మగుజ్ఞానోగయ వుగ ను; ఆమె రామచంధ్రునిళ క్రి; ఆమె 
కును రామునకును గేవము లేదు. మణతియు నునోవాక్కాయకర్మముల 
చేత శ్రీ రాముని చగ ణాగవిందములకు నవ స్కరించె 5; సర్వము నిద్ధించు 
ను; ధనువు నుండి విడువంబడిన వాణనువ లె నతని కనులలోచనముల 
దృష్టి భ క్తులదుఃఖమును సివారించి, వారికి సుఖము నిచ్చును. 

దోహ 24 

వపవమును దాసియర్థమును, జలమును దానిలో? బుట్టినకిరట 
మును చూచుటకు శెండుఃసుఖులుగ కనబడనను ఆవి యొకటి; 
హానికి "భేదము లేదు. ఆటు: చే, నేన*తుకు లగునీ తొాశాము లొకటి 
గాని రెండు నాదు; ల న. స్కా రము. 

వపాసాయ్‌ 19 

శామచంద్రునినాన ములో గల “మి” అను రెండథురను 
లకు వందన మాచరించెద. కృశాను (అన్ని) రి అక్షరము అగ్ని వీజాతు 
రము. భాను (సూర్నుయు). ఆ అతగము నూక్యబిజాతురము హిమకర 
(చం ద్రు.డు) న్స అక్షరము చంద్రబీజాతురము. ఈమూండుబీజాతుగ 
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ములు కలిని “రామి” శొబ్బ మయ్యెను, అగ్ని గుణము దహించుట; అగ్ని 
వీజాకరమగు “రి అకగమను శుభాళుభకర్మలను దహించి మోకము 
నిచ్చును, సూరుని"లన నంధ క"గము నశించును; అటులనే, సూర్యుని 
చీజాయరము “అ” మోహాంధ కారము.ంబోంగొట్టును చంద్రుడు తాప 
మును వారించును; అటుల చే, చంద్రునివిజాత రము వ” తావత్ర, 
యమును హరించును. “రామ *అను నామము యొక్క ప్రభావ మిట్టిది. 
ఈవీజాకరము లే రాముడు; ఈ “రామొ” ళ_క్రివలననే నూర్యునకును, 
అగ్నికిని చంద్భునకును పృఖావముకలిగెను; ఆశ_క్రి లేనియెడల, వీని 


9 
చ,భెవము పోవును. 


న్లోోరకారో నలవీజం స్యా దే సర బాడ బాదయ్కః, 


కృతా మనోఒమలం సర్వం భస్మ కర్మ శుభాశుభం.” ౧ 
శ్లో.“అశారో భానువీజం స్వా చ్వేదక్శాస్తప్ర,కాళ క, 

నాశయ ల్యెవ సా దీపా యా విద్యా హృదయే తమః,” ౨ 
న్లో.*మయకార శ్చంద్రవీజం స్యా ద్య చపాం పరిపూరణం, 

ల్రేతాపం హరళతే నిత్యం శీతలత్వం కరోతి చేత్‌ 3 


అన్ని వంశ మునందుపరళు ర౩ము(డు, నూర్యవంశమునందు శ్రీరా 
ముడు చందవంశోమునందు బలౌాముండు పుట్టిరి. అగ్నికి మూండు 
కళలును, సూర్యునకు పండ్రెండు కళలును, చంద్రునకు ఒకక ళయును 
కలవు; ఇవిగలిపిన యెడల పదియాజగును. ఈపోడళకళలు కల శ్రీరా 
మునకు నమస్కారము. ఉత్స త్తిక ర యగుబ్రహావంటివాండు చంద్రుండు; 
పోవణక ర్త యగువిస్లువంటి వాడు సూర్యుడు; సంవారక_ర్హ యగుశివు 
సివంటివాండు అగ్ని చేఫ్రడు; -ఈతిమూ_ర్రిస్వరూపుండు శ్రీరాముడు; 
నిర్గుణుడు; నిరుషమాను(డు; గుణములకు నిధి; ఈ రామతారకమం త్ర, 
మును శిన్స్ఫండు సదా జపించును; జీవ్రలు ము క్రినొందవలె నని తలంచి, 
కాశీలోనిజీవ్రలకు మరణకాలమున ఈళ్యరుం డీతారకమంత్రము నువ 
జేశించును. క్రీ రామనామమహిమను శెలిసికొని, దానిప్రభావమువలన 
*గణపతి ప్రథమపూజ్యుం డయ్యెను. 


వాలారు అరాాడావాడాతనా ద తా. 








న. 








* ట్ర సాయొద్దకుంబోయి, వ్రథమవూజ్యవదవి శెవరికి వారు అర్హులమని జేవతలు 
శమలో(దాము వివాదపడిరి, అవ్వడు గారింజూచి “ఫీజేవతలారా! మిలో నెవరు భూ 


భొలశకౌండ ము, 69 


“రామి అనుశబ్దమును “మరి అని జపించి, వార్తీకిమవాముని 
సిర్మలుం డయ్యెను, = సహస్రనామము౬తో సమాన మని శిన్రనివచన 
మును నిస్కి పార్వతి రామనావుమును ఇఠింస్కు శివని సాంగత్గనునాం 
చెను, 

తనవచనములయం దా మెకుంగలవి౪ స్వసనము6 జూచి సంతనిం చి, 
ప్రసన్నుడయి, పార్వతికి శివుడు తనళరీరములో నడమభాగము నిచ్చె 
ను, ఆమె పతివ్ర తౌశిరోవ.శి అయ్యును; శివుడు గౌారిఛంకరుం డయ్యు 
ను; శ్రీ రామనామ ప్ర భావ మిట్రిది అని అెలినికొనుండు. శ్రీరామనామ 
ము యొక్క... పృభావమువలన, హోలావాలమును మింగినన్కు అడి 
శినున కమృుతమయ్యును. 

దోహా 25 


ఓీతులనీ! వరిచేనుకు వర్ష మెటులనో ౦"ముసియందు భ_కి నీ 
కటులు; “రామి అను రెండుఅతురములుు క్రానణభాద్రవదనూసములు 
వలె లోకుల కానందము నిచ్చును, 


ప 





(పృదక్నీణముంశేసి ముందు నావద్దకు పచ్చెదరో, వారికి (వ,థమవూాజ్యపదని నిచ్చెదను” 
అని బ్రహ్మ వారితో. జెప్పెను. అప్పుడు దేవతలందణు తమతమవాహనముల నెక్కి. గమ 
నించిరి. మూషకవావానము నెక్కి. గణవతి వెనుక. బడి విచారించు చుండెను ,అతనిం 
జాచి, “పీగణీశా! నీవు విచారంవకుము. శ్రీరామనామమును భూమిమోి:చను చ్రానీ, 
దానికి (వ,దతీణములం వేసి (వాయొద్దకుం బొము” అని నారదుండు బోధిం 
చెను. అతడు చెప్పిన్నప కారము చేసి గణవతి బ్రహవద్ది కందణికం కే ముందు వెశ్లి 
ను అందుచేత గణవలికి బహ ప్రథమవూజ్యపదవి నిచ్చెను, 'ఆదావూజ్యో గణాధివ8" 
అని కలదు, 

x ('ఓపార్వతి! భోజనమునకురము" అని శివుండుప లిచెను, “ఓస్వామా! విమునహ 
ఛనామమును పఠించు చున్నాను; అది ముగించి వ వచ్చెదను అని పార్వతి (వత్యు త్త 
మిచ్చెను. “ఓ పార్వతీ! రామనామము సహ స్రృనామములతో తుల్భము- 

ఖ్లో.శీ రామరామ రామేతి రమే రామే మనోరమే, 

సవా స్రనామత స్తుల్యం రామనానువరాన నే.” 


ఆని పార్వతికి శివుం డీమం త్రురౌజము నువ జేశించెను, 
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చాపాయ్‌ 20 

“రామి అనురెండతగములును వునోహారవొయినవి; మధుర 
మయినవి; భక్తులకు నేత్రములు; వారికిడీవనము నిచ్చును; న్మరించుటకు 
సులభమయినవి; ఈలోకములో నుఖమును లాభము నిచ్చును; వానిని 
స్మరించు వారు విష్ణు సాయుజ్యము. బొందంగలరు, వానిని పలికినను, 
చెప్పినను, స్మరించినను ఆనందముకలుగును రామలత్నీణుల కొకరియం 
దొోొకరి కెంత వీ తికలదో తులకీదాసున కాయకురములయం దంత ప్రీతి 
కలదు. ఆరెండతీరముల నుచ్చరించినపుడు, వానియందు నాకు గల 
గలప్రీతి ప్రజ్వరిల్లును; జీవాత్మకును వకమాత్మకును, నరనా రాయణుల 
శెట్టేసంబంధథ మో, ఆరెండషిరముల కట్టిసంబంధను కలదు; ఆరెండుఆ 
తరములు జగ త్పాలకములు; భ క్తులసంరశు కములు; భ_క్రియనుల తాంగి 
యొక్క. కర్ణభూవణములు; సూరస్టిచంద్రులవ లె, లోకముల బాలిం 
చును; అమృతముతో . నీరెండ షరములును సమానము (అమృతము 
మధురముగ నుండును; సంతోషము నిచ్చును; ఈఅశరములు ము_కి 
యనుఅమృశము నిచ్చును; ర అత్షరము  నుచ్చగించుటవలన్క పాప 
ములు పోయినందున, ముఖము మధురముగ నుంగాను; “మి” అకు 
రము నుచ్చరించుట వలన, నోరు మూ:తవడును; అందువలన సంతో 
వము కలుగును); ఆగకూర్తను తోను ఆఏళేషువుతోను సమానము 
(రి అతరను నిరాథారుండును బ హాన్వరూపుండు వగు ఆదికూర్మ 
ముతో సమానము; “మి అత్ష్సగము జివస్వరూపుండగు ఆది కేషువుతో 
సమానము); భక్రులవనస్సు అనువద్మము నాశ్రాయించిన తువెదతో 
సమానము; భక్రులమనస్సు అనువద్మమునగు ససార్యకిక రణమువంటివి? 
యశోదకు బలరామకృష్ణులయం చెంత యను ౨*గమో, జిహూ కారెం 


డతరములయం దంతయనుగాగము కలదు. 
దోవః 26 


రామనావములో రి అక్షరము ఛతమువలెను, “మి” అశు 

రము కిరీటమువలెను, సర్వపర్నములకం  నధికిుగం బ్ర ౩ 'శించును. 
వాపాయ్‌ 21 

ప్రభువునకును సేవకునకు నెట్టిసంబంధము కలదో, నామమున 

కును ఆనానును గలవస్తువునకు నట్టిసంబంగు ము కలదు; నామమును 


బాలకాండ మను. 6! 


రూపమును ఈశ్ళ్టోగునిమాయ ఆని పండిణేలు చెప్పుచున్నారు; ఈళ్య 
రుడు అనాది; అసి ర్యాచ్యుండు; అట్టి-ఈశ ఏరునకు నామరూసపములు 
"రండును ఉపాధి యని తెలినికొనుము; నామరూవములు రెండిం 
టిలో నొ: టిగొప్పది, వజీయొకటి తక్కువది అని చెప్పగలరు} 
కాన్సి ఆభేనమును గుటీంచి నేం జెప్పినసమాథానమును బుద్ధిమంతులు 
గృహింతేరు. విచారించి చూడ, రూపము నావ. మున క్రధీనము; నామ 
ములేక రూపము యొక్క- జ్ఞానము కలుగదు. రూపము గలపదార్థము 
చేతిలో నుండినను దానినానుమును శెలినికొనని యడల, నాపడార్ధ 
మును గుత్తేటుంగము, రూపమును విడిచి నామమునే థ్యానింపుము; 
అప్పుడు రూపము స్వాయముగ హృదయములో వక్ష మగును; మన 
స్సున కానందము కిలుగును, నామరూపములయొక్క_ కథి అసిర్యా 
చ్వము; వెప్పుటకు శ క్రి చాలదు; దాసిప్ర భానముం 'దెలీనినవారికి 
మాత్రము సుఖము శటబ్టును. సగుణజఒహామునకును సిర్దుణ బృహామున 
కును నామువే సాతీ; ఆ రెండింటిని తెలినికొనుటకు నామము ప్రథా 
నము; వానిం జేరుటకు నామము మార్షముం జూపఫును, 
దోవా 27 

ఓీతులనీ! లోవలను వెలువలను వెల్తురు ప, క"ళింవవ లే నని నీకు 
గోంక యుండన, రామనామ వనువ.ణిదీపమున్సు నీజిహ్య యనుదార్ట 
రమువద్ద నిడికొనుము; మణిదీపమునకు వాయువు బాధ "లేదు. 

చా పాయ్‌ 22 

ఈరామనానమును జవించిన యోగి నిద్దినొందును; వప్రవంచమను 
నందు వాసికి వై రాగ్యముకలుగును; నామరూవములు లేనివాడును, 
అనిర్యాచ్యుండును; కళంకము 'లేనివాండు నగుబ్రహమును పొంది సు 
ఖము ననుభ వించును; నిసనాఢమార్షములను అెలినిళొనంగోరినవారు ఈ 
నామమును జపించి వాసిం చెలినికొనగలరు; ఈనామమును జపించి 
సాధకులు అణిమా”నిద్ధులనుపొంద(గ లరు, దుఃఖపడుచుండినమనుజులీ 
నామమును జపీంచిను వారిదుఃఖములు నశించును; వారికి సుఖము కలు 
గును; ఆర్హులును, జిజ్హాసులును, అర్ధార్భులును, జ్ఞానులును--ఈనలువురు 
నాలుగువిధ్ధ ములుగ లోకములో రానుని సీవింతురు; ఈనలువురును 
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పుణ్యాత్తులు; పాపరహితులు; వారికి నామమే ఆధారము; వారిలో 
జ్ఞ్వునివిరా(ద భగవంతునకు దయ మెండు, నాలుగువేదములలోను నాలు 
గుయుగములలోనామము యొక్క (ప ప్రభావము ప్ర కాశించెను; ముఖ్య 
ముగ కలియుగములో సారు జె ముత యకయుపొతుము 
కొనరాదుూః 
దోవో 28 

సక లకామను లను విసర్టిం చి, "మభ _క్షిలో లీనముయి యుండి 
నపుడు: రామునియందు: గబమప్రేను ఆనునట్టిసరస్సులో నామనస్సు చం 
వలె విహారించుచున్న ది. 

ఇపా-సాయ్‌ 28 


లి 
ధమున. జూచిన బ్రహ్శను అనాది, 'అనిరాషాచ్యము, అగాధమ్ము, నిరు 


పమానము; సగుణసిరుణములకం ఓ, నామము శేహ్టు ముని నాఅభిస్రా 
యము; ఎందుచేత నన; నామము యొక్క_ ప్ర భౌవమువలన సగుణనిర్హు 
ఆనులు రెండును WO మగును, నాకు నామమువై వ్రీతి కనుక, 
దాని ప్రభావమును నేసి న? ధమునంజెప్పితిని అసతతునతగలా కు కనుక 
వు తలంచుట భావము కాదు; నిశ్చలభ _క్లితోనుు నమ్మకముతో 
నే నిట్లు చెప్పుచున్నాను. అగ్ని దారువు లోం గలదు; ఆఅగ్నియె ప్ర వశ 
టమై ప్రజ్వరిల్లును; మొదటిది అస్య కము; రెండవది వ్యక్తము; అటు 
లనే, ద్రహాజ్ఞునముః; సగుణ బ్రహాము వ్యక్తము; విర్దుణ బ్రహము అవ్య 
కము; రెండును అగమ్యములు; నామమునూూత్రే తము గమ్యము, అందు 
వేత, బహైాముకం ఉను, గాముసికం ౬ను, స క శేస్థ్రమని చెప్పుచు 
న్నాను. పరబ బహూము సచ్చిదానందస్వరూవపము ఒకటి;  సాశనరహితము। 
సర్వవ్యావక నక ;ఇట్టిగుణములుగల ఈశళ్వరు:డు జీవ్రలహృ వయనులలోం 
బి కౌశించు చుండినను, లోకములో సమ_స్థజీవ్రలు దీనులయి, అగచాట్లు 
వడుచున్నాగు. ఆబృవాము రూపమును ధరించి, వేరు బెట్టుకొని, లోక 
మునకు వ్యక్త షన త ఈఅగచాట్లు నిలిచి యుండును; నత్త 
మున కొకపేరు పెట్టిన గాని, దానికి విలువ లేదు, 


బహాము సగుణ మసియు నిర్గుణ మనియు చెప్పవచ్చును; వన 
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దోవః 29 
ఈషప్రకారము, నిర్జుణబ్రవహాముకంట్కి నామముయొక్క. పృభా 


వము శేషము; అఏ అపారము; రామునికంట రామనాముము రైళ్ల 
మని నాఅభ్నివ్యాయము., 
నొ పాయ్‌ 24 

భకుల యందు గలవ్రేమ చేత, రాముడు నర రూవమును భరించి, 
తాను సకలదుఃఖముల ననుభవించి, వారికి సుఖము నిచ్చెను; భకు 
లానామమును సదా జపించి ఆనందమంగళరూవము  నొందుచు 
న్నారు. రాముడు గొతమునిభారయగు అహల్య యొక్క. శాపము! 
బోంగొక్రైను; అతనినామము కోట్లకొలది పాపాత్రు.ను పాపములనుండి 
విడుదలం చేయుచున్నది. విశ్వామిత్రు,ని వే రణవలన, తాటకి అను రాత్ష 
నీని మారీిచసు బాహువులను, వారిఅనుచరులను, రాముడు సంవా 
రించెను; నూర్యుండు చీకటిని పోంగొట్టువిధమున; దాసులదుఃఖమును 
దోపమును, దురాళను, రామనామము హరించుచున్న ది. రాముండు 
సియముగ శివునివిల్లును వితీచెను; అతనినామము సంసారబంధన 
మును విలుచుచున్నది. రాము డొకదండ కారణ్యమును బవిత్రృముం 

"నెను. 

అతనినామము  'వేలకొ౬6ఏ మనుజులహృదయములను పవి 
త్రము. జేయుచున్నది; రానముండు రాత్ష్ససులను సంహరించెను; అతని 
నామము పాపములను హరించును. 

దోవో 80 

చాముడు శబరికిని జటాయునునకును, వారిఅనుచరులకు నశ 
యలోకముల నిచ్చెను; అతసినామ మనేక పాపాత్తుల నుద్ధరించు చున్న 
ది; ఈసంగతి వేదములో? జెప్పంబడియున్న ది 

చా పాయ్‌ 25 

రాముడు సు గ్బీనవిభీషణుల కభయమునిచ్చెను; ఈసంగతి అం 
దటిీకిం చెలియును; అతనినామ మనేకదీనుల నుద్ధరిం చెనని వేదకౌస్త్ర 
ములు ఘోషించుచున్న వి. రామచంద్రుడు ఎలుంగులను వానరులను 
సంఘముం జేసి, కష్టవడివారిజేత వార్టిం గట్టించెను; అతనినామోచ్చారణ 
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వలన సంసారసాగరము శోషించును; టఓమవహాోతులారా! రామనామ 
మును స్మరింపుండు సకుటుంబసవరివారముగ  రావణుసింజంప్కీ రాము 
డు నీతతో న యోధ్యకు వచ్చెను; రామరాజు యొక్క. రాజ థాని అయో 
థ్యానగరము; దేవతలును మునులు నత్రనిక్నీర్షిసి గానముం జేసిరి, అతని 
దాసులు ప్రేమతో నతనినామమును స్మరించినయెడల, శ్రామ లేకయే 
వారి మోహాంధ కారమువిడి పోన్రను; భ_క్షిరసములో ముసింగ్మి వారు సం 
పూర్మసుఖము ననుభవింతురు; నామము యొక్క. ప్రభావమువలన, వారికి 
సర్టిప్న ములో నయిన దుఃఖము కలుగదు. 
దోవా 81 

రామ బ్ర హ్వముకం :. రామనామము శ్రేష్టము, గొప్పదాత దా 
నము జేయవలనిన గొప్పదాన మానావమమే; ఈనామముయొక్క_ సార 
మును గుహాం చి, రామాయణము లోసి నూలుకోట్లత్లో కములలోనుండి 
వివ్సం డీనామమును సం్రగ్కహిం చెను. 

చాపూయ్‌ 26 

థిన్చడు అమంగళ మయినవసున్రలను ధరించినను, అవమంగళస్థల 
ములలో నివనీం వినను, ఈ =వ.నామ ప్ర భవము చేత నతడు నాళర 
హితుం డయ్యెను; శ్రీళుకులును సన కాదిసిద్ధ్దమునులును రామనామ 
పృభానమునలన బ్రహోనందము ననుభవంచు చున్నారు. జగత్తునకు 
హొరియందుం బరమ్రీతి కలదు; హాగివహారులక నారదునియందు వాత్న 
ల్యనము; అట్రనా*దుండుసయితను గామనావను యొక్క. చ, భావము 
నొప్పుకొ నెను; ఈనామమును సదా స్మరించి భగవంగునికటాకత్షము 
వలన, ప్రవ్లోదుండు భక్తా శ్రైసగుం డయ్యెను. నవలితల్లి వలన పరాభవము 
నొంది దుఖంచు చుండిన ధ్రువుడు ఈనామమును పఠించి సర్వో 
త్కృష్టమగు నిశ్చలవదవిసి బొండెను. ఈవవిత్ర నయిననామమును 
స్మరించి మవోవీరు: డగుహనుమంతు(డు గామునినయను సంపాదించి, 
దానిని నిలున బెట్టుకొ సను; హరినాదముము యొక్క పృభావమువలన 
గ చేంద్రుండును, అజూమిాళుండున్తు గణికయు ముక్తిని బొందిరి. ఈ 
నామముయొక్క_ ప్రభానమ ను వి_స్హరిం ఏచెవ్వుట యేల? అవతారము 
"నెత్తిన రాముడే తననామముయొక్క_ ప్రభావమును సాంతముగం 
జెవ్చుట కళ కు డయ్యెను. 
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దోవో 82 


రామనామము క్రల్పవృతుమువంటిది; కలియుగమునందు సము స్త 
శుభములకు నాటపట్టు; దానిని స్తరించుటవలన, తులసి” అనువా(డు 
“కులనీదడాసు" అయ్యెను; “భంగీ* చెట్టువంటి “తులసి అనువాండు 
“ఠకులని చెట్టుతో సమానుండగు “తులనీదాను” అయ్యెను, 

చాపూయ్‌ 27 

నాలుగుయుగములలోను, త్రి కాలములలోను, త్రిలోకము 
లలో శేజివు డయిన రొమనామమును జపించిన, శోకరహితుం డగు 
ను; సకలపుణ్యములఫల మే 'దాొమనామమందు భ కి యని, వేదము 
లును ఫురాణములును మునీశ్ళరులును చెప్పుచున్నారు. కృతయుగ 
ములో థ్యానమువలనన్వు లే తాయుగములో యజ్ఞ మువలనను, చ్యాప 
రయుగములో నారాధనవలనను భగవంతుండు ప్రసన్నుండయ్యును, 
కలియుగను శేవలము పాపభూయిష్ట మయినది; పాపములకు మూల 
మయినది; పొపసనుద్రములో మనుజుల మనము లనునట్టిమోనములు 
ముసింగి తేలు చున్న వి,-ఈతీక్ష మగుకలియుగములో, నామముశల్చ్పవృత్‌ 
మయ్యెను; నామస్మరణమా త్రమున్క,పాపములన్ని యు శాంతిం చును; ఈ 
పాపయుగములో రామనామమువలన,మునో వాం ఛలునిద్ధించును;పరలో 
కమున హిత కారియగును;ఈలోకములో, మా తావపితరులవ లెహితముం 
చేయును. శుభ గరర్మలవలనం గొని, భ_క్రివలనంగాని, జ్ఞానమువలనంగాని 
ఈయుగమునందు పృయోజనము లేదు; కేవలము రావునామమువలన 
న (పృయోజననులు నీదించును; కపటవేవషమును ధరించిన కాలనేమి 
యనుఠాతసుని హనుమంతుడు సంవారిం చినవిధమున, నీకలియుగపా 
పములను రామనామము హరించును, 


దోహా 88 
రామనామము నృసింహామూా ర్తి; కలియుగ ముహిరణ్య కశిపుడు; 
నామమును జపించువారు ప్రవ్హోదునినంటి వారు; నృనీంహమూర్తి హీ 
రణ్యకశిపునివధించి ప్రహ్లాదుని రత్షీంచినవిధమున, రామనామము కలి 
యుగపాపనులను హరించి నామపా కాయణులను రహీంచును, 
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పవాసాయ్‌ 268 


ప్రీతి నయినను వైరమున నయినను, నిలిచినపుడును నడుచునపు 
డును..-వసమయమున నయిన రామనావుమును సృరించుటవలన్క దశది 
శలయందు శుభములు వ్యాపించును; ఆనామమును స్మరించి, శిరస్సు 
ను వంచి నమస్కరించి రోమునిగుణములను వర్ణించెదను, అతనిదయ 
అపారము; అతేనికృషవలన, నాతప్పుల నతంజే సవరించును; రాముడు 
గొప్పప,భువు; అతనికి నేనాకబీదదాసుండను; ఈసంగతి జ్ఞాపకముంచు 
కొని నాయందు దయ నుంచి నన్ను రశీంచును, భృత్యుల ప్రార్థనలను 
వినుటయు, వారియం దనురాగము కలిగి యుండుటయు సత్ప+భువుల 
లత్‌ణములని వేదశొస్తృ్రములు ఘోషించుచున్న వి; అటులనే, లోకము 
లో వాడుక కలదు; ధనికులును వీవలున్కు నాగరికులును పామరులు 
న్కు పండితులును శుంఠలును, సుకవులును కుకన్చలును, పరిశుద్ధు 
లును అపరిళుద్ధులును.-వీరందలు తమతమబుద్ద్యనుసారముగ తమ 
ప్రభువును స్తుతింతురు; తమ రాడా మవోత్తుం డసియు, చతురుండనియు, 
సుశీలుండనియు వారతనిని నుతింతురు; వారిస్తోత్రములను విని, వారు 
చేనీనసన్థానముల నతండు ₹ైకొనును; వారిమాటలలో శే,వారివారిబలా 
బలములను, శృధ్ధాభ కుల నతడు గృహీించును. ఇ్రవియస్నియు సాథా 
రణ రాజుల సభావగుణములని గృహింవుము; కోసలపతి యగురాముం 
డు సకలభూపాలశిరోమణి యని తెలిసికొనుము; నావంటి మందబుద్ధి 
గలవాడై నన్కురామునియందు వానికి ప్రేమ యుండినయెడల, కపటము 
శేనివానివ్రేమ జూచి రాముడు సంతనించును. 


దోనో 84.85 


రాముడు వరమకృ పాళుండు కనుక, దాసుడ నయిన నావంటి 
మూర్జుని భ క్రిళ,ద్ధల నతండు గృహించును; అందుచేత నతడు నీళ్లలో 
రాళ్లను, లేలిం చెను; బుద్ధిముంతు లగు వానరభల్లూకములను మంత్రుులుగం 
సెను. “తులనీకవిత్వమా” అని నన్ను వెక్కిరించుచున్నారు; “రాము 
నంత గొప్పప్రభువునకు, తులసి దాసుడా” అని రాముని పరివాసించె 
దరు. 


బాలకాండ మను, 6% 


చాపాయ్‌ 29 
నామూర్టత్వుమును దోవములం జూచి, నరకముసహీత మసవ్యా 
పడును. ఈసంగతి నే ఇబుంగుదు; ఇది నాతలంపునకు వచ్చినప్పుడు, 
నాళరీరము వడంకును; స్వష్నమందయిన రాము. డీసంగతిని లశభుము 
జేయండు. ప్రభువు నాప్ర్రార్గనను విని, కన్నులార నాభ_క్తిజాచి, వ్‌కదీ 
తతో నుండిననాకోరికను శ్లాఘించెను. నేను చెప్పినకథ బాగుగ లేక 
పోయినను నేను సిర్మలనముయినభ కండ నని గృహించి నాకథకు రాముం 
డు తృప్తి నొందెను. అతడు దానిని శ్ఞాఘీం చెను, పమాదమువలనం 
గలిగినతప్పుల నతండు మన్ని ంచునుు మనుజునిహృ నయము రలువ మా, 
నివ్క_లువమా అని ప్రతిసమయమున నతడు వరిశీలించును. ఒకతప్పు 
వాలి చేసెను; అందుకు, వేంటకానీవలె రాముడు వాల! జంచిను, 
ఆతప్పు సుగ్రీవుండును, విఫీవణు(డును చేసిరి అయినను, స్వప్న 
ములో సయితము రాముండు వారిని శిక్షింపవలెనని తలంవలేదు; భర 
తునితోం గలినినపుడు రాముండు వారిని గారవించెను; సభలో నతండూ 
వారిసి సన్ఫానించెను. 
దోహా 36-87-88 
రాముడు చెట్టు కింద గూర్చుండిననుు నిర్భ యముగ వానరు 
లాచెట్టు నెక్కి. దానిమోంద6 గూర్చుండిరిి అయినను వారియందు 
గోవము లేక, వారిని తనప్రాణములతో సమానముగ నతండు చూ 
ఇను. ఓీతులడీ! రామునివంటి సుకీలుం డగు పృభువు మటీయొక(డు 
లేడు సుమో! అందకు రాముడు మంచివాడు; బహ శివుడు, 
శ్రీశుకులు- మొదలగు గొప్పవారికిని, జటాయున్రు శబరి మొదలగు 
నీచులకు నతడు మంచివాడు; సకలజనులకు నతడు సమరనీకుండు; 
ఇది సత్యమయిన యెడల, నన్ను రశీంచునని నానమ్తుక్రము, నాకవిత్వము 
నకు గొవ్బవచ్చును. ఈప్ర కారము నాగుణదోవములను చెప్పి, సర్వ 
ప్రాణులకు నమస్కరించి, ఉమామెహీళులను స్మరించి, శోభావంత 
మగు రానుకథను వర్ణింప నారంభఖిం చెద. 
చాపాయ్‌ 80 


ఈశో భావంత మగు రామకథను యాజ్ఞ వల్కుు్యుడు ముని శే ష్టం 
డగుభరదాగ్గిజునకుం జెవ్చెను; నేను వినినవుకార మాకథను నేను 
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చెప్పుచున్నాను; ఓసజ్జనులారా! స్వస్థచి త్రముతో మీరు దానినీ 
వినుడు. పృథమమున శివుం డీమునోహారమగుకథను రచించి ప్రసా 
దించి, పార్యతికిం జెప్పెను; కొకభుళుండి రామభ కుం డని తెలిసికొని, 
శిన్టం డతనికి ౭*మకథం జెవ్చెను; కాకభుళుండి యాజ్ఞ వల్కు్యనకును, 
అత్రండు ఛర ద్యాజునకును సాంతముగ వచిం చెను; వీరందలును సమాన 
గుణసంపన్ను లు; భగవంతునిలీలావతాగములను వారు సముముగ 
దగ్శించి తెలీనికెసి8, తి, కాలజ్ఞానము వారికి కరతల వములకము; నారా 
యణుని తడితరభ కులు భగవంతునికడ న నేకప్ప కారముల విసు 
గృహించి చెప్పిరి, 
పోవో 89.40 
సూకర గ్రామములో (Sukara-gram=Suargawn=Soron, 
modern town, a place of pilgrimage), రామకథను నాగురువు వలన 
విని యుంటిని; కేవలము బాలు:డనుకనుక, నేను దానిని గృహింపలేదు, 
రామకథ మహాగంభీరమయినది; ఆకథను వినినవారును _చెప్పినబారును 
గొప్పజ్డూనులు; నేనుదూడ మూర్థుండను; సంసారములో మునసింగి తేలు 
చుంటిని; దానిని నే నెటుల గ్రృహింపంగలను ! 
చాపూయ్‌ 31 
అనంతరము నాగురువు నుతీమణీ నా కాకథను చెప్పెను! నాబు 
కొలంది దానిని నేను గ్రహించితిస్కి నాజ్ఞానముకొలంది దానిని నను 
వర్మింపంబూసితిసి; భగవంతుని ప్రే రణవలన, నాకు గలబుదిని జ్ఞానము 
నుపయోగించి, ఆకథను చెప్పుచున్నాను. నాసందేవానులనశే కాక, తది 
తరమోవాములను భ్రమలను సయిత మాకథహారించును; సంసారరూ 
పక మగునదిని దాటుటకు రామకథ పడవవంటిది; పండితులు విరమిం 
చుస్థలము; సర్వజనుల కానందము నిచ్చును; కలియుగపావములను 
హరించును; కలియుగమను మహాసర్బమును కట్టుటకు మవోమంశ్రము; 
జ్ఞానరూవమగుఅగ్ని ని రగిలించుటకు ఆరణివంటిది, కలియుగమున 
కామచేనువు} మవోత్తులకు సంజీవిని; భూమిమి:దం (బ్రవహించు అమృ 
తనది; సంసారభయమును పొజు దోలును; మాయ యనుకప్పను 
మ్రింగుసర్చము; రాత్తీసులను శిక్నీంచి, చేవతలను పార్వతి యెటుల 
రషించెనో, అటులనె ”నుకశకథ నరకదుఃఖనులను హరించి, సాధువ) 
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లను గతీంచును; పాలసముద్రములో లట్సీ పుట్టినట్లు, మవాత్తుల 
సమాజములో ౦*వముకథ పుట్టును! జగత్సృప్టిసి భూమి భరించునట్లు, 
సంసారభారము నాకథ భరించును; యమదూతలముఖమనున మని బూ 
యుటకు యమునానదివంటిదిి జీవులకు ము_క్షి నిచ్చుటకు కాశీనగరముం 
బోలును; తులనీయందువ లె రామునకు డాసియందోొం వ్రీతి; ఆచ 
ర్మిత్రము పనితృముయినది; వానికోరికయం చెంత ప్రీతి కలదో, దాని 
ముందు స. దాసున కంత వీ ప్రతి కలదు; సర దానష్షయంచెంగ వ్రీతియో, 
దీనియందు శిన్రున కంత ప్రీ లి; సకల సంపత్తులకు రని; సకలనిద్ధుం నిచ్చు 
ను; సర్వ చేవతలగు త  యుటులకల్లి యో, సకలసద్దుణములకు రను 
కథ తేల్లివంటి:; రాముసియందు. గలధ_క్లీకిని అనురఃగనమునకు నాకథ 
ఆటపట్టు, 
దోహా 41 
'రావకథ మందాకినీనది; నిర్మల మగుచి_త్తము చిత్ర కాటపర్ట 
తము; నిశ్చలభ_క్తి ఉదాక్హనవనము; ఈవనములో నీళారాములు వివా 
రింతురు. 
జా పూయ్‌ 92 


సుందరమగు రామచందు,సికథ వింతావముణింబోలును,; విజ్ఞాన 
మను స్త్రీ ధరిందునట్టి భూపణముక శ్రీరామునిగుణములు జగత్తులకు 
మంగళకరములు; ము_క్లీిస్సి ధనమును, ధర్మము నిచ్చును జ్ఞానమును, 
వైరాగ్యమును యోగమును బోధించును; భయంకరమగు సంసార 
మను రోగమున కశ్విసి-కుమూరులను పోలున్కు శ్రీనీతా రాములయం 
దనురాగముఫుట్టుటకుం దలిదండ్రుులలోలును; ధర్మమునకును సెయమ 
ములకును బీజము; దుఃఖమును శోకమును హరించును; ఇహపరలోక 
ములను బారీంచుక ర్ల; విచారమను రాజునకు బుద్ధిమంతుండగు మంత్రి, 
నింబోలును; లోభమను నపారసముద్ర మును పానముఃజేయుటలో నగ 
సు స్తు స్గసింబోలును; భ్‌ ను వనమునందు, సంచరించు కామక్రోధ 
ములనునట్టి ఏనుగులను సంహరించుటకు, నింహముపిల్లను బోలును; 
పూజుస్టండగు అతిథియందువలె శివునకు దానియందు బ్రీతికలదు; 
దారిధ్ర్యువును అన్నిసి గొంతింవంజేయు మేఘము; విషయము లనునట్టి 
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సర్పమునకు మహామం త్రము; నొసటను బ్రహ వ్ర్రానిన్నవ్రాతను దుడిచి 
వేయును; మోపహోంధకారముం బోంగొట్టుటలో సూర్యకిరణముల. 
బోలును; భ కులనునట్టి వరిపొలములను రథ్సీంచుటకుం గాలమేఘ 
మును బోలును; కల్పవృతుమువలెం గోరినకోరికల నిచ్చును; హారిహారుల 
వలె దాసులకు సుఖమునిచ్చును; కవులయొక్క_ మనస్పనునట్టి నిర్మల 
మయిన ఆకాశ మునందుం బి, కాశించు నకు త్ర సమూహము; రామభ కు 
లనుభ వించు జీవనధనము; యజ్ఞాది క్రతువులవలన లభించిన సంపూర్ణ 
వుణ్యమువంటిది; జగత్తునకు శుభకరులును పాతకరులును అయినసాధు 
జనుల సమూహము వంటిది; భ క్షులమానససరోవరము నందు విహరించు 
హంస; పరమపావసియగు గంగానదీజలప,వాహతరంగముల మాలిక 
వంటిది, 
పోవోశ్‌ 42.483 

దుష్ప9ిన_ర్తనము, కుతర్క_ము, కపటము, దంభము, పాపషండ 
మతము-- మొదలగు కలియే గ పాపములను, కట్ణలను అగ్నివ లెరాముని 
గుణములు దహించును. చంద్రునికిరణములువ లె రామునిచరిత్ర, సర్వ 
జనులకు సమానముగ సుఖమునిచ్చును; చంద కిరణములు ముఖ్యముగ 
చకోరములకును కుముదములకు నానందను నిచ్చును అటులనే, 
రామచరిత్తము సాధుజనులవిత్తమునకు విశేషముగ లాభము 
నిచ్చును. 
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భవానివేసినప్రశ్నలును, శివునివ్రత్యు త్తరములును, చిత్ర చిత్ర, 
ముగవర్లించి నేను చెప్పందలంవితిని।; ఇ్రకవరలో విననట్టి విచిత్స విషయ 
ములను విసినను మూరు ఆశ్చర్యవడకూడదు; జ్లానముకలవాండు 
వైదికకథలను పృథమమున  వినినన్తు వానికి వింతయుండదు; 
ఎందుచేత? “పృపంచములో రాముబిలీలలకు పరిమితిలేదు; అతని 
అవతారములు అనంతము; కోట్లుకొలది రామాయణములో శ్లోక 
ములు కలవు; ఆయాకల్పములలో రామునిచరిత్ర వివిధప్ర, కారములం 
జెప్పంబడెను. ఆచరిత్రమును బుషు లనేకవిధముల౦ చెప్పిరి.” అనిజ్ఞానము 
కలవాండు విచారించి ఆళఇరథపడండు, అందుచేత, విచారించి మిరు 
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సంచేహములను విడిచి భక్తిశ్రద్ధలతో నిరామకథను వినిన యోగ్య 
మగును, 
దోహా 44 


రాముడు అనంతుండు; అతనిగుణము లపారము; ఆతని చర్య 
లమితము; అందుచేత, నిర్మలమయిన జ్ఞానముకలవారు రామునియేలీల 
లను వినినను, ఆశ్చర్యముపడరు. . 
పాపాయ్‌ 84 


-ఈప్ర, కారము నాసంచేహములను విడిచి, నాగురుచరణారవింద' 
ములపరాగమును శిరస్సునధ రించి, వవిధమగు దోపషములును రాకుండ, 
మహాజనులకు నమస్కరించెద. శిరస్సువంచి శివునకు భ_క్లితో నమస్క 
రించి, ఉజ్ఞ గ్రైలమయిన రామచరిత్ర,ను వర్శించెదను; హరిచరణారవింన 
ములకు శిరస్స్పువంచి నమస్కరించి (సంవత్‌ ) 1881 సంవత్సరము 
చైత్ర శుద్ధ నవమి మంగళవారము అయోథ్యానగరములో నీరామ 
కథను వ్రాయుట కారంభించితిని; వేదము చెప్పినప్ర కార మాదినమున 
శ్రీరాముండు భూలోకములో జన్మించెను; సర్వతీర్థములును మూ్చీ 
భవించ్చి ఆదినమున ఆనగరములో నమావేశమగును; అసురులును, 
నాగులును, పములును, మనుజులునుు మునులును, చేవతలును, ఆదిన 
మున సమావేశముయి రాముని సేవింతురు; ఆరోజున జ్ఞానులు రామ 
జన్మముహెరాత్సవముం బేసి రాముచరితమును గానముంజేయుదురు. * 

దోవో కీర్‌ 

మవోత్తులును సజ్జనులును పవిత్రమయిన సరయూనది జలము 
లలో స్నానముచేసి పవిత్రులయి, రామునిదివ్యమంగళవి గ్ర హమును 
ఛ్యానించి, తారకమంత్రమును జవీంత్రురు. 
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ఈపరమపావనియగు సరయూనదిని దర్శించినను, దానిజలమును 
స్పర్శించినన్కు దానిలో స్నానముంజేనినను, చానిజలమును పానము: జేసి 
నను సకలపాపములు పోవునని వేదములును పురాణనులును భోషిం 
చుచున్నవి; ఈనదియొక్క ప్రభావమును ఉజ్జ్వలమతిగల సరస్వతి 
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సహితము చెప్పలేదు. అండజములు, _విండజముల్కు 'స్వేదజములు, 
ఉద్భిజ్ఞములను నాలుగుతరగతులజంతువులు అయోధ్యలో చేహ 
మునువిడిచి, పునరాప్బ త్తిలేని లోకములకుం బోవును. అన్ని విధములను 
అయో థ్యానగరము మనోహరమయినది; సర్వసిద్ధులనిచ్చును; సమృ 
మంగళముల కాలవాలము; అచ్చటనె యీ+సువ్రనిద్ధవముగు రామకథను 
వ్రాయుట కారంభించితిని; దానిని వినుటవలన, కామక్రో థాదులు నశిం 
చును:._.ఆనగర ములో రామచరిత్రమను మానససరోవముకలదు ; దాని 
“వలిసిన మనస్సు పహోయిగనుందటును; మండుచుండిన విషయములను 
నట్టి వనమునుండి మనస్సుఅను ఏనుంగు పరుగా_త్తిభచ్చి, యీసరోవర 
ములో ముసింగి సుఖంచును; దడాసింజూవచి మునీశ్వరులు సంతేనిం 
తురు; దానిని సదాశివుడు రచించెను; మనోనాక్క._ర్శలపలన గలిగిన 
దోషములను, దైహిక, చై నిక భాతికకర్మలను హరించును; దర్శిద్రమును 
తొలగించును? కలియుగ పాపములను భస్మముంజేయును; మవో ేవ్రండు 
దానిసి రచించి తనమనస్సులో చాంచియుం చెను మంచిసమయముం 
జూచి అప్పుడు పార్వతికి డానినివర్లించి శివుండు చెప్పెను; శివుడు 
తనహృదయములో విచారించి ప్రసన్నుడై, దానికి “రమచరితమా 
నసము” అని వేరు. బెట్టెను. ఈరామకథ సర్వశోభావహము; సర్వ 
సుఖణాయకిము; నేను దానింజెప్పెద; ఓమహాోత్తులారా! నిశ్చలమన 
ముతో దానిని వినుడు, 
దోహా 46 


ఉమామౌహేౌాశళులను ఛ్యానించి, జగత్తులో నీమానససరోవర 
మేవిధమున నయినదో, ఏప్రకారము దానికి బు చారముకలిగానో, 
ఈవిషయములం జెవ్చెగ, 

వాపాయ్‌ 86 

మవోదేన్రని ప్కసాదమువలన, నామనస్సులో నీరామచరిత 
మానసమునుగుజిం చి యొకమంచి ఆలోచనపుష్టును; నాబుద్ధ్యాను 
సారము సాగసుగ దానిసి నర్తించెనను, దానిని మవోతులు విసి దాని 
లోని లోపాలోవములను సవరింతురుగాక. మం చిబుద్ధి యొక భూమి 
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వంటిది; హృదయము ఒక అగాధస్థలము। వేదములు పురాణములు 
సముద్రమువంటివి; సాధుజనులు మేఘములవంటివారుు ఆమేఘములు 
శామచరిత్రమనునట్టి జలమును వర్షించును; ఆజలము మధురముగను 
మనోవారముగ నుండును; దానివలన మంగళములు కలుగును. చరి 
త్రలోం జెప్పంబడిన రాముని సగుణవీలలు ఆవర్ష జలము యొక్క. సిరల 
మును స్లచ్చమును బోలును; చెప్పుటకు శక్యముకౌని ప్రేమయు 
భ_క్టియు ఆజలముయొక్క_ మాధుగ్యనును నీతలమును బోలును. 
వుణారితులయిన భ క్రులనునట్లి పరిచేలమింద నావర్ష మువడి హితము. 
జేపీ వారికి నూతనజీవనము నిచ్చును; ఆజలము బుద్ధియనునట్టి భూమి 
మిోందం బడి, ఒకసరస్సులోం జేరి అందులోనుండి ఆయా కౌలువల 
మార్గమున బ్ర వహించుచుండును; రామలీలలను జలముతో మానసా 
సరోవరము పూ _ర్తిగసిండెను; ఆజల మందులో నసిరముగనుంజెను; 
దానియందు రుచియనునట్టి శరత్కాలము వచ్చునప్పటికి, ఆనీరు పాదు 
నిలిచినందున సుఖమునిచ్చును. 
దోవ 47 

(ఉమామహాశులకును, కాకుశుండిగరుడులకును, యాజ్ఞ 
వల్కరి—భ రచదాగ్గజు లకును, తులనీచాసు--భ _కులకును) బుద్ధిపూర్వ 
కముగ జరిగిన నీనాలుగు సంవాదములునుు, ఆసరోవరమునకు నాలుగు 
తీరస్థలములు (ఘాట్లు). 

వబాపాయ్‌ లి7 

వడుకాండలు ఆసరోవరమునకు వీడుసోపానములు; జ్ఞానదృ 
సిచే దానింజూచిన, మనస్సున కాన్లోదనముకలుగును; రామచంద్రుని 
గుణములును మహిమయు అగాధజలముం బోలును, నీతౌరాముల 
క్రీ రి అమృతోపమానమగు జలము; ఈచరిత్రములోని యుపమాన 
ములు మనోహరమగుతరంగములు; ఆచరిత్రలోని 'చౌపాయ్‌*"లు పద్మ 
వాటికలు, కవీశ్వరునియు _క్రివదనములు ముత్యువుచిప్పలు; “ఛాంద్‌ న 
“సార ణాి-అనునవి అచేకరంగులుగల కమలములు; సుందరమయిన ఉప 
మూనములును, భావములును, భాపయును, ఆకమలముల పరాగ 
మును మశరందనును, నుగంధమును బోలును; మహోత్తులసమూ 
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హాము తుమ్మెదలు; జ్ఞానమును వై గాగ్యమును పహాంసలు, నాలుగువిధ 
ములగు కవిత్వము నాలుగువిధములయిన చేంపలు; ధ ర్థార్ణకామమోతు 
ములును, జ్ఞ నవిజ్ఞానములును, నవరసములును, యోగ వైరాగ్యము 
లును, జపతపములును- ఇవియన్ని యు జలచరములు; పుణ్యాత్తులును 
సుకృతులునగు సౌాధునులును, వారినామగుణములను జ్ఞానమును కథనం 
'జేయువారును రంగురంగుల జలవకులతో సమానము; సాధుసవమా 
జము మామిడితోట; శ్రద్ధ వసంతబుతువు; నవవిధభ _క్లిమార్లములును, 
విచారము, నిశ్చయను, తము దయ - ఇవి వృతుములవై నల్లుకొనిన 
లతలు; సంయము, నియమములు పుష్పములు; స్వస్వరూవజ్ఞ్రనము ఫల 
ము; రాముని చరణములయందుః బ్రీతి ఫలరసము,కథలును ఉపకథలును 
శుక వి కాది విహంగములు, 
దోవ 48 

భ_క్రిపరవళ మై శరీరము పులకరించుటయే యొకపుష్పవాటిక; 
భ_క్షిశ్రవణము తోట; శ్రవణమునం దాస్త క్షి యొకవనము; ఛ_క్రిశ్రవణ 
మువలనం గలిగిన ఆనందము వానిలో వివారించు పీ! నిర్మలముగును 
నస్సు తోటమాలి; నేత్రములను కుండలలోని స్నేహము అనునీటి 
తో నాతోటమాలి తోటను తడువును, 

చాపాయ్‌ 88 

ఈచరిత్రమును సంబరముతో గానముంజేయువారు ఆసరోవర 
మును నలువై వుల గాపాడు తలవరులుు వ దేవతా, శేఘ్రులగు నరగారీ 
మణు లీరామచరితము విని సంతనింతురో, వారాసరోవరమున కధికా 
రులు. నానావిషమయా పేకులు కాకులు కొంగలతో సమానులు; అట్టి 
వారు సరోవరమువద్దకు రా(జాలరు; వారికి దానితోం బ్రస్నక్షిలేదు; 
ఎండ్రికలు, కప్పలు, నురుగు వీనితోసమానమగు నానారసములతోం 
గనాడినవిషయకథ లీచరితములోం. గానరావు; అందుచేతం గామాతు 
రులగుకాకులును కొంగలు నీసరోవరమువద్దకు వచ్చినను, వానికి: దృ ప్రి 
కలుగదు ఈసరోవరమువద్దకు వచ్చుట కష్టము. రాముసికృపవలన నీస 
రోవరము భక్తులకు గమ్యము. దుస్పహవాసమనునట్టి ముండ్ల చేత 
నామార్లము కఠినమగును; దుర్భాష లామార్లములో నివసించు వ్యాఘ్ర) 


సింహా స్నముంనుటిర సంసార వ్యూపకము దరిళ్షమపక్వత ము: బో 


జాలకాండముం 8 


లును; మదము మోహాొము ఆభిమానము మొదలగువిషయము లీమా 
ర్లములోనుండిన బ్రహారణ్యములు; శాష్టవాదము భయంకరమగున 
సతో సమానము, 


దోవః 49 


భ_క్టి అను దారిబ కెమును, సత్నురుషులనునట్టి వార్షస్థుల సహా 
వాసమున్వు రఘునాథునియందు: శ్రేమయు లేనివారికి, న 
సరోవరము అగమ్యుము. 
చవాసపసాయ్‌ 39 


ఒకవేళ నెవండైన శ్రమపడి, సరోవరము? జేరినన్కు వానిని 
ని ద్రయు, కంపము నావహించును; జడత్వము మాంద్యమును వాని 
హృగయము; బట్టును; ఆనంద భాగ్యుండు నరోవరములో స్నానము 
జేయండు. ఆసరస్సులో స్నానపానముల6: జేయక, ఆభిమానముం గల 
వాడై, వాం డచ్చటనుండి తిరిగివచ్చును; అటుల వచ్చవనవానిని యెవ 
నయిన సరోవరమునుగుతిం చి ముచ్చటింపుమని కోరినయెడల్క, వాడు 
దానిని దూషించును; అచ్చట విశేషము లెవ్వియు లేవని చెప్పును, మార్ష 
ములో 'నేవిధమగు కష్టములను రామునికృపగలవారు అనుభ వింపరు; 
అభిలాషతో వారాసరోవరములో స్మ్నానముశేసి, దైహిక, డైవిక, 
భాతిక (జ్వరము - వజ్కపాతము - సర్పము) బాధలనుండి విము కులగు 
దురుః రానునిచరణములయందు వారికి నిరంతరభ.క్లికలదు; కనుక 
వారాసరోవరమును విడిచి పెట్టరు; ఓన్నేహితుండా ! నివాసరోవర 
ములో స్నానముంజేయం గోరిన యెడల, మనమును దృఢము చేసికొని, 
సత్సాంగత్యము జేయుము. నేనుమాత్రము నాజ్ఞానదృష్టిని ప్రసరించి 
ఆసరోవరమును దివ్యదృష్టి చేం తత అందులో నాకవితొబుద్ది 
Sg Se జేసి నిర ర్యలమయ్యొను; వరనూనందముతో నాహృదయము 
పొంగి, చే బ్రుమాతిశ యముతో పొర్లు చున్న ది, ఈసరోవరమునుండి నాకవి 
త్వమనునట్టినది ప్రవహించుచున్నది; 'రామునిక్పీర్తి ఆనదిలోనినీరు; దాని 
చేరు సరయూనది; శాస్త్రమును, వేదమతమును ఆనదికి రెండుగట్టు; 
ఈవూనననది పవి త్రముయిని; చెండుగట్లవెనుండిన పాపములనునట్టి 
వృతముల నానది వ్రేళ్ళతో బడంద్రోయును. 
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దోవ 50 
ఈ రామకథను వినువారు మూడురకములు; ముక్తిం గోరు 
వారు మునుడునులు, విషయాస కులు; నది కిరుతటముల వురములును, 
గ్రాముములును, నగరములు నుండును; విషయాస కులు నగరములవంటి 
వారు! ముముశున్రులు పురములవంటివారు; ము_కింగోరువారు గ్రామ 
ములవంటివారు; కవితౌారూపమగునది కిరుతటముల నీనగరములును, 
పురములును, గ్రామములును గలను; నిరువమానమగు మహవాత్తులసభ 
సకలశుభమంగళముల కాటపట్టగు రఘునాథునిజన్మభూమి (అయోధ్య) 

తో సమానము, 
"చా పాయ్‌ 40 


రామభ్గ_క్లి గంగానదిశో సమానము; రామునికీ ర్తి సరయూనది 
వంటిది; సరయూనది గంగానదితో గలియుచున్న ది; రాముడు లత్మీణు 
నితోంగూడి చేసిన యుద్దమును వర్లింపబోవుచున్నాను. ఆవర్లన శోణ 
భ ధ్రనదిం బోలును; ఆనదికాడ సీనిలో(గలియు చున్నది. ప్రీ, ఫీ తిరూపమగు 
సరయూనది కిని, నిచారరూపమగు శోణభ ద్రనదికిని మధ్యను భ_క్లిరూప 
మగుగంగానది శో ఫించుచున్నది; ఈమూడున దుల సమిసీ ప్రవాహము 
మనుజులతాపత్రయమును హరించి, రామునిస్భస్ష రూపమును సాగర 
ములో సంగమించును. వమానససరస్సులో. బుట్టన సరయానది యొ 
క్కయు గంగానది యొక్క. యు సమిష్టి ప్రవాహము రానుకథను వినువా 
రిని బవిత్రముం జేయును; రామచరి త్రీలోని విచిత్రకథలుు ఆనదుల యిరు 
తటములనుండిన వనములతోను తోటలతో సమానము. ఉమామహేా 
శుల వివాహామును వారు ఊరేగుటయును ఆనదిలోనీ మతము లేని జల 
చరముల6 బోలును; రామజననమువలనంగలిగిన ఆనందమును సంబర 
మును, నీటితరంగములతోను సుడిగుండముతోను సమానము, 


దోవో $51 


అన్న దమ్ములు నలువురుచేసిన బాలచర్యలు టవాంరంగులు గల 
కమలములవంటివి; దళరథమవోరాజును, అతనిరాణులునుు రాజబంధు 


వులును- ఈపుణ్యార్తులందటు తుమైెదలు జలపమయులువ లెక్టీనుండు వారు 


బాలకాండము, 77 


చాపాయ్‌ 41 

సీతాజేవిసాయంవరచరిత్ర ఆనదీజలముల తళుకువంటిది; ఆచరి తే, 
లోని చమత్కా.రమగు ప్రశ్నలు, ఆనదిజలములవై ని తేలుచుండిన పడ 
వలవంటివి; అప్రశ్నలకు వివేకముతో గూడిన ప్రత్యు త్తరములు, పడవ 
వాండ్రను బోలును; కథకు సంబంధము లేని ెటుకుమాటలు ఆనదీతీర 
మున గుంపుగూడిన ప్రయాణికులతో సమానము; పరశు రామునిక్రొధ 
ము ప్రవాహవేగముసంటిది; శ్రీరామునిశాంతవచనము లానడికి తీర 
ములవంటివి; అన్న దమ్లులవి వాహమ_హెరాత్సవములు ఆనదిలోని సుం 
దరగవమగు తరంగముల బోలును; రామక్రథనువిని ఆనందించి పులకరిం 
చిన శరీరములుగలవారు ఆనదిలో స్నానముం జేసిన ఫపుణ్యాత్తులవంటి 
వారు; రామచంద్రుని తిలకథారణసమయమునం జేయంబడిన శుభ కార్య 
ములు, ప్రతిపర్యమున సమావేశముగు జనులం బోలును; కైక చెస్పినదు 
రాలోచన ఆనదిలోనిబురదతో సమానము; అశేక వివత్తుఒకది యే కార 
ణము, 

దోవ 52 

భరతునిచర్యలు, సకలకత్వాతముల శాంతినిమి త్తేము చేయం 
బడు జపములు యజ్ఞ ములతో సమానము; కలీయుగపాసములును, 
దుర్తార్లులును, దుర్భాషలను వచించువారును-ఆనది లోని నురుగుతోను, 
అచ్చటికొంగలతోను కాకులతోను సమానులు, 

చాపాయ్‌ 42 


రామకీ_ర్షి యనునది షడృతువులలోను నిండి ప్రవహించుచుం 
డును; ఎల్లప్పుడు మనోహరవుయినది; అన్ని కాలములలోను పవిత్రనుయి 
నది; ఉమామెహీొశులవివాహాను హివముంతబుతువునుబోలును; రావు 
జననము శిశిరబుతున్ర; సమ_స్హప్రాణులకు ఆనందమును కలుగజేయు 
శ్రీనీతా రాముల వివాహమంగళములు వసంతబుతునువంటివి; రామచం 
ద్రుండు వనమునకుంబోవుట గృీవృబుతువువంటిది; రామునివనవాసకథ 
మండుచుండిననూర్యునితోను వేడివాయువులతోను సమానము. రాత్న్‌ 
సులతోం 'జేనినగొప్పయుద్ధములు వర్ష బుతువుం బోలును; బేవతలను 
నట్టి వరిచేలకు జీవసమునిచ్చును; రాముని రాజ్యమును, రాజ్యవై భవ 
మును రాజసీతియు- అత్యంతసుఖమునిచ్చు ళరదృతువుతో సమానము, 


7 తులకీదాసరామాయణటు 


సకలసతీమణులకు శిరోభూవణి జానకియొక్క._నిరవమానముయిన సద్దుణ 
ములవర్లన, ఆనదియొక్క- నిర్ణలజలనులం బోలును; భరతునిస్వ భావ 
గుణములు ఆనదీజలముల శీతలమును బోలును- దానినివర్శింప శక్యము 


"కాదు, 
దోహో కరి 


చూ చినపుడును, ప్రసంగించినపుడును, కలియునవుడును, అన్న 
దమ్ముల వరస్పర వాత్సల్యము _ ఆనదీజలముల మూధుర్యముతో “ను 
సుగంధముతోను సమానము. 
చాపాయ్‌ 48 

నావినయమును, దీనత్వమును ఆనదీజలముల లఘుత్వముతో 
సమానము; నీరు ఎంతలేలిక అయిన, అంతమంచిది ఆగుణము 
దోపముకాదు.  ఈజలము అద్భుతమయినది; ఎందుచేత? దాసి 
"వేరును వినినమ్మాత్ర, మున గుణమునిచ్చును; ఆశ యనునట్టి దాహ 
మును పోగొట్టును; మనస్ఫునకుంబట్టిన మలినమును హరించును. 
ఆజలను రామునియందు: గలభ క్లిని పుప్రి చేయును; కలియుగపాప 
ములు దానివలన నళించును, సంసారవాసనతగిల్‌, సంకటములంబడి, 
జననమరణములతో వాధపడుచుండిన మనుజుని బాధను శ్రమను ఆ 
జలము హరించును; వానిబడలీకను బోంగొట్టును; దుఃఖమును, దోష 
నులను, దరిధ్రమునుసపాత మాజలము హరించును; భవరోగికి సంసార 
వ్యాపారమునందు సంతోషము నిచ్చును; అందతిని తగినవిధమున 
నూరడించును; కామకోధలోభ మోహమదమాత్సర్యములను నశింప 
చేయును; ఉజ్జ గ్రలమగు జ్ఞానవై రాగ్భములను వృద్ధి జేయును; ఎవరు 
ఆదరణతోను స్రే మతోను స్నానపానములం జేసిన దుఃఖములు వారి 
హృదయమును విడిచిపెట్టును. ఈనదిలో స్నానము(జేనీ హృదయ 
ములను నిర్మలముంజేసీకొనని మనుజులు నష్టబీవులు; వారు జీవన్మ 
తులు; ఎండమావుల జూవి వీరు అని భ్రమించినమృగమువ లి; వారు 
దిగ్భళమం జెంది దుిఖంతురు, 

దోవ 54.55.56 

నాబుద్ద్యాను సారము పరముపావనియగు ఆనదీజలనుల గుణ 

ములను వర్శించ్కి అందులో నామనస్సుస్నానమనుః చేనసినతరుబాత్క భవా 


బాలకాండము 79 


నీశంకరులను స్మరించి; రామకథను బ్రారంభించెద. రామచంద్రుని చరణ 
కమలములను హృదయములో నిడికొని, మునిశ్రేష్టులగు యాజ్ఞవల్క్య 
భరదాగ్గజాలసమావేశమును, వారికి జరిగిన సరససంభామణమును వివ 
రించెదను. వప్ర కారము యాజ్ఞవల్కు్యుని భరద్య్వాజుండు ప్రశ్నించెనో, 
వప్రకార మతండు ప్రత్యుత్తరమిచ్చెనో - కారణసహితముగ వారిసం 
వాదమును చెప్పుచున్నాను. 


ఇతి శ్రీగోస్వామితులనికృత శ్రీరామ చరిత్రమాన నే, 
సకలక్రలికలుషవిధ్యంస నే బాలాకాండాంతర్లత 
పండితజ్యూలా ప్ర సాదకృతవ్యా ఖ్యానాను సారే 
శీశ్రీనివాసో ర్శకృత ఆంధ భాషాయాం 
ప్రథమో విశ్రామః. 


వాకా లంకాం రాతల 


బాలకాండ ద్వితియని శ్రా మః, 


rr 


చా పాయ్‌ 44 

ప్రయాగలో భర ద్వాజుండు నివనిం చి యుండెను; ఆతనికి రామ 
చరణములయం దధికభ_క్రోలదు; అతడు తవన్వి, ₹ంతస్వభానవుండు; 
జిలేంద్రియుండు; దయానిధి; పారలౌకికమార్ణములలో. బరమచతు 
రుడు, మాఘమాసములో మశరసం కృమణమునకుం ధ్రి వేణిలో స్నా 
నము జేయుటకుం బయాగ రాజము (ప్రయాగు లో ననేకులు సమా 
చేశముయిరి; దేవతలు, పూర్వ దేవతలు, కిన్న రులు, మనుష్యులు - భి 
తోం ద్రివేణిలో స్నానముం జేయుదురు; శ్రి వేణీమాధవస్వామిచరణ 
కమలనులను బూజించి, అత్షయవటముసు స్పర్శించి వారు స్వస్థ చిత్తు 
లగుదురు; అచ్చట బరమపవి త్రమగుభ రద్యాజుని ఆశ్రామముకలదు; 
ఆయా శ్రమము మునులమనస్సులను సయిత్రము రమింపం జేయునంత మనో 
హరముగ నుండును; ప్రయాగలో స్నానముంజేయుటకు ఆయాశ్ర, 
మమువద్ద బుషులును మునులును సమావేళమగుదురు, పతకాల 
మున స్నానముంబేని, సిర్ణలహృదయములుగలవా.రె, వారు పరస్ప 
రము భగవంతుని గుణములను గానముంజబేయుచుందురు, 

దోవ! 57 

"వేదాంతము, కర్మకాండ, మొ మాంస, భక్తి ఉపాసన, 
జ్ఞానము, వైరాగ్భము_ ఈమొదలగువానిని గుణించి వారు పృశం 
నీంచుదురు. 

చా పూయ్‌ 45 

ఈప్ర కారము ముకరమాసదినములలో. బ్రాతఃకాలమున స్నాన 
ముంచేసి, భగవన్నా మసంకీ ర్షనము జేయుచు ఆమాసముగడిప్కి అనంత 
రము వారు తమతను ఆశ్రమములకుం బోవుదురు; ఈనుహెోత్సవము 
ప్రతిసంవత్సరము కలదు; ప్రతిసంవత్సరము మునులు సమావేశమై, 
స్నానముచేసి తిరిగి తమతమనివాసములకుం బోవ్రదురు. ఒకసమయ 
మున మకరస్నాననుంజేని మునులంచటు తమతమ ఆశ్రనుములకుం 


బాలకాండము, ౨వి, 81 


బోయిరి; యాజ్ఞ వల్కు్యుండను నొకమునీళ్వరుండు కలడు; అతడు జ్జాన 
విజ్ఞానసంపన్నుండు; "రండు చేతులతో నతనిపాదములను బట్టుకొని, అత 
నిని భరద్యాజుండు పోనీయక నిలిపివేసెను; భ _క్టితో నరనిచరణకమల 
ములను గడిగి, ఉన్న తాసనమువై నతనిని ఛభరద్య్వాజుండు కూర్చుండ. 
చెట్రిను; అతసినిపూజించి, అతనిజ్ఞనసంపదను గొనియాడి, మృదు 
మధురవాక్ళనులతో భరద్వాజు: డతనితో సీప్ర కరము సంభాషిం 
సు 

“ఓీసారమి! నాకొక గొప్పసందేహాము కలదు; వేదములకును 
త_త్త్యజ్ఞానమునకును తమరు నిధులు; నొసంబేహము' జెప్పుటకు నాకు 
భయమును లజ్ఞయుం గలుగుచున్నవి; నే నీసండేహమును చెప్పక 
యూర కుంటినా, ఈమం చిసముయముపోవును, 

దోహా 58 

“ఓ ప్రభువా! శిష్యుడు తనకుంగలసం బేహములను గురువుతో? 
జెప్పక దాంవియుంచినయెడల, వానికి జ్ఞానము కలుగదని వేదములును, 
ఫురాణములును ఘోషించుచున్న వి; మహాత్తులుసముత మాప్ర,శా 
రము చెప్పుచున్నారు. ళ్‌ 

చాపాయ్‌ 46 

“ఇట్లు విచారించి, నాయజ్ఞానమును మోతోం జెప్పుచున్నాను; 
చేను మూచాసు-ండను; నాయందు దయకలిగి, నాయజ్ఞానమును బోయోొ 
ట్రుండు; రామనావమప్ర, భావము అసరిమితేము అని మునులును వేదము 
లును ఉపనిషత్తులును జూటుచున్నవి. శాళ్వుతుండును, పడ్డుకాళ్వర్య 
సంపన్ను (డును, జ్ఞానియు నయిన సదాశివుడు  తారకమంత్రము నెల్ల 
ప్పుడు జవీంచుచుండును; కాశీలో మృతినొందిన నాలుగువిధముల 
జంతువులు, ఈనామప్ర, భావమువలనం బుణ్యలో కనులకుం బోవ్రను. 
ఓీమునిరాజూ! అదియంతయు రామనావనుము యొక్కమహిము; దయ 
చేత శివ్చం డాతారకమంత్రము నుపదేశించును; టస్వామి+*! ఎవం 
డీరాముండు? ఉదయానిధీ! నాసంచేహమును నివర్తింపుము; అ యో్యా 
నగరములో నొకరాజునకు రాము డనుపేరుగల “యొకప్రుతు 


డు 
| st ) 
కలడు; ఆవుత్రునిచరిత్ర, లోకవినితము; భా ర్యావియో గమువలన నత 


82 తులనీ దాసగరామాయణము 


డపారదుఃఖముం బొందెను; ఆదుఃఖముశేత నతండు బోధించి, రావణుని 
సంహారిం చెను, 
దోవ 59 

“టపుభువా! ఈరాముండే పరమాత్తుడా, లేక మటియొక 
రాముడు కలండా' వీరిలో నవరినామమును సాంబశివుడు జపించు 
చుండును? తమరు సర్వజ్ఞూలు ; సత్వ సంధులు; బాగుగ నిడాసించి నాసం 
'చేహూనును నివారింపుండు. 

చాపాయ్‌ 47 

“నాసంబేవాము, నాయజ్ఞానము విడునట్లు రామకథను విస్త 
రించి చెప్పుడు. అని Ss ఈమాటలనువిని, యాజ్ఞ వ 
ల్కు్యండు మందపహాసము'. జేనీ వ పృసంగించుట కారంభిం చెను, 

“ఓభరదాగ్గజా! రామచంమ్రునిమవాత్తు కీకు విశద మేకదా! మనో 
వాక్కర్కములచే నివు రామభ క్తుడవు; నీచమత్కారము నాకు బోధ 
పజెను; ాముసిగంీరగుణములను వినందలంచి, జ్ఞానములేని మూర్చుని 
వలె నీను నన్ను. బ్రశ్నించితివి. ఓమిత్రుడా! రాముని చక్కనికథను 
వర్థిం చిచెప్పుచున్నాను; కనుక, మనస్సును నిశ్చులముం చేసికొని వినుము; 
అజ్ఞానాంధ కారము భయంకరుండగు మహిషాసురునివంటిది; వాని 
జంవుటకు రామకథ దున్తా దేవివంటిది. రావకథ యనునట్టి చంద, కిరణ 
ములను ఛక్తులనునట్టి చకోరములు పానము జేయును; ఇట్టిసందేహమే 
పార్యతికి గలిగి ఆమె ప్రశ్నింప్క శివుం డీప్ర కార మామెసండేవా 
మును గ "లిం చెను, 

దోవ 60 

“నాబుద్ద నుసారము భహానీశంకరులసంవాదమును వర్షించి 
చెప్పుచున్నాను; వకారణనుచేత నేసవయమున వారి కీసంవాదము 
జరిగినో చెప్పుచున్నాను. ఓమిత్రుండా! నీవు దానిని వినుము; దాని 
వలన దుఃఖములుపోన్సను. 

చాపాయ్‌ 48 

“తేతాయుగములో నొకసమయమున - అగ_న్యమహోనునిం 
జూచుటకు శివుడు వెళ్లను, జగన్గాతయగు దతుప్రజాపవతికూంతురు 
భవాని, ఆతనితోశేరియుండైను; ఆఖలలోకముల కీక్షోరు:డని గృ గహిం 


బాలకాండము, ౨ వి, శ్రీకి 


చ్కీ అతనిని బుషి వూజించెను,. రామకథ నాబుషి గానము జేసెను; 
దానినివిని శివుడు సంతనీం చెను; రామభ. క్లినిగుటించి పృసంగింవుమని 
శివని అగస్తు ఫ్రండు ప్రార్టిం చెను; ఆసంగతి. దెలినసికొనుటకు బుషి తగిన 
వా(డన్నిగృహీంచి, శివుడు దానినివర్ణించి చెప్పెను. రామకథా ప్రశంస 
జరిగినంత కాలము గిరినాథుః డచ్చట నివసించియుండెను; అనంతరము, 
బుపి.వద్ద చనెలవుగైకొని, త్రివు కాంతకుడు దతకుమూరితోం గూడ 
కైలాసమునకు వెడలెను. ఆసమయమును భూ ఖారమును నివారించు 
టకు భగవంతుడు, హరి, రఘువంశములో నవతరిం చెను; పీతృవచన 
మును మన్నించి) రాజ్యమును విడిచి వెట్ట, నాళరహితుండగు భగవం 


తుండు విచారగ్రస్తుందై దండ కారణ్యములో సంచరిం చెను, 
దోవః 61 


“న్రిన్చండు విచారించుచు వెళ్ళి, “ఎటుల భగవంతుని నర్నింతును? 
ఎవరికి చెలియకుండ భగవంగుండవతరిం చెను; చేనతనిం జూడంబోయిన, 
నతండు పర బ్రహ్మమని అందజఆకుం చెలియంగలదు.* అని తనలో? దర్శ్కి_౦ 
పెను, 

సోరథా 11 

“శిన్రనిమునస్సు అతిమాభవపడెను; భగవంతుని దర్శించుట కతని 
యంతేఃకరణ మతనిని లాగుచుండెను; రాముడు వపరబ్రహూ మను సంగతి 
ఆందజకు విశదవమగు నేమో యనుభయ మతసిని వెనుకకు లాగుచుం 
జను, అతనసినేత్రములు రామునిదర్శించుటకుం గుతూహలముతో నిండి 
యుండెను; అతనిమనస్సులోసనికలంత భవానికి? చెలియదు, 

చాపాయ్‌ 49 

“వునుజూనివలన రావణుడు మృతినొందునని బహ విధిం చెను; 
ఆకారణమను చేత, బహావ్రానినవ్రాంతను సత్యము(జేయుటకు, భగవం 
తుండు మనుజుండై పుట్టైను; “నేనతనిని దర్శింపకయుంటినా, తరువాత 
చేను వశ్చాత్తావ మొందవలెను;' అని విచారించెను గాని, అందుకు 
దగినమార్లము శీవునకు స్ఫురింపలేదు. ఈషప్రకౌరము శివుడు విచారిం 
చుచుండినసమయమున, రావణుడు నీచు(డై నమారీచుని చే మూయ 
"లేండి వేషమును ధరింపంజేసి సీతను డొంగతనముగ నవవారించెను 
రావణుడు మూర్ణుండు; వానికి రామునిప్రభావము తెలియదు; మారీ 
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చుని వధించి, 'రామలత్మీణులిరువురు ఆశ మనునకువచ్చి, నీతంగానక, 
దుఃఖంచ్వి కన్నీ రుంగార్చిరి. రామునకు నీతతో సంయోగములేదు, 
వియోగములేదు; ప్రకటనకొజకు విరహదుఃఖమును రాముడు చూ 
వెను; అది లీలామాత్రము, నిజము కాదు. 


దోహా 62 


శ్రీ రామునిచర్శిత్ర, మతివిచిత్రమయినది; ఈసంగతిని వరమచా 
తుర్యముకలవారు గ్రహింపంగలరు; (అతివిచితృమనంగా అనేకరంగులు 
కలది- ఎట్లనిన, ౧*మునితపోవేషము శొంతరసముం చెలియంబేయును, 
కనుక తెలుపు; రాముండు ధనుర్భాణములను ధరించినపుడు వీరర 
సము._ఎటువురంగు; ప్రియురాలిసాంగత్యము శృంగారరసము--- 
క్యామలవర్ల ము; చూరీచునివధించిన పుడు రౌాద్రరసము---నలుపురంగు; 
జానకివియోగము కరుణారసము---పేలరంగు; విరవహాము చే మనోవిక 
లము ఫీభత్సరసము-_'ఖాశీ'రంగు, రామునిచిత్రకథను పరమచతురుం 
డగు శినవ్చుండు గృహీంచెను; బుద్ధిహీనులు అజ్ఞానముచే నిసంగతి 
గృహీంపజాలరు. 

ఇవాపాయ్‌ 50 


ఈసమయమున రామునిజూచి, శివుడు విశేవవిచారమునోం 
దెను; అతనినేత్రముల యెదుట చడేదీవ్వమానమగు తేజస్సు వెలుగు 
చుండెను; రాముని జూచుటకు మంచిసవముయముకౌదనగి యాతడు 
తలంచెను (ఎందు చేతననిన, ఖరదూషణాది రాశ్‌సులంజంపుటకు రాము 
డవతరించెను; ఆతనికి శివుడు నమస్కరించిన యెడల, నారాతుసులు రా 
ముండు పరబ్రహామని శెలిసికొని, అతనితో విరోధించి యుద్ధముం 
చేయరు; రామునిఅవతారనునకు భంగమువచ్చును). ఆమార్లమునం 
బోయి, 

తాళము=ఎరూవకము. రాగముఎశంకరాఖ రణము, 

పల్లవి. “జయ- జయ- స్వామిన్‌ -జయ-జయా”॥ 

జయ-జయ జగదీశ, సచ్చిదానందా, 

జయ-జయ సనకాదిమునిబృందనంబ్యా!! జయ॥ ౧ 


బాలకాండము, ౨వి, 85 


జయ-జయ బవహాదీ, దేవనిథానా 
జయ-జయ త్రిపురారి- హృదయనివానా॥ జయ ౨ 
అని గానము జేయుచు శివుడు థ్యానిం చెను, 
ఉమామహేళు లిరువురును గలిని వెళ్ళిరి; 
“జయజయ అఖిలాండ. బృవ్లోాండభ రా 


జయజయ, మాయాది-భవరోగహార్చ | జయ॥ 3 
“జయజయ, నరలీల - నటనాట్వశళ కా, 

జయజయ, పితృవాక్య - పరిపాలనస క్తా॥ జయ॥ 'ర 
“జయజయ, రఘువంళ-కీ ర్లిప్రచండా, 

జయజయ, దృథఢభ _క్రి-పరవళ్య దేహో! జయ! ౫ 
“జయజయ, భశకాది-జన దీనరమో, 

జయజయ మదనాంత- కర నిత్యస్తు త్యా! జయ””॥౬ 


అసి య నేకప ర్యాయములు శివ్రండు ఆనందపరవశుండై గానముం 
సెను. శినునిమనో వ్యాపారమును గ్రహించి సతి(=ఉము తనహృదయ 
ములో నిట్టువితర్కి_౦ చెను; “శంకరుడు జగన్యంద్యుండు జగదీశుండు; 
చేవ, దానవ, గరుడ, గంధరష, యతు, నర, కిన్నరులు నమస్క_ రింతురుః 
అట్టిశివుండు, ఈరాజకుమారుని సచ్చిదానందమయుండనియుు. పరం 
'థఛాముండసి వచించిి వానికి నమస్కరించెను; ఆకుమారుని దివ్వసుందర 
విగ్రవాముం జూచి, అతండు పరవళుం డయ్యెను;అతనిశరీరము ముందు 
నడచివచ్చినను, అతని ప్రేమ అతనివహృదయనును వెనుకకు ఆకుమారుని 
వద్దకు లాగుచున్న ది. 
దోవ 68 


“వర బ్రహాము సరగ వ్యావకు(డు; జననమరణములు లేనివాడు 
కాౌమనులు లేనివాడు; భేదములు లేనివాడు; కాలాతీతు(డు;ఆ బ్రహ 
స్వరూవ మిట్టిది అని వేదములు సయితము చెప్ప లేకపో యెనుకదా! అట్టి 
వాడు బేహమునుధరిం చి మనుజుండై వుట్టునా? 

చాపాయ్‌ $51 

భగవంతుడు విష్ణువు చేవకార్యమును సాధించుటకు మనుజూం 

డయిపుట్టినను సర్వజ్ఞంయగనుండునని తీవురారి చెప్పెను; అయినసిస్పుడ్యు 
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ఈదానవాంతకు(డు, ఈలక్షీపతి, ఈజ్ఞానస్వరూపుండు, అజ్ఞానివలైనతం 
డు తనభార్యను వెదకుచున్నాషడు. శివ్రునివచనములు అసత్యములుకొ 
చేరను; శివుడు సక్వజ్ఞుడని అందతికి విశదముక దా; ఈగొప్పసంచే 
హాము నామనమును వ్యాకుల వెట్టుచున్నది; ఆసందేహామును నివ_ర్తింపు 
టకు మార్లములు కానరావు,” అని నతి తనమనస్సులోం జింతిం' చెను, 
ఆమె తనసంచేహముం జెవ్పకపోయినను, సర్వాంత ర్యామి గనుక శివుడు 
గ్రహించి, ఆమెతో నిట్లుపలికెను: “ఓసతీ! సీది (శ్ర్రీస్వ భావము; ఇప్రకా 
రము నీమనస్సులో సందేహింపకుము; అతనిచర్నిత్రమును అగస్త్యుండు 
గానము. జెసెను; అతనిని భక్తితో సేవింపుమణ మునితోం జెప్పియుం 
టిని; అతనిని నిత్యము "యోగథారణం జేసి మహామునులు కొొలుతురు; 
అతడు నాఇష్టదేవుండు; నాకుబూజ్యుడగు రామచంద్రమవా రాజు, 
ఇాంద్‌ 2 
ముని ధీర యోగీ సిద్ధ సంతత విమలమన జేహి ఛ్యావహీ 
కహి చేతి నిగమ వురాణ ఆగమ జూసు శీరతి గావహీ॥ 
సోలి రామ వ్యాపక బ్రహ్మ భువన నికాయపతి మాయాధనీ॥ 
అవతరేఉ అవనే భ క్షహిత నిజకేం త్రనిత రఘుకులముణీ!! 
దిర్టిపద:---'*సకలమునిథీర సిద్ధ యోగీ కౌ, 
సంతత థ్యాన సిర్శలానందా, 
నేతి నేతీతినిగమాదిస్తు త్యా, 
శ్రీరామరఘు రామ సత్యసంథామా, 
సకలగుణసంపన్న నిర్దుణాతీ తా, 
థీరసాగరశయన సర్వాంత రాళ్తా, 
నిజభ_కృహితతంత్ర, రాజాధిరాజా, 
నరలీలకృత కార్య కాళ్వతానం తా, 
జయమస్తు దిగ్విజయ తుభ్యంన మోస్తు” 
అసి, శివం డచేకప్కకారముల భగవంతునినుతించి పార్వతికి 
బోదిం చెను, 
సోరథా 12 


ఈషప్ర కారము శివుడు మాటిమాటికి జెప్పినన్కు ఆమెహృదయ 


చాలశాండ ము. .౨వి, 87 


మున నతనిమాటలు నాటలేదు; ఇఇయంతయు భగవంతుని మాయ 
యని గృహించ్చి శివుడు నవ్వి, యీప్రుక'రము సతితోంజెవ్పెను;._. 
చాపాయ్‌ 562 

“ఓసతీ! ఈసందేహము నిన్ను విశేషము బాధించుచున్నది; పరీ 
థీంచి డానిసత్యముం జూచినగాని అది నిన్ను విడువదుః సీవుపొమ్లు; 
నీవ్టవచ్చువజక్కు నేనీవటవృవము, క్రింద గూర్చుండి యుందును; నీయ 
జ్ఞానమును భమయు విడిపోవ్రటకుం దగినమార్లచు నాలోచించి,ఆ ప్ర, 
కారముసంచరింవుము” అని శివుడు పలికెను; అతనిఅజ్ఞ ప్రకారము సతి 
వెడలి, “వయుపాయమును బన్ను దును” ఆనిచింతించెను, ఆమె వెళ్లిన 
తరువాత, శినుడు విచారించి “ఇందుమూలనున సతికి మంగళముకలు 
గదు; నేనుబోధించి చెప్పినను, ఆమెసందేహము విడలేదు; ఇడి విధి 
విపరీతము; శేయస్సుకలుగదు” అని శివ్రుుడుతలణచి, “రాముడు విధిం 
చియుండిన ప్రకారము సంభవించును; అందులకు నెక్కువగం దర్కిం 
చుటయేల'” అని నిశ్చయించి, 'రామనామస్మరణం చేయుచుండెను. 
అంతట సతి సుఖాశ్రయు(డగు రామునిసమివీం చెను, 

దోహో 64 

మనస్సులో సతి కొంత చింతించి తుదకు జూనకిరూవమును 
ధరించి, రాము(డువచ్చు చుండిన మార్లములో నొక చెట్టుక్రింద నిలువ! 
బడియుం డెను, 

చాపాయ్‌ 58 

సతిధరించినవేషముం జూచి, లత్షణుండు ఆశ్చర్యపడి భ్రమిం చెను, 
(ఒకయవతారములో రావణవథానంతరము నీతవచ్చెనుకదా! రానణ 
సధ కాకుండ ఇప్పుడేల నీతవచ్చెను. అని భ్రమించెను.) లత్ష్మణుం డతిగం 
ఫీరుండు; బుద్ధిమంతుండు; రామునిప తాపమును గుత్తెజింగినవాండు; 
భగనంతుండు చూచి దీనియథార్గమును దెలినికొని తనతోంశజెప్వునని 
లత్మేణుండు తలంచి యూరకుంజెను. దేవాది దేవుండు, సర్యాంత ర్యామి, 
సమదర్శి.___అట్టిరాముండు పార్వతి యొక్క కవటవేషమును గ్రహీం 
చెను; అట్టిరాముని స్మరించినమాత్ర మున అజ్ఞానము విడిపోనును. అట్టి 
'రామునిని సయితము పార్వతి మోసముంబేయవ లెనని తలంచెను; ఆహా! 
(శ్రీస్త్స భావమహిమ నేమని చెప్పవచ్చును! స్వకీయమాయాబలమును 


రీ తులీదాసరామాయణము 


గృహీంచి, రాముడు చిటునవ్రు[న1§, చేతుల జోడించి నమస్కరించి, 
“ఓసతీ! ఓజమా! ఓతల్లీ! సీతండ్రి దము.డు శేమమా! ఎచ్చట శివం 
డు నిలిచెను? వడీ వృపభధ్వజుండు?! వకాకిగ సీవేల వనములో సంచ 
రించుచుంటివి?”” ఆని రాముడు మృదువచనములతో నడిగెను. 
దోహా 05 

కోమలమయినను, గూఢమగునట్టి రామునివాక్యములనువిని, సతి 
తగినంతేసిగ్తువడాను; శరీరములో నా మెకుం గంవముఫవుట్టెను; విచారిం 
చుచు, ఆమె శివునిసన్ని శానమునకుం బో యెను., 

చాపాయ్‌ 54 

“ిననివచనములను నేను మన్నింవలేదు; తదుపరి, నామూర్ధ 
త్భముకీొలది, రామునివిషయమై గొప్పఅపచారముం చేసితిని; శివుం 
డడిగిన యెడల, నేనేమి పృత్యు త్తరమిచ్చెద!అనిసతీజేవివ్యాకులపడి చిం 
లిం చెను ఆమెపాందు చుండినవ్యాకులమును రాముండుదవ్యదృష్టింజూ చి, 
తనప్రభానము నామెకుం బ్రత్యతీముగం జూవెను; సతీదేవి బయలు 
వెడలి భ్రరసన్ని భానమునకుం బోవ్రచుండ, నామెకు మార్లములో 
నొకవింత యగువడెను; నీతా రామలకత్ష్‌ణు లామెకుముందు. బోవుచుండి 
నట్లు కనంబడిర; ఆమె వెనుశకుం దిరిగిదూ చినపుడు, నీతారాముల సుం 
దరవిగ్రహములు కనబడెను; ఏ ప్రక్కకు? దిరిగి చూచినను, సకలము 
సీంద్రాది సేవితు. డగురాముని దివ్యమంగళవి గ్ర హ మామెకుం బ్రత్యత 
మయ్యెను. బ్రహ్హావిష్తమహాళశు లనేకు లామెకుం గనంబడిరి; వా రమిత 
"తేజబోరూవములను ధరించి భగవంతుని చరణారవిందములను సేవించు 
చుండిరి; త్రింశత్కో్క-టి దేవతలు సయితము పర మేశ్వరుని నా ౦“ధథించు 


చుండిరి, 
దోహా 66 


లవ్నీయు, సరస్వతియు, సతీచేవియు, వారివారిభ _ర్తల కనుగుణ్య 
మగు విచితరరూవము లనేకములను వారు ధరించి సవించుచుండినట్లు 
సతీదేవికి గోచరమయ్యొను. 
చాపాయ్‌ 55 
సమ_స్తదేవతలును వారివారి స్ర్రీలతోం గూడి రాముని సేవించు 
చుండిరి; సకలచరాచరజంతువ్రులు సహితము రామునిపాదములకు 
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యొక్కు_చుండిరి; సతీబేనికి దేవత లశేకరూపములను ధరించి కనంబడి 
నను, వసంబంధములో. జూచినన్కు రాముసిరూవములో శ్లేదము కనం 
బడదు; అదియొకటియే; అనేకరాములను అనేకనీతల నామెచూచి 
నను రాముని వేషములో మాత్రము భీవములేదు; ఒకరామి.ండును, 
ఒక కీతయు, ఒకలత్ముణుడును - ఒకరూవముతో నొకవేవముతో నా 
మెకుం బ్రతతుమయిరి. వారింజాచి, సతీదేవి భయవడైను; రాముని, 
నీతా రాముని, నీతాలత్మణులతోలసహాడిన రాముని సతిచూచను; (ఈప్ర, 
కారము తులనీదాసు చెప్పుటకుం గారణ మేమి? అడై ఏత, దై (త, విశి 
హైదై తులకు. దనరామాయణ మనుకూలముగనుండుటకుం జెవ్చెను; 
రాముడు (వర బ్రహాము) నిత్యము; కీ తా (మాయ) రాములు నిత్య 
ము; నీతా (మాయ) లత్మీణ (జీవుడు) రాములు (పరబ్రహము) 
నిత్యము; ఆయావతములవారికి అనుకూలముగ నుండుటకు.) సతీచేవి 
హృదయము కంపిం చెను; ఆమెకు శరీరఠముమై స్తారకము తవ్పెను; నేత్ర, 
ములను మూనికొని ఆమె నేలకు వ్రాలెను. ఆమె మరల నేత్రములను 
విప్పిచూ చినప్పటికి, అది యంతయు అంతర్థానమ యను; ఆమె రామ 
లత్షీణుల నిరువ్రరనుమాతృము చూ చెను; మాటిమాటికి రామునిచరణ 
ములకు నమస్కరించుచు, ఆమె శివునిసన్ని థానముం జేంను, 
దోహా 67 


తనవద్దకు వచ్చినసతిం జూచి శివుడు మందవాసము( నీ 

“ఓసత్రీ! కుశలమా! వృప్పకారము శ్రీరాముని నీవు పరీకీంచితివో; 
సత్యము: జెప్పుము?” అని ఆమె నడిగెను. 
చా పాయ్‌ 56 


ఆమె రామచంద్రునివ్ర భావమును అెలినీళొని భయపడి, శివ 
నితో నాసంగతిం జెప్పక, “ఓ స్వామి! ఛాముని నేను పరీక్షింవలేదు; 
మిాేప్ర్యుకారము నమస్క-రిం చితిరో, అటులనే నేను నమస్క_9ం చితిని; 
మిావచనము లసత్యములు కానని నొనమ్మకము” అనియా మె ఆసత్యముం 
బలికెను. అంతట శివుడు సర్వము జ్ఞానదృప్టింజూ చి, సతీదేవి చేసినచ 
ర్యను గ్రహించెను. రామునిమాయవలన సతీదేవి అసత్యముం బలి 
నని గృహీంచి, రామునిమాయకు శివుడు నమస్క_రిం చెను. “భగవ 


00 తులనీ దాస రామాయణము 


తుని ఇచ్చయు, పురాకృతమును బలవంతములు.” అని సరారంత ర్యామి 
యగు శివుడు తనహృదయములోం. జింతించి, సతీజేవి నీత వేషమును 
వేసికొనినది; ఆవో! ఎంతవిచాననుగువని!  పృథమమున నా మువదేశము 
నకు భంగనువచ్చును కదా! ఇప్పుడు నే నామెను నాప్రియురాలీవలె 
భావించినయెడల, రామునియందు నాకుంగల భ క్లియంతయు నిం 
చును; నేను నీతిమార్లమును తప్పతినని లోక ప్రఖారితియగును, 
దోవ 68 

“ఆముయందుః గలవ్రేమావిశే నతచము! "నే నా వ్రేమను విడువ 
బాలను; ఆయినను, ప్రేమించుట మవాపాతకము, ” అని లోలోన 
శివుండు విచారిం చెను; కాని, యొకమాటనైనను చెప్పలేదు, 

చాసాయ్‌ 57 

అనంతరము, రామునిచరణారనించములకు శివ్రండునమస్క_రించి, 
రాముని థ్యానిం చి, తనమనస్సులో న్‌ ప్రకారము ప్ర ప్రతిజ్ఞ. చేనికొొనెను:- 
“ఈథకరిరముతో సతీదేవి జీవించియురడినంత క మామెసాంగత్య 
మును విడిచివెట్టుచున్నాను '” అని శినుడు సంకల్పించుకొని, విచారించి, 
ఖై ర్భమునవలందిం చి స్పగ్భుహమునకు బయలువెడలెను, అటు లతండు 
పోనుచుండ, “ఓమవోదేవా! నిద్భఢభ _క్తి క్లాఘనియము; నీకు రాముని 
యందు నిశ్చాలమగు భ_క్లికలదు; నీవుతప్ప వుటీయొకరు నీప్రకారము 
ఛవథముం జేయగలరా అసి ఆకాశవాణి పలీశను. “జయ, జయ” 
అని శబ్దములు వినబడెను. ఈపలుకులను విని, సతీచేవిమనస్సు వ్యాకుల 
మొందెనుు ఆమె లజనొంది, *టనవయా సాగరా! ఓసత్యసంధుండా! గీ 
దీనదయాళుండా! మీరేమి వతిజ్ఞం జేనితిరి? తెలియ జేయుండు” అని 
సతి యడిగెను, ఆమెయడిగినను, త్రిఫురారి ప్రత్యు_త్తరముం జెప్పక 
యూరకుండాను, 

దోవా 69.70 

“నుండు సర్వజ్ఞాండు; నేను శ్రీ ఉసి! న స్వభావము చే మూార్జు రాలను, 
నే నసత్య్వముం: బలికినను, శివుడు కెలికికొ నెను” అని సతి తలంచెను, 
పాలును నీరును సరినమానముగం గలివినన్కు అవి పౌలు, క్రింద విక్ర 
యింపం బడును; చూచితివా! స్ర్రీవురుషుల అనురాగ మివిధము ఛ 
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నుండును; వపాటి కపటమనునట్టి “కళాయి” ని దానిలోంగలివీనన్వు వా 
రికి వియోగము కలుగును. 
చా పొయ్‌ 58 

తానుశేసిన చేష్టను స్మరించి, చెప్పుటకు ళక్య్ళముకానిదుఃఖము చే, 
సతీదేవి చింతించెను: “శివుడు పరమదయాలళోవు; మవాగంభీరుండు; 
'నేనుచేసిన అపరాధమును ప్రకటింపడు; నన్ను స్వామి పరిత్యజిం చెను; 
అని సతీదేవి చింతించెను. ళంకరునిస్వభావమగు పట్టువలయున్సు తాను 
చేసిన అపచారమును, తన్నతండు విసర్జించుటయు నా మెతలంచి తలంచి, 
అలజడివడి, సతీదేవి ఆవములోవలె పశ్చాత్తాపము చే గుప్పుగుప్పు మను 
చుండెను. ఆమెన్యాకులచి_త్తమును శివుడు గ్రహించి ఆమె నుత్స 
పాందచుటకుం జక్క. నికథలం జెప్పనారంభింతెను; మార్షమునం . దనేశకథ 
లం జెప్పుచు నతితోం గూడి పరమేశ్వరుడు శై లాసము( జేరెను. తన 
శవథమును జ్ఞ పీకి దెచ్చుకొన్సి వపటవుృతేము. క్రింద పద్దాసనమువేని 
కెసి కూర్చుండి, స్వస్పరూ పానందము ననుభ వించు చు ఆఖండసమా 
ధిలోం బ్ర, వేశిం చెను. 

దోవో 71 

అపారమగు దుఃఖమును పొందుచు సతీజేని కై లాసములో నివ 

నించియుం డెను; ఒకదిన మొకయుగమువ లె నామెగడ వెను. 
ఇకా పాయ్‌ 59 

నిత్యము నపారమగు దుఃఖము చేం గృశించి, “ఈదుఃఖ సాగరము 
యొక్క. పారము నెప్పుడుుచూడంగలను? రాముని నే ననమానిం చితిని; 
శివసివచనము లసత్యమని తలంచితిని; నాకర్శఫలమును నే ననుభవింప 
వలయును, భగవంతుడు తగినవిధమున నన్ను శితీం చెను; ఓసాగ్గవిరా! 
శంకరునిపొత్తు విడిచి చేనుజీవింపంగలనని మాత్రము నీవు తలంపకుము, 
నొమనోవ్యాకులమును వాక్కులవేం శెవ్వుటకు శ కను కాదు; ఆప 
దోజ్దారకుండును దీనదయాళుండు నగు రామచంద్రుని స్మరింతును; ఆం 
తట నామనస్సు దిట్టమగును. వినయముతో నాచేతులను జోడించి *ఓ 
స్వామి! -ఈనా పొవశరీరము శీఘ్రము పం చత్యముం బొందుగాకి అని 
ప్రాన్థిం చెదను. మనోవాక్క_ర్మముల, శివునిచరణములయం దధికప్రేమ 
కలదానను శివ్చండు సత్యప్రతిజ్ఞం జేసెను.” అని సతీదేవి తలంచ్ని 


రతి తులవీచాన రామాయణము 


దోవో 72 
“ఓవర మేశ్వరా! టసమదర్శి! నాప్ర్రార్గనవినుము; శ్రమముతప్ప 
నాకు మరణము సంభవించు నుపాయమును శీఘ్రమే నిరూపింపుము 
ద్రింతకఠినదుఃఖమును భరింపంజూలను.” అసి సతీదేవి 'ప్రాన్టీం చెను. 
ఇాపొయ్‌ 60 
ఇటుల దుఃఖముచే దమునికూంతురు (క్కుంగాను; ఆదుఃఖ మతి 
కథినమయినది; వర్శ్మించుటకు శక్యము కాదు. ఈప, కారము వ్రరువదియేడు 
వేల సంవత్సరములు సతీబేవి గడపెను; అంతట శివుడు సమాధినుండి 
లేచి, రామనామమును స్మరించుచుండెను. ఆసంగతి. బెలినికొని, సతి 
శివునిసన్ని థధానమునకుం బోయి, అతనిచరణములకు నమస్కరించి, చేతు 
లనుబోడించి నిలువంబడెను; ప్రసన్న వదనుడై, ఆననమువై నామెను 
గూర్చుండ శివుడు నియోగిం చెను; ఆమెకు నారాయణుని అనంతగుణ 
కథలను శిన్చండు చెప్యుచుండెను. అప్పుడు దక్షుడు, a ఇ 
పృజాపతియ య్యెను;అతసిగుణసంప_ల్ర తిని విచారించ్కిఅ తనికి బ్రహ ప్ర 
పతిపదవి నిచ్చెను. ఆపదవిం బొంద్కి దముండు మానతమూక.. వలీ 
మెరాన్న తపదవి లభించినతరువాత్క నభిమానము లేనివాం డీజగత్తు 
లో లేడు. 
దోవ 78 
దక్సుడు మునులం బిలిచి ఒకగొప్పయజ్ఞ ముంజేయ నారంభిం 
చెను; యజ్ఞములో హావి ర్భాగములుగలసర్వ దేవతల నాహూయము. 
చెను, 
చాపాయ్‌ 61 
కిన్న రులు, సిద్ధులు, నాగులు, et - సను స్తదేవతలును 
ప్రయాణము సాగించిరి; బ్రహవిప్లుమాహే పాశరరులు తప్ప్క మిగిలినవా 
రందలును న వెడలిక. సుందర సుందరములగు 
విమానము లాకాశమార్షమునం బోవుచుండ, సతీదేవి వానింజూ చెను. 
బేవన్భలు “హాయిగ గానము జేయుచుండిరి; ఆగానమునువినిన ము 
నులు తముథ్యానమును బాలింతురు, ఆయుత్సవమునకుం గారణము శిన్రని 
వలన కాక ల, తనతండ్రి దముండు, యజ్ఞ ముంజేయుననిసతీ బేవి సం 
చఛనీంచ్చి " “నానాథుండు అ సెలవిచ్చిన see గొస్ని దినములు 


బాలకాండము. ౨బీ, y8 


నాతండ్రి గృహములో నివనీంతును” ఆని ఆమెతలం చెను. పత్రిని విడిచి 
పెట్టుటవలనే దుఃఖముకలుగును, పూర్వను చేసిన అపచార మామెకు 
జ్జ “ప్టికివచ్చెను; అందుచేత నామె తనకోరికను భ్‌ _రతోంజెప్పుటకు శంకించి 
యూరకుంజెను; అయినను సగ మునీగ్గుతోను సగము అను" రాగముతోను 
కలంతంజెంది తుదకు భర్తను సమీపించి మృదుమధుర వాకృములతో 
సీప్ర కారము సతీజేవి యడిగెను. 

దోవః 74 


“ఓదయాసాగ రా! టస్య్వామిా! నాతండ్రిగృహములో గొప్ప 
యుత్సవము జరుగుచున్నది; తమరాదరించి ౫ నిలవిచ్చిన యెడల, నేనువెళ్లీ 
చూ చెదను” అసి సతి ప్రార్ధించెను. 

చాపాయ్‌ 62 


ఆ మెప్రార్థననువిస్కి శివుడూ “ఓసతీ! చక్క_(గ సీను చెపి వ్చీతివి; 
నాకుం గూడ సంతోషము; అయిన సీవిషయములో నొకసంగతి విచా 
రింపుము;నీవు యజ్ఞ మునకురమ్థు అని వ ర్హమానము నీకుంబంపలేదు, పిలు 
వనిపేరంటమునకుం బోవుట యుచితముకాదు; సిన్నుతవ్ప, మిగిలిన 
కుమా -ర్లైలందణినుమోగం డ్రి డివ_ర్హమానము(బంపి పీలివించెను; నా మోది 
వె రము చేతనీతండ్రి, నిన్ను సీ నిరాదరంచి యుసేటీంచెను., బ్రహాసభలో 
నతనినవనూసిం చినందుల కతం డిప్పుడు మనలను నిర్గ శమం ' చేసెను; 
కనుక, ఆవారాయము లేక సీవచ్చటికిం బోయినయెడలు నీ సుశీలమున 
కును, సీఅను రాగమునకును, నిమర్యానకును లోపమువచ్చును, మిత్రుం 
డు ప్రభువు, తండ్రి, గురువు - విరిగ్భహములకు, అ 
పోయినను, పోవచ్చును; అందువలన నష్టములేదు; కాని, మనతో 
వై రముంగట్టినవానిగృహమునకుం బోయినందున, శుభములు కలుగన్రు”” 
అసి చెప్పెను, ఈప్ర కార మామెకు శివుడు అచేకప రా రియములుబోధిం 
చెను; విధిసి తప్పంచుటదుష్కరము; కనుక నా మెహృదయమున శివుని 
మాటలు నాటలేదు. “పీలువనిపేరంటమునకు. బోరాదు; ఇది నాయభి 
ప్రాయము” అని శివుడు నొక్కి చెప్పెను. 

దోవ! 75 
ఎప్పుడు తాను వెప్పినమాటలవలనం బ్ర యోజనము లేదని శీవు 


94 తులశీదాసరామా యణము 


డుగృహించెనో, అప్పు డతడు తనముఖ్యగణములను సహాయమిచ్చి, 
సతీ చేవిని వితృగృుహమునకుం బంపెను. 
చాపాయ్‌ 68 
సతి పితృగృహామునకు వచ్చెను; దమునిభయము చేత నెవరును 
ఆమెను ఆరరింపలేదు; తల్లియు చెల్లెండ్ర్రుమాత్ర మామెనాదరిం చిరి. 
ఆమెనుచూచి చతు(డు మండిపడెను కాని కుళలప్రశ్న చేయలేదు; 
సతి యజ్ఞ ముం జూడ(బో యెను; అచ్చట, శివ్చనిహావిర్భాగ మా మెకుం 
గానరా లేదు; అప్పుడు, శివ్రంశు తనతో జెప్పినమాటల నామెగృహిం 
చెన్కు తననాథునకు దనతండ్రి, చేసిన అవమానమువలన్క నామెకు విశేష 
దుఃఖము కలిగను; పాత దుఃఖమును మింగి, యో కొ త్తదుఃఖమున 
కామెమునస్సు పొక్కెను. ప్రపంచములో ననేకదుఃఖములు కలుగును; 
జాతివారి ని రాదరణవలనం గలిగినదుఃఖముతో సమానమగు దుఃఖము 
మటీ యొకటి లేదు; అన్ని టికంటి నది గొప్పది; తల్లి యొంతబోధిం చినను, 
సతికి శాంతము కలుగలేదు; తననాథువకుం గలిగిన అనమానము నామె 
చింలిం దినకొలంది, ఆ మెమనస్సు దుఃఖము చే నుబుకుచుం జెను, 
దోవ 76 
ఫీనునికింగలీగిన అవమానము సహింపశక్యము కాదు; ఆమెకు శాం 


తము కలుగలేదు; సభలో నిలువబడి, సఫీకులను ధిక్కరించి (క్రోధ 
ముతో వారింజూచిి సతి యీప్రకారను చెప్పుట కారంభిం చెను. 
చా పాయ్‌ 64 


“టమునీళ్వరులా రా! వినుడు; శివునకు నాతండ్రి చేసిన యవ 
మానమును మిరు సహించి యూరకుంటిరి;ి త్వరలో దానిఫలమును 
మి ర్ల్షనుభవింతురుగాక; అందుకు మాతండ్ర సహితము పరితపించును 
గాక, మవోత్తులనుగాని శినునిగాని భగవంతునిగాని ఎవరునిందిం చిన, 
వారినాలుకను కోయవలెను, లేక, వారిమాటలను వినక, చెగులను 
మూనీకొని అచ్చటనుండి పోవలెను. సాంబశివుడు జగత్తునకు జై త 
న్యమునిచ్చును; ముహాళ్వరుండు; త్రిపురాంతకుండు; జగత్తునకు దం 
డి! లోకములకు హితశకారి; అట్రిపర మేశ్వరుని వాతం డ్రి మందమతి 
గనుక సిందంచెను! ఈనాథరీర మట్టితం డ్రివిక్వమునకుం బుట్టను కనుక 
నేసిశరీరమును విడిచిపెట్టుదున్నా ను. ఆచంద్రమాలళీళ్వరుండు, ఆప్బమభ 
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ధష్షజుండు, ఆలోకళంకరుండు, నామనస్సున నిలుచుగాకి' అని ఆమె తన 
కోవమును వెడలంగ క్కె_ను, ఆవెంట నే యోగాన్ని పుట్టి, ఆమెళరీగ 
మును దహించెను; ఆమెపంచత్వముం బొందెను! యజ్ఞ శాలలో వానో 
కారములు పుట్టును, 
దోవో 77 

సతివెంటవచ్చిన శివగణములు సతిమరణమునువిసిి దుఃఖంచి, 
యజ్ఞమును ధ్వంసము. జేయు చుండిక; భృగుమహర్షి యంతయు. జూచి, 
తనమంత్ర వ్ర భావముచే నాక రకుసునిం బుట్టిం చెను; వాండు శివగణ 
ముల నోడించెను; ఆబుషి యీవిధమున యజ్ఞమును రఖీం చెను, 

చా పాయ్‌ 65 

ఈసమాచాగము ను నారదునివలన శివుడు విని కోవీంచి వీర 
భద్రుని బం పెను; అతండు వెళ్ళి యజ్ఞ మును ధష్గీంసము౯జేసి, చేవతలను 
దగినవిధమున శికీం శాను. శివునకు బ్రతికూలముగ దక్షుడు ప వర్షించి 
నందున్క నతనికి సంభవించిన దుర్లతి లోకవిదితము; అందుచేత, నేనా 
కథను సం తేపముగంజెవ్పితిని . “జన్మ జన్గాంతరములలోను శివ్రనిపాదా 
గవిందములయందు నిశ్చలభ క్రి నాకు గలుగునట్లు ప్రసాదింపుము” 
అని సతి మరణకాలమున పారిస్‌, ట్రార్థిం చెను. అందుచేత నామె యిప్పు 
డు పిమవంతుసికూంతురు ఆయిపుట్టనుు ఆమెసేరు పార్వతి; (ఫూర్వ 
జన్మమున యోగాన్ని చే మృతినాండెను కనుక, నా మెయీజన్యములో 
హిమవంకుని - చల్లనీవాని - గర్భమున ఫుస్రను) పార్వతి పిమవం 
తునిగృహములోం బుట్టినది మొదలు, అతనిసంవన లఫికమ మెను; నలు 
వైపుల మునీశ్వరుల ఆశ్రమములు అధికముగ లే చెను; హివమవంతుండు 
మవోత్తుల కు తృమస్థాననముల నిచ్చెను. 

దోహా 78 

పుప్పములతోను ఫలములతోం గూడిన కొత్తకొత్త వృతీములు 

'వెజిగెను; మణిఖను లనేకములు వానియంతేట నవి ప్రకాశించెను, 
చాసాయ్‌ 66 

నదులస్ని యు నిర లజలములతోో సెండియుం చెను; మ్బ్‌గ ములును, 

పతయులును, తుమ్మెనలును సుఖముగ డజీవిం చెను; అన్ని జంతువ్యలును తమ 
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తమసాషభావికలిరోభమును విడిచి, పరమానందమునోను న్నేవా 
ముతో నివసించెను; రామునియందు భ_క్లిగలిగిన మనుజు జెటుల 
శోభించునో, అటులనే పార్యతిపుట్టినందున హిమవంతుడు శోభిం చెను. 
పచ్చనిశోరణములతోను నిత్యకల్యాణములతో ' నతనిగృహము ప్రకా 
రించెను; బృవ్రోది దేవత లతనికీ ర్తిని గానము. చేసిరి. ఈసమా చార మును 
విసి, నారదు' డొకనా(డు కుతూవహాలము చే హీమవంతునిం జూడవచ్చె 
ను; నారదుని హినువంతు(డు అర్హ్య పాద్యాదులతో. బూజించి ఆసన 
వై నతనిం గూర్చుండ నియోగిం చెను. హాము వంతు(డును, అతసి భార్య 
మేనకయు నారదునిచరణములకు సాస్రాంగనమస్కారములు "వేని; 
అతని పాదతీర్ణమును గృహవుంతటం జల్లీ, సంప్రోతుణా వేసిరి అనంత 
రము హిమవందుండు తనభోగ భాగములను నారదునికి వినువిం చెను; 
అతడు తనకూంతురును నారదునిసన్ని థఛాననమునకుం బిలీపించెను; ఆమె 
వచ్చి ముని చరణములనకు. బ్రణమిల్టిను. 
దోవ 79 
“ఓ బ హమానసపుత్రా! ీనారదా! మిరు సర్వజ్ఞులు; త్రి కాల 
జ్ఞానసంపన్ను లు? మగు త్రిలోకములను సంచరించితిరి; కావున, మీ 
రాలోచించి ఈనాకూంతురు యొక్క. శుభాళుభగుణనులను చెన్పు 
దురుగాకి అని హిమవంతుండు స్రార్టిం చెను, 
“చాపాయ్‌ 67 
ఆమాటలనువిని నారదుడు మంవహాసముం చేసి మృదువచన 
ములతో నిట్లు వసంగిం చెను, “ర్చీకిచువంతుండా! నీకూంతురు సర్వ 
శుభ గుణములరాశి; ఆమె సత్త ఇరజ స్తమోగు.*ముల సమిష్టి రూపము; 
త్రిలోకసుందరి; ఆమె జ్లానస్వరూవి; సులీలవతి; ఉమా, అంది కా 
భవాసి-వీనిలో శేనామమయిన నొకటియీ. భ ర్హకు ఆమెయం దనురా 
గముం బుట్టించుటకుం దగినసుగుణములు కలవు; -ఈచిన్న ది సర్వలక్షణ 
సంపన్ను రాలు; ఆచంద్రార్క.ము సౌభాగ్యము ననుభవించును; ఆమె 
మూలమున నామె శలిదండ్రులకుం గీ ర్హిపతిష్టలు వచ్చును. ఆమెను 
లోకులు ఫూజిం చినందున, వారికి సర్వ కామ్య్యార్థములును సిద్ధించును; 
ఆమెను సేవించినవారికి దుర్లభ మనునది యొకటి యుండదు; ఆమె 
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నామమును స్మరించి అనిథారావ్రతము(బోలిన పతి వ్ర తాఢర్మమును 
(శ్ర్రీలునడి వి వింతురు. కీశె లరాజూ! ఇవి నీకూంతుం త ల. ఇంక 
రెండుమూడు ఆవగు*ములు కలను; వానిం జెవ్చెవ, వినుము. ఏగుణ 
ములును లేనివాడును, తలిదండ్రులు "లేనివాండును, ఉదాకీ నుండును. 
ఇరగరులప్రస_క్టిలేసివాయును, 


దోవాో 80 


బ్రహాచారియు, కామములేనివాండును, బోగియు జటలను 
ధరం చినవాండున్సు దిగంబరుండును, అమంగళ వేవముగలవాండును- 
ఇట్టివాండు నీకూంతురునకు భర్తయగునని ఆమె యజ చేతి రేఖలవలనం 
దెలియుచున్న ది.” అని నారదుండు చెప్పెను, 


చాపాొాయ్‌ 68 


నారదునివచనములు సత్యవ నినమ్మి, మేనకహిమవంతులు విచార 
గృస్థ్గులయిరి; ఆమాటలనువిని పార్వతి "సంతని ౦ చెను; ఆమువ్వురిలో 
భేదము నారదునకు. చెలియ లేదు; వారిమునుగీరి అవస్థ 'యొకటియొ 
యుండెను; దుఃఖము వేం దలిదండ్రులశేత్ర ములు జలముతో నిండెను; 
సంతోవనుశే బార్వతి నేత్ర, తములు నీరు గా ర్బను, 


పార్వతి యొక్క. సఖిజనులును, పార్వతియు,; మేనకయు, హీను 
వంతుండును- అందటును బులకిం చిన శరీరములు గలవారై, దుఃఖము చేం 
గన్నీ రుగార్చిరి; పార్వతి ఆనందము చేం గన్నీరువిడిెను, “నారదుని 
వచనము లుం అని పార్వతి మనస్సులో దలం చెను. 
ఆమెకు శివునియం దధిక ప్రే మ బలసెను; శివుడు లభించుట దుర్గభమని 
యామె సందేహించెను, తీ మంచిసమ యము కౌదనసితలచి, తనయను 
రాగమును మణజుంగుం బేసి, చెలిక అ్రెతో "'డమిాందంగార్చుండి, పార్వతి 
యాడుచుంజెను. నారదుసివచనము లబద్ధములు కా-ససరవసితలంచి తలి 
దండ్రులును జెలిక శ్రెలును వ్యాకులవడిరి; తుదకు ఖే ర్భమునవలంబించి, 
హిమవంతుడు, “ర్సీసా్యామో! కీనారదా! ఇందు కేయుపాయము 
కలదు? తమరు నెలవియ్యవలిను” అని ప్రార్టిం చెను, 
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దోహా 81 
“ఓపహిమవంతుండా! చెప్పుచున్నాను వినుము, దేవదానవులు 
గాని నాగులు నరులుగాని, మునులుగాసి-ఎవరయినను బ్రహ వ్రాసిన 
_చ్రాత ననుభవింపవలెను; అందుకు విరుద్ధముకలుగదు.” అని ముని 
చెప్పెను. 
షా పాయ్‌ 69 
“అయిన నాకయుపాయము. జెప్పుచున్నా ను; ఈశ రానుగ్రహ 
ముండినయెొడల్క నడి నెజువేటును; నే నేగుణములను వర్షించితినోో ఆగు 
ణఇములుగలవరు(డు పార్వతికి లభించును; ఆందుకు సందేహములేదు. 
చేను మోతలతో జెప్పినదోషములన్ని యు శివునకు వ_రించునని నాయను 
మానము; ఆమె శివుని వివాహమాడినయడల్క, నాదోషములన్ని యు 
సుగుణములని ఛావింతురు. భగవంతుడు శేషునినై శ్రయనసించినన్కు పం 
డితు లది యొకదోపషమని తలంపరు;ః నూర్వు(డునుు అన్నియు సమస్త 
పదార్థములను దహించినను, అది యొకతప్పుక్రింద భావింపరు. శుభ్ర 
మగుసీరునుు అళుభ్రమగునీరును గంగలో(గలను; అయినను, గంగానది 
అపవిత్రమ య్యనా ! నూర్వుడ్కు అగ్ని, గంగ - వీరింబోలినసమర్గులకు 
టోవములు లేను. 
దోవశ 82 


కర్మబంధములుకలీగి పంచత_త్త ్యములతోంగూడినజీవ్రండు ఈశ 
రునితో సమానుండ నని తలంచి, ఆప్రకారము ప్రువర్తించినయొడల, 
నరకకూపములలోంబడి, అనేకకలాంతేములు దుఃఖము ననుభవిం 
చును, 
చాపాూయ్‌ 70 


మద్యములో గంగాజలమునుంగలిపి మద్యమును జేసినను దాని 
నవరును గృహింపరు; అటులనే, జీవుడు ఈళ గరునియంశో మయినను, 
జేవాముతోంాడినందున నాజీవునకుం గలువషమువచ్చెను; ఆమద్య 
మును కొంచెము గంగానదీ ప్ర వాహములోం గలిపినను, ఆగంగ శుద 
గంగగాన్తి మజియొకటికాదు; అటులనే, -ఈకివుండు -ఈళ్వరునిలో. 
గలిసి ఐక్యమగును. అంతవణ్లకును జీ వేళ్ళరుల కంతరముకలదు, ఈళ్వ 


టొోలశాండ ము. ౨వి, 99 


రండు సియంప్రభువు; సర్వసమర్థుండు; షడ్డ్యుతైశ్వర్యసంపన్నుండు; అత 
నితో సంబంధముంచేయుటవలన శుభములుకలుగును; అయిన, నతడు 
దురారాధ్యు(డు; కాసి తపముంబేస్తి దేహము గృశింపంజేసినయెడల, 
నతడు పృసన్ను(డగును, ఆందుచేత, నికూంతురు శివునిదలంచి తపము 
జేనినయెడల్క నా మెకర్య్మము శీశించును; శిన్చం జామె ననుగృహించి 
లలాట రేఖను తప్పించును; లోకములో న నేశవరులుకలరు కాని, ఆమెకు 
శివ్రండుతప్ప మతి యొకరులేకు, 


జయజయ వగదాయక ప,ణతౌ_ర్రిహరా, 
జయజయ సేవకమనరంజనశంభుక పాసింథో, 


యజ్లొదిజపముల( చేసినను, శివారాధనంజే యని యెడల, మనుజులమనో 
రథములు నిద్ధింపవు,” 
దోహా 88 
అని నారదు(డు చెప్పీ, భగవండునిస్మ రించి, పార్వతిని ఆశీర్వ 
దించి, “ఓగిరిరాజా! సీవు సంచేహింపకుము;  సన్శంగళానిభ వంతు.” 
అసి హీమువంతుని హసాచ్చరిం చెను, 
చాపాయ్‌ 71 


ఈవమాటలం చెప్పీ, నారదుడు బృహాలో కమునకుం బో యెను; 
ఓమునీళఏ ర! ఆనంతరకథం జెప్పుచున్నాను; వినుము; ఏకాంతమున 
భ ర్రంజూచి, “ఓనాశా! ముసివచనములు నాకు బోధపడలేదు” అని 
మేనక హిమవంతునిజూచి వలికి “ఓజా! వరునికుల గోత్ర ములు 
శ్రేక్ణమయినపుడును, వరుడు మనకూ:తురున కనుకూలుండయినపుడు: 
తప్పక వివాహముంజేయుము; లేనియడల్క, నాకూతురు వినాహము 
లేకయుండును; అనుకూలముగానినివాహము6 జేయవలదు; ఓనాథా! 
నాకూతురు నాప్రాణములతో సమానముసుమో! ఆమెకు దగినభ ర్త 
లభింపనియెడల, లోకులు నిన్ను జడుండవసి నిందింతురు. కనుక, ఓస్య్యా 
మా! లెస్నగపరిశీలించి, వివాహాము(జే ముము; లేసియెడల్క ననంత 
రము మనము పరితపింపవలనివచ్చును. “అని మేనక భర్తకు బోధించి, 
యతనిపాదములకు శిరస్సునునంచి నమస్కరించెను; పావమవంతుండు 


100 తులనీచాసరామూయణను 


సంతనించ్చి “ఓ ప్రియురాలా! చంద్రునిలోనుండి ఆగ్ని వుట్టవచ్చును, 
నారదునివచనములకు భంగముకలుగదు, 


దోహా 84 


“ఓమేన కా! భగవంతుని స్మరించి, సందేహములను విడువుము; 
పుట్టించిన పర మేళ్యరుండు, పార్వతిని తవ్పకరహీంచును,” అనిపలికి, 


బా పాయ్‌ 72 


““సికూంతురునందు నకు దయయుండినయొడల, సీవీప్ర కార మా 
మెకు బోధింపుము:.--*తవమువలన శివుడు లభించును; మజియొక 
విధమున దూఃఖమువిడువదు, సహేతుకముగ నారదు(డుచెప్పినవచన 
ములు గంఫీరమయినవి; శివుడు సకలసద్దుణసంపన్ను (డు; ఈసంగతిని 
గృహించి, సందేహమును విడువుము; అన్ని విధముల శివుడు కళంక 
రహితుడు,” అని మేనకకు బోధించెను. పతివచనములనువిని మేనక 
సంతేసించ్చి పార్వతివద్దకుంబో యను. పార్వతి. జూచినవెంట నే, మేన 
కరు కండ్లు వెంబడినీళ్లువ చ్చెను; మేనక కూంతురుని జేరందీనీ, త 'డవె నిడి 
కొసి, ముద్దుం బెట్టుకొని కౌంగలించుకొ నను, అతి ప్రేమచేత నామె 
కంభము డగ్ర్తుత్తికవెట్టైను, అందుచే మేనక మాటలాడలేకపో యును, 
అప్పుడు జగన్థాత త్రి, కాలజ్ఞానసంపన్ను రాలు భవాని, పార్వతి, తల్లికి 
ఆనందముకలుగ౭జేయుటకు మృదువుగ నిట్లు చె వ్చెను:___ 


దోవో రిక 


“ఓఅవూ ! నాకొకస్వప్నమువచ్చినుు దాసింజెప్పుచున్నాను 
వినుము; మంచిచక్క_నివాండు; గౌరవర్జ్టముగలళ రీరముకలవాండు నగు 
బ్రాహణశ్రేష్టు. డొకండు నాస్వవ్నములోం గనబడి యీప్రకారము 
నాకు బోధించెను:___ 

చాపాయ్‌ 73 


“ఓపారబ్దితీ! ఓకై లకుమారీ! లేలెమ్తు; తపముంజేయుము; నార 
దునివచనములు సత్యములని కెలిసికొనుము; నీవు తపముంజేయుటయే 


బొల కాండము, ఎంవి. 1601 


నీఠ్రలిదండ్రులమతము; తపము సుఖమునిచ్చును; దుఃఖమును వారిం 
చును; దోపములను దొలంగించును. తపోబలముచేత బహా సృష్టి 
క_ర్తయ య్యును; తపోబలముచే, విష్ణువు లోకములను రథీంచును; అం 
దుచేత, శివుడు లోకములను సంహరించును; శేషుడు తనభుజము 
లవై భూభారమును వహించును; ఓపార్యతీ! వేయేల, సృష్టియంతయు. 
దపోబలముచెే నిలి చియుండును; ఈసంగలతిని విచారించి తపము నాచ 
రింపుము;”* అని శఛాహణుండు నాకు బోధించెను.” అని తవ్లితో నామె 
ఇవ్పెను. కూతురు వెప్పినవచనములనువిని మేనక వరవమాశ్చర్యము 
నాంది, హిమవంతుని: బిలిఎంచి, స్వప్న వృత్తాంతమంతయు నతనితోం 
జెవ్చెను. జననీజనకుల నెట్టకేలకళొప్పించి, పార్వతి తపముంజేయుటకు 
ప్రారంభిం చెను. ఆ మెతలీదండ్రులును చెలీక శ్రైలును అలజడివడిరి; వారికి 
ముఖమునుండి మాటయయినను రాలేదు. 


దోహా 86 


అప్పుడు వెవశిరుం డనుముని వచ్చి, వారిని బోధించెను; పార్వతి 
జగ న్థాతయనియు నామె మహాత్తు ౮"7లనియు విని వారందటు సంత 
నీంచిరి. 


వాపసాయ్‌ 74 


అప్పుడు, పార్యతివనమునకుంబోయి: శివృునిచరణములను హృద 
యమున నిలిపి తవముంబేయ నారంభించెను. ఆమె సుకుమారి; ఆమెశరీ 
రము కోమలము। అట్టిశరీరము తపమున శెట్లోర్ప్చును? ఐనను శివుని 
చరణారవిందములను థా్యానించి, సమ_న్తభోగముల నామె విసర్టిం చెను. 
ఆమె కంతకంతకు శివునియం దనురాగము దట్టమగుచుండెను; శరీర 
సౌఖ్యము నామె విడిచెను; ఆ మెమనస్సు శినునియందు లగ్నమయ్యెను; 
ఒక వేయిసంవత్సరములు కందమూలపఫలములను భుజించెను; ఒకనూరు 
వత్సరములు ఛభాకములనుమాత్రము భుజించెను! మటికొంతకాలము 
కేవలము జలమును వాయువును భఛతీంచెను; కొన్నిదినములు శుప్మో. 
సవానములం జేయుచుంజెను; నేలంబడి యెండిన (మారేడు) ఆకులను 
భహీంచి మూడు వేల సంవత్సేరనులు తవముంజేనెను: చిట్టచివజకు 


102 తులనీదాసరామాయణము 


ఆ యొండినపత్ర, ములను సయిత వమామె విడి చిపెట్రైను; అందు చేర 
నా మెకు “అపర్ల' అని వేరువచ్చెను, ఘోరమగుతపమువేత నామె 
శరీరము శుష్కించెను; అంతట నా మెను బ్రహూచూ చి, యంతరిత్షము 
నుండి యీవిధమునం బలికెను. 

దోహా 87 


“ఓగిరి రాజకుమారి! నామాటనువినుము; సీకోరిక నీదించును; 
ఘోరతపమునుండి విరమింపుము; నీఘ్రములో శివుడు నీవాండగును” 
అని అశరీర వాణి చెప్పి, 

జా పాయ్‌ 75 


“మీయుమా | సిథశ్సోలులును జ్ఞానులు నగుమును లనేకులు 
తపముంజేసిరి; నీవలె. దపముంజేనినవారు లేరు నామాటలను విశ్వ 
నీంపుము; వానిని మన్నింపుము; నామాటలు సత్యము; వానివలన సీకు 
శుభ ముకలుగును, నీతం డ్రి నిన్ను పీలువవచ్చును; అప్పుడు నీవ్ర తపముం 
జాలించి, గృవామునకు: బొమ్ము; ఎప్పుడు నీవద్దకు స_ప్పబుషులు వచ్చె 
దరో, అప్పుడు నామాటలు సత్వముగును; వారిసం శరన మే నామాటలకు 
ప్రమాణము” అని బోధించెను. ఆమాటలను వినినందునం బార్యతిళరి 
రము పులశరించెను; ఆ మెహృదయము ప్రసన్నమయ్యును,. ఇంతవణకు 
పార్య్వతికథను వినిపించితిని; యాజ్ఞ వల్కం డంతటశివునివృ శాంతము 
జెప్పనారంభించెను. వద్రినమున సరీ జేవి మృతినాందెనోో ఆదినముమొ 
దలు శివుడు విరక్షిబొందెను;ు ఎల్లవ్వుడు రామనావుమును జవీం 
చుచు రామసంకీ ర్తనములను వినుచుండెను, 
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సచ్చిదానందస్వరూపుండు, సుఖథాము.డు, కొమమోవామద 
ములు లేనివాడు నగశిన్రండు హరిని హృదయమున నిలిపికొని, సతీజేవి 
షియోగమువలన భూసంచారముం జేయుచుంజెను. (శివునిసంచార 
మునకుం గారణ మేమి? కెలాసమువై సత్తి నివసీం చియుంటెను, అచ్చట 
తొనుసివసీం చినసతి శినునికిజ్ఞపకమువచ్చు చుండును. అందుచేత నతడు 
చలాసమును విడిచి సంచరించెను-) 
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ఒకచోట నతండు మునులకు జ్ఞానోపదేశముం చేయుచుండెను? 
మటీయొకచోట రమునిగుణములను వివరించి చెప్వుచుండైను; కామ 
ములేనివాం డయినను, భక్తుల విరహదుఃఖము: జూచి, శివుడు దుఃఖం 
చును; సతీజేవి యొకభ క్తురాలు; ఆమె విరహదుఃఖముచేత నతండు 
దుఃఖం చెను, ఈప్కకార మనేకయుగములుగరించెను; అతనికి రాముని 
యందు భ_క్లి దినదినము వృద్ధినొందెను. శివుని స్థిరత మును ప్రేమను 
చూచి, రాముడు సంతనించెను; ఆతని సిశ్చలభ_క్షికిని "ముండు మె 
చ్చెను రాముండు కృతజ్ఞుడు, కృపాళుండు గనుక, శివునకు బ్రత్యత 
మయ్యెను; శాముండు రూపశీలలావణ్యములకు నిధి; తేబోవంతు(డు; 
అనేకప, కారముల నతండు శినుగిం గొనియాజెను;, “హీసాంబివా! 
అఖండ వ్రతమును సీను చేసినప్ర కారము చేనీనవా రెవరుకలరు?” అని 
శివుని 'రాముండు స్తుతించి, కృ పాసిధికనుక్ర, పార్వతి యొక్క_జన్మవృ తాం 
తమున్సు ఆమె యొక్క_పవిత్రచరిత్ర్యమును సవిస్సరముగ శివునితో జెప్పి, 
అతనికి రాముండు బోధించెను, 
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“కహాంబగి వా!నికు నాయందు. భృమముండినయెడల, నామనవి 
మన్నింపును; ఆగిరి రాజుకన్వను ఏఘ్లోముగ నీవు వివాహమాడుము; 
'నెంజెప్పీనప్ర కారము సివు చేయుము,” అని బోధించును. 
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రామునివచనములను విని “ఓసాషమిోా ! మోనచనములు 
నవ్యాములుకాకపోయినను, మరు ప్రృభువులు, నేను జాసుండను 
కనుక్క వి మాటలను మన్నింపవలయును; ఓనాథా! తమయాజ్ఞను 
శిరసావహించి; దానిప్రకౌరము ప్రృవర్సించుటయే నాకు బరమ 
ధర్మము. జననీజనకులును, గురువును, ప్రభువును---వీరు చెప్పినమాటను 
మన్నించి, వెనుకముం దాలోచింపక, దానిప్రకారము సం చరింవవ లెను; 


ఓప్రభువా! అన్నివిధముల మీరు నాశ్రేయస్సుం గోరినవారుః కనుక 
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మిోాయాజ్ఞ ను శిరసావపించుటయే నాకు యోగ్యము,” జ్ఞానము,ధర్మ 
ము, భ_క్రి-నీసితోంగాడిన శివ్రనివచనములను విని రాముడు సంతో 
షించెను, “ఓవారా! నీప్రతిజ్ఞను నిలుపుకొంటివి; ఇంక నామాట మన్నిం 
ఫుము” అనీ రాము(డుచెప్పి అంతన్థానమయ్యెను, కాని రాముని 
రూూపముమాత్రము శినునిమనోద్భష్టిలో నిలిచియుండాను, అనంతరము, 
స_ప్ప్రమహార్లులు శివుని దర్శించుటకువచ్చిర; వారింజూ వి, 
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“ఓబుషులా రా! మిరు పార్వతి వద్దకుం బోయి ఆమెకు నాయందు 
గలప్రేమను పరీశీంపుడు; అనంగేరము మిరు హిమవంతుని సన్ని ఛాన 
మునకు వెళ్లి, అతనిసందేహములను నివారించి అతండు వచ్చి పార్ళతిని 
గృహమునకు: దోడ్కొ_నిపోనునట్లు.కేయుడు” అసి శివుడు వారితోయ 
జెప్పెను. 
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వార్యతి తపోవనమునకు బుషులువచ్చి, ఆమెంజా చరి; శుద్ధ 
తవస్సు మూ _్రీభ వించినవిభమున, నామె వారికి గనబణాను, ఆమెం 
జూచి “ఓశైలరాజకుమారీ! మామాటను వినుము; నీవింతయు గ్గ 
మయినతపము నాచరించుటకు. గారణ మేమి? ఎవరి నుద్దేశించి తపము 
'జేయుచుంటివి? ఏమి సీకోరిక? వసంగతి మటుఃగుకేయక, మాతో సత్య 
ముం జెప్పుము” అని యామెను బుషులడిగిం. ఆమె వారివలుకులను 
వ్రబ్లి; మృదుమధురగం ఫర వాక్ళములతో నిట్లు చెప్పందొడంగా. “ఓఘను 
లార! మునులార'! కరుణాత్తులా 5౮”! నామర్శము జెప్పుటకు నాకు 
నిగ్గు; ఒకవేళ నేను చెప్పినను మీరు దానిని విని వరిహనింతురు; నా 
మూస్థ్రత్వము బయటపకును] నేపట్టినవట్టును నామనస్సు విడువంజూలదు; 
ఇతరులవచనములను నామనస్సు గృహింపదుః నీట్సివె నిల్లుగట్టువాని 
వలెనో, లేక "రెక్కలు లేకుండ నెగురుటకుం బ్రయత్నించినవానివ లెనో 
నేను కనంబడినను, నారదుండు చెప్పినమాటల్యొక్క_బలము చేత, నేనీ 
వని. జేయుచుంటిని; ఓతపోవర్యులా రా! నా యజ్ఞూన మెంతవణికుం బరి 
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ణఇమించెనో చూడుండు; అవికారుం డగుశివుని వివాహమాడుటకుం 
బ్రయత్నించు దానను.” 
దోవ 91 

ఆమెపలుకులను విని, బుషులు హర్షించి, “ఓగిరిజా! నీవు గిం 
రాజు గర్భమున బుట్టితివి, నీశ్చ నీతండ్రివంటి దానవు. నారదునివచనము 
లను విసి యెవరు తండిగృహములో బివనించియుండిరి?” అని వారువలి 
కిరి, 

శాపాయ్‌ 79 
' “ఓఅవన్లా! నారదునియుపదేశములను విని, దక్షప్రజాపతి 
కుమారులు గృహమునువిడిచి వనమునకుం బోయిరికదా! చిత్ర కేతుని 
వంళము నారదునివచనములవలన నశించెను కదా! హిరణ్యకశిపుని 
కుమారుడు నారదునివచనములను విని, రక్క-సికులమునకు ముప్పుం 
దెచ్చెను కాదా! (స్ర్రీవురుషు లెవ్వరు నారదునివచనములనువిన్సి గృహా 
ములను విడిచి, భీషులు కాలేదు! చూచుటకు సజ్జనునివేషముగాని, నిజ 
ముగ నారదుడు కపటి; అందటీని తనవలె భితులంకేయజూచును, 
అతసిమాటలను విళ్వసించి, సిగ్గులజ్జలు లేని వానిసి వివాహా మాడ(దలం 
చితివి? ఎంత వెల్ణి దానను; ఆశివ్రనకుం గులగోత్రములులేవు; గుణరహొ 
తుండు; దిగంబరుండు; అరేసికి గృహములేదు; అతనియాభ రణములు 
పాములు; అతడు వునుకలను ధరించును. ఓచిన్న దానా! అట్రివానిని 
వివాహమాడి యేమిసుఖము ననుభవింతువు? చెప్పుము, ఆనారదుండు 
మోసముంజేనీ నీకుంజెప్పినవమాటలను విశ్వోసింపకుము. ఇతరులు చెప్పిన 
మాటలను విని, శివుడు సతినివివాహమాడి, ఆమెను విడనాజెను; ఆ 
వియోగదుఃఖమును భరింపలేక, సతి మృతినాండెను, 
గ! దోహా 92 

“ఆమెచనిపోయిన దనువిచార మతసికి లేదు; ఒకసమయమున 
నయిన నా మెను తలంపండు; సంసారులగృహమనములకుంబోయి భితుమె త్తి 
జీవించును, ఆయొంటరికానిపొత్తు నేకులన్త్రీ యభిలషించును? 
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“టనత్సా! మామాటలను నీను మన్ని ంచిన,నీవువివావామాడు 

టకు నీకొక చక్కనివెండ్లికుమారునిం జూపింతును; ఆకుమారు(డు 
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సుఖమునిచ్చు వాదు; సకలగుణసంపన్ను (డు; పరమపావను(డు; అతని 
చర్యలను వేగములు గానముంజేయును; అతడు దోపషరహితుండు; సర 
గుణములకు రాశి; శ్రీవతి; ఆభఛగవంతుండు, వైకుంఠములో నివసించి 
యుండునని వినుచున్నాము; అతండు పీకు దగినవరుండు” అని బుషులు 
చెప్పిరి, వారిమవూటలను పాగ్యతి విని, చిఅునవ్వునవి , ““'ఓమునులా రా! 
మోావాక్యములు సత్యము; -ఈనా శరీరము వరత రాజునకు బుట్టను; 
నాదేహమును విడిచిపెఖెననుగాని నాపట్టునుమా త్రము విడువను; 
నిప్పులో. బెట్టి కాల్సినను, రాతిలోయిట్టిన నం సస ! స్వాభా 
వికగుణమును విడిచి వెట్టునా! నా“సదుసివచనములయందు గలనమృక 
మును నేను విడిచివె పెట్టను; నాగ్భహము నిండుటిల్లుగాసి, శృ ఇానము 
గాని నాకులశ్యుము లేదు; గురువువచనములను విళ్షని పనివారికి స్వవ్న 
వాంగయినను సుఖములేదు; వారు నిద్దింబొందరు, 
దోహా 98 


“ రివ్రండు అవగుణముల వుట్టయగుం గాక; విష్ణువు సకలగుణ 
థాముండగుం గాక; వీనితో నాశేమిపస క్షి! వపురుషునియందు నామ 
నస్సు రమించునో, వానితో నాకు బ్రస కికలదు గాని యితరులతో 
నేమిపని! 

చాపాయ్‌ 81 

“కీమునులారా! ఇంతకువూర్యుము , మోారీవిషయమునుగుటిం-చి 
నాతో శజెవ్పియుండినయెడల, నేను మీమాటలను మస్నించియుం 
దును; క్రప్పుడు సొప్రాణములనన్ని యు శివునకు థారవోనితిని; అతని 
గుణదోవముల నెంచుట పాడిగాదు. మీరు సిశ్చయముగ వివా 
వాము జేయ(దల(చినయెడల, మూరు కాలయాపన జేయుట వ.౦చిది 
కాదు; లోకములో ననేకకన్యలునువరులును కలరు; ఆయావారికి సంఘ 
టనం చేసీ మిరు వివాహముంజేయుండు; నేనుమాత్రము జన్మజన్మనుల 
కయినను శివునిందప్ప మతి యొకరినివివాహనుః జేనికొనను; లేని యెకల, 
వివాహము లేక కన్యకంగానుందును; శివుడు వచ్చి నాతోం జెవ్బీనన్సు 
నారదునియుపడేశ మునున్నూత్రము నేను విడువను. నేను జగన్గాతనయి 
నను, విాచరణములకు నమస్కరిం చెద; కాలాతీతమ య్యెను, కనుక విరా 


బెల కౌండ ము ౨వి. 107 


మీాగృవాములకు దయచేయుండు” అని పార్వతి వారితో. జెచ్పెను. 
ఆమె నిశ్చలభ క్లికిమెచ్చి, బుషు లపుకారము నుతించిరి:- 
“జయజయ జగదంబా సర్భభ_క్ష పదాంబా, 
దోవః 94 
“సకలగుణనితంబా, శేంభు ఈ ట్పా/నృతాంబా, 
నిగనుసిగ ఏ తాంబా, నిశ్సలానందమూా_ర్తి, 
జయజయ శివగారీ, సిత్భకల్యాణమూ_ర్తి” 
స్పీత్రర్లీ! సీసీ శిన్చనిమూయనవు; మోరుభయులు జగత్తులకు జననీ 
జనకులు” అని స్తుతించి ఆమెచరణములకు వారు నమస్కరించిరి; వారి 
శరీరములు ఫులకరించెను. 
చా పాయ్‌ 82 
బుషులు హినువంతుసివద్దకు వచ్చ, అతనిని పార్వతినిం షీనికొసి 
వచ్చుటకు. బంపిరి అచ్చటనుండి బుషులు శివుసిసన్ని థధానమునకుం 
బోయి, పార్వతి యొక్క-నిళ్చల వ్రేను నతసితోం జెవ్పీరి; ఆమె యొక్క 
పూరో్యో తృరములన్నియు వారు శివునకు వినిపించిరి. పార్వతికి: గల 
యనురాగమ.ను విని, శివుడు సంతుష్ట్రాంతరంగుండ య్యొను; బుషులు 
వారిగృహములకు వెళ్లిరి. అనంతరము, రాముసియందు మనము లగ్న 
ము6జేని, శివుడు ఛ్యాననిష్టలో నుండెను. ఆసవమయమున తారకు డను 
రాతసుం డొకండు కలండు; వాడు మహో తేజ క్నాలి; బలపరాక్రమ 
ములు కలవు; వాడు త్రిలోకములను 'చేవతలను జయించెను; వాడు 
'దేవతలసంవదల నపహారించెను; వానికి వాగ్గశషములేదు; మరణము 
లేదు; అవజయములేదు; వాం డ నేకయుద్ధములం జేసి, దేవతల నోడిం 
చెను. వారందలుబ్రహూనుసమిోపిం చి మొజుఃబెట్టుకొనిరి; వారిదీనాలా 


వములనువిసి, 
దోహ 95 


“ఓ చేవత్రలా రా! శినునికుమారు(డు వానితో యుద్ధముంజేసిపాసిని 
జంపును” అని బ్రహా వారికి బోధించి ధి ర్యముంజె వ్పెను, 
చాపొయ్‌ 88 
“గ్చీ చేవతలా రా! నామాటవిసి, మూకుసహాయముంజేయుకొటుకు 
ఫీవ్సనకు. గునూరుండు కలుగుటకుందగినయు పాయము నాలో చింపుడు; 
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గర ష్ఞమునం బుట్టను. ఆపార్వతి శివుని వరంచుటకు ఖఘాోోరమగుతవము 
నా చరించుచున్నది; సర్వమును విడిచి, శివుడు సమాధిలో. గూర్చుం 
జను; నేనొకయుపాయము జెస్పెద; అది యసమంజనవముయినను, దాని 
ప్రకారము నడువవలయును. ఆతనిసనూధిం శెటీపి, శివునకు మోహము 
నుద్రేకింపంజేయవలయును; అందునిమి_త్తము, కామదేవుని శివ్రనివద్ద కుం 
బంపవలయును; శివనిమనస్సు కావునముచేం గలంతనొందినతరువాత, నే 
నతనిని సమిఏ.0ఛ నమస్కరించి, బలవంతముంజేని అతనిసి వివాహమున 
కొప్పిపితును.” అని బ్రహ వారతోంజెప్పెను. బ్రహూవచనములను విని, 
'జేవతలు సంతోషించిరి; అతడు చెప్పినయుపాయమును వా రామో 
దించిరి. అంతం బంచబాణుండు తనచెజకువిల్లును మిటించుకొని, దేవ 
తలవద్దకువచ్చెను. 


దతునియజ్ఞ ములో సతీ చేవిచేహమునువిడి చి, వ, సుతము హిమవంతుసి 


దోవో 96 


తామువడుచుండిన బాధలను బేవత లతనితోం జెప్పిరి. వారి 
మాటలనువిని, కామదేవుుడు విచారించి, చిలునవ్వునవ్వి, “*టదేవత 
లారా! శివునితో విరోధించుటవలన నాకు శ్రేయస్సుకలుగదు. 

చాసాయ్‌ 84 

“అయినను, నేను మిా'కార్యముం బూని చేయువా(డను, వరో 
పకారార్థమిదంశరీరం” అని శ్రుతులు చెప్పుచున్న ని. పరుల కేమమునిమి 
_త్తము సగ్గశరీరమును విడిచినవానిసి మవోత్తులు ప్రళంనింతురు” అని 
చెవ్చెను. అనంతరము, చెజకువిలుకాండు వారికి నమస్కరించి పుష్ప 
బాణములను ధరించి వెడలెను. “శిన్రనితో విరోధించినందున, నాకు 
మరణమువచ్చును” అసి మదనుండు మార్షములోం జింతించుచు నడ 
చెను. అతండు తనప్రభావమును ప్రకటించినవెంటనె, సంసారు లతేనికి 
నళ్యులయిరి; ఎప్పుడు మన్మథుండు విజృంభిం చెనో ) అప్పుడు వేదక్శాన్త 
ములమర్యాద లంతరిం చెను. బ్రహ్మచర్యము, వ్రతములు నియమములు, 
ధర్మము, జ్ఞానము, విజ్ఞానము, సదాచారములు, యోగము, వైరా 
గు, వివేకము---9వియన్ని యు, మన్మథుని (వ యోజకత్వను చేత 
మొదలంట నాశ నమయ్యను, 


బాలకాండము. ౨వీ, 109 


ఇవాంద్‌ కి 
కామునితోం బోరాడలేక జ్ఞానము దానియనుచరులతోలనాడ 
బాటీపో మెను; సద్ద)ంథము లనునట్టి పర్పుశగుహలలో వారు డాగి 
యుండిరి; ముందికేమిసంభనించునో యెవరికి" చెలియును; రఖీంచు వా? 
౫శ రుడు; లోక ములన్ని యా కలవరపణడెనుః ఒకతలక లవారందణును 
కానునకు వశః యిరి; ఒకటికం ళు నధికముగ తలలుకలవారివైసి 
వాడుకో. ంచి ధనుస్సు నెక్కు పెట్టాను. 
పోహా 97 
లోకములోని సకలజీఎర' నులును, చరములుగాని అచరములు 
గాని, న్రీఫురుషులును- వారివారి స్వా భావికమర్యాదలను విడిచి, మన్మ 
థుసికి వశుులయిరి. 
చాపాయ్‌ 85 
కామునిసమోాహానా స్తమునకు లోకులు వశ్యులయిరి; లతలను 
ముద్దు బెట్టుకొనుటను వృక్షముల శాఖలు శ్కిందికివంగెను; నదులుపొంగి 
సముధ్రములోం గలియుచున్న పి; సకస్ఫులును తటాకములును యేక 
మగుచున్న వి; అచరములే యీవిధమునం బ్ర వ_ర్తించినపుశు, మనుజుల 
వ్యాపారము. జెప్పశో కిము కాదు. ఆశాథశమనముమోం౭దంగాని, జలములో? 
గాని భూమిమోా(దగాని సంచరిం చెడువ కులును జీవరాసులును సమ 
యాసమయములను గుత్తెటుఃగక, మన్న థునికి వశ్యులయింరి. అతనిమహి 
మవలన, నందణుకు మోపహోంధకారమువచ్చెనుు! చక వాకమిథునము 
నకు దివార్మాత్రే ములు వ్య_క్షముకా లేదు; డేవదానవ్రులు, మనుజులు, 
కిన్న రులు, నాగులు, భూతములు, ప్రైతములు, వీిశొచనులును మదను 
నికి సేవకులయిరి? సిద్ధపురుషులు, టై రాగులు (వై రాగులు)- వీరు సహిొ 
తము నన్మథునకు లోంబడిరి; 
ఛాంద్‌ 4& 
యోగీశరులును, లపశ్శాలు లే. మన్మథావస్థంబొందినపుడు, సదు 
లమాట వెప్పనేల? *“సర్వంఖల్విదం బ్ర హైతీ అను శ్రుతి ప్రమాణము 
ప, కారము సర్యము బహమయమని చెప్పుచుండెడి బ్రవ్యావే త్తలు సయి 


Wy ఎ 
తము జగత్తు సర్వము (స్త్రమయమనుని శెప్పుచుండిరిి స్త్రీలు ఫురుషులం 
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జూచియు వురుషులు న్నీలంజూ-చియు - ఒకరితోనాకరికి ననుబంధము 
కలిగెను, ఈ ప్రకారము "రంశుఘడియల 5 'లము మన్మథుడు విజృంభిం 
చునప్పటికి లోక మల్ల కల్లోలమ య్యెను., 
సోరథా 14 

మన్మథుని థాటికి యెదురునడచి ధ్ర గ్యముతో నిలువంబడినమ 
నుజుం జే? జ్ఞానుల్కు కర్మిష్టులుసయితము —— భయపడి వానికి 
కాడ ౭ళతుత ఇస. భ గవద్భ కులు రాముదాసులు, రామో 
పాసకులు మాత్రము రామునికృవవలన వానికి జోవోరువన లేదు. 

చాపాయ్‌ $86 

శెండుఘడియల కాలము కాముడు విజృంభిం చిశివుసి సివాసస్థా 
నమును సమో పిం'చెను;మవాోడేవ్నసింజొ చి కాముండు వణకెను; ; అప్పుదు, 
లోకనుంతయు సాషస మున్‌ '౦దెను. మత్తువిడి శన సగువాత నేప, కా 
రము మనుజునకు. బెలివివచ్చునో, అటులనే మ త్రణలనవెంటచే 
లోకము చల్ల బడెను. షడ్తుణెళషగనంపన్ను స్క దురాధర్షుండ్కు దుర్ల 
ముండు,. బృవ్లోదుల కెల్ల మొవటి వాండయినవాందు. అట్రశివుని. జూచి 
మారుడు ఛభయవడెను, అతతు చెప్పుటకు శక్యము కాసి సీగ్గుపడెను? 
చానుకు సిద్ధపడి, శిపునిదె దుముకుటకు వాండు సిశ్చయిం చెను; అంత 
లో వసంతుడువచ్చి పృత్వత్షముయ్యెను; చెట్లుచేములును చిగిరింవి 
పూనుగ బ్రాను; అంతయు శోభస్క్రరముగనుండెను; వనములు,తో(టలు, 
వావీకూవపతటాకములు.9నియన్ని యు కందర్పునిదర్చ్భమును బా టను, 
మన్మథుని ప, భానమువలన జేవ చల్లారిన వృద్ధులమనస్సులు చుజుక్కు 
మనెను. 

ఇాంద్‌ శీ 

ఆవనము యొక్క_శోభను వర్ణింపజాలను; వృద్దులమనస్సులు సయి 
తము చలించెను; మందసుగంధశీతలవాయువులు వీచుటవలన మద 
నాగ్ని పృజ్వగిల్లెను; తటాక ములలో న నేకకమలములు వికనీం చెను, చక్క. 
నితుమైదలు రయుంకారముంబజేయు చుండెను; శుకపికపారావతముల నుం 
జులధ్టనులు వినంబజెను; ఆప్పర సలు వ+శయిగ పాటలనుపాడి, అతిని 
నోదముగ నృత్యము జేసిరి; కందర్చునిదర్చ్పవమ వన వర్ప*%మునందు. గనం 
బడెను, 
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దోవా 98 
అతనిపన్నా గులు _ పొజులేదు; అతనిదండా దాపు లేనియుద్ధ 
ము6 చేసినను ముక్క_లుముక్క_లుగ విటీగిపడెను; వారివిబుగబాటు 
అణలగాౌను? సాంబశివుడు చలింపక పెర్ట్య సమాధిలోనుండెను; అవ్వుడు 
మన్మథునకు తామస మధి ముయ్యును. 
చాపాయ్‌ 67 
శివ్రనిదాపున నొక తియ్యమామిడి చెట్టుం జూచి ది సికొమ్త 
మడికి దామసమువేశ నతడొక గంతువేనెను. అలిఢపాదము వెసి, 
ఫువ్వులధనుస్సు నారికి చాణమునుతగిలిం ౧, “కర్తాంతము నారిసిలాగి, 
వముదనుంను దాసిని విడి ఎవి త్రైను; ఇంట చెంటసే యయిదుబెొణములను 
శివునిదై బై యోగిం చెను. ఆశా ములు థిపునిహృృద యమునకు దగి 
లెను; అతనివనస్సు చలనిం చెను; అతడు సమాధి జూలించి మేత. 
నెను, అతడు నే తృములనువిప్పి, నలువె ఫులయౌొడు, నా మామిడి చెట్టు 
మీద నుండినకాము: డతసికంటంబ డెను. శివునకు రౌదావెశము వ 
చ్చెను; లోకిములు కంపించెను. అతండు మూడవనేేత్రమును విప్పి కా 
మునిం జూవజూచెను; పివీల్‌ కాది బ,హాపర్యంతనము జగత్తులో వోవా 
కారముపుక్రోను; "దేవతలు భయవడి6; శాతసులు సంతనీంచిరి; కౌముని 
లీలలనుస రించి, వాసి మరణమునకు భోగులు దుఃఖం విరి; యోగులును 
తపస్సంవన్ను లును, తమతమోపములు నిబ్గబొందునని సంతనిం చిరి, 
ఇాంద్‌ 6 
యోగీశ్ళరులందటు నిర్భయు లయిరి? nf ర యొక్క_మరణము 
నువిని, రతీదేవి మూర్చిఖ్లెను; అ సేకృపుకానముల భ_ర్ధ యొక్కపవ్ర, తాప 
మును స్మరించి యామె విలవించెను; చిట్లచిశఅణ కామె శిశునివద్దకు 
వచ్చి, యశేసికి గండ పృ ణానుముంబేసి; చకతులబజోడించి, నిలువబడి 
యనేసిసి _బ్రార్టిం చెను. ఆమెనుజూాచి శివునకు మనస్సుకరంగెను; అతడు 
జూలీంబడి, యామెతో నిట్లు వ,సంగిం చెనుః. 
దోవా 99 
“ఓరతీ! బ్రంగేటనుండి నీభ గ్ల కనంగుండని పేరువచ్చును; థోరీర 
ములేకయే, వాడు సరగ్గిమువ్యాపించును, ఇక విరాందా నాతసిపొత్తు నీ 
శిటులకలుగునో వినుము; 
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చాపాయ్‌ 88 
“భూభారమును హరించుటకు యదువంశములో భగవంతుడు 
కృష్ణుండై పుట్టును; అతనికుమారుఃడు వ్రద్యుమ్నుండు; అతడు నీకు 
భ_రయగును' నామాటసత్యము. దీనికి విరుద్ధము జరుగదు నమ్తుము,” 
అని శివుడు రతీజేవితోం జె'ప్పెను, ఆమాటలనువిస్కి రతి నిష్క_/మిం 
చెను; ముందుకథ జెప్పుచున్నాను వినుము. ఈసమాచారనును చేవ 
తలు మొవలగువారు నిని, బ్రహ్మవద్దకు వెళ్ళి రి; వారిని వెంటందీనికొని, 
బ్రహ చై కుంఠమునకుం బోయెను; త్రింళత్కో్కోటిదేవకలను "వింటం బె 
ట్రుళొని, బృహాయు, విష్ణువును శివునిసన్ని ఛానమునకు వచ్చిరి; వ గ్య 
కము ప్ర, త్యేకము వారు శివుని స్తుతించి; వారిస్తోత్రములను విని చంద్ర, 
మాళిళ్వరుండు పృసన్నవవనుండై, “గ్పీ దేవతలా ౦"! ఏమిప్రయోజనము 
నె నావద్దకుఫ వ్చతిరి! చెప్పుడు” అసి కరుణాసము దుం డగుశివుండు 
వారిసిం బ్రశ్నిం చెను, “ఓసాగమిోా! స రంత ర్యామివి; మాకుందెలియ 
నివిషయములు లేను; అయినను వొనవి(జేసికొనుచున్నాను' అసి బ్రహ 
నమ్రుడై చెప్పనారంభఫం చెను, ఎ 
దోహా 100 
““ఓసార్టమో! ఓసాంబశివా! 'దేవతలవునస్సులో నొకఆశయము 
కలదు; మోవివాహామును వారు కన్నులారం జూచుట కఫిలషించు 
చున్నారు, 
చాపాయ్‌ 80 
6ర్టీరుకనాంత శా! ఓకందర్పదర్చహగరా! -ఈమిావివాపహూవు పోరా 
తృవమును కన్నులారం జూచి మే మానందింపంగోరుచున్నాము; 
ఓవయాసాగ రా! కామునిం జూవజూచి, రతీదేవికి వరమునొసంగితివి; 
మిరు చేసినవని శాఘనీయము; దయాదాతీణ్యనముతో సేవకులను శౌనిం 
చుటయే మహాప్రభువుల సౌగ్గభావికము; పార్వతి ఘోరమగుతవము 
నాచరించెను; ఆంగీకరించి మో ఛామెహస్తమును ీగ్షీకరింపుడు.” 
అని బ్రహజేవ్రండు శివునింబ్రార్థించను, బ్రృహూవాక్యములనువిస్కి (శ్రైరా 
మునివచనములను స్మరించి, “తథాస్తు” అని శివుడు వారితో? జెప్పి 
ను. దేవతలు సంతపించి, దుందుభులను ధణధణమని మ్రోగించిరిి ఫువ్వ 
ములను వర్షించిరి, “కీ చే వాదిచేవ! జయ, జయ” అని వారు ఘోషిం 


బాలకాండము. ౨వి, 118 


చిరి. ఇది మంచిసముయమని తలంచి స ప్తబుషు లచ్చటికివచ్చిరి; అతిశీ 
ఘ్రముగ బ్రహ వారిని హిమవంతునివద్గకుః బం వెను ప్రథమమున వారు 
పార్వతిని సందర్శించి, ఆమెనో నిట్లు నుధురముగ సంభాషించిరి;--- 
దోవః 101 
“టపార్వతీ! నీవు మామాటలను వినవు; వానిని గృహింపవు; 
నారదునియుసదేశమును మన్నింతువు; దానియందు నీకులత్యుము, నీప్ర, 
తిజ్ఞ వ్యస్థమ య్యెను; కామునికివుడు దహించెను” అసి బుహులుపలికిరి, 
చాపాయ్‌ 90 
వారి వాక్కు_లనువిని, పార్వతి చిలునవ్వునవ్వి, “కీమునులారా! 
ఓవిజ్లోనులారా ! మీరు బాగుగ పలికితిరి; “శివుడు కామునిదహిం చెను 
అని మోరుచెప్పిన మాటలవలన, నింతేకుముందు శివుడు వికారము 
బొంచెనని తెలియుచున్నది. శివుడు సదాయోగియనియు జన్మము లేని 
వాడు, భోగరహితుండు, మాయారహితుడు, దూవణరహితుండు 
అని నేనెలుంగుదును. శిన్చం వట్టి వాండని తెలిసికొని, అతిభ క్తి శ్రద్దలతో 
నతనిని నేను మకోవాక్కర్యములవేత చీవిం వియుండిన యెడల నోబుషు 
లారా! ఆకృపాసము ద్రం డగు శివుడు, నాప్రతిజ్ఞను సంపూర్ణ నుం 
'జేయువసి గ్ర పాంపుండు; మామాట మీ యజ్ఞానమును వెల్లడి జేయు 
చున్నది? అగ్ని యొగ్క_స్ఫభావ మెట్టిడి' దానియెదుట మంచు నిలువ 
లేదుకదా ! ఒకవేళ అగ్నిని మంచు సమోపించినను, మంచు నశించును, 
అటులనే, మన్మథుడు ఫీహ్రునిసమిోపిం చి నశింశెను,”” 
దోవ 102 
అని పార్వతి చెప్పిన మాటలను విన్కి బుషులు సం ప్రీతమానసు 
లయిురి; ఆమెవిశాషసమును మ్రైనును వారు కొసి మాడి, యామెకు నవు 
స్క_రిం చి, పిమసంతుని సన్ని ఛానమునకుం బోయిరి. 
చా పొయ్‌ 91 
ఈ వృత్తాంతమునంతయు నారు హిమవంతునితోం చెప్పిరి, మన్య 
థునివినాశమును విస్కి హిమువంతు:డు విశేషము దుఃఖంచెను, అనంత 
రము రతీచేవి పొందినవరమును విని అతండు సంతనించెను. శివునిమా 
వోత్మ మును స్మరించి, పామవంతుండు పండితులం బిలిపించి, వేదోక్త 
ప్రకారము, (శుధనకుత్త, శుభదిన తుభలగ్న మున వివాహసుమ్ను 
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వానార్తమును నిశ్చోయించెను, వారిపొదములకు య్రక్కి_, హినువం 
తుండు వారిచేతికి లగ్నప త్రిక నిచ్చెను వారాపత్రికనందుకొని, బ్రహ 
వద్దకు వెళ్ళిరి ఆపత్రికను బహ చూచి, పరమానందముంబొంద్కి దానిం 
జదివి సభికులకు వినించెను. బుషులున్తు మునులును, బేవతలును 
హార్షించిక; వుప్పవర్షము కురిసెను; దేవదుందుభులు ఆంగరిక్షమున 
(మోరగాను; అంతట బెండ్లి పయక్నము చేయబడెను, 

దోవః 103 

దేపగలం" అలంకరిం నుకొని చాళఇివారివాహనముల ఇర్కరి! 

శుభ శకురకములు పన _ర్గిం చెను; అప్సరసలు పూర్ష్మకుం ఛములనె తి గాన 
ము౭జేనిరీ, 

బాపాయ్‌ 92 


శివగణములు శివుని జటాజూటమును సరృకిరీటమును వారు 
నవరించియు; నాగకుండలములను నాగాభరణముల దగిలించియు, 
శరీరమునకు భస్మము:బూనియు, నడుముకు బులితోలు ధరింపంచేసిరి. 
అతనిశిరమున( జంద్ర్రుడును, జటలలో గంగయు, కన్నులు మూడును, 
నాగయజ్హో పవీతమును, నీలక్రంళమును, మెడనుండి ప్రేలుచుండినవును 
కలవహారమును బ్ర కాశింపగ సీవిధమున నీంగారించుకొని,ఆకృ పాలుండు 
శుభ చాయకుడ్కు శిళ్రండు భయమును పుట్టించు చుండైను, ఒక చేతిలో? 
ద్రికూలమును మతి యొక చేతిలో డమరును ధరించి, వృషభ వాహనా 
రూథ్గు:డై ,శివ్రుండు పెండ్లికి వర్లి వెశోను; మంగళధ్వనులు (మోయాను; దేవ 
కన్యలు శివునిజూ చి ముసీమునీనవ్యులునవ్విరి; “ఈవరునకుం దగినవధువు 
లోకములో లేదు” అని వారిలోవారు గుసగుసలువోయిరి. బ్రహాయు, 
విష్ణువును, సము స్తదేవతలును, వారివాగివాహానముల నెక్కి. వెళ్ళీ 
వెండ్లివారి యుత్సవము సౌగినపుడు, అందులో దేవతల సమూహము 
మాత్రము చూచుట కింపుగనుండాను; కాని, ఆపెండ్లిసంబరము పెండ్లి 
కుమారునకు సాటి కాదు 
దోవో 104 
దేవతలను నిష్షువ్రు చూచి, చిునవ్వునవ్వి, “ఓదేవతలా 6! మూ 
విూవర్షముతో మిరు వర్వేఆ నడవుడు, 
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చాపాయ్‌ 93 


“అటుల మూరు వెడలసియెడల, మిమ్ములను వ 
చూచి వరునకుం దగినసంబరము కాదని పరపానింతురు అని విష్ణువు 
వారితో జె జెవ్చిను. విష్ణుభగవానుని ఎచనములను చేవతలు విని నవ్వి, 
అతండు చెప్పినప, కొరము వారివారి యను చరులతోం గలని సాగి నడ 
చీరి. శివుడు సయిత మామాటలను నిని చిునవ్వునవ్వెను; కాసి, 
నారాయణుని హాస్యవచనముల నతడు గృహింపలేదు. భగవంతుని 
వచనములు వ్రీయములని శతెలినికొొసి, కివువు భృంగిని పిలిచి స్వగణ 
ములను సమౌ వేశముం చేయుమని యాళ్లొపించెను. శివుని ఆజ్ఞ ప్ర కార 
మాగణములు నమావేళనుయ్యెను. వారు శివుని చరణకమలములకు 
నమస్కరించిరి; నానావిధములగు వారివాహనములను వారివేవము 
లను శివుడు చూచి ప్రసన్నుండయ్యును. వారిలో. గొందజకు ముఖ 
ములులేవు; కొందటికి ఆనేకముఖమ..లు కలను; ఆముఖములు చూచు 
టకు భయంకరములు; కొందణికి వా స్తము లును పొవములును లేవు; 
మతీకొందతికి అనేకహ_స్హములును పాదములను కలవు; ఒకనేత్రను 
యినను కొందతికి లేదు; అనేక నేత్రములు మటికొందటికిం గలవు! 
కొంది శరీరములు నన్నముగను; కొందజి శరరను.లు న్లూలముగ 
నుండెను, 


ఇాంద్‌ 7 


కొంపసటు బలవంతులు; కొందటబు బలహీనులు; హోందలు వవీ 
త్రులుు కొంద జఅపవ్మిత్రులు:---ఇట్టి శరీరములను వారుధరించ్కి చూచు 
టకు భయంకరముగ నుండిరి వికారమగు భూపణములను వారు సింగా 
రించుకొసిరి; సదో్యోరుధిర ముతో నిండినపునుకలను జేతులతోం బట్టు 
కొని, వారు దానిని ద్రావుచుండిర; పంది, కుక్క, గాడద్క గృధ్రము 
ఖములుగలగణము లగణితముగం గలరు; భూత, ప్రేత, సికాచ, శాకినీ, 
ఢాకినీ యోగినీగణము లపరిమితనుగ కలరు వారి జెప్పుటకు ళక్య 
ముకాదు. 
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సోరథా 15 
ఈశివగణములస్ని యు చిత్రముగ నఖినయించి నాట్యముంజేయు 
చుండిరి; అవ్లూర్యమగు పాటలను పాడుచుండిరి వారిచేష్ట్ర లసాథా 


రణనులు, 
చా పూయ్‌ 94 


వింఢ్రికుమూరునకుం దగిన పెండ్లి వారిసంచు....దారిలో వారిసం 
బరముంజూచి;, పతివారును వినోడించిరి హిమవంతుడు వెండ్లినిమి 
త్రము వేయించినపందిలిని వర్శించుటకు ళక్యముకాదు; ' అంత చక్క-_ని 
పందిలినిం డొడవలయుంగాని మాటలవలన( గార్యములేదు; చిన్నది 
యని పెద్దదియని విచకుణలేక, జగత్తులోం గల పర్వతములను నదు 
లను, వనములను, సరస్సులన్కు వివాహవుపూత్చ్పవమున కాహూ 
యముం జేసి పిలిపించెను; సకుటుంబసపరివారముగ వారందటు ముద్దులు 
మూటంగట్టినట్లు నింగారించుకొని హిమవంతునిగృవామునకు వచ్చిరి; 
వారు వెండి పొటల నతిమనోజ్ఞ ను గబాడిరి, అనేక విడిది గృహము 
లను హిమవంతుండు కట్టించెను; ఎవరికిందగిన వసతులను వారికి హిమవం 
తుండు నిర్మించెను, వానిలో నొకదానింబోలి యొకటిలేదు; వాని 
సింగారము చెప్పుటకు మాటలురాను; పయెల, వానిచక్కందనము 
బ్ర హాసృష్టిని మించియుండెను, 
ఇాంద్‌ రీ 
ఆకోట లేమి? ఆజీటలేమి? ఆవ టీకలేమి? అయింక్లమి? వమివాని 
వైభవము? వానియందము(జూాచి ఈబ్రవ్యాస్యషప్రి నిగ్రుపడును, వన 
ములు, ఉపవనములు తోటలు, లల గ oA సరస్సులు, 
తటాక్రములు, శర నా వరత న 'జవ్చనేల! వాసికి జోడు 
"లేదు; ఎటువైెపు,ంజూఉినను వచ్చనితో రణములును, బతొకములును 
గనంబడును. పురుషులనీటు, వా౭ముకిషములను వర్టింప శక్షృముకాదు, 
స్త్రీలు ముద్దులు మూట(గట్టుచుండిః; వారింజూచి మున్‌శ్వరులమన 
స్సులు సరు కవ భ్రమించును, 
దోవో 105 
ఆపామవంతునినగ రములో జగదంబపు టను; ఆపురము యొక్క. 
శోఛను వర్ణించుట శేవరిక్‌సాధ్యదుగును! దినదిన ప్రవర్థమానముగ సిరి 
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సంపదలతో దులందూగుచుంజెను; ప్రతిదినమును నిత్యకల్యాణముల 
తోను బచ్చళోరణములతోను బ్రకాశించు చుండెను. 
చాపాయ్‌ 905 
వెండ్లివారి మేళ కము నగరమును సమోపించెను. ఆసంగతి ెలిని 
కొొని నగరములో సందడి మెండ య్యను; అంతటను గలకలధగనులు 
వినంబజెను; వారియొయాస్థరము మజతీంతబల నెను; ఉచతమగు వాహ 
నముల నెక్కి, వడుచువారి మేళనము ఎదురో్క_లుసన్నా హమునకు వెడ 
లెను. పడుచు వెండ్లివారు దేవతీలసంచుజూచి సంతశించిరి శ్రీమ 
న్నాం యణమూ ర్తి. జూచ్వి పరమానందముచే వారు కొండ నెక్కి6; 
థిశ్రనివరివారమును వారు చూచి దిగులువడిర; వారు స్వారి చేయు 
చుండినజంతున్రులు భయవడెనుు వారిలో. 'బెద్దవారు భయమును 
కడ ఇ ర్యమునవలంబించి నిలునంబడి6; చన్న పిల్లలుమా త్రము ప్రాణ 
ములను రతీంచుకొనుటకు వాకవారిగృహములకం బరుగె_త్రివెళ్ళి౯; 
వారితలిదండ్రు అడిగినపుడు, ఆక్షిల్లలు గజగజవడంకుచు, ““ఏమిశెప్ప 
గలుగుదుము! మేముచెప్పలేము; అది వెండ్లిసంబరముకాదు; అది య 
మునివాలకమువలెం గనబడును; ఐ'రు యమభటులు; ఆవెండ్లికొడు 
ర్రొక వజ్దబాగులవాండు; గుణ్లిమా?, వనుంగా! అత, డ్‌ "క యద్దు నక్క 
వచ్చుచున్నా(డు; నరీరమునిండ బూడినంబూనికొ నను;పొమ.లను బును 
కలను ధరించెను, 
ఛాంద్‌ 9 

గేయము. పొములును బునుకలే యతి సొమ్ములు, 

ఆయొడలునిండంగ నా తేల్లబూడి, 

ఆబొల్లీమేనేమి యూయంచ మేమి, 

భూత ప్రుతపిశా చయోగినిసిద్ద 

డాకిసీశౌ కిసీగణములాశంభు బేవరకు:, 

దగిననే స్రమువార లాపెండ్లి వారు, 

ఆబోడుకీజో డిగీనాండు లేదు, 

చా౭జాడనుజూచి భయము లేకుండ, 

నీలువరగళ క్ట్‌మె హ్రాణంబుతో డ్‌ 
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పుాశ్యాత్తులకుం జెల్లు వెద్దలకుం జెల్లు, 
మావంటికూనలకు దీనులకు దగదు, 
అబ్బబ్బ! యిచ్చోట నిలువగా లేము” 
అనుచు పేంజూచి యాబాలురందటును, 
పటుగిడంబొ చ్చి రానగరమంతటను, 
వారీ రకడంజా చి యింటింటి వారు, 
గుజగుజలనాడి ౮ రాత్రియంత యును. 
దోవశ 106 
శివునిగణములను దెలిసికొస్కి ఆబాలకులతన్లి దండ్రులు నవ్వి, 
యనేకప్రకారముల వారిని బోధించి, “*మిాశేమియు భయములేదు; 
భఛభయమువడుటకుం గారణము లేదు” అసి వారిని బుజ్జగించిరి, 
స్ట చాపాయ్‌ 96 
ఎదురుకోలుసన్నాహముతో. గలినీ ఇండ్రివారు నగరములో? 
బ్రవేశించిరి ఎవరికిందగిన విడిదగృహాములలో వారు దిగిరి ; మేనక 
మంగళవాోరతి పెండ్లికొడుకున కిచ్చెను; బంగారుకలశములలో వసంత 
ముంబోన్కి వెండ్లి కొడుకున కామె దిగందుడి చెను; పేరంటాండ్రు "వెం 


డ్లిపాటలను చక్క._గం బాడిరి. 
రాగము ఆనంద-ారవి - తొళము చాపు. 


పల్లవి;:---జయమంగళం నిత్వృళుభమంగళం:___ 
మంగళము శేంభునకు; 
మంగళము ఖర్వునకు, 
మంగళం వీలోక సుంద రాంగునకు॥ జయ! ౧ 
మంగళము మదనారి, 
మంగళము త్రిపురార్సి, 
మంగళము మాసర్వమంగ ళునకు॥ జయ॥ ౨ 
నుంగళము పుంగవతురంగునకును, 
మంగళము గంగో త్తమాంగునకును, 
మంగళము శర్వునకు, 
మంగళము భర్దునక్కు 
దుంగళము మాచిన్నియీళ్వరునకు! జయ! 3 
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శివుని వాలకముంజూ చి ముత్తైదువులు భయవడి గృహములో 
నికి బాజిపోయి్యిి విచారించుచుండిరి. శివుండు విడిదిలోనికివెళొన్యు 
మేనక మనస్సులో దుఃఖం చి, కూంతురినిం బిలిచి యామెను ముద్దిడి, 
నొొడలవై. గనార్చుండం బెట్టుకొని, దుఃఖము భరింవ లేక యేడ్వసాగెను. 
“నాయవమ్‌ా! నాచిన్ని తల్లీ ! అయ్యో! ఆబమ్హ నిన్నెందులకు: బుట్టం 
చెను? పుట్టించినవాండు నీశెందు కింత చక్కందనముని చ్చెను? ఇచ్చిన 
వాండు నీకు: దగినపెనిమిటిని చ్చిన వానికి నష్టమేమ? ఈ వెజ్లిబాగుల 
వాండు నీకు మగంజడా? 


౫ారద్‌ 10 


వదములు. నీచక్కదనమేమి నీయంద మేమి, 
సీభూవ మేవుందు నేలోశకవముందో, 
సిన్ను (బోలినవార లెచ్చటను లేరు 
నిముద్దు లేమందు నిమూట లేమి, 
కన్నులవండువా యపరంజిబొవమూ, 
చిలుకలకొల్కీ రో, శ్రీశుభ రూప, 
చెఅుకువిల్లునికొవ్య గకందచర్చుబంతి, 
ఎంకేచక్క_నివాసి ని చ్చెనాబమ్మ. 

“ఓత్రన్లీ! ఈ వెళ్లి బాగు ల వానినము_త్రమా,నిన్ను బ్రహ్హాపుట్టిం చెను! 
కంత చక్క._(దన మెందుకిచ్చెను! కల్పళ్భతుము ఫలించుసముయమునకు, 
దానికిబ్రహూ బబూఒమును ౨. ౨... తగిలించెను. ఓకన్న తల్లీ! 
నీత్రోంగూడి, కొండమోయోనుండి పడినను బడుదును; సముద్రములో 
దిగబడుదును; అగ్ని లోబడి కాలిపోవుదును, 9ల్లునిల్పినను, పోయి 
నను సర్వే లోకములో నవకీ_ర్షివచ్చిననుసర్మే నాప్రాణము లుండినంత 
వజకు, నీవివాహామును జరగనియ్యును ” అని మేనక పలువిధముల 
దుఃఖం చెను. 

దోహా 107 

కకూంతురియందుగల ప్రేమచేశ మేనక దుఃఖంచెనుు ఆమెను 

జూపి (స్ర్రీలందలును విలపించిరి, 
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చా పొూయ్‌ 97 
“వారదునకు నేసేమియపరాధమును చేని యుంటిసి! హిమవం 
ంనికావునము నతడు అెగం ద్రైంపుట చేసెను! ఈవిధమున నెందు 
కు పార్వతికి నువదేశిం చెను! ఈ వెళ్లే బాగులవానికొజుకా మాపార్వతి 
'పస్సుంజేసెను? అతనికి వమూయామర్యములులేవ్ర? సన్యాసి; ఇల్లుగాని 
గాక్షిఖిగాని లేదు; అకసికి సిగ్గులేదు; ధనముతో నగనికిం బ్రస క్లిలేదు; 
}కరులకొంసలను పాకుజే యును;అందు నలవనతేనికి లాభములేదు;విచా 
ము కలుగదు; ప్రసవవేదన గా డాలి కేమి తెలియును?” అని మేనక 
వ్యాకులపడి నిచా3ంచెను ఆమువిలావము'జాచ్కీ పార్ళతి మృదును 
నురవాక్యములతో నిట్టుకన్లికి జ్ఞానము: జెప్పెను. “ఓఅమ్లా! ఓతల్లీ! ఈ 
పృకాగము విచారించి శోకింపకుము; బ్రహ్హవ్ర్రా సిన వ్రాత తప్పదు. ఈజ 
కుడు నాకు మగండసినానొనట చద్రూానీయుండినఫుడు, పరులను సిందిం 
చుటవలనఈ బ్రయోాజనమే మ? ఒఅమ్రా! బ్రహామ్రా సినవ్రాంతను నీవు తుడి 
చివేయగలవాి అందుచేర, సివృథాజల్పము లేల 2 
ఇారిడ్‌ 11 
“కిక్‌ | స మాలాపములు వ్యస్థములు; వాసివలన6 బబ, యోజన 
ములేదు; వానిం జాలింపుము; ఇది సమయముకాదు; అంకకువూర్వు మే 
నాసుఖదుఃఖములు వ్రాయంబజెను; వానిని నేనెచ్చట ననుభ వింపవ లె 
వో నే నచ్చటకు: బోవలయుమిి” అసి పార్వతి తల్లికి బోధించెను, 
ఆమె చక్క-నిమాటలినునిని రోఒందటును దుఃఖమునువిడిచిరి; అ నేకవి 
ధముల వారు ఛాతను దూషించి, క్నరుగార్చరి, 
దోహ 108 
చెండి వారియగ చాట్లను విని నాగదుండును స_ప్పమహార్టులును om 
మువంతుని గృహ మునకువచ్చిరి. 
చాపాయ్‌ 98 
అప్పుడు నారదు(డు వారిని బోధించి, పార్వతి యొక్క. ఫూరక్షి 
వృ సంతమును వారితోం బ్రసంగించెను “కీమేనకా! నామాటలు 
సత్యమని తెలిసికొనుము; నీకూ కుకు భవాని, జగదంబ; ఆమె శివుని 
రాజన్సలల్స్‌; అతనియర్ధాంగ రాణి; అనాదిశ_క్రి ఆమెకు జననమనణము 
లులేవు; ఆమె జగత్తు యొక్క సృష్టిస్థితిసంవారములం జేయును; ఇచ్చా 
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నుసారము ఆమె విలాసార్థము శరీరమును ధరించును. ఆమె ప్రథమ 
మున దమయునసిగృుహవములోం బుట్టను; అప్పుడామెకు సతి యని నామ 
ముండెను; సతి మంచిచక్క_ సిది; శంకరుని సతి వెండియాడెను; ఆమె 
చరిత్రము లోకములో వెల్ల డియ య్యును. ఒకసమయముననామె శివుని 
తోంయనాడివచ్చి, శ్రీగామచంద్రు సిం జూచి, భ్రువుచే శినవునిమాటలను 
బాటింపక, వీతవేషమును ధరించెను. 
ఛాండ 12 
“ఆమె జానకిరూపముందా లెను; ఈయవరాధనున కామెపొ 
త్పును శిన్చండు విడిచెను. పతివియోగమునకు దుఃఖించి ఆమె తండ్రి 
యజ్ఞ ముం జూడంబో యును; అచ్చట నామె యోగాగ్నిలో దహింపం 
బడెను; ఇప్పు డామె సీగృహాములోంబుట్టి, నిని వరింపంగోరి, కఠినత 
పము నాచించెను; ఈసంగతి. చెలినసికొని, ఓీమేనకా! సంచేవాము 
విడువుము; పార్యతి సదాశివ్రునకుః బ్రియు రాలు” ఆని నారదుడు పా 
రతి నృ తొంతమును వారికిం జెప్పెను, 
దోవః 109 
నారదుసివచనములనువిని వారు దుఃఖమును విడి చిరి; ఒకనిమివ 
ములో నతనివూట లింటింటను ఇాస్ట్రవీం చను. 
చాపాయ్‌ 99 
భా ర్యాభ.ర్హలు, (మేనకయు, హిమవంతు(డును) వరమానందభ 
రితులయిరి; వార నేకవర్యాయములు పార్యతిపాదములకు నమస్కరించి 
ర; నగరములోని యాబాలవృద్ధులు, స్వీ పురుషులు సంతోపించిరి. నగ 
రగుంతటను మంగభధ(నులు వ్యాపించెను; బంగారుపాత్ర లెచ్చటంజూ 
చినను గనంబణానుు; పషడ్రసో పేతముగం బంచభ కుర్ణి(పక్వ) పరమాన్న ను 
లను బెండ్లి వారికి వడ్డిం చిరి; జగన్లాత, భవాని నివసించునంతఃపుర ములో 
వడ్డనంజేయంబడిన భోజనవదార్భములను వర్టిం చిన నోరూరును. బ్రవోది 
దేవతలను, శ్రీమన్నా రాయణమూా ర్తిని, జిం వచమువంతు. 'జొదరించ్చి వారికి 
నుచితాసనముల నిచ్చెను; వజ్ము_లందీర్చి, భోజనమునకు వారు సిద్ద 
ముగనుండిరి; బంగారుచేటలలో భోజనపదార్థములం బెట్ట ' తీశికొని 
వచ్చి, సేవకులు బంగారుపశ్లొకములలో వానిని వడ్డించిరీ; చేవతలు 
భుజింవుచుండ, సమయము(జూచి, (స్రీలు హోస్యముంచేయ నారంభించిరి, 
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ఛాంద్‌ 18 
ఒకరితోనాకరు వోస్యములాడిరి; అతినంతోవముతో వారు 
వినోదములాడుచుండిరిః; వినోదములాడుచు వారు భోజనమువద్ద విశే 
మ శాలముగడవపిరి; అంతకంతకు హోస్యములు ముదిరను; అవి ముదిరిన 
కొలది; వారికి సంతోషము మెండయ్యును; ఆసంతోషముచేత వారు 
కొంత సేపు భోజనములవద్దం గనార్చుండిరి; అనంతరము వారు లేచి వా 
_స్రములను పొదములను వృమోళనంజేనికొని, తాంబూలాదులను 7ై క 
సిరి; చందనమబటి , వన్నీ ట: చేళి, వారు తవముతవముబసలకు నిమ్క_/మిం చిరి. 
దోవో 110 
తదుపరి స_ప్పమవార్గులు వచ్చి లగ్న సమయము సమోావిం'చెనని 
హిమవంతునితోం చెప్పిరి, సుముహూ_ర్హమునకు దయచేయుమని దేవ 
తల కతండు వర్తమానము. బంవెను. 
వాపాయ్‌ 100 
లగ్ననముం జూచుటకు వచ్చన దేవతల నతం౭డాదరించిి వారికి 
నుచితాసనములనిచ్నెను వివావామండపముపై విధ్యు_క్ష ప్రకారము 
హోామకుండముం దరి? సువానినులు పాటలం బాడుచుండీరి; ఒక 
మనోవారమగు సింవాసనమును బ్రహ స్లయముగర చించెను; దానిశో 
భను వర్ణించుటకు శక్షముకౌదు; బ్రావాణులకు నమస్కరించి శివం 
డాసింహాసనము నధిష్టించి, శీ రాముని ఛ్యానించెను. అనంతరము బు 
షంలు పార్వతికి వర్తమానము: బంపిరి; ఆమెను సరాగ్గభరణములతోో 
సింగారించి, రీలు తీనికొనివచ్చిరి ఆమెచక్కదనముంజూ చి, జేవతలు 
సయితము శ, మించిరి; ముద్దులుమూటంగట్టుచుండిన యామె నేకవి వ 
ర్ధింపంజూలును? ఆమె జగన్గాతయనియు శివుని రాజకులత్మీ యనియు చేవ 
తలు తెలిసికొని, తమతమమనస్సులలో నామెకు వారు నమస్క_రంచిరి; 
ఆమె సౌందర్గ రాశి ఆమె ప్రభావమును వర్శ్మించుటకు కోటిముఖము 
లుండినను, నాకు సామర్థ్యము లేదు. 
| భాంద్‌ 14 
ఆమెయొక్క నిరపమానముగుసౌంద ర్యాతిశ యనులను వరిం 
చుటకు పలకొలదినుఖనులు సరిపడవు; సహాస్ర్రఫణములుగల కేషుండు, 


ఆత 
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వేదములును, సరస్వతియు, ఆజగన్థాత యొక్క_లావణ్యమును సాంత 
ముగ జెప్ప లేను; నేను (శులనీదాసు) మందమంతిని; ఆమెనుగుఆింవి 
నేనేమి చెప్పగలను?! ఆచక్క_దనాలకుప్ప, భవాని, వివాహమండపము 
నెక్కి-వచ్చి, కన్ను దెజచి సభికుల జూడక, శిరస్సునువంచుకొెని, శివుని 
సమిగాపిం చెను; తుమ్మెద పద్మముమోా(ద వ్రాలువిధమున, నానె శివుని 
చరణకమలములమో(ద బడి నాజ్రాంగనమస్కాారను. జేసెను. 
దోహా 111 

మునీశ్వరులు చెప్పినప్ర కారము పార్వతీ పరమేశ్వరులు గణపతి. 
బూజించిరిి అటుల వారిరువురు గణపతిం బూజించిరనీ విని, మిరు 
శంకింపవలదు; (1. గణపతి శివునికుమూరుండు, దేవత లాదిరహితులు; 
రాము డనాడ్కి అందుచేత, గణపతియు ననాది కనుక్క వా రతనిని 
బూజించిరి; 2. లేదా గణములకు పతియైనవాండు గణపతి; ఆగణపతి 
శినుండు; అతడు తన నే పూజిం చెను ) 


చా పాయ్‌ 101 


వేదో_క్షప్రకారము మునులు వివాహన.౦త్రముల6 ఒదినిరికి 
కుళఠయును పార్వతిని హిమవంతుడు శివుని చేతిలోం బెట్టి కన్యథారవో 
సెను: భవాని శివుని యొక్క సనాతేనశ_క్టి యని గ్రహించి, ఆమెను 
హిమవంతుండు శివ్రనకు సమర్చించెను. శిన్రం డామెను ప్రతిగ్రహించి 
నపుడు దేవతలు పరమానందము నొందిరి; మునిగణములు వేదమం త్ర, 
ముల నుచ్చరిం చిర 'దేవతలు జయ, జయజయళబ్దములను ఘోోషించిరిం 
'దేవదుందుభులు మ్రాను; అంతరిక్షమునుండి పువ్చవర్ష ము గురిసెను; 
పార్వతి మెడకు మంగళనూ,త్రను ను శివుడు కట్టను; పార్వతీపర మేళ్వ 
రుల వివాహముంజూచి మూండులోకములవారు నుత్సహించిరి దాస 
దానీలను, గుణ్ణిములన్కు రథములను, వనుగులను, భేనువులన్సు వస్త 
ములను, ఛీసిచీనాంబరములను, వెండిబంగారములను, మరగతమాణిక్య 
వజ్శవెడూర్యములను, బండ్లకొొలది భోజనపదార్గములను, వెండిబంగారు 
పాత్రలను అచేకవస్తువులను హినువంతు.డు వెంథ్రిసారంబెట్టను; వాసిం 
జెప్పుటకు శక్యము కాదు. 
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ఇాంద్‌ కేర్‌ 


అవరిమితముగ నాన్నాప,కారనము లనేకవస్తువ్రలను సాని చ్చి, 
హసానువంతుండు చేతుల బోడిం చి, నమస స్క_రింళా, “ఓమువోప్రభూ! ఫీసక్షల 
సంవూర్లుండా ! ఈపచార్థములన్ని యు మోకు! దృణప్రాయము; నాతవ్వు 
లను తృమింపుము * అని పలికి శిన్చనిచకణకమలములం బట్టుకొ నెను, 
కృపాసమ్ముద్రు(డు, నిన్చండు మావు నుత్సపిాంచి ఆదరించెసు. అనంత 
రము, మేనకవచ్చి, ప్రీతిపూర్వుకముగ నతని చరణక్రమలములం బట్టు 
కొని నమస్కరించి, 


దోహా 112 


“గ్పీనాళ్లా | -ఈ పార్వతి నాకు ప్రాణములతో సమానము; 
ఆమెను మోగ్భవాములలో నొకదాని యని భావింపుము; ఆమె యవ 
రాధములను క్షమింపుము; ఈవరమును నాకు ట్రై సాదింపుము” అని 
ప్రార్థించెను, 

చా సపూయ్‌ 102 


అనేకవ,కారముల శిఫవుం డత్త నూరడింది బోధించెను; ఆమె 
శివ్రనకు నమస్కరించి గృహము. లోనికి వెళ్లెను, మేనక పా'ర్వతింబిలిచి, 
ఆమెను తనతొడవై గూర్చుండం బెట్టుకొని, “నాచిట్టితల్లి! నాయవూ! 
శివని చరణకములములను సదా పూజింపుము; 'వ్రీలకు భ_రయెడై వోమని 
ధర్మశాస్త్రములు బాటుచుండు న్కుదాగికంఓ ప్ర లకువుటీ యొకధర్మము 
లేదు” అని బుద్ధి చెప్పి మేనక కస్నీ రుం గా"ర్చెన; మాటిమాటికి. గూంతురి 
నామె కౌ.గిలించుకొని, '“అర్య్యూ |" బ్రహ జగత్తులో (శ్రీల 
నెందుకు( బుట్టం చెను! వ్‌ రిబ్యతుకు పరాధీనము; స్వవ్నములో అయి 
తరము వారికి సుఖముకలదా! ” అని విలపించెను. కూంతురిమి:6దంగల 
దయచేత నామెకు దుఃఖము పొంగి వచ్చుచుండినను, అది వుంచిసమ 
యముళొదసి మేనక తలంచి దుఃఖమును మంగను. గ్రమచేత మూాటి 
మాటికి పార్వతి తేల్టీవ ద్దు పరుగిడుచు, క నమస్క_రిం 
చుచుంటెను; కూతురు జగన్లాత యని తౌలిసికొస, ఆమెపాదములకు 
మీనక నవ.స్మ_రించెనుు కలుపుగోలుతనమువే నామె చెలీక ఇెలతో 
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మాటలాడి, వారివద్ద సెఒవుబుచ్చుకొ ఇను; అనంతర మామె తల్లివ 
ద్దకుబోయి, ఆమెను కె(గిలించుకొ నను. 
ఇాండ్‌ 16 
పలుమాబు భవాని తస్గీనిం గాశగిలించుకొనుచుండెను; ఉచిత 


సపృకారము౬ నామె వారినందజీసి యూరడించెను; అచ్చటి వెద్దలు, 
వ్రీపురుషులు, పార్వతిని ఆశీర్వదిం చిర; మాటిమాటికి పార్వతి వెనుక 


బ్లో 


(దిరిగి తల్లిం జూచుచుండెను, ఇెలిక అెలత్‌.గూడి ఆమె శిచ్చనివద్దకు 
వవ్చెన్యుఅచ్చటిజనులందఅుమం గ ఖాళీ రాషదములం బలుకు చుండ, పార్వ 
తీపరమేశ (రులు గృహప్రవేశ మునకు బయలు వెడలిగి; చేవతలు సంతనిం 
విరి; చేవదుందుభులుమ్రూంగను; ఫుష్పసర్ష ము గురినెను; వధూవరులు 
వృయాణమును సాగిం-చిరి, 
టోవః 118 

వారిని సాగనంపుటకు హిమవంతుండు వారివెంట వాలను; సివ్ఫు6 
డతనినిబోధించి, గృహమునకుమురలుమని చెప్పినవీదవు నతడు పార్వ 
తీపర మేశ్యరులవద్ద సెలవ్రుగై కొని గృహమునకు వచ్చాను. 
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పీ-మవంతు(డు శీఘముగ నింటికివచ్చెను; వర్యతములు, శల 
ములు నదులు - మొగలగు వెండ్లికినచ్చిన బంధువుల నాపరించి, 
వారివారి. దగినకట్న ములను కానుకల నిచ్చి, వారిని సత్మ_రిం చెను? 
వారతని సెలవుగైకొనిి స్వగృహములకు వెడలిరి; ఉమామహేళు 
లీరువురు చై.ల"సవట్టణము జే88; దేవతలు వారివారి సనివాసములకుం 
బోయిరి? భచాసీశంకరులు జగత్తునకు జననీజనకులు కదా ! వారిశ్ళం గా 
ర చేష్టల గెటులవర్లింపగలను? సకలగణములతో(గూడి, వారు లా 
సములో సుఖముగ నీవనించియుండిరి; అనేక ప కారముల వారు శృృంగా 
'రాదిభోగముల ననుభవించిగి? ప్రతిదినము వారు నూతనవిలాసములలో. 
జేలిరి; ఈప,కాఠ మనేకయుగములు గడచెను. అంతట, నాటుముఖి 
ముల కార్గవీర్యుడు వుట్టిను, అగండు తారకాసురుని వధించెను; 
కుమాగసాగమి చరిత్రమును వేదశాస్తవురాణములు చాటుచుండును; 
అతనిచర్యలు జగత్స/నిద్ధము, 
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ఇఛాంద్‌ 17 
కుమార స్వామి జననమును, అతని పౌరుష చర్యలను లోకములో 
నందటజుకు. చెలియును; అతని బలపర్నాకృమము లందటికి విశదము; 
అందుచేత, నతని చరిత్రమును సంవేవముగ నేను చెప్పీ చాలీం చితిని; 
శ్రీవుుుషు లెవరు పార్వతీపర మేళ్వరుల వివాహకథను చదివినను విని 
నను గానముంజేనీనను; వారు చిగజీవులయి. సకలసంవదల ననుభవిం 
తురుః వారి కార్యములన్నియు విజయమగును, 
దోవః 114 
శివని చరిత్రము మహాసముద్రము; దానికి పారములేదు; దాని 
లోతును వేదములు సయితము కనిపెట్టలేదు; నేను (తులనీదాసు) 
నుందమతిని; జడుండను; నే నేమిదాసిని వర్మింపంగలను? 


తి శ్రీగోస్వామితులసకృత శ్రీ రామచరిత్ర మానసే, 
సకలకలీకలువవిధ్య్వ౦ని నే బాలాకాండాంతర్లత 
పండితజ్యూలా ప్ర, సాదకృత వ్యాఖ్యానానుసారే 
శ్రీశ్రీనివాసళర్మకృత ఆంధ, భాపాయాం 
దిర్టితీయో విశ్రామః, 


బాలకాండ తృతీయ ఏ శామః, 


ie 
అరయ 

ఈతృతీయవి శ్రామములో రామచంద్రుని జననమునకుం గార 
ఆము, జెప్వుచున్నాను; భ _క్తిపూరగ్షకముగ దానిని నర్శిం చెదను; దాసి 
మూలమున సంసారసాగరమును మనుజులు డాంటంగలరు, 
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సరసమగు శిన్రదిచరిత్రము శోభ్రస్క_రము; దానిని భరద్వాజుండు 
విని పరమానందభరితుండ య్యెను; అతనికి దానిని వినుటయం దఖి 
లాషు మెండయ్యొను; దానివలన నతనిశరీరము పులకరించి, నేత్రము 
లానంద బావ్ప్బవూరిలేము ల య్యొను భ_క్లిచే నతడు వరనవకళుండయినం 
దున, నతనిముఖమునుండి వాక్కులు వెలువడలేదు; భరద్యాా్టజునియవస్థం 
జూచి, యాజ్ఞవల్కురడు సంతనించి, “ఓమునీశా ! ఓభరద్వాజూ ! 
నీజన్మము సఫలమయ్యెనుః నీకు గారీపతి ప్రాణముతో సమానుడు, 
శివ్రని చరణకమలములయందు భృ క్లిలేనినునుజు(డు స్వవ్న మందయినను 
రాముని సంతోషింపంజేయ లేడు? వుని చరణకమలములయందు నిహ్క_లు 
షమగుభ క్రిం గలిగియుండుటయే రాముఖభ _క్లికి లక్షణము. రాముని 
యందు నిళశ్చలభ_క్లిం గలవారు శివ్రనికంటి నితరు లెవరుకలరు? ఆపరా 
ధములేకయే, సతీబేనివంటి భార్యను, శివ్రనివలె నెవరు విడి చివెట్టంగలరు? 
రామునియందుంగల ప్రేమచేత రినృండు వతిజ్ఞంజేని, ఆపతిజ్ఞను శివం 
డుతప్ప, మణీయొకరు నిలువ బెట్టుకొనగలరా? శిన్చనికంటం భ్రియ 
మగువారు రామునకు మణీ యొకరు లేరుకదా ! 

దోవా 115 

“టభరద్వాజా! నీను శివుని నిత్యము సేవించు వాండవనియు, రాము 
నకును శివ్రునకును భేదము లేదని అెలినికొనినవాండవనియు, నీమర్శ్మమును 
గృహించి, శివుని చర్యలను బ్రథమమునం జెప్పనారంభించితిని. 
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“వీగుణరీలములు నాకు బోధపణజెను; రాముసిలీలామానువు 

చర్యల జెవ్చుచున్నాను; వినుము, కీముసీకొ! ఈరోజున నీతోంగలిని 
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సంఫాషించుటవలన నాకు: గలిగినసంతోపషమును చెప్పలేను, శ్రీ రామ 
చంద్ర్రునిచరిత్ర మపారము; సహస్త్రఫణములుగల నూరుకోట్ల శేషులు 
సయిశిము దానిని సాంతముగం జెవ్పలేరు;ు వాణీపతియు, ధనుర్ధరుండు 
నగురామవిభుని స్మరించి, నేనాకథను వినినస్త కొరము నీకు వినిపించె 
దను; వినుము సరస్వతి యొక కజ్ఞ బొమ్మ తోసమానము; రామచంద్రుడు 
న్యూత్రథారు(డు. నూత్రథారు. జేప్రకారము సూత్ర ములనులాగిన, 
నాప్కకారము బొమృనటించునుక చా! రామచంద్రు:డు సరాషంత ర్యామి; 
అతడు పృసాదించిన కవీశథరుసయొక్క_ హృనయాంగణమునందు సర 
స్వతి నృత్య ముంజే యును, రఘునాథునిలీలాశతౌర చరిత్రమును. నన్ఫిం 
చుటకు? బూరగము, నే నాదయాళుండగు రామభ ద్రునకు సాస్లాంగనమ 
స్కారముం జేయుచున్నాను పరమశో భాయమానమగు కెలాసపర్వ్యత 
ముమిోా6౭దఈ భార్య తిపర మేశ్యరులు సిననిం చియుండిరి, 
దోహ 116 

నిద్దులును, తపశ్నాలులును, యోగులున్కు చేవతలును, కిన్నరు 
లును, మునులు మొవలగువమహోత్తులు పు రాణదంపతులను నిశ్వేము సే 
వించి, వారినిపరి వేష్టిం చియుండిరి; వారినిత్య సేవకులకు వారు శాశ ఏ తుఖ 
ము సిచ్చెవరు. 
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శివ్రనియందు భ_క్లిలేసివారును ధర్మమునం దాస క్రి లేనివారును, 
హరిని సేవింపనివారునుు స్వవ్నమందయినను వారిని దర్శింప లేరు; ఆప 
ర్యతమువిరా6క నొక వటవృతుముకలదు; అన్ని కాలముల యం దావృ 
తము వచ్చగనుండును; మిటమిటమండు వేసవిలో నా వెట్టునీడలోం 
గూర్చిండినపుడు, చల్లనివాసనగల విల్లగాలులు వీచును; ఆచెట్టు కింద 
నెల్లప్పుడు శివుడు విరమించునని పదములు చెవ్వుచుండును. ఒకస 
మయమున నా చెట్లుక్సిందం బర మేశ్వరుండు ప్రీ శ్రమించి, ఆవృశు ము 
జూ ది పరమానందనునాందెను. ఆనీడలో వ్యామ్రాసనము( బటు చి 
కొని పరమకయాళుడు దానివిూందంగూర్చుం డెను. గారవర్లముగల 
యతని శరీరకాంతి చంద్రునితోను, శంఖముతోను మళ్లెపువ్న 
ముతోను సమానముగనుండెను; అతని నత్షస్థలము పి శొలమయినది; 


బాలకాండము, 3 వి, 129 


అతడు నారచీరలను ధరించెను; అతనిపొదములు ఆరుణోదయమున 
వికనీించినవద్మములం బోలునుు ఆపాదముల నఖములకాంతి భక్తుల 
యజ్ఞానాంధ కరము బోంగొట్టును; అతనిముఖను శరత్కా.లపూర్ల చం 
ద్రుని తిరస్క_రించును; అతడు శరీరమునిండ విభూతిం బూనసికొ నెను, 
నాగాభరణముల నతడు ధరించెను, 
దోహా 117 

ఆజటాజూటము, అందులో నొక ప్రక్క. గంగయు: మజియొక 

ప పక్క సంర (డును, పద్మ ములవంటి నే త్త త్రేములు, నీలకంఠ ము- వీనితో 


సకడు న్లో ఫించను, 
చాపూయ్‌ 107 


శాంతరసము మూ_ర్తీభవించినట్లు ఆకామునిశేత్రువు, ఆదయా 
భుడు, సాంబశివుడు భ కులకు: గన్ను లవండువు నిచ్చుచుండెను. ఆది 
మంచిసమయనుని అెలినికొని, జగన్థాత పార్వతి, పర మేళ్వరుని సమి 
పమునకువచ్చెను. తన ప్రి ప్రియురాలుగనుక నతంజా మెను దననవామవార్న్య 
మున గూర్చుండ నియోగించిను, ఆమె సంతోషించ్చి అతని ప్రక్కను 
గూర్చుండి, పూరకజన్యవృ త్రాంతమును స్మరణకుందెచ్చుక౯ొ నెను. శివ్రునకుం 
దనయందు సంపూర్మదయ కలదని అెలిసిళొన్సి చిలునవ్వునవ్వి, లోకోప 
కారార్ట్థము; శివునితో నామెమృదుమధురవాక్యములతోో నిట్లు ప్రసం 
గించెను. “ఓనాప్రాణవల్లభా! ఉవిశ్వునాథా! నీమహిమ త్రిలోకవిది 
తము; చరాఃాచరజంతుజాలములు, దేవ గరుడ గంధర్య యత్‌ కిన్నర 
నాగ మనుజులు, త్రి లో కవాసులు- నిత్యము స చరణగవములములను ీవిం 


తుఠు. 
దోవ 118 


“ఓమవహాప్రభూ! నీను సర్వసమర్థుండవు; సర్వజ్ఞాండవు; సర్వ 
మంగళుండవు; సకలగుణసంవన్ను (డవుః చతుష్షష్టిక భామయు(డవు; యో 
గీశ్వ్వరుండవు; జ్ఞూనవై రాగ్భములకు నిథివి; సినామస్త్మ్మరణ( జేయువారి 
కిని సనిశరణుం బొచ్చినవారికిని, సీవ్ర కల్పవృతుమువంటి వాడవు, 

చాపాయ్‌ 108 

“స్పీసుఖ రాశీ! నీకు నాయందు దయయుండినయుడల, చేను నీ 

సేవకురాలనని అెలినికొనును; శ్రీరఘు రాముని మాయామానుషచర్య 


160 తులకీదాసరానూయణము 


లను నాకు వినిపించి, నాయజ్ఞానముం బోంగొట్టుము। కల్చ్పవృతును నా 
శ్రేయించినవారికి దారిద భాభ శెట్టుకలుగును? ఓస్వామిా! ఓీచంద్ర 
షూలీశా! ఈసంగతిని విణారించి నాభ్ర నును సినారింపుము. రస ఇ 
వభూ! త _ల్త ఏజ్ఞానమును బోధించునుసోత్తులు శ్రీరామచంద్రుడు 
పరబ్రహస్వరోపమని వక్కాణింతురు. శషుడు, సరస్వతి, వేదము, 
పురాణము- వీరంచటును క్రీ రామున్నిగుణములను గానముంజేయుచు 
న్నారు. ఓకందర్పదర్పహారా! అహోరాత్రములు సీవు సయితము 
రామునామమును జపించుచున్నావు. వేదపురాణములలో పోత్ర,ముం 
'జేయంబడిన రాముండు అ యో థ్యాధిపతి యొక్క_కుమారుండా, లేక 
నిద్దణుండును, నికి ్భికారుడును, నిరంజనుండునగు మతి యొకండా? 
దోవ 119 

“ఆర్రీ రాముడు రాజకుమూరుండయి, ఛా ర్యావి ఇళూగమునకు 
దుః (ఖం చిన యెడల, నత జెటుల పరబహ్హామగును? కన్నులార నతసి 
చర్యల జూ వియుంటిని; చెవులార పు జతలు వినియుంటిని; అతని 
చర్యలకును మహిమకును గలవ్యత్యాసమును నేను గృహింపలేదు; అది 
నామనస్సును కలంతంబెట్టుచున్నది. 

చాపాయ్‌ 109 

“ఓస్వామిా! సరాషంతర్యామియు, సర్వశక్రుండును; సర్వజ్ఞా 
నియుు సిరంజనుండు నగు బ్రహూమునుగుజించి నాకు బోధింపుము; 
అజ్ఞానము చేత నే నడిగినందు లకుం గోవింపక, నాయజ్ఞానము విడిపోను 
నట్లు తత్త (జ్ఞానమును బోధింపుము. వనములో రామునిమహిమను 
కన్నులార నే చూచియుంటిని? నామనోవ్యాకులముచే భయపడి, నే 
నప్పుడు నీతో(జివ్వుటకు శంకిం చితిని; నామనస్సు మరినముగనుక, నేను 
'రామునిమహిమను [గృహింపలేదు, దానిఫలము ననుభవించితిని, జే(టి 
వజికు సందేవానము నన్ను విడువలేదు; చేతులనుబోడించి వ్రైస్ధిం చెదను; 
నన్ను గటావమ్షీంపుము! నామిోంద నాగ్రహింపకుము; పూర్ణము నాకీసం 
గతి బోధించితి నని తలంపక, మటిల సోకుబోధింవుము; గతిం చినవిషయ 
మును గుతిం చి వగచుటయేల? ఇప్పుడు నాకు మోవహాము లేదు; రాముని 
చరిత్రనువినుటయం దాస_క్టికలదు; అతనిలీగామానుషచర్యిలను వినిపిం 


జోలకాండ ము. 3 వి. 181 


ఫుము; ఓభుజగ రాజభూవణా! ఓనురనాయశకా! నీవాక్సుఛారసమును 
ద్రాగి సంతనీం చెద, 
దోవః 120 

“నిపాదవద్య ములకు శిరస్సును వంచి, చేతులను జోడించి నమ 
స్క_రిం-చి ప్రాన్ధించెదను; ఓ ల్యాణాత్మ కా! శుతిస్న తుల సారమగు శ్రీ 
రామునిత త్తే (జ్ఞానమును బోధింపుము. 

చాపాయ్‌ 110 

“శేనున్తీని) ఉపదేశమునాందుట కర్షత లేదు; అయినను, మనో 
వాక్కాయకర్మముల నేను సీసేవకుం'ఒను; జ్ఞానా వేత చే దురవస్థలో 
నుండిన, స్రీలు జ్ఞానోప దేళశముంబొందుట కర్ష్మలని మవాత్తులు చెప్పు 
చున్నారు; శీ యోగీ కా! నామనో వ్యాకులను! జెప్పళ కరము కాదు; 
నన్ను గటాథీ,0చి, నాకు రామకథ. జెప్పుము! లెస్సగ విచారించి బోధిం 
ఫుము; నిర్హుణ బ్ర హా మెందునిమి త్తము సగుణుండై యవతరిం చెను?! ప్రథ 
మమున నీఫమయము. చెలీయవజచుము; అనంతరము, ర5"వమాపతార 
మును రాముని బాల కృీడలును వివరింపుము; నీతా రాములవివాహ 
మును వారిషనవాసమునకుం గారణము6 జెప్పుము. అరణ్యములో 
వారు చేసిన మహ త్కార్యుములను, రావణవధయిు, ఓీసులీలుండా! వారి 
పట్టా ఖిపే.కమహోత్సవము మొదలగుకథలను వర్లింపుము, 

దోహా 121 

“కృ పాసాగ రా! రాముని రాజకీయవ్యాపారములను గతిం 
చియు, ఫురజనులతోంగాడి రాముండు వై కుంళమున శే తెంచినవిధ 
మును, సాంతముగం జెప్పుము, 

చా పాయ్‌ 11] 

“ఓదేవదేవా! అనంతరము, రామచరిత్ర యొక్క. తత్త శ్రిమును 
బోధింవుము; మునులును జ్ఞానులు ననుఖ విం చెడి స్వస్వరూపజ్ఞానమును; 
భ_క్తిజ్ఞానవై రాగ్యములను, విజ్ఞానమును-నీనినిగుతించి విస్తరించి చెప్పు 
ము. ఓస్వ్యావిూా! రామునికిసంబంధిం చిన తదితర గు _ప్రచరిత్రాంళములను, 
ఓసిర్మ లజ్ఞానస్వరూపా! ఓమహా ప్రభూ! అజ్ఞానము చే నే విడిచి పెట్టిన 
విషయములను నివరింపును. నీవు త్రిలోకగురుండవని వేదము చెప్పును; 


1862 తులసీ దాసరామాయణము 


పామరులు నీమహిమ నెటులుగ హింతురు?” అని పార్వతి పృశం 
నీంచెను. నిష్కలుపముగ లోకోవకా రార్థము పార్వతి యడిగిన ప్రశ్నను 
విని శివుడు సంతసించెను. శ్రీరామునిచరిత, మాద్యంతము నతసిమనో 
దృష్టి గోచరమయ్యెను; అతనిశరీరము వులకరించెను; అతనినేత్రము 
లానందభొప్పములతోో సింజెను; క్రీ రాముని దివ్యమంగళవి గ్రహ మళ 
నిమనోదృష్టి లో. గనంబజెను; అపరిమితానండములో నతడు మునిం 
గొను, 
దోహా 122 
కెందుఘడియ లతండు రాముని థ్యానించెనుు అనంతర మతం 
డు నేత్రములను వివ్చి, సంతోషముతో రామునిచరిత్రమును వర్ణింప 
నారంఫిం చెను, 
చాపాయ్‌ 112 
“ఆొడనుసంగతి కెలిసినగేరువాత, నది పామనుభయము పోపు 
ను; జాగ్రదవస్థలోనికి వచ్చినతరువాత స్వప్నావస్థలో ననుభ విం చినవివ 
యము లబద్ధములని తోంచును; అటులనే ఆత్మజ్ఞానము కలిగినతరువాత, 
నిజగత్తు విథ్యయనితోందును. బాల రామునకు నమస్మ_రంచెదను; అతని 
నొమస్మరణవలన సర్వ కార్యములు నెర వేలును; సమ_స్సజనులకును బాల 
రాముడు సాధ్యుండు; ఓమంగళ థావమూ! ఓఅమంగళవారా! దశరథుని 
యంగణములోం దప్పు టడుగులువేయుచుండిన ఊూహటాలరానూ |! 
నన్ను కృపతో(జూడుము.” అని శివుడు శ్రీబాలరాముని ఛ్యానించి, 
తేనా లుట్టిపడు చుండినవాక్యములతో నిట్లు యస్రసంగించెను, “రీపా 
ర్వతీ! సీను ధన్యూరాలవు; నీవంటిలోకోపకారులు మతీయొకరు లేరు; 
నీ వెంతధన్యురాలవు- గంగానదివ లెం ద్రిలోకములను పావనముజేయు 
శ్రీ రామచరితమును వినందలంచియుంటివిి నీకు రామునిచరణకమలము 
లయం దనురాగము కలదు; అయినను, పరోపకా రార్థము నీను నన్నడి 
గితివి, 
దోవో 128 
“ఓపార్యతీ ! శ్రీ, రామునికృపవలన స్వవ్నమందయినను, నీకు 
మోహమును, శోకమును, సంబేహమున్సు భృమయుం గలుగవు; ఇది 
నానిళ్చి కాఫీ ప్రౌయము, 
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బా పాయ్‌ 118 

“ఓీయుమా! శెలిసికొనవలనిన వినయములను చక్కగ నీ వడిగి 
లివి; వానికి సమాథానములను నినినను చెప్పినను శుభములు కలుగును, 
శ్రీరామునిచరిత్రమును విననిచెవులు పామువుట్టలత్‌' సమానము; 
రాముని దర్శింపనిశేత్ర ములు సమలికన్ను లంబోలును; భగవంతుని చర 
ణారవిందములకు నమస్కరింపనిశిర స్సు చేదుసాఅకాయవంటిది; శ్రీరా 
మునియందు: గలభ_క్రిచేతం బరవళ ము కాసిమనుజులు జీవచ్చవములు; 
రామునిగుణములను సంకీ రృనముంజేయనిమనుజులు బెక చెకలాడు కప్పల 
వంటివారు; భగవంతునిచర్యలను విని సంతసింపసి మనుజులహృదయ 
ములు వజ్రమువ లె న ఫన్యములసియు కఠినములసియు గ్రహింవుము, 
ీగిరి రాజకన్యా! శ్రీ ర'మునిచర్యలం జెప్పుచున్నాను; వినుముః ఆచ 
ర్యలు దేవతలకు సుఖమును, వై త్యులకు దుఃఖము నిచ్చును, 

దోవో 124 

“థీ రామకథ కామేనువుతోసమానము; అతనిని సేవించుట 
వలన సర్వసుఖములు కలుగును; మహాత్తులసభ వె కుంఠముతోో సమా 
నము -ఈసంగతిం డెలిసికొని, ఎవడు రామకథను నినక యుంగును 

చాపాయ్‌ 114 

“రామనామమే సుందరకరతాళములు య (గించిన యెడల 
సంశ యములనే వము లెగిరిపోనును; పార్వతీ! కలియుగపావము లను 
నట్టివృకమును వేళ్లతో బడంద్రోయుటకు రామకథ గొడ్డలివంటిది; 
కనుక, దానిని శ్రద్దతో వినుము, శ్రీ రామునిగుణములును, చరిత్ర, 
యును, ఆజనాంశచర్యలును, తకు వేదములు ఘోషించుచు 
న్నవి; ఎటుల రాము డనంతుండో, ఆతని చరి త్రయం గీ రియు, గుణ 
ములు ననంతములు. నీకు కపప. లా కలదు, కనుక 
నాబుద్ధికిం దో౭చినప్ర కారము వేదములో ws నెనాకథ 
జెప్పుచున్నా ను; టు! ఓప్రియురాలా ! : నీపృళ్న శే యోదాయ 
కము, కాభఘునియము, సర్వసుబససమ్థతము; దాసిని సేన సహిత మా 
మోదించెదను. అయినను, ఓఅపర్లా! అజ్ఞానముచే నీవొకమాట' జెప్పి 
యుంటివి; ఆమాటమాత్రము నాకు విన నింపుగ లేదు “వేదములో? 
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జెప్పంబడిన రాముండును, మునులు థ్యానించునట్టి రాముండును-9తండా- 


"లేక మజి యొకండా?” అని నీన్ర శంకించి నన్న డిగితివి, 
దోవ 125 


“అజ్ఞాన మను నట్టిపీశాచము వట్టిన నీచు లావిధమునం జెప్పు 
చుందురు; స తక్యాసత్యముల విచతుణలేని సీచులు పౌనండులు- హరిప 
రాజ్ఞ్డుఖులు ఆటుల వక్కా.ణింతురు. 

వాపాయ్‌ 115 

“అజ్ఞానులు, నుందఫాగ్యులు శౌస్తజ్ఞ 
వీరిమన స్పనునట్టి దర్పణమును విషయములనునట్టి మలినము కప్పి 
యుండును; సంసారలంవటముగలవారును, కవటస్వ భావులున్సు. కుటిల 
వ ర్లనులును, మూార్జులును, స్వవ్నమందయినను మవోత్తులను సందర్శింవని 
వారును, వేదమునకు విరుద్ధ ముగ. బ్రసంగించుపాషండులును, లాభా 
లాభముల గు నెలుంగనిపారును, మలినహృదయములతోం౫ాడి 
శా స్త్రజ్ఞానము'లేనివారును...వీరు నాముని నిజరూపము నెట్లు గ పాంపం 
గలరు! వారికి సగుణనిష్దణజ్ఞాసము లేదు; వా రనేకపిచ్చిమాటలం జెప్పు 
చుందురు; వారు భగవంతుేనిమాయకు లోబడి సంసారములో ముసి. 
గియుందురు; వారీమాయా ప్రపంచము ననుసరింతురు; ఏవిధమున నట్టి 
వారిని బోధింహగలము ? వాతరోగముచే బాధపడువాండును, 
వీశాచముపట్రినవా.డును, మద్య పానముం 'జేనినవాండును___వీరు బు 
వీనులు; వీరిమాట లనుచితములు? వమవహామోహమువే మదించియుం 
డినవారు కనుక్క వార్మిప్కృనంగముల. జెవిపెట్టరాదు; వారిమాటలలో 
రసము లేదు. 














సోరథా 16 
“ఈసంగతులను లెస్సగ విచారించి, ఓ పార్వతీ ! నీసంజేవొ 
మును విడిచి రామునిచరణారవిందములయందు నిశ్చాలభ క్లిని నిలు 
పుము} ఓగిరిరాజకుమారీ ! వినుము; నామాట లనునట్టి సూర్యకిరణ 
ములు ని యజ్ఞూనాంధ కారమును విడంగొట్టును. 
చాసపాయ్‌ 116 
“సగుణమునకును సనిర్దుణమునకును భేదములేదని మునులును 
టండితులును, వేదపు కష్ణ స ఇచాటుచున్స వి, సంపారగుణరహిొ 
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తుండును, రూపరహితు(డును, జన రహితుడు నగువర బ్రహాము భక్తుల 
యందుఃగల ప్రేమచేత సగుణుండై ఒస్తించును, నామరూపములులేని 
వానికి నామరూపము లెట్లు* లుగును! సీరు చలి చేత ఘనీభవించి మంచు 
గడ్డయయినవిధమున్క నిశ్వరు.డు సగుణరూపమును ధరించును. ఆబ్ర 
వాను కుద్ధజ్ఞానస్వరూపు. డు కనుక నతనిని మోహాంధ కారము స్ప శిం 
పదు. శ్రీ టా సచ్చిజడానందమూ ర్తి, స్టానస్వరూపుండు; అందు చేత 
నతనికి “అజ్ఞానమను రాత్రి లేదు; కనుక, నత్తనీకి జావోదయము లేదు; 
సూర్యునకు దివాశాత్రము లనునట్ర ఫదము లేదుకదా! మోవాములోం 
బడినవారికి దివారాత్ర ములుకలవు; అటులనే భగవంతునకు. సచ్చిదా 
నందమూ_ర్లిక- మోహములేదు. అోసికి దీంన్భీములు లేను; హర్ష 
విపూదములును, జ్ఞానము అజ్ఞానమును, అపహాంకారమును, అభిమాన 
మును- ఈగుణములు శరీకథారులగు జీవ్రలకుం గలవు; వరమాత్తకు 
లేవు; శ్రీరామ బృహ్హము సర్వ వ్యూవకుండు, సచ్చిదానందమూర్తి, వురా 
ణవురుషు(డు, మాయాతీతు(డు, 
దోవా 126 

“బ్యో్యతిసరూ పుండు, మాయకు లోంబడనివాండు, జీవనా 
థుండు రఘుకులమణి._నాకు నాభుండు, గురుండు, దైవము” అని శివం 
డు స్తుతించి, శిరస్పువం చి నమస్కరిం చెను, 

చా పాయ్‌ 117 

“జ్ఞూనహీనులు మోహముచేత నతనిని గ్రహింపలేరు; పరమా 
తను డెలిసికొనలేక, వారు తమయజ్ఞానము నతసియందు నిరూవిం 
తురు} మేఘము లావరించియుండినపుడు, జీవులకు సూర్యుండు క్రనంజ 
డండు; క'నీ వానివలన నూర్వ్యునకు నష్టము లేదుకదా! వేళ్ళ మధ్యనుండి 
చంద్రమండలముం జా చినపుడు, రండుమూడుచంద్ర బింబములు కనం 
బడును; నిజముగ చం దృబింబ మొకటియేకదా! ఓయుమా! మేఘము 
గాని ధూమముగాని, ధూళిగాన్తి ఆకాశముయొక్క_ నిర్మలత్వేముం 
బోంగొట్టంజూలవు; అటులనే, జీవులమోహము- అజ్ఞానము- రామృబ్ర 
హముయొక్క- నిర రృలత్వేము. జెడగొట్టంజూలవు; వక, బి హాము వా స్త్‌ 
ముగ స్వచ్చము; నిస్కళంకము., కళ్తేంద్రియములును; జ్ఞ నేం ద్రి యము 
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లును, వాని యధిదేవతలును, జీవాత్మయు- వీనికి స్వప్ర కాళము'లేదు; 
ఆపరమాత్త యొక్క ప్రభావముచే ఏనికిం జై తన్యమును, పృ కాళశమును 
కలుగుచున్నవి. అతనివ్రభావము-కళ- లేనిచో, నివియన్నియు జడముల 
సును, సమ_స్తపడార్గములు, చేతనా చేతనములకు బ్రహము జీవనా థా 
రము; అతనివ్ర భావమువలన నాపదార్గములకు జీవకళవచ్చును; ఆజీవ 
కళ యీ బ్రహ్మము అని “తెలినికొనుము. ఆబ్రహాము, ఆవరంథాముండు, 
ఆప రాత్పరుండు, ఆపరవజ్యోతియే శ ఫీ రామమూ _ర్హియని గ్రహింపుము. 
తీరకళతోం ట్ర కాశించువదార్థములన్ని యు శ్రీరామన్వరూవము; ఈమా 
యయంతయు నతనికి వశ మెయుండును; అతడు సకలగుణథాముండు; 
జ్ఞూనమ్వూర్చి; అతనిసత్స)భావముచే, నీ జడమగు లోకము, మాయ 
యుక్కనుహినుచేత, సత్యమని తోచుచున్నది, 
దోహా 127 

““అసత్యమగులోకముం జూచి జీవులు దానిని సత్యముగ భావిం 
తురు ; భూతభవివ్యద్వ రమాన కాలములలో భగవంతునిమాయకు 
లోంబడనీజీవ్రలు లేరు; చం దృ కిరణములు ముత్యపఫుచిప్పలోం బి, కాశిం 
చునపుడు, జనులు దానింజూ చి వెండియనియు, సూర్యకిరణముల కాంతిం 
బావి జలనునియు భ్రమింతురు; అటులనే జీవ్ర లిజగత్తుం జూచి మో 
హీంతురు. 

ఇచా పాయ్‌ 118 

“భగవంతునకును జగత్తునకును గలసంబంధమిట్టిది యని గృ 
హింపుము; జగ _త్తసత్యమయినను, దుఃఖము. గలిగించును; శిరస్సు 
ఛేదింపంబడినట్లు కలగనినవునుజుండు జాగ్రదవస్థ లో నికివచ్చువజకు దుఃఖ 
పడును; మేల్కొనినతరువాత వానికి దుఃఖముపోనును; ఈమాయ 
సంసాగములో నుండినమనుజుండు- జీవుండు- సుఖదుఃఖములం దాను 
స్వయముగా ననుభ వించు చుంటినని తలంచి భమించును; ఎప్పు డాడీ 
వున కాత్మజ్ఞానము కలుగునో, అప్పుడు వానికి సుఖదుఃఖము లుండనవు; 
ఆజీవుండు వానిని యనుభవిం పండు; కేవలము చిదానందములోనుండును; 
ఆత్మజ్ఞానము కలుగుటయే సంసారములోనుండి మేల్కొనుట. ఆపర 
మాత్తుని కృపవలన మాయ వీడిపోవును; ఓపార్వతీ! శ్రీరామమూర్తి 
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దయాసము ద్రుండు, ఆద్యంతములు లేనివాడు} పొగయజూాచి, నిప్పుకల 
దని చెవ్పంగలవుకదా! చేయంబడినకార్యముం జూచి, దానికారణము 
నూహింపంగలన్రు; ఈజగర్తు సృష్టింంంబడెను; కారణము లేక కార్యము 
జరగ నేరదుకదా! అందుచేత, నీజగత్తునకుం గారణ మేది? ఆకారణమే 
మూలకారణము;, అదియే పరబ్రహూము- సత్తామాత్రమనియు, చై తన్య 
మనియు, ఆనందమునియు, పేదములు ఘోషించుచున్నవి. ఆసత్పదా 
ర్భము పాదములు లేకనడ చును; చెన్రులు లేక వినును; చేతులు లేకయే సర 
కార్యములం జేయును; ముఖము లేక యే సమ_స్తరుచుల ననుభ వించును; 
వాక్కులు లేకయే థఛారాళముగం బలుకును; శరీరము లేకపదార్థములను 
స్పృృశించును; నేత్రములులేకయే సర్వము జూచును; నానిక లేకయే 
గంధముల నాఘా/ణించును (“అపాణిపాదో జవనోగృహీతా పళ్యత్య 
చకుః సశళ్ళణోతకరికర్ల ః సవే త్తి వేద్యం సతస్యా న్లీ వేత్తా తమావాు 
ర్యగ్కష్టం పురుషం ఫ్రురాణం* అని శతి ప్రమాణము). ఆనత్తుయొక్క 
వ్యాపారము లలౌకికములు; దానిమహివమం జెప్పుటకు శ క్రిలేదు, 
దోవో 128 

“ఆపరమాత్మనుగుఆించియే వేదములు చెప్పుచున్నవి; ఆపర 
మాత్మ నే జ్ఞానులు థ్యానింతురు; ఆసత్పదార్థమునే పండితులు గానముం 
చేయుదురు; ఆవరమాత్మ యే దశరథ రాజకుమారు(డై జన్మించెను; అ 
తండే కోసనలడేశాధిపతి; అతడే లోకోవకారియగు శ్రీరామచందృపర 


బ్రహము అని తెలినికొనుము, 


శాపాయ్‌. 119 

“ఆ గామునామమహిమచేతం గాశీనగరములో మృతినొందినజీవు 
లకు ము_క్రి నిచ్చు చుంటిని; ఆరామప్రభువు సర్యాంత ర్యావి$; సకలచ'రా 
చరములకు నాథుడు; అతడే నా సార్టమి; రామనామమును స్మరించిన 
మనుజుని యొక్క జన్ఫార్హితపావసంచయములన్ని యు తుణములో నిం 
చును; భ _కిశ్రద్ధలత నతనినామమును జపిం చినమనుజుండు, గోష్పూద 
మునువలె, సంసారపాగరమును దాంటును. ఓపార్వతీ! శ్రీరాముండు 
పరమాత్తయని ెలినికొనుము; అతనివిషయమై భ్రమపడి నీవువలికిన 
పలుకుల యోగములు; అట్టిసం దేహమునొందిన యెడల నీజ్ఞానమునుు, వై 
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రాగ్భమును, సుగుణములును నశించును.” అని శివుం -డా'మెకు బోధిం 
చెను, అకతనిబోధనవలన, నామె భ్రమయు, మోహమును విడిపో 
యను, ఆమెను వ్‌ నస త దత్యంతభ _క్రివిశ్యాసములు 
కలిగెను; దారుణమగు నా మెయొక్క_ యపనమకము పోయను. 
దోవః 129 
మజులమజుల శివుని చరణకమలముల6 బట్టుకొని, చేతులబోడించి, 
పార్వతి మృదుమధురవచననులతో నిట్లు ప్రసంగంచెను:_ 
చాపాయ్‌ 120 
“గీ సామి! శరత్మా_లనూర్యుని వేడిమిత్రో సమానమగు నా 
మోహము, చంద్రకిరణములవంటి నివాక్సుథారసమువలన, శాంతిం 
చను; ఓపీనదయాపరా ! సికటాఠ్‌మువలన, నాసందేవాములు 
నిం చెను; రామునిస్ఫరూపజ్ఞ' నము నాకు బొధవటజెను;, మో కటా 
తమువలన నాదూఖము పోయినను. మోవ్ర,సాదనమువలన నాకు 
'స్వాస్ట గ్రముకలిగెను; నేను మో ss. నెను (స్త్రీని; స్వభావ 
ముచే మూర్లురాలను; మీకు నాయందు దయయుండిన యెడల, నామొ 
దటి ప్కశ్నలకు జవాబుదయ చేయు.డు; రాముడు పర బ్రహామనియు, 
సచ్చిదానందస్వరూ పుం డనియు అవినాశియసియు, నిరంజనుం డసియు, 
సర్యహృదయాంత రాళము౬ లో నివనించువాం డనియు చెప్పియుంటిరి, 
ఓసాగమిా! రాము డట్టివాం డయినపుడు, మనుజుసివ లె నెందుకు జన్మిం 
చెను? ఈసంగతి నాకు బోధించివెప్పుడు” అని పార్యతి యడిగెను, 
పార్వతి యొక్క. పరమవవిత్రముగు వచనములను విని, ఆమెకు రామ 
కథనువినుటయం దాస క్రికలదని తెలిసికొని, 


దోవో 180 
కామునింజంపీన సాంబశివ్రండు, సర్వజ్ఞుడు ప్రసన్నుడై అనేక 
పకౌరముల పార్వతి గొనియాడి, రామకథం జెప్పనారంభిం చెను:- 
సోరధా 17-19-19 
“ఓపార్యతీ! ఉజ్జ్యలమగు రాముచగ్నిత్రము మానససరోవరము 
వంటిది; చ్రథమమునం సాక భుళుండి, తా సయ్‌ పతీ. రాజగు 
గరుత్మంతునితో ౧ జెవ్పెను; వారిసంవాదముః జెవి; తదనంతరము పరమ 
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పవిత్రమగు రామచరి త్రము వర్ష్మించెదను; వినుము; పర మేశ్వారునిగుణము 
లును నానుము నపారములు; అతసిచర్యలును యవతారములు ననంత 
ములు; నాబుస్టికిం దోంచినవిధమునవానిని వివరించెదను; భ క్రి శోద్ధలత్రో 
సాకర్మింపుము, 
చాపాయ్‌ 121 

“ఓగిరిజా! వేదశాస్త్రములలో: జెప్పినపు, కారము, భగవంతుసి 
లీలావతారములను వివరించెదను; వినుము; సంర్వేశ్వరునియవ తారము 
నకుం గారణ మిదియసి నిరూపించిచెప్పుటకు శక్యము కాదు. ఓపార్వతీ! 
మనోవాక్కు_ల చేతనుగాని బుద్దిచేతనుగాని, రాము: డిట్టివాండసి పలు 
కుటకు వీలుపడదు; నాబుద్ధి చేత నే నతనిని గృహింపలేదు; వేదవురాణ 
శాస్త్రములును, మునులున్కు యోగులును. వారివారి బుద్ధికొలది పరమే 
శగునిగుణటించి కొొంచెముకిొం చెము చెప్పియుండరి; కాసి, పూర్తిగ 
జెవ్చలేదు; ఓపద్మముఖీ! నేను గృహించినవిధముననే నా కారణమును 
నీకు వివరిం చెవను, దు ర్థార్ధలువ్రభ వించి, బ్రాహూణులకున్సు దేవతలకును, 
గోవులకును, భూమికిని అలజడి. దెచ్చి, ధర్మమునకు హాని(డె చ్చివపుడు, 
భగవంతుం డవతరించును; దుష్టులను శిశీంచి, సాధువులను రక్షీంచి, 
ధర్మమును స్టాపించును; ఏయుగములలో నధర్థ్యము ప్రబలమగునో ఆ 
యుగములలో భగవంతుం డవతేరించును, 

దోహా 131 

“వర మేశ్వరుం డవతరించిి ౨ *త్ససులను సంహరించి దేవతలను 
స్థాపించి, వేదవ ర్యాదలను సిలువం బొట్టును; జగత్తులో నతనిప్రభా 
వము వార సంచును? రామూవతొరములరకుం గాగణ మిదియనసి' తెలిసి 
కొనుము. 

చాపాయ్‌ 122 

“భగవంతుని లీలావతారములను గానముం౭చేసి, మవోత్తులు సం 
సార సాగరమును దాంటుదురు; భ కులనుద్ధరించుట కత డవతరించును; 
పరమదయాళుండగు శ్రీరాముని జననమున కచేక కారణములు కలవు} 
ఒకదాసికం. నొకటి వి-చి త్ర ముగనుండును, ఒకటి శెండుజన్మముల గు 
అంచి చెవ్వచున్నాను; ఓబుద్ధిమంతు రాలా, పార్వతీ! ఖ్‌ క్ర, ధ్ధలతో 
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వినుము. జయవిజయు లను పేరుగల యిరువురుద్వారపాలకులు వైకుంఠ 
ములో. గలరు; ఆసేవకులమిాంద భగవంతునకుం ప్రీతికలదు. ఒకనమ 
యమున నారాయణమూ రిని దర్శించుటకు సనకసనందనసనత్కు మార 
సనత్సుజాతులు వై కుంళమునకుంబోయిరి;అభి మానము చేత నాయిరునురు 
ద్వారపాలకులు, భగవంతునిసెలవులేక లోనికి బోయనాడదని చెప్పి, 
జఒబుషులను దార్ట్ర్రమువద్ద నిలువ బెట్టరి; ఆందు చేత వారికిగోపమువచ్చి, 
“మూండుజన్మములు మోరిరువురురాకుసుఖై పుట్టి, తదుపరి ము_క్లిబొందు 
దురుగాకి అని బుషులు శాపము. బెట్టర;ి ఆనిప్రు లశాపముచేత, నొక 
జన్మములో వా రిరువురును హిరణ్యాకు హిరణ్యకళిపులై పుట్టి, త్రిలో 
కములను బాధించిరి; దేవేవధ్రు నిగర్భమును వారు పడంగొట్టరి; అప్పుడు 
భగవంతుడు వరావావతారను నెత్తి హిరణ్యాతుని యుద్ధములో 
వధిం చెను; నరనింహరూవమ.ను ధరించి హిరణ్యకశిపుని సంహరించెను; 
భకాగేసరుండగు ప్రన్లోదునిచరి త్రము సుప్ర సిద్దము, 
దోవో 182 

“రెండవజన్మలో వారిరున్సరును రావణకుంభక ర్లులై జన్మించి) 
లోకముల బీడించి, దేవతలను సయితము స్యాధీనముంజేనికొనిరి; వారి 
చర్యలు లోకములో వెల్లడియ య్యును. 

చా-పాయ్‌ 328 

“మూండుజన్మములవజుకును ము_కిలేదని వారికి మునులు శాప 
మిడిరి; అందుచేత, భగనంతునిచేతిలో వారు చసిపోయినను, వారికి 
ము_క్రీలేకపో యొను. భక్తుల ననుగ్రహించుటకు భగవంతుం డవతరిం 
చెను; అదితియే కౌసల్యా బేవిమయై పుట్టను; కశ్యపుడు దళరథుం డను 
పేరుతో జన్మించెను. ఒకసమ యమున వారిగెర్భమున భగవంతు. డవత 
రించెను. మూ+ండవజన్యములో వారిరువురు శశుపాలదంతవక్రులై పుట్టం; 
ఆకల్పములో భగవంతుడు కృష్ణావళ'రుండై , వారినిసంహరించి లోక 
ములో ధర్మమును స్టావీం చెను. ఒకకల్చ్పము.లో జలంధరుం డనురాత్‌ 
నుండు దెవతలరాజ్యుము నపహారిం చెను; వారిదుఃఖము జాచి శివుడు 
వానితోన నేకప ర్యాయములుయుద్ధముం జేనీనను, వానింజంప లేకపోయెను. 
ఆరాతసునిభార్య మసోపతివ్రత। కనుక వానిని శివుడు సంహరింప లేక 
పోయెను. 


బాల శాండము 3౩వి, 141 


దోహా 1383 


“అప్పుడు 'దెవకార్భమును సాధించుటకు భగవంతుం డొక 
యుపోయము.బన్ని, యామెవ్రతమును ఫంగపటచెనుు భగవంతు(డు 
చేసినమర్శ ము నామె తెలిసికొని, అతసిని శపించెను. 


(జలంధరుని భార్య మహాపతి ప్రత; ఆమెప,భెవముచే వాసికి మ 
రణము లేదని అెలినికొన్తి ఒకసమయమున విష్ణువు సాధువురూవపమును 
ధరించి వాని నొగరమువద్ద' గూర్చుం డెను; అప్పుడు జలంధరుడు శివు 
నితో యుదముంజేయుచుండెను; సింహ ద్వారమువద్దకు సాధువువచ్చిన 
సంగతిని విని, భ గ్గయొక్క. తేమసమాచారము. దెలిసికొనుట కామె 
బయటకువచ్చెను; అంతట, జలంధరుని శిరస్సును, "మొంజెమును, పాద 
ములున్సు వెతులును, విహామా యవలన నామెయెదుటం గన్సడెను; 
వాగిం జూచి యామె దుఃఖంచుదుంజెను; ఆ మెవిలావముండజూ వి, 
“ఓతల్లీ! ఎందుకుదుఃఖం చెదవు; ఆముక్క.౬ను సీను సంధింజేయుము; 
నీవ్రతమాహాత్మ ్యము చేత్‌, సభ ర సజీవుండగును” అని విష్ణువు చెప్పెను, 
ఆసాధువువచనములను నిసి ఆప, కారము. చేయదలచి ఆముక్క-ల 
నామె స్పృశిం చను; అంతట నవి మాయమయ్యెను; సాధు పంతర్ధాన 
మయ్యిను. ఆమెపొతివృత్యమునకు భంగముకలిగినందును శివుండు జలం 
ధరుని సంహరించెను. విష్ణుమూ  రిచేసినమాయం గనుంగొసి, “ఓ 
స్వామి! పతివియోగమునకు నేను దుఃఖంచువిధమున, నీవునీభా ర్యా 
వియోాగమునకు శో కింపుము; నాభ ర్తయే నీభార్య నవహరించునుగాక 
అని యామె శపించెను, 

చాపాయ్‌ 124 

“వపరమక్ళ పాసిధియగు సెర్వేశ్వరుండు వమాయాా+మానువరూప 
మును ధరించి, ఆశౌపము ననుభ విం చెను; ఆజలంధరుండు రావణుంజై 
పుట్టెను వానిని శ్రీరాముండు సంహరిం చెను; అప్పుడు వాండు ముక్తి 
నాంచెను. ఒకయవతారనమునకుం గారణ మిది; అందుచేత, భగవంతుండు 
మనుజుండై పు ట్రైను; ఒకొక్క యవత'రమున కొక్క కలా థకలదు; 
ప తికథను మునులును కవీశ్వరులును వర్మించిరి, ఒకసమయమున నార 


Wy) 
దుఃడు శపించినందున, నొకకల్పములో భగవంతుడవతరించెను, ” అని 


142 తులవీడాసరామాయణము 


శిన్ఫండు చెప్పిన యామాటలను విని పార్యతి యాళ్ళ్చర్యపడి, “ఓసా( 
మా! నారదుండు విస్ణుభ కుడు; మహాజ్ఞాని; భగవంతుండు, లక్ష్మీపతి, 
యేమియపరాధముంజేనెను; ఎందు చేత నారదునకు. నోపమువచ్చెను! 
అతండు మునీశ్యురుండుక దా! ఎందు కతనిమనస్సు శ్రమిం చెను? దానికి 
గారణము నాకు బోధపడలేదు” అని శివుని నామెప్రాన్థించెను. 
దోహా 134 

అప్పుడు శిన్చం డామెసలుకులనువిని, నవ్వి, “ఓపార్యతీ! జ్ఞాని 
యయిననేమి, మూరుండయివనేరు? భగవంతుందు,- రామచంద్రుని యి 
హస పృతిమనుజుడును సమయమువచ్చినపుడు మార్చు 
నొందును. 

సోరథా 20 

“ఓభరదాషజా ! శ్రీరాముసిగుణములను వర్హించుచున్నా ను; 
వినుము” అని యాజ్ఞ్ఞనల్ము..సడు పలికెను; ఓీతులశీ, మానావమాన 
ములను విడిది, భగవంతుని భజింపుము; సంసారభయము నత డపహ 
రించును. 

చ్రాపాయ్‌ 125 

“హిమవత్చేగషతమువద్ద నొకిపవిత్రమగు గువాకలదు; దానికి 
సమీపమున గంగానది వవహించును; ఈపని త్రేమయిన బుపూర్ట శ్రమ 
మత్యంతరమణీయముగ నుండినందున, నారదుండు దాసింజూ-వి సంతసిం 
చను, పరతములను, నదులను వనములనుు నారదుడు చూచు, వాసి 
శోభకు సంవసించెను; అంతట నతనికి భ గవంతునియందు ప్రేమ యతి 
శయిం చెను; ఆతడు హకిసిథ్యానించుట కారంఖం చెను; దతుప జావతి 
"యొక్క. శౌవము సిస్ఫలముయ్యును; నారదుడు సమాధిలో? బి, వెశిం 
చెను, యోగముచే వాయువులను బిగించి, వానిని కమముగ సహా 
ప్రారమునందు నిలువబెట్టి, అతండు భగవంతుని ఛ్యాసించుచుండెను, 
నారదునివై ఖరి. జూచి, ఇంద్రుడు భయపడి, మన్మథుసింబిలిచి, ఆద 
రించి “టయిమదనా; నీయనుచరులతోంగాడి నీవు నారదునివద్దకుం 
బోయి యతసితవస్సును విఘ్నముంజేయుము' అని బోధించి, వానిసి( 
బంచెను, ఆనవీణము శొముండు బయలువెడ లెను; *'ఈనారదుండు నో 


చాల కాండము. 3 వి. 148 


త్రీలో కాధిపత్యము నవహరించు నోనిశలంచి, దేవేంద్రుడు ఛభయవ 
డెను, దొంగతనముంజేనీన కాశివలె, లోభి వాం డును గామా ర్తులును 
లోకములో నందణకును ఛభయపడుచుందురు, 
దోహా 185 

ఎండిన ఎముకను వనోటంగజ చికొని, కుక్కు నీంహముంజూాచి, 
“ఈమృగగాబు నానోటనుంకుయెముక నపహారించును అని తలణి 
వరుగెత్తును; అటులనే, నీగ్గునువిడిచి, 'దేపేం దుడు నారదునిజూ ధి 
భఛభయవజిను.. చిం దు ద్ర్రునిపిచ్చితనమును ష్‌. వ గలను? 

చాపాయ్‌ 126 

నాగదునియాశో, మము నకు గందర్చుండు వచ్చి, దర్చిం చి వనంగ 
బుతువ్రును బ్రకోటిం చెను; అన్నివృశుములును నాన్మాప్తకౌగముల: జిగి 
రించి పుప్బ్పిం'చెను; కోకిలాగాఖములు వినంబజెను; తుమైదలు రంకె 
రము చేయుచుండెను. శీతల నుందనుగంధవాయునుల చే మననాగ్ని 
వ్రృజ్వరి ల్లైను; కామశాస్త్ర పవీణులగు రం భాద్యువ్పర స్రీలు వినోదముగ 
గానముంబేనీ5; తమస రగాంగములు దృగ్రోచరమగున ట్లఫినయిం చి, 
వారు నృత్యముం జేసిరి; వారు చేశినసహాయమునకు సంతనసీంచ్హి మదనుం 
డు వజింత విజృంభిం చెను. వానిమాయఃకు నాగనదుకు లోంబడ లేదు; 
పా పాము: డగు మనోభన్రండు భఛయవడెను, రమాసతి యొక్క సంరకు 
ణలోనుండిన మనుజుల నెవరు పడంద్రోయంగలరు 

దోహా 186 

అప్పుడు కావదేవ్చండును నతని యనుచరులును తమపరాభవము 
నొప్పుకొనిరి వారు నారదునినద్దకు వెళ్ళి, యతనిచరణములం బట్టుకొని, 
వ్యాకులచి త్లముతో వారు తమయపరాధమును తుమింపుండని యగసిం 
టబు శింటిరి. 

చాపాయ్‌ 127 

వారియెడల నారదునకు మనస్సులో. గోధములేదు; అతడు 
తియ్యనినూటలం జెప్పి నారికి సంతోపషముని ప్పెను; అశసిచగణమనములకు 
నమస్కరించి యతనివద్ద చెలవుగై కొని, యనుచరులతోంగూడ మన్న 
థుండు స్వర్ణమునకుంబో యెను, తానుశేశినవనులను నారదుని సుశీల 
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మును మన్మథుడు చేవసభలో ముచ్చటిం చెను; కామునిముచ్చటను 
విని సభవారు సంతనిం ౨౩ నారదుని గొనియాడి శీమన్నా గాయ 
ణునిం బలువిధముల నుతిం చిర. అనంతరము నారదుడు శినుసిబూచు 
టకు వెళ్లెను; కాముని జయించినందున, నతనికి నభిమానము బలిసెను; 
అతండు కామునిచర్యులను శివ్టనకు వ్యక్త నవజ చెను; ఆతసియరదుగల 
వ్రేమచేత నతనికి శివుడు హితము నుష బేశిం చెను: “నారదా! నీవ 
నాతోంశెప్పిన ప్ర సంగమునుమాత్ర,ము 'వారితోం జెవ్పకుము; .నిన్ను 
వేడుకొని యెదను; తు నీప్ర సంగమువచ్చినను, సాధర్గవగు 
నంతవజకు దానిని గోవ్యముంజేయుము” అని శివుడు నారదునకు బో 
ధెం చెను, 
దోవోః 187 
శిన్రని హితోపదేశము నాోదునిమునస్సున నాంట లేదు; అతడు 
దానిని మన్నింవ లేదు; ఓభరద్య్యాజూ! తదనంతరము జరిగినముచ్చటను 
వినుము; భగవదేచ్చ. బలీయముకదా ! 
చా పాయ్‌ 128 
భగవంతుని యిచ్ళానుసారము కార్టములు "సెరవేజణును; అం 
దుకు వ్యతిరేకము జరగదు; శివుడు చెప్పినమాటలను నారదుడు పా 
టింపలేదు; అంతట నారదుండు బ్రహూలోకమునకు వెళ్లెను. అచ్చట నతం 
డు వీణను మీొటించ, భగవంతుని గుణానుకీ ర్రనముల: బాడెను. అనం 
తర మతండు శ్రీనివాసుని దర్శించుటకు శీరసముద్ర, మునకు విను; 
ఆప్పుడు లక్షీనతే యాసవమువై నుండి లేచె నార దున శదురుగవెళ్ళి, 
యాతనిం సీసికొనివచ్చెను: _ వారిరువురు నొక్ష్రయాసనమువై సుఖోవవి 
ప్లులె యుండిరి; “కీమునిరాజా! అనేకదినము లకు మిమ్మును దర్శించు 
భాగ్యము నాకు గలిగాను” అని జగదీళుండు నారదునితో బలిశెను, 
శివుడు నిసేధించియుండినను, మన నృ థునివృ గాంతమంతయు భగవంతు 
సితో నతడు వూసగు గుచ్చినట్లు జెప్పెను; పన మేళ్ళరునిమూయ పృ పృబల 
మయినది? లోకములో బుట్టినమనుజు లెవరు దానికి లోంబడరు 1 న 
దోవ 138 
మునీమునినవ్వులునవ్వి, “సీనామమును స్మరించినమా త్ర మున, 
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మోహామును, అభిమా౭నమును, అజ్ఞానమును బోఖునుగ దా!” అని భగ 
వంతు డతనిని స్తుతించెను, 
చాసాయ్‌ 12. 

“ఓమునిరాజా ! జ్ఞూనవై రాగ్యములులేనివారు మోహమునకు 
వశ్యులగుదురు; నీన్ర (అఖండ, బ్రహూచారివి; బుద్ధిమంతు(డన్ర; జిలేంద్రి, 
యుండవ్చ్ర। నీవంటివానిని జా: వప చాధిరపగల దా!” అని విష్ణు 
మూ ర్తి యతనిని "హెచ్చరిం చెను, “గ్పీనాళా! బది యంతయు నీకృవ 
నలనం "సలిగాను” అని దురధభిమానముతో నారదుడు పలిశెను, “క్రీ 
“సైరా! ఇతనిమనస్స్పులో గర్వము నృఢముగ నంకురిం చెను; నా 'సేవక్రు 
లను రతీంచుటయే నావ్రతము కనుక, నే నతోసికి గర్వ్యప్రాయశ్చి_తృము 
ర్గీగు)ీముగా చేయవలెను; శేనాకయుపాయము( దలంచితిని; దానిని: 
ద్రయోగించి, కౌతుకముం జూచెదను. ఇతనికి శుభ ముకలుగుంగాకి” 
అని కరుణానిధియగుసూత్ర ఛారు:డు సూత్రముల నళల్లెను, స్వామిచరణ 
కమలములకు నమస్కరించి, సెలవుల కొనీ, దురభిమానముతో నార 
దుడు వెగలెను. ఆవెంటనే సూత ఈ, థారుని కోరిక ప ప్రకారము నటివచ్చి 
నూత్ర్రములం బన్నెను; త య ముక వినుము, 

దోహా 189 

నూత్రకారుడు నారదునిమార్లములో  నూరురురాజనముల 
వి న్వీర్ణముగల నొకవట్టణమును గల్పించెను, దానికచన నర్లింపజాలను; 
దాసిసౌగసు వె కుంళమును మింీయుం డెను, 

ఇాపాయ్‌ 180 

ఆసగరములోసి నీ పురుషులు ముద్దులుమూట(గట్టుచుండిరి; 
నీలు చక్క నిచుక్క_లు? అవతరించిన తీచేవివలెనుండిరి; పురుషులు 
మన్మథునిం డిరస్క_రించు చుండిరి? ఆనగరఫురాజు శీలనిధి; అతనికి లెక్క 
శేనిచరురంగబలములుకలవ్ర; వె వై గనములో నింద్రునితో నతడు సమ 
ముగనుండెను; అ అతనిరావమును, బలమును, తేజస్సును, పతియు 
జూశ్చి లోకము సిగ్తువడున్కు ఆరాజుకూ(తుగు, విళ్వమోపహిసి, యొ 
క్క చక్కందనముంజూ చిలట్సీన హితము లజ్జ వడును, శలాపగ రయొక్క_ 
నూయచేతం బుట్టినచిన్స దానికి లోపము చేని యుండును! అప్పు డాచి 
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న్న దొసి స్తయంవరమమెోత్స్ప్సవము జరగుచుండెనుు అనేకరాజకు 
మారు లాసంబరమునకు సచ్చయుండిరి; ఆకౌతుకనము. జూడంగోరి, 
నారదుం డానగరమునకువచ్చి, వురజనులవలన సంగతుల చెలినీకొ-న 
ను. అంతలో నతండు_ 5' జభ వనమునకువె శ్లొను; అర్హ్యపాద్యాదుల చే 
నారదుని రాజు పూజించి; సుఖా నుంచే నెను. 
దోహా 140 
అప్పుడు రాజు విశఏ మోాపిని' విసివించి, నారదునకు జూపించ్చి 
“ఓసారమిో! లెస్పగవిచా9ంచి, యీోాచిన్న దానిగుణదోపములం జెప్పు 
ము” అసి ప్రాన్టిం చెను. 
ఛా పాయ్‌ 181 
ఆరాజకన్య యొక్క. రూపు రేఖావిలాసములం జూచినంతలో 
నతసివై'రాగ్యము నీటంగలిసెను; అతం డాచిన్న దాని నెగదిగం జూడనా 
రంఫించెను; ఆమె సులకుణము లతనిమనస్సు నపహారించెను; ఆమెయం 
దతనికి మోవాము కలిగెను కాని దానిని ద్రికటించుట కతండు వెజుచి 
నిగ్తుపడెను; అతనిమనస్పు చలిం చెను, *జననమనణములు లేనివాండు, 
యుద్ధములోన జేయుండు, చరాచరజంతుజాలము చే సేవింపంబడువాండు, 
సంసారుల చేం బూజింవంబడువాండు- ఈగుణములుగల వరుండు లీలనిధి 
కూతురిని వివాహమాడును” అని నారదుండు విచారించి తెలిసికొ 
నెను. నిజము జెప్పక దాచిపెట్టి “ఓరాజా! సీకూంతురు సర్వైశ్వగన్ల 
సంపన్ను రా లగును” సి చెప్పి, విచారించుచు నారదుండు లేచి వెళ్లి 
సు. “వవిధమున: బ్ర యత్నించిన నన్నా చిన్నది వివాహమాడును? జప 
గవములకు సవాయముకౌదు; కాలవిబంబము-జేయ రాదు, ఓజగన్నా 
ఖో! ఆచిన్నది. నాశెట్లులభించును!” అని నాకదుం డాచిన్న దానిసి భా 
నములో నుంచెను; జపతపము* నతడు మజ చెను, 
దోవో 141 
“ఈ్యమయమున నేను మన థునివలె నుండవలెను; ఆచిన్నది 
నన్ను జూచి మోహించి, పువ్నహారము నాశంళమునం దగిలింపవ లెను, 
చా పాయ్‌ 132 
“నాకు. జరక్కదనమువచ్చుటకు భగవంతుని టౌన్టించెదను; 
అతనివద్దకు వెళ్ళి వచ్చునంతలోం గాల ను ర్ట క్రమించును; భగవంతుని 


బాలకాండము, 3వి, 14 


కంటి మతి యొకన్నేహితుండు నాకు లేడు; ఇది మంచిసమయము కనుక్త 
నా కరడు సహాయముంజేయును ” అని నారదుండు చింతించి భగవం 
తుని ఛ్యానించెను; కౌతుకమునిమి త్రము కృపాసిధి యతనికి గనంబ 
డెను; స్య్వామినిజూ చి, నారదునినేత్రములు వికనించెను; “తప్పక నా 
కార్యము వ! అని తలంచి క డు సంతనీం చెను. అతీవ్యా 
కలచి త్తముతో నతండు త్రనవృ తాంతనును భగవంతునకు విన్న పము! 
జేసి “ఓవుసాప్రభో! నన్ను కృపతో. జూచి నామనోరథము సఫల 
ముంబేయుము; ఓనాథా! నిచక్కంచనము నాకిమ్లు; మణీ యొకవధమున 
నే నాచిన్న దానిం బొందలేను” అని దీనత్వముతో నకండు వేడు 
కొనెను, “అధికము చెప్ప నేల! నాకుజయముకలుగునట్లు. గరుణింపుము; 
నేను నీదాసుండనుకడా!” అని నారదుం డతసిచరణములం బట్టుకొ నెను. 
మాయకు నారదుడు లోంబజెనసి తలంచి భగవంతుడు లోలోవున 
నవ్వుకొని యతనితో నిట్లు చెప్పెను: 
దోవః 142 
“ఓనారదా! నీకు హిరముకలుగునట్లు సకగ్గిముసిర్భహిం చెదను$ 
(అతనిగర్వమును బరిహరించుటయు, నతనిమోహమును విడంగొట్రుట 
యు); అందుకువ్యతి రకము సంభవింవదు; నామాటలు సత్యము; 


నమ్మ్లుము, 
చాపూయ్‌ 188 


“ఓమునివర్యా ! జబ్బుతో బాధపడుచుండినమనుజుం డపథ్యపు 
వస్తువులం దినందలంచినన్వు వెద్యుండు వానిం దిననిచ్చునా? ఆప కారము 
సీకు హితముంజేయుచున్నాను” అనిచెప్పి భగవంతుం డంతన్థానమ 
య్యెను, నారదునిసుద్ధి మాయచే మలినమయ్యును; కనుక, నతండు పర 
'మేశ్యరుని గంఫీరవాక్యములను గృ గ హింపలేదు; అంతట నతడు తర 
పడ్తి స్వాయంనరమునకు వచ్చెను; స్పశ్ఞజీనములనుండి వచ్చిన రాజకుమా 
రులు వారివారి యాసనముల వై6 గనార్చుండియముండిరి; నానదుండు రన 
మకస్ఫ్సులో నుప్బాంగుచు, “భగభంతునికటాక్ష మువలన, నాచిన్నది 
నన్ను దప్ప నుతీ యొకరిని వరింపదు,” అనితలంచి యువ్విళ్ల్తూరుచుంజెను. 
భగవంతు. డతనికి హితముంకేయదలంచి, అతనీకీ డెలియకుండ నతనిసి 
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కోతిగమూచ్చెను; ఈసంగతి పరులకు. చెలియదు; రాజకుమారులు 
మొదలగువారు నారదునకు నమస్కరించిరి; అతసికంటి కతండు విమ్లువు 
వలె జక్కనివాసిగం గనంబడెను; రాజులదృష్టిమాత్ర, నతడు నాగదు 
నివ లిం దో చెను; రాజకన్యక, విశ్వమోహిసి నేత్రములకుమాత్ర, మతండు 
వండుకోతివ లె. బొడచూ వెను, 
దోవో 1483 
ఆసభలో శివునివరిచారకు లిరువ్రురు వావూణవేషములను వేసీ 
కెసి కరార్చుండిరి; నార దునిగుట్లు నాగికిమాత్రము తె౦ింయును; నార 
దునకు సంభ వింపబోనుకెెతుక ము జూ చుచుండిరి. 
చాపాయ్‌ 184 
తనవంటిచక్కసివాండు లేడని నారదుడు దురవిమానము. 
బడుచుండెను; పలువురతోం గలసి వా రిఠకువురును సభలో నొక 
మూల గూర్చుండిరి? వారింజు"* చి ట్రాహాణులని తలంచిరి గాసి నారు 
శినునిగణములోనివాగది యెవరికి చెలియదు; నారదునకు విసివినంబడ 
నట్లు సారతనిని “హేఫళనజేయ నారంఫించిరి; “నారదునకు వారినంటి 
చనక్కదగనవాు వచ్చెను; ఎవతి) హారిరూపముంజొాచి, 'రాజకన్య యతని 
నిగృహించును” అని పలికి వా౭ిలో బారు గుసగుసలాడిరీ, మోహో వేశ 
ముచే నతడు వారిమాటలను గ్రహింవలేదు; అతని వి కొరముంజూ ౧ 
వారిరువురు నన్వుచుండిర; అతేసిబుద్ధికి మాంద్యము వచ్చెను, ౮ జకన్యకుం 
దప్పు తదితరుల కతనివికారరూపము తెలియదు; అతనిపండుకోంతి ముఖ 
మును ముడతలునడినళరీరము. జూచ్చి ౩ జకన్య వినీంగికొ నెను, 
దోహా 144 
పూలదండ బట్టుకొని, రాజహంసన లి నా మెచెరిక తైలతోంహాడి, 
మీటుపువలె సభ లోనికివచ్చి, తళుక్కు మనెను. 
వాపాయ్‌ 185 
నార టునకు గర్వము బలిని, తేణవణము గుటకలు మ్రింగుచుం 
జాను కొని రాజకన్వు యతసివైఫుం జూడలేదు; అతని స్థలమువద్దకు 
నయిన రా లేదు;మాటిమా*టికి నారదుండుమా త్రము చిన్న దానిని నిక్కి 
నిక్కి చూచుచుంజెను; అతనిమనన్సు వ్యాకులపడెను; అతనిదురనస్థం 
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పొ-వి శివుని సేవకులునవ్వుచుండిరి, అంతట విస్ణుమూ_ర్టి రాజకుమారుని 
వేషము వేసికొని సభలోనికి వచ్చను; ఆరాజకన్న పూలదండ నతని 
మెడకు. దగిలించెను, వై కుంఠుః డామెనుదీనీకొని వెళ్లొను, రాజకుమారు 
లందబు నిరాళులయిరి. నారదునిదుఃఖమున కంతేము లేదు; మోపాో వేశ 
ముచే నతనిబుద్ధి ఇడిపో మెను; సంచిలోనిమాణిక్యము కన్న ములో 
నుండి జారిన ట్లయ్యను; “టనారదా ! సీముఖము నద్దములో(జూచు 
కొనుము” అని వారిరువు రతనితో నవ్వుచుపలికి భయము చే. బరుగా 
త్సిపోయిరి। అంగట నారదుడు గన నిజరూపమును సిళ్లలోం జూచు 
హొ సను, తన వి కారరూవముం డొచ్సి యతడు కోపించి, వారిరువురను 
ఛగవంతుని శపించెను, 
హోవో 145 


“గ్పీపాపాత్తులాన ! మీరు నన్నుంజూచి నప్వనందుకు: దగినఫ 
లము ననుభవింపుడు; మీరు రావతసయోసియం దు. బుట్టుదురు గక ! 
శంక మీరు మునులంజూ చి నవ్యుంగలిగిన న్య్యర్టండు- అసి నారదుండు 
సాదిని న విం ఉను, 


చాపూయ్‌ 186 


మటల నారదుండు జలములో: దనరూవము. జూచుకొ నెసు, 
అయిన నతనికి నంతోషము లేకపో యెను; పటపట పండ్లుకొటుకుచు, 
గాలాన్ని రుద్రునివ లె వతు నిష్ణుమూూ. ర్లివద్దకు వె శ్లేను. “అతనిమూల 
మున్క నల్యురిలోనాకు నగుబాట్ల య్యెను. కనుక, నతనిని శపింతున్యా, 
లేక నేను చచ్చిపోవుదునా?” అని యతడు విచారం చెను, మార్లములో 
సతండు దనుజవై రని, రాజకన్ఫయగులజ్వీని గలనీకొనెను; అతనింజూచి, 
'“గ్టీన్సుని రాజూ! వ్యాకులబశుచు నెచ్చిటకుబో యదవు' కారణ మేను£ో 
అని చేవదేన్రం డడిెగను. నాగదముండు మూయకు వశుడై యుండెను? 
అతనికి బుద్ది పోయెను. అందుచేత నతండామాటలనువిసి, కోపించి, 
“న్స్‌ పరుల సీరిసంపదలం జా శి) 'యోర్య లేవు; ఈర్షనీకు మెండు; స్వీ 
కపటివి? పాలసముద్రమును దజచినపుడు, చేవకలు నీవే -ణనలన, 
పోలాహలమును శివుని చేం ద్రానించ్‌రి, 
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దోనః 146 
సముద్రములో: బుట్టిన మద్యమును రాతసులు తౌాగిరి; విష 
మును శివుడు భహీంచెను; నీవు లక్షీ చేనిసి కౌస్తుభమణిని గ హిం చితివి; 
ఎంతేవటికు నిన్రు స్వార్ధపరు: డవు; నివ్యాపారమంతయు కపటము తేప్పు 
త్రోవలను నీవ శ్రా/గెందవు. 
పాపాయ్‌ 187 
1 నష్ట స్వ్రచ్భానునారి 5; నికు ని వే పెద్దవు! నిబుషకిం దోంచినట్లు 
నడ చెదవు; మంచిని చెడ్డగ ను. ఇశెడ్డనుముం విగను జేయుదుందువు; నికు 
నయాదాతీణ్యములు లేవు; నిగుంజెలు తాతితోసమానము; మంచి 
చెడ్డల నాలోశుంపః, గృతమనుజుని కీమాయ లో బడంద్రోయుదుశు; 
ఆవని నికిష్టము. మం విపసియెనను జెడుగుపనియెనను నిన్ను ముట్టను; 
ఇంతేవబుకు నిన్ను సాధిం చినవా౭డు కానరాడు. నామ రావ బోంగొట్రి 
నందుకుం దగినఫలము ననుభవింపుము; నిన్ను శపించెద, వినుము; నీవు 
నన్ను మోసబు చ్చినరూవముతో, భూలోకములో నీవు జన్మింపుము; 
నాకుం గోతి రూపమునిచ్చితి వికకనుక, నీకు: గోంతులు సవా యముం జేయు 
దురు; నేనా ఎన్న డానిం గోల్పోయి విచారిం చినవిధమున్క నీవు నీ భార్యుం 
గోల్పోయి దొుఃఖ౦ంతువుగాక* అసి నారదుండు భగవంతుని శపిం చెను, 
దోవో 147 
ఈవిధమున భగవంతుడు శాపముంబొంది దేవకార్యమును 
సాధిం చెనుసరమకృ పొలుండు కనుకనతండు తనమాయ నుపసంవారముం 
సెను. 
చా పాయ్‌ 188 
ఆమాయ వీడినంత నే, ాజకుమారు(డును రాజకన్య్యయు వూ 
యముయిరి; ఆతీణము నాగదుండు శెలివిందెచ్చుకొొని, భగవంతుని పా 
దములమో(దబడి, “టసర్వేశ్వోరా! ఓప్రణతా_ర్శివారా! నన్ను గక్షీం 
పుము; ఓీవయాళుండా! నాశావ మసత్యమగుంగాకొ అని మొజవెట్టై 
ను; “ఓటనారడా! మాయిచాానుసారము జరిగెను” అసి భగవంతుండు 
వ్రసన్నుండయి వలిశిను. “ఓంాజాధిరాజూ! న న నేకకఠిన వాక్యముల 
బలికియుంటిసి; వానికి బ్రా యక్సి త్త మేది? ఆని నారగదు:దు నీనా 
లాసముల డెను, “శంకరుని నూట యెనిమిదినావ ములను జపీంపుము; 


జూ ల కాం దము. 3౩ బి; 1651 


అందువలన నీమనస్సు నిర్మలమగును; శివునికం ౪ వ్రియు(డువుణి యొ 
కండు నాకు లేడు; నామాట సత్యము; దానిని విళ్వసీంపుము; శివుని 
దయను సంపొదింపనివాసనికి నాయందు భ్క్సి లభింపదు. ఓముసిరాజా! 
ఈసంగతి నీమనస్సులో. బెట్టుకొని, లోకసంచారము: జేయుము; నా 
మాయనిన్ను స్ప శింవదు” అసి భగవంతుడు, 
దోహ! 148 

అ నేంప్ర, గాగముల నాగదుసి బుజ్జగిం 1,  యంతర్ధానమర్యును; 
భగవంతుసిగుణములను గానముంజే యుచు నారదుడు సతస్గలోకము 
నకు వెశ్తిను, 

వాపాయ్‌ 139 

అంతటితో నారదునిదురఖి మానము శాంతిం చెను; అతనిమనస్సు 
నిర్మలమయ్యును। ఇంతకువూర్వమతని చే శపింపంబడిన శినునిసేవకు లిగు 
వు రతనిం జూచిక; కాని, వారతసిని సమోపించుటకు ఛయవడిం. 
మెల్ల మెల్సగ నతసినద్దకునచ్చి, వా రతనిచరణములం బట్టుకొని, “ఓము 
నిరాజూ! మేము శివ్రన సవకులము; బ్రాహూణులము నాము; మేము 
చేసిన యపరాధమునకుం దిగినప్రాయల్చి_త్సముం చేనితిరి ఓర్చపానిధీ! 
మమ్ముల నన్నుగ హింపుము” అని దీనాలావనులాడి నేండుకొనిం; 
ఆమాటలనువిని, నారదునకు వారియందు సయవచ్చి, “మోర్‌ 
రువురు రాతసు లై పుట్ట సంపదలననుభ పింతురుబలపరా క్ర మము.లలోను, 
తేజస్సులోను మిమ్మ లను మించినవారు మణీ యొక రుండరు; మిోభుజ 
బలము మోరు త్రిలోకములను జయింతురు; అంతట ?ప్లుమూ గ్ర 
మునుజు(డై పుట్టును; అతండు మిమ్ముల. జంవును; అప్పుడు మోగు ము క్ట 
ఒగుదుర్కు అటునైని, మోకుసునర్లన్మములేదు”” అని నారదుండు వారి 
తోం బలికి గమనించెను; వా రతనిపొదములకు నమస్కరించి నిష్క.) 
మించిరి; కాలాంతరమున వారిరున్చరు రాతుసు లై పుట్టిరి, 

దోవో 149 

ఒకకల్పములో ఛగవంతు: డిందునిమి._త్సము జన్మించి వార 
జంపి, చేవతంను “క్షించి, మునులకు నంళి కముగలీగించెను; ఇటుల 
నతు భూభారముః? దగ్దం చెను, 
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చాపాయ్‌ 140 
ఈవిధమున భగవంతుండు- హరి- య నేకజన్మముల నెత్సీ యనేక 
చిత్రవిచిత్ర కౌరస్టముల6 చేసెను; ఆకార్యము బబ్బురములు; థాశగత 
ములు; సుఖదాయకములు; ఆయద్భుగ కారములను మును లనేకవిధ 
ముల గృంథము౬లో వర్ణించి చెప్పిరి; మహాత్తులు వానిని విస్సి యాశ్చ 
రపడరు; వానిని వినుటవలన వారికీ సంతోపముకల్లును. భగవంతుం 
డనంతుండు; అకేనిచర్గులను వర్శించున్లోకను లనంతములు; వానినే 
వేదములు ఘఫోషించును; వానినే మహోత్తులు థాస్టానింతుగు; రాముని 
చర్యలను గుణములను వర్మించ సంపూన్నముగం జెప్పుటకొకయుగముసరి 
పడదు. ఓభ వాసే! ఇప్పుడు నేను చెప్పిన కథవలన నేమిబోధపడొను! ము 
నులును బుసులుసయితము భగవంతునిమా మకు వశ్యులగుదురని తె 
యుచున్న ది. భగవంతునకు లీలయం దభిలావయు, డీనులయందు దయ 
యు కలదు దాసులకనండుసుగముండు,; సర్వదుఃఖముల నత: డవహారిం 
దును. 
సోరభా 21 
“దేకతలలోను, మునులలోను, వమునుజలలోనుు భగవంతుని 
మాయకు లోంబడనివారు తేరు; ఈసంగతి విచారించి, మహామాయా 
పతిని, ఓీభ పానీ! భజింప్నము, 
చ్రాపొయ్‌ 141 
“ఓతెై లరాజకువూరి! జన్మగహితు(డును, గుణరపీాతుడును, 
ఉపమారహితు(డు నగుబ్రహాము ౧శరథ గాజుకుమారుడై పుట్టనం 
దుకు గారణను మత యొకటి కలదు; దానిని ఏ సరించి చెప్పెవను; 
వినుము. అన్న దమ్హునితోంగూడి వనములో సంచరించుచుండిన యేను 
వోను భావుని నీను దర్శించితివో, ఏవ హోత్తుని చర్యలవలన సీపూర్వజన్మ 
ములో నీకు మతిభ్ర మించెనో, వపగమాత్తునివ్యాపారములు శేటి 
వణకు నీకు బోధవడలేదో, అట్టవగమపురుషునిచరిత్ర మును వినుము, 
సీయజ్లానము వఐడిపోవును. ఈయనవతారములో నతడు చేనినలీలలను 
నాబుద్ధికి దోంచినవిధమున వరిం చెదను; వినుము.” అనిశివు:డు చెప్పెను, 
ఓభరదాగ్గజా! సాంబునివచనములను విని ఉమానుఖము విగనీంచెను; 


బాల శాండముః, 3 వి. 158 


ఆమెమనన్సు సంతోషించెన; “ఈయనతారమునకుం గారణ మిది 
యని శివుడు కథంజెప్ప నారంభించెను, 
దోవ 150 

“ఓీభరదాష్టిజా! కలియుగ పాపములను హరించునట్టియు, ఇహపర 
సౌధనమగునట్లి రామకథను వర్లించెదను; సానథానముతో దానిని. విను 
ము.” అని యాజ్ఞ నల్కు కు పలీశెను,. 

చాపాయ్‌ 142 

సాగయంభువ్రుమనున్రను అననిభార్య శతరాపయు మానవకుల 
మునకు మూల పురుగులు; వారిసంతతి వారే మానవులు; వారిరువురు వర 
మవుణాాత్తులు; వపగముథారి కులు? వారిగుణములను వేదము చెప్పుచు 
న్నది. వారియనుకూల డాంపత్యము నేంటివజకును లోక్షవిశ్రుతము, వారి 
కుమారుడు, ఉత్తానపాదుండు; ఇతనికి ధ్రువుడు పుట్రాను; ఈధ్రు వుండు 
విష్ణుభ కుడు. సాశ్టాయంభువుమనుపు యొక్క. ఆండవకుమూరుండు ప్రి, 
యవ్రతుండు; అశని సుగుణసంప_త్తి వేదములో శర్లింప- బడియున్న ది, 
ఆమనును కొశకూంతురుకలదు; ఆమెపేరు దేనవూలతి; ఆమె కస్ట 
మునిని వివాహమాడెను; ఆమెగర్భమున భగవంతుడు జన్మించెను; 
అతడే కవీలుండు; ఆక్షపిలుండే సాంఖ్యశా, స్తమును ర చించెనుః ఆశ్యాస్త్ర 
మును చిివినయెడల, దానిమవోత్మ పము బోధపడును, భగవంతుని 
యాజ్ఞలను శిరసావహించి, నానికి ననుగుణ్యముగ సాష్ట్రయంభువు రాజ్య 
ముం బరిపొలించెను. అతడు విశేషగొలము జీవిం వెను. 

సోరధా 22 

“సంసారములోనుండి విషయములనుండి విర_క్లిచొందుట దుర్గ 
భవము? వృద్దాహ్యమువ చ్చెను; ఒకనిమిషనుయినను భగవంతుని థ్యానింప 
కయే, నాకాలనుంతయు వ్యర్థము య్యెను” అని సాషయంభును విచా 
రించెను. 

చాపాయ్‌ 143 

కుమారునకు బట్టము(గట్టి, మనువు భార్యతోంహాడి నైమికార 
ఇ్థమునకుం బో యెను. అచ్చట నొకపవి త్రమగునిద్ధాశ్రమము( చేరెను; 
అచ్చట మునులును సిద్ధులును సమావేశ మైయుండిరి; వారీం జూచి 
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శాజు సంతోషిం చెను. భార్యభర్తలు మార్గమున బోవుచుండినపుడు, 
న క్రిజ్ణునములు మూ రీభవిం చినట్లు కనంబడెరి. గోమతీనదీతీరముం జేరి, 
దాసి "నర్మ అజె౬ య నౌరు స్నానముంజేనీ పవిత్రుల: ఎది? నునువ్ర్ర 
ధర్తాత్తుడన శె వీకికొొని మునులును, నిద్దులును, es జ్ఞానులు 
నతనిం జొడవ వచ్చుర. స ుఫుణ్యలన్టములుగలవో, పా వారు 
వారిరువుర6 వ (నివళి5; భాం 'ఫఫ_రలశ్‌ంరము కృశిం చెను; వాదు 
నారచీరలను ధరిం చిక) వవాత్తులసభలకుం బోయి, వారు స్రణ్యకథలను 
వినుచుం గాలము: గోడిడి", 
దో 151 
భగవంతుడు వాసుదేన్రని చరణకగ లములయందు మనస్సును 
నిలిపి, వారిరువురు దార వతొత్సరీమం త మును జఎం-చిర6ం 
చాపాయ్‌ 144 
కందమూలనులను, ఫలములను, షృత్రములను భుజించుచు, 
వారు తచేకదిక్షతో స సచ్చి దానం కబ,హామును థ్యానించిరి; తదుపరి, 
వాసినివిడిచి, నరుదాగిః వారు భగవంతునినావుము జవను చేనిరి, 
“సంవూర్తుడును, నిర్షుణుండు న్కు అనంతుంకును, అనాఏయు, మూలబీజ 
మును, మోత సాధకుల చే ఛ్యానించంబడు వాడును వేదములచే నిరూ 
వింపంబడని వాయును ఆన" వస్వరూపు:డును, ఉపాధిరహిరతుండును, ఉప 
మానరహితు-డును, బహవిష్తుమ హాశులను దనయంశ చే బుట్రంచీన 
వాండును - అట్టిభగవంతుసిం గన్నులా*. జూచునట్రభాగ్య మెన్నడు 
మాకు గలుగునోక దా! అట్టభగవంతుండ) భ _కవఠాధీనుండు 3నుక్ర, 
వారినిమి త్త మడంయ శరీరముధరించును; అది యొకభ గవంతునిలీల; భగ 
వంతుడు భ_ కృపరాధీకుం డని చేన్షను బబుచుప్పినమాట ; త మయిన యె 
mn మాకోరిగ సఫలనుగు ను”” అని వారు సిఛభాగించిరి, 
దోవ 152 
ఈవిధనున నాఅువేలసంవత్సర ములు నిరు ద్యాగియు, యేడు వేల 
సంవత్సరములు వాయున్ఫ్సను భకీంచియు వారు తవముంజేసి5. 
చవా-సాయ్‌ 145 
వాయువును భుజించుట సయిగేము విడిచి పెట్ట, 'యేక పొదము 
మొ ద నిలువబడి, వది వేలసంనత్సరము లహెోూగా త్రములు బూటు 
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ఘోరమగుతవము నాచరీంచిరి. బ్రహావిమ్షుమ శే పాశులు వారితపము. 
జూచి, వారివద్దకు వచ్చి, న న చెవుడు” 
అని వారు హం భ్రమింపంజేనిరి; కాని వారిమాటలకు వారు చలింపక్క 
త బేకథ్యానముతో. దపము నాచరించి5. వారిశరీరములు శల్యావశిష్ట 
ములయ్యొును; అయినను, వారిక్‌ విచారము గాని, శ్రమగాని లేదు వారు 
సిశ్చలభ కులనియు, అన్యవిషయాస క్రులు గారని వ సర్వజ్ఞుడగు భగ 
వంతుండు గ్రృపాం చెను, “వరము గోరుముు వరము. గోరుము” అసి 
దయార సముతొంగూడిన గంభీర వాక్యము లంతరక్ష మునుండి వారికి వినం 
బజెను ఆజివన *"థారమగు వాక్యములు వార కర్షగం థృములను సోం5, 
మనోోగతమయ్యును; వారిశరీరములు పదియ- టువన్నె బంగానమువలెం 
బ్ర కాశం చెను; అప్పుడె గృహమునువిడి వి వచ్చినవారి శంరములవ లె 
పొరెచేహాములు వూరించియుంటడెను, 
దోవః 158 

అంతరిక్షమునుండి వచ్చిన యవృతోవమానవాక్యములను విని 
నందున, వారిశరీరములు పులకరించను; వసువు దండ ప్రణామము చేని, 
ప్రేమ యతిశయింప్క గద్దదస్వరముత్‌ సిట్టుసతించెను: మ 

చాపాయ్‌ 146 

““ ఓభ కులప"లిటిక ల్పపృతుమా! ఓదాసులపాక్‌'టికావ భేనువా! 
నప్ర్రార్థనను వినుము; ఓజగ ద్ర తు కా! బ్ర హఫిష్ణుమహాళ్వరులు వీచరణ 
కవలములపరాగమును కస్సున ధరంతేరు, నిన్ను నమినవార్‌కి సుగ 
ముడు వీదాసులకు సుఖముసొచ్చెదవు; రీదీనరగశు కా! కీయ ఖలాండకో 
టి బ్ర్హహాండ నాయ కా! నామె: జాలింపుము. ఓయనాథనాథా! నీకు నా 
యందు దయయుండినయడల,నామనవి?ా కొనుము; వసీదివ్యమంగళ విగ్ర, 
హమును సదా హృదయములో నిలివికొని, శివుడు థ్యాసించున్నో వనీ 
కోటివన్మథ సుంద రాకారమును మునులు చూచుటకు. గోరుచుందురో 
అట్రినీరూపమును నాకుం జూపుము; ౪*కభుళుండి' యొక్క. మూనససరో 
వరనునందు విహారించు రాజహంసవు; సీసగుణములను సిరుణములను 
విశేషించి వేదములు చాంటుచుండ.ను. ఓపణతా_ర్షివారా! ఓకృపాసా 
గరా! ఈనాకోరిక నీజేర్చుము” అని మనువు (ప్రార్థించెను, ఆభా ర్యాభ 
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_రల మృదుమధురవాక్యములను భ గవంతుండు విని ప్రసన్నుండ య్యును। 
ఆదీనదయాళునికటాశ్షముకం కొ. గావలనినది మతియొకటి లేదుకదా! 
ఆభ _క్రవత్సలుండ్రు ఆకృపానిధి, ఆసర్వాంత రామి, వారికి బ్రత్వతు 
మయ్యును. 
దోహా 154 

నీలమాణిక్యములునుు నీలకమలములును, సీలమేఘములతో 
సమానమగు శరీరచ్భాయ కలదు; అతనిచక్కదనము ముందట కోటి 
మన్మథులు లజ్జిం చెదరు. 

చాసాయ్‌ 147 

అతనిముఖము శర ఆ ఇలపూర్ల చంద్రు,నిం దిరస్క్రిందబును;అతసి 
కపోలమును చుబుకమును ముద్దులు మూట:గట్టుచుండెను; అతని 
కంఠము శంఖమును ధిక్క_రంచును; వదొండపండువంటి వెదవులున్తుమల్లి 
"మొగ్గల(బోలినవండ్లును, సం వంగ మొగ్గ లవంటిముక్కు_ను, చం, ధ్రకిరణ 
మును వరిహానించు మందపోసమును, తామర లేకులవంటి నేత్రములును, 
మనస్సుల నపహారించుకటాతు దృష్టియు, “టుకువిలుకొని విల్లువంటి కను 
బొనులునుు ఊర్ల ఏపుండ్రములతోోం బ్రకాళంచు లలాటమును, చెవులకు 
మకరకుండలములును శిరమున కిరీటమును మధువములంబోలి ఉంగరము 
లవంటిముంగురులును, వతుస్థలమున శ్రీవత్స మనువుట్టుమచ్చయు, కంళ 
మునుండి ప్రైలుచుండిన వరరూలయు, ముత్యాలహారములున్సు, నింవా 
మునదుమునంటి నడుమును, స్వర్షయజ్ఞోపవీతములును, వనుంగుతొండ 
మువంటి భుజములును, వానిమో౯ద భుజకీ రు ర్రులున్తు వీపుమీద నంబుల 


పొదియు, ఒకశోతిలో ధనస్సును, రెండవచేతిలో బోణమును- 
దోవ 155 
ఈరూవురేఖావిలాసములుగల వరమేశరుడు మెటుపును 
ధిక్కరించు పట్టువీతాంబరమును ధరించెను; ఆతని తేజస్సు కోటినూ 
ర్యులను మించియుంజెను; లోతుగల యతనిబొడ్డు, యనునానదిలోని 
నుడివలె నుండెను, 
చాపాయ్‌ 148 
భగవంతుని చరణకమలముల యొక్క_శోభ వర్శింపంజూలను;మహో 
డ్తుః వ-నస్సు లనునట్టి తు వై లాచరణకమలముల నాశ్ర్రయింంచియుం 
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డును; జగన్నాత్క చక్క_దనముముద్ద, మవాలక్షీ, యతని వామ సాగము 
నలంక రం చియుండాను; ఆమెయొక్కయంశ చే, లత్మీయు, పార్యతియు, 
సరస్వతియు జన్మించిరి; ఒక ెరెప్పపొటు కాలములో ఎ*మె మవాశ_క్ర్రి 
బ్రవ్లాండములను సృజించి, పాలించ, సంవారించును; ఆమవ+శ క్షిస్వ 
రూపమే "తఈాదేవి) ఆమె నామునసి వామపార్శ శ్రము నలంకరించి 
యుండును; భగవంతుని వవ్యవముంగళవి గ్రహమును వారిరువురు నిలువు 
గుడ్డుకెట్టుకొని చూచిచూవ్కు తనివితీర) ఆనంవములో ముసింగి, 
కన్నీరుంగార్చిక; భగవంతుని సుందరవిగృహూము సంతచూ చినను, వారికి 
దృప్తిలేకపో యెను; సంతోషము చే నుప్పాంగుచు, సాష్టాంగ సండ్ర 
ణామము. బేన్తి వారు భగవంతుని చగణకకులములను గట్టిగ బట్టు కొ 
నిరి. పర మేళ్వరుండు స్షవా_స్తములతో వారిరువురను లేవదీసి వారి 
శిరములమై సహ _స్తముల నిడి 
దోవో 156 

“ఓతపోధనులా రా! మిూగపోసిష్టలకు మెచ్చితిని; మూమనస్సు 
లోంగల గొవ్పకోంకం శెప్పుడు; దానిని నగవేన్చెద” నని భ_క్షప రాధీ 
నుండగు సెర్వేశ్వరుండు వారితో బలిశెను. 

జాపొంయ్‌ 149 

కృ పాసమ్ముద్బుని మధు: బాక్య్వములను నిసినత్రరువాత, వారికి 
థై ర్యముకలిగాను; సాషయంభునవ్రుమనును, చేతులను జోడిం చి “ఓజగ ద్ర, 
తళా! ఓయనంతకల్యాణగుణ స్వరూ పా! బృవోదిదేవతలకు లభింపనట్టి 
మోాదివ్యచర ణారవింనములను కన్నులార దగ్శించినందున, నాతవస్సు 
పలించిను; నాజన్మము సఫలమయొసను; నాకోరళెలు నిదించెను! అయిన 
నాకోరిక 'యొకటికలదు; మవోనుఖావులు మోకటది 'యుకలవ్యము కందు; 
కని, నాకుమ్మార మాకోరిక కోటితుల్యము; నాకోరికఫలించుట 
నాకు గష్టము; డానిం చెప్పుటకు చేను పొందదగినది కాదుగనుక, 
నాకు నాలుక ౧*దు; కల్చ్పవృతుము దరిద్రునకు! బ్రౌప్పిం నన్ను వాడు 
దానిని సకలసంపత్తుల నదుగుటకు భయవడును, వాసికి దాని ప్కసఫ్థావ 
మేమి తెలియును? ఆటులనే, నామనస్సు శ్రమించుచున్న ది. ఓస రాగ్టంత 
రాశా! సకంలజీవుల మనోభావములను నీవు తెనీనికొనలలవు; కనుక, 


158 తులసీదాస గామాయణను 


నాకోరిక నీజేర్పుము.” అని ప్రార్థిం చెను, “ఓరాజా! సీమనోఖిప్రాయ 
ముం చెలియంజే ముముః; నీ న్నసంశ యింపవలదు; నీను పొంచందగనివస్తువు 
లేవు; సీ పవరమునదిగినను, తెప్ప తన నిచ్చెద్‌' నసి కృ పాసముద్రు( 
డగు ఫగవంతుండు పలికెను. 
దోహా 157 

పరమాత్లుసిఎ వనములను విని “ఓవయానెధీ! ఓధకులసాలిటై 
కల్ప సృ మమా! సెకోరకంజె వి వ్చినను; ఆవిసత్తము; ుునుము;ః దానిని మో 
తోంజెవృకయుండంగలనా: దనికి వవాన్యమే6 ” మోావంటేకుమారుండం 
క చ అని మసుఎు ఇచ్చెను. 

చా ఫాయ్‌ 150 

మనువు యొక్క... ర షప ల నును, గహించి, “తథాస్తు అని 
భగవంతుడు. పలికెను, “ఓవుహ్మపృభో! వీపంటి వాడెవడు?’ అని 
రజా లేచెను, “ఓరాజా! నేసే నికుమానుడనై పుస్రైదను”అని పరమేశ 
రుడు ప్రత్య త్తరమిచ్చి ys శ్రతెరాపం జూచి ో ఓతల్లీ! నీ 
మనోధీష్టేము శాలియంజేయునుు” అని మ “గాను. “కీనాథా: నాభర్త 
కోరినవగవ... నే నేనుకోరుచున్నాను. మేము + "౨ 'కగినవకము కాదు; 
అయినను, ఓదీనరత్స ౩"! నీవు మాకౌప్ము నొసంగితివ్కి సీకటాత్సము 

క శు వనర పటు | నాన బవహోండ ములకు Ss 

క సరా త్ర ౨ కయి? సాహఖోత్సభ బం హొ ప్థొవు; వానా ఇ థుడనవ్రుః తుం 
దుచేగ నాకు బోధవడగి స; ఎటుల సీను వ ఖమునః బుట్టంగ.. వోని నా 
మనస్సు స్‌ంకించుచున న్నది; ఆయుబునను, స్ట్‌ శువ్చివతరువః చ క వీమూంటుకు 
వ్యతిరి కృము జరుగదు; సమాటయు [వృమాణము; ఓనాథా! వునరా 
వృ త్తిలేనినిలోకములో నివసించుభ” “నస్టాము సిక్సృపవలన నాకు (ఫించు 
గాక, 


పోవో 158 
ఆనిరంచనసుఖమును, నీచరణశమలములయందు సిరంతవ 


భి కియు, అఖంగజ్ఞానమునుు అఖండస్టీతియు, నివయవలన, ఓజగ దృ 
కా! వాకుం గలుగుగాకి” అని, 


చాల కాండము, 3 వి, 1:9 
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శతరూప మృదుమధుర వాకిస్టముల. బలికిను! “3మెవచనము 
అను సర మేశ్యోరులసు న్యా “ఓకీ | ఎమనో5 శములన్ని యు సఫలము 
గును; అందుకు సంచేవహూములేదు. ఓ అవూ! నాయను గ్రహనువలన, 
నఖండజ్యన మును ఎన్రకలిగి యుందు me అసు మునుందుందు వరము సిచ్చె 
ను. మజల సాగ్గయంధ వు ీపందుని చరణకముుములకు నమస్క. రించి, 
“క రాజాధి ౧జా! సామనవి యొకటికందు; తమిం చి యాలకింపుము, 
లోకవంబంధఫ మయిన పుత్రునింగోరి సీచగణారవిం":ఘులను సేవించితిని; 
అందుచే నేనొకమూమ్లుడఐ" న స్మవగునింపింవరు! మణి లేకసక్స 
మును, సరులేక చేంపయు జీఎంముట కిర్టుము; ఎటుల సే, సీన్స లేనిచో 
నాప్రాణములు నిలునుట కష్టము; నేను ౧ యథీవము.” ఆనిపలికి యశసి 
చరణ నిను విడువలేదు. అగేనిిజూచి యతని చనములకు దీన 
ద మాపరమూూ_ర్ల్గి సంతనీంల, “ఓ గాజా! నికోంశ వు కము జరుగును; 
ప సుగము మోరుభయ.లు నా యాజ్ఞ ప్రి కొరము దేవేంద్ర లోకములో 


/ 
. » గ్‌ 
వన్‌ ఫ్రండు. 


శి r 


సోరథా 18 

ఒరీశాయా! కొంచ కాలము మరు సష్ట్రలోక ములో సుఖము 
అగరు ళో వదం. 5 క నే ౬ నో ఇ న దా తలే క్‌ 
ననుభ వంపును; కాలాంతరమున నివు అయో ధ్యాధివతివై పుట్టన లెను; 

అప్పును సీస క మున జ్ర జన్నిం చెద, 

ల్ల ; 

చాపాయ్‌ 152 
నా మ చానుసార ము నేను నగనరూపమునుధగం చ, నీవంళ 

మా గ sy 8 శ్రి తళ. = . న ఇ జ్య 
ములో జన్మం నె; నాపూగర్తాంంనో పీకునూానుండ న పుట్టి ౧ కులచే 
మ షా+కిందందగినం మున నటిం చెసను? భూ భాగము హాగించెద? జాతు 
సులనుసంహ8ం వెదను; భ కులగుసంఛారు. ను గం చెద; ఈనా చరిత్రను 
మునువాగు ధనుషులు; నారికి మోసోంథ * “రము నిడివోన్రను; నాను 
వం పాదసాగనమును దాంటలటబరు,. ఈనాఖా-న, నామాయ, ఆవిశ క్రి 

ల | అజ శ నె గాః క. | జో 

"యొక్క. pe కమువలన లోకములు స్పుట్టు సు; ఆమెకూ నవతరిం 
చును. మోకోగిక సఫలనుగునుః ఈసి" పృతిజ్ఞ సన్వమగునని శతెలిసికొ 
39 - తలస స్త మహ (1 జ 
నును; అని చె, పర మేశ్వగు: గంగా నమ ' మెను, ఆమా శ్రమ 


160 తులకీ దానసరామాయణము 


ములో: గొంత కొలము దంపతులు సివనీంచ్హి భగవంతుని థ్యానీంచు 
చుండిరి; కాలాంతరమున వా రనాయానముగ చేహూనులం. జాపించి, 
సర్లమునకు( బోయిరి, 
దోహా 160 
ఓభగదాగ్గజా! ఈ ప్రకారము శినుడు పార్ష్టతితో రామునివృ 
కాంరేముC జెవ్చెను; శ్రీరామునియవతాగమునకు మణీ యొక కార 
గను జైెవ్చెగ; స్వస్థచి తృముతో దాసీసి వినుము. 
దోవః 1538 
ఓభరదాషజా! పుణ్యాత్మకమయినదియు. పవిత్రమగుకథను గా 
రికి శంభిండు వినిపించెను; దాసింజెవ్వుచున్నాను; వినుము. పూరప్తకాల 
ములో సత్య కేతు గనురాజు కలడు; అతడు శేకయదేశమున కధి 
పతి? ఆరాజు ధ రాత్ముండు; సత్యసంధుండు; తవక్శాలీ, వేబోనంతుండు; 
ఆసత్యశేతున కిరువురుకుమారులు కలరు; వారిరువురు బుద్ధిమంతులు; 
బలపస రా క్కమకాలులు; యుద్ధమునం దచేయులు; వారిలో చ్యేష్టుండును, 
యున రాజు నయినవ్ర తాపభాను(డు, రాజధానిలో సనివనీంచును; రెండ 
వకుమూరుండు, అరిమర్దను,డం, ఇతండుకూడ మవోబలవంతుండు, యుద్ధ 
ములో నితనికి యదురులేదు. వారిరువుర కత్యంతాను రాగము కలదు, 
నిహ్క_పటముగ వా రొకరినొకరు ్రేమించియుండిరి; చెద్దకుమారుఃడగు 
ప్ర ఇావభానునకుం బట్టముంగట్టి గాజు తపముంజేయుటకు వనముల 


"శ్రీణ్శాను, 
పోహా 161 


ప్రతాపభానుండు రాజ్యమునకు వచ్చెను. ఆతని నేరు దేశమం 
దంతటను చాటింపంబజెను; అతసివంటధ ర్యాత్తుండు 'రొజ్యముం బగిపొ 
లించు చుండ, చేశములకును మహాజనులకు నెట్టియరిష్టములు లేకపో 
యను, సమ_స్తజీవ రాసులును సుఖముగ జీవించియుంజెను. 
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ఆరాజుమం త్రి పేరు ధర్మరుచిి అతండు రాజుయొక్క ్రేయస్సుం 
గోరుచుందడును! అతండు 'రెండనళు క్రు నినంటి వాడు; అతనిబుద్ధి యతి 
సూజ్మీము; మంత్రి సకలగుణగరిష్టాండు; తముడు మవాోసీరు(డు; ప్ర లౌ 
వభానుండు స్వయముబలనంతుండు; రణధీరుండు; నత్యసంధుండు; ధరా 


శాల కాండను. 3 వి, 161 


త్రుడు;ఆరాజున శీమిలోవముగలదు?ఆతని సిం సంపదలకు లోటు లేదు; 
చతురంగబలములును, యోధథులును, విశేషముగగలరు; రాజునకును వ 
జలకన్యోన్యానురాగముక లదు; ఈవై భవనుంజూచి, రాజు మిక్కి_లిసంతే 
నించి పొంగుచుండెను; దేళమం దంతట సిత్యకల్యాణము, పచ్చతోరణ 
ములును కనబడును ఎల్లప్పుడు మహానీరులవీరాలావములును, థ నుష్షం 
కారములును వినబడు-దుండును. సుముహూ ర్లమున రణ ఫేరిని మో 
గించి చతురంగబలములతో "రాజు దిగ్యజయమునకు వెడశెను; రస 
కయుద్ధ ములలో ననేకరాజుల నత డోడించి, నారివలన( గప్పము 
లల్లైకొనెను. స్పప్పద్విపములతోం గూడిన జగ త్తంతయు నతండు స్వవ 
రాక్రమముచే సా్యాధీనముంజేసికొని, ఆయారాజొలవలనం గట్న ములం 
బుచ్చు౯' నెను, 
దోవో 162 

ఈషప్రకారము సప్తద్వీపములను జయించి, ప్ర తావభానుండు 
స్ఫరాజథానికివ చ్చెను, అనంతర మతండు చతుర్విథవురుషోర్థముల కను 
గుణగిముగ రాజ్యము బరిపాలీంచు చుండెను, 

శాసాయ్‌ 155 

ప్రతౌపభానుని పరిపాలనకాలములో, భూన్ని కామభేనువు 
వలెం గోరినకోరికల నిచ్చెను! నెలకు మూడువర్ష ములు కురియుచుం 
జెను; భూమి సర్వసన్యములతొ*. భూ? యుండెను; తాషత్రయములు 
లేక జనులు, (శ్రీ వురుషు లా బాలవృద్ధుల్కు సుఖముగ జినిం చియుండిరి; 
నరనారీమణులు సకలగు: సంపన్ను లయి, ధర్శమార్లమున( బోవుచుండిరి, 
వారిసుశీలము. జెప్పలేను. ధర్మరుచి హరిభ కుడు; అతండు ప్రభువు 
"యొక్క_హితవుగోరి, రాజునకుం జక్క-_నిమంత్రాలో చనంజేయును. గురు 
వులను, దేవతలను, సాధువులను బ్రాహాణులను రాజు సదా శేనిం 
చును, వేదళాస్త్రములలో విథింపంబడిన రాజధర్మ్మముల నతడు వ్రీతిపూ 
ర్యకముగ నవలంచించి, వాని ప్రకారము నడచుచుం డెను; సిత్యమతండు 
పోడళమహాదానములం జేయును వేదశాస్త్ర వు రాణేతివోనసముల నతండు 
సదా వినుచుండును. సర్వజనో పరౌరాగముగునట్లు వావీకూపతటాకముల 
నతడు త్ర్రవిషం చెను; అనేశతోటలు, ఫలవృతములతోను ఫపుష్పవృత. 
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ములతోంగూడి, యతనికీర్తిని జూటుచుండెను; అనేకమార్చనుంలను 
'వేయిం చెను; బ్రావాణులక నేక గ్రామముల దానముంజే సెను;, అ నేక దేవాల 
'యముబః బ్రతిష్టింపిం చెను; చసక్రలవుణ్యతీర్ణములవద్ద సత్తవులం గట్టిం 
చెను, 
దోవః 168 

వేదశాస్తములలో నొకొ_క్క_యజ్ఞ మును ౦*జు చేయవలయు 
నని wages కై ఒకొ_క్క_ దానిని యిన ర్య్యాయనులు ప్ర ప ణా 
వభానుండు శో 

చాపాయ్‌ 156 

అతండు మహాజ్ఞాని కనుకె సకల కార్యములను నిహ్కెమ్యుముగ 
నొనరిం చెను; మనోవాక్కాయకర్మముల చే భగవత్స్చీ9త్యర్థము సర్వము 
సర్పించెను. ఒకరోజున నతం డథ్యారూఢుండై చతురంగబలములతోం 
గూడి వేంటనిమి_త్తీము, వింధ్యాపరగ్గతేసమిాపముననుండిన వనములశేగి, 
య నేకమృగముల వేంటటాజెను; అంతట రతం డొకవ రాహముంజూ చెను; 
రాహువుముఖములోనుండిన చందు,నివ లె దానినోటిలోనిదంతములు 


లో 
వ, కాశించుచుం ఇను; చంద్రమండలముకం 3 రాహువు యొక్కముఖ 


వప విన్నది అయినను, శోధముచే వాండు దానిని విడువక పట్టియుం 
డును; ఆటులేే, దానికోజులు దానిముఖముకంటే పెద్దవి? అయినను 
నరావాము వానిం బోే(గొట్టుకొనలేక, గుఅగుజలాడుచుండెను. దాని 
రోజులు తళతళమనుచుండెను; దాసినరీరము మిక్కిలి బలినియిండెను; 
గుటణ్జవు డెక్క_ లధ్వనివిని, ఆుగ్నా ఘుఘురలాణైను; అది Mgr 
'బెదరిపడి చెవుల నిక్క_.ఇ౫ెట్టను, 
దోహా 164 
మహోవర్యతశిఖరమువ లె నుండినవరాహూముం జూచ్మి గుణ్ణము 
తటపటలాడి వెనుకకులాగుచుంజెను; కళ్లొముబిగించి కష్టమువై రాజు 
దానిని ముందుకు నడిపించెను. 
భా పాయ్‌ 157 
గుజ్ఞను యొక్క దౌడు జూచి భయపడి వరావాము వాయు 
'వేగమున బరుగా త్తెనుు రాజు విల్లు నెక్కు బెట్ట బాణమునువిణుచు 
టకు సిద్ధపడుటం జాచి వరాహము నాలుగుకాళ్లనుసాచి చౌడు పె 
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"ట్టేను; కాని దానిని వరాహముతప్పించుకొ ఇను; ఇదిగోయదిగో యను 
నట్లు గడియకు గనంబడియు, మజి యొకగడియకుం గనంబడకయు, నొక 
నిమిషము సమిీపించియుు మటి యొక సమయమున దూరస్థమగుచు, 
పరాహామువంకరటోంకర గ బరుగిడు చుండెను; దొనివూయలలోంబడి 
రాజూ తామసముచే దానివెన్నునంటి పోవుచుండెను. తుద కావరా 
వాము చీమలుదూరని చిట్టడవి, కాకులుదూరని కాజడవిలోనికి దూట 
యదృ్భశ్యమయ్యెను; గుజ్జముగాసి యేనుంగుగాని యందులో' బ్రవే 
శింపలేదు. రాజు యేకాకియయ్యును; బడలికచే డిగబడినను, వేంటను 
మాత్ర మత(డు విడిచిపెట్టలేదు. వేంటటయందు రాజునకుంగల యఖి 
లాషను గ్రహించి వరాహ మొకగంఫీరమగు పర్వతగుహలోం బ్రవే 
శించిను. అందులోం బ్ర వేశించుట దుర్గభమని శెలినికొసి రాజు వెంటం 
జాలీంచి, పళ్చ్పొత్తపముంబడెను; అరణ్యములో నతండు మార్షముతవ్ని 
పో మెను. 
దోహా 165 
గుణ్ణముతోయగూడా రాజు వేంటబడలికచే డస్సి యాంకలీం 
గొని, ముచ్చెనుటలం గార్బెను; ఎటువై పుంజూచిననుు గోంకుడునీరై 
నను కాన రాదు; అతనిదాహమునకు మితములేదు, 
చాపాయ్‌ 158 
రాజు వనములో గ్రుమ్మరుచుండ, నతనికి బుహ్యూశ్ర్రమ మొకటి 
కనబణను; అందులో నొకరాజు కపటమునివేషముధరించి, నివసించి 
యుంజను; ఆవేషమును వేనికొనియుండిన - రాజు యొక్క. రాజ్యమును 
వ్ర తావభాను(డు స్వాధీనము. జేనికొనెను. ప్రతావభానున్నిగృహా ము 
చ్చ్బారోహిమయైయుండుటయుం, దన్యగహము నీచాఫిముఖియెయుండు 
టయుం గని పెట్టి యారాజు రణరంగములోం బోరుచుండినాసై న్యము 
లను విడిచి పలాయననుయ్యెను; ఓడిపోయి స్వనాజథానికిబోవుట 
కతండు నీగ్దుపడెను; దురభి మానము చే నతండు ప్ర తొపభానునకు బోవో 
రువన లేదు; అతడు తత్రియుంధ్రై నను బి కారివాసివలె ముసివేషమును 
ధరించి, శార్చణ్యము చే ఫఘూర్షిల్లుచు, వనమునకువచ్చి, నివసించియుం 
ఉరు. ఆతసియాశ్రమమునకు ప్రృతొపవానుండు వెను; అతడు 
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ప్రతావభ్గానుని గుక్రెజీగాన్కు రాజు బడలియుండుటచేత, నతేసిని ము 
నియనితలంచెనుగాని కపట వేషమునుధరిం చినళ తు రఃజని పోల్చ లేకపో 
యెన్సు రాజు గుణ్ణిమును దిగివచ్చి, లోనికింబోయి, తపన్వీకిం చద్రైణమి 
లైను; రాజు తనపేరుమా త్త మతసికిం బ్రకటింప లేదు. 
దోవా 166 

రాజు శ్రామపడియుండుట గ్రహించి, అతనికి ముని సరోవరము 
జూపించెను; అతం జాజలాశయమునకుంబోయి, స్నౌనము౭చేసి, నీరుం 
చ్రా/గను; అతడు గుజ్తమునుదోమి, దాసికి నీరు వెట్టాను; అంతట వా 
రిరువురిపొణములు శెప్పిటీ ల్లైను, 

చాపాయ్‌ 159 

అతనిబడలిక తచ్గాను; ఆతనిప్రాణములు కుదుటంబడెను; ఉత్స్పా 
హాముచే నతనిమన స్పుష్పాంగెను; ఆశ్రవుములోనికి రాజును ముని 
తీసికొని వెశిను; అంతట సూర్వుం డ_సనించెను; మునిచూపించినయాస 
నమువైై రాజు కూర్చుండెను; ““ఎవరుమోరు? మిరుయౌావనపురుషులు; 
చక్క_నివారుకదా! ప్రాణభయములేక యొంటరిగ వనములో నెందుకుం 
గుమరుచుంటిరి? చక్షవంర్తిలక&£ణములు మిారూఫురేఖావిలాసము 
లలో గనంబడును; మిమ్రులంజూ చి నామనస్సు కరంగుచున్న ది” అసి 
మృదుమధురవాకములతో నాకవటముని ప్రసంశించెను. “*వ,తావ 
భానుండను రాజు కలడు; అతనిమంతత్రిని నేను; ఓమునీశషరా ! వేటా 
డుచు నచ్చివచ్చిి తుదకు మార్గము? దప్పిపోలిని? నాయదృష్టమునలన 
మిమ్ములను సందర్శించితిని; మోదర్శనము దుర్గభిము; మిీావంటిమవో 
తులను దర్శించుటవలన, నాకు ముందుకు శుభముకలుగునని తోం 
చును” అని గాజు వినయముతో: బలిశిను. రాజువలుకులనువిని, “క్షీ, 
తండ్రి! ఇప్పుడు రాత్రియయ్యును; ఇచటకు నీనగరము డెబ్బదియోజ 
నములదూరములోనున్న ది | 

దోవః 167, 168 

“ఓముం త్రి, వర్యా! చీకటి దట్టమ యొ్యొును; ఈ గా థారణ్యములో 
మార్లము కానరాదు, కనుక, నేటిర్మాత్రికి నాయా[శృమము లోళ యనించి, 
'వేంకువరూమునలేచి నీనగనరమునకుం బొమ్మ” అని ముని బోధించెను, 
“స్రారబ్ధకర్మను దానియంతట నది నడచివచ్చును; లేక, మార్లములో 


బాలకాండము. 3వి. 1665 


దానిని నీనుకలియ(గలవు; ఎటులయినను, ద్రారబ్దము ననుభవింపక 
తప్పదు” అని తులసీదాసు చెవ్పెను. 
చాపాయ్‌ 160 

“ఓముసివర్యా! మిాయాజ్ఞను శిర సావహించెదను” అని రాజు 
చప్పి గుజ్జము నొక వెట్టుకుంగట్టి, లోనికివచ్చి, యాసనమువై ( గూ 
రుంజెాను.మునిసెదములకు రాజు నమస్కరించి, “టమున్‌శ్వ ర! మిమ్ము 
లను జూచుటవలన నాకు: గలిగిన భాగ్య మేముని చెప్పగలను! మీామూ 
లమున నావూర్వపుణ్యము ఫలించెను;” అని రాజు ముసి ననేశవిధములం. 
స్తుతించి, “ఓవమువ*పుభువా! మిమ్ములను తం డ్రిగ భావించుచున్నాను; 
నాసావాసమును &ఊమించిి నామనవిం గై కొను(డు; టఉమునిరాజూ! మో 
నామము దెలియ జేయు(డు” ఆసె రాజు వినయముతో నడిగెను. ఆ 
మునిని రాజు గుర్తువట్టలేదు; కాసి, ర'జునుమాత్ర మతండు గురుతు 
పష్టొను; రాజుచి _త్తము సరళము; మునిచి త్రము కవటము, రాజు 
'న్నవహాప్శాత్రుండు; అతనిమనస్సు కంపుగుండము; ఆందులో నతడు 
సవాజశ్నత్రువు; క్షత్రియుడు; మూర్ష్గాభిపి, కుడు; అతసికి ౮'జసము 
మెండు; మునివేపనునుధరించినను, తావస మతసినివిడువలేదు; మం 
శ్రముచెనై నను, తంత్రము చేనై నను, స్వ కార్యము నతండు సాధించుట 
కుం బూనుకొ నెను. వైరముంగలవాండు కనుక, నతడు రాజా యొక్క. 
సంపదల జూచి, దుఃఖంచుచుంజెను; ఆవములోనినిప్పువలె నత్రనినమున 
స్సు మందు చుండెను?! "రాజు యొక్క. సరళవచనములనువిని, యతండు 
వైరమును మట్టివెట్టి లోలోపలసంతనిం చి, 

దోవో 169 

“నాపేరు బికారి; ఇబ్లువా కిల్‌ లేనిదర్శిద్రు,/డను అసి మెత్తని 

దొంగనూటల నతండు పలిశిను, 
ఇబాపాయ్‌ 161 

“మోవంటిజ్ఞనసంపన్ను ల కఫిమానము లేదు; అన్ని విధముల 
మిరు సరసులయినను, ప్రచ్చన్న వేషములనుధరించి నివనింతురు; 
మిోరుధన్యులు; మోావంటివారిని భగవంతుండు, హర్క చేమించునని 


వ్‌ 
వేదశొస్త్రములును, మహాత్తులును ఘోషించుచున్నా రు, బ్రబ్లువాకిలి 


166 శులనీదాసరావూయణము 


లేనట్టి మిావంటిదర్శిద్రులం బోషించుభారమును బ్రహామ హాళ్వరులు 
వహీంతురు; అన్నివిధముల మిరు ధన్యులు; కనుక మోచరణములకు 
నమస్క రింతును; హూ! మిరు నన్ను కటావీ,ంపుడు అని రాజు 
మునిని సరళముగం టబ్రస్తుతించెను, రాజు యొక్క_నిర్మలమగు ప్రేమం 
జూచి ఆకపటముసి యతనివిళాాసమును గ్రహించి, శై ర్యమునపలం 
బెంచి తియ్యనిమాటలతో రాజును వశముంబేనిళొని, స్నేహితునీవలె 
నటించి “ఓరాజా! యథార్ధము. జెప్పుచున్నా ను; వినుము; అనేశసంవ 
త్సరములనుండి నేనిచ్చట నివసించియుంటిని. 
దోహా 170 

ఇంతవజకు6 బరులు నావద్దకు "రాలేదు; నేను పరులవద్దకు: బో 
"లేదు; నేనితరులతోం టి సంగింపలేదు; లోకవ్యాపాగములు తపస్సు 
నకు Nor Baan అందు శే నేసివనములోం దపముంజేయు 
చు నివనించియుంటిని” అని యాకపటముని దొంగమాటలం జెప్పి రాజు 
నకు నమ్మకము బుట్టంచెను 

సోరధా 28 

“మనుజుల చక్కనిరూవముంజూచి, మూర్చలు మోసపోయ 
దరు? కాని, జ్ఞానులు వారికవట రూపమును గపాంతురు; సనమలి కన్నుల 
కింపుగం గనంబడును; చానిశేకీ క్రాన్యముగనుండును; అయిన, నది పాము 
లను మ్రింగునుకదా!” అని తులనీదాసు బోధించెను, 

చాపాయ్‌ 162 

“ఓరాబా! అందుచేత, నేనివనములో రహస్యముగ జీవించు 
చుంటిని భగవంతునిథ్వానించుటతప్ప నాకు మతి యొక ప్రయోజనము 
లేదు; నేనీసంగతి వివరిం విచెవ్పంబసి లేదుః; సర్వము సెర్వేళశ్వరునకుం డెలి 
యును; అతండే నాకుసాశీ; సంసారవ్యాపకమునలన 'నేమివ్ర, రరాజ 
నను కలదు? దానివలన నేమినిద్ధించును? ఓ రాజూ!నీవుధన్యుండవు; బుద్ధి 
మంతుడవు; నికు నాయందుభ క్రి విశ్వాసములు కుది రెను; అందు చేత, 
నిన్నుంజూ చిన, నాకు దయపుట్టుచున్న ది; ఓప్పుత్రుండా! నీవంటిసత్య కా 
లఫువానిని నేనాదరింపని యెడల, నాకుం బాతిత్యముకదా!” అని యా 
శపటముని మె త్తనివాశ్యములం బలికెను. ఎంతవజకును చునీశ్వరుండు తన 


చాల కాండము, 3వి, 167 


సర్వసంగ పరిత్యాగమును గుటించి చెప్పుకొనుచుండెను, అంతకంతకు 
రాజున శశనియందు నమృకముపుట్రైను; త్రి కరణ శుద్ధిగ నతసిసి రాజువిళ్వ 
నీంచెను ఆసంగతిని ముస్మిగృహించి; బక థ్యానముం చేయుచు, “ఓ 
తమ్ముడా! నాపేరు ఏకతనువు (ద్విజిహ్వా)”" అని చెన్చెను. ఆమాటను 
విని “టస్వామో! నేను మాదాసుండను; దానియస్థమును నాకు వ్యక్త 
ముంజేయుండు” అని రాజు నమున్కరించి యడిగెను, 
దోవో 171 
“సృష్ట్యాదినుండి జీవించియుంటిని; కనుక, నాపేరు వకతనువు; 
వుక్టినది మొదలు నేనీశరీరముతో నుంటినిగాని మజి యొకళరీరమును 
పొంద లేదు. 
చాపాయ్‌ 168 
“గీ గాజా! ఈనామాటనువిసి, య+శ్చర్యవడ వలదొ; తపస్సు 
నకు దుష్క_5మగునడి యొకటిలేనుకదా! తపోబలముచే లోకము 
లను బహ సృజించునుు తపోబలముచే వానిని విమ్సువు పాలించును; 
దానిమహిమచే లోకములను శివుడు సంహరించును; తపస్సువలన సం 
సారులచే: బొందందగనివిషయ మొకటి లేదు” అనిముని చెప్పిన చక్కని 
మాటలను విని, రాజు సంతనించెను; అతసికి ముసియందు విశ్వాసము 
కలిశాను, అంతకంచేకు మునీక్వోరుండు ఫు రాణకథ లం జెప్పుచుండెను, 
చతుర్విధపురుషూన్స ముల గుటించియు, జ్ఞానె రాగ్భములను గతించి 
యామునీశ్వరుండు ప్రసంగం చెను; లోకముల యొక్క సృష్టిన్టితిసం హోర 
ములగుటీంచి ముద్చటించెనుు తగిత్రళ చిత్ర ఏ చిత్ర కథలం జెన్చ-దొగం 
గాను, ఈవ్రసంగ ములను విని రొజు ముసియొుక్క_వలలోః: బజెను; ఆ 
మునికి వశుడై, రాజు తనసిజన గునావుథేయము నగనితోం జెప్పెను, 
“ఓరాజా! నీవెవరో నేను గృపొంచితినిః .ఛ్ర నాతో నబద్ధము బలి కినం 
దుకు, నాకు గోపము లేదు. 
దోవో 172 . 
“ఓరాజా! ఈనీతిపాక్టమును వినుము; కొన్నిసమయములలో 
రాజు తనచేగును వెల్ప్లడింజేయకూడదు; నీదకురతంజూచి నెను సంత 
నీంచితిని, 


68 తులనీచాసరామాయణము 


చాపాయ్‌ 164 
“నీపేరు ప్ర తావభానుండు నీతండ్రి సత్యశేతువు; ఓరాజూ! నా 
గురువ్రకటాత్స్తమువలన నాకు సర్వము డెలియును; ఒకరివలన చేను 
శెలిసికొనుటకు బనిలేదు. ఓటనాయనా!నీస్యా భానిక సాత్విక మును, నీకు 
నాయందుంగల భ _క్టివిశాషసములను, నచాతురముంజూ చి, నీమింద 
నాకు దయపుట్టు చున్నది; కనుక, నివ్ర్చనన్న డిగినంతమా తృమున్య నాకథను 
నీకు వినిపించితిని,నీమిా(ద నాకుంబరివూర్లకటాశ్షముకలిణెను, ఇది నిశ్చ 
యము; సీను శంకింవకుము; సీమనోభిప్రాయము. చలియంకేయుము?”” 
అని యాకపటి నమ్మకముకలుగునట్లు మాటలాడెను. అతని చిలుకవలుకు 
లనువిని రాజు సంతనించి, యతని పాదములకు నమస్కరించి, “ఓదయా 
సాగరా! మిములనుదర్శించుటవలన, నాకు చతుర్విధ పురు పార్గములు ల 
భించెను; మోవంటి ప్రభువులకు? నామీద దయకలిగాను;మిమ్లుల నేనొక 

దుస్పాధ్యమగువరనును వేడుకొని, శోకరహితుండన య్యుద, 


దోహా 1783 
“ఓమునీశ్వు రా! వృద్ధాప్యమువచ్చువటికు నేను జీవించుటకును, 
ఆనాయాసమరణములభించుటకును, యుద్ధములో నజేయుండుగ నుండు 
టకును, ₹ త్రువులు లేకుండ యావత్పృథివియు నాయేకచ్చత్రాధిపత్యము 
(క్రింద నుంథుటకును, నా రాజ్యము నూరుకల్పములవజకు నిలిచియుం 
డుటకును నగ మొసంగుము అని రాజు ప్రార్థించెను, 
చా పాయ్‌ 165 
“కీర బ్రా! నిక్రోరిక ప్ర కారము తప్పక జరుగును; అయిన, నీవిష 
యములో నొకకష్టముకలదు; దాని(జెస్పెదను; వినుము. రీరాజా! 
(బ్రాహాణులుతప్ప మిగిలిన వారందలున్వు గాలుచుసహితము, నీకు వళ్ళు 
లగుదురు; తపోధనము గలవారు కనుక బ్రాహ్పాణులు బరీష్టులు; వారి 
కోపమున "ెదురులేదు; ఓరాజూ! ఆబ్రాహాణులను నీవు వశ్యము. జేసీ 
కొనిన యెడల, బహావిష్తుము హూశ్యరులు నీకు స్వాధీనులు కాంగ లరు; 
వారితో గలహించి, బలవంతముగ వారిని నివు సాధించుట కష్టము? 
నాభుజములను మోందికియె త్రి, మువూటకి సక్యము(జెప్పుచున్నా ను; 
ర్ఫీరాజూ! లెస్సగ నామాటను వినుము; ఛ్రాహాణుల శాపమును నీవు 
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తప్పించుకొనినయెడల, నీకు మరణములేదు.” అని మునీశ్వరుండు పలి 
శిను. అతనిమాటలను రాజు విని సంతసించి, “ఓనాథశా! మీమాట 
నిక్పయముకదా! నాకు వినాశము లేదు; phe Ws “వడ కె 


గని సంపదలు నాగు గనిగియుండును” ఆని మునితోన నెను. 
దోహ 174 


“తథాస్తు” అసి యాకషటముని దీవించి, “ఓ రాజూ! వనములో 
నివ్చు దారిందప్పుటయు, నాతోం బ్రసంగించుటయు మొదలగువిషయ 
ములను నీవు పరులకుంజెప్పిన యడల నాదోవము కాదు, 

చా పాయ్‌ 166 

“ఓరాజా! నీవునస్సులో నుంచుకొనును; నేను విశేషించి నొ 
క్కి చెప్పుటకు బనిలేదు, ఈసంగతిని నీవు వెల్లడి చేసినయెడల, నీకార్య 
ము చెడును; ఇదిమూండవవానసికి. చెలిసినపక్షమున్క నీకు వినాశ కాలము 
మూడును; ఈనామాట సత్యము. కీరజా! -ఈరహన్యుమునుగాన్ని 
బ్రాహూణశాపమునుగాని నీను వెల్లడిచేనినయడల, సీముపష్పుగడచుట 
కష్టము; హరిహరులకుం గోపమువచ్చిన యెడల నాదా రా గ్యుని యొవ 
రు  రతీంపగలరు?” అని కపటముసి పలుకంజొ చచ్చెను. “ట్సీస్వ్యామిా ! 
మిమాటసత్యము; సత్యము; * అని రాజు పలికి యతనిచరణనములకు 
నమస్క_-60చ్హి “టనాథా! గురువును బ్రాహాణు(డును శపించినమనుజుని 
రకించువాశెవరు! బహళ పించినను, గురువు వానిని రతీంపంగలండు; 
గురు వేకోపించినయెడల; వానిని రహీంచువారులేరు. మీమాట ప్రకా 
రము నేను ప్రవ్నర్తింపనియెడల్య నిస్పంబేహముగ నేను నశింతును. ఓ సౌర 
మో! సాకొకభయముకలదు; అందుచే నామనస్సు వ్యాకులమగుచు 
న్నది. బ్రా హాణశాపము: దలచినయెడల, నాగుంజె లదరును; 

దోవో 175 

“ర్స స్వామి! మారు నన్ను (గటా థీంపుడు; ఏవిధ్ధమున శ్రూహ్హా 
ణులు నాకు సాగ్గధీినులుకౌగలరు ? నాహితన్రనుకోరినవారు మిరుతప్ప 
మణి యొకరు లేరు” అని ౨*జు వలికి దీనత్భముం జూచెను, 

ఇాసాయ్‌ 167 

“ఓ రాజూ! నామాటవినుము; ప్రపంచములో, ననేకయత్నము 

లు కలవు; ఆవియన్నియు కష్టసాధ్యములు; అయిన, నవి నీయెడలః గీఇం 
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చునో మేలెంచునో, తెలియదు; ఒకయుపాయముకలదు; అది సుల 
భమయిననుు కొంచెముకష్టముకలదు; ఆయుపాయము నాకుందవ్చ మతి 
"యొకరికిం చెలియదు; నేను నీనగరమునకువచ్చుటకు వీలుపడదు. పుట్టి 
నదిమొదలు నేటిపజకు, నేను గృహములోనికింగాని, గ్రామములో నికి 
గాని వెళ్ళి యుండలేదు. సీనిమి_త్తమిప్పుడు నినగరమునకు నేను రాశపో 
యిన యెడల నీకు గష్టమువచ్చును; నావ్రతభంగముకాంగూడదు; సీకుం 
గష్టమురాంాడదు; ఇదియే నాకు సందిస్ధముగం గనబడును,” అని 
యౌామునిరాజు పలికెను. అతనిమాటలను రాజు విని “టస్వామి ! 
ఇందులకు కాస్తవ్రమాణ మొకటికలదు; మవహోత్తు 'లెప్పుడును మడు, 
లను వాత్సల్యముతో ( జూచుచుందురు; పర్వతములు తమళిరమువై 
దృణములను ధరించియుండ వా? అగాధమగుసము దము తన్నవై ల. 
ను నహింపలేడా! పృథినితనవై భూళినివహింపలేదా!” అని రాజుపలికి, 
దోవో 176 

మునీళ్యోరునిపాదములం బట్టుకొని, “టనాథా! నీవు దీనరతకుం 
డవు; నాదై నృముంబోంగొట్టుము, ఈయాపత్సముద్ర, ద bree నన్ను 
దరిజేర్నుము” అని రాజు ప్రాధేయంబడెను- 


చాపాయ్‌ 168 

ఆకపటతపన్వీ రాజును వశ్యము చేసికొని, “ోటరాజూ! నామా 
టను వినుము; లోకములో నాకు దుర్గ ర్లభమగునది లేదు; నామాట 
సత్యము; మనోవాక్కర్మముల చే నివు నాదాసుండవని నేను ెలిసిఫొం 
టిసి కనుక, సికోరిక సఫలమగునట్లు సీకార్యమును నిర్వర్తించెదను, 
యు_క్టీయయ్క తపమును, మంత్రముల నెంతరవాస్యముగనుంచిన్క నంత 
వాసి ప్రభావము వెలు(గును, నేను నీగృహములో భోజనవదార్థము 
లను సయము వండివెట్టుదును; ఆసంగతి 0డవకంటి వాసికి జలీయం 
గూడదు. నేవండినవదార్థములను భుజించువారు సీయధీనులు కౌంగలరు; 
వారివారిగృపహూములలో భుజించినవారుసయితము నీకు స్వాథీనులుకాం 
గలరు ఈకంగతిం చెలినికొని, తదనుగుణ్యముగం బ్ర,వ_ర్తింపుము; 
ఈవ్రతమును సంకల్పించుకొని;, యొకసంవత్సరము దానిని నీవు నడివీం 
పవలెను, 
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దోవః 177 

“ఒక సంవత్సరము ప్రతిదినము కొ తొ, తబ్రాహాణులను 
కుటుంబములతోంగాడ, నుారువేలమందికి, నీను సమారాధనంజేయవల 
యును; స్నేవృతము సాంతమగువజకు నేను సీగ్ళృహములో నివసించు 
దను, 

చాపాయ్‌ 169 

“ఓరాజా! ఈప కారము నీవు చేసినయెడల , బాహాణులందటు 
నీయధీనులు కాంగలరు; ఈ వ్రతము జేయుటలోం గష్టములేదు; బ్రాహ్లా 
ణులు యజ్ఞాది క్రతువుల: జేయుట చే దేవతలు సంతనించురు; కనుక, 
వారుకూడ నీమాట కదుగు(దీయరు. నేను సీకొకగులుకుండె న్పెద? 

నేనీవేషముతో సిగృహమునకు రాంజూలను; వూయంబన్ని, నీపురో 
వ దొంగిలిం పదను, నాతపోబలముచె నతనికి నా వేషమునిచ్చి; 
యతని నిచ్చట నిలిపి యుంచెదను; ఇంక నే నతనివేవమును ధరించి, 
నీగృవాములో నాక సంవత్సరము వనిషాటుల చేయు వాడను; రాత్రి, 
కాలము విశేషముగతిం చను; కనుక, నీవు శయనింపుము; నేటికి మూం 
డవడినమున, నిన్ను గలియువాండను; సివు నిద్రింపుచుండ, నాతపోబ 
లముచే, గుట్ణముతోంగూడ నీవు నీనగరములో? బబ, వేశింపంగలవు. 
దోవో 178 

“నీప్రరోహితుని వేషమును వేసికొని, నేను నీనగరమునకువచ్చి, 
యేకాంతముగ నీతో నీవృ తాంతమంతయుః జెప్పినతరువాత, నీన్చ నన్ను 
బోల్చగలవు” అని యాకపటముని చెప్పెను, 

చాసాయ్‌ 170 

ఆమాటలనువిని రాజు శయనించెను;, ఆకపటమునిసుఖానీను(డై 
యుండెను; రాజు బడలియుండుట చేత, శీఘ్రముగా నిద్రించెను; కాసి 
దురాలోచనలం జేయుచు నాందోళనంబడుచుండిన మునీళ్వరున "కెట్లు 
నిదురవట్టును! అంతట “కాల*ేతువు' అనురాతసుండు మునివద్దకు 
వచ్చెను; ఈ రాశతసుంజే వరావా వేషమునుధరిం చి, రాజును మోసపుచ్చి, 
యదృళ మయ్యెను; వాడు కవటమునిరాజు యుక్క స్నేహితుడు; 
కపటోపూయను లనేకములు వానికి బెలియును. వానిక్‌ నూర్వురు 
కుమారులును, సదిమందితమ్లు లునుండిరి. వారందలును వరమదుర్తా 
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రులు; వారు యుద్దములో నజేయులు; కనుక, దేవతలను వారు వీడించు 
చుండిరి; చేవతలకును, మునులకును, ఛాహూణులకును వారు చేనీన 
థోహముంజూచి, ప్రతాపభాను(డు వారిని యుద్ధములో సంహారిం 
ఇను, వాండు వూరష్ణవై రమునుస్త రించి కపటమునిరాజుతోం గలిని, 
SSS టు బన్నాగముం బస్నాను; ప్రతావభానున 
కకుట్క యేమియు: డెలియదు; విధికృతము ప్రబలముకదా ! 
దోహా 179 

బలపంతుఃకగు సత్రుసు మెముఅశుయుం: నను నిర్గ కు పిము: చేయ 
రాదు; రిహువ్రునకు శిరస్సాకటిమా త్ర, ముకలదు; ఆయినను, వరగ్షిదిన 
ములలో వాండు ను*+రస్టచంద్రులను బాధించునుక దా. 

చాపాయ్‌ 171 

కపటముని స్నిహితునింజూచ్చి ప్రత్యు క్లానమొనరించి, వానికి 
నుఖాసనమునిచ్చి, సంతోషించి, జరగినవృ తాంతను నంతయు వానితో 
జెప్పెను. ఆవృతౌంతమును విని కాలశేతువు సంతసీంచను. “టరాజూ ! 
నీను నామాటవినుము; నీక త్రువును దుంపనాశనము: చేయగలను, 

$ఖనును విడిచివెట్టుము! సుఖముగ సిద్రింపుము; బొమధమును సేవిం 
పకయే, భగవంతుండు సరోగమును బాగుజేయును. సీళత్రువును మూ 
లముతో నాళనముంజేనీ నాలుగుదినములనాంటికి నీవద్దకు వచ్చుచు 
న్నాను” అసి కాల కేతువు మునిరాజూను "హాచ్చరించ, కోపో ద్రేక 
ముతో నాసనమునుండి లేచెను, నిద్రించుచుండిన ప్ర తావభానుని నత 
నిగుజ్రిమును రాత్రికిరాత్రి యే వాండు రాజ థానికి. దీనికొనిపోయెను,; 
అంతఃపురములో రాణిప్రక్కలో రాజును వాండు పరుండం బెట్టాను; 
అళ్వళాలలో గుజ్రముంగట్రెను, 
దోహా 180 

అచ్చటనుండి వాడు రాజవురో హీతునిం దీసికొొనిపోయి, వాసి 

మతి. బోంగోొట్టి, యొకకొండగుహాలో వానిని దాచివెట్టను. 
చాపొయ్‌ 172 

వాడు పురోహితుని చేషమునుధరించి యారాజపురోహితుని 

శయ్యమింద నిద్రించెను. ఉదయమున రొజు మేల్కాంచి, తనయంతః 


బాలకాండము, 3 వి, 178 


వ్రుర “మవాోలు లో దానుండుట: దాచి, = ఆకవట 
ముసియొక్క- ప్ర ప,ఖావము నతడు మెచ్చుకొని భా “రకు ఉలియకుండ 
నంతప్రరముతోనురడి బయటకు“ వచ్చెను; స. గుజ్రమునెక్కి నగర 
ములో నెవరికించెలియకుండ నరణష్థమునసకుంబో యను; మధ్యాహ్న 
మున కతండు తిరిగివచ్చి నగరములో? బ్ర వేశిం చెను; అతనిరాక జూచి, 
జనులు మంగళధ్వనులం జేసిరి; “డం 5% నౌవత్సి' మొదలగువాద్యము 
లను (మ్రోంగించిరి ఆతండు ఖురోహితుసిజూ చి సంతసించెను; అతనికి 
చ్రతముసంగతి జ్ఞ _ప్పికరచ్చెసు. మూండుదినములు గడచినగాన్సి యాక 
తపన నగరవ ములోనికి 'రొాజాలడు; అఆమూండురోజులు నతనికి మూ 
డుయుగములవలెం దోవెను; సమయముంజూచ్వి పురోహితుండు రాజు 
నుసమిపిం చి, యావదర్భత్తంతేము నతసినోం జెప్పెను. 
దోహ 181 

ఆపురోహితుని రాజు పోల్చి సంతోషించెను; రాజు మోవా 
ములో? బడియుండెను; కనుక్త నత్రనిబుద్ధికి మాం క్యమువచ్చెనుు ఒక 
లశ్నబ్రావాణులను కుటుంబముల తో(గాడ భోజనమునకు చిలిపం 
మహ 

చా సొయ్‌ 178 

వురోహితుని యాజ్హాప, కారము షడ్ర, డ సోపేతముగ భ మరి, భో 
జ్య, లేవ్యా, చోష్యుములు వందకు. అన్ని పదార్థములను కాస్తో 
_క్షప్ప కారము వంటవాండ్రు, ని నిద్దపఆశురి; తనో. వోరూరును, 
మ తస దిగంతములు వ్యాపించెను; "లేండి దువ్ప్చీ: మేక, గొల 
మొదలగుజంతువులమాంసము ననేశవిధముల వారువండిరి బ్రావణ 
మాంసమును వానిలో6జేర్చిరం. వంటలు నిద్ధమ య్యెను; బ్రాహాణు అం 
దటు వచ్చిరి; రాజు వారిచరణముల6 గడిగెను; వాగు సుఖానీను లై, 
వజ్బు_లందీర్చిభోజనమునకుం గూర్చుండిరి. పదార్థమును వారు ప్రోతీం 
చి ప్రాణాహుతులు బుచ్చుకొనుటకు నిద్ధపడునప్పటిక్కి “మీచ్రాహాణు 
లారా! గోలేదవిపోవుడు; "లేచిపోవుండు గృహములకుంబొండు; ఈవచార్ధ 
ములను భుజింపకుండు; దీనివలన, నుపద్రవము సంభవించును; వీనిలో 
బ్రాహ్మాణమాంసముకలసి యున్న ది అసి pee వాణి పప్‌కిన * ఆరూ 


174 తులనీదాసరామా యణము 


టలను విళ్భ్ళసించి,ఛోజనమువద్దనుండి ఘాాల్లుమని భ్రాహాణులు దిగులు 
పడి దిగ్గునలేచిరి; రొజు మనస్సు వ్యాకులమయెను! మోహముభే 
నతనిబు! చెడిపోయెను; ఈ విధి విపరీతము య్యును; ఒక మాట 


యయిన నతనినోటనుండి జార లేదు. 
పోహా 182 


పూర్యోత్తరముల నాలో చింవక, (బ్యావాణులు కోపముందెచ్చు 
, “ఓరాజూ! సీకుటుంబముతో సాడ సీస రాతుసకులములో జన్నిం 
నకం 
చా పాయ్‌ 174 
“కము తి యాధమా! ఈమాట్రాహాణులనంపఅను భోజనము 
వేరుపెట్టి విలిచి, మమ్ము జంపందంంచతివి; మాధర్శ ములను భగసం 
తుండు కాచెన్ము ఇందుమూ౭ మున, సీవును నీవంశస్థులును ఒకసంవత్స 
రములోవల నశించిపోగలరు; నీవంశమయు సిర్యంశ మగుగాకి” అని 
వారు తొంచరవడి 5*జును ఘోరముగ శవించిరి అదారుణమగుకొవ 
మును రాజు విని దుుఖముచే ని శ్పేష్టుండై, కాళుచేతు లాడక నిలువ 
బడెను, “టత్రాహాణులా రా! మరు తొందరపడి రాజును శవీంచితిరి; 
అతః డేపాపము నెలుంగడు.” అని యశరీరవాణి మరలంబలిశెను. బ్రా 
హాణు లావాక్కు_లనువిని యాళ ఎర్యపదిరి; వంటసొలకు రాజు పరు 
న _్రీవెళ్లెను; అచ్చట వంటవా(డు లేడు; పదార్థములు కానరాన్స; 
అంతయు నదృళ రము య్యును. రాజు విచారించి వంట కొలను విడిచినచ్చి, 
యానద్య్రృుత్తొంతమును బ్రాహూణులతోం జెప్పి దుఃఖంచి, నారిపొడ 
ములమోా6దం బడెను. 
దోవ 188 
“ఓరాజా! నీవు సిర్దోషివి; ప్రారబ్ధము ప్రబలము; దాని ననుభ 
వింపక తప్పదు? గతిం చినదొనికి విలపించుటవలన బ్ర, యోజవము లేదో; 
మాపల్కులు వ్యర్థముకానేరవు; ్రాహణశొవనము. కఠినముయినది” 
అని బ్రాహణులు రాజు నోదార్చిరి. 
చతాపూయ్‌ 175 
లోకములో నేమనుజుండు దుర్తారులతోంగూడి సంచరించునో, 
భగవంతుండు వాని నథోగతికిం దీసీకొనివచ్చును, టాహ్మాణులనచనము 


శాలశాండము. 3 వి, 175 


లను రాజు విని దుఃఖపడి లేచి యనేకవిధముల వారిం బ్రార్ధిం చెను; 
మజిలముజల వారిపొదములబట్టుకొొని, *టదయాళువులారా ! నన్ను6 
గటాతీంపుండు; ఈశౌవమును ద్రిప్పి నన్నురక్నింపుండుూో అని రాజు 
దీనుందై వారిం బ్రతిమాలుకొ నను. “ఓరాజా ! తామనముప్ర థాన 
ముగాగల రాక్షునుడవె స్వ ఫపుట్టినను, నీవు బ, బహనంశమునంద్‌ జన్మిం 
చెనవు; సిరువనూనుండుగను, జగత్పిగువుగను వీన్ర సంచరింపగలన; 
జగత్సఖార్థితిగాం చిన మురువ్రరుసోవరులు నీకు: గప్రియుందురు; న్‌కు 
నాబ్టుస్టలములలో మా శ్రే తము ప గాభవముకల్లును; నీవ సవపూజఇతిభురం 
ధరందివు కాంగలవు; శెపునివరముల ప్ర భావమువలవు నీవు మూండులో 
కములను జయింవంగగలను; సీప్ర  లౌెెపము దిగంతములకువ్యాాపించును? 
పీన సనత్కుమారునితోం "గలనినవుడు, మాకాపము నీకు క్ల పికి 
వచ్చును. 
దోహా 184 
““నీవిమోచనముగులించి నీవతని నడిగినఫుడు, అతడు నీకుప 
'దేశించును; ఆయువదేశమువలన్క నీవును నీవరివారము సుద్ధరింపంబడం 
గలరు.” 
చొ పాయ్‌ 176 
ఈమాటలను బ్రా హాణులు నాజుతోం జెప్పి వారు స్వగృవా 
ములకువెళ్లీ రి ఈసమాచారవుంతయు పురజనులకు విశదమయ్యును; 
వారు దుఃఖం చి విథాతను దూషించిరి; బ్రవ్తా హూంసంజేయందలం చి కాకి, 
నెను. రాత్షసుండు రాజపురోహితునిం దీనికొనివచ్చి యతనిగృహ 
ములో విడిచివెట్రైానుు అనంతరము వాండు వెళ్ళి సర్వవృత్తొంతమును 
కపటముని రాజునకు క్రుతపజ వెను. ఆళత్రు రాజు ముని వేపము(జాలించి, 
ప్రతాపభానునకు సంభ వించి వినవిపత్తును వాసి నలువైపుల శత్రురాజు 
లకు బం-విను. వారందటు నైన్యములతోంనాడి ప్ర ప తొవభానుసీమిాం 
దికి దండెత్తివచ్చిరి; రణ భేరినిమ్రోంగించి వారు నగరమును ముట్టడిం 
విర; ప్రతిదినము వారు హెరారాహోరారిగ యుద్దముంజేసీరి; ప్ర ణాపభా 
నునియోధు లందటును రణములో ముడిసిరి తుదకు ప ప్రశొవభానుం 
డును, నతనితమ్ముండు, అరినుర్దనుండును, వీర సర ముబొంసరి; వానినం 
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శను నిర్వంళమయ్యును; బ్రాహాణకాపమునకుం దిరుగులేదు; శత్రు 
రాజు లతనిని జయించి, పట్టణమును మజలం బ్రితిష్టంజేనీ, స్వం 'జ్యము 
లకు వెళ్ళిరి. 
దోహా 185 
“ఓభరదాగజా! వమనుజుని యెడల భగవంతు(డు వ,తికూలము 
ననుండున్నో వానికి సస్వము వ్యతి రేకముగనుండును; ధూళి మవామే 
రువగును; తలిదండ్రులు వానియెడల యమునివ లె సంచరింతురు; కాగు 
సర్చమ్మక్టును” అనియాజ్ఞ వల్కుుండు చెప్పెను, 
చా పాయ్‌ 177 
ఓభరదాషజా; వినుము; కాలాంతరమున నీప్ర తాపభ్గాను(డును, 
నతనిసంతతివారును రాతుసవంశ ములో. బుట్రిరి; ప్రతావభానుండు రావ 
ణుఃడై. జన్మించెను; వానికి బదిశిరములును, సుతు గలవు; 
వాండు త్రిలోకఏరుండు; వానిప తాపము మూడులోకములకు వ్యాపిం 
చెను, అతనిసోదరుండ్కు అరిమర్టనుండు, కుంభకర్లు(డై జనించనుు అతని 
మంత్రి ధర్మరుచి, వానికి సవతితమ్ముండు విఫీషణుఃడై పుట్టాను; ఈవిభీ 
సుణుండు ధర్షాత్శుడనియు, విష్ణుభ కృుడనియ్క మహాజ్ఞానియనియు 
వ్రనీద్ధిశెక్కెను; బ్రకను ప వ, తాపభానునికుమారులును చవకులును ఘో 
రరాశ్షసుశై పుట్టిరి; Pn సులు కామరూపవులు; దుర్షార్దులు, కపట 
స్వభావులు; మూరలు; బ్లానహీనులు; వారికి దయాదాకీణ్యములు 
"లేచ్చ; చారు పరహిం సాపరాయణులు? పాపాత్తులు; వారింజూచి చరా" 
చరలోకమంతయు గడగడవడ:శెను; వారిదుర్తార్ల్ణప్రన_ర్సనల వర్ణించి 
చెప్పుటకు ళక్యముకాదు, 
దోనః 186 
పన్నిత్రమగు పౌల_న్ఫ్థబ్రహావంశనులో వారుజన్మించినను, బ్రా 
బాణకౌపమువలన వారు 'రాతీసులై, రాతీసకృత్యములం జేయు 
చుండిరి, 
శాపాయ్‌ 78 
వారుమునుష రన్నదమ్ములును వనములేశేంగి, చెప్పుటకు శక్యము 
శాస భోరమగుతపము నాచరించీరి. ప్రీహా వారితపములకుమెచ్చి, 
ద వ్రత్యతమై, వారిసివర ముల. నోరమనెను. ల అళసింజూచి, “ఓబజగదీశా! 
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నరవానరుల చేదప్ప, తదితరజంతువులచే నాకు మరణము లేకపోను గాక 
నీవరము "లేకయే నేనువారినిజంపగలను” అని రావణుండు ప్రార్ధించెను. 
“తథాస్తు” అని బ్రవా పలికి, కుంఛభకర్ల్ణునివద్ధకువచ్చి, “ఓపుత్సా! వర 
మునడుగుము,” అని వానితో. బలిశిను. వానితపము జూచి యత 
డు సి క్చేష్టుండ య్యెను; “ఈదుష్తుఃడు నిత్యము భుజించిన యెడల లోక 
ములు నిర్జూలనుగును ” అని బ్రహూతలంచి, సరస్వతినిం ట్రే, రేసిం చెను; 
ఆమెవ్రేరణవలన వాండు, “నిర్భయ, నిర్భయ,” అని వరమునడుగుటకు 
“బదులు “నిదుజ, నిదుజో యని వరమునడి గను, “తథాస్తు! అని 
జ్యో ఫ్‌, 
బ్రహ్మ పలికి, విగీవణునివద్దకు వచ్చెను. 
దోవ 187 

బ్రహ విఖిమణునింజూ చి, “ఒఓపఫుతా! వరమునడుగుము అని 
చెప్పెను. “కీజగదీశా! భగవంతునిచరణకమలములయందు నాకు సదా 
భ_క్రియుండునట్లు పృసాదింవుము” అని విీీషణు:డు ప్రార్థిం చెను, 

అ? ల 
“తథాస్తు” అని బహపలి*ను. 
చాపాయ్‌ 179 

ఈవరములనిచ్చి, బ్రహ యంతర్ధానమ య్యెను; ఆమువ్యురును 
సంతోషించి స్వగృహములకువచ్చిరి; మయు: డను రాతుసుండు కలడు; 
వానికూ:తురు మందోదరి; ఆమె త్రి లోకసుందరి; ఆమెసకలగుణసంప 
న్ను రాలు; ఆమెను మయుడు తీసికొనివచ్చి రావణునక్‌చ్చెను; ఆమెను 
వా(డు వివాహమాడి, పట్టపు బేవింజేసెశు; ఆ మెవంటి చక్క_సిభార్య దొ 
అకినందులకు గావణుండు నంతనీం చెను, అనంతరము వాండు పబోదరులకు 
వివావాము(జేసెను, 

ఆధిక పాఠము=దోనో (1, 2) 

(వై రోచనునికూంతురు వజ్రజ్వూల యనుదానిని కుంభ కరుడు 
వివావామాడెను; కె లూషుం డను గంధర్వునికూ:తురు సరము యను 
దానిని వి*మణుండు వివాహమాడెను ) 

శాపాయ్‌ 179 

బ్రహాచే నిర్మింపబడి సముద్ర మధ్యమున త్రికూట మనుపర్వత 
మొకటి కలదు; అది మనుజులకు దుకగ్షమము. ఈపర్వతముమిోాంద రత్న 
స్థగితమగు సువర్ణ నగరము నొకదానిని మయుండు నిర్మించెను నాగుల 
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నగరవముగు భోగవరతికంజును; ఇందు నిషట్టణమగు, నమ రావతికంటె 
మయుడు నిర్మించిన నగరము మనోహగముగనుండెను; అదియే లంకా 
నగరమని మూండులోకములలోం ద్రినిద్ధి కెక్కెను, 
దోవ 188, 189 

ఆనగరమున కగాధమగుసము ధ్ర మే కందకము; ఆనగరము నలు 
వైపులను సముద్రము తట్టుచుండు; దానిప్రాకారము బంగారము; 
డానిమోొం(ద నవరత్నములు క్కింవంబజెను; దానిసాగసు నర్ణించు 
టకు ఛ కము కాదు; విధికృతమువలన నాయాకల్పములలో బలనంతు 
లగు రాతసాధివతు లందటును సై నములతోంనాడి, లంకౌనగరము 
లో నివసించు చుండిరి; 

చాసపాూయ్‌ 150 

ఆనగరములో ననేక రాశసయోధ్లులు నిననించియుండిరి; కాని, 
వారినందజును చేవతలు సంహరించిరి; ఇంటద్రునియాజ్ఞ వలన, ధనదుని 
భటులు, నూరులతలయమీు లానగరము న్మాకృమించి, విడిదియుండిరి. 
ఈసమాచారమును రావణుండు విని నైన్యములను నడిపించి లంకాప 
ట్రణమును ముట్టడిం చెను; రాతుసయోధులను రాశ్షసనై నములం 
జూచి యతులు తమస్రాణములం గాపాడుకిొని, నగనరమునువిడిచి పారి 
పోయిరి. శత్రుకూన్యమయిన నగరమును రావణుడు కలయంజూాచి, 
యానం౧గంవెను; పూర్వదుఃఖమునంతయు వాడు మజచెను; ఆనగ 
రము సాగ్గభావికముగః జూచుట కింపుగనుండెనుు అది క్షత్రువులకు 
దుర్చమము; కనుక, రావణుండు దానిని రాజథానిగం చేనికొ నెను, వారి 
వారియోగ్య తానుసారముగ 'రాత్ససుల కందటికిని రావణుండు స్థలము 
లనిచ్చెను; ఆయాస్థలములలో వారు నివేశనములః గల్పీంచుకొని, పట్ట 
ణములో సుఖముగ నివనించియుండిరి. ఒకసమయమున రావణుడు 
కుబేరునివై దండువెడలి వాని “అలకౌనగరముిను ముట్టడించి, యుద్ధ 
ములో వానినోడించి, వానిపుప్పకవిమానము నపహారింవెను, 

దోవా 190 

ఒకసమయమున రానణు(డు వినోదార్థము శై లాసపరక్టితమును 

భుజములతోం గద ల్ఫెను; (అంతట పార్వతి వ్యాకులపడి శివునివద్ధకు 


బొల కాండము. 3 వి. 119 


వచ్చి నిలిచెను; ఆమెవ్యాకులము. జూచి శెశ్రండు పర్వతమును బొటన 
వ్రేలితో నొక్కి వెట్రెను; రావణునిచేతులు పర్వతము క్రిందంబడి నొక్కు 
డువడినందున వాండు బొబ్బలిజెను;ు వానిరోదనమునకు మూండులోక 
ములు వడంకను ; కనుక, వాండు రావణుడి య్యును. వానిరోదనపమును 
విని శివుడు కటాతంచ్చి వానినివిదచిపెట్టాను.) శైలాసవర్వతమును 
గదలించుటకుందగిన భుజబలముగలవా(డ నని వాండు తలంచి నంతో 
పించి లంకకుంబోయును; వానికి వదిశిరస్సులు గలవు; కనుక, వానికి 
దళకంధరుండసి వేరుకలదు. 
చాసొయ్‌ 181 

'ర-వణునిసుఖమును, సంపదలును, పుత్రే మితేకళ త్రములును, 
సై న్యములును, దిగ్రిజయములును, బలపరా కృమములును, బుద్ధియు, 
వై భవమును, లాభము కలిగినకొలంది, దుం'ళ మెండగువిధమున నివి 
యన్నియు దినదిన ప్ర వర్ణమానముగ పృద్దిభొండెను. వాని సోదరుండు, 
కుంభ కర్షుడు మహాబలవంతుండు; వానితో జోండగు వీరుడు కాన 
రాండు? ఒకపర్యాయమను వాండెక్కునగభుజించ్హి యాటునెలలు సిప్రం 
చును; వాండు నిదుజులేచినంతట, మూండులోకములు కంవీంచును. 
వాడే ప్రతిదినము బహుళముగ భుజించుచుండిన యడల, లోకమం 
తయు శ్నీఘ్ర్రుములో శూన్యమయియుండును; యుగము! జేయుటలో 
వాని ర్య స్టెర్ఫ్యములను వర్శింప శక్యముకాదు; వానితో సమానుండగు 

_ 


బలవంతుడు లేడు. ఆరావణుసి వద్దకుమారుండు మేఘనాధుండు; లో 
కములోని మవోవీరులలో వాండుపాళీచేఖ; వానిసి యుద్ధములో 'నెది 
6ంచువారులేరు? వాడు సదా దేవలోకమును ముట్టడంచుచుంగును, 
దోవ 191 

కుముఖుండు, అకంపనుడు కురీశుడు గదుడు, ధూమ్ర కేతు 
వ్ర. అతికాయుడు. ఇత్యాంరాతుసయోధు లొక్కొక్క ర మూడు 
లోకములను సాధించుటకు సమర్గులు; 

చా పాయ్‌ 15౫9 

ఈరాతసులందటును కావ రూవఫులు; అ నేకమాయా సంవన్ను లు 

స్వప్న మందయినను వారికి దయా దామేణ్యములు లేను; ఒకరోభాన రావ 


180 తులకీచాసరామా యణము 


ఖంండు హూజూరములో నీంనోసనము నధిష్టించి, పుత్రమిత్రబంధువర్షంబు 
లం జూచి, సంతుప్టాంతరంగుండ య్యను, కోటానంగోట్లు రాతసులం 
జూచి, వాండు దురభిమానము చే నుప్బాంగి, శోధముచే దంతములః 
బటపటంగొలుకుచు, దురహంకిరము నణంచుకొనలేక, “టవీరులారా! 
వినుడు; బేవతలు నాశృత్రువులు; వారు నాయెదుటగిలిచి యుద్ధము. 
చేయరు; వారు మిమ్ధులంజూచి భయసశి పొటీపోవుచున్నా రు; ఒకవిధ 
మున వారిని సంహారింపవచ్చును; దాసిం జెప్పుచున్నాను వినుడు; 
బ్రొహాణులు చేయునట్టి యజ్ఞాది కృతువులును శ్రాద్ధకర్మలను మిరువెళ్లి నిలి 
పీవేయుండు. 


దోహా 192 
“అంతట చేనతలు మద్చాధ నే డనీ; స్పిశించు, నీరసించినాతోం 
బోజాడుటకుర'(గలరు; అవ్వుడు వారిని స్వాధీరము. జేసికొనుటకుం 
గాని సంహరించుటకు గాని సాధ్యమగును” అని యనెను, 


వాపాయ్‌ 1-83 


మణుల వాండు మేఘనాదునింజూ చి, వానికి రోషమును, పౌరుష 
మునుగల్లునట్లు ఫురికొల్పి “టపుత్రా,! చేవతలు మహాబలపరా క్రమవం 
తులు; దురభీమానులు; వారిని యుద్ధములో నోడిం ది, వారికి సంశె 
్లనుదగిలించి, తీసిళొనిరమ్థ”* అసి చెప్పి వానిని హాచ్చరించెను. పితృ 
వాక్యములను మేఖభనాథుండు విని యా'సనమునుండి. దిగ్దున "లేప, 
యుదమునను నిదవజెను. పాయు గదంబట్టుక్‌ సి ముందునడ వను, వాని 
'వెనునంటి రాకు సయోధులు పుంఖానుపుంఖములుగ పోతొటమునకు 
నడచిర; ఇటుల రాతుస్మనైన్యములు వెడలినపుడు, భూమి కండించెను; 
అంతరికుమునుండి విడుగులుపడెను; చేవతా(స్త్ర లు గర్భములు దిగంబ 
డెను! రావణి కోపముతో దాండివచ్చుటం జూచి, దేవత లొక్కువ్లు 
డిని స్ఫర్లమునువిడిచి, మేరువర్వతగుహూలం జొచ్చురి. ఈవిధమున నష్ట 
ది క్పాలులలోకములకు వాండు దాండినడవెను; కాస్తి వానిగాకం 
జూశ్తి యాయాలోకపాలురు తమతనవలోకములనువిడిచి పొణీపో 
యిరి; మజలమణిల భళీయనుచు భుజముల ' నప్పళంచుకొని, వాండు "దేవ. 


బాలకాండము. ౩ వి, 181 


తలను యుద్ధమున ౫కొ ననుగాని, వానిదాండికి వారు నిలువలేక వరా 
జితులయిరి. 
దోహా 198 
స్ప్పద్వీపములున్యున వఖండములును, స_పపాతాళలోకములును, 
వృథి వ్యాప _సేబో వాయు ర-కొశములున్కు వాని'వేరుం జెప్పిన. గడగడ 
వడంశెను; వానిపేరు విని, వరుణదేవుంయుసయితము త్రుళ్లీ పడెను, 
చాపాయ్‌ 188 (అధికపాఠము 


రావణుని యెదిటీంచు ప్రతివీరుండు లేకపోవుట చేత, వానికి యు 
ద్ధమునం దఖభిలాష పాచ్చెను; -ఈపాగలుంబోతుతనమువనే వాండు 
మూండులోకములను జాడించి శోధెంచెను; కొని వానికి దగినప్రతి 
వీరుడు లేకపోయెను. అంతట నొకనాడు మార్గములో నక స్తాత్తుగ 
వాండు నాగదునిజూ-చి, “ఓటముసిరాజూ! దేవత లెచ్చటికింబోయిరి! 
వారినివాసమునాకుం జూవుము” ఆసి యతనిని ప్రార్థించెను. వానిమా 
టలు నారదునకు మనస్కరింపలేదు; ఆందుచే నతండు వానిని శ్వేత 
ద్వీపమునకుం బొవ్మని చెప్పెను. తివనంతరమువాండుసము ద్రమును దాటి 
"స్యైతద్వీపమునకు వచ్చును; అచ్చటి.న్రీలు వాని కండ్రంబడిరి; వారిం 
జూచి, “ఓ స్ప్రరశ్నములారా! మారు మోాభ_ర్రలవద్దకుంబోయి, రాత్షస 
ర '్జజ్రు వచ్చెనని చెప్పి, నాతోయుదముంజేయుటుకు వారిని బంపుడు; 
వారిసిరణములోనోడించి, మిమ్టులసు నాదేళమునకుంగనికొనిపోయె 
దను” అని వాండు చెప్పెను, ఒకముసలనమ్హు వాని ప్రగణ్భములను విని, 
కోపించి, వానినీసమోవీంచి, వానికొళ్లుం బట్టుకొని, మోందికియె త్తి, 
గిజుగిజింద్రిప్పీ, వానిని మిాందకుసెగురవేసెను; నూటుయోాజనము లం 
తరితీముమిోందకు వానిందీనికొనిపోయి, యాముసలియమ్హు వానిని 
బాగుగజాడించి యచ్చటనుండి వానిని సముద్రములోనికి దిగంద్రో, 
చెను. 

దోవాో 194 

శ్రాహూణుల దీవనలవలన వానికి. జావుతవ్చెను; కాని, మతిం 
బోయి, వాడు పొజాళభమునంగ”ను; వాడు కొంగ 'సేందందీర్చుకొని 
లేచి లజ్జ లేక, పెద్దబొబ్బ వెళ్లను. 


182 తులనీదా నరామాయణము 


వౌా-పాూయ్‌ 184 


అంతట రావణుడు నాగులపట్టణమును జయింశు, బలిచక్రవర్తి 
లోకమునకు గమనించెను; వానిని బలిచ్శకృవర్సి యాదరించి కుశలప్ర, 
న్న్న జేసెను; “ఓట రాజూ! లేలెమ్లు; శృక్కువులను జయించి, భూచక్రముం 
బరిపాలీంపుము” అని రావణుండగనితోం బలికెను. వానివలుకులను 
విసి “ఓట రావణా! వెనుకనుండి శత్రువులను జయింపవచ్చును; ఈపని 
మాత్రము ముందుగం జేయును; ఇవిగో నా వ్రఎతొమహూుని యలం 
కారములు; వీనిని స్కీ ధరించిన యడల, నీకు సక లసుఖములుకల్లును 
అసి బలిచ కృపి పక్కి వాదికి భూపణములం సావపించెను, ఆతనిమా 
టలను విసి వాండాభూవణములనుధరించుటనుం బ్రయత్నించెను; 
గాని, వానిని వాండు కవలింవలేకపోయెను “ఫీరీమూరుండా ! ఈనగ 
లను సీవు. కదలింవలేకపోతివికదా! వమినీబలము? ఆనగలనుధరించిన 
వారిని సంహారించినమహాను భావ్రనితో "సెట్లు నీవు యుద్గముం జేయంగ 
లను? నీకుసిగ్దులేదా! ఎందుకు సనీకితపాగలుంబోతుతనము! ఈదిన 
మున నీవు లేచినవేళ మంచిదో సిప్రాణములువ క్కెను; (నీగృుహమునకుం 
బోపామ్ము” అని బరీచక్రపంర్తి చీవాట్లు వెళ్హైను; రానణుడు సిగ్గుపడి, 
యచ్చటనుండి లేచి వెళ్లెను. వీనిరాకంజూచ్హి వామనమూ ర్లికోపించి, 
ఒరే? వీడు నారదునివచనములను దృణీకరించి వచ్చెను; వీనికి దురభి 
నూనము బపీచెన్కు కనుక, ఏసికి గర్వప్రాయళ్చి తృముజేయవలె” నని 
తలంచి నగరములో నాడుకొనుచుండిన బాలకులలోం దనదివ్యుబల 
మును ప్రవేశ పెట్టెను. ఆబాలకులు పరుగ త్తివెళ్సీ, వానినిబట్టుకొని 
నగరములోనికిం దినికొనివచ్చిరి; ఈచిత్రముందాచుటకు (స్త్రీపురుషులు 
గుమింగూడిరి? “*ఆవో! ఏమిబ్రహూసృష్టి! ఇరువది చేతులును, వదితలలును, 
చెండుకాళ్లును గల యీ+పులుగును బుట్టంచను” ఆసి వారిలోచవాదు 
గుసగుసలాడి యాళ ప్పరస్ధీపడిరి, అచ్చటిరాజభటులు వాని నెంతఖా 
ధించి పేరుజెప్పమనినను వాడు బాధలనుసహిం చెనుగాని చేరుమా 
త్రము చెప్పలేదు; వాగు వామనమూ రిని బ్రా చి నిగ్గుపడెను; భగవం 
తుండు వానింగటాత్షీంచి విడిచిపెట్టెను, వాండులబ్బను విడిచిపెళ్టును; 
శీఘ్రముగ నచ్చటనుండి వాండు పరుగెత్తి పోయినను, 


చాల కేోండము. 3 వి, 129 


దోవో 195, 196 

గావణునకు దయా దామీణ్యములు లేవు; బాగు లజ్జనువిడి చెను; 
వానికి జీశులనుహింసించుటయం దఫిలాష మెందు; వాడు మూర్షుండు 
కనుక ౭"మునిసంగతిం చెలియక, భగవంతునితో బోజతాడుటఓకు సమ 
కర్రను, పభ రద్యాజూ! ఎవని యాగాల జగన్నా థు/-గు వివరితముగనుం 
డునోో వానికీ వుణులుసయితము గాజూవెంకులగును; చిస్రీగవ్వపాటి 
విలువయైనను వానికి నుండదు. 

చాపాయ్‌ 185 

'దేవతలుగాని ్రాహూణులుగాని యొంటరిగ నొక్కొక్కరు 
వాని కంటంబడిన యెడల, నతడు వారిని దండించను; లేకవారిని దుఃఖ 
వెర్రైను;ు ఈషప్రకార మాపాపాత్తుండు ౧వా ౮6" శ్రములు లోకులం వీఢిం 
చెను. అంతట నొకనాడు వాండు త్వరితముగ పంపానరోవరతీరమునకు 
వచ్చెను అచ్చట వానరరాజగు వాలి నికసించియుండెను ఆసరోవర 
తీరమున నుండినందున, నావట్టణమునకు *వంపావురము” అని చేరువ 
చైను; ఈసరోనరము యొక్క_శో ఇ యుం బ్రకృతిసంవవయు. గన్నుల 
పండువుగ, మునీశ్వరులమనస్సులను సముత మపహాకించును; ఆతీరమున 
వాలి ధ్యాననిష్టలోనుండెను; అతండు వానింజూచి ముసిననున వ్వైను; 
ఆనవ్హ్వునకు వాండు కినిని వీవావేకుండై సజములనవ్ప౪ంచ్వి నింహనాద 
ముంచేసి *ఒసేమూరుండా! నామాటవినుము; సీబక థధ్యానముం జూపీం 
పుము; నీపేరు వినివచ్చినానుః ఓరిపందా; భ యపడక, నాతో యుద్ధము 
నకు రమ్ము. 

దోహా 197 

“ఓరివాని! నన్ను యుదములో జయింపలీకపోయినయడల,నీ 
ద్యానమువలనః బ్రయోజనము లేదు” అని 820 పండ్లను పటపటంగొ 
టికి వాడు గర్జిం చెను. 

ఇచా పాయ్‌ 186 

వానిమాటలను వాట విసి ని, (“న్వ్‌ గొప్పబలవంతుండవని 
వినియుంటిని; నేనుసూర్యునస భ్లక్లితోనర్ట్య పృ ధానము నిచ్చుచున్నా ను, 
నేను నిన్ను జయింపగలనుం కొంచెమునే సేపుసిలువుము" ' అని వాలి రావ 
ణునితో బలికి, “పీనికి శివుడు నరముల నిచ్చియుంజెను; కనుక, నేను 


184 రులనీదానరామవూయణమను 


వానిం జపదలంచినను హానికి జూవు లేదు” అని లోలోపల దలంచెను, 
మజల వాలి రావణునిం జూచి, “రావణా! నీవు గృహమునకుంబొమ్ము 
నొల్లు స్తలములలో నీవ్రవడిన ప ౫'భవమునుగుజించి వినియుంటిని,”' 
అని యనేక ప్రకారము వానిని బో;0మెను; కాన్సి యతసిమాటలు 
వానికి బోధపడలేదు; ఇంకనువాండు కాలు ద్రవ్వుచు బిలుచుచుండెసు. 
అంతట వాలి కోధించి, వాసిమి.దకు సగిక్కి బలవంతముగ వానిని 
దన చంకలో నొక్కిపట్టుకొ నెను. “టులవానిబట్టుగొనివాలి సూర్యున 
క ర్య ప దానమునిచ్చి, వానితోంిస శ స్వప్పసముద్రములలో స్నానసం 
థ్యావ్యనుష్టూనము =: సి), యయిదుఘుడియలలోం దిరిగివచ్చెను, 
ఆప కారము వానిని దనదంకలో నిడికొని, వాలి మనోవాక్క_ ర్గముల 
చ శి వవంచావరీమం త్రృమును జపం వి, సం థ్యావందనముం న 


దోజాః 198 


అనంతరము వాలి వంపాపునమునకు శచ్చెను; రావణు. డతని 
చంకలో నలిగియుండచెను; ఆరుమాసములు వాం డట్లు చంకలోనుండి, 
విశేషము శ్రమవపథెను; ఒకరోజున నతండు వాసిని. దిగంద్ర్రొబ్బి యొ 
క పొపూణనునకు వానిని బంధిం చెను, 


ఇచా పొయ్‌ 187 


అనేక ప్రకౌారముల వాడీహాఅనుండి తప్పించుకొనుటకు బయ 
త్నిం చెను; కాని వాసి పృయత్న ములు సిహ్ఫులముల యను, నాం దతని 
చంకలో నలిగిపోయి, యాదుర్లంధ మును సహింప లేకపో మెను, ఒకరో 
జున వాలీ పండ్లుగొబుకుచు, బాలురబొమలాటకు వాడు తగియుండు 
ననికలంచెను, అతడు సూర్యనవ:ప్కా గములం జేయుచుండెను; చెర 
పాలలో 'ర”ొవణుండు మొణలిడుచుండెను; వాలీ వాసిబంధములనువిడ 
డీసి, అంగదుసివద్దకు వానిని: దీనికొనివ చ్చెను; శ్రరువది చేతులును, వది 
తలలును గల”*వణుని:జూచ్కి యంగదు:డు వానిని: గాలితోందన్నెను; 
అనంతరము వాలీ హానిని గుండ్రముగంగ్ట్టై శ యనగ్భహామునకుం బో 
యి తల్పమువై( బవళం చెను, అంగ దుకు వినోదార్గము కాలుతో 
వాని నె త్తిమోద( గొట్టుచుండెను; వానింజూ చి నవ్వుచుం డెను, 


బాలకాండము ౨వి, 185 


షోవోా 199 
పాలిశ యనించి యుండిన సమయముంజూ-, తార రావణునివద్ద 
కువచ్చి, వాసిబంధనములను విడందీనీ, “ఓయి రావణా ! ఫీఘ్రముగా 
గృహమునకు: బొమ్మః లేనిచో, వాలి నిన్ను. గట్టివెట్టును” ఆనిచె 
ప్పెను, 
ఇచా పాయ్‌ 188 
తదనంతరవు, రావణుడు బయలువెగలీ; క” _ర్రవీర్యార్థునుడు 
స్రీలతోం గనాడది శిడించుచుండినస్థలమునకు వచ్చెను, అప్పుడు 
క”_ర్హవీర్యుండు న్రీలతో జల కీడలలో( జేలుచుంజెను; నలేవానదీజల 
ములలో రాసమండల గట్బిం ని, కా_ర్హసీర్యుడు శ్రుడించుచుండెను; చేవ 
గలును మనుజులును నాగులును నతనిసి సేవించుచుండిరి; రావణుడు 
వానిసంపదం జూచి దూోఖించెను, ఆనదీతీరమున నొకళశి వాలయము 
కలదు; దానింజాచుట కన్ను లపండువు; దాసింజొచి మునులుసయి 
తము మిం చెవరు; తులకీదళ ములునుు కమలములు ను, విల్వదళములు 
మొదలగుపుప్పము లనేకము లామందిగములో. గలవు; ఆనదిలో రా 
నణుండు స్నానము: జేసి శివునింబూజిం చెను, అనంతరము, వాడు లజ్ఞ 
నువిడి.ి, కా_.ర్రవీర్యు(డు క్రీడించుచుండినస్థలమునకు వచ్చెను, | 
దోహా 200 
రావణుడు నదిలోనికిదిగియిరువది చేతులతో నదీప్రవాహూము నరి 
క"ప్రను? అందు శోత, నదీజలములు పూరించి, యెగందట్రాను; రాసమండలి 
వబారందబునువనీటిలో మునుగు చుండిరి; కా_ర్గవీర్వషు[డు వారి యల్లకల్లో 
లముం జూచి కోపించి, “నాతోసమాను డెవడు? ఎవరింతపసింజేయం 
గలరు?” అని ఉింతింవెను, 
చాపొాయ్‌ 189 
తదుపరి, కౌ_్తవీరుర్ణండు జలములలోనుండి లేచి నలువై పుల 
జూ చెను; రావణుడు చేయుచుండినచార్గన్యమును కా_ర్పవీర్యుండు కని 
వెట్టను. అగయ మవోాబలవంతుండు; కనుక, నొక వబుగిడి, వాని 
ననాయాసనుగ6 బట్టుకొ నెను, శ్రీలు వాసీంజూొ చి యాశ్చర్య పడిరి; 
కొంతకాలము వానిని గుజ్జపు శాలలో. గట్ట వెళ్టైను. ఆదుష్టుడు లజ్జ 
పడి, కోసముచే లోలోపల దుఃఖంచుచుంజెను; కాని వాంబెవసింబేయ్‌ 


186 తులకీ ద “సరామాయణము 


"లేకపో యెను?; (శ్రీపురుషులు వాసం జూచుటకు వచ్చి, కాళ్ళతో వాసిం 
గొట్టుచు, పకపకనవ్వుచుండిరి; కా_ర్తవీర్యుండు వాని నెన్ని విధముల నడి 
గినను; వాండు సిగ్గుపడి, తన పేరుం జెవ్చలేదు. సేవకులు వానిని సభా 
వముంగడవమునకుం దీనికొనివచ్చి వానివదితలలమిోాంద6 బపదీవములం బెట్ట 
వానిని నిలువంబెట్టరి; రం భాద్యప్పనసలు సృత్యముంజేయుచుండిర; అప్పుడు 
పుల_స్త్యటబ్రహా 5"_ర్తవీర్యుసివద్దకువచ్చి, రావణుని విడిపించెను; తర్వాత 
నలకూబరుండు వానిని శవించెను, 
దోహా 201 
గంధ సుప్పాతుతలం బట్టుకొని “యొక న్రరత్న “మొదినమున 
శివాలయమునకు. బోవుచుండెను; ఆయన్నీ రావణుని కంటంబడెను. 
చాపాయ్‌ 190 
ఆ స్ర్రీరగ్నేము 'ఊర్వశి; ఆమె రావణునిజూచి సిగ్దువడెను; 
రావణు డామెజాచి, “ఓ న్రీరత్న మా! ఎవరునీను? ఎవరిచిన్న దానవు! 
ఎచ్చటికిబోవు చుంటివి?” ఆని మృదువాక్యములతోనడిగెను. వానికి 
ద్రిత్యు _తృరమిచ్చుట కామె సిగ్తుపడి యూరకుండెను; వాడు మదించి 
యుండినందున వానికి మతిపోయెను. మోవోవేళముచే నామెహె_స్త 
నును వాడు పట్టుకొ నెను; ఆమె అవృరసయయినను నాదినమున నల 
కకూబరుని సాంగత్యమున కొవ్చుకొనియుండెను; వాం డామెం జూచి పో 
క్చ్క్‌శంకించ్శివశ్చాతొవమొందెను; వాం డామెను విడిచి దుఃఖంచుచు 
లంకలో. బ్రవేశించెను; ఊర్వశి, తదుపరి, అల కానగరమునకు వచ్చి, 
యావదగ్ట త్లాంతేమును నలకూబరునకు విన్నవించును;ు అతండు కోపించి, 
రావణు నుశేశించి “ఓరీ! నీవంళశ తీ యమగు గాక!” అని శపించెను, 
ఆకావము మూ_ర్జీభ వించి, లంకానగరమునకు వచ్చి, రావణుని యెదుట 
నిలిచెను; దానీందాచి, వాడు భయముచేం గంవించెను, 
దోవో 202 
ఐా 'డాకొపము నందుకొని, పిమ్మట “అయ్యో! ఇంతవజకు 
మనము బుషులవద్దనుండి పన్ను ల్లా కొనలేదు” అని విచారించెను, 
ఇషాపాయ్‌ 191 
ఒకబుష్యూశ్రామమునకు వాండు నల్వురుదూతలం బం'పెను; ఆబు 
షి వారింజూ చి భయపడి, భగవద్ధ్యానమునువిడి చి, “ర్టీయ్యూ! మీ రాజు 


శాల కొండ ము, ౩వి. 187 


రావణుడు కుళలముగ జీవించి మాయందు దయంగలిగియుండునా?”” 
అని యడిగెను, “ఓమునీశ్వురా! రాజుగారు కేమముగనున్నారు; మ 
వద్దనుండి పన్ను(బుచ్చుకొనుటకు మమ్ములంబంపరి” అని వారువెప్పిరి; 
ఆబుషి వారిమాటలనువిని భయపడి, ఛ్యానమునువిడిచి, “అయ్యా 
రాజు నీతిదప్పియుండెను? రాజువద్ద దుర్తార్ణులు చేరియుండిరి, ఉత్త చేతు 
లతో వీని బంపివేయుట యుచితముకాదు” అని చింతించి, తనశరీర 
మునుండి ర_కముందీని, దనితో నొకకుండనింపి, దానిని వారం చేతికిచ్చి, 
“ఓయీ! దూకతలా?౭*! మోరీకుండను *వణునకిచ్చి, యీమాట నత 
నితో జెప్పుడు;... 
దోవ 203 

“స్వికుండ 'యొక్క_మూత: దీసినయెడల, నీవుపుత్రమి త్ర బంధు 
వర్ణముతో నించెదవని చెప్పుడు” అని వానితోం బలిశిను. వారాఘ 
టముం దీనికొనికీఘగ[ముగ రావపణునిసథామండవమునకు వచ్చిరి. 

చాపాయ్‌ 192 

రావణుడు దాభఖంజూ చి సంతోషిం చెను; కాని దూత లాబుషి 
వచనములను నానితో? జెప్పి ఆమునిశౌపమును వాడు విని దుఃఖించి 
“%ఓీయిీ-+దూూతలా 5! మోరీఘటము నుత్తరదిశకుం దీనీకొనిపోయి, జనక 
మహారాజు రాజ్యములో, నెవరికిచెలియకుండ, పదిలముగ భూమిలో 
బాతి పెట్టిరండు” అని వారి కాజ్ఞాపించెను. శివునిసభలో జనకునివలన 
రావణుడు పరాభవముంబొంచెను; ఆందువేగ నతసిమిదం గోపించి, 
యతండు నించుటకు వాం డీవసనింజేయించెను. ఆదూతలు రావణుని 
యాజ్ఞాప, కారము ఘటము! దినికొస్తి జనకునినగ రమువద్ద నొకస్థల 
ములో దానిని పాతి బెట్టిరి. అంతట భగవంతునికృపవలన నొకసమయ 
మున నీటికి యెద్దడియ య్యెొను; అప్పుడు సకలజంతువులకు మోభకలిగాను? 
సువృష్టికలుగుటకు జనకుండు యజ్ఞ ముంబేయదలంచి, బంగారునాగలితో 
భూమిని దున్ను చుంజెను. 

దోవ* 204, 205 

ఆంతట భూమీ బద్దలై, బైద్దలుకాకమునువే; చేదీవ్యమాన 

ముగ వెలుంగుచుండిన నొశసుందరమగు దివ్గసింహాసనమతే నికి: గనబ 
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డెను; దానికి నలువై వులనల్వురు చెలిక ల్రెలు చామరములనుధరించి నిలు 
వంబడియుండిరి. మధ్యమునం ్రిలోకసుందరి యగు భూపుత్ర్తినించోస 
నము నధిప్టీం చయుం డెను, 


చా పూయ్‌ 108 


ఆమెకు జనకచ్మకృవిర్తి నమస్క రించెను, ఆమెపంటనే న్తీశిళు 
నయ్యెను, చెలీక తైలతో్‌ గనాడ నానీంచోసన మంత్జనముయ్యను? జము 
లంద జాశ్చగ్యపడిరి? ఆచిన్న దానిని జనకుడు రాణివద్ధకుం దీసికొని 
వెళ్లను; ఆపిల్ల కోదనమునుినిి రాణి సంతోషించి యామెస త్తి చంకం 
చబెట్టుకొనెను ఆమె జనకునికుంతురుగనుక నామెకు జానకియని చేరువ 
చ్చెను, అంచట నారదు:శు రాజువద్దకువచ్చి, “టరాజూ! ఈ చిన్న ద 
నాగేటిచాలులో: బుట్టను కనుక నీమెవేరు నీత; ఈమె యదృష్టవండు 
రాలు సకలలో కా రాఢ్యుండును, సక లై శ్య్వర్యసంపన్నుండున్తు సకలగుణ 
సంపన్నుడు నగువరుండు నీకుమా శెను వివాహమాడును” అని చెప్పీ 
బ్రహ్మాలోకమునకు వెళ్ళిపో యెను. ఆచిన్నది శుక్లపక్షచంద్రునివలె, దిన 
దివ ప్రే ళర్ధమానముగ నభివృద్ధినొందెను, ఆ బాలవృద్ధులుగ (శ్రీపురుషుల 
కాచెన్నదీ ప్రి వీయము గెల చును; కలుపుంగోలు సనముగ నందటితో నామె 
మెలంగుచుండెను. ఆమెకు రొజు చదువుల. జెవ్పిం చెను; ఆతికిఘ్రు 
ములో నామె చదువుల జదివెను అన్ని చదువులసారము మూ _ర్లీభ 
వించినజూనకీ చదుప్రులగైహిం చెను, 

దోవ 206, 207, 208. 


ఒకసమయమున జనకుడు శివుని నుద్దేశించి తపముంజేనెను; ఆత్ర 
నికి శివుడు ప్రత్య్థకుమై వరము గోరుమనెను; అప్పుడు రాజు చేతుల 
బోడించి, శివ్రనకు నమస్కరించి, యనేకప, కారముల నతనిని స్తుతిం 
చెను, “స్పీస్వామి! వేదములు “న, అత అసి చెప్పుచుండినవర బ్రహ 
మును నీవు నిత్యము దివారాత్రములు థ్యానిం చెదవు; అట్టి వాము 
నొకుంబ బ్రత్యేతమీమగునట్లు పరముకానంగము! ఇంత్రకుం దప్పనాకు మణి 
"యొశళోజికలేదు” అని రాజు శివునింశ్రార్ధిం చెను, అతనిస్తార్థనవిని 
సంతనీంచి, “కురాజూ! -ఈధనుసు ౧ బుచ్చుళొనుము; భక్షిత శ్రద్ధలతో దీని 


జల కొండను ౨వి, 180 


నింబూజింపుము; నీకోరిక నెజపేలును” అని ధనస్సునిచ్చి, శివుం డంతర్భాన 
మయ్యెను. 
్చచాపూయ్‌ 194 
ఆధ్ధనస్సును జనకుడు పుచ్చుకొని, గృవామునకువచ్చి, దానిని 
బూజించుచుంజను; ఒకరోజ*న సవకులు చూచుచుండ, క తా చేవి 
వినోద +ర్ధ మాధనస్సుం చెతితో, దీవి పట్టుకొ నెను; ఆచిత్రము జనకుడు 
చూచి యాళ్ళ్చర్యవడెను; వెంటనే రా జూమెకుం బ్రణమి్లను; “ఎవ 
రీధనుస్సును యెక్కు_ బెట్టగలరో, వారికి నాచిన్న దానిసిచ్చి వివావా 
ముంజేయువాండను” లని యతడు ప్రతిజ్ఞంజేసెను, 
అనంతరము ౨పణునిదూరలు లంకానగర మునకుంబోయి, జరిగి 
నప తాంతమంతయు వానికివిన్న 2౦ చిర, ఓభరద్యాాజా ! నాబ్లుస్టలము 
లలో రావణుడు వరాభపముంబొందినన్వు సిగ్పునువిడిచ్చి దేవతలను 
బాధించు చుండెను. 
అధిక పాఠము సమా_ప్రము, 
అష్ట క్పాలురును రావణునియాజ్ఞ్లను శిరసావహిం-చియుండిరి; 
గరుడ, గంధరు, కిన్నర, యత్‌ న నాగులు వాగస్వధర్మములను 
విడిచ, వాసికి జోహారుపనుచుండర. బ్రహౌసృష్టించిన సకలజీవరాసు 
లును వాసికి వశు'లై యుండిరి; బానిస జ్ఞ లను వారు శిరసావహించి, 
వానిప, కాళము మెలగుచుంగి ౫. నిత్వమువాసి పాదములకు పారు నమ 
స్కృరించుచుండిరి, 
దోహా 209, 210 
రావణుండు స్వభుజబలము చె మూండులోకములను సాధించెను, 
ఒకపులుగునశే నను స్వశం త్రము లేదు; సకలదిక్పతులను స్వాధీనము. 
చేసికొని, వాండుస్వతం త్రృముగ రాజ్టముంబరిపాలించుచుం డెను. దేవ 
యత, నర్క గంధర్వ న్నర రాజూదులను జయించి, వారివారిక న్యలను 
వాడు వివాహమాడెను. 
శాపొాయ్‌ 195 
తండ్రి, చెప్పినవనులు నవలిలంగా సింద్రజిత్తు చేయుచుండెను; 
రావణుని దొార్జన్భములకు  మతములేదు; వానిదుర్ణార్లములను గుబ 
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రుదు చూచి విచారించి “స్పీత్రమ్థుండా! దు ర్థారములను విడచివెట్టుము; 
ఇట్టిపనులు నీకుం దగదు” అనిచెప్పి దూత చె వర్తమానము బం పెను. 
ఆవ_ర్తమానమును రావణుండు విని కినిసి కుబేరుసిప్ర దండు వెడలి యత 
నినిజయిం చెను; అనంతరము వాండు యమునివైకి దాంశకివెడలెను; వా 
నికి మరణకాలకు సమోావింపలేదని గ్రహించి, యము డంత ద్ధానమ 
య్యొును; తదుపర, వాండు దేపంద్రు, తు. సివై కి దండు వెడ లను; ఇందు, దు (హు 
వానితో బోడి వానిసిం బట్టుకొస చెజలోనుం చెను, తండ్రి క్రి ర 
నదుర వస్థను మేఘనాదుండు విని కోవెంచి, స్లర్లమునకు దందు'వెడలి, 
జేచేం రు నితో ఘోరయుద్ధముం జేసి, యింద్రుని(బట్టుకొని, తండ్రిని 
es NO విడిపించి లంకకు వచ్చేను? కుమారుని పజ్జ కు రావ 
ణుండు సంతనం చి, యింద్రు,నిం వెజుసాలలో. వెళ్లను; ఆప్పుడు టై 
మేఘనాదుసివద్దకు వచ్చి, వాడు కోరినరరములను నమోఘముగుశ క్రి 
నొకదానిని వానికిచ్చి, ఇంద్రునిందీసికొని, స్వర్ణమునకుంబో యొను. హీభర 
ద్వాజూ ! ఇతర రాశ్షనయోధులు వానియాజ్ఞల నెటులశిరసావహం 
చిరో, చెప్పుచున్నాను; వినుము. ఆరాత్షసులరూవములు భయంకర 
ములు వారు మవాపాపాత్సులు; వారిసివర్లి ంచుటకు సామర్థ్యము 
లేదు; వా ర చేకఘోరకృత్యములం చేయు చుండిరి; వారు వివిధమా 
యా వేషములను ధరించి మనుజూలను '“బెదరించిరి; వారివలన ధర్మము 
నిర్గూలము యను? అన్ని విధముల వారు వేదములకు. బతికూలముగ 
సంచరించు చుండిరి; ఎచ్చటచ్చట గో బ్రాహ్మణులు వారికంటంబడి యె 
వరో, నాస్థలములను వారు రేగుల బెట్టు చుండిరి; సదాచారములు 
మా(టునుణగాను; వేదాధ్యయనములు పాయను కను గురుభ్రాహ 
ణులు దిక్కులుపట్టిరి భగవంతునియందు భ_క్రిపోయెను; తపముల 
న్నియు నించెను; స్వప్నవుందై నను వేదపురాణముల ప్రశంస లేకపో 
యును, 
ఛారిద్‌ 18 


జపములు తవములును, యోగమును, "నే వై రాగ్వమునుు యజ్ఞ 
ములున్కు భాగములు సచ్చటకనంబడిన, నచ్చటికి పాండు దాడి వెడలి 
వాసినీ ధగ్గింసము జేయు-దుం డెను, వాసిళబ్దము వినంబడకుండంజే నెను? 


చఛెల కౌ ౦డ ము, .౨ని, 10] 


మూండులోకను లభర్మములో ముని(గియుం'ణెను; ధర్మము వెళ్ళిపోయి 
యడవులలోనుండెను; ధర్మమ నెడిమాట వినబడదు; వేదఫు రాణములం 
జదివినవారిని చేశమునుండి వెడలంగొట్టి వాడు వారిని బాధ పెట్టు 
చుండెను. 
సోరధా 26 

రాశుసులుచేయుచుండిన ఘాోరకృత్యములను వర్ణించుటకు శక 

ముశాదు, వారు వరహింసావ రాయణు లై; విచ్చలవిడిగ సంచరించిరి. 
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ఎచ్చటంజూ చిన దుర్తార్దులును, చోరులునుు జూద గాండ్రును, 
పరధ న" పేయులును, జారులును, జననీజనకులను దిరస్కరించు వారును: 
సాధువులను సేవింపక వారిని దూషించు వాగును, విజృంభఫించిరి సాధు 
వులచే సేవంజేయించుకొని వారిని తరూలనాడు వారునతిశయిట్సిరి; ఓపా 
ర్వతీ! ఈ ప్ర కారముసంచరించువారు రాతుసులసి అెలినికొ నుము, ధర్మ 
మునశించుటంజూచ్చి భూదేవి భయపడి వ్యాకుల పడెను; “స ప్టకుల 
పరగ్గతములును, స_ప్పసముదములును, నదులునుు సరస్సులును, వనము 
లును, జీవ్లులును, ఈమొదలగువాసికం ట నీలోకకంటకునిభార మధిక 
మయ్యును” అని యామె చింతించెను. ఆమెధర్మహోసింజూ చి, చింతం 
చెను; కాని, రావణునిభయమువలన, నామె యేమియు జెప్ప లేకపో 
యెను. ఆమెమనస్ప్సులో. గొంతవిచారించి, గోరూపమునుధరించి, 
చేవతలును మునులును చేరియుండినసభ లోనికి వెశ్తిను వారియెదుట 
నామె నిలువబడి, వెక్కి వెక్కి యేద్చుచు;, రనదుఃఖమును వెళ్లేంగ్ర, 
"కాను; కాని, వారిలో నొకనైన నా మెదుఃఖమును నివారించుటకు 
సమర్ధులు కారె రి, 

ఛాంద్‌ 19 


ఒక్కుమ్మడిని త్రింళత్కోటి దేవతలందలు ్రహాలోకమునకు 
వెళ్ళి వారితోంగాడి భూదేవి గోరూపమునుధరించి వెడ లెను; నో 
ముచేతను భయముచేత నామెమనస్సు విహ్వైలమగుచుంజెను; బ్రహ్మా 
సకమును గ్రృహించి, కొంగవటకు( జింతించి, ఓదేవతలారా! నే నేమి 
శీయగలను? నావశముకాదు?; ఆజగన్నా కుందు ఆలో కా రాఢ్యుంజే 
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మిమ్ములను నన్నును సవో రత్సీంపగలండు; కొని మతి యొకండు లేడు,” 
అని వారికి బోధిం చెను. 
సోరధా 27 

“ఓభూ దేవీ! ధైర్యము ననలంబింపుము; భగవంతుని థ్యానిం 
ఫుము; ఆశ రణ్యుండగు వర మేశ్య్వరుండు భ కుల దీనాలాపములను 
విని వారిదుఃఖములం బాగొట్టును” అని బహ భూదేవి నూజడించి, 
యా మెకు థై ర్యము. జెవ్పెను. 

చాపాయ్‌ 197 

డేవతలందబు సభ జేశ్సి “ఎచ్చట భగవంతుని మనము చూడ 
గలము! ఎచ్చట మొజ బేట్టుకొందుము?” అని వారిలోవారు పాలు 
పోవక దిగులువడిగి “వై పంళనులోంగలండు”అని యొకండు చె వ్పెను. 
“క్రీరసము ద్రములో శేషునివై ( బవళించియుండును” అని మజియొ 
కండు పలికెను; “ఎవడు భగవంతుని భ_క్షితోం గొల్బునో, యాతే 
నికిం బ్రత్యతీమగును; వానిప్ఫాదయములో నతడు నివసించును” అని 
మూడవవాడు తెలియపర చెను. ఓపార్వతీ! ఆసభలో నేనును వారి 
తోం గూడి యుంటిని మంచిసమయముంజూ చి వారికి శేనిట్లుబోధించి 
తిని; “ఓదేవతలారా! హరి సర్వవ్యాపకుండు; సర్వసముండు; భ_క్రిగల 
వారికి 'హరి ప్రత్యతవుగునని నే నెలుంగుదు; సమ_స్తవదార్థములలోను, 
దిళలువిదిశలు కాలము దేశము అంతటను హరి కలండు; అరండు లేన 
ట్రివదార్గము లేదు. “ఇందుంగలడందు లేండని సంచేవామువలదు; చక్రి 
సరో్రపగతుం జెందెందుసవకిచూచిన నందందేకలండు”- శెండుకట్ల 
లను రాపిడిచేయుటవలన నగ్ని పుట్టును, అటులనే, యతండు భక్షి 
వలన బ్రత్భక్షుముగును” అని నేను బస్కీ_తిని; నావచనములను బృహ 
విని “సత్యము, సత్యము” అని ప్రశంసిం చెను, 

దోవో 211 

హరి సర్గన్యాపకు(డని శివ్రయడు చెప్పినవ చనములను బ్రహా విని, 
వకమానందభరితుడై , ఆనంద బావములం గాశ్చెను; అతనిశరీగము 
పులకరించను; కొంతశాల మతండు నిమిలిత నేత్రుడై ) సరమేశ్షరుని 
భ్యానించెను! ఆమిాందట, బ్రహ్మా మనస్సును సానధానముం జేనీకొని, 


బాలకాండము, ౨౩ వి, 193 


శై గ్యమునవలంబించి, రెండు చేతులను, జోడించి, భగవంతు నీప్రకా 
రము మనోవాక్కర్మములచే స్తోత ముంజేయ నారంభించెను, 


శాండ్‌ 20, 21 22, 29. 


జయ జయ సురనాయక జన సుఖదాయక ప్రణతేపాల భగవంతా, 
గో ద్విజ హీతకారీ జయ అసురారి సింధుసుతా ప్రియశాంతా, 
పాలన సుర ధరణీ అద్భుత కరణీ మర్త న జానే కోశ, 

జో సహజ కృపాలా దీనదయాలా కరవు అనుగృవా సోఈ., 


“హీాసురనా యక! జయజయ! చేవతలకునతుకుండన్చు;ు మనుజు 
లకు సుఖదాయకుండవు; దీనపాలకుండవు; గోత్రూహూణులకు హితు(డను; 
రాత సాంతకుండవు; లట్నీ కాంతుండవు; నిష్ట భగివంటేండనుః మాకు సవా 
యముంజేయుము; జయజయ! చేవతలను భూమిని రహీంచుటలో, నీ 
చర్య లద్భుతములుః నీమర్శ మెవరికిదెలియదు; నీవు సహజకృపాళుం 
డవు; మమ్ముల నన్నుగ్న పొంపుము, 

“జయ జయ అవినాశీ సబ ఘట వానీవ్యాపక పరమానంద, 
అవిగతి గోతీణా చకితపునీతా మాయారహిత ముకుందా, 
జేహిలాగి విరాగీ అతిఅనురాగీ విగతమోహ ముని బృందా, 
నిశి వాసర థ్యావహి వారిగుణ గావహి జయతి సచ్చిదానందా” 


“-హీాఅవినారీ! జయజయ! రాతసులవలన నాశముకలుగునని 
మాకు భయము కలదు; కాపస్కి నీకాభ యము లేదు; సకలజీవుల ఘటము 
లలోం బ్రకౌాశించు చుందువు; సర్వ వ్యాపకుండవు; సరమానందమూా_్థ్రివి 
కనుక, భూ బేవికి ఆనందమును కలుగజేయుము; నీగతి అదై శ్రతను; 
సీవ్ర మనోవాచామగోచరుండవు; నీయందు లేశ మైన విషయములు కాన 
రావు; భూలోకములో నీను చేయబోవు వపుణ్యచరిత్రలవలన 'రాతుససం 
పోరను జరగినతటువాత భూదేవి పవ్శిత్రురాలగును. నీవ్రమాయా 
రహితుండవు; (మాయ నీకు లోంబడియుండును ); నీవు ముకుం 
దుండవు (మోతుదాయకుండవు); విస త్తి సము ధ్రములోనుండి మమ్ముల 
నుద్ధరింపుము; ఆవివ త్లిసము ద్ర మును దాొటునిమి ప వె వై కాగ్యసంప 
న్యులగు వపము నులు మోహమును విడిచి వరు భక్తి కత! నిన్ను 
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దివారాత్రములు ధ్యానించుచుందురు, వారు నీగుణములను గాన 
ముంజేయుచుందురు; ఓనాథా! నీవు సచ్చిదానందస్వరూఫుండవు; 
జయజయ, 


“వేపి సృష్టి. ఉపాఈ త్రివిధ బనాఈ సంగసహాయ న దూజా 

సో కరవు అఘారి చింత హమారీ జానియ భ క్లి న పూజా 

బో భవ భయ భంజన జన మన రంజనభంజన విపతి వరూణా 

మన క్రమ వచ వానీ ఛాడి సయానీ శరణ నకల సురయూథాం” 

“ఓనాశా! సత్త ్టగుణముచే బ్రహా లోకములను సృజించును; 

రజోగుణముచే విష్ణువు దానిని వరిషాలీంచునుు, తమోగుణముచే శివు6 
డు దానిని సంహరించును; ఈప్రవంచను త్రిగుణాత్స కము; నీకొొకసవోః 
యుండులేండు; హేపావనాశనా హేరాతసాంతకా నుములను స్మరిం 
పుము, నేను భ_క్టినెలుంగను. వూజూవిధానముల నెబజుంగను. నివు 
సృజించిన లోకములకు భయము కలిగినపుడు దానిని నీవ పోగొట్టం 
గలవు; మనుజులకు నీవే సుఖము నిచ్చువాండవు; విపత్తిసమూవా 
మును నీవే హరింపంగలవు. అందుచేత సకలచేవతలు త్రికరణశోుద్ధిగ వారి 
వారి చాతురస్థమును విడిచి సీవేళరణని నిన్ను. బొందవచ్చిరి, ఓనా థా! 
సీనే శరణు. 


“థారద (శ్రుతి శేషా బుషయ అశేషా జూకహ కోడ్‌ న జానా 

జేహి దీనపీయా- రే వేదఫవుకారే ద్రవా శ్రీభగవానా 

భవవారిధి మందర సబవిధి సుందరగుణమందిర సుఖపుంజా 

మునినిట్ఞ సకల సుర పరమభ యాతుర నమత నాథ పద కంజూి” 

“ఓనాథా! సరస్వతికిని వేదమునకును శేషునకును, సకలమహర్తై 

లకును నీసంగతి తెలియదు; నీవు దీనబంధుడనవు, ఆ_ర్హతాణపరాయణు( 
డవు; అని వేదము చెప్పుచున్నది. ఓస్వామిా! మమ్హులను గటాతీంచి, 
కృపతో జూడును, సంసారసముద్రమునకు నీవు మందరపర్వతమువంటి 
వాండను; సకలగుణ థా ముండవు; సకలసుఖగాశివి; చేవతులున్కు మును 
లును, సిద్ధులును వ్యాకులులై, పఏీచరణకమలనములకు నమస్క_రించుచు 
న్నారు 


వచొాలశాండము, 3 వ 1965 


దోవ 212 

దేవతలు ట్రాహాణులు, మునులు, భూమియు - వీరిదుఃఖము. 
జొచ్చి దీనాలావములను విని, భగవంతుడు వారికి ననోచరుండై, వారి 
భయ, శోకములం బోంగొట్టుట కంతరిత్‌మునుండి, మృదుమధు౫ గం 
ఖీరవాక్యములం బలి కను, 

చాపాయ్‌ 198 

“కీబ్రహా మెహొశులారా! ఓచేవమునినీదులా రా! భయమును 
విడిచివెట్టుడు; మిీసిమి_త్తము నేనుమనుజుండనై భూలోకములో నవ 
తరించెదను; నాదివ్యాంశ తో నేను నూర్యువంశములోం బుట్టుచున్నాను. 
పూర్వము కళ్యపుండును అతని భార్యఅదితియు6. దపముం జేసిరి, వారికి 
నేను వరమునిచ్చియుంటిని; వారిరువురు నేయు భూలోకములో. బుట్టి, 
అ యోభథ్యాధిపతు లై యుండిరి; కళ్యపుందె దశరథుడు, అదితియే కె 
సల్య; నాబ్దురూపములనుధరించి నేను వారిగర్భమున బుట్టుచున్నాను; 
రఘువంళ మునకు. గీర్తిపృతిస్టలు నామూలమున వచ్చును. నారదుని 
వచనములు సత్యము లగును; నాపరమళ_క్రితోంగనాడ నవతరించ్మి భూ 
భారమును హరించెదను; కనుక ఓదేవతలారా! నిర్భయముగ మిరు 
మిోామిాగ్భహములకుం బొండు” ఆని యాకాథ వాణి పలికెను, ఆవలు 
కులను విని దేవతలు సంతనీంచి, స్వగ్భృహములకు వెడలిరి, బ్రహ్మా 
భూదేవి నూజడించెను ఆమె నిర్భయురాలై, సంతోషించి పయనమ 
యను, 

దోహా 213 

“శీచేవతలా?! మరందటును మోమోయంశొములతో వాన 
రులై వుట్టి భగవంతుని సేవింపుండు” అని బ్రహ్మ వారికి యాజ్ఞ ంజేస్కి సత్య 
లోకమునకు. బోయెను, 

జబాపాయ్‌ 199 


3 


నసేవతిలు బోరెబారిగృవాములకుం బోయి పీరమితశి ప; భూముయు 

సారస ము బొంబెను: భగవంతుని వచనములవలన వారియలంజడి 
॥ ( art 

కొంతవలుకుం దగ్గెను. బ్రవ్శాదేవుని యాజ్ఞ్యావ, కారము దేవతలు విలంబ 

నముచేయక వసించేయుటకు సమశట్టిరి బారంవలును వానరులై భూ 


196 తులసీ దాసరామాయణము 


లోకములో: బుట్టిరి; అవానరులు మువాబలవంతులు; అేజోవం 
తులు; పరాక్రృమళాలులు; మహోపీరులు; సూరులు; వరషగ్గతము 
లును, వృతుములును, నఖములును, వారికి నాయుధములు, వారు 
భగపబంతునిరాకకు నిరీతీంచుచుండిర;ి వారు రణధీరులు, వనముల 
లోను, పర్గతేములమోా(ద నంతటను వారు వ్యాపించి, విహరించు 
చుండిరి; వారందలు రణశితంబొందినవారివలి జాగరూకతతో మెల. 
గుచుండిరి ఎచ్చటజూచినను వానరబ్బందములే కన్పడును; ఈస 
మాచారమును రావణుండు విసి విచారించి పుట్టినశిళున్చల 
నందటిని సంవారింవుముసి దూతల కౌజ్ఞావించెను. “నూర్యువంశ పుర'జు 
లందలును నా స్వాధీనుబు, వారు నన్నేమిచేయంగలరు! జగత్తులో నెవ 
రివలనను నాకు భయము లేదు, రాతుసనై న్వముల నచ్చటచ్చట సిల్సి 
యుం చెదను, 
దోహా 214 

సృష్టిస్టితిల యములు నాయాజ్ఞ ననుసరించి జరగుచుండును కదా! 

అసి వానిలో వాండుతలం చెను. 
చొ పాయ్‌ 200 

సిగారస్థివంశొ పు రాజూ, దిలీఫు: డనునొకండు కండు; అతడు 
రాతనుఐ నందణిను తటీమి వేసెను * ఆతనిబలము జూచుటకు వాండు 
(బ్యాహాణ వేష షమును ధరించి, రాజనగరునకు వచ్చెను ఆసమయమున 
రొజా నగరులో అేండు; బావాణులకు స సిరాటంకముగనుక వాదు వారి 
తో. నాకి రాణీవాసములోనికిం బో యేను, అ దివ 
a పూజ దుచుంచెను; అప్పుడు రావణు-డ వారికిందన స జరూవః 

ఊొపించెను; వాసివికృతరూపము నామె చూచి భయపడి మ 

బాజిపోయెను; మిగిలినవారు నలువె ఫుల: జెదటీపోయిరి; అనంతరము, 
వాడు సరయూనదీతీరమునకు వఐశ్చాను. అచ్చట దిలీపుడు భ్రాహ 
ణల నారాధించి, తండులములను వారి కిచ్చుచుండెను. అటుల నతడు 
తండులములను దానముంజేయుచు, కొన్ని తండులములందీసిచ ల్లైను, 
అటుల జల్లుటకుం గారణమేమని బా త్రాహాణు లతనిసి యడిగిరి; “పన 
ములోనొక గోనునాకనింవాను పట్టుకొ నను, ఈతందులములను మం 


బాలకాండ ము, 3౩వి, 197 


త్రించి, ఆనీంహమును సంహరించుట కుగ్జేశించ్చి డాసివై6 బ్రయోగిం 
చితిని” అని రాజు వారికి సమాథానము జెప్పెను. అచ్చట నిలువబడి 
యుండిన రావణు. డతేని మూటలను విని యాశ్చగ్యపడి, వనమునకు 
బోయి, చచ్చిపడియుండిన నీంహాక శేబరము6 జూ చెను; దిలీఫుని ప్ర తాప 
మును వాండు గ్రహించి, లంకకు బోయెను, ఆమోదట రాజు దిలీ 
ఫుండు నగరులోం బి, చేశించెను; జరగినన్ఫత్తాంత మంతయు. నతనితో 
రాణి విన్న వించెను, 


దోవా 215,216 


ఆమెవచనములను దిలీపుడు విని, కోపించి, దోగిలినిండ నీరుం 
బోసి పవనమంత్రమును జపీంచి, ఆజలముసు దహీణదిశ వై ఫు విడిచివె 
చచ్చును; ఆమంత్ర జలము దశలకు బాణముల య్యును; “సమీబాణములా రా! 
మారు త్రికూటపరషత మునకు బోయి దానినా థునితోంగాడ దానిని 
సముద్ర ములోనికిం బడ(ద్రోయు(డు” అనివానికి నాజ్ఞ పించను, 


ఆబాణములు పాయు వేగమునం బోయి లంకవై 6 బడి దాసిసిం 
గవలీం ఇను; అంతట మందోదరి చేతుల జోడించి “టబాణములా రా! 
మేము దిలీపునిధృత్యులము; మాకతంజే రాజు గాని మతీయొకండు 
లేడు,” అనిచెప్పి ప్రార్థించెను. ఆబాణములు తిరిగిడి వీపు నివద్దకున చ్చెను, 
వానినియతం డుపసుపహాకముం జేసెను. తదనంతరము మటణికొంతేకా 
లము గడచెను! అయో థా్యానగరమును రఘుమవ*రాజు పరిపాలించు 
చుంజెసు; రావణు. డతసిని యిదిరిం చెను; అంతట నయోధ్యనుండ 
రఘుమవ+ రాజు బాణముల: (ప్రయోగించి లంకానగర ద్వారములను 
బంధిం చెను; మణఅలవందోదరి ప్రార్ధించినందున నాబొణనములు రాజొవ 
ద్దకు వచ్చెను; కొంత కాలమునకు 'అజమహ* రాజీ అయో థ్యానగ 
రము వేలుచుంజెను; అతనికిని రావణునకు ననేకఘోరయుద్గములుజర 
గాను; అతడు వాయవ్యాస్త్రము' బ్ర యోగించనందున, వాడు “సేనల 
తోలనాడ చెగిరి లంకలో(బడెను. అతేనిబలమునకు వాడు మెచ్చుకోొ 
నెను, మటీకొంతకాలమునకు దశ రథుం డానగరమునకు రొజు యెస్టను, 


198 తులనీదాసరామాయణము 
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సూర్యుని కిరణము లెటుల నలువైపుల వ్యాపించునో, దశోర 
థునిరథము దశదిశల నటుల గమనించును. డానికి నెదుటులేదు. దశ 
రథికులబలము కలవాండుకనుక నతడు దశరథుడు; ఎవనికుమారు(డు 
దళకంధరునకు శత్రువు కాగలండో, వాండు దశరథుండు. లావణుం డతని 
సమాచారమును విని యతసివద్దనుండి శుల్కముంగై కొను మని చెప్పి, 
దూతల బంచెను, శుల్క_ము బుచ్చుకొనుటకు వారు దశరథుని వద్దకు 
వచ్చిరి; అత డయోధ్యనుండి బాణముల ట్ర యోగించి, లంకౌనగర 
ద్యారములను బంధిం చెను, 
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“కఓీయోూ! దూతలారా! నేను మోనగరదాష్భరములను బంధించి 
తిని! ఆబంధములను మిూరావణుండు విడందీనిన యెడల; నేను యుద్ద 
ము జేయకయ్యే మో రాజునకు శుల్క_ముని చ్చెదను ” అని దశరథుడు 
చెప్పి, వారిసింబంవిం చెను. నగరగ్భహక వాటములన్ని యు మూతలు 
వజెను; రావణుండు వాసిని విడందీయ లేకపో యెను; రావణుండు పరాభ 
వమునొందెనని గ్రృహించ్చి బాణములు తిరిగి దళ్‌ రథునివద్దకువ చ్చెను, 
అకాశ వాణిపలుకులను బ్రహావరములను వాండుడ్హ పీకి దెచ్చుకొసి, 
వనమునకుం బోయి ఘోరమగుతవముం జేసెను. బహ వానికి. బ్రత్య 
తమై, వానిని వకము వేడుకొను మని చెప్పెను వాండు సంతసించి 
“ఓడేవా! దళరథునివీర్యమునకుం గుమారులుకలుగకుండునట్లు వరము 
బ్రసాదింపుము” అనిప్రార్థించెను, బ్రవ్హా దుఃఖవడి వరమునిచ్చి సత్య 
లోకమునకు బోయెను; అనంతరము వాండు కోసలపురమునకు వచ్చి, 
యా బేశపురాజుకూంతురుని దొంగిలించి తీసికొనిపో యను: వెట్టెతోం 
గూడ నా రాజకన్వను తీసికొనివచ్చి, సము ద్రములో రాఘవమత్స కిము 
వద్ద దాచివె పను, 


టెటూో 219 


(గో 


రావణరూపమునుధరించిి  యామత్స సమువద్దకువచ్చీ, 
వీఠకొని పోయి, 


చి 
ఆపె క్రైను 


Gr 


బాలకాండము. 3వి, 199 


చాపాయ్‌ 208 

"యొకవనములో దానిని విడిచిపెట్టి, తనలోక మునకు బో మెను. 
తదుపరి, సుమంతుడు వనములో సంచరించుచు, ఆస్మెక్టు నక స్తాత్తుగం 
జూచి దానిమూతను విడనగొట్రెను; దాసిలోపలనుండిన రాజకన్యం 
జూచి *టచిట్రితల్లీ! సీవెవరికూంతుర వమా!” అని చల్ల నిమాటలతో, 
నడిగెను. “అయ్యా! నేను కోసల 5 జుకూంతురను; నాపేరు కౌసల్య; 
ఎవరు నన్నీ వనములోనికిం దీనికొనివచ్చి విడిచిపెట్టిరో నేనెలుంగనులఅని 
యాచిన్నది పను, ఆమెంజూ చి సుమంత్రుందు సంతసించి, ఆమెను 
వెంటందీనికొని కోసలపురమునకు నవ్బెను ; కోసలరా'జు కుమా _రెనుః 
గానక, పలువిధముల పివారించుచుంజెను; అంతట సుమంత్రుడు కాస 
ల్యందీనికొని రాజునెదుటకు వచ్చి, జరిగినవృత్యాంతమంతేయు నతనితో 
విన్న వించెను. అతనిని రాజుచూచి, “అయ్యా! మీరెవరు?” అసి యడి 
ఇను. “టరాజూ! అయో ఛ్యానగర మొకటికలదు; దానిని దశరథమ 
పోరాజు పరిపాలించును; అతండు ధర్షాత్తుడు! సకలగుణసంపన్ను (డు; 


దోవ 220 
“నే నత్రనిమంత్రిని; నాపేరు సుమంత్రుడు” అని మం శ్రివ 
ర్యుండు చెప్పెను, ““స్పీసువుంత్రుడా! నాకుమా_గెను మి రాజునకిచ్చి 
వివాహము. జేయనుద్దేశిం వితిసోో అని రాజు పపికను, 


వా-హయ్‌ 204 


ఆవెంటచే, కోసల రాజు పసువ్రుకుంకుమము లను ఛాహణుల 
కిచ్చి వారిని దశ ర థుసివద్దకు: బంపెను. ఆభబ్రాహాణులను దశరథుడు 
గారవించి, వారుతీసికొనివచ్చిన పదార్థములను కట్నములం గైకొని 
వివాహమున కంగీకరిం చెను. చతురంగబలములతో(గూగ నతండు సకల 
పరివారముతో వివాహమునకు బయలుడేజను, శుభదినము శుభము 
వూ_్హము, శుభలగ్న మున దశరథుండు కౌసల్యును వివాహమాడెను. 
గర్లకులసంభూ తుండగు వీరదాసు నికూ(తురిని సుమంత్రు,ండు వెండ్రిం 
చేసికొ౫ను; వారు వివావాముల చేసికొని, సుఖముగ నయో థ్యానగ 
రములోం బ్ర వేశించిరి; (స్ర్రీపురుషులందటు నృత్య గాన వినోదములలోం 


ల00 తులీచాసరామాయణము 


'జీలి సంతనించిర. తదుపరి, దశరథుడు కాధీ ర చేశపురాజుకూయతురు 
శై కను, సుమిత్రను గ్రృమముగ వివాహమాడెను (ఆధికపాళముసమా 
పము ఇంతచక్క_నికథ నింతవజుకగుం జెప్పినాను; ఇకనుముందుకథం 
జెప్పుదున్నాను, వినుము. అయో ధ్యాధివతియగు దళరథవువోే రాజు 


ఇ 
సక లధర్మ శాస్త్రముల. జవ వెను సకలసుగుణసంవన్నుండు, జ్ఞాని, ఛ్రార్ల 
ష్‌ 


కోదండ) పాణియందు నిత్యము భ_క్లిగలిగి యుండెను. 


దోవ 221 
శౌసల్యయు సుమిత్రయు కై కయు- ఈముఫ్వురు భారస్థల నతడు 
సమానమగు దయతోం జూచుకొ నెను; ఆమువ్వ్వ్యురును మవాపతి వ్రతలు; 
భ రయం దనురాగముగలవారు; భయభఖ క్రులతో వారు పతిని దైవ 
ముగ భావించి సేవించిరి; వారు సదా హారిచరణకనులములను ఛాగనిం 
చు'దుండిరి, 


బ్రతి శీగోస్వామితులనీకృత శ్ర రామచరిత్రమాన సే, 
నకలకలికలుపవిధ్యుంని నే బాలకాం డాంతర్లత 
వండితజ్య్వాలా వ్ర, సాదకృత వ్యాఖ్యాను సారే 
శీ శృినివాసశ రృకృత ఆంధ్ర భాపూయాం 
తృతీయో విశ్రామః. 


చూలకాండ చతురవి వా మూ, 
థి (4 
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ఈపృ కారము దశ రథమవో రాజు రాజ్యము: చేయు చుండ, ననేక 
వేలసంవత్సరములు గతిం చెను. సకలసంపదలం గలిగియుండినన్కు కుమా 
రులు లేనందుల కతండు కడుదుఃఖం చెను. అంతట నతండు కులా చార్యుం 
డగు వనీ ష్టునిగృహామునకు వెళ్ళి, వారిపాదములకు మెక్కి, యనేక 
విధముల జ్రార్థించెను. అతడు తనసుఖదుఃఖములను వారితో మనవి చేని 
కొనెను; అత్రసిని గురువు వోదార్చి, యనేక ప్రకారముల బోధించి, 
60 బాజా! నీవ విచారింవకువము 1 ఖై ర్భమునవలంబింపుము; పీకు నల్వురు 
కుమారులు పుట్టంగలరు, వారు మూండులోకములలోం. చ్రినిద్ది కెక్కం 
గలరు; వారు భక్తులథయముల( బోంగొట్టంగలరు” అసి చెప్పి 
రాజును గృహమునకు బంపెను. తదనంతరము, వనిష్టుండు బుష్యుళ్ళుంగు 
నకు వర్తమానము! బం'వెను;ు వారిససోయమువలన్య రాజు పుత్ర, కా మేస్టి 
యజ్ఞము నొనరిం చెను; అగ్ని హెరాత్రములో నాహుుతుల బుషు 
శృంగుడు వ్రైళ్చెను; పాయసము బట్టుకొని, అన్ని చెన్చండు ప్రత్వతు 


(దశరథునకు “శాంతి యను నొకకూ.తురుకలదు; అంగబేళపు 
రాజూ, రోమపాదు:డును దశరథుండును స్నేహితులు; రోమపొదుండు 
శాంఠను చెంచుకొని, కూ(తుగువలె నామెను బోషింవెను. అంగ చేళ 
ములో నొకసమయమున మోవముము గలిెగను; అప్పుడు మవాత్తులం 
దజు రోవముపొాదుని వద్దకువచ్చి “సీరాజా! విభాండబుషికి నొకకువూ 
రుడు కలడు; అరనిపేరు బువ్వ్యుశృంగు(డు, అతనిని మనదేశ మునకు 
దీనీకొనివచ్చిన యొడల, మనకు వర్ష ముకలుగును; ఆతనితండ్రి, చూచు 
చుండ, నతనిని తీసికొనివచ్చుటకష్టము;” అని వారు చెప్పిరి. అప్పుడు 
రోమపాదుడు బుష్యుశ్ళుంగునిం దీనిళొనివచ్చుటకు వేశ్యాంగనలం 
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బంవెను; విభాండబుషి గృహమువద్ద లేనిసమయము6 జూచి వారు 
బువ్యళ్ళంగుని సమోావపించిరి అతండు వారింజూచి, తపశ్నాలులని 
తలంచి వారివిడిదిలోనికి వచ్చెను; అప్పుడు వా రతనిని నావలో ఛి వే 
శ వెట్టి యంగ దేశ మునకు దీనికొనివచ్చిరి; అతండు దేశమునకు వచ్చి 
నందున, వర్ష ముపర్షిం చెను; రోమపాదుండతసికి కాంతనిచ్చి వివాహా 
ముంజేనెను; ఇదియంతయు విఖాండబుపి. బ్లానద్భపి చేం 'డెలినికొ నెను, 
అంగ చేశములోనుండిన బుష్యుళ్ళంగుని దళశరథమవా రాజు యజ్ఞము 
సిమి _త్తేము విలివిం చెను.) 


“ఓరాజా! వనిష్టుండు లెస్సగ మనస్సులో నాలోచించ్చి నీతోం 
జెప్పిన సంగతులన్నీయు సమకూడును;ః నీమనోరథము లీడేరును; నీవీ 
పాయసము నందుకొని; యథోచితముగ దాసిని విభజింపుము అని 
అన్ని దేవుడు రాజుతోంబలిః, 


దోహా 222 


చేయవలనిన విధానమంతయు సభికులతోం చెప్పి, యంతన్ధాన 
మయ్యెను; దశరథుడు పరమానందభరితుండ య్యెను; సంతోవము 
నతండు పట్ట లేకపో యును. 
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కౌసల్య, సుమిత్ర శై శేయి -ఈమువ్వురు ప్రియభార్యల కతండు 
వ_ర్తమానమం వెను; ఆపాయసనులో సగము కౌసల్యకిచ్చెను; మిగిలిన 
సగము శెండుభాగములు చేని వానిలోనొకభాగమును కె వైకకిచ్చాను; 
మిగిలిన భాగము చెండువంగులు చేని, "యొకవంతునుకసల్యకునుు మలి 
యొక బ్ర శే. కకుని ఇచ్చెను; వారా భాగములను సుమిత్ర, కిచ్చరి; ఆము 
న్ర్టు “పను పా:వమసము. బుచ్చుకొని గర్భముధరించిరి; నే స్వస్థ 
చిహమలయిం।; వరోజున కాల పాయసము బుచ్చుకొనెనో, భ గవం 
తుండాఏసమున నామెగ కృములోం బ్ర,వేశించెను; ఆదినముమొదలు 
లోకములన్ని యు అెల్సంగాం చెను; వానియ=ఒజడులు తేగ్గెను; వాని 
సంపద లధికముయ్యును; రాతసుల పొగరుంబోతుతనము మట్టువడెను; 
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ఆనాటి కానాండు, రాణులగర్చములువెజిగను; వారు నీరువట్టి యం 
తఃవురములలోం దిరుగుచుండిరి; ఆనమున్వురును సకలగుణసంవన్నులు; 
సురీలులు; "తేబోవంతులు; ముద్దులు మూటంగట్టుచుండిరి; ఇట్లు సుఖ 
ముగ వారు వదిమాసములు గడవిరి; అంతట: బ్రసవదినములు సమోాపిం 
ఛెను, భగవంతుంశు పుట్టుటకు సమయమువచ్చెనుు లోకమంతయు 
కలకలమనుచుంజెను, 
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యోగము, లగ్నము, వారము, నత త్రము, నవ గృవహాములు- 
వీనిసంవుటి శుభముగనుంజెను; చరా చరజంతుజాల మంతయు సంతో 
షించుచుండెను; 
చాపాయ్‌ 207 
మై త్ర శుద్దనవమి, పునర్మసునతుత ము నింహలగ్నము, అభీజి 
క“. లము? లోకవంతయు విశ్ర మించు వెళ; ఆసమయను సమశీతోవ్ల 
ముగనుండును; మందసుగంధశీతల వాయువులు వీంచెను; చేవచేన్చండు 
తల్లి గగ్భములోనుండి బయటకువచ్చెను; బేవతలు వార్షించికి; మును 
లును మపహాత్తులును సంతనించెరి।; వనములు పుపష్పిం చెను; పరర్టితముల_వై 
నవరత్న ఖనులు పృకటనుయ్యిను; అమృతో పమానమగు నిర్మలజలము 
లతో నిండి నదులుప్ర వహించెను, భగవంతునిజన్మసనమయము. బెలిని 
కొని బ్రహ్లౌశానాది చేవతలందటు విమానముల నెక్కి, యంతరిత్న 
మున నిలిచియుండిరి; అంతరికముంతయు చేవతలతో నిండియుంజెను; 
'దేనదేస్టండు పుట్టినపుడు, గంధర్వులు గానముం జేసిరి అవ్బనసలు నృత్య 
ముంజేనిరి నారదతుంబురులు కీ ర్తనలం భాడిరి) బేవతలు పుష్పవర్ష ముం 
గురిపిం చిరి, చేవదుందుభులు మ్రాను; దేవ్క గరుడ, గంధర్వ, కిన్నర 
యవ, ముని, నాగులు-వీరందటు వర్వేజ దేవదేవుని నులించి, వారి 
వారిని వాసము లక్క బోయిరి, 
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, అలో కారాఢ్యుండు, ఆజగన్నాథుండు, ఆసచ్చీడానందమూ ర్తి, 
తల్మికి బ్రత్యతమయ్యును. 


లేగ్రిడీ తులనీదాస రామాయణమను 


అధిక పాఠము: = 
శ్రి రామచంద్రుని జాతక చక్క ము, 
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స్వస్తి = (శ్రీమహాగణాధివతయే నమ! - శుభమస్తు 


అని సిన్నీ రమాన వ్యావవోరిక బార ర ,స్పత్వనూ నేన సంవత్సరే 
& రాయే వసంతబుతే' చై త్ర మాసే కుళ్ల ప్లే నవమ్యాం సిందు 
వారే పునర నునతు కే కరాలనామ యో కొలవాకర ణే, మేషసం 
కమచణే సింహల గ్నే శ్రీ దేవదేవః. 


Cr 


లో 


లత్షణమూ ర్తి జాతకచక్కము. శ్రళత్రుఘ్నుని జాతకచ కృము. 
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త్రము వృద్ధియోగముు, ete es పుట్టిరి: 
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వ్రీభరతుని జాతకచక్రృము. 
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చెత్త శుద్దదశ మి మంగళవారము పువ్యమినత త్ర ము) గండ 
యోగము, తై తులాకరణము, 


భాంఏ 24, 25, 26, 27 


“గయే ప్రకట కృపాలా దీనద మాలా కొసల్యా పిత కారి 
హర్షిత మహళలౌరీ ముని నునవోరీ అద్భుతరూప నివారీ 

లోచన అభిరామా తను భునశ్యామాసిజ ఆయుధ భుజచారీ 
భూవణ వపనమాలా నయన నిశాలా నో భాసింధు ఖ రారి, 24 


కహ దువ కరబోరీ స్తుతితోరి శేపావిధి కరో అనంతా 
మాయా గుణ జ్ఞానాతీత అమానా వేదపుర"ణ భనంతా 

కరుణా గుణసాగర సబ గుణఆగర జేహిగానహి శ్రుతి సంతా 
సో మమ హిత లాగీ జన అను రగీ ప్రకటభయే శ్రీకాంతా. 25 


బ్రహ్మాండ నికాయిా నిర్మితమాయా రోమరోమ ప్రతి వేద కహ 
మమ ఉర సో వానీ యవా ఉవవోనీ సునతథిర మతి థిర న రో 
ఉపజా జబ జ్ఞూనా ప్రభు ముసకానాచరిత బహుత్ర విధికీన్లు చా 
కహిక థధాసుసాఈ మాతబురూఈ జేహి ప్ర కార నుత ప్రేమలమో 


మాతా పుని బోలీ ఫో మతిడోలీ తజవ తాత యహ రూపా 
కీై శిశులీలా అతి ప్రియశీలా యహ సుఖ వరమ అనూపా 
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సుని వచన సుజూనా రోదన థానాపహోయ బాలక సురభూపా 
యహా చరిత బో గావహి హరివదపావహీ తే నపరహి భవకూపా. 
ఛాంద్‌ 24, 25, 26, 27 

ఆదీనదయాపరమూ_ర్తి, ఆకృపాలుడు, ఆభ కృవత్సలుండు కౌస 
ల్యకు పాతముంబేయందలచి యామెకుం బ్రత్యతీమయ్యెను; భూభార 
మును హరించుట కతండుపు ట్రైను; అతనిది వుసుందరవి గృ హముంజూ చి, 
మునులు సయితము శ్రమజెందిరి; అతసిశరీరము భ్యామలవర్ల ము; కమల 
ములవంటిలో చనములు; నాబల్దుభుజములు; వానిలోళంఖచక్రగ దాపద్మ 
ములు; ధనుర్శాణనములు; మూపురమున నంబులపొడి; విశాలనేత్త 
ములు; పాదములవజుకుం గంఠమునుండి వ్రైలుచుండినవనమాల; అ నేక 
భూషణములు? ఇట్టివరమేశ రుడు, రాత సాంతకుండూ సకలశుభ రాశి, 
యా మెకుం బ్రత్యతమయ్యను; ఆమహాపురుషుసింగ "సల్య చూచ్చీ తిల 
కించి పులకించి, చోద్యమంది, ఆనంద బావృములం జూటువిడి చెను, 

ఆమె రెండుచేతులను జోడించి నమస్కరించి భగవంతు నిట్లు 
స్తుతిం చెను:___ 

“కీఅనంతా! ఓఆద్టంతములు లేనివాండా!ట అనంతరూ పా! నేను 
ని న్నెటుల స్తుతింపంగలను? మాయాగుణ జ్ఞానాతీతుండవు; ౧కు మా 
నములేదు; అని వేదపురాణములు ఘోషించుచున్న వి; ఓసకలగుణసం 
వన్ను6డా! ఓకరుణానిధీ! వేవములు సీగుణములను వర్శించును; ఓీలట్మీ 
వతి! భ కుల నుద్ధరించుటకును నన్ను6 దరింపంజేయుటకును నీవు నాగర్భ 
మున బుట్టితివి, 

“ఓజగన్నా థా! మాయచే సృజింపంబడిన బహైాండభాండము 
లన్నియు నీప్రతిరోమకూపమునందు. దగిలియుండును; అని వెడములు 
చాంటు చున్న వి; బ్రవోండనాయకుండై!న నీవు నాగర్భమునంబుట్రుట లో 
కవిడంబనార్గము కాని మణీ యొకటి కాదు; సామాన్యమనుజుసిన లె సీవ్ర 
నాగర్భమునం బుట్టుట విని,జ్ఞానులుసయితము మాయకులో.(బడి, నిన్ను 
విశ్భసింపరు; వారిబుద్దిచలిం చిపోవును” అని యచేక ప కారముల నామె 
జ్ఞానయు క్షమగువచనములతో నుతించెను. ఆమెజ్ఞానమును మందము, 
య (దలచి భగవంతుడు మునిముసినవ్వున వెను; అంగలో నతడు 
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మాయఃగప్పీ, జననీజనకుల పూర్వవృ త్తాంతమును, తనపూర్వ చరిత్రము 
నామెకు-బెలిపెను; ఆమాటలమూలమున నతనియం దామెకు పేమ 
వి శేషమయ్యును. “ఓట స్వామి! నీజ్హానోప దేళశములవలన, నామతి తల్ల 
డిల్లుచున్నది; ఓతం డి! ఈవనీమాపమును విడిచివెట్టుము; వ్రఏ అలి 
కము? స్‌ బాలభావము. బొందుము; ఆరూవము నాము; దాని 
సుఖము గొప్పది; అమైయనసి నన్ను సీను విలుచుటనలన్క, నాకౌనందము 
క్షల్లును'” అది యామె ప్రాన్టిం చను, ఆమెవచనములను పర మేశ(రుఃడు 
విని వెంటనే బాలు. రోదనముజేయ నారంభించెను. 

ఈరామజననకథను గానముంజేయు వారు వైకుంఠ మునకుంబోం 
గలరు; వారిక బునర్గన్మముకలుగ దు; సత్యము, సత్యము, సత్యము. 
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అవాజ్తానసగో చరుండగు పర మేశ్వరుండు, స్వేచ్భానుసారము 
మాయామానుషళరీరమునుధరించి గోఖా హణ, చేవ సాధుజనహితవు 
నిమి త్త మవతరించెను. 
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ఆ'భాలుని రోదనమును విని, రాణులందటు సంతనించి, పుణీటి 
గృహమునకు. బటు. త్రివచ్చరి; సంతోషమువే దాకీజనంబులు నలు 
వైపులా బలుంగిడిరి; పుం జను లానందమగ్ను లయిరి. దశరథుడు కుమా 
రుడు ఫుక్తైనని విని బృహానందనుంబొందెను; సంతోవముశే నతని 
మనస్సు నిండెను; అతనిశరీరము పులకరించెను; లేచుట కతండు ప్రయ 
త్నించినను "లేవలేకపో యను; కొన్ని గడియలకతండు బుదిని సిరముంబేసీ 
కొని, “వప్రభువునావముచ్చరించుటవలన శుభములుకల్లునో, అట్టి 
వభువు నాగ్భహములో బుట్టను” అని పలికెను. ఈప్రకార మతండు 
బ్రవోనందమగ్ను (డై, వనిష్టునకువ_రమానముంబంఎ, -సీవకులను బిలిచి 
మంగళ ధనుల( జేయుమని యాళ్ల విం చెను, వనిష్టుడు రాజవ_ర్తమా 
నము నందుకొని, ట్రాహణులతో్‌ంగూడి రాజమందిరమునకు వచ్చెను. 
ఆభాలుని నిరుపమానమగు దివ్యసుందరవి గ్రహము. జూచి వనీస్థుడు 
సంతసించెను; ఆభాలుని రూపరేఖావిలాసముల వర్మింపంజూలను; విద్యు 
ద్దీపమువ లె నాబాలుండు పుటీటిగృవాములో చేదీసకిమానముగ నుం 
ణెను, 


208 తులనీ దాసరామాయణము 
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పుత్రోత్స త్తిమయమున జేయవలనీన నాందీముఖము, పితృజే 
వతా రాధనయుం జేయంబజెను; జూతకర్మములు జరిగాను; రాజు బాహా 
ణులకు పోడశన్‌ మహాదానముల నిచ్చెను. 
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వతౌకములతోను, తోరణములతోను, పట్టణమంతయు నలంక 
రింపంబజెను, ఆపట్టణమంతయు కలకలమనుచుండెను; దానిశోభను వన్లిం 
వంజూలను; అంతరితుమునుండి ఫుష్పవర్ష ముగురినెను; పివీలికాడి బృహ 
పర్య్యంతముగ ల జీవ రాసులన్ని యు బవహానందముంబొందిరి. సహాజసుం 
దరులగు (నీలు బాగుగా ళృంగారించుకొని, గుంపులుగుంపులుకూడి 
పురుటిగృహమునకు వసుపు, కుంకుమ్క పాలు వెటుగు- ఈ మొదలగు 
మంగళ ద్రవ్యముల బట్టుకొని, వచ్చి అనేకపాటలను పొడిరి; వారు 
బాలునకు మంగళవోరతులని బృ పాటలను బాడిర; మజులమటజల వా 
రతని పావముకు యొక్కి.6; వందిమాగధపౌరాణికజకంబు లతనికీ రిని 
గానముంజేనీ5; ఒకరు గ హించిన దానములను మతి'యొకరుగ్రహిం చి, 
బారు వానిని తనెతరుల కిచ్చి వేయు చుండిరి; కాని, వారు వానిని దాచి 
వెట్టుకొనలేదు; కస్తూరి, కుంకుమ్క పన్నీరు వనువు-్‌నితో రాజవీథు 
లన్ని యు బునదయయియుం డెను, 

దోవః 227 

పృతిగృహములో సంతోవము చే మంగళ ధనులు చేయబడెను; 
ఎందుచేత? “సచ్చిదానంద బ్రహైాము భూలోకములో నవతరించెను? నగ 
రమంతటను న్రీఫురుషు లా బాలవృద్ధులు పరవమానంభరితులయిరిః; సం 
తోషముచే వాగు నలువై సలం దిరుగుచుండిరి. 
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వైకకును సుమితృకును చక్క-నికువూరులు కలిగి; ఆవ్ముత్రుుల 
జననమువలనం గలిగిన సుఖసంపదలను కౌరదయు శేషుడును. వర్శింపం 
జూలరు; స్రీ పురుషులసమాజము నయినను వారు చెప్పజజూలరు, ప్రభు 
వును సందర్శించుఓకు రాత్రిగాడ వచ్చినదేవూ యనునట్లు, ఆగరు 
ధూపము మొదలగువాని ధూమముతో నగరమంతయు వ్యాపించి, 
శోఖించెను; *బుక్క---భప్టండి మొగలగువాని యొజ్ఞనిలేణువు లంత 
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రిత్‌మున వ్యాపించి, సంధ్యా రాగమునలెం గనంబజెను. మందిరముల 
లోని మణులసమాహాములే, తారాగణములు; రాజమందిరములవై 
నుండిన సువర్షకలళములు, చంద్రునివలె బ, కాశించెను; రాజనగరులో 
వినంబడుచుండిన వేదధ్యనులు, సంథ్యానమయమున విన-బడువములధ్యు 
నులవలె నుంజెను. “నా మెదుట రాత్రి యెటుల నిలువంబడియుండం 
గలదు?” అని సూర్యుడు చింతించి యాశ్చర్యపద్కి మెమజచిి యా 
కౌతుకముంజూచుచు, నొకవమూసమువజు కంతేరికుమున నిలిచియుండి 
నట్లు కనంబడెను, (శ్రీ, రామజనన మహెత్పవములో వారు సూర్యో 
దయ నూరాక స్థవముయముల నెటుంగక, యొకనమూసమును గడివిరి,) 
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శ్రీరామచంద్రుడు వుట్టనదిన మొకమాసముపొడన య్యెను; 
కాన్కి ఆసంగతి యెవరికి చెలీయదు; సూర్యుసిరథము నిలిచిపో యెను; 
ఎట్లుచీకటివడును? (శంక!-ఎవరికిం చెలియనిసంగతి, తులకీదాసున 
శెట్లు విదతమయ్యెను! ప్రత్యు_త్రరము:_గురునుకృపవలన రవాస్యమ 
గుసంగతులుసయితము విదితమ గమ్యెను,) 
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ఈరహస్య మెవరికిం చెలియదు; తనవంళములో శ్రీపతి జన్మించి 
నందులకు సూర్వ్యుండు సంతసించి, వారిగుణములను గానము: చేయుచు. 
బ్రయాణమనును సాంగం చెను. తమఫూగ్వపుణ్భమువలన శ్రీవారి జనన 
మోాత్పవముం జూడంగలిగినందులకు చేవ, గరుడ, గంధర్వ, కిన్నర, 
యత నాగ్య ముసి, సిద్ధులు పరమానంనభరితుళలై , స్వస్టానములకు 
వెడలి8; టపార్వతీ! శేనొాకరహస్యము. జెప్పుచున్నాను; వినుము; అది 
యెవరికి చెలియదు; నీభ_క్రి దృఢమయినద్య్కి కనుక నీకు వినిపిం చెదను, 
స్వీ పర్వత రాజుకూంతురివి. కనుక, నిమనస్సు పర(త్రమువ లె నిశ్చలను 
యినది? నేనారహస్యము నింతవటుకు 'నెవరికిం జెప్పియుండ లేదు; రెండ 
నకంటివానీకిం చెలవియకుండ చేనును ౩ెకభుకుండియు, మనుజరూవ 
మునుధరించి, అమానువఫు శ్రోత్సవముః జూడంబోయియుంటిమి. ఆనం 
దమును, బ్రేమయు భ_క్టియు మేము పట్టలేక, పిచ్చివారివలె, బ్రహ్మో 
నందభ రితులమె, నగరమంతయు దిరిగితిరిగి వచ్చితిమి? నగరములో 
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నెచ్చటంజూ-చినను మంగళ ధ్యనులు వినబడెను; ఎనరియందు రాము 
నకుం బరివూర్ణకటాత్‌ము కలదో, వారే మాచర్యలను . గ్రహింపంగ 
లర; ఆసమయమున చెవరువచ్చి, యేమేమియడిగినను వారివారికోరికల 
ప్రకార మాపడార్గనులను దళరథమవోరాజు వారి కిచ్చెను; ఏనుగు 
లను, గుణములను, రథములను బంగారు వెండినా ణెౌములను, గోవు 
లను, రత్న పారములను, -వీనిఛీనాంబగములను, రాజు దోనిలికొలంది 
వం చి పవ్రవెను. 
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సరషిజను లమనస్సులు పరమానందభ రితము లయ్యును; ఈనల్వు 
రుబాలురు తులవీదాసుప్రభువులుః “శతమానంభవతి, శతమనంతం 
భవతీ, శత మైశ్వుర్యంఛ వతి, శతమితి శతం దీర్గ వాయుః” అని మహా 
శాజునకును ఆందలుబాలురకును మహచాళీర్వచనముం చేసిరి. . 
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ఈ ప్ర కారము కొన్ని దికములుగడ చెను రాత్రి వగలు, తెలియ 
కుండ, వారు దినములను గడపిరి; అంతట నామకరణముల( చేయవలనీ 
యుండునని రాజు గ్ర హించి, వనీష్టునకు వ_రమానము' బంపెను. వారు 
ఇంటసే రాజముందిరమునకువచ్చిరిః అర్ధ పాద్యములనిచ్చి, గురువును 
ఫూజించి? “ఓమునిరాజా ! మారు లెస్పగవిచారించి, ఈనల్వురుబా 
లురకుం దగిన నామకరణము! వేయుండు” అసి చెప్పి నమస్కరించెను, 
4స్పీరాజూ! నీవాలురు . నిరుపమానులు; చెక్కు_.నామములు వారికి 
గలవు. నాబుదికి దోంచినవిధమున వారికి నామముల! బెట్టుచున్నాను. 
ఆనందనముద్రు(డు; సకలసుఖములకురాళి; వయానందసము[ ద్రము 
లోని నిటితుంపరలు మోందకునెగిటినందున, మూ(డులోకములు సంత 
సించునో, అట్రియానందమూ_ర్తి; వీండేడు వదునాలుగులోకములకును 
విశ్రాంతిస్తిచ్చువాఃశును, సుఖథానుండును కనుక, నీ వెద్దకుమాంరు(డు 
శ్రీరామమూర్తి; సంసారులను పొలించ్కి పోషించువాండు కనుక, “కైక 
కృమారుడు భరతుండు; ఎవనినామమును స్మరించినంకే మాత్రమున, 
ళ్‌ త్రువులు నశించదరో, వాండు న్స్‌ శ్రుఘ్నందు, 


బాలకాండము రవి, gi 
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సర్వలతణ సంపన్ను (డును, సకలజగదాథారుండునుు ఉదారుం 
డును, రామునకుం బ్రియు:డును, కనుక్క సుమిత్రకొమారునకు _ లక్ష 
ణుండస్కి గురువులు వనీష్టులవారు 'వేరుంబెట్టిం' (శ్రీ రాముడు విశ్వ 
మునకు విశ్రామమునిచ్చును; దాసిని భరతుడు పోషించును; దానిని 
శ త్రుఘ్ము డురహీంచును; -ఈమూండుగుణములను కలీగియుండుటయేు 
గాక, జగత్సుల కొథారభూతు(డు కనుక్క నతనియందు నాల్టులత్‌ణ 
ములు పుట్టను; అందుచేత నపెండు లత్షీణుండు),. 
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ఈప కొర మా బాలురు నల్యురకు వనీష్టుడు నామకరణము 
చేసి, హొంతవిచారించి “ఓ ౨*జూ! సీసల్వురుపుత్రులు సొల్లువేదములవం 
టివారు; వారు నాల్జువేదములకు: (బాణములు; వారు మునీశగ్గ్ళరుల 
ధనము; వానే శివునకు సర్వన్వము; వారిబాల క్రీడల జూచి యెల్ల 
ప్పుడు శివుడు పరమానందభరితుం డగుచుండును, కాకభుశుండియొ 
క్క_ ప్రాణములు వారే” అని తెలియబజచెను; వారిమాటలను రాజూ 
విని సంతుష్టాంతరంగు. డ య్యును; చిన్న తనమునుండి లక్షుణుండు, we 
ముండు తనప్రభువని, అెలిసికొనిి యతేనిచరణములను సేవించెను; 
భరతశ త్రుఘ్నులు వరస్ప రనురాగముకలవానై, ప్రభుసేవకులవలె, 
సంచరించిరి? బారివారియంశ్‌ ల బురస్క_రించుకోొని, వా రొకరినొక రను 
సరించియుండి5! ఆశవలలో నొౌకరిశరీరము ఇక్యామలము, మఆి'్యయొకరి 
జేహాము గౌరవర్లము; మున్వురుతల్లులు వారిచక్క_దనము(జూాచి, దృష్టి 
దోషము తగులకుండ, నొకగడ్డవూచం ద్రైంచి, పారవేయుచుండిర; నల్వు 
రుసోదరులును రూపశీలలావణ్యములలో నాకరినొకరు పోలీయుండిరి; 
శాన్సి వారిలో రాముండు మణివూ3। జనులకుముధ్దువచ్చు వాడూ? 
చంద్రు. డుదయించిసపుడు కిరణములునల్కె నతనిమనస స్సులో నన్ను 
హాముపుట్టినపు డతసిముఖమున ముందవోస మంకురించును. ఒకసము 
మున నుయ్యెలలో నతనిసిం బగుం౫6 బెట్టి సెస్స్‌ లాలిపాటల వ. 
మతీ'యొకప్పుడు బాలుని తల్లీ ds) ముద్దులాడున్కు మతి 
"యొకసమయమున, నతని “నాకన్నతం డ్రి! నాచిట్లిభోబూ! నాకులదీ 
సమా” ఆనివలిచి, తల్లి సంతోషించును. 
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ఆపర బ్రవాము, ఆనిరంజనుండు, ఆనిర్వికారుండు, ఆద్యంతములు 
'లేనివాండు, సకలగుణమాయాతీతుడు, ఆనందస్వరూవుండు, అఖిలాం 
డకోటి బ్రవాండనా యకుండు, భ_కికివళశుడై, భ కులయందు గలదయ 
చేత నతడు కౌనల్య చేతిలో నొక చిన్నిపాపండై, యాటలులేనివాః 
డై నను; నాడుచుండెను, ఛగవంతుసివాత్సల్యమున కంతముకలదా ! 
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కోటిమన్మథులవంటి శరీరసౌష్టవము; కాలమేఘమునుగాని నల్ల 
కలువలను గాని పోపినళరీరము ; కమలపత్రములమిోాంద నుండిన ముత్య 
ములువలె, నతసిచరణకమలములమిదం బ్ర కాశించుగోళ్తును;ు వజ్రకు 
లిళాంకుళ ధ్వజ లేఖలలో నొప్పుచుండిన పొదములును; మునిమనస్సుల 
నపవారించు నూఫురభ్వనులునుు ఒడ్డాణముతోంగూడిన కటిప్ర దేళ 
మును; మూండుమడతలు పడుచుండిన బొజ్జయు; గంభీరమగునాభియు; 
(దానిలోతు నెవరు కను గొనలేదు, నాఖికమలమందుం బుట్టిన (బ్రహ్మ 
సయితము దానిపారముం జాడలేదు; అనేకవేల దివుసంవత్సరము 
లతండు దానిలోతుం జూచుటకు బ్రయత్నించెను గాన్ని యతసిప్ర 
యాసయు వ్యర్థమయ్యును,) అనేకభూవణములతో నలంకరింపంబడిన 
భుజదండములును; (విళ్వవిజయముం బెలియంజేయు భుజదండము 
లును); హృదయమునంటి ్రలుచుండిన నింహానఖపతక మును; కంఠము 
నుండి (వే లాడుచుండిన ముత్య్యాలహారమును రతీ లేకులును; ఉపాస 
కుల మనస్సుల నపహారించు దివ్యమంగళవి గ్ర హమును; శంఖమువంటి 
త్రి, రేఖాయుతకంఠమును; చక్కనిగడ్డము; కోటిమన్మథులం బోలినము 
ఖారవిందమును; రండు రెండుపండ్లును; ఎజ్జినిపెదవులును; తీఆగుము 
క్కు_ను; వర్మింపళక్యముగాని నుదుటనుండిన చేటుచుక్క_యు$ శ్రీ కార 
ములవంటి చెన్చలును,; నీలమాణిక్యములవంటి కపోలయుగమును,; 
మధురదుగు బాలసంజల్పములును; నీలకమలములంబోల్కి కాంటుకతోం 
గూడిన నేత్రములును; వంవినధనస్సువంటి కసుబొమలును, నుదుటి వై. 
బడుచుండిన ముంగురులును; ఉదరమువజుకు( బడుచుండిన నుంగరము 
లనంటి చిక్కనిజుట్టును; జక్క_గం దల్లి సవరించినకొప్వును; లుంగీ” తోం 
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గప్పంబడినదేవామును; ముడుకులతోను చేతులతోను భూమిమిాదం 
బ్రాకు చుండినబాలుని రూవరేఖావిలాసములను శేషుండును సరస్వ 
తియు వర్శ్షింపంజాలరు; అట్టివానిని నేనెటులవర్లింపగలను? ఎవ రతనిని 
స్వన్న ములోంజూ చియుందురో, వారే యతసిని చెలీనికొనంగలరు, 
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ఆసకలసుఖ థాముండు, ఆమాయాతీతుండు, ఆమనోవా చామగో 
చరుండు, జనసిజనకులభ _క్షికి వశుడై, వారికి. గుమారు(డై పుట్టి, బాల 


డ్కీడలను వారివినోడారము చేయుచుండెను, 
చా సపాయ్‌ 21ర 


ఈ ప్రకారము, జగత్తులకుం దండ్రియగువాండు బాలుండై పుట్టి: 
కోసలపురజనుల కానందమునిఇ్పెను;టపార్యతి!ఎవరు రామచంద్రుని చర 
ణములయందు భ_క్షిగలిగియుందురో, వారి! యానందము లభించును, 
రామునియందు విముఖతగలవారు కోటిప్రయత్నములం జేయుచుండి 
నను, సంసౌరబంధనములను విడంగొట్టుకొన(జాలరు; ఏమాయకుం జగ 
చరములు లోబడి తిరుగుచుండునోో అట్టమాయ పర మేళ్వరునియె 
దుట భయముచే గడగడవడంకుచు నిలిచి మాటలాడున్కు భగవం 
తుని భ్రూవిలాసము చే, నది నొట్యము(జేయును; అట్టాప్రభువును విడిచి 
వెట్టి ఓభ వానీ! మజియెవరిని మనము సేవింపగలము! త్రీ కరణశొంద్దిగ 
చెవరు నివ్క.లుషముగ భగవంతుని భజించెదరో, వారిని భగవంతుడు 
తప్పక రహీంచును. ఈప్ర కారము రాముడు బాల, కృీడలః జేయుచు, 
వురజనులను సంతోష వె శ్ర్రైను. అట్టిపర మేశ్ళరుడు తల్లిచంకలో నుండి 
యా మెచేం బోపింపబడుచుండెను. 
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కౌసల్యకుం గుమారునియం దధికమగు వ్రేమయుండుట చేత, 
నామెకు దివారాశ్రముల గమనము తెలియలేదు; బాలునియందుంగల 
దయ చేతనా మెవాసి నెత్తుకొని,యొకసమయమున ముద్దు బెట్టుకొనును, 
మతి యొకసమయమున పాటలంబాడును. 
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ఒకదినము నామె శూలునకు నీళ్లుబోని, వానిని శృంగారించ్చి 

నొకయు య్యలలో? బరుండ పెట్టి, నిద్రవుచ్చెను;ు అనంతర మామె 


శ14 తులకీడదాసరామా యణమూ 


లోనికిబోయి, పాయసమును వండి కులదేవత నా రాధిం చను! పరమా 
న్నము నామె దేవతకు నివేదించి వంటకాలకుంబోయెను; ఆవంట 
శాలలో నామె పరమాన్న మునుభుజించుచుండిన బాలరామునిం 
జూ చెను ఆమె యాళ్చర్యపడి, ఉయ్యెలలో బాలుని. జూచుటకు 
బరుగాత్తి వెళ్లను ఉయ్యులలోరాముం. డుయ్యెంలో నిదురించు 
చుండెను; అచ్చటనుండి యామె వంటగొలకుం దిరిగివచ్చెను; 
ఆకాలలో నామె యథాప్ర, కొారముభుజించుచుండిన బాలునిం జూ చెను; 
ఆమె థై ర్భమునువిడనాడి సకంపమునొంెను; ;“ ఈ కాలలో బాలరాముః 
డు పరమాన్నము దినుచుం డెను; ఉయ్యెలలో న్‌ నొక రాముండు ని ది, ంచు 
'చుంజెను; వమాయాశ్చాన్యము, నామతి స్టిమితముంద వ్చెనా! శేళ, వది 
యంతయు మాయ్యొక్క_ప్రభావమా? వకినిశ్చాయమో, నాకుం 
'ఊజలియదుకదా[”ో అని కౌసల $ తనలో చాను జింతించెను. ఆంతట, 
రాముడు తన్గీయొక్క_వ్యాకులముం జూచి, + చక్కనినవ్వు నవ్వెను; 
దోహా 2తిడీ 

శీీరాముండు తన్లి కి విశ్వరూపము. జూపిం చెను. అతనిప్రతిరోమ 

మునకుం గోటానంగోట్లు బ్రహాండములుకలను, 
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ఆనేకకోట్లసూర్వ్యులునుు, చంద్రులును శివులును, బ్రవొలును, 
బర్వశములును, సముద్రములును, నదులునుు, వనములును, భూము 
లును, కాలమును, గర్భమును, గుణదోషుములును, బ్రకృతి భావము 
లును, ఇదినణకు వినియుండసివియుం జూాచియుండనివియు నామెకు 
విశదమయ్యును; ఈప్రబలమగు మాయా పృభావము నామె చూచి, 
చేతులబోడించి భయపడి . కదల మెదలలేక నిలువంబడియుండెను; జీను 
లను వశముంజేనీకొనుచుండినమా యను, ఆమాయయొక్క_ పాశము 
లను విడగొట్టుచుండినభ _క్రియు--..-ఈ నెండుమూ. ర్లులుకూడ నామెకు 
విశ్వరూపములో. గనంబడెను; 1 నిద్రించుచుండిన రాముడు శొంత 
రూపుడు, మాయారహితు(డు, త్రిగుణాతీతుడు, జ్ఞానాతీతుండు; 
9 వరమాన్న ముందినుచుండినరాముండు కరుాశాసము,ద్రు,ండు, సర్వసుఖ 
రాశి సకలగుణసంపన్నుండు; 8 జన్మకాలమున నతండు వి రాట్స గ్రరూవ 
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మును తల్లికి జూపిం చెను; ఈస్త కొర మతండు తన మూండురూవముల 
నా మెకుం గవవర్చెను, ఆమెశ పులకరెం చెను; ఆమె ముఖమునుండి 
మాటరాలేదు; ఆమె నేత్రములను మూనికొని, మనస్సులో భగవం 
తుసి చరణకమలములకు నమస్కరిం చెను; ఆమెమనస్సు చంచల మగు 
చుండుట భగనంతుడు చూచి యశథాప్రకారము బాలునివలె నామె 
కుం గస్బ్రృడెను- ఆమెకు భయముమాత్రము పోలేదు, అందుచేత నామె 
సోతృముంజేయ లేకపో యెను; “జగక్తులకుం దందడ్రియగువాండా నాకు 
మారుండు” అని యామె తెలిసికొని ఛభయపడెను. *టఅవూ! ఈవిష 
యము నెవరితో(ఇప్పకుము” అని యతయ తల్లికి బోధించెను. 
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అ నకపర్యాయనులు కౌసల్య చేశుల జోడించి నమస్క్రించ్చి 
“కీ స్వామి! కటాశీంచి, నీమాయను మాత, మునామోా౭6దకు బంప 
కుముి, అని ప్రాగ్టిం చెను, 
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అనేకబాలచర్యల నతండు చూపించెను; ఆచర్యలంజూచ్చి వారి 
దాసులు పరమానందభరితు లగుచుండిర; అంతకంతకు వారికి బాల్య 
దళ హోాచ్చెనుః వారికుటుంబమువారు వారింజూ చి సంతనీంచిరి; చాలు 
రకు చూడాకరణముం జేయుటకు, రాజు గురువునకు వర్తమానము. 
బంచెను; (సామాన్య చృక్కవ ర్రికుమారులకుం బోగి. వారికి చూడా 
కరణము చేయలేదు? స పాయసాంశసంభూతులు); గురునువచ్చిన 
తరుబాత్క, వారికి చూడాకరణమపాుఃూత్సవముజరిగోను; ట్రాహ్తణు 
లధికముగ దానముల. బుచ్చుకోొనిరి; అనంతర మానల్వురుసోదరులు 
నలువై పుల బలుంగిడుచు, ననేకబాలచర్యలం జేయుచుండిరి; ఆనా! 
వమిచిత్రము! మనోవాచామగోచరుండగు పరమేశ్వరుడు దశరథుని 
యంగణములో బాలుజై విహరించిను; అతనిని భోజనమునకుం దండ్రి 
వీలిచినను,  క్రీడాస_ కిక నతడు జతగాండ్రనువిడిచి భోజనమునకు ప వ 
వ్లకుండును; సస సల్యవచ్చి వీలిచినవు డతడు. గంతులువై చుచు బాతి 
పోవును! వమహత్తునిగుట్టును వేదములు 'కెలిసికొన'లేకపోయెనో, 
ఎవ్వనిసత్తున తుదముట్ట శిన్రుడుసయితేము కనుగొన లేకపో యెనో, అట్టి 


916 తులకీదాసు రామాయణము 


లో కారాఢ్యుండు తల్లీ చేతికి దొరను. అతని ధూళదూసరశరీర మును 
రాజు చూచి నవ్వి, యతని నెత్తుకొని తనమెడకుం దగిలించుకొ నెను. 


దోవః 286 


చలచిత్తముతో నతడు కూర్చుండి యొకముద్దను, వంగియుండి 
"యొకముద్దను, నిలువంబడియుండి "యొకముద్దను, పరుగిడుచ్ము నొక 
ముద్దను, దిక్కులం జూచుచు నొకముద్దన్కు సగముసగనుతిని, పాతి 
పోయెను; అతని పెదవులనిండ దథధ్యోోదనమంటుకొనియుం జెను, 
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బాలరాముని చరిత్రము సరళముగను శోభస్క_రనుగ నుండును; 
దానిని వేదములునుు సరస్యత్రియ్కు శేషుండును గానము: జేయును. 
(అధిక పాఠము.)---ఒకరోజున నొకం డొకకోతిం దీనికొనివచ్చి; దానిని 
'రాజదాషరమువద్ద నాడిం'చెను. రాముండు దానిజూచఛి, పట్టుపట్టి దాని 
వంటికోతిం గావలయుననికో రను ఆకోతిం దీనికొవివచ్చి తండ్రి యతని 
కిచ్చినను, రాముండు దానిని(కా కొనక, వెక్కి. వెక్కి యేడష్గసాగాను; 
అప్పుడు వనీష్టుం డారాజుం జూచి “ఓరాజా! నామాట సావథానము 
తో వినుము; కిష్కింధలో సు గీవునివద్ద నొకకోతికలదు; అతనివద్దకు 
నీవ దూతనుబంపి, నీవాళోతినిమ ర్యాదగ రప్పీంచుము” అని బోధిం 
చెను; అప్పుడు రాజు సంభ్రమముతో దూతలంబిలిచి సు గ్రీవునివద్దకు 
వారిని బంపెను; వారు కీష్కి0ధకువచ్చి, సు గ్రీవ్రనిసమోావిం చి దళర 
థునివర్తమానము నతనితోం శెప్చిరి; అతడు సంతోషించి, వారివెం 
టను మపహావీరుసిం బంవెను; ఆమపహాోవీరుండు సంతోషించుచు రాజ 
ముందరములో. బ్ర, వేశించెను; ఆహోత్రిని రాముండు తనగుంజెలమిాద. 
బెట్టుకొని ముద్దులాడి, దానిని. గాగిలించుళొనెను. హనుమంతుండు 
చిన్న పిల్లకోతి రూవము(దాల్పి రాముని వెంటనంటియుండెను; రాము 
డానుకొనుచుండిన స్టలములలోంగూడ నతడు రామునివద్దనుంజెను, 
ఒకరోజున రాముడు గాలివడగ నెగితించెను; అది యెగిరి యుగిరి 
మోాదికిబోయి, తుదకు స్వర్లలోకమునంటెను. ఇంద్రు;నికోండలు, 
జయంతుని భార్య, దానిం జూచి యాళ్చర్యపడెను, 


చాల శనాండ ము, ళ౪ీని, 217 


దోహ 287 

“ఇంత చక్కనిపడగ నెవశెగిరించిరోకదా?” అని యామె విచా 

ఏంది, యాగాలీవడగను బట్టుకొని దాయబయు౧ం వెను 
చా పాయ్‌ 220 

“ఓపహానువుంతుడా! చూ చితివా! మనగాొవడగ ఇవరో చాంచి 
యుంచిరి?” అని రాముడు పలిశిను, అప్పడు వేగముగా హనుమం 
తుండు పరుగ త్తివెళ్ళీ, జయ ంతుని భార్యంజూ చి, “కీత్రల్లీ! -ఈగాలీవడ 
గను విడిచి ఇట్టుము” అని యడిగెను, *ఓయోా! ఈ గాలివడగ నెగుర 
వేనీనవాఏ౧ జూ డవ లెననియున్న ది; కనుక్క దాసిం గట్ట వె వెట్టియుం చితిని” 
అని యామె చెప్పెను, అతండు రామునితో నా మెళోరినకోరికం జెవి వ్చె 
ను, “ఆ మెవచ్చి, నన్ను చిత్ర కూటపరతముమోా6ద జూడవచ్చును” 
అని రాముడు పసిశిను. హానువుంతు: నామాటను జయంతుని భార్య 
తోం జెప్పెను, ఆమె రాముని నందర్శించుభాగ్భము కలుగునని సంత 
నించి గాలీవడగను విడిచివెటెను. అనంతరము రాము(డును సోడరు 
లును హనువుంతునితో. గాడి = సాయంసమయమున గృవామునకు వచ్చి, 
నాంటి రాత్రి! విరమించిరి. 

దోవో 288 

న మపారము; దానిని దుదముట్ట "నెవరు 
చూడంగలరు! నిద్ధులును మునీశరులును వారిబుద్ధికిం దోం-వినవిధమున 
నాసిసి వరిం చరి, 

చ్రాపొయ్‌ 221 

ఒకరోజున నొకరత్నవ_ర్సకుండు రాజువద్దకువచ్చి, రాజున కొక 
నగ జూవిం'చెను; రాముడు దాసిందీనికొనిపోయి నూతిలోం జాణ 
విడిచెను. రాజు రాముసిజూచ్ని *ఎయూ బాబూ! నగందీనికొనిరమ్ధు!” 
అని యడిగెను. ఆవెంటనే నూతిలోనుండి "యొకవృతుమువు ట్రైను; దా 
నినుండి ముత్యములు జలజలమని కుప్పతిప్పలుగ రాలుచుండెను; వానిని 
(శ్రీ పురుషులు తీనికొనిపోవ్రచుండిక; ఏడుదినము లావృతుము నిలిచి 
యుండి, తదుపరి యంతన్షానమయ్యును; ఒకరోజున నొక వేంటటక"ండు 
రాజువద్ధకువచ్చి, 'రాజున కొక చిత్రమగుపవీ.నిం జూపించెను; రానుండు 
దానిం జూచుటకు దీసికొని, దానిని విడిచిపెళ్టైను; “నావతీని నాకుం 


als తులనీదాసరామాయణాము 


దీసికొనిరము” అని వేటటకాండు మూగ్గముతో నడిగెను! అప్పుడు, 
రాముడు భూమిలో నాకపక్షీరెక్క_ను బాతిపెట్రెను; ఆవెంటనే నొక 
వృశ్షముపుర్టాను, 
దోవో 

ఆవృత్‌మునుండి ఫలములు నేలకు బడుచుండెను; ఆఫలముల 
నుండి చిత్ర చితృమగుపతులు వెడలి యెగురుచుంఇనుు వానిలో. 
గొన్ని రాజమందిరమువై (6 గిహార్చుం డెను; మటికిొన్ని పక్సులను బాలు 
రు పట్టుకొని వరుగౌ_త్లిపోయిరి; కొన్నిపకుల నయోథ్యాపురవాసులు 
వెంచిరి; ఈయద్భుతమును దేశ దేశముల రాజులువిని, వాసింగొసిపో 
యి వెంచిరి, 
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ఒకదినమున నొకపండి ఘురఘురవునుచు రామునివద్దకుం బరు 
గిడి వచ్చెను; రాముడు వెంటనే దానికాళ్ళంబట్టుకొని, గిరగిరం ద్రిప్పి) 
దానిని నేలంగొళ్రెను; అది వెంటనే దివ్యళరీరమును భరించి య'నేకప్ర, 
కారముల రామునిస్తుతిం చి, “ఓస్యామి! నేనాకరాజాను; వూరిదాసు 
లకు నమస్కరింపకపోవుటవలను నాకీపందిజన్మమువవ్పెను. ఓరతకా ! 
నీదర్శనమువలన, నాశావవిమోచనమయెను” అని చెప్పి యాసూకర 
రాజా దివృలోకములకుం బోయెను, ఒకదినమున నొకనింహాము బ్రాహా 
ణునిగోన్రను బట్లుకొ నెను; రాముడు పంచబాణముల( బ్రైయోగించి 
దానిని సంహరించెను; దానిశరీరములోనుండి 'యొకగంధర్వండు వెడలి 
వచ్చి, రామునకు నమస్కరించి? యనేకవిధముల రాముని నుతించి, 
“టస్వామి! నేనొకగంధర్వుండనుు ఒకరోజున నేను నారదునిజూచి 
పరిహానీం చితిని; అతడు నన్ను శపించెను; మోాదర్శనమువలన్క, నాకావ 
విమోచనము య్యెను;” అనిచెప్పి యతడు స్వలోకమునకు నిష్క_)మిం 
చెను, ఒకరోజున సోదరులతోను సఖులతోంిహాడి, రాముడు సరయూ 
నదిలో స్నాననముంజేయుచుంజెను; ర*వణుని స్రేరణవలన్క, నొకరాతసుం 
'జాసమయమున మొసలివలె నదిలోనికివచ్చి, రామునింబట్టుకొని మిం 
గొను, అప్పుడు పురజనులందటు విచారించి, దుఃఖంచుచుండిర; ఆవెం 
టనే రాముడు వానిని సంవారించి, బయటకు వెడలినచ్చెను; స్వామిం 


జూల శాం దడ ము. ళోవి, 919 


బూచి పురజనులు సంతనించిర, ఒకడినమున సఖులతోను సోదరుల 
తోలవాడి, రాముడు సరయూనదీతీరమునం , గీడించు చుండెను; ఆసమ 
యముంజూఛి, రావణుడు పక్షిరూపముతో రామునివద్దకు వచ్చి, ర 
ముని దీనికొనిపోవ్రటకుం దలంచెను,ు ఆసంగతి రాముడు గృహించి 
బాణమును వానిమో(దం బ్ర యోగించెను; ఆభబాణము త గిలినందున, 
నాడు గిరగిరందిరిగి వచ్చి లంకలోంబడెను; వడురోజులవజకును, 
నాడు మూర్చిస్టపడియుం డెను; అనంతరము వాండు లేచి, రాముసిప్ర, 
తాపమును దలంచి, నిగ్దుపడజెను. ఈబాల రామునిచరిత్ర ములను విని, 
వానిని మనస్సునకు బట్టించుకొనవలయును; అటుల చేయని వారిని 
వంచించుటకు బ్రైహాపుట్టం చెనసి తెలినికొనుము, అంతట గొన్ని దినము 
లకు సోదరులునలుగరకు ద్వాదళ వర్ష ములువ చచ్చెను; ఉపనయనసంస్కా-ర 
మును వారికి రాజు చేయించెను; గురువు గ్భహామునకు(బోయి, రాము? 
డు విద్య నభ్యనిం చెను; అతిశీఘ్లాములో నతం డస్ని విద్యలను 'నేన్చెను; 
నాలుగు వేదములే నాబ్టుశార్టసలుగం గలమవోత్తుండు, లో కా రాఢ్యుండు, 
సక లవిద్యల నభ్యసిం చెనట! బ్రదియంతయు లోకవిడంబనముగాని మటి 
"యొకటి కాదు; సోదరులు నల్వురును చతురగుణశీ లసంపన్ను లును, సకల 
విద్యావినయనిపుణు లయిరీ రాజులకు దగిన సామువిద్యలను చేర్చికిః 
చేతులలో వారు ధనుర్భాణములను ధరించియుండి8; వారిరూవ రేఖా 
విలాసములం జూచి చరాచరలోకము లన్నియు మాహించెనుు వారు 
'రాజవీ భులలోను సందులలోను సం చరించినపు డాయావీథులలోనిపారు 
నిలువుగ్రద్గుం బెట్టుకొని, వారిం జాచి, తనివితీరక, భ్రమించుచుండిరి; 
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అ యో భ్యాప్రురవాసులు, (స్రీఫపురుషు లా బాలవృద్ధులురాముని( 
దమహ్రాణములకంట నధికముగ భానించి చే మించిరి. 
ఇచా పొయ్‌ 228 
సఖులను సోదరులను రాముడు పెంటందీనికొని, యరణము 


నకుం బోయ్యి వేంటటాడును; ఘనమగుజంతువుల నతడు వేటాడి, నిత్య 
ము వానిని కాజువద్దకుం దీనికోనివచ్చి, రోజునకు: జూసించును; శ్రీ కా 


220 తులకీదాసరామాయణము 


మునిబౌణములచే* జచ్చినమృగములన్ని యు స్వర్షమునకుంగోయొను; 
అవియన్నియు పుణ్యజీవ్రలు. అవియన్ని యు శరీరములనువిడిచి వైకుం 
ఠమునశే లెంచెను. అతండు తల్లీ దండ్రులయాజ్ఞ లను మన్ని ంచుచుంజెను; 
పోదరులతోను సఖులతోలస-డి, యతడు భోజనము(జేయు చుండును. 
వవ, కొరముప్రవ_ర్తించినయెడల నగరజనులు సంతనించెదరో, రాము 
డావ్రః కారము సం చరించెను. దిక్కులంజూడక త దేకథ్యానముతో సత్రం 
డు వేదపురాణములను వినుచుంజెను; తదుపరి, వాసిసా రాంఛథమును 
తమ్ములకు బోధించును; ఉఅరుణోదయమునకుం బూర్యమతండు నిదుర 
శేచి, తల్లీ దండ్రులకును గురువునకును, శిరస్సువంచి నమస్మరించును. 
వారియాజ్జంలై కొని, యత.డు దిన చర్యులం జేయుచుండును, దశర 
శుడు కుమారుని ప్రవ ర్తనంజూచి, లోలోవల సంతసింవను. 
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సర్గవ్యాసకు(డు, కలారహితు(డు, ఇచ్యారహీతుందు, ఆద్యంత 
ములు లేనివాడు, సిర్దణుండు, నామరూప భేదములు లేని వాండు- అట్టి 
భగవంతుడు భక్తులకు హితవు వేయుటకు నరరూపమును ధరించి, 
యనేక చిత్రవిచిత్ర చర్యలను నడిపించెను. 


(“'బాలచరిత పుని కహపహు ఉదారా” అనిపార్వతియడిగిన 
మూడవ ప్రశ్నకు బ్రత్యుత్తర మింతేటితో సమా _ప్త్రమయ్యును,) 
ఇతి శీ సృ గోన్యమితులకీకృత శ్రీ ౧మచరిత్ర మానసే 
తన. ళు మ విధ్యంస చే స కా తర్దత 
పండితజాషలా ప్ర'సాదకృత వ్యాఖ్యానుసారే 
శ్రీ శ్రీనినాసళర్మకృత ఆం ధ్ర భాషోయాం 
చతుర్గో విశ్రామః. 


బాలకాండ పంచమవిత్రా, వమ 
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ఓఛరదశ్వజూ ! ఇయ ముందుకథం జెప్పుచున్నాను; సావథాన 
ముగ వినుము; మహాజ్ఞానియగు విళాష్టమి త్ర బుషి వనములో నొక 
సిధ్ధాశ్రమమనులో నివసీంచియుంజెను; ఆతడు జపమును తపమును, 
"యోగమును యజ్ఞమును జేయునవుదు, మారీచసుబావువు లనెడి 
రాత్ససులు వచ్చి, యతనిని భయ వెట్టుచుండిర్కి అతడు యజ్ఞ ముంజే 
యుటం జూచి, వారు పరుగిడివచ్చి, యనేకవిఘ్నములం జేయు చుండిరి? 
అందువలన, నిశ్వామి త్రునకు విచారముకలిగెను. శ్రీమన్నారాయణ 
మూ ్తివలనంగాని, యాీారాతసులకు మరణములేదని యతేండు విచారిం 
ను, ఈరాతసులను సంవారించి భూభారమును వా౭ంచుటకు భగ 
నంతుడు భూలోకములో నవతరించెనని యతడు శతెలిసికొ ఇను; 
“ఈవిధమున భగవంతుని దర్శించి, యతనిచగణములకు ననుస్క_రించె 
దన్యు అజేకవిధముల నతనిని బ్రార్టించి, తమ్మునితోయభాడ నతనిని నాయ 
జ సంరతుణార్థముం దీసికొనివచ్చెవను, ఆసక్త ౧గుణథానుసి, ఆజ్ఞానమూ 
రిని ఆసచ్చిదానందస్వరూపుని, నేను నాయజ్ఞ్ఞముమూలనునం గన్ను 
లారం జూచునట్టిభా గ్యము కలుగును” ఆని యతండు చింతించి నిళ్చ' 
యిం చెను. (విశ్వామ్మత్రుణడు తనతపోబలముచే నారాతేసులను సంహ 
రించుటకుసమర్జుండు; అయిన; నవ్వు డతండు ద్వాదశ వర్ష యజ్ఞ దీక్షలో 
నుంజెను; కనుక నతడు దీతీకు భంగముకలుగునని యుంచి, వారినీ 


సంవారింపక, విడిచిపెటైను ) 
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అతండు నీలంబముంజేయక్‌, సీఘ్రముగా బయలువెడలీ, నగర 
మునకువచ్చి, సరయూనదిలో స్నానముంటేసీ, రాజసభామండపమునకు 
వచ్చను, 


బ్హీర్టర్డ కులనీదాసరానూయణము 


చవాపాయ్‌ 225 

ఆసమయమున రాజూ రాణివాసములో నుంజెను; విశ్వామిత్రుని 
యాగమనము విన్కి రాజు (బ్రాహాణులతో నెదురుగవచ్చి, మునీశ్యరు 
నకు ప ణామముం జేని నమస్కరించెను ఆతనిని రాజు సత్కరించి, భక్తి 
శ్రద్ధలతో నగ ఫ్ర వాద్యములనిచ్చి పూజించిసుఖాసనము_వై 6గకార్చుండం 
బెట్టాను. “టముసిరాజూ! ఈదినమున మో దర్శనము కలన ధన్యుండనయి 
తిని; నావంటి యదృష్టవంతుండు లేడు,” అని రాజు విన్న పముంజేనీకొని, 
య నేకపదార్థముల నతనియెదుట నుం చెను; అతండు వానిని భుజించి, 
ప్రసన్నుండయ్యును అనంతరము, తండ్రి గారియాజ్ఞం బురస్క రించుకొని, 
నల్వురుసోద రులువచ్చి, మునిచరణములకు నమస్కరించిర్యి రాముని 
జా చినంత చే, విశ్యామిత్రునివై రాగ్యము వికలమయ్యెను; వకోరములు 
చందునిండొచి త్రుమించువిధ మున, విశ్వామ్మిత్రు,ండు రాముని పూర్ల 
చంద్రముఖముం జూచి, పగవశుండ య్యెను; “ఓీమునిరిజా! ఎన్నండును 
రానట్రితమరు నేడువచ్చితిరి; తమరాకకుం గారణముంజెప్పుడు; విలం 
ముంజేయక మికోరిక నీజేర్చెదను” అని రాజు చేతులజోడించి పలి 
శిను, “శురాజూ!నివలన నొకశసహాయము:గావలెను; రామలత్షీణుల నిరు 
వురను నావెంటంబంపుము; వారు రాత్షసులను సంహరించెదరు; అందు 
వలన నాకోరిక సిద్ధించును, 
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“ఓరాజా! ఏమియు నీవు విచారింపకుము; సంతోవముతో 
నీకుమారుల( బంఫపుము; మోహమును నజ్ఞానమును విడిచిపెట్టుము; 
నీకుమారులు తప్పక రాశుసులను సంహారింవంగలరు! అందువలన నీకుం 
గీ ర్రివచ్చును; నీధర్మము నిలువంబడును; నీకుమారులకుం గలా్రాణమగు 
ను,” అసి మునిపలిశకెను, 

వాపాయ్‌ 226 


ముసిచెప్పినమాటలు రాజునకు పింతవుగ లేవు ఆమాటలవలన 
నతనిగుంజెలు విడిపో యెనుు ఆరాజుముఖము వాడిపో యెను, *ోటునుని 
శాజూ! నాకు వృడ్ధాపములో నల్య్వురుకుమారులుకలిగిరి; ఈ సంగతి 
విచారింపక, మూరు నన్న దిగితిరి. భూములు, గోవులు, ధనము, కోశ 


బాల కాంగము, ౫ వి, 229 


ఛాంజాగారములుు చతురంగబలములను మూరు కోరినయెడల నిచ్చె 
దను; దేవామును ప్రాణములకంటి నధికము లేదు; వానినిసయితము క్షణ 
ములో నిచ్చెదను, "పస్వామి! సాకుమూరులు నాప్రాణమువం౦టివారు; 
అందులో, రాముని లేశ మైనను విడిచి వెట్టియుండ లేసు; గనుక యిచ్చు 
టకు వల్లకాదు, ఆఘోరరాతసు లెక్కన ₹ ఈ నాగారాబువ సిబిడ్డ లెక్క 
డ! వారికిని నాబిడ్డలకు నెంతవ్య శ్యాసముకలదు!” అని రాజు కేనుడ 
వలీశెను. ఆమాటలథోరణి. బట్ట, గుమారులయం నతని కంతదయకల 
దని విశాషమి త్రుండు గహించి, సంతవోషించెను. ఆ సకవ, కొరముల 
వనీష్టుండు రాజునకు బోధించెను. “ఓరాజా! నీకుమారుడు మనుజ 
మాతుః డని భ్రమపడకుము, భూభారమును హరించుటకు సామా 
దృగవంతుండు సీగర్భమునం బుభ్రును; విశ్వామ్మిత్రుండు మవోతపస్పంప 
న్నుండు; కోరినవరము నిచ్చెదనని ప్రతిజ్ఞ జేసియుంటివి; నీవంళములో 
సీతాతముతౌత లొకరయిన, నాడినమాటను తప్పలేదు; కనుక, నీకు 
మారుల నతనివెంటం బంపుము; వమియు భయములేదు'' అని వనీ 
పుడు రాజునకు యథార్థము? జెవ్చెను; అన్ని సంగతులనురాజువిని, కుల 
ధర మును తెలిసికొని స్వా ్రముంబొందెను. అప్పుడు రాజు రామ 
లత్షేణులనురవ్చిం చి, వారిసిం “దనవృాదయమున కప్పళించుకొ నెను, *ఓ 
మునిరాజా! ఈరామలత్సీణు లిరువురు నాప్రాణములంబోలినవారు; 
వారికి మోరే తల్లీడండ్రులు; మోరుతప్చ్ప, వారికి వతియొకరు దిక్కు 


లేదు.” అసి రాజి పలికి, 
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కుమారుల నిరువురను విశ్వామ్మిత్రున కప్పగిం చెను, అంతట 
వారిని రాజ్జు ఆరీ సీర్య్వచిం చెను. అంతఃపురములోనికి వారు వెళ్ళి, తల్లులకు 


నమస్కరించి వెడలిరి, 
సోరధథా 29 
ఆకృపాసాగరులు, ఆమరిధీరులు, ఆజగన్నా టకనూ త్ర థారులు, 
ఆవురువనింవామ్టు లికువురు, యజ్ఞసంరతుణార్భము, మునివెంట నడచిరి. 
చాపాయ్‌ 227 
(అధిక పాఠము:-అప్వుడు రా ముండు హనుమంతునింజూ చి “వనము 
నక్క ఛ్రొము! చేనరణ్యమునకు వచ్చినవుడు, నిన్నుం గలీయువాండను.) 


424 తులనీదాసరామాయణము 


రామునినేత్రములు జలజూరుణములు; వకుస్థలము విశాలము; 
జావుఎుదండవు. లు దీరములు$నలకమలములును తమాలమును పోలీన 
శరీరము; ఇంతచక్క_నివాండు ఏ ళాంబకముంగట్టుకొని, ధనుర్భాణము 
లనుధరించి మునివెంట నడచెను; అంబులపొదిని వీవున కతండు కట్టు 
కొనెను, రానునిశరీరము శ్యామలము; లశ్షుణునిశరీరము గారవర్లముి 
-ఈమవోనిధులు విశాషమ్మిత్తునకు లభించెను. “ఇతడు సామోొత్సర మే 
శషరుశు, ఇదినిశక్చయము; నానిమి త్త మితండు తండ్రిని విడిచి నాతోడ 
వచ్చెను” అని ముని తేనలోం జింతింవును, మార్తములో నతండు జా 
టక యనుశాశ్షునీని రాము నకు జూవించెను; మునిమాటలను వినినవెం 
టనే, తాటక పరుగిడివచ్చెను. ఒక్క_బాణముతో రాముడు దానిని 
సంవారిం చెను; దానిదీనత్వమును రాముడు చూచి, దానిని కటాడీంచి, 
దానికి స్వర్దముని చ్చెను. “రాముడు నిశ ఏయముగ నానాథుండు; నా 
ప్రభువు” అని విశ్యామిత్రుంచు నిశ్చయించుకొని రామునకు విద్య 
నువదేశించెనుః “బల్కఆతిబలిఅను శెండువిన్యల నతడు రామునకిచ్చెను; 
ఆవివ్యలవలన మయుత్పిపాసలుండవు; శరీరము బలముగనుండును; శరీ 
శాంతి యధికమగును, 

దోవో 244 

సాంగోపొంగముగ నస్త్రశ సములను రామున కతం డుపదేశిం 
ఇను; ఆశృమమున కఠరండు వారినిందీనికొనిపోయి, కందమాలఫలము 
లను భుజించుటకు వారికిచ్చాను. 

చా పొయ్‌ 228 


ప్రాతఃకాలమున రాముడు లేచి, ముసిశఏరునకు నమస్కరించి, 
“కీమునిరాజా! నిర్భయముగ మిరు యజ్ఞ ముంజేయ నారంభింవుండు” 
అని చెప్పెను. మునులతోంగూడి విశ్వామిత్రుడు యజ్ఞ దీక్షలో బ్ర వే 
శించెను; రాముడు ధనుర్భాణములను ధరించి, యజ్ఞ వేదికను సంర 
వీంచుచుంజెను. ఆసంగతి నతనిళ్శత్రువులగు మారీచుడు మొదలగు 
రాత్ససులు విసి, యజ్ఞ ము. “శాడుచేయుటరు6 బరుగిడీవచ్చిరి; రాము 
జడొెకభాణమును మారీచునివెం గుటిజూడక బ్రయోగిం చెను ఆబాణ 
ముతోంగాడ వాండు (400)నాలుగువందలరాగాజనములు దాంటిసము ద్ర, 


బాల కాండము గై వి, 225 


మవతలం బడెను; అగ్ని బాణము బ యోగిం చి, సుబావాునుని సంహారిం 
చెను. లత్ముణుండు రాతససై సై న్యములను సంహరించెను. రావసనై సైన్య 
ములు పికావి కలై నలువై వుల జెదరిపోయెను. ఆసోదరుల సిరువురను, 
దేవతలు, మునులు నుతించిరి, కొన్ని దినములు వారు బుషులతోం గూడి 
యుండిరి? వారిమోంద నతనికి దయవనశ్చాను; అతనియందు వారికి భి 
కలిగెను; అతడు సర్యజ్ఞాడై నను చారు చదునుచుండిన పురాణము 
లను hr వినుచుుజెను. రాముని విశ్వామిత్రుం డాద 
రించి “ఓీరామా! నీ పు స్వయముగా చూడందగినచిత్ర, మొకటికలదు; 
త్ర వం అదం ఢనుర ర్యజ్ఞ ముం జత పో కు 
అసి చెప్పెను. ఆప కారము రామలక్ష్‌ ణులు విశ్వామి,త్రు,నితోం గలసి, 
జనకునిపట్టణమునకు బయలు వెడలి మార్త్లములో వారొక బుష్యూూ 
శ్ర వ. జూ చిరి; జీవజంతును  లెవ్వియు భగ గన బడన్ర; అచ్చటం 
Re నొకశిలను రాముయుచూ చి, దానిసంగతి చెప్పుమని విశ్వా 
మి తు ని నడిగెను; ఆశిల్యొక్క_పూరషవృ త్యంత మంతయు నతండు 
me విశదపణచెనుు (అహల్యయను నొక త్రిలోకసుందరిని బ్రహ్మా 
సృజించి యామెను ౫ "తవుమహర్ల్షి కిచ్చి ప య జేసెను; pr 
యం దనురాగముకలవాండై , గౌతముడు గృవాములో "లేనినవ 
యముంజూ చి, జేేంద్రుః డామెతో రమించెను. గెౌగము: డంతసం 
గతియు జ్లానదృప్టి చేం జూచ్చి వారిరువురను శపించెను; అందుచేత 
నామె శిలహ్రై యా శృవమములోం బడియుం డెను.) 
దోవ 245 

“స్పీరఘువీరుండా! అహల్య శొవవశముచే శిలయై పడియున్న ది; 
ఆమె నీచరణకమలపరాగము నభిలపించుచున్నది;ఆ మెను కటాశీంపుము; 
ఆమెమోంద నీపాదధూూలళి. బ్రసరింపజేయుము” అని విశ్వామిత్రుడు 

ఛాంద్‌ 28, 29, 30, 31 

పరమపవిత్రములగు రాముని చరణారవిందములు సకలదుఃఖ 
ముల బో, గొట్టును; ఆపాపము లాశిలను సోకినమ త్ర మున నామె, 
నిదురలోనుండిన లె, లేచి సనిలువంబజెను, భ కస సుఖదాయకుండగు రామ 


_ వోటు 
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చంద్రుని జూచి యామె చేతులనుజోడించికొని ని స్పెష్టారాల 
య్యును; ఆమెళరీరము మైమజు చెను; ఆమెశరీరము పులకరించెను; ఆమె 
ముఖమునుండి మాటలు వెడల లేదు; అహల్య యదృష్టవంతు రాలు; 
ఆమెన్నేత్రములవెంబడి యానంద బాప్పములు వరదలై కారుచుండెను. 
ఆమె మజిలమజల రాముసిపాదముల వై (బడి? నమస్కరించెను. కొన్ని 
గడియల కామె గుంజెలను దిట్ట ము చేసికొని రాముని యెదుట సిలునఈ 
బడి, భ_క్షిశ్రద్ద లుప్పతిల్ల, మృదుమధురవచనములతో నిట్లు స్తుతిం 
వెను;___ 
66్చీ రామూ! నిన్ను జ్ఞానముచేం చెలినికొనంగలరు; జయజయ! 
ఓరఘురావమూ! నేను (స్త్రీని సాషాత్తురాలను; నీను జగత్చావనుండవు; 
నీన్చ రావణుని సంహరించుట కవతేరించితివి; కీభ క్షసుఖదాతా! ఓక 
మలన్నేశ్రుండా! టగవభయమోచనుండా! ఓస్వామిా! రశ్రీంపుము; 
రకింపుము; చేను నీశరణు(జ్లొ చ్చెద. చేచేసినపాపమునకుం దగినట్లు 
గౌతముడు నన్ను శవం చెను; ఆశాపము నా మేలునకేవచ్చెను; నాభ_ర్హకు 
నిండుగ నాయం దను గ్రహముకలదు. భవసాగరమును దా(టించుటకు 
సమర్ధు'డవగునిన్ను కన్నులార జూ దునట్టిభాగ్యము కలిగెను. నీసంద 
రృనమువలనం గలుగు భాగ్యుము శివుండు వూర్మముగంబొం బెనుటనాథా! 
నాది 'యొకవిన్నపముకలదు; చేను మూర్జురాలను, 'నేశేమివరములం 
గోరను; తుమైవవలె, నామనస్సు స సదా rr కంస నంటు 
కొనియుండునట్లు పృసాొడింపుమః ; ; నిపాదారవిందములనుండి వెడలిన 
గంగను శివుడు శిరసు స్ఫ్సువై ధరించెను ఆనీపాదములకు సదా బహ 
నమస్క_రించును; టఉదయాసాగరుండా! సీపాదములను నాశిరమపై 
నుం చితివి** అని యీప్రకాగరము గొతమధ ర్మవత్ని రామునిస్తుతించి, 
త లతసిచరణములమిో:దంబడి నమస్క రించెను. ఆమె 
మనోన్‌ 'వ్రమును రాముండు నెటివేర్నెను; ఆమె సంతసించి భు రృవద్దకుం 
బోయెను. 
దోవ 246 
హరి దీనబంధువు; అతని నిరా తుకజాయమానకటాకుము భ కుల 
యందు బ్రనరించును; '““ఓమనస్పా! కపటకుచో గ్గములను విడిచి, భగ 
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వన్నామస్మరణంబేయుము; పర మేశ్వరుని థ్యానింపుము; పరంథాముసి 
భజింవుము” అని తులసి చెప్పును, 
చాపాయ్‌ 229 

విశ్యామి త్రునితో(గాడి, రామలక్ష్మణులు బయలు వెడలీర; 
త్రిలోక పావనియగుగంగను నారు మార్లములోం జూచిరి; ఇరువురు 
సోదరులు గంగకు నమస్క_80చిం;, ఆ త్రివథగామిసిం జూ చినందున, 
వారమనస్సులు సంతోపముచే నుప్ప్బాంగాను? అధిక పాఠము: (విశ్యా[ 
మిత్రునకు నమస్కరించి, రాముడు గంగోత్ప్చ త్తినిగుతించి చెప్పుమని 
ప్రార్ధించెను, వవిభమున భూలోకమునకు గంగ తీనికొనిరాంబడెనో, 
విశ్యామిత్రుం డాకథను( జెప్పనారంభిం చెను: “ఓ రామా ! మోవంోే 
ములో సగరుండని యొకరాజుండెను; ఆతండు త్రిలోక ప్రఖ్యాతిగాం 
చెను. చక్కనిభార్య లికువు రతనికి గలరు; శేశిని పెద్దభార్య; సుమతి 
రండవభార్య; సంపదలు వారికి లోపములేదు; కాని, కుమారులు లేసి 
లోవమువలన్య ౦“జు విచారించుచుండాను; ఓరామా! ఆవిచారముచే 
నతడు భార్యలతో గాడి వనమునకు(బో యెను; ఆవనములో ననేక 
ఫలవృతుములుకలవు; అచ్చట భృగుమహర్షి నివనీంచియుం డెను; ఆతని 
యాశ్ర్రామము చక్క_గనుంజెను; అతండు తేజళ్ళాలి, తపోధనుండు, 

దోహా 247 

““ఆవనములో సగరుండు నూటుసంవత్సరములు భఘూోరమగు 
తపము నాచరించెను; అతడు భృగుమహర్షి ననేకవిధముల నుతిం చెను; 
ఆముని సంతనించి, రాజుం జూచి “ఓరాజా! వవము నడుగుము” అని 

ప్పెను, 
చాపాయ్‌ 280 

“సగరు: డతనికి నమస్కరించి తనకు. గుమారులు లేనిలోవము 
నతసితోం జెన్చెను; మునీళ్టరుండు రాజును దీవించి యతనికి వరము 
నిచ్చెను; భృగుబుషి రాణులజూచి, “కతల్లులారా ! మోామోూకోరి 
కల. బెుడుూ” అనిపలీశెను. అశనివలుకులను వారు విని, “రీమువో 
రాజా! మిీాశేదిలైస్టమనితోంచునో, దానినేప్ర సాదింపుము?' అని 
వారు పలికిరి; కేశిని యొక్క_కుమారునేయడిగాను; సుమతి, 60,000 
లమంది కుమారులంగోరెను. “తథాస్తు అని ముని ఆశీర్వచింఖెను, 
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ఈవరములంబడని, సగరుడు రాణులతోంగాడి భృగువునకు నమ 
స్కారముం బేసి, యనేక ప్రకారముల నతనినిస్తుతించెనుు తదనంతరము 
యతండు భార్యలతో అయూ ఛ్య్యానగరమునకువ చ్చెను; వారు సుఖముగ 
జీవించియుండిరి; ఇట్లు కొన్నిదినములుగడవెను; శుభలగ్నమున, శుభ 
దినమున్క శేశిసికి యొకకుమారుడు కలిగెను! వాంజే అనమంజసుండు; 
సుమతికి యొక తుంబి పుట్టాను, అందులో, 60,000 లమంది చిన్న బా 
లుఠు న వుతోత్స తికి "రాజు సంతోషించి, పుణ్యా 
పావచనము. చేయించెను; రాజు చ,సన్నుండై, ాహణులకు పోడళమ 
పహోదానములనిచ్చెను; గురువ్రలన్తు గణపతిని పార్వతీవర మేళ్యురుల 
నతు పూజించెను! ఆయరుసది వేలమంది ఎల్లలను వేత నేరికుండ 
లలోం ెట్టిం చెను. 

పోవ 248 

“ఓఘనక్యామం'మా! ఈషప్రకార ముతేనికిం గుమారులుకలిగిరి; 

అతనిమునోరథ ము నిద్ధించెను; దివారాత్రము లానందములో నతడు 
ముని:గియుండెను, 

తాసపొయ్‌ 281 


“సృరజనులందలును సుఖముగ నుండిరి; సగరునకు దుఃఖముపో 
యను అంతకంతకు వారికి బాల్యదశ వచ్చెను; వారు బాల క్రీడలలో 
విహరించుచుండిరిి ఈశుభ కార్యముల చే, వారిమనోభిలావములు సిద్ధిం 
బొందెను; ఆనందమున వా రనేశదినములు గడపిర్‌ అయోథ్యానగర 
మున కుత్తరమున సరయూనది నిర్శలజలముల తోం బ్రవహించుచుం 
డును; సగరునికుమారు లానదిలో నిత్యము స్నానముంజేయు-చచుండిరి, 
పురజనులకుమారుల నసముంజసుఃడు నావలో గరార్చుండ బెట్టు 
కొని, వారిని సరయూనదిలోం దోసివసెను; ఓ రామచంద్రా! కుమా 
రులమరణమునకు నగరజనులు దూఖంచిరి; రాజు సించోసనము నధిష్టిం-వి 
యుండ, సతనివద్ద కుం బురజనులు వచ్చి: నమస్కరించి, “ర రాబా! నీను 
జనరంజకముగ రాజ్యముః బరిషపాలించుచుంటివి; కాని, సీకుమారు(డు, 
అసమంజసుడు మాశిందజకును గాలునివలెం గన్ఫడును; ఓవ్రభువా! 
మేను సీచేశమును వనిడిచి'పెట్టినగాన్కి మాకీశ్లేశము పోదు, 


పొల కాండములి వి, 229 


దోహా 249 

“సీకుమారుండు ఘోరమగు పావకార్యములం జేయుచుండును; 
మూాకుమారుల నతడు సరయూనదిలో. ద్రోని చంచెను; నీకు వాడు 
నీప్రాణములవంటివా(డు; కాసి, మాకుమా త్రము శత్రువు ” అనిమొజ: 
బెట్టుకొొనిరి. 

చా పాయ్‌ 282 

జనులదీనాల+*వములను రాజు విసి, ఖే ర్టమునవలంబిం చి, అస 
మంజసుని దేశో చ్చా ట్రనము: జేయిం చెను; అసమంజసుండు గొప్పయోగి; 
అతండు నగరమునువిడి వి డానిపొరీమేరలకు వచి, యోూగబలము చే 
నా య్యూభబాలకులను వారివారితేం డ్రు,లవద్దకుం బంవను. అసవుంజసుని 
కుమారుడు అంశుమంతుడు; అంళభమంతుండుకూడ సకలగుణ శాలి; 
అతనికీ ర్తి మూడులో కములలో వ్యాపించెను; ఎటుల మత్స్యము జల 
ములకొజుకు థ్యాసించునో, సగరుం డటుల అసమంజసుసికొజు కఖిల 
షిం శాను;పురజనులు సంతోోషించుచు వఐ-8వారిస్వగృహనములకు నిష్మ? 
మిం చిరి; రాజు యొక్క యుదారగుణమును వారువ్రసంగించు చు, నడచి 
వెళ్లీర; వారిమనస్సులు స్థిరపడెను. తదుపరి “అయ్య! నాకు వేగ 
ముగా వృద్ధావ్యమువ చ్చెను,” అసి రాజు చింతించి, మంత్రులను గురు 
వులను పుత్రులను రప్పించు “అయ్యా! మోరందటబును హిమాచల 
వింథ్యాచలమధ్యస్థ ప్ర దెళమునకు వచ్చి, నన్ను కలయు"డు” ఆని వారికి 
జెప్పి యచ్చటికి ర'జు వెళ్లను. అచ్చట నొకచక్క_నివేదిక నతడు కట్టిం 
చెను; దానిగొప్పందనమును వర్ణింప శక్యము కాదు, అతడు యజ్ఞము 
జేయ నారంఫించి, యొక గుజ్తమును విడి చిపెట్టను; అఆయళ్వవు సర్శము 
వలె నతివేగమున నడవెను, 

దోవో 250 

“దే పం ద్రుః డాసంగలతి విని భయపడి, యాయశ్‌ (మును దొం 

గిలించెను; అతడు చేసినతం త్ర, మెవరికిి చెరియదు. 
చా పాయు 289 

“ఇందు డాగుట్ణము. దీసీకొసిపోయి కపిలమహోమునిసమిోాప 
మున విడిచివెటెను; ఆసంగతి యెవరికి డెలియదు; అతండు డాసిం దీని 
కొసపోశనుచుండ సవరును చూడ లేదు. ఆగుట్లము "వెంబడి నువోయో 
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ధులు నడచుచుండినను వారికిసయితము తెలియలేదు; వారికి గుల్లుము 
కనబడలేదు. వారందటు రఈజువద్దకువచ్చి, “ఓరాజా! మోాతోం జెప్పు 
టకు మాకు భయముకలుగుచున్నది? గుణ్ణిము నెవరుతీనికొనిపోయిరో, 
మాలో నాకరికయినం చెలియదు; మోాయాజ్ఞ ప్ర ౩*రము నడచుకొను 
వారము” అనిచెప్పిరి. వారివచనములను విని "జు విన్మితుండ య్యెను; 
అత్రండు వెంటనే కువూరులకు వ ర్తమానముంబం వెను; “'నీయోా! 

రు నలువై పులకు.బోయి, గుజ్లమును వెదకి, శీఘ9ము గాతీసిళొనిరండు” 
అని రాజు వారి కాజ్ఞాపించెను. వారు తెండ్రికి నమస్కరించి బయలు 
వెడలిరి, ఆయటువదడి వేలమందికుమారులును దే వేంద్రునితో సమానమగు 
బలవంతులు; గొప్పధనుర్ధడులు; రణధీరులు; రణకూరులు; వారిదండ 
యాత్రం జూ భూదేవి గడగడవడంశెను, జీవజంతువులన్ని యు. జీవ 
ములవై నిరాళంజేనిఫొ నెను. వావీకూపతటాకములను, పరగ్గతములను, 
వనములనుు నటులను నగరములనుు గుహలను, ముని యో శ్రమము 


లను సక్యుమును వారు 'వెదకిరి. 
దోవో 251 


““ఈప్ర కారము వారన్ని ప్ర చేళములలోను గుట్టమునువెంకి, 
దానిం గానక్క విచాగగృస్గులై, రాజువద్దకు వచ్చి, “'ఓీమువా రాజా |! 
అన్ని ప్రదేశములను మేము కలయ(జూచితిమి; కొని మాకు గుణము 


నొరక లేదు అని విన్న వించిరి. 
పాపాయ్‌ 284 


“అప్పుడు రాజు వారిమాటలను విసి, “ఓయీ ! మూరు భూ 
మిని త్రవ్విచూడుడు” అసిఇె ప్పెను; ఆమాట ప్రకారము వారు తూ 
ర్పుదిక్కునకు వచ్చిరి; వారి చేతులు వజ్రముతోసమానములు; ఒకో 
జననుపొడుగున వారు భూమినింద్రవ్వి "వకలీంచిరి, వారిబలప రాక్ర, 
మములం జూచి దేవతలు భయపడిరి; *ఓయీ దేవతలారా! మీరు 
భ యపడవలదు; ఈసగరునికుమారు లందబు నశించిపోంగలరు అసి 
బ్రహ వారికి బోధించెను. సగరునివుత్రులు భూమిని శోధించి, పాతాళ 
మునకు వచ్చి, వారొకదిగ్రజము. జూచి దానికి నమస్కరించి వృత్తం 
తమంతయు విన్న వించిరి; అచ్చటనుండి, దహీణగి.శకువచ్చిరి; అచ్చట 
నొకదిగ్గజమును చూ+8; మొదటిదానికం ట నిది మిక్కి బీ యుజ్ఞ్జ ఏల 


ఛీ 
బెల కాండముః,గో వి. 281 


ముగనుంజను;, దానికినమస్క. రించి, పశ్చిమదిళ కువచ్చిరి; అచ్చట మూ. 
డవదిగ్రజమునకు ప్ర దథీణము చేసి నమస్కరించి, యు _త్తరదిశ కువచ్చిరి; 
అచ్చట నాకే తేదగ్గజముంజూచి, సంతోషించిరి; తదుపరి, వారు కదిల 
మవోమునిం ప, గాని తుదముట్ట వారు భూమిం జూడలేదు; అం 
తలో నాల్లువె పులనుండ సము ద్ర ఫునీరు వచ్చి కమి వేనె నెను, 
దోహ 252 

“కవి. మవామునిసమోవమునం గట్టంబడియుండిన గుజ్దిమును 

వారు చూచి, కోవించిరి; వారికి వినాశకాలము సంప్రా ప్రమ యొును. 
చా పొయ్‌ 285 

6‘ “ఓరీ! దుష్టు-ండా! నీకొటుకుం బృథిని యంతయు నాల్లుదిక్కు_౬లో 

జూ చెతిమి। ఇచ్చటకువచ్చి మీన దాగియుంటివా అసి యొకడు వలి 
ను; మే మవేకదొంగల౧ జూచియుంటిమి; కాని, ఏనివంటిగడుసు 
దొంగ లేడు” అని యొకడు చెస్పెను. “వగులధనము నవహలరించి, 
పాళాళమునకువచ్చి వీడు మునివేషమునుధరించెను అని మూడవ 
వాడు వరివానమునుజేయుచుండెను; ఓరీ! వీనిముఖలకుణములC బట్టి 
చూచిన, వీడు ముసివలెం గనంబడండు; ఆదిమ్మాతృము "తెలినికొను.డు” 
“ఓరీ! వీడు గుణము నపహరించి, బక థాస్సనము. జేయుచుంజెను._ 
అని మజియొకండు పొటుకువనూట నాజెనుు ఆమాటను కవిలుండు 
విని న్మేతృములవివ్చి, వారిం చేతిచూచెను ఆతణము, (60,000) అటు 
వదివేలనుందియు భ స్నమయిరి. ఓపార్వతి! ఆలో చింపక మా ట(జెన్చిన 
వానికి, యమృతము రన చేదు కారవుగును, తెలీని తెలీని పొగ 
రుంబోతుతనముచే నిప్పును చేతిలో. బెట్టుకానివవాడు తగులంబడక 
యుండునా! ఓరామా! తెసి తెలిసి విష ము ట్రా,గినవాండు చనిపోవక 
యుండునా? ముందువెనుకల నాలో చింప, ముసివై మై గోవించిరి; అందు 
చేత వారుకాలిపోయి భస్మమయిరి. అప్వుడుసగరుండు అంశుమంతునకు 
వర్తమానముంబంపి, యతనినిరప్బించ, 'కీకుమారా: నీతచ్లు మ 
రాలేదు;నీవ్రవారినివెదక్కివారిం దీసికొనిరమ్హు” అని యతనితో శైవ 
దోహా 2538 
“మాటిమాటికి రాజు అంశుమంతునిదీవించి, 'ఓనాయనా! నీవే 
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నాప్రాణముల కాథారము సుమా! వారిని వెదకి తీసికొసిరమ్లు. గజ్జి 
సు దీని నికొనిరమ్ము” అనిచెప్పి, గాజతనిం బంపవను, 
చా పూయ్‌ 286 

“కుమారుడు తండ చరణములకు నమస్కరించి బయలువెడ 
లెను; అంశుమంతుడు విష్తుభ కుడు; కులదీపకుడు సుమా! ఓరామా! 
అ చృటచ్చట మునులయా శ్రమములం జూచు అతడు వారికి నమస్క_ 
రించి, సపోదరులసమాచారము నడుగుచుండెను. అతడు వన్న గనాథుని 
దీవనలం చొంచెను; దిగ్గజముల కరడు నమస్కరించెను; ఈ ప్ప కార 
మతండు వెదకుచు బయలువెడ లెను; ఈసమయమున సువుతియొక్క_ 
సోదరుడు గరుడుడు, అంశువుంతునిం గలినెను; అతనికి గరుడుడు 
మేనమామ. మేనమామచగణముల కతేండు నమస్కరించెను; మేనల్లుని 

యశతండు దీవించి సోదరుల మగణవృ శాంతమునంతయుం జె స 'వ్చెను; 
వారిమరణమున కంశుమంతుండు శోకించ్చి విచారించెను; ఒకజలాథయ 
మును మేనమామ చూపించెను; అందులో నంకుముంతుండు స్నానముం 
వేని, శృమముగ సోదరులకు జలతర్పణములని చ్చెను; అప్పు డతనిని మేన 
మాను చూచ్చి “ఓనాయనా! నేవొకసంగతిం జెవ్పెద; దానిప కారము 
చేయుము అని పలిశెను, 
సోరథా 29 

“కీతం ద్ర ! వవిధముననైన గంగను భూలోకమునకు దీసికొని 
వచ్చుటకు బ్రాయత్న ముం జేయుము? దానిని దర్శించుటవలన్క, సకల 
పాపనులు పోవును; దానిలో స్నానముంజేయుటవలన సకలసుఖములం 
చొందవచ్చును. 

చా-పాయ్‌ 287 

ల “ఆప్రకారము గంగను తీనికొనివచ్చినయెొడల, పిసోదరు ౬.టు 
వదివేలమందియు- దరించెనరు.” అని మేనమామ వెవ్పెను, మేన 
మామమాటల ననండు విని సంతోషించెను; వారిరువురుక లని, కపిల 
మవాోమునివద్దగు వచ్చిరి. అప్పుడు గరుడుడు మునిచరణములకు నమ 
స్క_రిం చెను; పూర్టళృతకాంతవ' ంతయు నతడు వా ఓరువురతోో(జెప్పెను; 
అతడు వారికి గుణము నప్పగించెను; అంశుముంతే(డు దానిని గుటుతు 
పట్టి పోళ్ళెను, పీరామా ! అతనితో గూడి మేనమామ కొంత 


శాలశాం డను, సని వి, 288 


దూరమువచ్చి, సగృహామునకువెళ్లెను. గుట్ణముం దీసికొని, అంతు 
మంతుడు రాజువద్దకువచ్చి, తండ్రికి నమస్కరించి సోదరుల 
మరణవృత్రాంత మంతయు వారికి విన్నవించెను, తదుపరి కపిల 
మహాముని యేవిధమున గుజ్జముసిచ్చెనో, నాసంగతికూడ చెప్పెను. 
అళ్వము దొరికినందుకు సగరుడు సంతోషించి, కుమారులమరణము 
నకు దుఃఖం చెను, అతండు యాగమును సమా_ప్త్రముంజేనీ ట్రాహూణుల 
కనేకదానముల నిచ్చెను. అతడు న్యాయముగ రాజ్యముంబరి పొలిం చి 
నందున, నతనివ్రజలు సక్రూసుఖములం బొందిరి. 
దోవో 254 

“అనంతరము అంశుమంతునకుం బట్టముంగట్టి, సగరుడు భగ 
వంతుని చరణకమలములను సేవించుట కుధ్దేశించి, తవముంజేయుటకు 
వనమున కేగెను; అతనిమనస్సు ప్రేమపూరితమ య్యెను, 

బచాపాయ్‌ 288 

“కుమారుడగు దిలిఫునకుం బట్టముంగట్టి, అంశుమంతుడు, త 
పోవనములకేగెను; అంశుమంతుడు కొంతకాలము ఘోరమగు తవము 
నాచరించి, స్ఫర్లస్థుండ య్యిను, దిలిఫున్మివ ఖెవ మెటుల వర్శ్మింవంగలను! 
'దేళ దేశముల రాజులువచ్చి, యతనిని సేవించుచుండిరి; అతనిప్రభావ 
మును దేవేంద్రుడు చూ-టి యాళ్చర్యవడెను; అతసివముహివమ నేకవీళ్వ 
రుడు వర్శింపంగలండు? డిలీవునికుమారుండు భగీరథుడు; భగీరథుడు 
తండ్రికి ననుకూలముగం బ్రవ ర్తిం చెను; అతనికి బట్టముంగట్ట్ర దిలీపుడు 
తపోవనముల కేగెను, “అయో! గంగను భూలోకమునకు దీసికొని 
రా లేకపోరతినికదా!' యని దిలీపుడు విచారించుచుు వనములేగి, శరీర 
మును విడి చెను, “అయ్యో! నాతండ్రి; అంళువమంతుండు, మనమును 
తనువును గంగనిమి త్తము సవ ర్పించెను; అటుల నేనుకూడ, గంగం దీని 
కొనివద్బ్చుటకుం దవపముంచేయువాండ; గంగం దినికొనిఠా లేకపోయిన 
యెడల, నేనీపట్టణమునకుం దిరిగివచ్చు వాడను గాను; అంతవణికు నేనీ 
నగరమునే స్మరింపను అని దిలిప్పుండు చింతించుచు వనమునశేంగెను. 

సోరభా 80 

“ఈప్రక'రము దిలీపుడు చింతించి, వనములకేంగి తవము. 

'జేయుచుంజెను; అతడు తవముంబేయుదుండ్య విశేషకాలము గతిం 
30 
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వెను; అతడు దేహామునువిడి చి స్వర్లన్గు.డ య్యొను, కాని గంగమా త్ర 


ము భూలోకమునకు రాలేదు. 
చాపాయ్‌ 289 


“ఈప్ర కారము గంగనిమి_త్తము మూర్చాభిషి కులుసయితము శరీ 
రములను విడిచి పెట్టిరిక దా! అట్టిగంగను విడిచి, మూర్తులు కూపముల 
లోనిజలములను తాగుచుందురు. “అయో ! అ నెకదినములు గడ 
వెను; నాతండ్రి, తపోవనమునుండి రాలేదు అని భగీరథుడు వలువిధ 
ముల విలవించెను; అకనికుమారు(డు కకుళ్టుండు; కుమారునకు రాజ 
నీతులనుబోధించి, గంగనిమి తృము తామువూర్వముపడిన శ్ర మవృ త్తం 
తమంతయు సతనికిం జెప్పి, పట్టముంగట్టి, దీవించి, భగీరథుడు వనములకు 
బయలువెడ లెను; నగరమునకువెలుపల నతండు శుభ శకునముల జూచె 
ను; ఆతడు మహవరణ్యమునకు వచ్చెను అతడు వననుంజూచ్చి సం 
తోషించి, గంగనిమి తము తవముంజేయనారంభిం చెను; వకషాదము 
మంద నిలువబడి, ఊర్ల ర్ల ప్ర బాహుండై; రాత్రింబవళ్లు తెలియకుండ, 
నతండు త చేకథ్యానముతోో సూర్యునియందు 'వృషినిలపి, జవము.బేయు 
చుండు నొొకసహా స్తవర్ష ములు గతించను; అతని యు గృ తపమునకు 

బ్రహ మెచ్చుకొని, 1 యతని మనోభావమును గృహించి, యతనికిః బ్రత్య 
క కాలా నీమనోభీస్ట్ర ముం చెలియంకేయుము; వసాదించె 
దను అని బ్రహ పలిశెను; ఛగిరథుండు బ్రహకు నమస్కరించి, శ్రీ 
స్వామి! అనేకనమస్క్మా_రములు; సీస నర్వజ్ఞుండవు ; నామనోఫీస్థ్రము 
నీకు. దెలియునుకదా ! నే నలచెప్పవలయును' అని భగీరథుడు 
పలీకి, 
దోవ 255 

64 “ఒస్య్యామి! మిరు ప్రభువులు; మారు నన్ను వరముంగోరు 
మని సెలవిచ్చితిరి; మికృపవలన మావంశేము వృద్ధియగుంగాక్ష;” యసి 
చేతులబోడించి రెంగవవరనుం గో ెద; ఓదేవా! భూలోకమునకు 
గంగ దిగునట్లు చసాదింపుము.” అని రాజు ప్రార్ధించెను. 

చాపాయ్‌ 240 

“ 'అట్లగుంగాక; స్వక్షమునుండి గంగ భూలోకమునకు దిగు 

నపుడు, దానిసి ధరించువా రెవరు? ఆది పడినంతలో శే, పాతాళమున్ల 
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ముట్టునుకదా! ఓం 'జా! పాతాళమును ముట్టినతరువాత, నది తిరిగి భూ 
లోకమునకు రాదు. ఇంతియకాదు; నుటతీయొకవి శేషముకలదు; దాని 
వేగమును భూమి భరింపలేదు; కనుక్క నేనొకమాటం జెప్పుచున్నా ను; 
వినుము; సాంబశివుడు పరమదయాళును; అతడు గంగనుథరిం మటకు 
సమర్ధుడు; అతని నుద్దేశించి నీను తపమునాచరించిన యడల, నీకోరిక 
సఫలవముగును అని బ్రహ రాజునకుబోధిం చి, యంత న్థానమ య్యెను? 
తదుపరి, భగీరథుడు, నని నుపానీంచెను; అంగుష్టమూపిరాంద నతండు 
నిలువబడి, శివనామమును జవీంచుచు, చేవమానను చొప్పన నొక్రసం 
వత్సగము, తపము నాచరించెన్యు అంతట నతనికి శివుడు ప్రత్యక్షము 
య్యెను; అనేకవిఢముల నతడు సాష్టాంగదండప్ర,శామముం జేసి, 
చేతుల జోడించి, శివునిసుతించెను “ఓరాజూ! నేను గంగను ధరించే 
దను” అని శివుడు చెప్పి, భగవంతుని ఛ్యానించెను, 
దోనః 256 
“బ్రృహలోకములో నుండిన గంగ, తనను శివుడు ధరించునని 
విసి “అయ్యా! శివునితో. గూడి నేను పాతాళమునకు బోయెదను? 
ఆచ్చటనుండి తిరిగి నేనాటులరాంగలను అని తనలో విచారించెను. 
చా పాయ్‌ 241 
“సరాగంత ర్యామి యగుశినుం డొకయుపాయముంబన్నెను, అత 
డు శిరమువై ననేకజటలను వెంచెను, భగీరథునిప్రార్థనను విని బ్రహ 
గంగను విడిచిపెట్టెను; బ్రహాలోకమునుండి గంగ వెడలినపుడు, లోక 
మంతట -హెరారుమనుశ బ్దము పుట్టను; దేవతలు, దిగ్గజములు, "సేషుండు 
"మొుదలగువారంగబు సి శె క్చెష్టులయిరి; బ్రింతటిగంగను శివుడు తనజట 
లలో నొకసంవత్సరము దాచియుంచెను; అందుచేతనే, గంగకు భవాని 
యనివేరు వచ్చెను; భవాని యనిన భవునిభార్య; ఈచిత్రముం జూచి 
'జేవతలు పరమానందభరితులయిరి; అంతట జయజయశోబ్దములు వినంబ 
జను; అంతరిశ్షమునుండి ఫుష్పవర్ష ము గురిసెను; మజల భగీరథుడు 
శివునిం ,బ్రార్థింప; నతడు తనజటలలోనుండి "యొకబిందువును విడిచి 
వె శ్రైను. విందు వే, మూఖడ్నుప్ప వావాములుగ బ్రవహించును; అంత 
రిక్షమున నొకటియు, పభ న నొకటియు, "ఘూలోకమున నొకటి 
యు - ఇట్లు మూండువిధములుగం బొటుచుండును! సకలపాపనాశిని 
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యగు నాక ప్రవాహము స్గర్గమునకుబోయెను; అదియే మందాకిని! 
అదియే దేవతలనది? మందాకినియని దేవతలు దానికి 'బేరు పెట్టిరి. 


దోవో 257, 258 
“పాతాళమునం బ్రవహించునది ప్రభావతి ; అది సకలదుఃఖ 
ముల బోంగొట్టును;ు మూడవది, భూలోకములో. బ్రవహించును; 
అదియే యీగంగ,; ఇది మవాతులకు సంతోషను నిచ్చును. ఆగంగా 
ప్రవాహము జొచ్చి చం ద్రునిజూ దినచకోరములువ'లె భగీరథుండు 
సంతోషముచే నుప్ప్బొంగాను; పూర్మ చంద్రుని: జూచి సముద్రు,. 

డుప్పొంగినవిధమున్క నతనిమన స్సుషప్పాంగిను 

శా-పాయ్‌ 242 
“భగీరథుండు గంగకు నమస్కరించెను; ఆప్పుడు గంగ రాజుం 
జూచ్చి 'ఓలాజూ! సూర్యునిగుజమున లె నతిత్వరితముగం బోవునట్టిగుజ్ఞ 
ముల గట్టినరథముం దీనికొనిరమ్లు; ఓరాజూ! ఆరథమును నడపించు 
కొని ముందు నీవు కదలును,; నీరథమువెంబడిి వెనుకను నేను వచ్చె 
దను అని గంగ పఓఆను. ఆమెచెప్పినవ్ర కొర మతండు మంచిరథము 
"నెక్కి, భగవంతుని థ్యానించి;, ముందునడ చెను. అతని ననుసరించి గం 
గాబేవి వనుకనుండి నడవెను; దేవతలు సంతోషించి, ఫుష్పవర్ష మును 
గురిపించిరి ఆప్రవాహము యొక్క. తేజస్సును. వర్శ్మించుటకు శక్యము 
కాదు; పర్వతములు వృతేములు, దిన్న చిన్న జాళ్లు-సర్వము ప్రవాహ వే 
గమునకు ముక్కలయ్యెను; అ సేకప్రకారముల కోలావాలముపుత్రాను; 
ఆప్రవాహములో మత్స సములు, తాంబేళ్లు, సర్పములు మొదలగునవి 
కలవు; బేవతలుస మతము దానిలో స్నానము. బేయుదురు; దానిమావాత్త ర 
మును గు _రైజీ(గి, సత్పురుషులు దానితటముల_వై నాశ్రమముల గట్పం 
చుకొని, వానిలో నివనీంచియుంటెదరు. 

సోరధా 31, 32 
క్‌ “మనస్సును సీిమితము: జేనికొ ని, దాసిజలములళ్‌ క్‌ దల్బ్చణము' 
జేసిన యడ ల, మనస్సుకు విశేపానందముకలుగునుు దానిం జొచినమూ 
త్రమున పాపములునశించును;' అని మునీశ్వరులు చెప్పుచున్నారు. 
'జీవనలును, ననశాదులును, బ్రహయు మొదలగువారు పరమానంద 
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ముతో దానిలో స్నానముజేయుదురు; దాసిజలములను త్రాగినయె 
డల్వ సకలపాపములు నశించును; ల్తిది సర్వజనమతము, 
చా పాయ్‌ 242 
“ఎరు నిష్థతో దానిలో స్నానముంజేశి తపమునా చరించెదరో, 
వారిమహీవును వర్ణింప శ కము ౩ాదు; రథముపై గూర్పుండి ముందు 
నడచుచుండిన రాజు పట్టపగలంటి సూర్వ్యునివ లె వెలుంగుచుం డెను. వర్వ 
తములను, సుందరవీవములను దాటి గంగ గంతేలిడు చు వచ్చుచుండెను; 
ము ౦దు రాజును, ఆతనివెనుక గంగయు- ఈప్రకారము వారు వచ్చిరి; 
హరిద్వారము గొప్పతీర్ణము; అచ్చటకువచ్చినతోడనే, గంగ సంతో 
షనుచే నుప్పాం7ను; ఆపఫుణ్య మేత్రముం జూచి గంగ ప్రసన్ను'రా 
లయ్యేను. అచ్చటనుండి గంగ వ్రయాగకువ చ్చెను; ఆసుక ల పాసనాశిని 
"యొక్క వేగ మెటులం జెవ్చగలము? అప్రయాగవద్ద దానిలో స్నాన 
ముంజేనిన యెడల, సకలదుఃఖములు పోవును; తదనంతరము గంగ కాశి 
వద్దకు వచ్చెను. 
వృమాణము!_ మురి9: =. 
“నితాని తెసరి జె యాత్రసంగ భే తణాఫ్నణాసో నివ ముత్ప్చతంతి, 
యీవై తన్వాం విస్ఫ్రజంతిధీరా సైజనాసోఒ అమృతత్వంభజం తే,” 
“ఆ కాశీనగరము సర్భశోభ స్క_రములతో నిండియుండును; 
సుుములగు థఛామముః శివుని యునికిపట్టు; దానిచక్క_దనము మనస్సును 
హరించును; దానిని వర్ణింపథ కర్ణము కాదు. ఏ యెతీర్థ ములు గలవో, 
వానివానిగుండ గంగ ప్రృవహిం చను; వాసిని వర్షింప వ% మునకొదు. 
ఓరఘునాథా! ఓరామచంద్రా ! మార్గములో నుండిన మనుజులను 
పుణ్యాతులుగం జిని గంగ ప్ర వహించెను. 
దోవ 2869 
“ఓరామా! ఈప్రకారము గంగఎచ్చి సముద్రములో, గలి 
నెను; అందుకు సముద్రుడు పరమానందభరితుండ యను. అనేకవిధ 
నుల నతండు రాజును నుతించెను. 'ఓీరాజా! నీవంటి వాం డెవడు లేదు. 
చాపాయ్‌ 244 
“ “బంతవజకు నెవరు చేయనట్టివనిని నివు సాధించితివ; తపోమ 
పాముతో సమానకుగు బలముశలది మతి యొకటి లేదు.” అని సము 
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ద్రుడు పలికెను. ఆసమయమున సగరునికుమారు లటువది వేలమందియు 
తరెంచిరి; భగీరథునిమనస్సు 'స్వాస్ట్రము:బొం దెను; రఘుకులమునందు 
వేషము లేగండ నందటు తేరించిరి; మూండునరములవారును తరించిరి; 
“'సీరాజా! నీవంటివారు భూలోకములో లేరు; శాశ్టతముగ నీక్టీర్తి 
భూలోకములోనుండును; ఆచంచద్రార్క_ము నీపేరు నిలిచియుండును” 
అని జనులు పొగడిరి. అప్పుడు చేవతలతోంగూడి బ్రహ భగీరథుసిం 
జూడవచ్చెను; 'ఓరాజా! మువ్గూటికిని నీవ ధన్యుండవ్రు; నీపేరు లోక 
వివితమయ్యును; నీవంటి రాజు ఫుట్టనేలేదు; సీప్రతిజ్ఞను సాధించితివి; 
నీమూలమున వేదమును సన్న్దానించుసజ్ఞనులు సుఖముంబొందిరిి గంగా 
సౌాగరసంగమమునుగుజించి యేమని చెప్పుచున్నారు ? ఆసంగమ మను 
నట్టిసూర్యుని6 జూచి పాపము లనునట్ర గుర్గగూబ కండ్లు మూనసికొ 
నును; గంగకు నీమాలమున భాగీరథియని మటీయొక పేరు వచ్చెను; 
దానిపేరు వినినంతమాత్రమున, దేవతలకును నీద్దులకును కర్తివచ్చును.” 
అని బ్రహ పలికి దేవతలతో(గూడి స్వలోకమునకుం బోయెను. భగీర 
థుకు 5 కృతకృత్యుండ య్యును. గంగవచ్చినపుడు మార్లములో నుండిన 
జవ్న్మా మహర్షి యొక్క యజ్ఞ సామ గ్రీనిం బడంద్రొ చను, అతండు కో 
వీంచి గంగను పొనముం జేసెను; అప్పుడు రాజు నచ్చి మవార్షిని స్తుతిం 
చెను; అంతట జవ్నావు తనతొడలోనుండి గంగను విడిచివె ట్రైను. 
అప్పటినుండి యామెకు జాహ్నవి యని పేరువచ్చెను. 
ఇంద 82 

“భగీరథుని మనోభిష్టము నిద్ధించెను; అతండు మనస్ఫూర్తిగా 
గంగను బూజించెను; గంగ ప్రసన్ను రాలై, యతనిని దీవించెను ఆంత 
ట రోజు సంతోషించుచు స్వగృహమునకువచ్చెను” అని విశ్వామి 
త్రుడు గంగావతరణమునుగుజించి రామునితో. జెప్పెను. అంతట 
రాముండు మునీశ్వ్టరునకు నమస్కరించెను; లత్నేణుం డతనికి సాష్టాంగ 


దండ వ్ర, ణామ “మొనరిం చెను; సోదరుల నతడు దీవించెను: 
దోవః 260, 261 


అమృతోపమానవుగు విశ్యాావిత్రునియాశీ ర్య్సాదముం గై కొని, 
'రాముండు కృ ఆ "ర్ధుండ య్యను; డేంగంజూచి చిన్న పిట్ల లెగిరిపోయిన 
విధమున, నతనిసంళయములసన్నియు విడిపోయెను, ఆన్ఫుతోవమాన 


బాలకాండము, ౫ వి. 289 


మగు దీవనలంబొంద రాముడు సంతనసీం-వి *టమునినాథా ! శ్రీఘ్ర 
ముగా జనకపట్టణమునకుంబోనవుడము” అని రాముడు పలిశిను. 
చాపాయ్‌ 245 

రామనామమువలన సకలసంశయములు విడిపోవున్కు ఇదియే 
చేహథారు లకు ౫లిగెడిఫలము.) ఈప్ర కారము విశ్వామిత్రుడు గంగా 
వతరణమునుగుతిం చిన యావగ్క_థను రానునకు వినిపించెను, ఆనదిలో 
రామలక్షేణులును విశ్వామిత్రుండును స్నానముచేసి, _ైబ్రూ హాణులకు 
దానములనిశ్సేరి; అందటు సంతోషించి, యచ్చటనుండి వెడలీ జనక 
చక్ర వర్తిపట్టణమునకు వచ్చిరి; ఆపట్టణము యొక్క_శోభను రామ౭త్మ్‌ 
ణులు చూచి పరమానందభరితులయి5। అనేక వావీళూవతటాకములు 
నదులునుం గలవు; ఆనదులు అమృతో పమానమగు జలములతో నిండి 
యుండెను; వానికి రత్న ఫోపానములతో “6 గట్టంబడిన ేనశ్ర్చలుకలవు; 
మకరందము నాస్వాదించి తుమైెదలు రయుంకారముంబేయుచుండెను; 
అనేకవిధముల చక్కనినానారంగుల వములు క్రావ్యముగ ధ్వనులం 
'జేయుదుంజెను; వానిలో రంగురంగులకమలము లుండెను మంద 
సుగంధ శీతలవాయునవులు వీచెను, 

దోవః 262 

వురమునకు నలువైఫుల నాల్లు పుష్పవాటికలుకలవు; అవి పుష్ప 
ములతో నిండియుంజెను; వానివెనుకను ఫలవృతశ్నుముల తోటలుకలవు; 
అవి ఫలములతోనిండి భారముచే, నేలకువ్రాాలుచుండెను; వీనికి వెను 
కను వనములుకలవు; అవి సుపల్లవములతో శోభించెను. 

చాపాయ్‌ 246 

' ఆపట్టణము యొక్క_శోభను వర్శింప శక్యముకాదు; చేనినైనను 
నర్జ్మించుటకు మనస్సువ్ర, థఛానము; ఏస్థలముల నడి చూచుటకువెళ్ళినను, 
వానిచక్క_దనముజూాచి, లోభించ్హి మన స్పచ్చట నిలిచిపోవును కాని 
మరలివచ్చుట లేదు; ఆనగరములో సమ_న్నమును విశేషించి మం చివిగం 
గనంబడును. సౌగనై న బజూరులును, రంగురంగుల మేడలును, రత్నస్థగి 
తవుగు గృహాములును, బ్రహ స్యయనుగా నిర్మించినట్లు కనంబడును* 
ధనికులును వణిజులును కుబేరునితోననూనులు; ఎపరివస్తువులు వారి 
వద్దనే బనీచియుంచెను? ధనికులకు వస్తువులు లేవు; వణిజులకు ధనము 


240 తులీదాసరామాయణము 


"లేదు; తమతమవస్తువులను ముందటనిడుకొని, వారు కూర్చుండియుం 
డిరి. వీథులును నలుచదరపు మట్టములును, సదా నోభాయమానముగ 
నుండును; పరిమళ ద్రవ్యము లంతటం జల్లంబడును; మణిమయమంది 
రము లన్నియు మూ ర్రీభవించిన మంగళమువలెం గనంబడును; కామ 
దేవుడు వానిని నిర్మించినట్లు కనబడును, ఆపురజనులుు (స్రీ పురుషులు, 
స్వర్వెశ్వర్యసంపన్ను లు; పుణస్టచారి తులు; సకలగుణసంపన్ను లు; గాం 
తులు; దాంతులు;. ధర్తాత్తులు; జ్ఞానులు, ఆనగరములో నన్ని గృహాము 
లకంట్క జనకచ,కృవర్తినగరు మిక్కిలి చక్క_గనుండును?; దానినోసమా 
నమగునది లేదు; జనకుని సంపదల: జాచి జేవతలుసయితము నిశ్వేష్టం 
లయిరి. ఆనగరులోని కోటలను బురుజులను చూచ్చి చిత్తము ళృమిం 
చును; సకలగ్భృహముల చక్కదనము. దీనికొనివచ్చి, దానితో వాని 
గట్రినట్లు కసంబడును. 
దోవ 263 
ఊజ్జ గలమగు గృహములున్సు వానిచుట్టు రత్న స్థగితమగు సువ 
ర్లపాకొరముు మణిమయ సువర్మకవాటములతోను నీతాబేవిమంది 
రము ప్రకాశించును ఆమంవరము యొక్క_శోభను వర్శించుట గరి 
వశము ? 
చాపాయ్‌ 247 


వజృమయమ యిన నీంహా దాారములు మవాోవి శాలముగనుండెను; 
కవాటములు విప్రులములు; రాజమందిర దాష్భకమువద్దను నటులు మా 
గధులు, బట్టులు మొదలగువారు గుంపులుగంపులుగ నిలీ వియుండిరి; 
గజాళ్వశాలలు కలవు; రథగజతురంగము లన్ని కాలములలోను నిధ్ర 
ముగనుండును; మంత్రులు, పృథానులు, యోధులు, సేనాపతులు 
మొదలగు రాజసన్థానులగ్భహములు రాజమంకరముతో సమానముగ 
నుండెను పట్టణమునకు వెలుపల, “తొలి నదీతీరమున, నచ్చటచ్చట, 
విడుదులలో న నేక రాజులు దిగియుండిరి; విశ్రామదాయకమును శోభా 
యమానము నగు నొకసుందరమయినతోటను విశ్యామిత్రుండు చూచి, 
“ఓరామా ! ఈస్థలము నామనస్సున కింపుగనున్నది; కనుక్క నిచ్చట 
మనను విడిదింేనీయుండెదము” అని పలికోను, రొము:డును మును 


బాలకాండము, వి. 241 


లందటును సమ్షతించిరి; వారందటు నచ్చట స్థిరముగ నుండిరి; విశ్వా 
మిత్రుని యాగమనమును జనకచ క్రవర్పి వినెను: 
దోవః 264 

ప్రథానమం తులను, మహాయోభులను, (బ్రాహణ ప్రముఖులను, 

జనకుడు వెంటందీసికొసి విశ్వామిత్రుని సందర్శించుటకు వెడలెను. 
చాపాయ్‌ 248 

జనకుడు విశ్వామిత్రుని పొదములవైంబడ్కి సాష్ట్రాంగముగ నమ 
స్క_రించెను; విశ్వామిత్రుడు సంతోషించి రాజును మనస్ఫూ_ర్తిగ దీవిం 
చెను, తదితరమునులకును చాహణులకును రాజు నమస్క_ర0 చెను; రాజు 
తనభాగ్యమును గొనియాడుకొని, ధన్యుండ్ననెతి నని సంతనసిం చెను; 
విశ్నామిత్రుడు రాజు యొక్క. కేమసమాచారముం బెలినికొన్సి యత 
నిసి గూర్చుండసి యోగించెను అంతకుంబూర్వను రామలక్ష్మణులు ను 
వ్యులతోటలం జూడంబోయియుండిర; ఇంతలో వారిరువురును వచ్చిరి; 
రాముడు ఘన శ్యాముండు,; లత్షణుండు గెరపర్లముకలవాండు; శీవల 
ము వారికి పీన్నవయస్సు మిక్కిలి గా రాబుబిడ్లలు? వారిదేవాములు కో 
మలములు,; వారినేత్రములం జూ చిన్న సుఖముకలుగును; వారిరూపము 
లు సంసారుల మనస్సులను భ్రమింపం జేయును; రామలత్నేణులు వచ్చి 
నతోడ నే, వారందబు దిగ్గునలేచిర; రాముని చేరందీస్తి విశ్వామిత్రుడు 
తనప్రక్క_న( గనార్చుండం బెట్టుకొ నెను, ఆ అన్నదమ్ములను వారు చూచు 
పరమానందభరితులయిరి; వారి నేత్రము లనుండి ఆనంద టోప్పనములు వ 
జిద లె కాజను; వాఃశరీరములు పులకరిం చెను; శ్రీరాముని దివృమంగళ 
విగృహముజూచి జనకుడు వరవళుండ య్యెను; అతనికి విదేవూం డని 
"వేరుశలందు, ఆతండు సార్గకనాము(డ య్యెను; అతం డెంతవె రాగ్భముగ 
లవా౭డై నను, రామునిజూచ్చి ప్రేమలో మునసింగిపో యెను, 
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జనకునిమనస్సు _వ్రేమలో మునింగిపోయెను; అంతట నతయడు లే 
లివిచెచ్చుళొని శ్రైరక్టను నవలంబించ్కి మునీశ్భరునిపాదములకు (మ 


క్కి, మృదుమధురవచనములతో నిట్లు ప్పసంగిం చెను. 


OR 
(శ 


242 తులవీదాసరామాయణము 


వాపాయ్‌ 249 

““ఓీమునినాశా! ఈవాలకు లెవరు? ముసికులతిలకములా! లేక, 
రాజవంళస్లులా వేదములో *నా-9త్కి నా-ఇతి” అని హ్హా చెప్పియుం 
డెను; ఆ *నా-ఇతి =నేతి యనునట్టిపురుషుండే యీరెండురూపము 
లను ధరించివచ్చెనా? సాషభావికముగ నామనస్సు చలీంవదు; అట్టనా 
మనస్సు వీరింంజూచి చలీంచెను! చంద్రునెజూచచిన చకోరములువ లె నాను 
నస్సు భ్రమించెను; ఓస్వామూా! నన్ను గటావీంచి, రవాస్యము('జే 
యక్క వారిరువు వరో నాతో చెప్పుడు. వారిం జూచినమాత్ర 
మున, వారియందు నా కనురాగము పుట్టుచున్నది; బృహథ్యానము 
నువిడిచిి నామనస్సు వార్శివెం దిరుగుచున్నది' అని జనకుడు ప్రశం 
నీంచెను; జనకునివచనములను వి శ్వామిత్రుండు విని మందహాసము. బేని, 
“స బ్రాజూ! సీస చెప్పినమాట సత్యము; జనసమృతమగు వలుకులను వలి 
కియుంటివి; నీమాటకు విరుద్ధము లేదు; సమ_స్తప్రాణులకును రాముండు 
వ్రీయుండు” అని పలికినవలుకులను ౮'మమూూలర్తి విని మందహాసముం. 
జేసెను; (ఎందుకు రాముండు నవ్వెను! జనకునిప్రళ్న కును విశ్వామి 
త్రుని ప్రత్యు త్తరమునకు నతడు నవ్వెను). “ఓరాజా! వీరు రఘుకుల 
మణులు; దశరథునికుమారులు; నానిమి త్తేము వారిని నావెంటను రాజు 
పంవించెను, 
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“వర రామలక్ష్మణులు; అన్న దమ్ములు, వారిరునవ్రురును రూవబలనీ 
లలావణ్యములకు. బెన్ని థధానములు; వారనేకరాతుసులను సంవారించి, 
నాయజ్ఞమును సంరశకించిరి; ఈవృ తౌంతమంతయు నందణుకుం దెలియు 
ను;” అని ముసి చెప్పెను, 

ఇపా-పాయ్‌ 250 

“టముని రాజూ! నాపూర్వపుణ్యముం జెప్ప'లేను. దానిమాలమున 
మిమ్థులను దర్శిం చితిని; ఈ రాజకుమారులు, ఈకీతకెౌ శేయవాసులు, 
ఈఘనశ్యాములు, ఈయన్న దమ్ములు, ఆనందమున 'కానందము నిచ్చు 
చుండిరి; వారి యనోోన్యానురాగము నిర్మలము; దానిని మాటలతో. 
జెప్పుటకు శక్యముకాదు వారు మనోరంజకులు ఘీముని రాజా; నా 


బాలకాండము, ౫విీ, 248 


మాటవినుండు;” అని జనకుడు పరమానందభరితుడై, “టస్వామిా! 
జీవాత్య పరమాత్మ లువలె: బ్రకౌశించుచుండిరి” అని జనకుడు చెప్పె 
ను మాటికిమూటికి నతడు రాముని జూచుచుంచెను; అతనిశరీరము 
వులకరించెను; అతని మనస్సు పరమోత్సాహముతో నిండెను; అనేక 
విధముల నతడు మునిళ్యరుని సత్క_రించి యతనికి నమస్కరించెను; 
రామలకత్షేణులను, మునీశర్షిరులను, విశ్యామిత్రుని వెంటందీసికొని, రాజు 
నగరములో బ్ర వేశించెను అన్ని కొలములలోను,అన్ని సమయములలో 
న్కు చల్లగనుండదునట్టి మందిరముల నతడు వారి కిచ్చి వారిని వానిలో? 
బ్రవేశ పెనును; రాజు వారిని సత్కరించి కొంతవజకు సేవించి, తదు 
వరి వారిసెలనుం గైకొస్సి 5 జమందిరమునకు వచ్చెను, 
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రాముండును మునులును భోజనముంజేని కొంత విశ్ర, మించిరి; 
తదుపరి, రాముండు లక్షీణునివద్దకు వచ్చి కూర్చుండెను; అవ్బటికి సూ 
'రా్థ్ససమానమున కొకయావమము వవథియుండెను, 


ఇతి శ్రీగోసాషమితులనీకృత శ్రీ రామచరిత్ర మాన సే, 
నకలకలికలుష విధంసన్కేబాలకాండాంత రత 
వండితజ్యాలావ్ర, సాదకృత వ్యాఖ్యానుసాే 
శీశ్రీనివాసశర్మ కృత ఆంధ్ర భాహాయాం 
పంచమో విశ్రామః, 


“200 
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జనకవట్టణముం గలయంజూచి వచ్చుటకు లక్ష్మణునకుం గోరిక 

ఫుట్రైను. (రఘునాథునకు సయితము కోరికపుక్రైను; కౌన్సి లత్నీణునకు 
విశేషముగనుంజెను. జనకపట్టణము. జూడవలెనని రామునకు సాథా 
రణముగను, లకత్షీణునకు విశేషముగను జూడవలెననియుండెను; లేదా, 
లత్షుణున కవళస్థము చూడప లెననియుం డెను). కాసి రామునకు భయ 
పడియు, మునీశ్వరుని యందుం గల గెరవము చేత, నతడు మాటలాడ 
క్క తనలో: దాను నవుష్గచుం డెను. శ్రీ రాముడు లక్ష్మణుని మనోష్ష 
మును అెలిసికొ నెను; ఛక్కులం గటావీచి, వారికోరికలను సఫలముం 
జేయుటకు శ్రీ రాముండు నీద్ధవడెను. భ కుల వెంబడించి, వెళ్లుట కఠండు 
మనస్సులో నుబ్బుచుండెను_ లేక, మిథిలాపురజను లనునట్టి లేగదూ 
డలు ర్రాళ్ల చే గట్టణడియుండిరి; రఘునాథుని దర్శనామృతమును వారు 
కోరుచుండిరి? కనుక, వారికి దృ ప్తీం గలుగంజేయుటకు రాముడు కో 
రుచుండెను), శ్రీరామమూర్తి చిలునవ్చ్యనవ్వి, వినయవిభేయతలతో 
సిట్లు గురువుతోం బలికెను. “ఓసాషమిా! జనకునిపట్టణనుం జూడవలె 
నని లక్షీణున కభిలాషకలదు. మిరు పెద్దలుగనుక, నతండు శంకించి, ' 
మిమ్తులను ముఖస్థముగ నడుగుటకు భభ యపడుచుండెను, మో రాజ్ఞ 
దయ చేసిన యెడల, నగరముంజూ చి, శీఘ)ముగామటలీవచ్చెదము” అని 
రాముడు ప్రార్ధించెను. '“'ఓరావమా! నీవు నీతిమార్తమునం దవ్ప్క, మతే 
"యొకమాన్షమున నేల సంచరించెదవు! నీవు ధర్మమార్ష్హములం బర౭పాలిం 
చువాండవు; ఛక్తులప్రైమకు వళ్యుండవ్వై, వారికి సుఖములని చ్చెదవు; 
నీవు ధర్మమునకు సేతువ్రవంటివాండవు. 
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“కీ సకలనుఖఫాములా రా! ఓసోదరులా ౮! నగనరమంతయు. 

గలయంజొచచి రండు; మూ చివ్యమంగళని గ హముల నందజకుంజూవి, 
వారినే త్రములను సఫలముంజేయుడు.” అని యతండు చెప్పెను, 


బాలకాండము ౬ వి. 245 


(జాయ- దేఖ-ఆవహు-నగర, సుఖనిఛాన దోడ- భార్త, 
కరవ్యు-సఫల-సబశకే-నయన, సుందర, వదన దిఖాళ్తి, 

“జాయ ళబ్దమువలన వియోగము ప్రా ప్రించును; నగరి శబ్దము 
వలన వియోగదుఃఖము పోవును “అవవాుి శబ్బమువలన సంయోగము 
కలుగును; “నగరి శబ్బమువలన సంతోషము కలుగును; “*సుఖని థాని 
అని చెప్పుటవలన నాశయ మేమి? 

“మరు నన్ను విడిచి వెళి నయెడల నాకు దుఃఖము కలుగును 
కనుక నీఘ్రనముగరండు; రెండనయర్థ మేమనిన, మిోసుఖములకు సిథా 
నములగు జూనికియు డోర్మిళయు నగరములో. గలరు; మూ+ండవయర్థ 
మేమనిన, శిసుసివిల్లును ముందుకు విటీచ, మోరుభయు లానగరమున 
కు సుఖనిభానములు కాగలరు; “దోడి అసి చెప్పుటకు గారణమేమి? 
“నేను నగరము జూచియుంటిని కనుక, మో రుభయులే వెళ్ళి చూచి 
రండు, మోమోసుందరముఖములను నగరవాసులకు జూపి, వారిశేత్ర 
ములను సఫలముంజేయుండు; అనేక రాజులముఖములను వారు చూచి 
రి; కాని, వారిన్మేత్రములు సఫలము కాలేదు; కనుక్క మిరు శివునివి 
బ్లును విటిచి, మూముఖములను వారికిజూవి, వారినేత్రములను సఫ 
లముంజేయుండు). 
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మునీశ్షరుని చరణకమలములకు నమస్కరించి జనకపురజనుల 
నేత్రములకు సుఖము నిచ్చుటకు రామలత్మోణులు బయలువెడల్‌రి; కల 
కల లాడుచుండిన శ్రీరాముని ముఖారవిందమును జనకపుర బాలకులు 
చూచి గుంప్రులుగుంపులు కూడి, యతనిని వెంబడించిరి ఆరాముని 
నేత్రముల చక్కదనము. జూచి వారు లోఖించికి; అతని ముద్దు పలు 
కులను విని, వారిమనస్సు బ్రమిం చెను. వీతొంబరములను వారు ధరించరిః 
వారి కటివ్రచేశము బిగువుగం గట్టంబడియుం డెను; వారిచేతిలో ధను 
ర్వాణములు శోభించెను: (శృం గారరసమునువర్శించినవుడు శిశస్సునుం 
డియు కొంతక్రరుణ్రారసములను పొొదములనుండియు, యారంభిం చెదరు; 
ఇచ్చట, వీరరనము ప్రృథానము$ః కనుక, నారెండు విడిచిపెట్టి, కటిప, 
'జేళభము మొదలుకొని శకిరముపటుకును వర్హింవబడను.) ఒకరికొకరు జో 
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డుగనుండిర; రామునిశరీరము కశ్యామలము; లశ్షణునిశరీరఠము గౌరవ 
రము; వారిలలాటమున చందనతిలకము శోభిం చెను; వారిళరీరములఈ. 
జక్క_దన మెంతచూ చినన్సు తసివితిరదుః వారినడుములు, సింహము నడు 
మువలె, నతిసూత్నీములు; వారి బావూవులు దీర ములు; నాగమణి 
మాలలు హరం అలం ప్రెలుచుండాను; వారి చెన్రులు శీ కార 
ములు; వారినేత్రములు వసం ల! వారిముఖము EE 
చంద్రబింబము; వారిరూపములు తాపత్రయములం బోంగొట్టును; 
వారిచెన్రులకు సువక్ష పువ్చుకుండలనులు కలన; వారు హూం వక త్ర 
ముల నపహరించిరి; వారిలలాటమునం దుండినతిలక లేఖ) శోభ రాశికి 
బుట్టినిల్లువ లె నుండెను. వారిరూపములు మనోహరములు; వారికను 
బొమలు వంపంబడినవిల్లువ లె నుండెను. వారిలలాటమున నుండినతిలక మే 
శృంగారము యొక్క_ముద. 
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వారు చక్కని “టోపీని శిరస్సున ధరించిరి. వారిచక్కని నల్ల ని 
శిరోజములు, యుంగరములవలె నుండెను నఖశిఖపర్యంతము వారు 
ముద్దులు మూటగట్టుచుండిరి! లోకములోని సౌందర్యమంతయు మూ 
_ర్రీఛవించినట్లు కనబడును; వారియంగముల సౌష్టవము దిద్దినట్లుండెను; 
సకలావయవసౌస్ట వముండినపుడు, న్లో భ పూర్ణ ముగనుండునుక దా? 
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రాజకుమారు లిరువ్రరు నగరముంజూచుటకు వచ్చుచుండిరని 
పురజనులు శెలిసికొని, గృహములను, చేతి లోనిపనులను విడిచిపెట్టి, 
బయటకునచ్చి నిలిచియుండిరి; నవనిధులః జూచి దరిద్రుడు పటు తి 
వచ్చినవిధమున్క, వారు రామలశ్లీణుల వెనుక పటుగె త్తిరి (జనక రాజు 
యోగి; అతనిజనులు దరిద్రులు; రఘువంశ ఫురాజు భోగి; అతనిజనులు 
ధసికుల్కు ఒకండు యోగి; మటీయొకం(డు భక్తుడు యోగివద్ద మాయ 
కలదు;భ కునివద్ద భగవంతుడు కలడు). స్వతన్సిద్దముగ 5"మలక్షణులు 
చక్క_నివారు; వారిని నగరజనులు 'నేశ్రోత్సవముగం జాచి పరమానంద 
భరితులయిరి; రఘునాథునిచక్క_దనమును యువతులు విని యతనసిం 
జూడ(గోరుచుండిరి; వారికి రామునియం దనురాగముపుట్రైను; అత 
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డు సమీపమునకు వచ్చెనని వినినందున, వారియనురాగ మధికమయ్యె 
ను; వారు మేడల నెక్కి, గవాశుములగుండ రామునిం జూచినను, వా 
రికి దసివితీర లేదు ఆయువతులు గుంపులుగుంపులుకూడి, నిలువుగ్రుడ్లు 
పెట్టుకొని ర*మునిపీశీంచిరి. వారియనురాగ వధికవుగుకొలంది వా 
రిలోవారు గుసగుసలాడు చుండిరి; “*టనఖీ; రాము జఇెంత చక్క-నివాం 
డమ్మా! కోటిమన్మథులయిన నతనితో సమానముకారుః (వారిలోవారు 
అని వెప్పుటకు. గారణమేమనిన;---వలుకుచుండినవారును, వినుచుం 
ఉినవారు నందలటు భ్రమించిరి; వారికి రామునియం దనురాగము సమా 
నముగం గలిగెను; వారిలో చెవరికిని జ్ఞానము లేదు; అతని రూపు రేఖా 
విలాసముల6ం జూచి వారందణు ఛమించిరి; వారిలో నెురికిసి జాన 

రీసఖ్రీ! చేవతలుగానసి, మనుజులుగాసి, రాతీసులుగానిి నాగులు 
గాని మునులుగాన్వి ఆతనిచక్క_దనమువంటి చక్కచనమును చూచి 
యుండరు; వినియుండరు; ఓసఖీ ! విష్ణువునకు సాలుగుభుజములు, 
బ్రైహ్గాకు నాలుగుముఖములు, జోగివేషముగల శివునకు బంచముఖ 
ములు, ఇట్టిదోపములు వీరికి గలవు; ఇంకను దేవతలలోమా త్ర, మెవరు 
చక్క_దనములో బతసినో సమానులు? 
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é 'విన్నవయస్సు; సౌందర్యమునకు రాసులు; ఒకరు ఛ్యామలము; 
మట యొకరు గౌరవర్ష ము, వారింజూ-చిన సుఖముకలుగును; వారి 
పృతియవయవమునందు నూరుకోట్ల మన్మథులను తిరస్కారము. జేయ 
వ లెను. 
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“ఓిసఖీ! చెప్పుము; ఈదివమంగళ విగ్ర హముంజూ చి, చెండు 
కన్నులుగల నరీరణారి యెవడు మోపాంపడు? (దీసిమాల మున 
బలుకుచుండిన (స్త్రీ మోహించెనని తెలియును)” ““ఓసఖీ! నేను వినిన 
మాటలను జెప్పుచున్నా ను; వినుము; వారిరువురు దశేరథమవో రాజుని 
కుమారులు; వీరు జోడుకలహాంసలు! వీరు వి శ్వామిత్రునియజ్ఞ్హ మును 
సంరతీంచిరిి అజేయులగు రాత్ససులను సంహరించిరి, ఆ శ్యామలళ 
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రమువాండు ఆచక్క_ని కమల నేశ్రుంచేేమారీచ సుబాహువులను మర్గిం 
చెను? ఆసుఖ భాముండే, కౌసల్యపుత్రుుడుః; అతనివేరు శ్రీ రాముడు; 
అతడే ధనుర్భాణములను ధరించియుండెను: ఇకను ఆగెరవర్లము 
వాడు, ఆవీన్నవయస్సువాండు, ఆచక్క_నిరూపమువా(డు, ధనుర్భాణ 
ములను ధరించి రామునివెనుక నడచుచుండినవాండే, లత్నేణు:డు; 
వాంగు రాముని చిన్న తమ్థుండు; సుమిత్రకుమారు(డు, 
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“విఛ్యామి త్రునియజ్ఞ మును, రహీంచి, మార్లములో మునిపత్ని, 
అహల్య నుద్ధరించి వారు ధనున్యజ్హముంజూచుట కిచ్చటకు వచ్చిరి.” 
అని మణి యొకయువతి పలికినపలుకులను తదితరయువతులు విని పర 
మానందభరితులయిరీ! త్ర్రులు సంతోషించుటవలన బ్రృయోజన మేమి? 
(స్రీలకు శ్రీ ధీ రాము Sees iss విశ్వామ్మత్రు, కు స ద్ర హ్లొఫ్టి 
యనుయజ్ఞ మును రకీంచి, మునిపత్ని సి రాము డుద్ధరిం చెను; ఇంకను, 
ముందు ధనుర్యజ్ఞ ము యొక్క_ ప్రతిజ్ఞను పరిపాలించి ఆప్రతిజ్ఞకు సిమి 
త్తమగు జానకిని సంగృహించుట కతండు వచ్చెను. జనకుని నగరము 
లో. బుట్టే, అ యో థానగరములోం గాపురముంజేయు చుండిన స్రీ, 
re జెప్పెను 
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ఒకయువతి రాముని చక్క_దనముం జూచి “ఓనఖీ! ఇతండు మన 
జానకీకిం దగినవరుండుసుమో! ఇతనిని మనరాజు చూ చినయెడలం దన 
వ తిజ్ఞునైన విడిచి, జానకిని రామున కిచ్చి వివాహముంజేయును” (ధర్మ 
పోనికి సయిత మొప్పుకొన్ని రాజు వివాహముంజేయును.) అని చెవ్చె 
ను. అమాటలను మతీ యొకపడుచు విసి, “టనే సమా! వారెవరో 
రాజుకు. చెలయును; మునీశ్వరునితోంగూడ వారిని రాజూ గారవించి 
యాదరించెను; కాని రాజుమాత్రము తనప్రతిజ్ఞను విడి చి పెట్టలేదు; 
అతండు విధికి వశుడై, యజ్ఞానములోం గొట్టుళొనుచుండెను.” అని 
చెప్పి విచారించెను. మూండవయునతి, యామాటలను విని “ఓసఖ! 
విధాతయేమంచివాం డై, యొవరికిం దగినఫలమును వారి కిచ్చిన యెడల, 
నితంజీ నునజానకికి దగినవరుండు; ఓనేస్తమా! ఇందుకు సందేహము 
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లేదు. విధివశమున జూనకీరాములే వివాహమయిన యెడల, మనమంది 

అము ధన్యులము; మనము కృతకృత్యులము; ఓీనే_స్తమా! బానకీరాము 

లకు వివాహ మయినయెడల, మననగరమున కతండు వచ్చుచు బోవు 

చుండును; అఆందుమూలమున నతనిని మనము చూడవచ్చును? ఈయా 

శ చేత్కజానకీరాములకు వివాహము కావలెనని, యెక్కువ కోరికయున్న ది. 
దోహా 272 

“ఓసఖీ! అట్లు వారిరువురకు వివాహము కౌనియెడల్క సత్యము. 
జెప్పుచున్నాను, నతనిదర్శనము నాకు లభింపదు? ఎంతో పూన్వవుణ్య 
ముండినగాప్కి వా రిరువురసంఘటనము సంభవింపదొ మనకు వారిదర్శ 
నము కలుగదు. అని విచారించి వలీశెను, 
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మటీయొకయువతి లేచి నిలువబడి “టనే సవా! ఈవివా 
హాము సరజనసమ్తుతే ము; ఆందటు హర్షి ౦చెదరు; బది నిజము” అని 
చెప్పెను, “ఓసఖి! శిపునివిల్లు. జూచిన కఠినము? వీరింజా చిన, గారాబు 
బిడ్లలు! ఇది కొంచెమయినను యు_క్రముగ లేదు” ఇవి యేలాగుజరు 
గును అని యొకయువతి సందేహించెను. “ఓసఖీ! ఇచ్చట దై పతేము 
వచ్చెను; శ్రీ రాముని మెడలో, జయవాలను వేయుటకు నీత కోరినను, 
జనకుని పృతిజ్ఞ వలన, నామె యట్లు చేయుటకు శంకిం చెను; రామునకు 
నీశనిచ్చి, వివాహముంజేయుటకు జనకు(డు కోరినన్కు యతేని ప్రతిజ్ఞ 
కతండు లోంబడుచుండెను. రాముడు కోమలుండు; కనుక, ధనుస్సును 
విబున లేడని చెప్పుట భావ్యముకాదు; అతండు దానిని వితిచిననుసే; 
లేకపోయిననుసశే గాసి, యొకమాట సత్యము. 

“కఓనఖ! చూచుటకు వీరు బాలులయినను, వీరు మవోబల 
పరాక్కమసంపన్ను లని, పరు లేక పర్యాయములు చెప్పుకొొనుచుండ, 
వినియుంటిని. ఈరాముని పాదధూళి సోకినమాత్రమున్య నెంతోపాపా 
తురాలగు మునిపత్ని తరించెను; ఈరాము(డు శివునివిల్లు విరిచీనగాని 
విరమించందు; మో "రన్న సమా ఛానములC జెప్పినను, నాకుమాత్ర 
మోనమ్హకము పోదు. జానకిని బహూ పుట్టించినపుడు, 'లెన్సగ విచా 
రించి యామెకుం దగినవరునీం బుట్టించెను; ఈ కశ్యామలవర్షముగల 

2 


2560 తులకీదాసరామాయణము 


రాముడే మనజానకికిం దగినవరునిగ నియమించెను” అని యొకయువతి 
సమాధానము: జెప్పెను. ఆమెమాటలను వారందటు విని సంతో 
షించి మృదువుధురవాక్యములతో “నీమాటప్రకారమే జరుగును 
గాక” అని వారు వలికిరి. 
దోహ 278 

ఆయువతులు సంతోవముచే నుప్పొాంగుచు, రామలత్నోణుల వై. 
బువృములను వర్షి౦ చిరి; (కారణమేమి? ఫోమలవుగు రాముని చరణ 
కమలములు కటికనేలను సహింపవు; లేక ఫుష్పవర్పము శుభమునుకలి 
గించున్తు సఫలమగును; లేక, వుహప్పములను వర్షించినయెడల, నతండు 
తలయె త్రి మిోాదికింజా చును; ఈమూలమున నతడు వారిం గటా 
తీంచి చూచునని యువతుల యభిప్రాయము; లేక, “నామనస్సు రఘు 
నాథునిమిాద. బ్ర,సరిం చెను; కనుక నేను ఫుమ్పము6ను వర్షిం చెదను; 
అతని కోనులముఖమునకు నాపుప్పములు కఠినముగనుండు నేమో! 
ఫుమ్చములను వర్షించుట నాయిస్టము; ఆతని శ్రీఫఘుష్పములు కఠినముగ 
నుండిన నుండనిమ్ము పుష్పములను వర్షించి, మార్లమును మెత్తగ చేయు 
దానను; ఆమె త్తనిమార్షమును నతండు నంచరింపవచ్చును అని సుముఖ 
యనునట్టియువిద తనలో. దాను చింతించెను. తదువ%, సులోచన 
యనుపడుచుం దనలో నిట్లు విచారించెను! ఆ స్రీలు శ్రీరాముని నఖ 
శిఖపర్యంత ముం దేటి బారంజూ విరి) ఎచ్చటెచ్చటకు రామలక్ష్మణులు 
నడ చివచ్చిరో, మనుజు లచ్చటచ్చటివారు పరమానందభరితులయిరి; 
(ఆరామలక్షీణు లే పరమానందస్తురూఫులని వారు శెలిసికొనిరి; జానకీ 
దేవి ప్రభావమువలన వా రిరువురు సంచరించినమాగ్లములలో నుండిన 
వారు వపరమానందభరిణులయిరి; లేక, వరమహంసయగు పరమానంద 
యోగి యుకందు జనకుని పట్టణము లో. గలండు; అతడు రామునిచే 
జయింస(బణాను, జనులు రామలక్షేణులం బావి, శ్రమించి, వా రిరు 
వురవెనుకం బోచ్చచుండిర; వేయేల; (స్ర్రీలయవస్థ్ర యిట్లుం డెను, 

వోహో 
అనవ్యాహీ సంశయ కనై వ్యాహీ లేత ఉసాంస్క, 
గాస'లే మానే రహీం 'దేఖరావు మృదువోస, 


భాలకాండము, క౬వీ, తీర! 
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నగరము యొక్క తూర్చుదిశకు రామలత్షీణులు వ్ళూురి; ధను 

రక్థిజ్ఞ రంగస్థల మచ్చట గట్టంబడియుం డెను; అది ww సిరి ప 
బడెను; ఆస్థేలము రత్న స్థగిశమయి శోభించెను, రజతమయమగు వేది * 
శామండపము విశాలముగనుండెను. ఆవేదికకు నలువైపుల నున్న తాస 
నములు సనిర్మింపంబడెను; వాన్నివె రాజులు కూర్చుండి వినోదముల( 
జాశజెదరు; వానసికివెనుకను, సమీపమున మండలాకారమున, మతి 
కొన్ని యున్న తాసనములు నిర్మింపంబజెను; వీనిని రంగురంగులుగం 
గట్టిరి; మొదటివానికంటే సివి కొంచె మున్న తముగనుండును; ఈయా 
సనములు పురజనులనిమి_త్లము రచింవబడెను. ఈ రండవవాని వెనుక, 
రంగురంగులతోం గాన్ని యాసనములు సిరి ర్మింపంబడెను; పుర, స్రీ 
వారివారి కులాచారముల ననుసరించి, వాసివి( గూర్చుండి, ల 
ముల జూ చెదరు; నగరములోని బాలులు శామలత్త్రణులతోం నస 
నడచి వారికి రంగస్థలము యొక gu చృతృముల బ్రూకి ఫేం చదు చుక! అత్యా 
దరణతో వారు వారిరువురను వివిధ ప్ర దేశ ములకుం దీనికొని వెళ్ళిరి. 
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'రామలజ్షీణులు శరీరములందట్టుచు, వారికి నగరములోన చో 
ద్యములను వారు చూపించిరి; వారిశరీరములను దట్టినందున, బాలుర 
శరీరములు పులకరించెను. వా రిరువ్రురంజూచి, వారు వరమానందభరి 
తులయిరి. 
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ఇబాలురయాచరణం జొచ్చి రాముడు సంతోషించి సొరి ననే 
కసంగతుల నడిగెను; ఆబాలురు వారివారిగ్భృహూముల. జూపించి వారి 
గృహములకు వారిరువురను తీసికొని వెళ్ళిరి ఆవిచ్చిత్రమగు నిర్థాణమును 
శ్రీరాముండు లత్షణునకుం జూవించి, మృుదుమధురవచనములల* ననేక 
ఎదర బ్రసంగించెను. ఓపార్వతీ! ఒకనిమిషములో నర్భభాగము 
పూర్తి రికాకనునుే ము ఆపర మేశ రుని య- జ్ఞాప, శారము హు. వో? 
డములను చిత్ర విచిత్రముగ సృజించునుకదా ! ఛభ కులయందుం pa 
య ఖేత్ర, నావ మేశ్యరుండగు రాముండు, వునుజానివల్కె రంగస్థాలము 


కీర్తీ తులీ దాసరామూయణము 


యొక్క చిత్రముల నబ్బురముతోం. జూ చెను. ఈచిత్రములం జూచు 
టలోల గాల మత్తిక మించెనని రాముండూ తెలిసికొని, భయపడి, గురువు 
వద్దకు వెళ్లెను, ఎవనిభయమునకు భయముసయితము భయపడునో, 
అతడు భ కులం జూ చిభయపడును, (భక్తుల భ_క్తి ప్రభావ మిట్టిదికదా!) 
తియ్యనిమాటలను మృదువుగ బాలురకు. చెప్పి, రామలత్షీణులు వారి 
నసిలనుం గై కొనిరీ; కాన్ని చాలురకుమూ త్రము వారిని విడి పెట్టి వెళ్తుట 
కివము లేదుః: వారు మూల్లుచు వారివారిగృహములకు వెళ్లీరి. 
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నగరములో విలంబము6 చేనినందులకు భయము బాలురుక 
నుక ప్రేమ; విన్నవయస్సువారుగనుక్క గురువు యెడల నమ్రత; గురువును 
విడిచి నగరము జూచుటకు వెళ్ళినందున, సంకోచము; ఇవియన్ని యు 
మువప్పిటి(గొన, వారిరువురు వచ్చి, గురువ్రచరణములకు నమస్కరించి, 
యతనియాజ్ఞా ప్రకార మతసివద్దం గూర్చుండిరి. 
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అంతట సాయంసమయ మయ్యెను; చీకటివడుచుం డెను; ముని 
యాజ్ఞ ప్రకారము వారు సాయంసంధ్యను వార్చిరి; పు 5'ణశ్రావణ 
ములో రెండుయామములరాత్రి గడచెను. (మునీళ్య్వరుండు. చెప్పిన 
పురాణకథలలో  శాంతరసము ప్ర,థానము, జనకుసిపట్టణము యొక్క. 
శృంగారరసముతో రామునిమనస్సు సిండియుండెను; అందుచేత, మునీ 
శరుడు 'చెవ్పినకథలు ప్రాచీనములసి రామునకుం దోచెను శేషించిన 
రాత్రి నెట్లు రాముండుగడ వెను! మిథిలాప్రురమును తలంచుచు, గ 
ముండు శ్లేషించినరాత్రి కాలమును గడవెను; ప్రాతఃకాలమున గౌరి 
పూజనిమి_త్సము రాజకుమారి, జూనక్సి వచ్చునస్కి బాలురవలన రాముః 
డు నగరములో వినియుండెను; శేషించిన రండుయానుముల రాత్రి, 
రామునకు. గష్టమనితో చెను, కనుకనే మొదటి “రెండుయామముల 
నతడు ప్రురాణకథలను వినుచు, సుఖముగ గడ వెను.) అంతట, విశ్వా 
మిత్రుండు శొయనిం చెను, గామ౭త్మోణు లతసిపొదముల: బట్టుచుండిరి, 
(అతనిపాదములం బట్టుటకుం గారణమేమి! 1గురువుసన్ని థానమును 
విడిచి నగరములో విలంబముజేసీనందుకు తృవూవణ; (8) పురాణ 
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కథల నతడు చెప్పినపుడు, సావథానముగ వినియుండనందుకు తమా 
వణ) వపర మేళ్యురుని చరణకమలములను సేవించుటకు యోగులును 
వై రాగులును జపములును తపముల నాచరించెదరో, అట్టపర మేళ 
రుండే, గురుచరణములం బట్టుచుండెను. భ_కి క్షి శ్రద్ధలతో వారు గురు 
వును సేవించుచుండికి; మాటిమాటికిని మునీశ(రుఃదు సే నేవను జూలిం 
ఫుమసి చెప్పెను. అప్పుడు శ,రావమూరి వెళ్ళి శయనించెను, (మూం 
డువిషయములలో నాొకపర్యాయము ఛచెప్పినమాత్రమున్క గురువా 
జ్ఞ ను మన్నింపరాదు (1) సేవ (2) దాన(89 భోజనము.) తేదుపర్కి లతో 
౯౭ సామి 'రామచంద్రుసిపాదములఈ బట్టుచుం డెను; లక్షణ స్వామి పొద 
ములం బట్టుచుండ, ర*మునకు భయమును బ్రేమయుం గలిగాను; లత 
ణుని చేతులు కఠినములు? రామునిపావములు కోవులములు; అకఠిన 
మగుచేతులతో నతడు కోవులముగుపెదముల  బట్టుచుండ, సిదురకు 
భంగము కలుగునని రాముడు భ యపడణెను; పాదముల బట్టు వాడు 
లక్ష్మణుడు కదా యని తెలిసికొ"స్సి రామునకు దయకలి గను; “ఓతమ్లు 
డా! ఓనాయనా! ఇంక నీవు శయనింపుము* అని మజలమజుల రాము: 
డు చెప్పెను, శ్రీరాముని చరణకమలములను హృదయములో నిడు 
కొని, లత్మేణు-డు విశ్రమిం చెను, 
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(ప్రభువును 'సవకుండును శయనించువిఖముః జెవ్పంబడెను') చిట్ట 
చినటికు లత్మీణుండు శ య్యమీాంద విశ్రమించెను; కాని నిద్రించ లేదు; 
వ పాటిశొబ్దమయినను, లత్మీణు(డు తెలీసికొను చుండెను; తొలికుక్కుట 
ధని వినబడినమెట నే, లక్షీణుడు లే చెను; గురువ్రునకుముందుు రా 
ముండ మేల్కాం చెను. 
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ర్రీరామలత్షుణులు స్నా నసంఛ్యా వ్యనుస్థానముల నిర్వర్తించి, 
గురు చరణములకు నమస్కరిం ఓర; గురు వాజ్ఞ్ఞ బొంది, వాగిపూజనిమి 
తము పువ్వుల దీనికొనివచ్చుటక్కు వారిరువురు బయలు వెడలీం,. 


భూప బాగ వర బేఫీఉ జూఈ జవ వసంత బుతు రహీ లుభా ఈ, 
లాగే విటప మవోహగర నానా వరణ వరణ వర వేలి వితానా. 
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జనకచ కృవ_ర్రి యొక్క_ శేవ్షమగువుప్ప వాటికకు వారిరువురు 
వెళ్ళి, దానిం జూచిరి; (లేక, జేవగలపుప్పవాటికల కిది రాజువంటిది; 
లేక, భూపతులలో శేష్టుండగు జనకుని పుష్పవాటిక్క ఎందుచేశజన 
కుడు భూవతులలో చెముడు ' నిజముగ నతండు భూదేవికి: బతి 
కనుకు నామెగర్భమున: బుట్టిన జానకిని యామె జనకున కిచ్చెను) 
వసంతబుతును మానము గప్పికొనక, నావాటికలో6 బడియుంజెను, 
ఆవాటికలోని యొక్కొ_క్క_వృతుమే మనోహరముగ నుండెను; అందు 
లో నానావిధవృతీనము లనేక రంగురంగులతో? ట్ర, కాశించుచుండెను; 
ఆయారంగులకు. దగినరంగులుగల తీగలో లావృతుచుల కల్లుకొొని 
యుండెను; అందుచేత, నందులకు వసంతబుతువు మానమునువిడిచి 
యుండెనని చెప్పంగూడడు? ఒక్కొ_క్క_రంగున కొక్కొ_క్క_బోడు కల 
దు; అటులనే శృంగా రాదిరసములకును.__ శేషతమునకు శ్యామము; వీత 
మునకు హోరి ద్ర ము జోడు. విడిజబోడుసకు సరసము తక్కువ---లత లనే 
నాయికలకును వృక్షములను నాయకులకును లంవటము కలిగెను, శృం 
గారరసమునకు శాంతగసము జోడు, 
నవ పల్లవ ఫల సుమన సుహాయే నిజ సంపతి సుర రూఖ లజాయే, 
చాతక కోకిల కీర చకోరా కూజిత విహంగ నచత కల మోరా. 
నూతనమగు పషృత్రములును, ఫుష్పములతోను, ఫలములతోను 
వృక్షములు శోభించుచున్నవి।ి నూతనపత్రములును, ఫుష్పఫలముల 
భారము వేత వృతుములు నేలకువంగి శోభించుచున్న వి; స్వకీయమగు 
పుప్పఫలములసంపద చేత, 'ేవతరువును (సుశరూఖ) సిగ్గువజుచు చుం 
ఇను; సశలజీవము లకును ముఖ్యవుగు సంపద సిచ్చున్యా బానళీ రాము 
భీవనములో విహరించెదరు; కనుక, నడి శో భాయమానముగనుండాను; 
అందు చేత, సురతరువులు సిగ్గుపడి నేలంబజెను. తదనంతర మావన 
ములో ననేశవిధములగుపక్షులు కలన్ర; వానిలో నయిదువిధముల 
వయులే శృంగారమున కనుకూలముగనుంజెను; చాతక్రములు, చకోర 
ములు చిలుకలు కోకిలలు, మాయూరములు; ఈ యయిదొవిధముల 
సములు మూండుబుతువృులలోం గొన్ని కొన్ని యాయాబుతువులలో: 
గన బడును; వసంత, వర్గ, శరదృతువు లీపషనములాో. బ్రకటమైయుం 
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ఇను; ఆయాబుతువుల కనుకూలముగ నీపక్షు లావనములో సివనించి 
యుండెను; దీనికి ఆశయమేమి? వ్రథమమున, వనములో వసంతబు 
తువు మానమును విడి చియుంజెను; అందు చేత, నాబుతువ్రునకుం దగి 
నట్టు కోకిలలును, చిలుకలు నివసించియుండెను. తదుపరి యావన 

ములో వర్ష బుతువు పృకటమయ్యెను, వవుకారము'? వృవుములకుం 
దగిలియుండిన వురాతనప త్రము'లే కాలీఘటములతో సమానము; శ్వేత 
వుప్పములపం_క్లియే  బకములసమూహము;  పీలపుప్పములపం క్షియే 
తరంగములు; శ్వేత, వువ్పముల సమ్మేళనమే ఇంద్రధనస్సు; లతాగృహ 
ములలో? బ్ర వేశించునపుడు వాయువుచేయుచుండిన శబ్దమే, మేఘగ 
గ్రనము, ఇెస్తనుండి 'టుప్క్‌టుప్‌” మని క్రించంబడుచుందిన వుష్పముల 
ర్‌ చు వానచినుకులు, అందు చేర, సదా వయూగరము లావనములో 
నాట్యము. జేయుచుండెను. తదుపరి శరదృతు వావనములో నీప్ర 
కారము ప్రశటనమయ్యును; చాతకములును, చకోరము లోకుల 
నివనీంచియుం డెను; దట్టముగనుండిన శ్యామలదచళములే, నిర్మలమగు 
ఆకారము}? అనేక రంగులపువృముల కెంతియే, నీతా బేవి ముఖ 
మనునట్టు శరత్కాల రాకాబింబచు యొక్క కాంతితో సమ -నముగ 
నుండెను' 


ఆవపవుష్సవాటికకు న్లో భంగలిగించునట్ట సర స్పాకటి దానిమధ్యను 
ప్రకాశించుచుండెను; అనేక రంగురంగులతో, జెక్కంబడిన మణిసోపా 
కే లాచెటువునకుం గలవు; ఆసరస్సులో ననేకరంగురంగుల కమ 
లము లుంజెను; అనేకజలపమయులు ధ్వనుల: జేయుచుం డెను; భృంగ 
ములు రంకౌరము జేయుచుంజెను; వరంగుగల కమలములమో(ద 
నాభృ్యంగములు వ్వాలుచుండెనో, వాసిరంగు వానికి దగులుకొనసినం 
దున, నాభ్యంగములుకూడ ననకరంగులుగం గనంబచెను, 
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ఆవనమున్కు ఆసరస్సును రామలక్ష్మణులు చూచినందున్న వారికి 
సంతోషముకలిగెను; ఆ యారావమము రామునకు సుఖమునివ్చెను; 
లేదా! లోకములను రమింవంజేయు రాము: డావనములో వివారించుట 
చేశ, నది ఆరామమై పరమరమ్యుముగనుం డెను. 
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రాముడు పువ్పవాటికను నలువె పుల గలయం(జూాచి, తోట 
మాలి నడిగి వుష్పములం గోయుచుంజెను; తోటమాలి వచనముల 
వలన్క నతనిమనస్సు ముదమంచదెను; ఎందు చేత' వానిని యదుగుటకు 
బూర్యము,; రాము(డు నలువైవులం జాచి, వనములో నీతం గానక 
పోవుట చేత, నతసిమనస్సు కొంచెము వ్యాకులము. జెందెను; సీతాదేవి 
వనములోనికి వచ్చుటకు సమయ మయ్యెనసి వాండు చెప్పినందున, 
నతనివునస్సు ముదమందెను. అంతలో, నీతాదేవి మాూతృవచనముల 
ప్రకారము గారీవూజసనిమి_త్తము సఖులతోం గూడి వనములో. బ్రవే 
శించెను. 


ఆమెతో గలనీవచ్చిన సుందరయువతులు; చతురులునగు సఖి 
లు అతిశ్రావముగ కంఠములనె త్తి గి రములం బొడుచుండిరి; ఎందుచేత! 
వారు సుందరులు? రూప ముచేతనుు, అలంకారముల చేతను మందగమ 
నము చేతను, తదుపరి _ఫావ్యమగుకంళములం గలిగియుండుట చేతను 
వారు మనోహాగులు; సుందరులు.__ వారి మంజువాణి వాణి యొక్కవు 
నన్సును హరించుచున్న ది; అథవా, సామోత్‌ వాణివారి ముఖమునుండి 
వెడలీనందున, మంజువాణీ య య్యును;__ఆవనములో రెండవసరస్సు 
మతీ యొకటి కలదు;ఈసరస్సు (స్ర్రీలనిమి_త్హముః దీనిని రాముడు చూ 
చియుండ లేదు; ఈ రెండనసరోవరతీరమున, దున్తాదేవి యాలయ మొ 
కటి కలదు, ఈగౌరిదేవిమందిర మతిశోభస్క_రముగ నుంజెను?; డాని 
శోభను పర్శించుటకు శకముకాదు గౌరీదేవి మందికమని చెప్పుటకు 
గారణ మేమి? ప్రథమమున, గౌరీదేవి యెట్లు భఛ_ర్హసిమిత్తము తపము 
నాచరించెనో, నీళతా'ేవి యటుల నిప్పుడు తపము జేయును; 9ఇరువు 
రును కన్యలుకనుక, గౌరీమందిరమని చెప్పబడెను. (వివాహములలో 
వధువు నేడుకూడ, గారీతవము జేయును; “గారీతవస్సు' అని ప్రఖ్యా 
తికలదు; కౌన్కి పార్వుతితపస్సు” ఆని చెప్పట లోక విరుద్ధము), 

సఖులతోంగాడ్కి శీతాబేవి సరోవరములో స్నానముంబేని, 
దున్తాదేవిమండిరములోసనికి వెళ్లెను; ఆమె చేవినిం బూజించి తన కను 
కూలమగు వరమును దయచేయునుని చేవినిం బ్రార్టించెను. (భ రను 
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దయచేయుమని వరము నడుగుట మర్యాదకు లోపము. గౌరీదేవిని: 
బూజించుటకు. గారణ మేమి ధనుర్యభ్హ మున కొక సంవత్పనము దీశ్షుః 
'జేయంబజెను; ఒకరోజుతక్కువగ్య సంవత్సర మంతయు గడ చెను; కాసి, 
సీతాదేవికి? దగినవరుండు సంఘటనము కాలేదు. కనుక, నీతాదేవిమనస్సు 
వ్యాకుల వజెను.) 

నీతాదేవి యాజ్హాప, కారము ప్రృథానసఖి, పరఫురుషులు వన 
ములోం గలరో లేరో చూచుటకు బయలువెడ లెను. ఆచలిక తై రాజ 
కుమారు లిరువురం జూచ్చి వ్రేమవివళు రాలై నీతవద్దకు వశ్చాను; ఆమె 
నోరు మూతంబజెను; ఎందుచేత? వా రిరువునళ్ళుంగారము నామె చూ 
చినందున, నా మెనోరు మూతంబటెను, 
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ఆమెశరీరము పులకరించెను; ఆమెనేత్రములు జలముతో నిండి 
యుండెను; తదితరసఖు లామెయవస్టం జూచి, “ఓసఖీ! నియానందము 
నకు గారణమేమి? అని, మెల్లగ, నామె నడగిరి. మందిరములో 
నీతాచేవి, ఛ్యానములో నుండనందున, వారు బిగ్రజగ మాటలాడిన 
యెడల, నామె ధ్యానమునకు భంగముకలుగు నని యెంచి, వారు మె 
ల్లగ బ్రసంగించిరి. 
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“కఓీసఖులా రా! ఆయిరునురు రాజకుమారులు వనములోనికి వచ్చి 
రిసుమో! ఓఉఅక్క_లా రా! ఎంత చక్క_నివా"రే? కేవలము నూతనవయస్సు 
సుమా! వారిం జూచుట, కన్నులకు విందు; వారు ఫువ్వులం గోయు 
చుండిరి” అని చెచ్చెను; (వారిముర్యాదకు లోపమువచ్చునని తలంచి, 
వారు పునుషలం గోయుచుండినసంగతినిమాత్ర, మామె నీతా చేవితోం 
జె్పలేదు); తదుపరి సాముద్రికథాస్తప్ర, కారము, వారికిగల మవో 
'రాజలతీణముల నామె వర్ణించి వారికి. జెప్పెను; వారిలో నొకరు 
శ్యామలమనసియు, రెంశవవారు గారవర్లమనియుం. జెప్పెను, *టఓసఖు 
లారా! వారిం జూచిన నేత్రములకు వాక్కులు లేవు; వారిని వర్తింప 
గలిగిన నోరునకు దృష్టిలేదు; చూచినవి చెప్పలేవు చెప్పుటకు శ_కిం 
గలది చూడలేదు. వేయేల! ఓఅక్క-_లారా! వారిం జూచితీరవ లెను” 
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అసి వారిం జూచివచ్చిన చెలిక క్రె పలికెను. ఆపలుకులను తదితర చెలి 
క_తెలు విని, ఆశ్చర్యభరితులై , సంతోషించిరి] వారిం జూచుటకు 
సీతాదేవికి యభిలావకలదని శెలీసికొన్సి వారిం జూ వివచ్చిననఖ చెలి 
కతెలం జూచి, “పఓసఖులారా! వార్కు బహుళ, మునీశళషరునితోం 
గలనీ, వచ్చియుండంగలరు. వారిరాూపములలో మోహినీయం త్రము 
కలదు; వారి మోహీానీ- గారిడీవిద్యం జాచ్చి నగరములోని (న్ర్రీఫురుషు 
లాబాలవృద్ధులు, చతురులుసయితము ఛ్ర్రమించిరి? వారిమనస్సులను 
వారిరువురు “సపహరించిరిక చా! ఎడముగనుండినవు డే వా రింతప్రభా 
వులుకదా! ఇంకను వారియంగములను స్పర్శించినందున, నేమిసంథవిం 
చునో తెలియదు ” అని ప్రృశంనించెను. ఇది యుచితము, ఇది యను 
చితముని ళంకింపక, (స్ర్రీలందణు వారివారిమర్యాదలను విడిచి వారిరు 
వురను వర్ణించి, చెప్పుకొొనుచుండిరి. వెయేల? వారిం గన్ను లార జూ 
చుటయే, కన్ను లవండుగ. ఈసఖ చెప్పినమాటలు నీతా దేవిమనస్పున 
కింపుగనుంజెన్కు రాజమరారిద ప్రకారము ప్రథమసఖ, నీతాచేవికి మా 
రము జూపించెను; రామదర్శనకౌతూహలముచే, నామెన్నేత్రములు 
సలువెషు వెవులం బరుగె లెను ఆచెలిక త్లై ముందు నడచెను; (నీతాచేవి వమన 
స్సులో నొకసంకోచము కలదు; ఆమెమనస్సులోని యనురాగము తది 
తరులకుం చెలియకూడ దనియు, అట్లు అెలిీనీనయెడల, నామెమర్యాా 
దకు లోవము కలుగునని తలంచి యామె ఆఇప్రథమసఖ నే వెంటందీని 
కొని వెల్లను; నఖులలో, నాప్రృథమసఖ నే, నీణాబేవి తన యంతరంగ 
చ్నేహితురాలుగ భావించెను. వారిరువురిలో నజమజ లభ్యంతర 
ములు లేన్చ.) 
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నీతాబేవి నారదునివచనములను స్మరించుకొ నెను; on 
ననురాగమే, ఆమెమనస్సులో నంకురించెను; (“ోఓటజూనక! ప్రథమమున, 
నొకఫుష్పవాటికలో సీవు రామునిం జూడంగలవు; తదుపరి, మిరిరు 
వురకు వివావామగును” అని నారదుండు చెప్పినవచనములే, యామె 
యను రాగమునకు వీజము.) అందుచేత, రాముండు వతియగునసి తలం 
చి యామె సంతోషింఛెను. ఆసంతోషము ఛెలిక తెకుం దెలియకుండు 


చోల కాండము, ౬విీి. ల్లీగ్రర్టి 


టకు, నామె భయపడిన లేడిపిల్లవలె నలువెఫులం జూచను; లేక, 
రాజకుమారులు వనములోసికి వచ్చిరని చెలిక తై చప్వటచేత, నామె 
వారిం జూడవలెనని యాతురముతో, నలువైపుల. జూచెను; 
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ఆము శింజాన మంజుమంజీరసినదంబులు హృ్‌వయానందముగ రో 
ముండు విని, లక్ష్మణునితో నిట్లు పలికెను, “ఓతమ్ముండా! వినుము; విశ 
విజయము: డెలువుచుండిన కామదేన్రుని జయ భేరీశబ్బములను వినుము”; 
ఆని చెప్పి; యేవైపుననుండి శబమువచ్చెనో, ఆవై పు రాముండు దృష్టి ని 
గుడించెనుు చకోరములు చంద్రు నిజూచి, యా.నందించువిధమున నతం 
డు నీతాబేని ముఖచందృబింబముం జాచి యానందిం చెను నీతం జూ 
చునంతవటణకు రామునినేత్సృములు చంచలముగ నుండెను, తరువాత, 
నతనినేత్రములకు రెప్పపాటు లేకపోయను; ఆరెప్పలమింద నివసీం 
చ్చు “నిమి మవ+ోరాజు ఆందోళన చే, తనస్టానమును విడి చెను. నీత్రచ 
క్కృ_దనము6ం జూచి రాముడు సంతుభ్రాంతరంగుండై, యనేకవిధముల 
నామెను తనలో దాను పొగజెను; అతసిముఖనునుండి మాటవెడల 
లేదు. రొమునినేత్రములు నీతంజూచెనుు అందువలనం గలిగినసుఖ 
మును మన స్పనుభవిం చెను; చూచినవియును, అనుభవించినదియును, 
పలుకలీను; వానికి నోరులేదుక్రదా ! అందుచేత్క నతనినోరు మూతంబ 
'జెను. అంతవజకు నితవంటి చిన్న దానిని బృహ సృష్టిం చియుండ లేదు; 
ఆమె విశేష మోహిని; బృహ సృష్టి చమత్కా రము నామె వ,కటించుచు 
న్నది; అథవా ఆమె స్వయంవ్య క్పురాలు; ఆమెనిపుణతయే బ్రహాలను 
సృష్టించెను; ఆ మెస్త్యయముగ విశ షమునకు( బ్రకటనమ య్యొను; బహ 
సృజించిన శృంగారమున కామె నింగారము నిచ్చెను, అల్లుచక్క దనము 
దీపముమూలమున విశేషముగ 'రాణించును; బ్రహ్హసృజించిన సౌందర్య 
మునకుం జీకటివట్రైను; కీతాబేవిచక్కదనము, దీపమువలె నాచీకటిం 
బోంగొ బ్రాను. కవీశషరులు చెప్పిన యువమానములు దేహీ” (యని 
యడుగుచుండును; ఆమె “విదేపి” కనుక, నిరువమానము; కవీళ్వరుల 
యుపవానము లామెవద్దకు వచ్చి, “దేహీ యని యాచించును, 
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దోవ 280 

నీతాదేవిచక్క_దనమును రాముడు లెస్పగ బరీహీంచి, తనయ 
దృష్టమునకు సంతసించి, నిర్భలవుగు హృదయముతో సమయోచిత 
ముగ లక్షుణునితో నిట్లు ప్రసంగించెను. (సిర్క్మలహృదయ మని చెప్పు 
టకు గారణ మేమి? ఈవిషేయమునుగుతిం చీ లక్ష్మణునితో బ్రసంగిం 
చుట కూడదు; అయిన, నుచితముగ రాము డతవనితోం బలిళను) 

చాసాయ్‌ 26% 

“ఓతమ్ముండా! అదిగో చూడుము; ఆమెయే జానకీ; జనకచక, 
వర్తిప్రతిజ్ఞ కామెయే కాగణము; ఆమెసిమి_త్స మ్మే ధనుర్యజ్ఞ ము; గారి 
పూజనిమి_త్త మామెను నఖులు తీనికొనివచ్చిరి; చూచితివా, ఆమెశరీ 
ర కాంతి యీోసపువ్పువాటికకు శ్లోఛను కలిగిందు చున్నది. ఆమె యలౌ 
కిక సౌందర్యము జూ చఉనందున, సార భావికముగ సిర్శలమగు నామనస్సు 
చలించుచున్న ది. అందులకు గారణము బ్రహ్హదేవునికేం డెలియును; 
నాదశీణాంగములు అదురుచుండుటవలన, వేదో శుభము కలుగునని 
తోందునుు మనరఘుఎంశస్థులకిది సహెజస భావము; వారిమనస్సు లేశ 
మయినను దప్పుమార్లమున 'బాదముం బెట్టదు; సప మందయినను పర 
(స్ర్రీముఖముం జా చియుండ లేదని నానమ్మకము. నామవోవ్యాకులము 
వలనను నాయంగముల స్ఫారమువలనను, నామనోరథము నిద్దించునసి 
తోంచును. రఘువంశ స్థులు యుద్ధములో శత్రువులకు వీప్రుజూ పరు; 
స్వప్న మందై నను పర(స్ర్రీలవై వారుదృష్టి నిగుడింపరు; “దేహి” యని వారి 
వద్దకు వచ్చిన యాచకులకు లేదని వారు చెప్పరు. ఈమూండుగుణ 
టల గల మనుజులు లోకములో. దగుమా్ర, మే కలరు, (ఈమూం 
డుగుణములును లత్ష్మీణునియందు. గలవు; (1) “"హనకితోం గలనివచ్చిన 
వెలిక లేల నతడు చూ చిమొన యుండలేదు. (2) విశాషమిత్రుని యజ్ఞ 
సంరశు ఇార్గము వెళ్ళినపుడు, కత్రువులం జూచి భయంపడలేదు. (8) వి 
కామిత రామచంద్రుల సవించినపుడు, తనవలన6 గాదనకు వారికి సం 
తుష్టికలుగునట్లు మనఃస్నూ ర్రిగ వారిని సేవించెను. 

దోహా 281 

బానకిముఖపంకజమును (2 థీ రాముడు చూచెను అందుచేత నతని 

మనస్సు ఛ్ర,మిం చెను; బకపర్య్యాయము లక్షణునితో నతడు ప్రసంగిం 
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చును; మతి యొకవర్యాయ మతండు నీతముఖముం జూచును, ఇందు 
లకు దృష్టాంత మొకటి కలదు, నీతముఖమే యొక కమలము; ఆము 
ఖకాంతియే ఆకమలములోని మకరందము; (1) తుమైద కవములమువై 
వ్రాలి నిశ్శబ్దముగ చదానినుకరండముం బానముంజేయును; అంతలో 
నది దానివైనుండి 'యొగిరిి రయుంకెారముంజేయుచు దానిచుట్టు దిరుగు 
ను; (2) మజులం దుమైెద దానిపై వ్రాలి కొంచెము మకరందము బాన 
ముంబేయును. వమజుల నెగిరిపోవును; (౪) స్థిరముగ నుండిన యెడల, 
దానిభానమును పుష్పము సహింవలేదు; Muss తుమెద దాని 
వై వ్రా వారీ కొం చెముకొంచెము మకరం వము బానముంశేసీ, యెగురు 
జో (1) శ్రీ రామునిమనశే స్పే 'యొకతుమైద; తుమ్మైెదవలె, నత 
చఊొకపరాసయమను న ల భ్రాంతి, లత్షణునితోం | ద్రిసంగించును; 
(2) పివవ నతడు వర్తకుల కరప మ చానవమంజేని, త్రమ్లు 
నితో మాటలాడును; (8) త దేకదృష్టితో నామెముఖము నతడు చూ 
చినయెడల, నా మెముఖ మతనిదృష్టిని సహింపలేదు. 
చాపాయ్‌ 265 

చికేవతి చకిత చహూూదిశి నీతా, 

కహ గయే నృప కిశోర మనచీతా॥ 

జహా విలోకి మృగ శాబక నయనసీ, 

తహ జను వరష కమల నిత సేనీ! 


1. నీత చకితు రాలై నలుఏశలం జూడ నారంఫిం చెను; రాజపుత్రు 
'లెటువె వె పువెళ్ళి రో యని ఆ మెనునస్సు చంతిం చెను. “నృ పకిశోర” అసి 
చెప్పుట చేత వారిరువురు నొకరిస్వాధీనములో నుండిరని తెలియుచున్నది. 
లేకున్న, వారిలో నొకరు స్వతం,త్రనృపుండనియు, రెండవవాడు కిశో రా 
వస్థలో నుంజెనసియు. జప్పవచ్చును. “వీత శ్‌ బ్బము “వింత” శబ్ద 
మున కనుప్రాసము. ఆమెచింత మూండువిధములు:- -(1) వారు వెళ్లి 
పోయిేేమూ? (2) తనమనోచింతను సఖులు శెలిసికొనిశేమో? (8) 
తం డ్రి గారిపతిజ్ఞ - 11. ఆమె చకితురాలై నలువైపుల జూ చెను; అందు 
'చేక నామెకు లేకివిల్ల యొక్క_ నేత్రములనంటి నేత్రములు కలను, 
ఎందుచేత! దానినేత్రములు నూతనములును జలభరితేములు; దాసి 
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దృష్టి చంచలము; అటులనే, రాముని జూడనలెనని నీత కాతురత 
విశేపముగ నుండెను; అందుచేత, నా మెదృష్టి చంచలముగ, నలువై 
పులం బ్రసరం వెను. ఆమె యెటునవై వుం జూచిన నటువైఫు నేత్రముల 
నుండి శ్యేతకమలములను వర్షిం చెను; శ్వేతకమలములని చెప్పుటవలన, 
మిత్రదృష్టియే ప్రసరించెనని భావము, శ్వేతలోచనములు మిత్రభావ 
మును శ్వామలో చనములు శత్రుభావమును, శోణలో చనములు మధ్య 
భావమును సూచించును, 

లతాగ్భృవామునకు బయటనుండిన రామలక్ష్మణులను చెలిక-కెలు 
నీతకుం జూపించికి; వారిం జూ చినతరువాత, నా మెనేత్రములు నో 
తము. బొండెనుు వారిచక్క 6న మెంతంజూ చిన, నా మికు జూడవ లి 
ననసియే యుండెను. కోలుపోబినపదార్లము లభించిన తరువాత "నెంత 
సంతోవముకలుగునో? ఆమె కంతసంతోవము కలిగెను. రీ రాముని 
శరీరలావణ్యము. జూచిచూచి, ఆమె నేత్రములు బడలి, ెప్పపాట్లను 
“వేయుట మజ వెను; శ్రీరాముని దివ్యమంగళ వి గృహము జూ దినందున, 
నామెశరీరము సంతోవముచే సంవూర్ల ముగ నిండెను. శర ణాాా_లవూర్ల 
చంద్రుని. జూచినతరువాత నెట్లు చకోరనులకొపము శాంతించునో, 
నీతాజేవిశరీరతావ మట్ట రాముని: జూచినతరువాశే కౌంతించెను. నేత్ర, 
ములదాషరమున శ్రీరాముని రూపనును సీత గృహించి, ఆరూపనును 
దన హృనయములో నిడుకొని నేత్రము లనునట్టిద్వారములను బం 
ధింశాను. ఆమె వ్రేమాపరపశు ” లయ్యెనని చెలిక క్లెలు చెలినికొని, 
పరమానందమునొంది, యొకమాటనయిన పలుక లేదు. 
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మేఘమండల ము. జీల్పుకొస్కి బయటకువచ్చు రెండు చంద్ర, 
బీంబములువలె, నా రామలకత్షీణు లీరువురును లతొగ్భహముం. జీల్చుకొని 
బయటకువచ్చిరి. లతాగృవానులోనికి వెళ్లుటకును వచ్చుటకును మా 
ర్లముండినను, వారిరున్రు రామార్లమును విడచి వెట్ర, నీతం జూచుటకు 
గల యాతురము చేత, నట్లు లతాగ్భృహము. జీల్బుకొొని ప్రత్యక మయిరి., 
(శ్యామళరీరమును చంద్రునితో నువమానముం జెచ్చుట యుచితమా? 
లక్షీణుండు చంద్రుండు; శ్యామలళరీరము గల రాము(డు మేఘము, 
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ఆవీరు లిరువురు చక్క_దగాలకుప్పలు; రానునిశరీరము నీలకమ 
లములవతలె నుంజెను; అత్మేణునిళరీవము ఎట్టనికమలములవ లెం బ,కాళిం 
చుచుండెను. వారు కాౌకపకుములను ధరించి యుండిరి; శిరస్సులవై 
వారు ఫువ్వ్వుల గుత్తులను ముడుచుకొనిరి. వారిముఖములు చెమట 
బిందువులతో నిండెను; వారిలలాటమునం దిలకము శోభీంచెను, వారి 
చెవులకు భూమణములుంజెను; వం చినవిల్లువంటి కనుబోమలును, ఉంగ 
రములవలెం దిరిగియుండిన శిరోజములును, నూతనముగ వికనీంచిన కమ 
లములవంటి నేత్రములును, జక్క_నిచుబుకమును, దీరుగనుండినము క్కు 
ను, ముద్దుం బెట్టుళోంవగిన బుగలును గొావలుల చి త్రమును హరించు 
చుండిన మందవోసమును. ఈ ముద్దుల మూటంగట్టుచుండిన బాలుర 
ముఖసౌందరస్యమును నేను చెప్ప(జాలను; వారింజూచిి వేలకొలంది 
మన్మథులు నిగ్రుపడవ లెను; పాగలకంఠములు శంఖములవలెనుం జెను; 
నాభివజుకును వారి మెడనుండి ముత్యాలహారము వ్రేలుచుండాను. అవత 
రిం-చిన కామచదేన్రునివంటి క లభి ము యొక్క. తొ "ండమువ లె, వాగిబావాు 
దండములు సాగసుగనుంజెను, ఫప్రువృములను పత్రములను వామహా స్త 
ములో బట్టుకొనియుండిన, శొషిమలశ రీరముంగలవాండే, ఓసఖి! చక్క 
నివాండు. 
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సీింహమునడుమువ'లెె వారినడుములు సూత్యములు; వారు వీ 
ఛతెంబరములను ధరించిరిః వారు సకలసుఖథాములు; సర్యగుణసంవ 
న్నులు; వాగు సనూర్య్గకులమునకు భూషణములు; చెలికత్తెలు వారిం 
జూచి పరవశులై, చేష్టల దవ్పీరి. 
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పరమచతురయగు ఇెలిక తై యొకర్తు శెలివిండెచ్చుకొని, కీత 
హ_స్తముం బట్టుకొని, “ఓకీతా! నేతృములను మూనికొని గారీదేవిని 
థ్యానించుచుంటివా' నెత్రములనువివ్చి రాజపుత్రుల నేల జూడవు?” 
అబి వలీశిను, (రానలత్నీణులు సమో పమున నుండినందున, నామె నీత 
తో బిగ్రశగ మాటలాడుట యు_క్షముకాదు; నేత్రృములతో సంజ్ఞ 
జేయుదమనిన, నీత నేత్రములను మూనికొనియుండెను; అందు చేత, 
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నామెహ_స్తమును చెలికత్తె పట్టుకొనెను) ప్రసంగించిన చెలీక -త్తె సయిత 
ము పరవశు రాలయ్యెను; ఆమె రసము నవలంటబిం చి, తెలివిదెచ్చు 
కొని వీతతోం బలిశెను. రాజవుతులం జూ చుటవలనం గలిగిన మనోవి 
కలత్వమును చెలిక అ్రెలకుం దెలియకుండునట్లు నీత నేత్రములను మూసీ 
కొనెను ఆమె గెరీధ్యానముం జేయుదుండజెనని వారు తలంచిరి, “ఓ 
నీతా! నీవు గారిని భ్యానించుచుండిన యెడల గారీ దేవిమందిక ములో నికిం 
బొమ్మ; లేదా, నీవు గౌరిని భఛభ్యానించినందువలన, నీకు ఫలము కలి 
గాను; నీ 'నేత్రముల కాఫలము ప్రత్యకుమ యను ; కనుక, 
నేతృములనువిపి , పఫలముం జొడుము” అని సఖపలిశెను) సఖ 
పలికిన వ్యంగగ్ణివచనములను నీత వివి తన మనోవికారమును జెలిక 
లు గృహించిరని సంకోచించి, నేత్రములను సగముసగమువి పెను; 
ఆపురువనింహములన్తు ఆనఘువంశతిలనముల నామె శ్రుంగగంటితోం 
జూచెను. ప్రేమాతిశయము చే నీత పరవశురాలయ్యెనని చెలిక కౌలు 
'తెలినికొని “ఓయమ్మా! కాలవిలంబమయ్యెను గనుక మనము శీఘ్ర 
ముగ గృహమునకు వెడలుటమంచిది” అని వారు భయపడి చెప్పిరి, 
అంతలో నామె ెలివిందెచ్చుకొని, తప్థి మాట(దలచి భయపడి, 
“సత్యము; కీశాలులారాి అని మందముగం బలికెను, “ఓసఘఖులా రా! 
ఈవేళ రేప్రు మన మిచ్చటికి రావలసియుండును సుమో!” ఆని యొక 
చెలీక క్రై మునిముసీనవ్వు నవ్వుచుం బలికెను. సఖులుపలికిన వ్యంగ్య 
వచనములను సీత విస్కి కొంచెము నీగ్దువజెను; ఆమె, తల్లి మాటను 
జ్ఞ ప్పికిదెచ్చుకొని, తన్గికి భయపడి నిష్క/మించుటకు సిద్ధమ య్యెను. 
ఆమె ఛైకీగ్యము నవలంబిం ది, శ్రీరాముని దివ్భరూపమును హృదయ 
ములో ధరించెను; మాటిమాటికి జనకునిప్రతిజ్ఞ దలంచి యామె విచా 
రించెను$ ఆమెమనస్సు వలువిధనములం బ్రసరించెను. “ఆహా! నాళరీరము 
నాజనకునియధీనముకదా! నన్ను వా ెవరికిచ్చి వివాహము జేయంద 
లంచిరోకదా[” అని నీత విచారింవందొడంణగిను. 
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చూవి, లోలోవల నుతీయుదుంజెను; ఆమెకు గామునియం దనురా 
గము బలిసెను; విశ్వా ముత్రుని యజ్ఞ “క్షణమపుడు, విక రోముని ప్ర, 

వము నామె విసియయుంజెను; నను సుగసురూసు: డగు శీ క 
గన్ను భారం జూచెను నోంగి ఢెంగి, తన టా త్ర చూ 
చుచుండెను. ఈసమ మనసున ఫీళ - మునిప్ర యోజనను కలదు; కాస్కి 
శృృంగారరాముసివలన ల, హ్‌ రాము డయినయడల్క ధన 
స్పును నిలుచుటకు సమర్గుడని యూమె యభిప్రాయము; అందుచేత, 
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శిభునిఫిల్లు కతిననుని తెవికొనిి “త వ్యాకులప పడెను! ఆమెమన 
న్సునకు సాకన్ల ౫ (ము లేకపో ౫ మ్య అనను. శ్మీరాముని శొన్థిమల 
రనావబు నామె హు”, యను ఫలే ధఫం చెను. (శంక: = వృసివిల్లు క్రథిన 
మని తెలకినాన్సి రో గెమునిరూ; ముకు ధగంచుట ధర్మమునకు విరు 
ద్ధముగడా; అగనిని- బెంగ మూడుట నిశ్నాయము లేనిసము యమున, నతని 
గూపమును హ్మళయములో భగంచుకు యుగము కొదు:...క_ద్రే 
"శి వునిధభనస్సు షదివనుిు; బాగా గుసుడు,. రాసణుడు మొద 
లగువారు దానిని ఇటు" లేక భంగపడియ వాసు భింగఐ నను ము 
డు వారికం:. వీరుుతుకనుక, నాశివసిధనస్సును విటువంగలడని ఆమె 
కు నమ్మకము కాను అందు 3౨, నతనిరాపమును కీత తనహృడయ 
ములో ధరింగ సిమ్మ.? టా. .శనుగుటించి రాముడు 
వినియుండెనుు ఇవ్వు జామ నడు బృ స్టెత్‌ యుగ. జూశౌను, వినిన 
నెనిపం.. నధికముగ నగ చామెం జొ చి కొసి రేవ గుణముల? గని 
సక్రును; ఆమె చక్క_నస*లకుప్ప యసియుు, సక Bru ంవన్ను గాల సియు, 
తనయం చను గాగముం గలవపియు నతి.డు తెపికికొని, ప్రేమయనుమని 
నో నామెరూపము* నొక చవిత్రవటమును. నుండు తన యంతః 
కోణములో _్రానికొ నిను. (రామునకు ధనుస్సును విణువంగలనసి సి 
గాయము కలదు అండుచేగ నా మెగూపము నతంయ హృనయములో 
ధగించెను ) శీగ భవావ్యాలయములోనికి వెళ్ళి డెవిచణనములకు నమ 
స్క..రించు యిట్లు చేగినిం ట్రారిం' మను య్‌ వ]! ఓీజగజ్జనని! జయ,జయ 
జయ; నీవు గిగి స రాజకన్వవు! 1 కిననియుఖచం ద్ర కర ౧ముల ఛొనముంజేయు 
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టలో స్వీ య. ంటి దావ; సింతిపరోప కొరులు "లేరు; (సంత 
విటవ శ తెహరాతుసబనకీకసీ! భవాత్తులును, వి 

ములును, నదులును, సులు; భహాదేవియు.._వీరు పరోవ కా 
బులు); నీలో సీతం డ్రిగుణములు కనబడును; నవీన మహేా వాశ్యోరుని పత్ని 
వి; సర్వ కార్యములను సెస్పం డేహాముగ స స్‌ ర్రీింపంగబవ్రు; గణపతికిని, 
కుమార సౌాగవికిని సీవ్రు తల్లీ విక సీగలన సకల "నములు తప్పక సిద్ధిం 
చును; (తాగ కాసురుని సంహరించి కుమార సాగ్భిమి దేవతల  శెటుల 
స్యస్టానము ని చ్చినో, అటుబనే నీమూంమున ధనస్సు వితిగినయెడజఒ, 
నాకు స్వ్యాస్టముక లుగున్సు నువు జగత్తు కు మానక కో మెయిసు 
తీగలన లె వీశరీరము స. ను దుండును; ఆదిమ థ్యాంలములు పీకు 
లేన; న్నీప్పః ఖావ మమితము;? స పొత్తును వేదములు సయితెము గు ర్చ 
యింగ వు; . సృష్టి కిని ంనకోరములు జరుగును, సీవు ట్టుకు సీవు 


గుల 
థి 
స్వతంత్రురాల వు; లోశాలోనముణంను నీవే (గే. సంవ! జేయుచుంటివి. 


దోవ 285 
“ఓల! నీవేవతివ్రతలలో నృిగ్శగణుస్ట లన, నియపారమహి 
వును సవాస్త, న క! గాసి ధెౌ*ఆలు గాని నున ముట్ట: జవ్చ లేరు ప్‌ 
మార్లమున క్‌ సంచ"ం+ కిష్టం "ందితివో, నే నామార్షమునం బోయ 
నిద్ధంబొందునట్లుం బి నాదింపును. 
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“కీ శ్రెస్థవర దాుసు! సు తను రాంగకుని ధర ర పత్ని“ స; నీదాను 
లం గటాతీంచు, వాంికోగిళల పీజే? గై నవు; చతున్వభ పురుషార్థములు 
నిన్ను సే విం సువారికి సులభముగ లఖంచును రానునివియోగము, 
జనకుని పృతిజ్ఞ, ననస్సు యొక్క. 5 “ఠిన్నము. ఈమూూఃడుదుఃఖములు నన్ను 
బాధంచుచుండును; నాసెం శొణంగింప నీవే సమర్గు వాలను; ఓదేవి! 
'దేవతలును, ననులును, బునులును స చరణక మంములను సేనించ్చి ము 
_కంబొందుచున్నాగు. నామనో:'వ్రము నీకు తెస్పగడెలియును; నీవు 
సరాషంత ర్యామిని; నిన్ను? ద్రికరణశొద్దిగ సేవిం చితిని; నామనోవాంఛిత 
మును నీజేద్బము.”* అని పారగ్షితి ప్రాగిం చెను. ఓభర ద్వాజూ! నీతయొ 
క్కవిన్న వములను భవాని విని ప్రైమనళు ర లె, చిలునవ్వునవ్వి, చేతిలో 
నుండిన పువమాలికను జూజనవిడివెను. పరమానందనుతో నాబేవీ 
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ప్రసాదమును వీశ్ర త్రీశికొని హృదయమున ధరించెను ఆమె 
మజ భవాని చరణములకు నముస్క_రిం చెను. అంగలో నిట్లు 
భవాని కీతతోం బ్రసంగించెను.“ట* తా! నాయా శీగ్వాదము సతృము; 
వినుము: ; నీమనో సము నెజవేమునుః నాం దుండు. వీతోంగెప్పిస ధర్మ 
వాక్యములు సత్యము; వపరుసియందు. పీవునసు లసయె, వానిరూప 
ముసు ప్రి ధరించ తివో, వాలే సవా డగును. 
ఛాంద్‌ తిర 

“ఆచక్క_ని కొసిమలశరీకముగల పురుషునియందు నీనునస్సు 
లగ్నవుయ్యును; వాంబే నిన్ను నవివాహాపూ డున, ఆనరు ణాసముద్రు" 
డును పగవుచతేరుడు నగు గానుగ నీరూవ శం లా "ణస్టములను 
గ్రహాం చెను, నీవు పిచారింపకుమంి అసి పార్వతి 'చబ్బిన ఇచనము 
లను కీత విని సఖులతోలనాడ నత్యానందముం పొందెను; అట్లు కీతను 
దీవించి, భవాని యూరకుండాను. మజుల సేత భవానిం బూజించెను, 
ఆమమనస్సు వ్‌ ప్రృసన్నమ యను; అసి తులిదాను ఇ సను. 

సోరథా శిరి 

అనుకూలముగ పార్వతి మ మ న వత విస్తి పగమ 
సంతోవనముం బొం దెనుు ఆ మెసంత షన జవ్వుటకు శష్టముగాదు; 
శుభము. దెలియ జేయుచు నామె విమాంగము లన రను. 
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కీత్రయొక్క. చక్కసరూపమును ౭ స EERE నస్సులో స్మ స౯ం 
చుచు, లవ్మిణుసిలోం గూడి, గురుశుఐద్దకు పోను. (నీతకును పార్వతి 
కీని జరిగిన సంభ] షణను విశ్వామిత్రుడు జ్జ" వృష్టి చే గహించెను.) 
స్వ ఛా వసిద్ధ్దముగ గీ రామునిమనిస్సు నిర్భలము; అతనికి నటమ. లేదు? 
అక నిబుద్ధి సరఫిక్‌'యిసనడి, సనుక్క వనవఎలో జరిగిన: లతా నంతయు 
రి ముండు ఫూసంగ్రుచ్చినట్లు నగురువ్రునకు సిన్న విం ₹ని; జప, కారము 
గురువు తో జోహ్వుటు యు-చిత మ" అనుచితమో" రామునకు చెలీయదు. 
షరతు వారు తీసికొని వచ్శినప్రువృములః 76 వానితో 

గవంతుసి; బూజిం చెను; అనంగర వతండు వారిని దీవించెను. “మో 

న నెజవేఅునోోఅని యతడు హీను. ఆమాటను రామ 
లక్ష్మణులు విని ప్రసన్నులయిరి; వారివానన్సు స్వాస్థ్యము బొందెను, 


అీ8౪ తులకీదా సరామాయణము 


భోజనానంతరమున నా త్రి కాలబ్ఞానసంపన్ను 6 డగువి భాషుత్రుడు వురా 
ణకథలం జెప్ప నారంభించెను ఈవిధ మున నాదినమంతయుం గడ చెను; 
అంత  సాయంసవయమున, గురుని యాజ్ఞ వ, కారము వారిరున్చరు 
సాయంసం థా [ ష్యనుస్థానములను అ వేర్చిరి. అకక పూ గదక్కు_ 
నందు పూర్ణ చంద్రు. డుదయిం చెను; ఆచంద్ర,బింబము: "లె జూనకీముఖ 
ము కళకళలాడు-చుండునిని ముకు గ పా-ం ఏ సంతోషించెను రు 
చంద్ర బంబము తముఖనుంతో సెపు “నము కాదు” అసి రాముడు 
మలిల కాక విఛారిం చెను. (చంద్రుండు లోకమునకు. బ్రకట 
మయ్యును; *త యంగఃపురములో నుండెను కాని లోకమునకు బ్రక 
టము..కాలేదు; (2) “త సఖుుతోం గనూడియుండెను; చంద్రునకు సఖులు 
"లేరు; (౫) నీత్త నరీకమునకుం జల్లందనమునిచ్చును; చంద్రుడు తాపము 
నిచ్చును.) 
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జెన్నత్టము మూండువిధనులం గలుగును; ----(ఏజన్మస్టానను, 
(2) సాంగత్యము, (8) అంగ నె” 'షవము- స. ఈచంద్రుడ రి)  నాకీతతో 
సమాను(దుకాడు; చంద్రుడు సముద్ర, ములో. బుగను; చంద్రుడు 
విషముతో: గూడియుండును; అతనివెంట ప. వగ 
లంతయు నగసికిం గాంతి్యయుండదు; వును లాడు చుండును, 

చె పాయ్‌ 271 

“చంద్రునకు వృద్ధితీ యములు సెల, అతడు విరహులను బా 
థించును; వర్వోసంథు ౬లో నతసిని రాహువు కబళించును- నీతముఖు 
చంద్రమునకు వృద్ధి కీయములు లేన; ఆమ ఖ మెల్లసుడును నొకరీతిగ 
నుండును; అమెముఖఫయు వరులను బాధింవదు; ఆమెకు శత్రువులు 
"లేరు- (స పురువచ శృవాకముల కచుడు పియోాగదుఃఖముం జల! రును; 
పద్మములకు శత్రువు; అవగుణము లనేకము అతనియందుం గలవు. గీ 
చంద్రమా! నీవంటివాసిని కతత సరపోల్చుట దోసము; అనుచితము. 
ఓ చంద్రమా! వతిదినము నిన్ను( జూచుచుంటిని; ఇంతవణుకు వీదోన 
ములు నాకుం గానరాలేదు; ఇప్పుడు నిన్ను “తతో సిపోల్ఫుటనలన, 
నీయవగుణములు స్పష్టమ మయ్యెను” అని యీప్రకౌరము రాము(డు 


ఈ 
చంద్రుని యుపాలంభించెను, చంద్రునిమిష బెట్టళ ' ని, రాముడు 


శాల కాండము, ౬ పి. 269 


నాయి కొముఖసౌాష్ష పమును నర్లించుచుండెను? ఇంతలో, గొంతరాత్రి 
గతించెను, అప్పు డతండు ెలివిం 'దెచ్చుకొని, తమ్లుసిగోంహాడి, గుత్త 
వువద్దకు సచ్చెను వారు మునీళ్నారుని చరణకమలములకు నవ స్మ కించి 
వారి యాజ్ఞ ( 7 కొసి, శయసించరి అంత నార్మాత్రి గప చెను; ల 
ముడు మేలూ_ం౦ం ఇను; అంతకువూ: ఏమే లత్నణు డు లేచఉయుండాను. 
అప్పుడు రాముడు తమ్లునిం జాం, “తమ్ముడా! చూచుతవా, ఆరు 
ణోదయవ య్యును; ఆవద్మ బాంధవుడ, ఆనీ పురుషచ్శక,వాకిములకు 
సంయోగము సిచ్చుషండు, ఆత్రిమూూక్రస్వరూపుండు, ఆలో కవులకు 
సుఖముసిచ్చువాండు ప్రత్యతమిమ య్యను.” అని పలికెను. లత్మోణుండు 
చఉతుల జోడించుకొసి (ఇ "ముసిప్ర తాపమును. పర్లించుచు. నిట్లు 
పపికెను, 
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“రీ బా శ్రా ! అరుణోదయ. మ య్యును; కుముదములు ముకుళీం 
చుకొనిపో యను; ఆతొారాగణములకాంతి వెలవెల, బోయును. మోయ" 
గవనమును విని, రాజులు తౌాం'గణములవపల్కి వెలపలం బోవు 
చుండిరి. 
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“ఓసా్యామోా! కోటకొ...ది శ త్ర ములు న కొశంచుచుండినను, 
చీకటులు బోగొట్టజూలపు; అటులనే, ౧'జు లెందటుండినను, శెప్పసి 
విల్లును విబుచుటకు సవ ర్థులు కారు, కెవలపులును ఇ వబ్రురుషచ కె, 
వాకములును, వతులును, తుమైదలును, చీకట్లు విడినందుకు సంతో 
షించును. ఓన+థా! అటులనే, మిరు ధనస్సును విటీచినతరువాతే, 
మోాభ కులందటు సంగేనించెదరు ఏ శ్రమలేకయే, నూరు డుదయిం 
చన (“ఆరో జిజ్ఞాసు, రర్గొర్జీ ,  జ్ఞుస్క్‌ చ భెగతర్షభ[ అసి నొలుగువిధ 
ముల భ కులు గలరు.) తరువాత, నంధ సారము నశించును. ఆసూర్వుని 
కొంతియదుట, నత త్ర ములకొంతి మటుగువడును, అటు", నేత్రము. 
"లేకయే, మిరు ధనసు స్సును విలువంగలరు. ఓ రావు చంద్రా! క 
సూర్వ్యునివ్ర కాళ ము, లోకములో నెట్లు విజ్బంభించునో, మోా,ప, 
పము రాజమండలిలో న పరిణఎ వెను. ఉదయప వర్యత a 
సూర్యుడు ప్ర, ప,క"శించినవెంటనే, చీకట్లు విడిపోవును; అటులనే మి 
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భుజబలవ రె కృమము విజ్బంభించిన వెంట న, శివుసిధ నస్సు అనునట్టిశీ 
కట్లు విడిపోవును.” అని ఒక్షీణుడు రాముసి నుతింవెను. తమ్లుసిమా 
టలను రాముడు విసి చీఅునవ్చ్యున వ్వైను; పిమ్మట వారు స్నానము. జేసి, 
తుచిర్భ్చూతులై, శై ప్రాతస్సం థ్యాదఫ్టనుస్టానము లను సిక రించి, గురువు 
వద్దకువచ్చి, See నమస్క_రం చికి. అంతట, జనకుడు నుదో 
పితుండగు థ తానందుసిః వివి, ఒశారమిత్రునిం దీనీ కొనిరమ్తని, మత 
నివద్దకుం బంపెను. ఆదిననుతో ధనుగ్యజ్ఞ దీయాసపరా ప్ల మగును; 
కనుక, విశ్వాముత్రుని రీభుYముగ౧ దీనిఫొసిరండని శ తొనందుసిం బం-విను. 
జనకునివ ర్రమానమును *ళానందునివఃన విశ్యామిత్రుండు విస్తి సంతో 
షించి, రామణత్మణు'. 6 బిల్‌ చెను. 
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ఆయన్న దమ్ము " గ * రువ్చరు శ శానందుసి చరణములకు నమస్క_50 చి, 
నిశ్వామి త్రునిప,క్కను గరార్పుండిరి. “టకమారులారా ! జనకుండు 
వ _ర్హమానము. బంపను; యజ్ఞ వాటికకు. బో మేదము? లేలెం-జ” 
తు విశాళని త్రుండు వారతోం ఇచ్చును, 


జ. శీ గో స్యామితులనీ గుర్‌ లల ర ౧ “వ.చరిత్రైవు ౧న స 9 
స es విధష్ట౧స wa ర కాండజాంతిర్హత 
పండితజాష "వ, సొ వక్సత టు సృఖ్యాను సార 
“సక్‌ ర్మకృత ఆంధ్ర భాహాయాం 
వష విశ్రానః 


Sor 


(9 ఆ పన్తు భారి 
ఛభాలకాండ సను న కా నుక 
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శీ, రావమలత్షణులును దిఖా్యామిత్రుండును తదితరబుషులును 


నీ ఆాసీ యంనరముం జాదుటకు రంగస్థలమునకు వెళీరి; ఈశ రుడు 
కటాఖీం విన నానికి గడా జయము కలుగును; ' 'ఓీముహారాజబా! ఎవని 
యందు మోకటా కము వృసరించునో, నానికి జయములభించును, 
అసె లక్ష్మణుడు విశ్యాముశ్రునినోం బలికెను. ఉవితముగ లక్మీణుడు 
వలికినవలుకులను మునులు విని సంతోషిం ౨, వునఃన్ఫూ క్లిగ, గామల 
తృణులను దీవిం చిరి ముని శరరుబతో CE అన్న నము లీగువ్రగు ధను 
రజ గొలంకు వ” OE వారిరువురు ' పంగ భూమికి క వ్చినందుక్క స ఎ+గరిక్ప 
లందజు  వరమానంనభరితులంనుగ, నారివాగి నల్రహకృత్యములను 
విడి 2 ,పుపషు ౨* బొలఎరొరూ యో సృద్ధులు, గంంఫులుగుంపులుగ గంగ 
య. వచ్చిరి; ఇ బట్టు రంగభూ”ఎకివ సన వంబకొల.ష అనులను జనక 
చ, (క్రవ్వ్డి గి చూసి తన యాతు గికుంా నం నొకనృద్ద సఎకుని, చిలీచి, 
Fee ల ఆజనులవద్దక వెళ్ళి గ థాయోాగోకముగ వారికి నాసనముల' 
పాఫుము” అసి నిరోకాగించెను. 
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“మత యల! యథో చతముగ మిారీయాసనములవె గాః 
ర్పుండుండు.. అని 'నవకుయ న్వృుదువ,ధు“వచనములతో వారికి. జెప్పె 
ను జ రత్రముఖు, మధ్యములు, సీచులు, లఘువులు----ఈ మొదలగు 
పురుషులు యథా యోగ (కముగు నానవము" నధిప్టిచిరి, 
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అంతలో గామలత్షోణులు నంగస్థలమునకు వప్పుర; వారి రూప 
"రేఖావిలాసముల కాంతి ఇగోదికల వ్యాప ౨చెను; ఆమేఘశ్యాములు, 
జక్రీత్ర క్రొ చేయ వాసులు, ఆరవనున్క థా కారులు, ఆ సకలగుణభాములు, 
ఆత్రిలోకవీకులు, ఆచతురుఖు ఆరానులత్మణులు రాజసభలోనికివచ్చిరి; 
నక్షత శో ములమధ$్గను చం.ద్రబింబములు రెండు వ, కాళించునట్లు వారి 
రువురు జేడిహ్వమానముగ 1 వెలుంగుచుండిరి. వభావముతో నెవరు గ 


గ 
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ముని- నా వీవచమముడల, నాశావముతో నేడు వారికి: గనంబడుచుం 
జను. Ce అతిగథ శనులు వగు కాజపిరు లతనింజూచి, 
విరరసము మూ ర్తీగవించ నచ్చినట్లు ళు సలం చిరి; గుటిలస్యు భె 
న్రలగు రాజు లకసిం గాచి భయపడిరి;, వారినేత్ర్తముల నతడు భ యో 
శాతము". గలిగించుకట్టు కవ:బడెను; (ఛయారకరసనము.) కాజ వేవ 
మునుధరించి, సభ లోనికి వచ్చిన రాతనుల కతండు రొాద్రావతారుం 
దంగం జూవశ్రైనైను; (కౌ ధ్రగసము ) ఆ సకలజనశిరోమణులును, ఆనే 
సో శ్రా? సివదాయకులు నగ “-మలత్షైణు లను పురజనులు చూ బి, నంగా 
ర ఇ యొక్క... 'మొగ్గలని తలం చిక. 
దోవ 290 
నారీగన్న ములు వొగిం సాబు వగణువో సూయ మూనముగ శృం 
గాగరనము వారిభూవములను ధరించి, సభలోసనికి వచ్చె నని తలంచిగి, 
(శృంగాగరసము,) 
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“సహా హర్రీ క్షావురురః, సవాస్రాత సహ ప్రషాల్‌” అని వివా 
ట్పురుషుని వరి ంచెదరు; పండితను లవి రాట్బ రూపమును రాముని 
యందు: గని పెట్టిరి; (ఫీభత్సరసము.) జనకుని బంధుమిత్ర వర్ణంబున కతం 
గప మిత్రు-డును బంధున్రన లెం గనంబడాను, తల్లీ దండ్రులు పుత్రుని యెత్తు 
కొని గాంది రు ౨ంకసకంటి నధికముగ జరక పక కవ ర్థియు అతని 
భార్యయు ౨౨ముసె జూ? యానంపిం ఇగ? రతా కము) వరమస 
చ్చిదొానందననస్వరూపుం డొనియు, ఫాంచమూ_ ర్లియనియు, తెర్చ్రదార్థ 
మనియు, యోగీశ్వరులు "ముసి. ౫౮, ఛానిం చిరి. హారిఛ కులు 
2, గాముని: గాన్ని యుపాంనకు గిన రూగముశలవాం. శని చలం 
ని (అధ్భుతకసము,) అశనింజా చ్చి జూకకి ఎట్లుసలంచెను; ఆమెకుం 
గలిగిన ప్రే చుయు నమ కాగముబను చెప్పుటకు వనర్గరు కాదు; (హోసస్టిర 
సము ) ఆ మసుకో హారము నామెయే నిరూవపింప లేకపో : మెనుకడా ! 
మనుజమాత్రు. కగు కకత షు డజెట్టు వానిని వర్లింపయలండు ? ఈప్ర, 
కారము శ్రీవుకుషంలు వా”వాగి భానయముల సనుసరిం+ స సమ... 
జూచి సంతోషించిరి, 
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అయో థ్యాధివతికు మారులు రాజసభలో దేదీప్యమానముగ 
జఇలుంగుచుందగి; వారు 'శేషలము చౌలులు; వారిలో నాకరిశరీరము 
శ్యాములము;ముణీ యొకరిళ రకము వసు వుపర్ష ము; హొరిరువురు సంసారుల 
శేత్రముల  నవవారిందుచుండిరి. చోరులు సంసారులనేత్రములకు 
గాటుకం దగిలించి వారికి మక్తుగలిగిం చి వాంవస్తువుల దొంగిగుంచె 
వర; ఈ నామలత్మోణు లనునట్రదొంగ లు, సంసారులనే త్ర ములకు ప్రేమ 
యనునట్టి కాటు; దగిలిం వి వారిమవస్సుల నవవారంచి5; ఇంత చిన్న 
తనములో వీరింత దొంగతనములోం. బృవిణులయి యుండినవుడు, 
వారు పెద్ద వారయిన తరువాత నెంగబ్రవీణులుగ నుండెదరో కదా! 
సాథభారణముగ నౌంగలు ౨ ఇతి, పళ, రాజఛభటులకు ఛచయపడుచు, 
మైవమజు :.. యుండిన మూక్టులసామ్ముల నపవహ *ంచెవరు; ఈయన్న గమ్ము 
లీువురు దొంగతనములో నేర్పరులు ; వట్రపగలు, రాజసభలో, 
నంంబణు చూచుదుండ, వారినునస్సులను నిగ్భయముగ దొంగిలిం చిరి; 
క్రంస్థతోం మి దొంగలను బెవరంవవచ్చును; వారిసి పట్టుకొొనవచ్చును; 
ఈదొంగల  నిమువువ జూచదువాగవరు ?! వట్టుళొోనంగలవా రెవగు! 
సగిగమానముగ నంచయు వారివారివమునస్ను'..! గోల్పోయిరి. 
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సహాజనీదముగ వారి రూవములు వక్కంనివి;ి అందుచేత, నవి 
జనులమనస్సుఒను హారిం చెను? కోటినున్మథులతో వారి శరీరములను 
సరిపోల్సినన్కు యువమానము సకిపకటదు. కలకలమనుచుండిన వారి 
చక్క_నిముఖములు కొ ర్లీకమాసములోచి చం ధ్రబింబమున లెం బ్ర కాశం 
చెనువాగినే త్రములు వక్రవించిన ప వులనులవటె నుండెను! వారిచక్కం 
గనము నూపాంవవలయును గాని ఏర్మీింప శకము ”"దు. వారిసౌంద' 
గర్భము మన్మథుసిగర్వముం బోంగొట్టాను నోటికి నేత్రములు లేవు; నేత్ర 
ములకు నోరులేదు; వారిని మనస్సులో నూహించి సంతోషింపుము; 
నిగనిగలాడు చుండిన బుగ్దలుః శావులకుం దగిలియుండిన కుండలములు? 
చక్క_నిగడ్డము; దొంగోవండుపంటి పవన్ఫలు; చంద్రునికిరణ ముల నవ 
హనించు మంనహోసము; వంగియుండిన నిల్ల ంబువంటి కనుబొమలు సం 

యగ 
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వెంగ మొద్దవంటీ ముక్కు; నిశాలపగు లలాటముమై దిలకము, వారి 
తియ్యనిపలుకులు? తుమైవలుసముతము సిగువడుచుండినంత నల్లని తల 
'పెంట్రుుకలు;శి ము వై ని చడుప్కోణముగనుండిన పచ్చసిటో వీయును; 
దానిలో నచ్చట చ్చ: దూర్నియుం న వువుషళ మొగ్గ లును; మూదు 
రేఖలుగల కంఠమును, ఆషందచవు శంఖము" ంటిది-ఇంతె చక్క_ని ౦౧మ 
లక్ష్మణులు మూడులో ములలో ని చక్క. గనమునుమూట గట్టుచుండిగి 
దోవః 292 
వాగికంఠమునుండి నాగగుణిహాోరములు వ్రైలుచుండెను; తులని 
కళ మాలనుసయిడచు. వెళు ధ్రంంచియుండిరి (మణివోరము: బ్ట 
నారు “వ బ్రుత్రులనియు, న్‌, నషా బంబిట్ట వారు ముసివెంట వచ్చవసి 
యు తెలియును ) వృషభ ము”ో సమాననుగు మ హాూన్న తనుగు భుజ 
ములున్కు సింహమువంటి నమమును, లెన్సగ బవీసీయుండిన ఆజాను 
భాహున్రులును వారికి, గలవు, 
బి పొయ్‌ 277? 
టప, దేశము నకు వా " ంబులపొసి. గట్టుక్‌ "నిరి; వాగు వీతాొం 
బరములను థధరింపిరి;ి ధను ర్వాణములను హా నములతోం బట్టుకొసి 
యుండిరి; పచ్చని యజ్ఞో పపితములు వాగి నరీరములవై, మెటుఫున లె 
జిగజిగ లాడు చుం ఉను; "“నేయేల, నఖశిఖవరస్థంత ము, న్యృంగారము మూ 
ర్లీభవించినట్లు వారు కనంబడిరి. బారం జూచినవా రండు సంతుహాంత 
రంగులయిర; ఒకసిమిష మయిననుు వారు శెప్పపాట్లు పయక, తదేక 
దృష్ట్రిసో వారిరువునం జా నుచుండిరి. ఆయన్న దమ్లుల నిగువురను జనక 
చకృవంర్శి చూచ్చి యానం5భ"తుం య. జనకుడు విశ్వామిత్రుని 
గన. బట్టుకొని, యగనికి నవ క్క_9౦ ను; వినయవి భేయతలతో 
నతండు మునీకరునకు యజ్ఞ వాటిక. జూపి సిగ్భహచరి త్రము జెచ్చె 
ను; రంగస్థలము లో నాయాన్థః ముల జూచుటకు గామలక్షీణులు 
“వలి లి నపుడు. ఇ మాస ప ములలో ee వృ పురుషు pe 
జూచి, నిశ్వేష్టులయిరి ఎవరికీవా “తియాదరణతో రాముని: హం 
కావి యటుల నందు కతనిని జూచిరో్కో నాగు దానిమర్శముం గనుం 
గొనలేకపోమి౫ విశ్వానుత్రుుడు జ్ఞ వాటికం జూచి. సంతోషించి, 
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దానిరచన మనోవారముగనుంజెనన ౨'జూతోం జెప్పెను, అందుకు 
రాజు సంతోషిం చెను. 

(జనకుడు చెప్పిన స్ఫగృవహాచరితే ము: (1) ఒకసవాయనున 
జనకచక్కవ_ర్హి శివుసివిల్లు. బూజించుటకు *తితొొగూడ్సి గృహములో 
నుండి బయటకు వచ్చెను. ఇందుమూలమును నతనికి శ్రామకలుగు 
చుండెనని నీత తలంచి, ఆధనస్సును చేతితోం బట్టుకొని, తీసనిళాసివెళి 
గృహములో. ట్రైను. (2) అధవస్సుం బూజించుటకుముంద్కు జనకుసి 
భార్య వచ్చీ దానిచుట్టు నలుకుచుండెను; ఆధనస్సు గృహములో నొక 
మూల నుండుట చేత, నామె మూండుప ప్రక్క లనుమ్మాత్ర మలుకుచుం 
డెను. ఒకరోజున నావసిం జేయుట కామె సీతను స? ధనస్సును 
శీత బయటకు. దీసి నలువైపుల నపకి, మునగ్తులం బెట్టి, యథాప,కొగము 
దానిని సిలువం బె ట్రైను; ఆగంగతి జనకుండు గా రస్టవల న విని, యాశ్చగ్న 
పడెను. (1) మతి యొకసవ యమున, *త చలిక తెలతోం “చెమ్మణక్క.” 
ఆట నాడుచుంజెను; అంతట, నాటలో నా మె చెయ్యి ధనస్సునకుం దగి 
లెను; అందుచేత నాఫనస్సులో నొకముష్క యూడిపోయను- ఈ 
కారణముల చేత, నా మె జనకుండు ప్రతిజ్ఞ-బూనెను,) 
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ఆఅచ్చటనుండిన నింవోానవములలో నొక వి? లవమణగు ఇ గ్రాస్‌ 
యున్న శాసనము పై ఎశ్వామిత్రుని, రాజసమునూరుల సిరువురను, జనకుడు 
స్పయము?. గరామ్బుం డం బో ను, 
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చంద్రునింజూ చి, నత త్రేములు వెల వెలంబోవుచందమున్మ రామ 
లత్షణులం జూ-చి, పృథ్వీపతుల౦దలు అెల్లబోయిరి; రాముడు తప్పక 
ధనుస్సును నిలువగలండు; అందులకు సందేహము లేదని ౨-జులు వారి 
లోవారు నిళృయించుకొనిం; ఒక వెళ్ళి రాముడు. ధనుస్సును పిఅువ 
లేకపోయినను, నిశ్చాయముగ జయమాలను ”*మునిమెడలో ఏత 
'పయును. ఓఫోదరులారా! ఈ వ, కా” ము రాజులు ఒ౦తించు జయము 
బోంగొట్టుకొని, శౌ”ర్వమును విడనాకి, ఒలహిను లై స్వగ్భవావ ఎ౬కు 
నిష్క_?మింవుండు. ఈమాటల నొకదురభిమాసియగు రాజు విని 
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“రాముడు ధనస్సును విజచినన్తువీతను వివాహామాడుట కష్టముకదా! 
అట్టిస్టితిలో, నతండు శివుని విల్లును వీజువక, నీత సెట్లు వివాహమాడం 
గలదు! ఒకవేళ కాలుడు మనమిందికి యుద్ధమునకు వావ్చినను, నీత 
హొఅకు మున మతనితోం బోరాడంగలము అసి యజ్ఞానము చేం బలికి, 
నవ్వోను. -ఈ రాజు వప్రగల్బములను దదితన ఎ"జులు విసి పక్కున నవ్విర; 
వారు చితురులు ; హారీదాసులు; ధ రాత్తులు! అతసీఎచ్చిమాటలను 
వారు లతస్థిము6 చేయలేదు. 
సోరధా 34 

“ఒత్సతియులా ర?! మొ రెంత నిర్ధాతము పడినను రాముడు 
తప్పక కీతను వివాహమాడును; ఈదళరథమపహారాజు పుత్రులు రణ 
ధీరులు; మహాశూరులు; వీరితో నెవరు యుద్దము జేసి నిలువంగలరు! 
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6 వ్పిష్టేవము మాటలనుపయోగించుట వలనం బ్ర యోజనము లేదు; 
లడ్డువములను భుజిం చితిమసి యూహిం చినయెడల, నాకలితీరునా? నా 
యువబేశమును లెస్పగ గృహీింను(డూః శ్రీకీతారాములు జగత్తుకు 
జననీజనకులని లెలిగికొనుండు,. కన్నుల ర వారిచక్క దనము జూచి 
సంతసింపుందు; ఈసకలగుణసంవన్ను లు ఈసక లసుఖథాములు, ఈదివ్య 
వ ౦గళవిగృహం. ల్కు ఈర వాం వుణులు సదా శృ సాంబశినుని హృదయ 
ములో నివసీంచియుందురు; చేతిలోనాండిన యమృతమును విడిచిపెట్టి, 
మృగతృవ్ల్వలో సి జలమున 'కాసవడ్తి యవరె నను జసిపోన్రటకుం ట్ర్రయ 
త్నించెదరా? విరాబుద్ధికిం దోంచినవిధమున సంచకంపుడు; ఈరోజున 
మనజన్మములు సఫలమయ్యునని నాశా'త్సర్యము” అని వారిలో నొక 
ధన్ధాత్తుం డగు రాజు పలాను, శ దువరి, పుణ్యాత్తులగు ర జులు శీ 
రాముని దివ్భవుంగళవిగ హము జూచి యానండించిరి. చేవతలు విమా 
నారూఢులై, యంతేరిక మున నిలిచియుండిరి; వుష్పములను పర్షించిరె; 
ఫాటలం బాడిర్కి నృత్యములం జేసిరి, 
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ఆసవ యము. జూచి జనకచకృనరర్తి జానకిక్‌ వర్తమానము: బం 

చెను! ఛక్కసి సరస౭గు చెలిక_క్తె లామెను వెంటం దీనికొని వచ్చిరి, . 


పొల కాండము. ౭ వి. ల 7 


చాసపాద్‌ 280 
ఆ శ్రి మాత, ఆపడ్ద్డుతళైశ్వర్యసంవన్ను ర'ల్కు ఆజగజ్జనని, ఆజానకి 
యొక్క_రూపుశేఖావిలాసము౬ను వర్ణించుట “కెవరు సమర్ధులు! ప్రాకృ 
(ప్రీ లను వర్సించునపుడు చెప్పుచుండిన యుపమానములను నీత విషయ 
ములో. జెప్పుట యుచవితముకాద; ఆయుపమానములు సరివడవు; 
ఆయుపమానముల€ జెపి, యక పిశ్వోరుందు సీచకవియ.ని వేళుంబొంది, 
ఆయపశీర్తిసి భరించును! ఒకవేళ నా మెను ప్రాకృతన్తీలతో సంపొల్చీ 
నను నీతవంటి చక్కని స్త్రీలు లోకములో గనంబడరే? ఒకవేళ నామె 
ను దేవతా స్తీ లతో స౭పోల్సీనను, వాళకిలో గూడ లోపములు కనబ 
డును; సరస్వతి మాటలమారి; భవానీ ఛభ్రరశరీరములో సగము నా 
కమిం వెను; రతిదెవ, కొముకవుర లు; ఫి రృషృపిరోాగము చె నిలపిం 
చును; ఆమెభ ర యనంగు,డు; మదిరమును, విషమును- ఈరెండు 
లతీకి దోయబుట్టునులు; ఆట్టిజ్మీతో త సమానమగునని యెట్లు చెప్ప 
గలను! లావణ్యమే, వమీరసము,ద్రము; శృంగారమే, దానిలో నొకక 
చృపము (కూర్మము; శోభయీ, త్రాడు; సింగారవనునట్టి మంథరప 
రతమును కాముండు తనత్రాళ్ల తో, కవ్వమువల్కె శ్రీరపాగరమును 
వధించెను. కమలములవంటి హ సములతో నగ జాసముద్రమను 
మథించును. 
దోవ 295 
ఇట్లు లావణ్యమను త్రీగసముద్రమును మధించినందున, సకల 
సుఖములకు మూలమగు లక్షీ పుట్టును ఈవిధమునం బుట్టన లక్ష్మీని 
సయితము జానకితో సరిబోల్చినను, కనీశ్వారుండు సిగువడును. 
చాపాయ్‌ 281 
సభలలో నెటు చముత్మా_రముగ సంచరింపవలయునో, ఆవిధా 
నము దెలిసినచెలిక క్లెలు తను పంటంబెట్టుకొసి ఇభలోనికి వచ్చిం; 
వారు శ్రావ్యముగ గానముజేయుచుండిరి. నవకము లులుకుచుండిన 
శరీరమ-వై నామె సరి”౦చుకోకను వళ్లేవాటు వై చాకొసను; ఆజగ 
నాత, అజూళువాబొవృ, కోటివెటుపులవలె నాసభలోనికి వచ్చెను; 
జనుల మనస్సులు క దుజుద వ్చిను; వారిద్భుష్టులు వి అుమిట్లుగ్రవ్వైను, 
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(ఇవ్చట శృంగారగసము నర్మింవంబడెను; నృంగారమునకును కొంత 
మువకువు రసాభాసమగును.__-ఆఅఆయిన నా రెండురసనుల నొకవిధ 
మున సవ ర్సింప -చ్చును: థం గారము లన సానము దప్పిన మనస్సులు 
ఛాంచరసమువలస స్టానముం బొందెను.) రంఖఫెన 'దేవళా:స్పృీలళరిక 
ములు దుర్పిత్షము చే సనసించ్చి కృశిం చెను; కొని జానకి శరీరసాష్ప 
పము సుసిత్నీవఎం చెటయజేయును' *వమాూాయవయుముల కసుగుణ్వ 
ముగ ఇక్క జె లామెను ఫూషణములతో నలంశరించిరి. సభామండవ 
ములో నామె పాదము: బెట్టినంతలో , 'శీవురుషు లామెంజూచి, 
ని న్చేష్టులయిగి. 'దెవదుందుభులు మంగను? గంధరుష్గలు పాడిరి; అప్ప 
రసలు నాట్నను (జేసిర; దవతలు పుష్పములను వర్షించిరి. హా స్తకవుల 
మునో నామె జయమాలిఃును పట్టుకొనియుండను. స్రేగంటిచూపు 
లతో నామె పరిపంథి ౧+జచ, కృంబును వీక్రీంచెను. ఆమెది త్రము తత్త 
రపడి, రఘునాథుసివైె పు పరుగెత్తుచుం డెను; ఆమెం జాచి రాజులమ 
నస్సులు జూతెసు. విశ్వామిత్రుసిప్రక్కం గనార్చుండి యుండిన, రాజకు 
మారుల సిరువుగ నామె చూచెను; వసువు డోొరికినను, లేక నవసిధు 
లలో నొకటి యక స్తాత్తుగ లభించినను, సంతోషించు ఏధ మున నామె 
వారిం ౫ొశ్కు పరమానందము. బొంబెను. ఆమెయానంద మపరిమిత 
మయ్యెను, 
దోవా 296 
జముహాజనసభ్రను సీతం జూశు, సుగం లు. కనుకి భయపడి, 
నిగ్గుప డెను; శ్రీరాముని ది స్యృరూవనముసు హృదయములో నామె గ 
హించి, చెలిక తెలవై పు దిరిగిచూ చెను, 
చా పాయ్‌ 282 
శ్రీరాముసి లావణ్యమును, నీత నవకమున్సు స్తీ వురుషంలు చూ 
చిచూచి నిశ్చేష్టులయిరి; వారు రెప్పపొటువెయక, వారం జూచుచు 
డిరి. “మీధ గ వంతుండా! జనకునిమాం నర్థము బోంగొట్రుము; వమావంటీ 
బుద్ధి, రాజునకు దయచేయుము; ఈదినముతో యజ్ఞదీశ్‌ సమా ౩ 
మగును, ప్థివధి లేదు; కనుక్క శీఘ్ఫీముగ ఛాజ్రునకు మం ఉబుద్ధిం గలుగ 
జేయుము! వసంకోచములేక్క, పృతిజ్ఞనువిడిచి జనకుండు ర౮'మునకు నీ 
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నిచ్చి, వివాహముంజేయుంగావ! అటు 6 చేయుట స3గజనసమ్మణముక అం 
దువలన మేము సంతోషింవ వము; అతడు మూూము గొని యూరీ 
తిగం చేయని యెడల, మాహృ్వవయములు పరి*పించు పులో అని సఖి 
కులు వాగలో వారు నిశ్చయించుకొని, గవంనుని, (బ్రార్థించు సకరిడెర 
ఈమనో పహాంఛితముతో. వాసు ముసంగియుండిర; మే, ర ౧ముంటే, 
జానకికి దగిన వరు: గ౫సి వారు నిశ్చయిం చిగి, 


(అధికిషారఠము, అంతలో నాసభకు బాజాసుగుుండదును రావణా 
సుగుండును పస్బురి; వారిగువుగం జూలు సఫికులు సయవడిరి; భగవం 
తుం డదేమింజేయునో యిని వారు విచారించుచుంశి!. 

సభికులు వారిలోవా గిట్లు గుసగుసలాడి8:___“ఆయిరుఖుగలో 

వొక్షనికిం బదిశిరస్స్పులును; ఇరువదిభుజములు కెలవ్రు, వానిళరగము పర్వ 
se డోలాయమానమగుచున్న ది. ఇంకను 'రెండవవానికి యొక 
శిరస్సును, సహస బాహాునలు కలన; వారిలలాట నున నెల్తని చందన 
త్రిపుం్రములు. శోభిల్లుచున్న వ; . వారికంపమున గుద్రా, క్షమాః లు 
చుక గొనించుచున్న” ; వాగు శరీరమునకు వన్మమును ధగిం ఏనవారు; వారు 
మహాబలవంతులు, జగత్తులను జయింపగరాగివ పనగ*కృవమవంతులు; భయ 

మును కలిగించు భ యంకరరూసము' ను వారు ధరింఛి-చుండిరి. ఆవో |! 
గై నమా! ఈయిరువ్రురు ధనుస్సును విలువయగలచేమోాకి దా ! చమియు 
పాయముక6దు; ఓస్య్వామిా ! ఈయుప ద, షమును వ తెన్సింవవల 
మును,” అని వారిలో వాగు చింతించు ప అం” లో రావణుడు 
నచ్చి, “జానకిం దీనికొనింండు. ఆనె యెచ్చటనుండును? ఈగనస్సును 
విజశి నే నామెం శికొనిపో ముక నా.” జఅుని వీ ెకైను._ వాసిమాంఠటీ 
౧ను బాణాసురుడు. విని ోఓగి గావ ! ఇం నునగుగనున్రధినన్సు, 
ఆలో చం చి, ప్ర త మా వలునుము. భీ! పీసు, దుర ఖిమాూాంనము బల 
నెను” అని వస గరి ౦చెను, “సరీ బాొణుండా! నాభజదండములు 
జగత్తును న స లుగ ఖంఎంవచెను,ు కాలుండు నన్నుయజూచి, 
ఛ యవడి లోకమును? దివి పారిపో యను నాప్రవాపము నవద్నీవ 
లలో వొస్టిపిం చెను; నాప్రృ గొవము. జూచు a సూగ్వ్యు- “డ. మౌ 
నమునుధరిం ది యంతిరిశ్సమున సంచసంచును. కుబేరుడు నాకు 
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బర్ను;జెష్టు వి, చరెదు స యెసు. వాననుష్టం 5 కౌొరనును దేవేం ద్రు:డు 
విని ఛభమయఎకుకు. ఛ క్రేమునువల్తె మేపపర్షశ మును మో "ఏకి గుత్తి 
యుంటిని. ఈప్తా.తగిల్లిన శిన్చవినిబ్లును విలుచుటకు నాకు దురభఖిమాన 
మేల!” “ఓరీరావణా ! నీవు పాపాకస్తుుడన్చు; నీకు న్యాయము లేదు. 
ఓరీ! వినుము; ఆళభగవంకుండు, త్తత్సిలిో కొధిపతి, సకలవరములనిచ్చు 
పన మేక్ళగుడు మూ:డడు గులభూ మని యాచించుటకు వామనరూవ 
మును ధరించి, మాతండ్రివవస వచ్చును. అతనివేవమును బలిచకృ 
వర్తి గ్రహించి, SR చేయక, వరము నవని కిచ్చెను. సం 
న. నాకో సోస్యము: జేయుచుంటివా?' ఆని నాతండ్రి, రోను 
ముతో బలీకెకు; 'నాగౌరవము నాలోచిచి, వరము నడుగుము? అని 
యకండు చెప్పెను. నాశేండ్రి, సిష్టురవాక్యః సుబ బలుకగుచుండినను, 
చను జలమును ధారపోసి యుంటిని. అతనికీ 9 మూండులోకములలో 
వ్యాపించెను. అందువలన నాశేమియు నర్యము లేదు. స ఆర్టీదీ చాబుండా! 
ఒకశిరస్స్పుగలవానిమాట జెప్పనేల? వెయ్యిశికస్స్పులవై శేషుండు భూ 
మిని ధరించును; ఆవగింజల EE ననేకకోట్ల బ్రహాండములను శిరస్సుపై 
సివ్సుండు ధరించును. ఆగిన డా సేషువు నావకంఠ మాలీకగ ధరించెను 
కదా! ఆశివ్రండు శె లాసవర్య్వతము వై నివసిం చయుండును; ఆపర్వుతీమును 
నే నొకహా న్థముతో మిందికి యొ త్తియుంటిని. అందు చేత, నాశెందుకు 
గర్వ ముండదు! వ్రీసాంబశివ్రండు నన్ను గుటించి సదా సృశంసించు 
చుండును ”__“ఓరీ రావణా ! ఇవి శివుని పురాణధనస్సుకాదు; ఇడి 
దృఢమగుధనస్సు; వజ్ర్రములోని సారముందీసి ఇహ దాసిని రచిం 
వెను. ఓరీ! నీవు దానిగురుత్వమును గృహింప లేదు; నామం చిమాటను 
మన్ని ౦పవు, దీనిమూలమున ౨కు శృుంగభంగమగును,ు అందు చేత, 
సవ్ర దానిని విజచుటకు సిదపడు చుంటిని; నీబలముూంటౌ రెండింతలు 
ప్ర్రగల్భముల: బలుకు చుంటిని. “ఓరీ బాణుఐడా ! ఈధనస్సును 
విజచి, నీర్టువము నణ-చెదను. నీపట్టణముం దీనికొనిపోయ్యి సముద్ర 
ములో ముంచెదను,” ఈ ప్ర కారము రావణు(డు పలీకి శివ్రనివిల్లువద్దకు 
వెళ్ళి, దానిని యొత్తుట కారంభించెను; కాస్కి వాండు దానిని లేళ 
మైకం గదలింవ లేకపో మెను, అప్పుకు బాణాసుకు:డు వానిని సోస్వముం 
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జేయ నారంభించెను, “పరీ దౌ ర్భాగ్యుండా ! ఓీసభికులా రా! వానియ 
వసం జూడుండు. అలనిపోయి; ట్లు వాడు నిట్టూర్పులను విడుచు 
చుంజెనోో నూడుండు, తాళ సృ ము.:వంటి వాసిభఘజములు గడగడ 
వడంకుచుం డెను. క్రిందుమిో:దుబడి, వాండు దానిని" గగలించుట “కెట్లు 
పృయత్నించుచుండెనో సూడుండు. వానిప్రయత్ననము అన్నియు 
వ్యర్థమ య్యొను. ఆవగింజం తయినను ధనస్సు కదలలేదు భూమిమా 
త్రము కదలుచుండెను. ఓహెరా! కోవము'చేత సెట్లు దంతములను 
వాడు పటపటనుని కొజుకుచుండెకో నుండు. శిన్రనిక్ళృవవలన్క, వీనిగ 
రషమునకు: దగినప్రాయళ్ళ్చి త్తమ మ్యెనన్సి తలం చేదను,” ఈప్ర కారము 
బాణాసురుడు పలికి శినునివిల్లునకుం బ్ర దహీణనమస్క్మా_రములం జేసి, 
స్వగృహమునకు నిష్క_/మించెను. “-ఈధనస్సునకు: జెల్లీ ంగి పెట్టినట్లు 
కనబడును. నేను జానకినిమాత్రేము తీసినెనిపోయెదను” అని 
౧*ొవణుడం పలీశిను. అంతలో నాకానవాణి, ఓరానణా ! నీకన్య 
కుం%.నసను మధుది తష దొంగిలిం ఏకొనిపో యెను. మేఘనాదుండు 
యజ్ఞ నుం వేయు చుం ణెను; ఏ పణు:దు తగపములోనుండజెనుు 
కుం ఫే “రుం హే) గాఢని దృలోనుండె డెను” అని ప ఆమాటలను 
6 *వణుండు విస్తి దుఖుం చి “నప్పటికీ నేను వికనుంచెనను; ఆదై దైత్యుని 
సంహారించెకను” ఆసివపిళి ఫస్టు ముగ వెడలిపోయెను, వీరుదు 
నామానళీలను బఠిం ఇడ న ట్రాజులను జునకి చక్కి క వరి పిలివీంచెను; 
వారు లి రాముని దివన్టముంగళ మ గ్ర పాము జాపి, మెము బయుండిరి, 
“క! మీరాగు నా పతిజ్ఞను వెఫడి చేయు:డు” అని చక్రవర్తి యాజ్ఞ 
సంచెను, అతి కు సృహ షో సకస తగాదా ను శిర పాలకి హాంంచిని. 
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“రీ ంజాలారా! భుజములను మందికి సుత్తి చెప్వుచున్నా ము, 
సావథానముగ వినుడు. విదేహం*జుప్రతిజ్ఞను వినుడు. (విదేస లం 
డు” అని చెప్పుటకు: గారణ మేమి ’ ౨“జు ప్రతిజ్ఞ మా త్రము ఖ ట్రాజుల 

ఎ 7 Pe ఇ oy . 
క దేవాథారు లిట్టిప్ర తిజ్ఞం జేయరని వాగి యభిప్రాయము.) 
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చాపాయ్‌ 
ర్టీవషుపుశ ౧ జులా ఎ! మోబావహుబలమను చంద్రబి..బమును 
ధనస్సనే రాహువు _య్ర్రింగును దానిభాగమును కౌరఠిన్హ్సమును మికు 
విశవము. బాణాసురు:డును, నావణాసురుండును మపహోాబలవంగులు, 
వారికిసయిగ ము శృంగభ ంగమ య్యొును వాదు నిగుపడి, నిష్క_/ మించిరి. 
ఈశివుని కోనండబు కణిేరము. ఈరోజుతో యజ్ఞ దీక్ష సమా ప్ప 
మగును న్యరధిలేదు. “నుక, మిరు గానిని విజచినందును మోాకీ (ర్తి 
మూంచాలోకములలో వ్యాసించును; విజ వినవారు జూనకిని వివాహా 
మాడంగంరు, లేనియెడల, వహీ గిాచ్చును; జానకి ఒఫీంపదు. ఈసంగ 
తిని విచారింపు డు.” ఈమ *4ఓ,ఎగు. విసనందున్క, వారికి యభిలాష 
వుట్టెను. బలవంతులమని విజ్ఞఫిగు చుండిన ౮ =జులకుం (గోధమును పౌరు 
పము నధిషమయ్యును. ఇష్టటేఐన. 6 చ్రార్జించి, వారు నడుములను బిగిం 
చుకొని, దిగ్గున "లేచి. (వన్న :---ఇష్టదేనతలను వారు ప్రార్టిం చిగిక దా! 
వారిమనగోరథ మేల సఫలము లేదు ? శిగనాఈి='శిగ న నవాయా” 
వారు శిరస్సులను గంచ్చి నమస్కరింప లేదు) ఆతి తమక్షముతో వారు 
ధనస్సును కాకి శగానిసి మిోాందకి ాత్తుటకుం ప్రయత్నిం విరి కెసి 
హారి ప్రయత్నము లన్నియు న్యర్థను ల యొస్టిను; వ పాటి రొరా జ్ఞానముం 
గల రాజులు మాత్రము ణానివద్దకు వెళ్ళలేదు. 
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అనేకవిధముల వారు ప్రయత్నించికి; కాసి వారి ప్రయత్నములు 
నిషృలమ యును, వారు ను పడ నిష్క_./మిం విరి. ఒకొక్క. రాజు 
దానిని స్ప్మాంచిన మా త్రమున, నంతకంతకు డాసిబల మధికమ య్యును, 
చాపొయ్‌ 
ఒకముపానూ ర్తమున వడి వేలమంది రాజులు దానిసి మందికి యెత్తు 
టకు బ్రయత్నించిరి ; 5*స్కె వారిసొంఘికబలము వ్యర్థమయ్యును; 
కామార్రుని వచనములకు మహాపతివ్రత చగంపనివిధమున్క నాధనస్సు 
కొంశామయినను చలింవలేదు. వై రాగ్భములేని సన్వ్యాసివలె, నారాజు 
లందు హోస్వమునకుం భాత్రులయిరి. క్నీర్షిస్సి విజయమున్సు వీరత్వము 
మొదలగు వానిని విడిచిపెట్టి రాజులు నివ్కు_/మించిరి® ఆయారాజులు 
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కళాహీను లై, సభలో, గూర్చుండిరి. వారివచనములను జనకచ కృవ రి 
విసి వ్యాకులపడిి రోవముతోో నిట్లు పలిశెను. “ఓరాజులారా! నా 
ప్రతిజ్ఞను విని, ఆయాద్బీపము లనుండి రాజు లనేకులు వచ్చిరి. స్ఫర్ల 
వాసులునుు పాతాళవాసులును _ మనుజరూపములను ధరించి, దేవా 
సురులును - పు థీ 'వానులున్కు సీరులును, రణధిరులును, యజ్ఞ మునకు 
వచ్చిరి. 
దోవాః 299 | 
“నాకుమారి, జానకి చక్క_(దనము చెప్పుటకు శ క్ర్భ ము కాదు, 
నాకిన్న్వకు మూూ_రిభవించిన శృంగాగము. ఆహో! భగవంతుండా! ఈధన 
స్పును ఏటిచి, మూండులోకములలోం గీ రిం బొం:, నాకుమారితను 
వివాహమాడుటకు. దగిన వానిని బ్రహాచేృండు. పుట్టంచలేదని 
తో చును, 
చా పూయ 
“ఓసోదరులారా ! ఈధనస్సు మోకు స్వాధీనము కాలేదు; నా 
కన్యయు మోకు లభించదు. చ'నిసి లేశ మైనను గవలించలేదు;ు ఇంక 
దానిని విలుచుట యెట్లు ! ఆవగంజం సోయినను మిరు దానిని గవ 
లింవ లేదు. మ ల. ముల గట్టిపెట్టుడు, లోకములో వీరుండను 
వాంగు లేడు. మూయా-శ లను "డి క మోిమిగ్భహను లకు బొండు, 
మాజానకికి ౩ వావాకాలము సమో విం" లేదు; అమెకు (బృహ మూదు 
ముళ్ళను వేయలేదు' నాప్రతిజ్ఞ ను విడి పిజెట్టిన్స నాపుణ్యనుు నశిం 
చును. చేసేమిశోయ(గలను ? అవివాహితయె జానకి యుండును. లోక 
ములో వీరులులేరా ? నాషప్రతిజ్ఞ న్యర్హవగునా ఈప్ర కారము జనక 
చృకృనర్తి పలికిన పలుకులను స్తీ పురుషులు నిని జూనకింజూ చి, దుఃఖం 
ఉరి, ఉమాటలకు ఒత్తు ణునకు( గోకమువచ్చెను; అగి న్నేత్సీవలవెం 
బడి నివ్వులు౮*లెను; "అతని షన బొవ లు ముదివడెను, 
దోవః 800 
అతడు రామునక, భయపడి యూరకుండెను; శని జనకుని 
వచనము అతని హృదయమునకు బాణములవళె. వగిలెను, తుద 
కత్రండు శ్రీరామునకు నవి.స్కరించి యిట్లు ప్రతిజ్ఞ: జేసెను, 


284 తులకీదాసరామా యణము 


చాపాయ్‌ 
“స్పీసభికులా ౦* ! ఏసభలోనయిన రఘువంళస్థు లుండినప్వు డా 
సభలో నిట్టి యసందర్భపు(బలుకులం బలుకుట యనుచితము. మాగఘు 
కులవణి యగు శ్రీ రొనుం కసభలోం నార్భుండియుం డెను; అతనిని 
లక్షుముంచేయక, జనకచకృవ_రి యనుచితేబాకర్ణిములం బలికెను, ఓ 
సూర్యకుల కవులబాంధ వ్ర. డా! శ,5*మా! నామాటను మన్నింపుండు; 
నేను నాస్వభావము చెత జెప్పుచుంటిని; కొని, దురభీమానము చేతం 
గాదు. మిరు సలవు దయచేనినయడల్క, బంతివలె, నేనీభూమిని 
మోా(దికి యె_త్రగలను; పచ్పకుండనువల్కె దానిని రం0డువ్రక్కలం 
'జేయంగలను. ముల్లంగి దుంపనువలె, మేరుపర్వతమును విత్‌చెదను. ఓ 
స్వామి! మోప్రతాపమవోత్సముల యెదుట, నీఫురాణధనస్పనిన 
నేపొటివస్తువు' ఓనా థా! మీరు నామాఃటలను గృహించు, సెలవు నిచ్చిన 
యెడల, నే చేయంబోయడి 5 'ర్యముం జూచి సంత్‌ 'షింపుండు. కమల 
సాళమునువ లె సే నాఢనస్సును నిక్కు. బెట్టి నూరు యోజనముల వణకుం 
దీనికొని వెళ్ళగలను. 
దోహా 301 
“ఓనాథా! మ్యప్రతె'వములక్క నేనీధనస్సును గొడుగుదండ 
నమువలె మోడికి యె తలేకిపోయినయెడల, నను వ జల ధనస్సును 
నుట్టను. ఇది నా ప్రతిజ్ఞ.” 
చా పాయ్‌ 
ఈషప్రకె'రము కొభధకతామాతుఃడై, లత్నణుండు వలికినందున, 
భూవియంతయు: గంపిం చెను, దిగ్గజములు భయవడెన..'౮ జులు మొద 
లగువారు వడికి; జానకి లో లోపున సంఆనీంశె న ; జనకిచ్శక్కవర్త యా 
కరప జను. వళ (మిత్రాదిమునలును, రావ చంద్రుండునుప్రస న్నులయి 
౯5 వారిశనిరములు పులకరిం'చను, dE ముడు సంజ్ఞ జ్రేశి, లత్మణుని 
నివారించెను; ₹మ్లుసి న'డరింళ్‌, త్రననమోాషమునం గూంర్చుండం బెట్టు 
కొనను, వంచిసవయ మ. జూచి, విళ్వావ్శ్శత్రుం డిట్లు వృదువధు 
రముగం బలికెను: మీర'మచంద్రా! లేళమ్ణు; శివునివిల్లును విజళి, 
జనకునిదుఃఖమును నివారింపును.”' క్రీర' ముడు గ. రువుచరణణములకు 
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నమస్క్లరిం చెను; వార్ష విపాదము లతసిమవస్సువకుం గలుగ లేదు. మంచి 
కాలములో నుండిన “మృగం జువలె నతడు దిగ్గునలేచి, నిశ్శంకగ 
నిలునంబణెను. 


దో: 302 


థను” ్రజ్షనుం] “ప మొకి 'మువదయా చల పర్వతము; దాసివై, 
దీ య ప్రాతఃకాల నూ+ర్యుసినలె నుుయించెసు. కమలముల 

లె, సత్పురుషుల హృనయశవ ౯ ౩బులు వికనసింశౌను: తుమైదలకును 
న సభికుల నేత్రముల 'కానందవుయెొఫ్గను, 

చా పొయి 
సూరో్యోచయమువలన రాత్రి, నశించువిధమున, జానకినింబెంన6గ ల 
మనునట్టి 5' జులయా?ళ ఛంగపలెను. ప్రాతఃకాలమున వణతేణము నక్ష 
త్రములు త్రీణించువిధమును జుం) ప్రలాపములు శీణిం చను. కము 
see దురఫిమానము గల -రాొజులముఖములు ముకుళలించు 
కొనను. ఉలూకములవలెణ గవటము గల "జులు నేత్రములను మూ 
నికొొనిరి, వియోగముచే దుఃఖం చుదుండిన చక్కవాకమ థునమునకు 
సం యూాూాగముకెలిగి సంతకించువిభ మున, మునులధర్మ ములక ను, దేవతల 
సంపదచలకుసు శ, యోజనము ఒలీగోనూూ వారు పుష్పములను వర్షించి, 
వారిజబొరి సాల పాములను నిర్వసి-౧-చుచుం డి. గురు చరణముల 
రతండు నమస్క_రించా వారిసెలన్నం గై కొనెను వ నవు ౬ టం. నాద 
గ త్సా్వామి యజ్ఞ మండపము నకు నడశెను, జనశ నగరములోసి ప్రపురు 
షులు ay జు*చ్రి సంతసించిరి; వారశరీరమ లు ఫులకరం చెను. 
వారు వారివారి విచ్చాదేనతలకు నవ స్క.౧౦బ్కి ఫుణ్యాత్తులను స్మరించి, 
““ర్చీగళళ్రాధి పా! టగురున లారా! మావూ" సపుణ) 'మేప- కియుండి 
దాసిమాలమున, లని ల్లును కనులనాళేమునున లె, es 
విటుచునట్లు ప్ర సాడింవు డు ” అని ప్రార్ధంచరి, 
దోవ 303 

బానకిత తల్లి శ్రీ రాము నిం జూళ్ళి సంతనీం+, చలికి కి త్తేలను నగ 

ఆఅకుం బిలచి, వి ₹షవ్యాకుల ముతో వాతో నిట్లు ప్రస సంగిం చెను 
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వా-పొయ్‌ 
“ఓసఖులా ర” | స్త పురుషు లీ చోద్యముం న వచ్చిరి గాసి, 
సత్యము ఆ 'జుతోం బ్‌ అ "లేరు; వమూహితవుం గోరినవారు 
లేరు ఓం జా! ఈవసి యసంబర్భము ; ఇది సీకుం దగదు; వీరు 


“కేవలము బాలుగు. -ఈధనస్సును 6“వణు. డును బాణుగును మొగ 
లగు మహావీరులు విలువలేక పోయిం; ర*+జులుసయితము భం౦ంగవడిరి. 
ఆట్టికఠినధ కస్సు సీరాజరుమూాచుల చేతిలో. బెట్టుట న్యాయమా! మం 
దరాచలము నెత్తుటకు బాంమ రాళమునకు సామర్థ్య ముండునా! కీసఖు 
లారా! ర వ. చెడెనుు, విధిళ్ఫఠములు గూఢములు. ఈ, కాగము 
చక్రవ తోం జెప్పిన బాగుగ నుండును.” ఈ వ వృకారము జానకీతల్లి వలికిస 
పలుకులను విని, యొక చెలిక తె రాణితో నట్టు ప్రసంగిం చెను, “టత్రల్లీ! 
"తేజోవంతులకు వయస్సుతో బస కలేదు. అగస్త్యం డనిన నేషాటి 
బాడు ? వవోసముదృము కు పులి .. నినుకదా ! ఆతనిశిర్తి 
మూం:డులోకములలో వ్యాపించెను: నూర్యమండల మెంతపెద్దది ? 
ఆమండల ముదయించినవెంట న, మూండులోకములలో:. బీకటి నశిం 


చును. 
దోవః 304 


“ఫీతల్లీ! మంత్ర మెంతచన్న ౫; త్రి మూర్తు లావ. ంత్రె స 
సాషధీనులుక దా! కు టేను(గు, అంకుశమునకు వక్యోముక చా 
చా పాయ్‌ 
“ఓత్రప్లీ! మన్మథుం జేపాటివాండు! ఫువ్వులబాణముల: బ్రయో 
గించకదా యతండు లోకులను వళ్య్థము! జేనిఫొనుచుండును, ఓబేవీ! 
ఈసంగతులను గ్రహించి, సందేవామును విడిచిపెట్టుము; రామచం 
ద్రుడు తప్ప శ సును విలుచును.” ఈ ప్ర, కను సఖ చెప్పినమా 
టను స 1. నామెన5ు విశ్వాసము :ఐట్లోను; ఆమెకు ధ్ర రసము 
కలిగెను ఆమెవిపాదము పోయను, జానకి (శ్రి రాముని జూ చినందున, 
నా మెమనస్సూలో భ యభీ తావహమ మయ్యెను. (విదసాఆ జుకూ.తురు 
వె చేపా; జేహాములేసియా(డది వై దేహి. ఆమెకు స్థారకముత వ్పెను; 
కినుక నామె పరవ శురాలయ్యెను ) ఆమె లోలోపల విచారించను, 
“ఓపారషతీ పర మేశ్వరులారా! నన్ను రతీంవుడు; మీరు ఫురాణదం 
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పతులు; మిమ్ముల నే నమ్మి, సేవిం చియుంటిని; నాయందు మోకుం బూ 
ర్ధమగుదయ యుండినయెడల, నీధనస్సు బరువును మరు తగ్రంపుండు. 
రీ ణాధిపా! ఓవిఘ్ను రాజూ ! ఈరోజు కొరన్హిము నిక్వఘ్న ముగ నెర వే 
అుటకు నిన్ను నే నారాధిం చియింటిని. మాటిమాటికి మిమ్ముల బా, 
ర్పించెదను; ఆధనస్సుబరువును సగ్గింవుణు.”” ఈప్రకారము నీత నున 
సులోం _బారించెను. 
3 థి 
దోహా 805 

జాన్‌ శ్రీ కాముని బూది సంతసించి, చే :కలను బ్రాం, శ 
రము నంఅలంబిం చెను. ఆమెనేత్ర ముల వెం పడె, ఆనంగ బావ్పనులు 
కాణెను; ఆమెగరీరము సులకగించెను. 


ఆమె కన్ను లాజు నతసిశోఛం జూచి, లోలోపల సంతనిం చెను} 
గా Sa A రొ స్‌ మ వ | రం 
జనకుస్నిప్రతిబ్హైను స్మరించి వతమోభవడెం. “ఆహా! వమి మాతం డ్రి లయంం 


తక ఠిన ప్రతిజ్ఞ చెను! ఇడి కేవలము మూర్థ త్వము] చాని లాఖాలా 
భముల నతండు గ్రృహింపలేదు మంత్రు అతనికి భయపడి, తీగినవధ 
ముస బుద్ధింజెప్పరు. ఆమంత్రులు వ పండితులు; బుద్ధిమంతులు; అట్టు 
వారు యిథేచ్చముగ నుండుట వారికి. దగినవనికాదు. పిడుగుపంటి 
ధనుస్సు యెక్క_డ! అతికోవములుంకు, శ్యామల ౧ *త్రుండు, శేనలము కిశో 
రావస్టలోనుండిన రాము. డెక్క_డ! ఓఖగవంతుండా! నేనెట్లు భై ర్య 
ముగ నుండంగలను! శిరెషప్రువములు వజ్ర, మును హో దింపంగలుగునా? 
ఈసభికులమతి చెడిపోయెను, ఓశివునిధనుస్పా ! నేను నీశరణుం జొ 
చ్చాదను. సజడత్వమును లోకులకిచ్చి, రామునకు నీవు లఘువగుము”” 
-ఈవ్ర, కారము జానకి పలునిధిముల దుఃఖం చను; ఒకతృటి కాల మొక 
యుగమువలె నుందడాను. 
దోవా 806 

ఒకసమయిమున నామె రాముని జూచున్తు మటియొకసమయ 
మున భూమిం జూచును, ఆమెనేత్రము లతిచంచలముగనుండాను, 
ఆమె ముఖచంద్రలక్మీవరీవాహమునందు సొమెలోచననులు శెండు 
మోొనములువలెం జలించు చుం చెను, 
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ఛాౌపాయ్‌ 
ఆమెముఖ మొక కమలము; ఆమెవాక్కులు తుమైదలు,ు ఆమె 
సిగ్గు రాత్రి; రాత్రి కనులను ముకులించుకొనియుండును; అందు 
చేశ, దానిలోనుండిన తుమైవలు బయటకు రాఃజూలవు; అటుల, నామె 
ముఖకములమునుంగ, తుమైదలుఎ లే, నూటలు వెడలలేదు. ఆమె నూ 
టం జెప్పురలంచినను, ఇస్పలేకపో యును. లోఫీవాసివద్దగల ధనము 
వలె, నా మెనేత్రాంతము వ గన్నీ రుబిందువు బవ .విముం డను, అతి వ్యాకుల 
ముచే నామెకునస్సువకు స్పింతము లేకపో నను, ఆమె తువకు ఖైర్య 
ము నభలంచిం చెను; ** మేకు సశ్తా్యసము కాను, “త్రి కరణళుస్ధిగ 
నాలో నేపాటిసగ్య ఇముండినన్కు నాకు శ్రీగాముని చరగణక మలము 
లయం ననుకాగ ముండినను, సరజంతువ్చలహ్న వయములణో సాక్షీ 
భూతుశుగ నుండివ ఎగవంతుండు నన్ను బ్రీగాముసి సేవకు లుగ? 
జేయును నెప్పుడు స్తీ పురుషు: శుద్ధాంతకకరంము. బన్న్యోన్యానురాగ 
ముచేం గలీయివో, అప్పుడే నాసిక సంఘటన మగును. అందులకు సండే 
పాము లేదు.” ఈప్ర కార మాపు ఈ“నునిః జాని, ప్రతిజ్ఞ జేసెను. 
శ్రీరామువిపొత్సు సమకూనని యెడల, డేపామును విడిశౌదనని యామె 
చేసిన ప్రతిజ్ఞ నాక్య పాంథాను?గు కాముడు గృ హిం చెను, అతందు 
ఉానకిం జూద, గరుతృింతు-డు సర్పణబునున లె ధనస్సును ఏీకీం చెను. 
దోవ 307 
శ్రీ దాము(డు నిస్రసిధనస్సును స్పర్శించుటకు సిద్ధముగ నుండుట 
లక్షణుండు చూవెను, అతసిళదీనము వులకరించెను; అతండు పాదము 
తో భూమిని ద్వ్రొక్కి- పెట్రియుం చెను. 
"ద్రా-సొయ్‌ 
“ఓదిగ్గజములా రా! "శ్వ కచ్భప వ గాహాములా రా! భై ర్ఫముగ 
భూమిని భగింపుండు; క్రీ ముండు శిన్రసిగిల్లును విటు రుటకు సిద్ధముగ 
నుంజెను; కినుక, భూమి చలింపకుండ, నామెను మూరు కాపాగసుండు, 
ఈనా యాజ్ఞ ను మన్నింవుడు.”” ఈస్ర్ర కారము. ౧మానుజుండు. పల 
జృను, అంతలో బ్రం*మమూ రి ధనస్సుపద్ద్గకు వచ్చెను “క దేవతలా 
"రా! మాఫూర్వపుణ్యమునలన, మారు రాముని గటీంపుండు” ఆని స్త్రీవు 
రుషులు ప్రార్థించీరి, సకలజనుల సంశయములునుు మందవుతులగు రా 
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రాజుల దురభిమానమునుు పరళుర-ముని గర్భమును గురుత్వమును, 
దేవమునిబృందముల భయమును, జానకి శోకమును జనకుని పళ్చా 
తాపమును, రాజ్ఞి దారుణదుిఖమును...ఈ మొదలగు సామ గుల 
నొక తెప్పమిో:దం బెట్టి, అపారమగు శ్రీ రామునిబావుబల మనునట్టి 
మవోసముద్రముమోా6ద, దానిని విడిచిపెట్రరి దానిని గడుపుటకు 
దగిన చుక్కానివాండు లేడు. ఆమహాసముద్రమును డాంటుటయొట్లు ? 


దోవో 808 
చిత్తరువు బొమ్గలవలె జూచుచుండిన సభికులను శ్రీరాముడు 
చూచెను; ఆకృపాసము ద్రు,ండు, తదుపర, జానకిని వీక్రీంశను ఆమె 
వ్యాకులముతోనుండిన ట్లతండు గ్రహించెను. 
చా-పాయ్‌ 
ఒకనిమిష మొశకకల్పమువల్కె నామె గడపఫుచుంజెను ; ఆమె 
మనోవ్యాకులమున కంతములేదు, అత్యంతదాహముచేతం బ్రాణము 
లను విడిచినతరువాత్క నమృతతటాకము నాదేహమునకుం జూపించుట 
వలన, నేమిప్రయోజనముకలదు? వరిపొలము లెండినతరువాత, వర్షిం 
చిన నేమిలాభను? వా స్తము కౌలినతగువాత్క నాకులం బట్టుకొనిన 
-సేమిలాభము వ్రీరాము:డు జానకిం జూచి, యీవ్రకారము చింతిం 
చెను; ఆమె ప్రేమాతిశయముల నతడు గృహించెను, అతనిశరీరము 
పులకరించెను. మనస్సులో నతడు గురుచరణనులకు నమస్కరించి, 
సునాయాసముగ ధనస్సును మోందికియె_త్లీ పట్టుకొ నెను. అతడు దా 
నిని ధరించినపుడు మెటువువలె, నది ప్రకాశించెను; ఆతడు దానిని 
వంచినపుడు, ఆకెొశమువలె నది కనబడెను. దాసి నెత్తుటయుు, భరిం 
చుటయు, సంధించుటయు- మొదలగు కార్యములు కుణములో జర 
గెన్కు సభికులు చూచుచుండిరి; కాన్సి యీపనులువూత్రము వారికి 
గనబడ లేదు. ఒకతృటిమాత్ర కాలములో నతడు ధనస్సును విఆీ 
చెను; దానిశబ్దము భూనభోంతరాళములు సింజెను. 
ఇాంద్‌ రి4 
డాని కర్ల్ణకరోరమగుశబ్దము దిగంతములు సిండెను, ఆశబ్దమును 
విని నూర్యునిగుజ్రములు మార్గమునువిడిచి, తష్టుమార్లమున బడెను, 
87 
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ముని జూచి, పాటం బాడిరి; అతనికంఠమునకు జానకి జయమాలి 
కను దగిలించెను, 
సోరథా 86 
శ్రీరామునికంళములో జయమాలికం జూచి, దేవతలు పువ్బ 
అలు. నర్షించిరి. సూరోదయ కాలమున, కుముదములు నిడ్రించుని 
ధమున్వ స ముకుళంచుకొొనిపో యను. (“ప్ర కక 
పతమేకత స్ప &ీతిపతిమండన మన్యతొోవితానమ్‌, ఉపనీసరర్ణివ ప్రవుల్ల 
పద్యం కుమువవనప్రతిపన్న సి సిద్రమాకీత్‌” అని రఘువంశము- కాళి 
దాసు.) 
చా పొయ్‌ 
అంతరిక్షమున చేవదుందుభులును, నగరనులో జయభరులును 
మ్రైంగెను, బ్రహ్మోది బేనతలును, గరుడ, గంధర్వ, కిన్నర, యత, నాగు 
లును, పష స జయజయశళబ్దములం బలికిరిి వారు శ్రీనీతా రాము 
లను దీవించిరి. దుష్టుల చిత్రములు మభలినమయ్యును; ఫిష్టులహృదయ 
ములు విశనీంచిను, గంధర్యన్షీలు వంచమస్వరముమిో:ద6 బాటలు 
చాడ నాట్యమాడిర; అంతరిక్షమునుండి, సంతత థా రావృష్టిగ పుష్ప 
ములు గురిసెను, నలువెపుల వె దాధస్యయనసంపన్నులు సామ వేదపన్న 
ములను గానముం జేసిరి వందిమాగథులు బిరుదావళుల నుచ్చరించిరి. 
శ్రీ రాముండు శివునివిల్లును విటి చెను; సీతను వివాహమాడునని, స్వర్ల 
ప ర్త పాతాళములలో వ్యాపించెను. పురజనులు, ప్రీపురుషులు 
రామునకు సనివ+ళులసిచ్చిరి ధనమును లత్యముంజే యక, వారతసికి 
దిగందుడిచిరి. మూర్తీభవించిన శృంగారమోహములువలి, శీనీతా 
రాములబోడు ప కాశిం చెను. “ఓబానకి! నీనాథుసిచరక స 
నమస్శరింవుము* అసి సఖీ లామెతో రహస్యముగ6 జెప్పిరి) కొసి, 
యామె ఫొ ల్ల వెండ్లికూ:తురు కనుక, నీగ్గుపడి, నమస్కారము! చేయ 
"లేదు. 
దోవః 31 
శ్రీరామునిపాదములు _సోకినంతమాత్రమున్క, _గొతమునిభొ 
రకు సంఫవించినగతిని నామె స్మరించి, ఖ్‌ రాముని చరణములను 
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స్పృృశింపలేదు, ఆమె యలౌకికయనురాగమును రాముడు గ్రహించి, 
మనస్సులో సంతోషించాను. (ఆమెహ_స్తమునకు రత్న భూపణములు 
కలవు; శ్రీవారిపాదముల నవి స్పృశించిన యెడల, నవి ప్రీలుకాగలవు; 
ఆన్రీలం జూచ్చి రాముండు మోహించి తనను విడిచిపెట్టునని యామె 
కు ఛయముకలిగాను, అందుచేత, నతసిచరణములకు నమస్కారముం. 


జేయ లేదు.) 


3 ర్‌, = 
అత్రి శ్రీనోస్వామితులనీకృత శ్రీ రామచరిత, మానసే, 
సకలకలికలువమవిధ్య్తంస నే, చబాలకాండాంతరత 
పండితజూ్యలా ప్ర, సాదకృత వ్యాఖ్యాను సారే 
స్ధి 


థిశ్కినివాసశో రృకృత ఆంధ్ర భాపహోయాం 


ఆ స ది 
స_ప్రమవిశామః, 


శాత కాాంమారా నాక = 


బాలకాండ అషనునిశానుః. 
లు ఖ్‌ 


కమ నాకేరా.... ఇంకనూ. 


ఛాపాయ్‌ 
ఆదుర్తార్దల్కు ఆపా పాత్తులు, ఆసభికులలోని కొందలురాజులు 
రోపాయ త్తచిత్తులయిరి; వారు కామాతురు శై , నీతం జూడ నారంఖిం 
చిరి, ఆదార్భాగ్యులు, కవచములం దో "డిగిి ధనుర్భాణములను ధరించి, 
శీమని దిగ్దునలే చిరి, “అయ్యా! "లేలెండుః మన మోజొనకిని బలవంత 
ముగం దీసికొనిపోయెదము, ఆ రామలత్నీణుల నిరువురను బంధించే 
దము శివునిధనన్సు విజిచివంతమాత్రమున లాభములేదు, మేము 
జీవించియుండ, నెవరు అెగువంజేని, వ వివాహమాడ(గలరు' ఒక 
ప్పుడు జనకుండు వారికి సహాయము: జేనినయెడల్య నామున్వురను 
యుద్దములో నోడించెదము.* ఈప్రకార మొక రాజు పలికిన ప్రగల్భ 
ములను మవోత్తులు విని, రాజమండలికి నిగ్గువచ్చునట్లు, _ప్రత్యుత్త 
రము సిచ్చిరి. 
స్ప రాజూ! నీప్రతాపమును, నును నీవ 6 సస్థదయును, 
ప్రస్తుతము ధనస్సును ప విలుచుటకు నీవు ప్రయత్నించినపుడు, పృకట 
మయ్యెను. అ ఆ ప్రతాపమును గుటించియేన్నా, నీను ప ప్రగల్బములం ' బలు 
కుచుంటివి! శే, ఇప్పటి కిప్పుడు శ్రాతశూరత్వము. నీలోం బుర్జానా ! 


ఈబుద్ధి కలదుకనుక వే, దేన్చనికృపవలన, నికు శృంగ భంగమ య్యొను, 
దోహా 312 


(1 శ్రీరామచంద్రు నిః గన్నులావం జూడుము, ఈర ర స్టయు మద 
త | విడిపవెట్టుము. లక్షుణుని శోధము రగులుచున్నది ; 
చూడుము. అతని, క్రోధాగ్ని నిన్ను న్‌్‌ నీవ్రు దానిలో? బడు 


మిడుతభవ్రు గాకుము, 
చా'సపాయ్‌ 


“1 గుడుసిభోగమును కాకి కోరినయెడల్క, లభించునా! సింహాము 
భుజించుపదార్భము చెవులపిల్తి కిం బ్రా పించునా' కారణము లేక కోపము. 
చెచ్చుకొనినవానికి మనశ్శాంతి యట్టుండును? శివ దోసి-కి శిరిసంవన 
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లును సౌఖ్యము కలుగునా! పరమలుబ్బుండగు లోలుఫునకుం గీరి యె 
ట్లువచ్చును! కామా రులకు: గళంకము రాకయుండునా! భగవంతుని 
థ్యానముంజేయసివానికి ము_క్షి లభించునా? అటులనే, జానకి మాపదా 
ర్థముకౌదు. కీరాజులారా! మరు జానకి నభిలషించుట వ్యర్థము.” 
ఈప్ర కార మొకమవాత్తుండు రాజులకు బుద్ధి-జె వ్చెను, ఈకోలాపహాల. 
మును జానకి విని భయపణెను. ఆమెచెలిక తె లామెను తల్లివద్దకుం 
నికొనివెళ్లీరి. జానకి సుగుణములను పే మాతిశయములను రాముడు 
తనలో(దాను జింతించుచు, విశాషమిత్రునివద్దకు వచ్చెను, జానకియు, 
ఆమెతలియు, విలవించుచుండిరి. “ఆహా! భగవంతుం డేమి చేయదల( 
చెనో కడా!” అని వారుభయులు చింతించిరి. ఆరాజుల కోలా 
హలము చేత, వారిరునురిద్భష్టి నలువై పుల జెదరుచుండెను. రామునకు 
భయపడి, లత్మణుండు నానముధరించెను. 
దోవో 818 
లత్మణునివేత్రములు క్రోధము చే సెజ్ఞబాతెను;ు కనుబొమలను 
ముడుచుకిొనసి, యతండు రౌద్రాకారుండై, 'రాజనముండలీం జూ చెను, 
మదపు టినుంగుల బృందముమిో6ద సీంహపుపిల్ల దాంటుటకుం గోరిన 
విధమున, నతడు వారిమీదికి దుముకుట కభిలషిం చెను. 


చాపాట్‌ 

ఈరా జులకోలాహలము. జూచి, ద్రీవురుషులు వ్యాకుల మొం 
ఏరి; వారు రాజులను వలువిధముల దూషించిరి. శివునివిల్లు భంగవడె 
ననీ విని ఛృగుకులనూర్దాండుండగు పరళురాముం డాసమయమున 
రాజసభకు వచ్చెను. ఆపరథళురామునిం జూచి, సకల దేళాధివతులు వెల 
వెలంబోమిరి, జేగంజూచి, పిట్టలు భ యవడినట్లు, రాజు లతనింజూచి, 
దిగులుపడిరి. అతసిశరీరము గోరవర్ల ము; అతడు నఖశిఖపర్యంతము 
విభూతి: బూనికొ నెను. ఆతసివిశాలలలాటమువైె , నూర్థస్టపుండ్రములు 
చకొళించెను, అతండు జటలను ముకుటముగ బంధిం చెను. చంద్రబిం 
బమువంటి యతనిముఖము కోపాగ్ని చే మండుచుంజెను. కోపము చే 
నత:డు కనుబొమలను ముడిచ్చి మేత్రములనుండి నివ్యంగురియుచుం 
డెను. అకండు రౌంద్రాాకారుండై, రాజమండలిని వీతీంచను. వృషభము 
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వంటి బావాుస్కంధములు; విశాలమగు వత్‌స్ల స్థలము; దీర ములగు 
బావూువ్రులు; దివ్వమగు యజ్ఞోపవీతము}? చక్కని ర చ్రాతమాల; వీప్ర 
నకు గట్టంబడియుండిన కృృష్ణాజినము; నడుమునకుం గాపా యనసస్త ము! 
“రండవ యతూణీరములు; భుజమునకు. బరశువునుు హు ధను 
రాణములు._ ఈ ప్ర కారము పరశురాముడు యజ్ఞ వాటికలో. ట్రవే 
శిం చెను. 
దోవ 314 
అతండు మునివేపమును ధరించినను రూపమువాత్రను 
భయంకరముగనుండెను. మూ ర్తీభవించిన వీరరసము, ముని వేషమును 
ధరించి, 'రాజులమథధ్యకు వచ్చినట్లు తోంచెను. 
చా పొయ్‌ 
ఆపరశు రాముని తీళక్లు రూపము జూచు రాజులు వ్యాకులపడి, 
దిగ్గున లేచి సిలువంబడిరి. వారివారి తాతతం డు లసేర్ల్ణు జెప్పుళొని, వా 
ధొక్కొ_క్క_రు పరశు రామునకు సాస్టాంగనమస్కూ_రముల (జేనిరి.అతడు 
కటాతదృష్ట్రితోం జా చినన్కు రాజులు వారివారి పుట్టి మునిానసి భయ 
వడిరి. పరశురామునకు జనకచక్రవ రి నమస్కరించెను; తండ్రియాజ్ఞా 
ప్రకారము జానకి పచ్చి, యతనికి నమస్కరించెను. “సాభాగ్యవతీ 
భవి” అని యామె నతడు దీవించెను. ఆమె సంతో పించి, చెలిక తె 
లతోం గూడి, నిహ్క_)మించెను, అంతలో, నతనివద్దకు విశ్వామిత్రుం 
డు వచ్చి, కుశల పళ్నం చేనెిను; ఆరని యాక్ఞుప్క ST ఈ రామ 
లత్షణులు. పరశురామునకు నమస్కరించిరి. గ టభృగువంకో త్త తమ 
అ వ్‌రు రామలక్మీణులు; దశరథుని కుమారులు” అని విశ్వామి 
త్రుండు చె 'వ్పెను. అన్న దమ్తులజూా చి, ప కతు రాముడు సంతనీంచి, వారిని 
దీవించెను. కోటిమన న్మథుల లావణ్యమును మిం చియుండిన శ్రీరాముని 
దివిమంగళవి గ్ల హాము నతడు చూచి, చూచి, నిశ్చేష్టం డయ్యెను. 
దోవః 315 
పరశు'రామునకు సర్భము6 డెలిసినను, తెలీయనివానివలె నతడు 
జనకచ్మకృవంర్తిం జూచి, “ఓరాజా! ఈకొతుకమునకుం గారణ మేమి?” 
ఆని యడిగాను, నఖశిఖ పర రంత మర(డు కోపమువేత నుబుకుచుంగాను, 


బాలకాండము, రావి, 297 


చొ పొయ్‌ 
రాజమండో్‌ి నమా వేళ మగుటకు: గాగోమును, ధనురళ్భ్భ్రి తాం 
త్రమును జనకుడు చెప్పెను. అగనసిమూటలను ఫృెగునందనుండు విని, 
నలువై ఫుల; బరికించి, వితిగివకడియు డిన ధనస్సు జూచెను. అతడు 
రౌత్రా/కారుఃడై జకగునిజూ చి, “ఓయీ మూరుండా ! ఎవరీధనస్సు 
విజి విర? వ్రీష్టు, ముగ వాగిం జూఎంపుము; "లేనియెడల, సిన్నును సీ రాజ్య 
ముశు సం న సీరాజ్సములోగల భూమిని దల, కీ క్రీందు: జేయు 
దుకు” అనీ గరి ంచెను. ఆరాజు ఛ యపడిి మాట జెప్ప లేకపో మయొను, 
ఆ రాజున కరిష్టము సంభవించునని తలంచి, దుర్తార్దులగు వాజులందలటు 
లోలోవల సంతనీంచిర. చేవగలు, మునులు, నాగులు నగరములోని 
బ్రీపుగుషులు "మొదలగువారు ఛభయవడి, చింతాక్రాంతులై, దుఃఖంచు 
చుండిరి. “ఆహా! ఇంతవజణకు నుక్చవము చక్కగ జరీగాను; ఇప్పటి 
కప్పు గింతయనర్ధము పు కైక దా!” అని జానకికేన్సి విచాగిం దుచుంజెను 
పరశు రామునిస్భ భావమును బానకీ విసి యొకనిమిష మొకికల్పమున ల 
గడ పెను, 
పోహా 316 
లోకులు భఛ యీ శాహములం బొంగరి; జానకి హృదయనులో 
సంచేహములుఫుట్టైను. శీ, గ'మునకు మాత్రను హర్ష విషోదములు 
లేన్ర; వారిదుర వస్టం షా, యతండు భృగు రామునితో నిట్లు పలికెను, 
పా-పాయ్‌ 
“క నాత్రా! ఈలి న్రుసెవిల్లును విజ చినవాళయకు మో సేవకులలో నొ 
కండు. మిీయాడ్డను విర సావహిొం చును,” వ ప్కృథమమున నే వరక రాము 
డు రాద్రాకాసండె యుండెను; త ర్వాత, . రాముని మాటలవలన 
నతేనికోవ ముద్రే, కం చెను. “*టీయోా! 'శవించువా: దు సేవకుడు} శత్రువు 
వలె సంచరించు. వాసిని దండింవవలయును. ఓరామా ! నామాటను 
వినుము. ఈశివ్రనివిల్లును విజచినవాండు నాకు సహస్రబొనావ్రవంటి 
శత్రువని శెలినికొనుము. -ఈరాజమండలినుండి వాడు వేట్రుపడిన 
శ్రేష్టము. లేనియెడల, నీరాజొలనుదజను సంహరించెదను. ” ఆతని 
ల. విని లక్షణుండు నవ్వి, ఫరశు రాముసివేతిలోని గొడ్డలిన్లి 
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వంటి బావాుస్మ_ంధములు; విశాలమగు వతేన్ష స్థలము} దీర్హ ములగు 
బాహువులు; దివ్యమగు యజ్ఞోపవీతము; చక్కని రు చ్రాతమాల; వ్‌ప్రు 
నకు. గట్టంబడియుండిన కృషాజినము; నడుమునకు. తకు ము; 
రెండక యతూణీరములు; భుజమునకుం బరశువును,ు హా_స్లమున ధను 
ర్చాణములు--ఈ ప్రకారము పరశురాముడు యజ్ఞ వాటికలో. బ్రవె 
శించెను. 
దోహ 314 
అత్రండు మునివేపమును ధరించినను రూపముమాత్రము 
భయంకరముగనుండెను. మూర్తీభవించిన వీరరసము, మునివేషమును 
ధరించి, రాజులమధ్యకు వచ్చినట్లు తో౭చెను, 
చా పాయ్‌ 
ఆపరశు రాముని తీక్షృరూవముం జూచి రాజులు వ్యాకులపడి, 
దిగ్ధునలేచి సిలువంబడిరి. వారివారి తొతత్రం్యడ్కుల వేర్లు దెవ్వుకొని వా 
రొక్కొ_క్క-రు పరశురామునకు సౌాస్టాంగనమస్కార ముల జేసిరి. అతడు 
కటావతదృష్టితోం జూ-చదీనన్తు రాజులు వారివారిపుట్టిమునింగెనసి భయ 
పడిరి, పరశురామునకు జనకచక్రవ రి నమస్క_రించెను; తండ్రియాజ్ఞా 
ప్రకారము జానకి వచ్చి యతనికి నమస్కరించెను. “సౌభాగ్యవతీ 
భవి” అని యామె నతడు దీవించెను. ఆమె సంతోషించి చెలిక శె 
లతోం గూడి, నివ్క_/మించెను, అంతలో, నతనినద్దకు విశ్యామిత్రుం 
డు వచ్చి, కుశలప్రశ్నం జేసెను; అతని యాజ్ఞావ్ర కారము, శ్రీరామ 
లక్షణులు పరళురామునకు నమస్కరించిరి. * టభృగువంతో త్త తవ 
రామా! వీరు రామలత్మోణులు; దశరథుని కుమారులు” అని విశ్వామి 
త్రుండు చెప్పెను. అన్న దములజూాచి, వు రాముండు సంతసించి, వారిని 
దీవించెను, కోటిమన్మథుల లావణ్యమును me శ్రీరాముని 
దివ్యమంగళవి గ్ర వాము నతడు చూచి, చూచి, నిగే న్చెష్టుం డయ్యిను. 
దోవో 315 
పరశు'రామునకు సరము దెలిసినను, తెలియనివానివలె నతడు 
జనక చక్రవర్సిం జూచి ోకీరాజా! ఈకెొతుకమునకుం గారణ మేమి? 
అని యడిగెను, నఖశిఖపర్యంత మతండు కోపము వేత నుబుకుచుంగాను, 
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చొ సాొయ్‌ం 
రాజమండగ్‌ సమా వేళ మగుటకు: గాోమును, ధినుర్మ్య్రు తాం 
త్రమును జనకుండు చెప్పెను. అగసిమాటలను భృగునందనుండు విని, 
నలువైఫవుల. బకికించి, విటిగిపశియు )డిన ధనస్సు. జూ చెను. అతండు 
రౌత్రా/శారుండై జగకునిజూ చి, “ఓయీ మూరుండా ! ఎవరీథనస్సు 
విణ విరి? శిఘ్త ముగ వాం జూఎంప్రము; లేనియెకల, నిన్నును నీ రాజ్య 
మును స అప సీ రాజ్యములో గల భూమిని దలకీ శందు: చేయు 
దును” అనీ గర్జించెను. ఆరాజు భయపడి, మాట. జెప్ప లేకపో మెను, 
ఆరాజున కరిన్ల ము సంభవించునని శేలఃచి, దుర్తారులగు కాజులందణు 
షేన్‌. సంత ంచిరి. చేవగలు, మునులు, NN నగరములోని 
వ ప్రుపుగుషులు మొదలగువారు భయవడి, చింతాక్రాంతులై, దుఃఖించు 
క్‌ “ఆహా ! అఇంపగణకు నుక్చవము చక్కగ జఏగెను; ఇప్పటి 
కిస్పు డింతయనర్ధము ఫు క్తైక దా!” అని జానకికేస్ల్‌ విచారిం దుచుం డెను. 
పరళురామునిసర్ట భావమును జానకీ విని యొకనిమిష మొగకల్బమువ లెం 
గడ వెను, 
దోహా 316 
లోకులు ఛ యధీ శాహములం బొంగిరి; జానకి హృదయనులో 
సందేహములుపుక్టైను. శీ గామునకు మ్మాత్తము హర్ష విపూదములు 
లేవు వారిదునవస్థం స యతః కు భృగు రామునితో నిట్లు పలి'శెను, 
చా పాయ్‌ 
“సనాశా! ఈ? వునివిల్లును పజ చినవాంయ మో సేవకులలో నొ 
కండు. మీ యాజ్ఞను శిర సావహిోంచును,” పృథమమున నే వరమ రాము 
డు రౌద్రాకానండె యుండెను; తర్వాత్క 4 రాముని మాటలవలన 
నరేనికొవ ముద్రే గిం చెను. “*టయీ! శవిందువా:డు సెవకు:డు} శత్రువు 
వలె సీంతేకకదు పోతి దండింపకలయును. ఓరామా ! నామాటను 
వినుము. ఈశివ్రనివిల్లును విజచినవాండు నాకు సహాస్తబావువువంటి 
శత్రువని తెలిసికొనుము. -ఈరాజముంసలీనుండి వాడు వేబుపడిన 
నృేషఘ్టము. లేనియెడల, నీరాజులనుదజను సంహరింబెదను. ” అతని 
ఘాటలను విసి, లశ్మణు(డు నవి, ఫరశు రాముని చేతిలోని గొడ్డలిని 
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లక్యుము చేయనట్లు ప్ర, పృసంగిం చెను. “టమనుని కాజూ ! చిన్న తనములో 
న నేకధనస్సులను చను విజిచియుంటిని; అప్పు డయినను మికు నా 
మీా(ద నాగహమురాలేదు. ఈధనస్సుపై మికింతయభిమాన మేల *” 
(పూరష్షము పరశురాముండు రాజులను సంహరించి ఆయాసమయము 
లలో నుపయోగిం వినధనుస్సుల నొకస్టలములోం బోను వేని'పెట్రను' 
ఆధనస్సులు దేవనిర్సి త్రములు? ఓికస్థులముసే నవి పోగుపడియుండినందున, 
భూమికి భార మధికమ య్యెను; వానినుండి, కేషుడు సయితము వ్యా 
కులమొంచెను. త ౨ తుసులు సంగృహించిన యెడల, ననర్థ 
మువుట్ల్టును. ఆది శేషువు నొకబాలుసిగంచేశి శాస వెంఓదీనీకొని, భూ 
దేవి యొక, స్కీ రూపమునుధగిం 1, పరశు రామునివద్దకు వచ్చెను. “*ఓనా 
థా! ఈబాలుండు నాకుమూ+గుండు-అ వేకదినములనుండి నాకు భోజన 
ములేదు; నాదుోఖనముం చెప్పుటకు శక్యముకాదు. మోాపరిచర్య జేసి 
విాయాశ్రామములో నివనించెదను నాకుమారు(డు కొంటె; చంచ 
లుండు; ఇతరమునీళ్వురులు వానిచేష్టలం జూచి నాపరిచర్యగు వా 
రంగీీకరింవ లేదు. మరు వానిని సహించిన యెడల, నేను మిమ్ములను గని 
వెట్టుకొనియుండెనను.” అని భూడేవి విన్నవించెను, ' ఓతల్లీ ! ఇచ్చట 
నీవ నిలిచియుండుము; నిబాలకుని తుమించవదను” ఆసి పరశురాముC 
డు వలిశిను. అట్లు వారు నివనీంచియుండిరి. ఒకరోజున పరశురాముడు 
సంచారమునకుం బోయెను. భాలకునివేవనమును ధరించిన శేషుడు 
ధనస్సులను విజుచెను. ఆధనస్సుల శబ్దమును పరశురాముడు విని, 
యాళశ్చర్యపడి, యాశ్రనుమునకు వచ్చెను; కాని, ధనుస్సులభంగ ము 
జూచి, యతండు కోపింపలేదు. అతండు వారిని దీవించి పామ నెను. 
అప్పుడు 3 శేషుడు తనసిజరూవనము నగేసికిం జూవీంచెను. ““మీముని 
న. ఒక్క-శివునివిల్ద్లుమాతృము మిగిలిపో యెను; దానిని శీ రామ 
౧ద్రుడు విబుచును.” అని చెప్పి యతడు భూదేవి: కోంసాడే యం 
కస్య) 
దోవః 317 
“కీ రాజకుమారా! ముందువెనుకల నాలోచింపక్క వలుకుచుం 
ఓివి. ఈశివునివిల్లు, లోకదునం వలి విల్లులవంటిదసి తలంఛితి వా?” 
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చాసపాయ్‌ 
“ఓమునిర*జా! నాబుద్ధికి ధనుస్సులన్ని యు సమానము లే. ఈవు 
రాతోనధనస్సును విజచినందును ల*భనష్ట్రములు లేవు కదా! శ్రీ గాముం 
డు దానిని కొ తధనస్పని తలంచి, దాసిని నముట్ల్టుకొనెను, అంతమా 
త్రీమున, నది విటీగివడెను. అందు చేత, క్రిరాయునియం బేమిదోష 
ముకలదు? ఓనాఖా ! ఎ్యర్ధముగ మిరే. కోవగించెదరు? ”” ఈప్ర,కా 
రము లత్మీణుు వలికినపలుకులను విన్మి పరశురాముడు పరశువు 
వైపు జూచి, కొధ తామ్రాముండై , లగ్టీర్రి మూర్ణుండా! నాసర్గిభా వము 
సీకు( చెలియదు. స్వీ బాలు(డవని కనికరించి, నిన్ను జంవలేదు. వేను 
శీవలము మునీశగరు(డనని తలంపకుము. "సే నాబాలబ హా చారిని; కోప 
సభావుండన్సు క త్రియకులాంతకుడ నని లోకులకు చెలియును. ఇరు 
వది యొకప రాష్ట్రయము భూమండలములోసి రాజులను సంహరించి 
భూమిని బాహణులకు దానముంజేనియుంటిని, ఈనాపరళువుం జూడు 
ము; కా_ర్థవీర్యుసిసహ్న్మస బాహువుల నిది ఫుదిం చెను, 
దోవో 318 
“క రాజకుమా ౧ '! నీతల్లి దండ్రులకు దుఃఖము గలుగంజేయకు 
ము. ఈనాపగశున గగ్భములోని పిండ ములనుసయిగము చేడించును? 
దానిశబ్దమును విని, గర్భములో నిపిల్లలు చనిపోశుదురు” అని వంక 
రీం చెసు, 
చా పాయ్‌ 
“హీమునిరాజా! మూరు మునీశ్వరులు కదా! మోాకీంతే శూరత్వ 
మేల? వీరు. డనిన యభిమాన మేల ' మాటిమాటికి మీపరశున్రును 
నాకేల చూవించెదరు ? *వూవూ తా_-రమువలన, బర్వతము లెగిరి 
పోన్ఫనా? “తర్జని? వెలుచూపించినను " తృమున, వాడపోనుటకు నేను 
కుమ్మడబ త్రిని కొను. మాకుఠా౮-మును ఢనుర్భాణములను చూ చినతరు 
వాత్త, నాకు గొంతదురభిమానము వు"ట్టను. మిరు భృగువంళస్థు 
లసియు, శ్రాహణులనియు తెలియుచున్నది. అందు చెత విధామాటల 
వలనం గోపము వచ్చు దుండనను, నను దానినీ సహించ, యూరకుం 
టిని, మీాయజబ్ఞోపవీతమును, మో బ్రహ్మముడిపలన, మూరు గౌరవనీ 
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యులు; గో, చేవ, 'బ్రూహాణ, హారిఛ కుల నెదిరించి మాంనూర్యవంశ 
.వురాజులు పోరాడరు. ఎందుచేత? వారిం జంపిన, పొపమువచ్చును; 
వారివలన జయింపబడిన యెడల, నవకీ_రివచ్చును. మీధ వాక్కు._లు కో 
వీడుగులకం ?- నధికము; మిాధనుర్భ్చాణములును మిీాపగకువును వ్యర్థ 
ములు? మీాసహొనము వాడునునవంటిది; అద యమ్హమాఘము. 
పోవా 819 

“మీముసిరాబా! మిక స్రాస్తములం జూచి, నేను కొంచె నను 
చిగనవాక్కు॥ 6 బీ 'కియాంటిని; కాని మీరు తీముంపుండుు” ఈమాట 
లవలన నధికముగ బరళు రాముడు మండివజెను. 


చా పాయ్‌ 


“టవిశ్వామిత్రుండా! -ఈశూలుండు పరమమూర్జుండు; మందబు 
బలుండు,; విధికృతమువలన, నత(డు స్వకులమును నశింపంజేయు టకు 
బూనసుకొనసు. మోడి సూర్యవంశ ము; అయినను చంద్రునివలె మ్‌ా 
వంశమునకు మచ్చవచ్చెను ఇతసిని శికీంచువారు లేరా? ఇతనిచర్యలు 
నిరంకుళవ.ని తోంచును. ఇతండు మూర్చుండు; పెద్దవారని భయము 
"లేదు. ఇంతలో నితడు కాలునకు ఆై/సముకాంగలండు. ఎలుగెత్తి 
చెప్పుచున్నాను; నానలనం దప్వులేదు. ఇతనికేమముం గోరినయొడల, 
బోధింపుము; నాప తౌావము నితసికిం 'ఊలీయంచేయుముో”ో “కీముని 
రాజా! మో షప్రశాపమును మోరుళప్ప వాట్‌ యెవరు ఎవ్ప్చంగలరు? అవే 
కవిధముల నిదివజకు మీరు స్వయముగా మషప్ర తాపము జెప్పుకొని 
యుంటిరి. అంతటితో మోకు సంతుష్టి లేనియెడల, మిరు మటల చెప్ప 
వచ్చును. మోకోపమును కాంతి చేనికొస్కి దుఃఖమును విడిచివెట్ల్టు(డు. 
మిరు వీరులు, శూరులు; తలెజక్నాలులు; ధీరులు. ఇతరులను నిందించు 
టవలను మోకు బ్ర, యోజనము లేదు. 


దోవః 820 


“యుద్ధములో శత్రువు నెదటనిఓచి పోరాడుట, వీరునిలత 
ఆము; కొసి యుద్ధము జేయక, రగిలిన బలుకుట, వపిణికివంద 
లతీణము, 


బాలశాండము, రావి, 801 


చా పాయ్‌ 
“కీమునిరాజా ! మజఅలమజుల కొలుండు కాలుండసి మూరు 
నన్ను భయపెట్టినన్తు నాకు ఛయములేదు.” ఇంతకర్ల కనోరముగ లక్ష్‌ 
అమ ర్లీ పలికినవలుకులను పరశు ముడు నని, వాండిపడి, వరశువును 
ధరించి, యుళిపిం చను. “ఓం'జాలారా! నా; లన దోషము లేదు. ఈబా 
లుండు పథార్లు (డు; పండు నిర్‌ రుడు. బెలు(డుకిదం మనసి వాసి 
మాటను సహించితిసి; “స్మి సప్పుడు సతకిముగ వాని సంహాంం 
చెదను. నా చేతిలో గొడ్డలికలదు; టి య్సీ చేను కోవిసి; 
తదువరి, వీండు గురుద్రో,పా; నాయదుట సిలివి పృతిభాషలాడుచుం 
డును; వినిని వధింపక, విడిచివెట్టను; ఇంతెవలుగు, 'సళ్యామిత్రు నిముఖ 
ముం జూచి వీనిని విడిచిపెట్టినాను. లేనియెడల, నింతకుముంచే వీసి 
కంఠ ము ద్రెంచు, వాయునా దీర్చియుందును.”” 
దోజుూః శ్రై21 
ఆమాటలకు గాధితనయు:డు (విశ్వామిత్రుండు) లోలోపల 
నమ, “ఆవో! ఈపరశు రాముండు (హారి వమ్షమూూర్సిని (అర్ర శత్రువని 
తలం చెను; ఈ వజ్రసారవ గు ధనస్సును చెటుకుముక్క_ప లే విటుచెను; 
ఆసంగతి సితడు అెలినికొనలేదుూో అని తలంచెను. 
చా పొయ్‌ 
“ఓముసినాజూ ! మోశీ రివ తిప్పలు లోకములో నెవరికి దెలి 
యవు? మోాతీల్లిదండ్రుల నుద్దరించితిరి. మిగురుబుణముమాత్ర ము 
మిగి'లెను, ఆబుణము నేడు నామో(ద బడెను; కాలాతీతమగుటవలన, 
దానికి వృద్ధివచ్చెను. మిావ్యవహోరస్థునిం బిలీవించీిన యెడల, వృద్దులత్‌' 
బుణము( సీర్చుచున్నా ను. ఖ్‌ ఈమాటలను పరశురామ. (డు విని, క్రోధ 
తా్రూముంతై , వరశును జికిలి జేసెను; సభికు లందును వానోకార 
ముంజేనిరి, “ఓసాగమిా! మాటిమాటికి మీిపరశును నాశేల జూవిం 
చెదరు' మీకు త్రియాంతక రామా ! మిరు బ్రూహాణులని అెలినికొని, 
మీొమాటలను సహించితిని. బ్రంతవణకు మిరు వీరులతోం బోరాడి 
యుండ లేదు. ్రాహాణులు దేవతలు; మోగృహములో మిరు వీరులు 
దా!” లత్తణునిమాట లనుచిగేను౬ని జనులందటు తలంచిరి; శ్రీరా 
ముండు సంజ్ఞ జేసి, యతనిని నివారం చెను, 
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దోవ తి22 
లక్షణుని ప్రత్యు_త్తరము లాసాతితో సమానమైై పరశు ర 
ముని కోపము అగ్నివలె ౮గులుచుండెను, ఆవుతివలన్క, నతనికోపాగ్ని 
మండుటం జొ శి రామిండు చల్లనిమాటలతో నాకోపాన్ని ని థాం 
తింపంజేసెను. 
చా పాయ్‌ 
“6ర్చీనా శ్రా! లవ్ష్మణుండు బాలుడు, వానిమాటలను తమింపుండు; 
వాడు పనిబిజ్ఞండు; ఒక చంవంగొట్రైన పాలును రెండవ చెంప గొట్టిన 
పీరును కారును పాసిమ*టలను లక్ష్యము. 'జేయకుండు. మీప్రభాఏ 
మునే వాడు సిజముగం దెలినిళొనినయడల్క నిట్లు మీతో సరసమాన 
ముగ వాంజేల ప్రసంగించును? అనుచిత వాక్కులను బాలకులు పలికి 
నను తల్లీ దండ్రులు వానిని సహీం చెదరుకదా ! ఏడు మోసేవకుండని 
శతెలిసికొస్క, ననిషవాూటలను వ్షమింపుండడు. మోరు మునీశ్వరులు; 
జ్ఞానులు; కాంతస్వుఫావులు. వానిని శీుంచుట మోకు యు క్రము”” 
శ్రీ రామునిమూటల న నతడు కొంచము శాంతిం చను, లక్ష్మణుడు 
నవ్వుచు నొకమాటం బలికెను, ఆమాటను విని పరశురాముండు నఖ 
రిఖపర్యింగేము మండిపడెను, “*సీరావ జీ! నీగమ్ముయు మవోపొపా 
తుడు. చూపునకు మాత్రము పచ్చనివాండు; కాని మనస్సు కాలకూట 
విషము। తల్లీ వద్ద నితండు పాల్యుద్రాగియుండ లేదు, అతండు విషము 
ట్రౌగెను. ్రికెనిస భావము కృత్రిమనముకాసి, సరళముకాదు, ప్రీకం 
దగినవాండు కాడు, నీచుడు. మృత్యునవువంటి నన్నే లక్ష్యము. 
'జేయ.డుు వా!” 
దోవో 828 
“కఓీముని రాజా! కోపము పావములకు మూలము; దానికీ వకు 
'లై, వనుజు అనుచిత క "గ్యము ల బేయుచుందురు? విశే (మునకు బ్రతి 
కూలముగ సంచరిం చెదరు. 
చా-పాయ్‌ 
“ఓమునిరాజా! నేను మోదాసు(డను కోపమునువిడచ్చి నన్ను 
శమించి, చయతోం జూడుడు, కోపము పెందినమాన్రమున్క విటేగి 
పడినధనస్సు లేచిరాంజూలదు. ఇంతేవజికు మిరు నిలిచి యుండినందున, 


బొల శాండము. రావి, 908 


మిీపాననులకు శ్రమకలిగాను; కనుక్క మిరు కటాతీంచి కరార్చుం 
డిన మేలు. ఒకవేళ మిాకాధనుస్సునందుం బట్టుదలయుండినయొడల, నం 
దుకు దగిన ప యత్నము జేయుట మేలు. తెలివిగల విశ్వకర్థ వచ్చి, 
దాసిని సంథానము-జేయును.” ఇట్లు లక్షణుండు పలిక్రినవలుకులను జనక 
చక్రవంర్థి విని భయపడి “ఈయధిక పసంగమునుండి లత్మీణుయు విర 
మించిన మేలు” అని గలంచెను నగరములోని (స్కీ వురుషులు “భర, 
థరి మని భయపడిరి, పిట్ట కొంచెము, కూ ఘనము పగశురాముని 
శరీరము నఖశిఖపర్యంతము కోోపముచే వండుచుంజెను. అతని బలమం 
తయు సీగయ్యెను. “ఓ రామా! నీశమ్ముంస కనుక, వానిని కుమించి 
తిని. అతని శరీరము చక్క_నిగష్య కాని, యవతనివనస్సు నలుఫు. బంగారు 
రుండ్క సిందుగ వివదు, వమిేయవలయును ౧” 


దోహా 824 
ఆవమాటల కు లత్మీణుండు పక్కు.న నప్వోను; శ్రీ రాముడు కను 
సంజ్ఞ జేసి యతనిసి నివారించెను. అత డూ గొణయగుచు, నిశాషమిత్రుని 
వకటాను గరార్చుం డెను. 
చా పాయ్‌ 


మృదుమధురముగ అ రాముడు చేతులుబోడిం నుకొొని న్యాయ 
ముగ నిట్లు పృసంగించెను, “ఫనాఇా | సాాభెవికముగ మిరు సర 
సులు; చతురులు; చాలకునిమాటలను మీరు చెనుల నుంచరాదు. 
బాలుఒకును వృద్ధులకు నొకటియేస్వ భావము. పాగిమాట లను సత్చురు 
సంలు లత్మముచేయరు. వానివలన దోషములేదు; చేనీనపని దోషము 
యిన యెడల, నేనపరాధిని; కాని పాడు కొండు. ఓ స్వామి! మారు 
గురువులు; జిలెంద్రియులు. కరుణిం చినను, గోపించినను, వధించినను, 
బంధించిననుు నేను మాదాసుండను; మో చిత్తానుసారము, నాకుం దగిన 
కా న్ఫిబేయుండు. ఓస్య్వ్యామిా ! మారు సర్వజ్ఞులు; వమనుజులవమనో భావ 
ముల దెలీనీళొనంగలరు. వవిధమున మోకోపము కౌంతించునో మిరు 
చెప్పినయెడల, మీోయాజ్ఞను శిర సావహీం +, సంచరించెనను,”” గోరీ 
రావూ! నాకోప మెట్లు శాంతించును ? నితమ్థుండు శ్రూరదృష్టితో 
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చెట్లు నన్ను. జూచుచున్నా(డో, చూడుము; చూడును. నేను కోపీం 
చిన ఫలమేమి? నేను నీతమ్లుని వధిం చితినా 1 
దోనో 825 
“ఓం+మా! ఈ నాఘోరకుఠారళబ్దమును వినినమాత్ర మున, 
(న్ర్రీలగర్భములు జాటిపడును. నాకుధాగను నావద్దనుండినను, నే నీ 
రాజకుమారుని సజివ్చనిగం జూడవలనివచ్చెను. 
చా పూయ్‌ 
“ఓ రామా! నే సము చేయగలను” నా 'కీతులు సాగ్గధీనము త ప్పెను; 
నాగుంజెలు కోవము చే మండుచుండును. రాజుల జంపిచంపి నాకుఠా 
గము వాడితచ్చెను. విథాత నాకు న్వతిరేకముగనుండెను, నాస్వ భావ 
ముకూడ మాటిపో యను. ఈనాటికి నాకు దయదాహీణ్యము లెచ్చట 
నుండివచ్చెనో తెలయదు అందు చేత, భగవంతునికృపవలన్క నేసీదుఃఖ 
మును మి/0గవ లెను. ఈమాటలను లత్షుణు(డు విని నవ్వి; శిరము 
నుంకించెను. ““ఓనాథా! మూదయావసమే వాయువు; మూరూవమునకు 
శాంతరస మనుకూలము;ః మోరువలికిన శాంత వ చననములవలన్య వృక్షముల 
పుష్పములు నేలంబడును. నాథా! దయచేతనేే మోళశరీర మింత 
మండుచుండినవుడుు కోపము వే “ట్లు మండునోకదా ? అప్పుడు భగ 
వంతుడు మిమ్ములను గథీంచుంగాక [” “జనకరాజూ ! ఈబాలుని 
మూర్థ్ర్శగ్పిము( జూడుము. ఈబొలుండు యనుపుగములో నిల్లుగట్టు 
కొనుటకు: గోరుచుండినట్లు కిసంబడును. నాకండ్ల యెదుటనుండి వీనిని" 
దీనికొనిపొమ్లు. ఈ రాజకుమారు:డు రూపమునకు: జిన్న వాండు; కాని, 
వానితలకుం దగసివూటలను బి, యోగించును.”' లత్షేణుండు పక్కు_న 
నవ్వి, (నా శ్రా! మోరు నేత్రములను మూనీకొసినయొుడల, మో 
కన్నుల శెవరును గన:బడరు” అని పలికెను, 
దోవ 826 
తదనంతరము పరశురాముడు శ్రీ రామునింజూచి కోపించి, 
యిట్లు ధిక్క_గిం చెనుః..“ఓయీోా! శినునివిల్లును విజిచ్కి నాకు సమా 
థానము జెప్పుచుంటివా ? 
వ్రాసాయ్‌ 
“ఓహారా! నిసమతి ప్రకారమే, నీతమ్థుండు కటువులగు వచన 


శాల కాండము, రావి. 805 


ముల నాడెను. అెలినియు.దెలియనట్లు నీను విన్న పములం జెప్పుచుంటివి. 
ఆవో! ఏమి నీచమత్కారము! నీమాటలు, నీ మెత్తులు నాకు సరిపడవు. 
'రారమ్జు; నాతో యుదముం జేయుము; లేక, “రామి అనువేరు విడిచి 
'వెట్టుము. ఓయీ ! నీవ్ర శివృద్రోహిని; నీచమత్కారమును వినయ 
ములం గట్ట వెట్టి నాతో యుద్దము జేయుము. లేనియెడల, మోయిరు 
వురను సంవారించెదను.”” ఈ్టపు కారము పరశురాము,డు రాముని 
ధిక్కరించి కుఠారమునె త్తి రుళిపిం చెను; శ్రీ రాముండుమాత్రము 
శిరస్సు వంచుకొని, లోలోపల నన్చ్వ౯ొ నెను. “టస్వ్యామోా! కఠోరవచ 
నములం బలికినందుకు, లత్మణుండు తప్పుంబే సెను, మిాకోవమును నా 
విరాందం బ్రసరింపంబేనీరి. వ్యక్కిమముంజూ చ్కి జనులు శంకించెదరు. వ్యకి, 
మచంద్రుని మ్రింగుటకు రాహువుసయితము భ యపడును, సీముని రాజూ! 
మిరు కొంచెము కొంతింపుడు; మొోకుఠారము మో చేతిలో గలదు; 
నాశిరస్సు మిీాయెదుటనుండును. నేను మూ సేవకుండను కనుక్క నేవిధ 
మున మూకోవము శాంతించువో, మోూారావిధ మున నాకుం దగినథా న్స్పిం 
చేయుడు. ఓనాథా! బోవార్‌.. 
దోహ 827 

“ఓనాథా! సేవకుడు యజమానునితో నెట్లు యుద్ధము జేయ? 
గలడు? మూరు థాంతింపుండు; మో వేషముంజాచి వాండువాలుండు 
కనుక్క తేలివితక్కు_.వమాటల నాడెను; ఆమాటలను మోరు లయము 


చేయకుడదు. 
చా పూయ్‌ 


“ఓమునిరాజా! మరు బాహాణులు; కుళారమును, ధనుర్చాణ 
ములును మోవద్దగలవు; వీనిజూవి, మూరు ఏరులని వాడు అెలిని 
కొని భ్రమపడి, మోకు గొవముయిుట్టించెను. ప్రథమనున మనామ 
మును వాడు విసియుండాను; కౌన్సి మోదర్శనమును వాండు చేని 
యుండలేదు; అందు చేత, వానివంశాచారముప్ర కొరము వాండయ మా 
తో(బ్రతిభాపలా డెను. ఓమునీళర్షి +! మోరు శుద్ధమునీళశ్వరులవ లెవచ్చి 
యుండినయడల, వాడు మోచరణకమలములకు నమస్కరించియుం 
డును. మిమ్మును వాడు శెలిసికొనక 'జేసిసయప రధమును కమిం 
పుడు. మీరు (బ్రాహాణులు కనుక, వాసిని మీరు కరుణించుట మోకు 
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యోగ్యను. మీతో నెట్లు నేను పోం*డగలను? మీకును నాకు 
నెంతయంతరును? శిరస్సునకను పాదమునకు నెంతయంతరువుకలదో, 
మనయుభయులకు నంతవ్యత్యాసము కలదు. మోపాదములను నేను 
నాశిరస్సున భరింపవలెను; నాశిరస్సు మిాపాదములమి6౭దం బడియుం 
డును. నాకు రెండకశీరములచేరు కలదు, కాసి మొ కయిదతేరముల 
చేరుకలదు; నేను శుద్ధబుద్ధ రాము:డను; కాసి మీరు పరళురాములు; 
నాకు విశేషణములులేవు. దేవా! నాకొకధనస్సుకలదు; అది అపవిత్ర, 
ము; దానిమూలమున జీవహింసకలుగును; ఈ యొక్క_గుణ మే నాధన 
స్పునకుం గలదు. మోధనస్సు పరమపవిత్రము; తో 'మిదిగుణములు 
డాసికిం గలను; కోమలత్వము, సంతోషము, తపస్సు, క్షమ అతృవ్ల 
జి లేంద్రియత్వము, దానము, సర్భదాతృతముు దయ---ఈళొమ్మిది 
గుణములు (గుణము=(1) గుణము; (2) వింటినారి) మ యజ్ఞోపవీత 
మునకు (శ్రాహూణునిధనస్సు) గలవు, అన్నివిధముల నేను మోకు జో 
హోరు. మూరు టాహైాణులు కనుక్క నన్ను త్షమింపుండు. 
దోవో 828 

“ఓమునీళ్వోరా ! ఓవి పృవరా! తమాకరో, తృవమూకరో![!” అసి 
వలువిధముల అ రాముడు ప్రార్థించెను, ఆంతకంతకు పరళురామునకుం 
గోప మధికముయ్యెను. “ఓయీ! నీతేమ్మునివలె నీవును గుటిలు(డను. 

చాపొయ్‌ 

“ఓయీ! నేనేమో వెల్లి బ్రాహ్మణుండనని నియభిప్రాయము; 
నేశెట్రిబ్రావాణుడనో చెప్పుచున్నాను వినుము, నాధనస్సు స్తువము; 
నాకోవము అగ్ని; నాబోణములు ఆహుతి; చతురంగబలములు 
యజ సమిధలు; గొప్పగొప్ప రాజొలు యజ్ఞ పశువులు; -ఈపరళుతో నేను 
వారిని ఖండించి, ఆహూతిజేనియుంటిని. అనేకపర్యాయములు నేనిసమ 
ర యజ్ఞము నొనరిం చితిని. నాప తాపము నీకు; చెలియదు, నేనేమో 
పిచ్చి బాహ్వాణుండనని తలంచ్వి నీవు నన్ను తృణీకరించి, ని రాదరించితివి. 
ఈధనస్సును విజచినందులకు, నికు గర్భము బలినెను; లోకనులను 
జయించితినని నీకు దురభిమానముపుటైను.”” “టముని రాజూ! మిాకో 
భమునకు హద్దు లేదు; కొంచెము ముందువెనుకల నాలోచించి, మూరు 
సంభాషించిన యడల మేలు; నేచేసినతప్పు స్వల్చ్బము, ఈఫు రాతనధన 


చాల శళాండ ము, రావి, 807 


స్సును నేను ముట్టినంతమాత్ర్తమున్క, నది విజిగిపడెను, అందులకు 
నాకు దురభిమూాన మేల? 


దోవ 829 

“మీభ్ళగునాభా! మిరు (బ్రాహాణులని తెలీనికొసి, మిమ్లులను 
గౌారవించుచున్నాను కాని, మిమ్ములను నేను నిరాదరించితినని మిరు 
చెప్పుచుంటిరి. ప్రపంచములో నేవీరునకు భయపడి, వానికి నేనుజబో 
పోరు వనుచున్నానో, చెప్పుండీ? 

చా పౌయ్‌ 

“దేవశలును, దాననులును, మనుజులు - నునాతోసమానులు, 
నాకంటి బలవంతులు ఎవశైననుు కొలు౯డై నను, నాయెదుట నిలువంబడి 
నవుడు, నేను వానితో యుద్ధముంజేయగలను. నాకు భయములేదు 
టే త్రియుండు యుద్ధమునుండి వెనుక(దీసినయెడల, వాండు వానివంళ 
మున కపశీ ర్తి దీనికొనివచ్చును; వానికం ఓ నీచుడు లే;డు, మారఘు 
వంశములో నొకండజై నను వెనుకదీయక, కాలుడు వచ్చి యెదుట నిలి 
చినను, వానితో: బో రాడంగలరు. ఇతరస్టలములలో నిర్భయముగ సం 
చరించు నేను, మూయెదుట సిలుచుటకు వెజచుదున్నాను; అడి మి 
బ్రహూవంళము యొక్క ప్రభావము.” ఈప్ర కారము మృదుమధుర 
ముగ శ్రీరాముడు పలికిన గగూఢవచనములను పరశు రాముండు వినినం 
దున, నతని హృదయకవాటములు విడిపోయెను. “ఓరామా ! సీవచన 
ములవలన, నీన్ర అవతారపురుషు(డవని శెలిసికొంటిని; కాని, ప్రస్తు 
తము నీచర్యలవలన, నాయని ప్రాయము నిశ్చయము కావ లెను. ఈనా 
వైన్టవధనస్సును నీవు విజిచిన యెడల, నాసం బేహము నిషృ_తియగును * 
ఇట్లు పరశురాముడు పలిక్తి తనదగు వైన్లవధనస్సును రామున కంది 
చ్చెను. రామునిచేతిలోనికి వచ్చినమాత్రమున్క, దానియంతట నది య 
క్కు. పెట్టబడెను; ఆచిత్రముం జూచి, పరథురాముం డాళ్చర్యవడెను, 


దోవో 880 
అతడు కన్నులార గాముని ప, తావముం జాచెను! అగ్రనిథొరీ 
రము పులకరించెను, ఆతడు పరమానందము చే నుప్పొాంగను; చేతు 
లను జోడించుకొని, యిట్లుప్రాన్టిం చెను: 
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చాపాయ్‌ 
“కరామా! జయ, జయ ! రఘువంశకమలములను వికసింపంజే 
యుటకు నీవు నూరుస్షండవు;ః వనమును దవానలమువలె, రాశుసవంశ 
మును నీను దహింపంగలవు;ః గో, దేవ, ట్రాహణులకు సీను హితుం 
డవు. జయ, జయ! కామో, థఛాదులను నశింపంజేయంగలను. వినయ 
ము, సులీలము, కరుణ... ఈసకలగుణములకు సాగరుండవుః జయజయ! 
నివచనరచన శ్లాఘనీయము; నీసేవకులను రథీంచెదవు. నీశరీర మతి 
కోమలము; నీశరీరలావణ్యము కోటిమన్యథులను మించియుండును. ఒక 
ముఖముతో నెట్లు వర్మింప:గలను! శ్రీశంకరుని మానససరోవరమునందు 
నివసించు రాజహాంసవు. జయజయ! అజ్ఞానము చే, ననుచిత వాకర్టిములం 
బలికియుంటిని. మీ రుభ యులు తమాసను,ద్రులు; నన్ను తుమింపుండుః 
హూరఘుకులశిరోమణి! జయజయ! జయజయ!” ఈషప్ర కారము పరళు 
రాముడు స్తుతించి, తపోవనములకు నిష్క్రమింఇెను. పిటికిపందలు 
భయపడి, పొటీపోయిరి, 
దోవో 331 
జేవదుందుభులు మో,లగెను; దేవతలు పుష్పములను వర్షించిరికి 
నగరములోని (స్ర్రీవురుషులు సంతోషించిరి ఇంతవజకు వారు భయ 
ముచే బాధపడు చుండిరి; వారి బాధలన్ని యు సివారణమయ్యెను. 


బ్రతి శ్రీగోసాషమితులనీకృత శ్రీరామ చరిత్ర,మానసేే 
సకలకలికలుమవిధ్య౦స నే, బాల కాండాంతర్లతే 
పండితజాఏలా ప్ర సాదకృత వ్యాఖ్యానుసానే 
శీత్రనివాసక్‌ ర్శకృత ఆంధ భాపూయాం 
అపవ్నవమవి శా మనుః, 
లు లో 


న స నన... 


కాండ నవమ నిశా మః, 
= 


“అగి రకా 


చా పూయ్‌ 
“శ్లో లజ్జాకీ ర్తి రనకతనయా శై వకోదండభం"గో 
తిస్తక్కన్యా నిరుపమతయా ఇ*జిరే రామచంద మ్‌, 
ఇఇపాణి గ్ర హణసమయే జ్యాయనీజాతరోషా 
వ స్సార్గం ఖలుగతవతీ మధ్యమాగాద్దిగంతాన్‌ .” 


యు 
ఆ 
న 
౦౭ 


మంగళధ్య్యనులు మ్రాను సుజానినులు గుంపులుగుంపులు గా. 


గూడి శ్రావముగ గానముం చేసిరి, తపనలు బొంది ఫుట్టుదరి 
దుడు సంకనించువిధమున, జనక చ క్రవర్తి పరమానందభరితుం 
డయ్యొను. చంద్రోదయదు జూచి, పిల్లచకోర మానందించునట్లు జా 
నకి సంతోషి చెను. జనకుండు వి శాషమిత్రునిచరణములకు నమస్కరించి, 
“కీమునిరాజా! ఇదియంతయు మోక్ళ పాఫలము; మోకటాకుమువలన్క 
శ్రీరాముడు ధనస్సును నిటి చెను. శ్రీ రావలత్షీణులమూలమున, నను 
కృతార్గుడనై , గట్టునకు వచ్చితిని, యథోచికెముగ, శుభ కార్యమును 
wal అని విన్న వించెను. “ఓరాజా! నీకం చెలియనిసంగతి 
లేదు; నీప్రతిజ్ఞా వ కారము ధనస్సును విజచినవాడు జానకిని వివా 
EP కర్తం. ధనస్సు వితీగివజెను; అప్పుడే విబాహామ 
య్యెను; ఆసంగతి, దేవతలు, నాగులు నరులు, మునులు మొదలగు 
వారికి: దెలియును, 
దోవ 382 
“రీరాజా! నీవంశాచారము ననుసరించి, వివాహమంగభోత్సన 
ముల చేయుటకు బ్రయత్నింవుము, బ్రాహ్మణులను, గురువ్రు లను, 
కులవృద్ధులను రప్పించి, వేదోక్త పృకాగము వివాహము: జేయుము, 
ss 
“రీ -రాజ్లా! అరెరాథ్యాసగరమున కొకదూతను బంప్కి దశరథ 
మహారాజును రప్పింవుము.” ఈప్రకారము విశ్వామిత్రుడు వెప్పిన 
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యాజ్ఞను జనకుడు విని, సంతోషించి, యాతవణ మొకదూత నయో 
ఛ్యానగరమునకు శుభ లేఖతో బంవెను. తదుపరి చక్రవర్తి యాజ్ఞాప్ర, 
కారము, నగరములోని మపోజనులు వచ్చి, చకృవర్సికి నమస్కరించి, 
బోవోరువనుచు నిలిచిరి. “ఓమహాోజనులారా! శాజమార్లములను, 
శృంగాటకములను సందులను గొందులను, వివణిమార్షనులను, దేవ 
స్థానములను, మందిరములను;, గృహాములను...  మొదలగువానిని 
న్ట్‌ఘ్‌9 మలంకరింపుండు. చక్రవ_ర్రియాజ్ల ను వారు శిరసావహించి, 
స్వగ్భుహములకు వచ్చి, చిత్త కారులను బిలిపించిరి. “ఓయూ ! వివాహ 
మండపమును రచింపుండు-” ోచి త్రము” అని పలికి వారు నిష్క మిం 
చిరి. చిత్సక్కియ, లోహ క్రియ, మృత్కి_) య, ఆసవక ర్భము రో మొ 
దలగు కలాపృవీణులు వచ్చి, చేవునకు నమస్కరించి పనుల నారంభిం 
చిరి. సువర్ణ కదళీ_స్హంభములను వారు నిర్మించిరి. 
దోహా 8838 

ఆబంగారువృతేములకు పహారీతముణుల వత్ర, ములును ఫలము 
లును కలన్ర; వానివున్వులు వద్మ రాగమణులు; వాసిర చనం జూచ్చి 
బ్రవాసయితము నిగ్రుపజెను, 

చాపాయ్‌ 

వేణులు హరితమణులతో: జెక్క_(బడెను; వానినరళమును పత్ర, 
ముల జూచిన, నవి నిజముగ వేణువులని శ్ర మపుట్టును. లేత బం 
గారు తమలపాకుతీగెలును షత్రములును పృకృతి వానికం:. నధిక్రముగ 
శోభించెను. వానియాకులను ము త్యాలవహార మునకు (గ్రుచ్చిరి. బంగా 
రమ్కు మాణిక్ణములు, మరకతములు, శ్యామమణులు, హరితమణులు- 
ఈమొవలగువాసనితోం గమలములను నిర్మిం చరి. వానితో నవేకరంగు 
రంగుపక్షులన్కు తుమైదలను నిద్దముంబేసిరి. వాయువువచ్చినపుడు, 
తుమ్మెదలు రోదనము'చేయు చుండెను? పక్షులు ధష్షనులజేయునట్లు, 
వాయువు వీచినపుడు వానిశబ్దములు వినబడెను. మంగళ దవముల 
దీసికొని వచ్చుచుండినట్లు, చేవతల ప్రతిమలు స్టంభములనై : చెక్క 
బడెను. సింధూరమణులతో నలువైపుల మ్రుగ్రులంబెట్టిం. 

దోవ 894 
నీలమాణిక్యములతోోం జెక్కంబడిన మామిడికొమలును, బంగా 
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రము, ముత్యనులు, శ్యామముణులును. వీనిని మామిడిపిందెలుగ చెక్కి, 
వానిని వట్టు దారమునకుః గుచ్చి వ్రేలంగట్రరి, 
చాపాయ్‌ 

కామచదేన్రని సంశలలవల్వె ననేకబంగారు గొలుసులను ననేక 
విధములుగ రచించిరి. అ సేక ప్రకరముల గృహములు శోభస్క_రముగ 
నుండుటకు, మంగళకలళ ములను ధ్వజములను పతాశములను నిలువ 
బెట్టరి. విచిత్రవితానములను మణిదీవములను వర్షించి చెప్పుటకు ళక్య 
ము కాదు. జానకి కూర్చుండుటకు నిర్మింపబడిన మండపమును వర్షించు 
టక, నేకవీశ్యరునకు గుంజెలుకలవు? సకలగుణథాము(డగు శ్రీ రాముని 
సనిమి_త్తము నిర్శింపంబడిన మండపము ముద్దులు మూటలట్టుచుం డెను; 
దానినిమించినది మూండులోకములలో లేదు. జనకచ్శకృవర్తి భవనము 
వలె, నగరములోసి ప్రతిగృహమును శోభస్క_రముగ నుండెను. ఆ 
సమయమున మిధథిలానగరముయొక్క.. శోభం జూచినయెడలం బదు 
నొల్లుభువనములు తలలను వంచుకొనును, ఆనగరములోని నీచుని 
సంపదంజూ చి, దే వేంద్రుండుసయితము శ్రుమించిను. 

దోవో తికిర్‌ 

ఆనగరములో మపహాలత్మ కపటనారీవేషమునుధరించి నివనీంచి 
యుండెను కదా! ఇంక నాపురముయొక్క. కాంతులకు లోవముం 
డునా? వానిని సాంతముగ వర్శించుటకు శేషశొరదలు సంకోచించిరి, 

చాపాయ్‌ 

ఇక నిచ్చటికథను వినుము; జనకునిదూత అయో ధా్టనగరనము 
నకు వచ్చి, దాని కాంతుల: జూచి, యబ్బురమువడెను, వాండు రాజ 
భవనమునకు వచ్చి, వర్తమానము. బంవెను. దశరథుడు వర్తమాన 
మును విస్కి శ్మీఘ్ముముగా దూతను రప్పించెను, వాండు రాజునకు నమ 
స్క_రించి, శుభ లేఖను రాజుచేతిలోం బెట్టెను. రాజు ప్రసన్నుడై లేచి, 
"లేఖ నందుకొ నను. ఆలేఖ నతండు చదివి, యానంద బాప్ప్బుములం 
గాచ్చెను; అతనిశరిరము వులకరించెను, ఆనందముతో నతసివృాద 
యము నిలడెను, అతనిమనస్సులో రామలత్మేణులును, నతనిహ నము 
లో ళుభ లేఖయు నుండుట చేశ, నశనిముఖమునుండి మాట వెలువడ 
లేదు. వమాట్రయు నతడు చెప్ప లేకపోయెను, ఆనందములో నతడు 
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మునింగాను, అంత నతడు థై ర్యముందెచ్చుకొన్సి సావ థానముగ శుభ 
లేఖ జదివ్కి సభికులకు వినిపించెను. వారు శుభవ ర్లమానమును విని 
సంతోషించిరి. శ్రీ రామలక్షణులు మిథిలానగరములో నుండినట్లు, శుభ 
'లేీఖనలన వారికి విశదమయ్యెను. ఎచ్చటనో బహికిపచేశములో నాడు 
కొనుచుండిన భరతళత్రు ఘ్నులు శుభ లేఖసంగతి విని, సభలోనికిం బరు 
గాత్తుకొనివచ్చి, తండ్రి యెదుట నిలువబడి, “నాన్నగారూ! ఎచ్చట 


నుండి శుభ లేఖవ చచ్చెను!” అని యడిగిరి, 
దోవ 886 

“మాప్రాణమువంటివారు మాయన్న లేదేశములోం గలరు ? 
వారు కేమమా ! కటాక్షించి చెప్పుడు”. ఇట్లు భరతశ్శత్రుఘ్ను లు 
పనికినపలుకులను రాజు విని సంతోషించి మజిల శుభ లేఖం జదివి, 
వారికి విసివీంచెను, 

శుభభుస్తు:._అవిస్ను మస్తు:___స్ట స్త్రి. శ్రీగురుచరణారవిందా 
అనుక శీతల: 

అనంత! శ్రీమవ* రాజ|అవ రాజి తాధి రాజ! సకలవమువో రాజాని! శిర 
తాజ।జగ | లాజకో | జవాజ | గరీబనేవాజ! మహీమండల | మహేంద్ర, | 
సురేంద్ర, నే | ఉవేంద్ర ! సమ! కరన |! కాజు | యళ | జూగత | జవోన, | 
శకేతే| ఛాన |; సమాన! ప్రతావవాన |! దాన। మాన | సన్లాన | సుజూన | 
జ్ఞాన ! వ్రేమనిథాన । దశరథ ! భూవ। భూవేలే | శలీలశేతు! భూప! ; 
జోవోర్‌ - ఆవ | అనూప 1 కుశల ! స్వరూవహైౌ ॥ యవో ! ఆపకీ | కృ 
పాహీ | కుశలైపా ॥ భువనహిత కారీ | ముని | సంగ | అంగ | అంగ | 
ఆభా! ఉమంగ।|అనంగ[ఆభా। భంగ | కరనవార ! ఆవే! యుగల! కుమార! 
ఆయే ॥ హమనే। లోచన | లావు | పాయి |! రామచంద్రనే | మహీ+ 
పన | మదమోరి |! మహేశధను | తోరి!మహీ।కీ రి! భాఈ ॥ మహి 
జా! పాఈ॥ సజి |! బరాత | ఆలయ! వ్యాపి! లై | జూఇయీ |. 
ఆపకా___జనక రాజ. 

చా పాయ్‌ 

ఆశుభ లేఖ నన్న దమ్లులు విని, పరమానందభరితులై, గడగడ 
వడంకిరి. భరతుని ఛథ్రాతృవాత్సల్యమునకు సభికులు మెచ్చుకోనిరి. ఆ 
దూతల నిరువురను రాజు దగిగకుంబిలిచి, వారిని గూర్చుండమని చెప్పి 


వారితో నిట్లు మృదుమధురముగం బ్రసంగిం చెను. “ఓయీ! నాకుమా 
రులు శేనముమా ? మీరు వారిని కన్నులార జూచియుంటిరా ? వారి 
లో నాకు నల్ల నివాండు; నుతి యొకడు వచ్చనివాండు. వారిరువురు 
ధనుర్భాణములను ధరించియుందురు; వారు కేవలము బాలురు; మునీశ 
రునివెంట నుందురు. వారిని మిరు పోల్చియుండినయెడల, వారి మే 
మము చెప్పుడు.” ఇట్లు పితృ వాత్సల్యము చే రాజు వారిని తర్కించి 
తర్కించి, యడిగెను. “ఆవో ! నాడు మూవారిసి మునీశ్వరుడు తీసి 
కొని వెళ్ళినది మొదలు, నేటివజకు మావారి శుభవ ర్రమానము నాకు 
జెలియదు. ఎట్లు వారిని జనకచ్యకృవర్హి గులుతుపట్రెను? చెప్పుడు.” 
అని మవోరాజు సంతోషము చే నడిగినమాటలను దూతలు విని, మంద 
సోసముంటబేనీర. 
దోహా 887 


“-హీభూపాలమాళీ! మవ+రాజ్‌! బోవోర్‌. మిమ్ముల బోలిన 
ధన్యుఆు "లేరు. ఆ రామలక్ష్మణులు విశ్వభూ పణులు; వారు మొకుమా 
రులు; ఏమి మో భాగర్హిము ! 

చాపాయ్‌ 


“మోకుమారులసంగతి యడుగనేల! వారివిషయమై చెవ్వుటకు 
మేమర్తులముకెము. వారు పురువనీంహములు; వారికీ ర్తి మూండు 
లోకములలో వ్యాపించెను. వారిక్షీర్పియెదుట, సూర్యుడు చల్లం 
బడెను; చంద్రునకు మచ్చవచ్చెను. వారిని మే మెట్లు గురుతుపట్టితిమని 
మిరు శంకిం చితిరి! నూర్యునకు దీపము: జూపించెదరా!' వారు సయం 
పృకాశ కులు. అనేక రాజులు సీతాస్గయంవరమునకు వచ్చి, వారు వారి 
నిజా చి, నిక్చేష్టులయిరి ఆరాజు లతిరథ మవారథ శ్రేష్టుల్కు వారిలో 
నొకండై నను శిన్రనివిల్లును విటువలేక పోయెను. త్రిలోకములను 
జయింప(గలిగిన రాజులబలము కుంఠితమ య్యెను, సుమేరుపరగ్గతమును 
మోాంది కి యెత్తుటకు బలముగల బాణాసురుడు సయితము శివునివిల్లును 
విటువచేక, భంగపడి వెళ్లిపోయెను; వినోదార్గము కైలాసపర్వతమును 
మోాందికి యొ_త్రిన రావణాసురుడు సయితము భంగపసడెను, 

40౧ 


914 తులనీదాసరామాయణము 


దోవో 898 

“ఓనాశ్లా! ఆరాజమండలిలో రఘువంశమణి; శ్రీరామచంద్రు 
లొకరు మాత్ర మాధనస్సును సునాయాసముగ విణిచిరి. కమలనాళ 
మును గజము త్రుంచునట్టు, దానిని వారు తుంచిరి. 

చా పాయ్‌ 

“అప్పుడు పరశు రాములు వచ్చిరి; వారు రౌధ్రాాశారులై శ్రీ 
'రామచంద్రుల వై క వచ్చిరి. శ్రీ వారీబలమును నోధించుటక్కువారుస్వ వె ప్ల 
వధనస్సు నిచ్చి. పరథురాములకు శృంగభంగమయ్యెను; వారు తపో 
వనములకు నిష్క._/మించిరి. నాథా! శ్రీ వారిబల మపారము. వారివే 
లక్ష్మణ స్వామి, బలవంతులు; "లేజళ్నాలులు. నింహాపుపిల్ల ను జూచి మద 
గజములు వణంగువిధమున, రాజు లందలును శ్రీ రామలవ్మ్‌ణులం 
జూచి, భయపడిరి. ఓీదేవా! మోూకువూరులం జూ-చినతరువాత, లోక 
ములో నితరపదార్థములం జూచుటకు నేతను లిప్టవడవు.” ఆరాజ 
దూతల వచనరచనకు మహారాజును సభికులును సంతోషించిరి; వారివ 
చనములు ప్రేమపూరితములు; సరసభూయిప్టములు; వీరరసయు క్త 
ములు. రాజును సఖికులును దూతలవై 6 గట్న్నములం గురివించిరి. వా 
'రాశట్నములం జూచి చెన్చలను మూనీకొస్తి ““మాయపరాధమును 
తమింపవుండు” అనిచెప్పి కట్న ముల? బుచ్చుకొనలేదు. వారీధర్మమును 


సభికులు కొనియాడిం. 
దోవ 839 


అనంతరము దశరథుడు శుభలేఖను వసిష్టున కిచ్చెను; దూత 
లను రప్పించి వారియెదుట, యానద్యత్యాంతమును గురువునకు విన్న 
వించెను. 

చాపాయ్‌ 

ఆశుభవ_రృమానమును వనీష్టుండువిన్తి సంతోషించెను, “టరా 
జూ! పుణ్యాత్తులగు పురుషులకు లోకము సుఖములతో సిండియుం 
డును. సముద్ర్రున కిచ్చలేకశపోయినను, నదులు వానియంతేట నవి 
సము ద్ర ములో? గలియునుకదా! అటులనే పిలువకపోయినన్తు సంవ 
దలు వానియంతట నవి వచ్చి, ధ ర్థాత్తుసిం 'జేరును. నివు గో గురు 
దేవు బ్రా హ్వణుల నారాధించెదను. పరమపవిత్రు రాలగు కౌసల్య స్‌ 


చొోల కాండము. జని, 816 


ర్మవత్ని, నీవంటివుణ్యాత్తు.డు తి లోకములలో. డ్రి కొలములలోం 
బుట్టలేదు. ఓీరాజా! నీకంటప నదృష్టవంతుం డెవడు కలండు! సీకుమా 
రుడు రాముడు; నీవు ధన్యుండవు. ఓరాజూ ! నీనల్వురుకుమూరులు 
మహావీరులు; ధర్హాత్సులు, సకలగుణసంవన్నులు- సన్మంగ భానిభవంతు- 
ఇ.క చిరుదుసిశానిలతోం చెండ్లికి నీవు వెడలుము,” 
దోవో 840 

ఇట్లు వనిష్టునియాజ్ఞం గై కొసి దూతలను గూర్చుండమని నియో 

గించి, రాజు శీఘి)ిముగా రాణివాసములోనికి వెళ్లెను. 
వపా పొయ్‌ 

'రాణివాసవు స్త్రీలను 'రాజు రప్పించు, జనకునిశుభ లేఖను వారికిం 
జదివి వినిపించెను; తదుపరి, మిథిలానగరములో జరగినవృత్తొంతము 
నంతయు వారికి జెప్పెను. వారు విని సంతోషించిరి వారిశరీరములు 
పులకరించెను; వారినే త్రముల వెంబడి యానంద బాప్పములు ప్రవహిం 
చెను. మేఘధ్వనిని వినిన నెమలివల్కె వారు నుదమందిరి. వృద్ధమ్ముత్తె 
దువలు రామలక్ష్మణులను దీవించిరి; కౌసల్య పరమానందవ. గ్ను రాల 
య్యును. వారాశుభ లేఖను గై కొని, దానిని హృదయమున కప్పళంచు 
కొనిరి; అందుచేత, వారిహృదయములు చల్ల బడెను, రామలత్మోణులు 
చేసినవనులను వారికీ_ర్షిని, దశరథుడు మాటిమాటికి. బ్రశంసించెను, 
-ఈశుభమంతయు వి శ్వామిత్రునికృపవలనం గలిగెనని రాజు వలీక్సి దార 
మువద్దకు వచ్చెను. ఆమువ్వురు మహారాఖులు త్రాహణులం బిలీవీంచి, 
వారికి షపోడళమవహాదానముల నిచ్చిరి; వారు వారిని దీవించి సివ్కు) 


మిం చీరి. 
సోరథా 87 


తదుపరి, వారు యాచకులను రప్పించి, వారికి గట్నముల 
నిచ్చిరి. “వూతం డ్రి, మానల్వురు బాబులు చిరకాలము జీవింతురు 


గాక,” 
చాసొయ్‌ 


ఈషప్రకారము వారు దీవించి, “వెళ్లిరి. అనేకవస్త ములను వారు 
. పుచ్చుకో సిరి, బజం త్రీ వాండ్రు మంగళ వాద్యములను మ్రైాంగించిరి. -ఈథు 
ఛన్నర్తమూనము క్రమముగ నగరనుంతయు వ్యాపించెను. ప్రతిగృవా 
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మందును మంగళధ్వనులు వినబడెను; నగరములోని త్రీనురుషం లొ 
బభాలవృద్ద్లులు సంతో షించిరి. శ్రీజానకీరాముల నివాహను హెరాత్సవ 
ముసంగతి పదునాలుగులోకములలో వ్యాపించెను. జనులందలు 
వారి వారిగృహాములను, రాజమార్లములను, విపణీప్ర దేశములను, సం 
దులగొందులను, శృంగాటకముల నలంకరించిరి. వరమపవ్నిత్తుడును, 
మంగళాకరుండు నగు శ్రీ రామునినగరచు సదా శ్లోభాయమానముగ 
నుండెను; తదుపరి, దానిని నీంగారిం చినపుడు, నగరము ముద్దుల మూ 
టంగట్టుచుండెను. ధ్వజములు పతాకములు, చామరములు తోరణ 
ములు, వితానములు.___వీనితో రాజమార్త్లములు నిండెను. పం'చా 
మృతములను బంగారుకలశ ములలో. బెట్టి, గృహములయెదుట సిలు 
వం బెట్టిరి ముత్యాలతోరణములం గట్టి, ఆణిముత్యముల జాలరులు 


వ్రేలుచుండెను. 
పోవా 841 


పృతిగృహాము నింగారింపంబడెను; మంగళ ద్రవ్యములను సమ 
కూర్చిర; రాజమార్లములన్ని యు సుగంధ ద్రవ్యములతో బరిమళ€ం 
చను; వీథులలో ము త్యాలమ్రుగ్తులం చెట్టరి. 
చాపాయ్‌ 
న్లో, గేహే హొ జంగమాహేమవనీ 
వల్యా్యాంవల్యాం పార్వణ శృం ద్రవింబ్క, 
వింబేబింబే కోకిలానాం విరావో 
రావేరావే మన్మథః పంచబాణః.”' 


పోడళళ్చం గారములను నింగారించుకొనిన సువానినుల్తు మెటు 
పుతీశెలవలె, తళుకుతళుకుమనుచుండిరి. ఆ చంద్రముఖులు ఆమృగనే 
తేల జూచి, రతీదేవి సిగ్గుపడి గర్వమును విడిచెను. వాగు పంచమస్వ 
రముమిోంద మంగభాష్టక ముల బాడుచుండిరి; వారిస్వరములను కోకి 
లలువిని, నిద్దుపజెను. రాజనగరు శోభను వర్లించుట శెవరళక్యము! 
రాజొజ్లా ప్రకార మత్యేంతశోభస్క_రముగ వివాహమండపము నిర్మిం 
పంబడెను; దానినింగారము లోకులను భ్ర మింవం జేయు చుండెను. అనేక 


నుంగళ ద్రవ్యములను సమకూర్చిరి, వంచవాద్యములు (మో గను, బట్రా 


చాల శొ౦ండము. జువీ, 1% 


జులు వంశావళని వర్ణించుచుండిరి. బ్రాహణులు వేదపన్నములం బఠిం 
చిరి. శ్రీనీతా రాములమిోందం బాటలంగార్చి, ఆపాటలను స్త్రీలు గాన 
ముంజేనిరి. వారియుత్పాహము గృహములు నిండి పొర్లి పాతను, 
ఆయు త్సాహము నలువే పుల బ్రైవహిం చెను 
దోవో 342 
ఆరాజనగరువై భవమును వర్ణించుట కేక్షనికి శ. క్లికలదు! ఆనగరు 


లో దేవతాశిరోముణియగు శీ, రాముడు జన్మించెను కదా! 
చాపాయ్‌ 


రాజు భరతునిబిలిచి, “ఓణబాబూ! చతురంగబలములను సన్నా 
హాము జేయుము; (శ్రీ ర'ముని వివాహమునకు మనము వెళ్ళ వలెను.” 
అసి యాజ్ఞాపించెను. భరతశ్నృత్రుఘ్ను లతియుత్సాహహముతో వివా 
హప్రయత్నములం జేయ నాగంభించిరి వారియాజ్ఞ ను శిరసావహించి, 
"సేవకులు పనుల జేసిరి. రంగురంగుల గుజ్జములకుందగిన రంగురంగుల 
జీనులం దొడిగిరి మండుచుండినలోహమువై 6 బాదనులను మోపకుండ 
నడచునట్లు, గుజ్జముల పాదములు భూమిమోద నిలుచుట లేదు; అంత 
చంచలముగ నవి కదముద్రి' ద్రూక్కు_చుండాను, అయిదు థధారలప్ర కార మా 
గుజములు సకలా... వానినడక వాయు వెగమును మిం-చియుం, 
జను. ఛరతునిసవయస్కు_లగు ర జకుమారులు వాొసివై స్వారీచేయు 
చుండిరి. వారు సరాషలంక"రములను నీంగారించుకొొని, నడుముూనకు 
త్రరకసమును, హా_స్తమున ధనుర్బాణములను ధరించిరి, 

దోహా 8343 

బంగారునలాక వంటి చాలకుల శోరీరలావణ్యమును, సౌష్టవ 
మును, పటుత్వ్టమునుు బిగియు, చూచితీరవలెను; ఆరాజకుమార 
సారు లొక్కొ-క్క_రి కిరుప్రక్కల సనిరువురుపదాతులు విచ్చుకత్తులం 
బట్టుకొనియుండిరి; అళ్వుకౌళలములోను, క త్తిసాములోను వీరు ప్రవీ 
ణులు, 

చా పొయ్‌ 

అతిరథ, మహారథ, అగ్గరథ శే స్టు లు ము న్తీబులై; వారివారి 
వాహనములవై వెడలి, నగరబహిశ వ దేశమున నిలువంబడిరి. అళ్వక 
శలులు గుజ్జముల నయిదువిధనుంల నడిపించు చుండిరి. భేరీభాంకృతు 
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లును, దుందుభిస్గనములవలన్క వీరులమునస్సు లుత్సాహముతో నుప్బొం 
గను. ధ్యజములును, పతాకములును, ముత్యాలతోరణములును, ,.ఘం 
టలును-_వీనితో గథములను సారథులు సింగారించి, సిద్ధముం 
చేసిరి. ఈరథ ములు సూర్వ్యుసిరథమును దిరస్మ_రిం చుచుండెను. శ్యామ 
కర్ణ ములుగల గుణ్ణముల ననేకములను రథములకుం గట్టిరి. విరివైభవ 
ముం జూచి; మునులుసయితము శ్రమిం చిరి. భూమిమో(దనువల్కె నా 
గుజ్తములు సీట వి నడచును; రథశిఖరములు కదలకుండ, నాగుజ్లి 
నులు వాయువేగమున నడ చెను, 
దోహా 8344 

ఆఅందటును వాహనారూథులె , నగరబహిరంగమున నిలిచిరి, 

వారిళుభ్గ కార్యమునకు దగినవిధమున్క శుభ్గశకునములు కనబడెను, 


చా పాయ్‌ 
వనుంగులవై బంగారు హొదాలను సిలువంబెట్ట కట్టిరి; వాని 
సొగసు జెప్పటకు వీలు కదు. ఆమదగజములు నడచినపుడు వాని 
ఘంటారవములు, శ్రావణమాసము లో మేఘధ్య్టినులవ లె, వినబడెను. 
బ్రకేరవాహనము లనేకములు నడ చెను; “పల్లకిలును “టాన్‌ జన్లును”- 
వెడలెను. మూర్తీభవించిన వేదములో యనునట్లు, కుద్దశో) త్రియులు 
వాహనములవై వెడలిరి. సూత, మాగధ, వందిజనంబులును, వై తా౪ 
కులును, వారివారివాహనములపై నడచిరి. ఖరములు, లొట్టియలు, 
వృషభములు. మొదలగునవి పదార్థములను వహించి వెడలెను అనేక 
వస్తువులం బట్టుకొని, కావళ్ళవాండ్రు, బయలుచేరిరి.. రాజసేవకులు 
యథావిధిగ సింగారించుకొ ని ప్రయాణముసాగిం విరి, 
దోహా 845 
అతియు త్సాహముతొ్‌' వారు వెడలిర; సంతోషముచే వారి 
శరీరములు ఫులకరించెను. “ఎప్పుడు రామలత్మేణులను మనము కన్ను 
లారం జూడలగలము "” అని వారిలో వారు గుసగుసలాడు చుండిరి. 
చా పాయ్‌ 
గజబ్బంహితనులు, అళ్వఘింకారములు: భుంటాూరవములు, రథ 
ఘర్థ్య రా రావనులు - వీనితో నలుదిక్కుులు సిండెను, నగా ౮ "5 బ్బములు 


చాల కాండ ము, జావి, 819 


మేఘధ్యనులను మించియుం డెను. ఒకరిమాట యొకరికి వినంబడుట 
లేదు. రాజసింహదాషరమువద్గ నుండిన జనసమర్హముచేత, నచ్చటి రాతి 
యంగణనుంతయు ధూళ౪అ య్యెను, సువానినులు మేడలదై నెక్కి, 
మంగళవారతుల విచ్చి, 'సేసలం జల్లి రి. అతిశ్రావ్యముగ వారు పాటల 
బాడిరి. వారియానందము నెవరు చెప్పలేరు. సూర్యుని గుజ్జములను 
దడిరస్క_రించుగుణ్ణములం గట్టి, రండురథములను సుమంతుండు తీనికొసి 
వు, రాజుల యెదుట సిలువ బె ట్లైను దానివై భవమును వర్ణించుటకు 
శేనశొరదలు శంకించెదరు. వానిలో నొకటి రాజునకు దగినట్లును, 


రెండవది గురువనిష్టునకుం దగినట్లు: సిద్దము 'జేయంబడెను, 
దోహ 846 


ఒకరథమువై గురువు కూర్చుండి వెడలెను;  రండవరథమువై 
రాజు కూర్చుండి, గురువునకున్ను పౌరషతీవర మేశషరులకును, గణపతికిని 
నమస్మ్క_రించి, ప్రయాణ మయ్యెను, 
చా సాయ్‌ 
బృహస్పతితో? గాడిన చేవేం ద్రునివ లె; గురువు వెంటనుండిన 
రాజు శోబించెను. కులాచారము కన... ఈలి వేదో కప వ, కారము, 
చేయందగిన శుభకర్శలను రాజు చేసెను, పంచవాగ్యములు "మ్రాను; 
గురువుసెలవుడ్తై కొని రాజు రామునిస్తరించ్చి వెడలెను, భూనభోంత 
రాళమును మంగళధ్వనులతోను, చతురంగబలముల కోలాహాలముతో 
నిండెను. చేవతా(న్ర్రీలు మంగళాష్టకములం బాడుచుండిరి. * రశీలీ 
రాగముమీా6ద సవానాయిని” పొడుచుండిరి. ఘంటూరవములవలనం 
జెవులు దిమువక్షైను. పోరాటమునకువ లెం బదాతులు గమనించె. 
విదూప కులకెతుకము నవ్వుంబుట్టం చెను. 
దోహ 3847 
మృదంగములునిశానములు, నగా రాలు-నీనిళబములకు సమతా 
భముగ, రౌతులు నడివించినప్రకారము గుజ్తములు కుటు వేయు 


చుందుట జూచు, నటులు ఆక్సౌర్యవడిరి 
ఛౌ పాయ్‌ 


ఆవెండ్లిసంబరమును వస్థి ంచుట వ్యర్థము. శుభశకునము లగు 
ఫజెను, మంగళమును నూచించునట్టు, పీచ్చుకలు థాన్యఫుగింజల నరు 


$82820 తులకీదాస రామాయణము 


కొొనుచుండాను; 9ని యెడవుప,క్క-నుం డెను. కుడి పక్కను మంచువరి 
పొలములో, ముంగిసలును కాకులును నిలిచెను; వానిని "పెండ్లి వారు 
చూచిక; మంద,సుగంధ, శీతలవాయువు పృసరింశౌను, ఒక బాలుని త్తు 
కొని, యొకసువానిని వూర్తఘటమును నె_త్రిమిందం బెట్టుకొని యెదు 
రుగ వచ్చెను. మాటిమాటికిని నక్క లు ప్రదతీణము. జేసెను. పాల 
ను లేదూ శలకుంగుడుపుచు, గోవు లెదురువవ్చెను. సకలశుభములను 
సూచించునట్లు, 'లేండిబ్బందము లెదురుగవచ్చెను. గరుడవథీ. సవ్య 
ముగం బ్రృవథీణముంజేనెను. ఎడమవ్రక్కన నొక చెట్టువై క్యామపతీ. 
కరూర్చుం జెను. మోానములను వెలుగును పట్టుకొని "యొుకవునుజుందడు 
వచ్చెను. ఇరువురు 'బాహాణులు వు_న్తకములం బట్టుకొనివచ్చిరి, 


దోవ 848 
సన్మంగళములును, సకలకల్యాణములును, సర్యళుభ శకునములు 
న్కుఅభిమకౌర్గముల నిచ్చుదాతలును-నకనువారా ర్హమున శుభమును 
సూచించుటకు? బ్రత్యవమమయిరి. 
చా పాయ్‌ 
సగుణ బ్రహామును కుమారు:డుగం గల వానికి సన్మంగళములును, 
శుభశకునములును వాసియంతట నవి వచ్చెను, శ్రీ రామునివంటి వరు 
డును, జానకివంటి వధువును జనకదశరథులవంటి వియ్యంకులునుకదా ! 
వారికి శుభశకునముల లోవ మేమియుండును. “ఈనాటికి మమ్ములను 
బవ్హా సృజించినందులకు, మాజన్మము కృ తార్థము య్యెను” అని శకున 
ములు తలంచెను. -ఈవ్ర కారము వెండ్డివారు తరలి వెడలిరి పంచ 
వాద్యములు (మ్రోయగాను; చతుగంగబలముల శోబ్ద్బ్దములు భూనభోంత 
రాళములు నిండెను. దచళరథమవా రాజు వెడలెనని శెగీనికొస్కి జన 
కండు వూర్షములోనుండిన నదులపై వంతెనల గట్టించెను; మార్ల 
ములో మధ్యమధ్యను, బేవేంద్రవైభవముతోం గూడిన శిబిరములను 
నిర్మించెను; ఆయాజనుల మనో 'ప్రము ప్రకారము మడ్రసోవేతమగు 
పదార్గములతోను, వస్తా ద్యలంకారములతోను బిశిరములు నిండియుం 
డెను. జనకుడు చేయించిన ప్రృయత్నములవలనం బెండ్లి వారిలో నాకం. 
డైనను కటికినేలవై  బవ్వలంపలేదు, వేళతప్పి భోజనముజేయలేదు. 


వాల కాండ ము. జూవి. 82) 


పృతిషనము వెడ్సి వాగికీ చూర్లణులో సూతనో త్నౌహాము కలీగాను; 
ఈసుఖముచే వాగు స్వ సృహములను మటు విరి, 
దోవ+* 349 
వెండ్లి వారి వంచవాగ్యములు వినబడెను; అంతలో మిథిలాపుగ 
జనులు చతుకంగబలముబతో: గూడి, యెదురుకోలుసన్నా హమునకు 


వెడదిగి, 
ఛా పాయ్‌ 


అమృగోవమానముగు ప క్యాన్న ముతోంచాడిక సువర్శపాత్ర, 
లను మధు “పదార్థములును వెంచేవంటలును సుప ఫలములతో ప. 
వశరములను వాళకి సం ళం కట్నముగ బం వెరు, ఈపదార్థముల: బట్టు 
కొసి సేవకు లనేకులు నడచి. చతుగంగబలములు వారికి నెదురుగ 
వెళ్లెను. సువ్హూలం కారసులను, వ్‌ వీని చీనాంబరము 
అను రాజు వంఎంచెను; జకకుని మొద్ద ప, వ, కారము సవథాన్యములను, 
బంచామృతములను, బువ్బములను, న దీసికొని కావళ్ళ 
వాండ్రు, వెళ్ళిరి. నుటతీకొం ఏలు సుగం ఫ ద్రవస్థ్రము ల. బట్టుకొని, నడ 
విరి. ఎదుగుకోలునన్నా హమునకు వెళ్ళినవారు ెండ్లై వారిం జూచ్కి సం 
నోషించి*, నారిశరీగములు ఫులకరిం చను, ప్త సల స 
ను “లనీకొని, వరమానంవము: బోొందిరి. ఉభయపక్న్షములవారి వంచ 
వాదములు 'మ్రోంగేను. 

ోవో 850 

ఇంపు ఆనందనముదృములు కలనీ యుప్వాంగివవిధ మున, సుభ 
యవతీముల వారును కలిసి, యుప్ప్బాంగి వారివారి చతురంగబలముల 
తోను వాహానములతో నడచిరి. 

చా పూయ్‌ 

అంతరికుమున దేవదుందుభులు మోంగెను, దేవతలు పువ్వము 
లను నర్జిం విగ; చేవకన్యకలు గానముంజేసి6. జనకుడు సీసీకొనిన చ్చిన 
కట్న ములను దశరథుని యెదుట ఏన యవూరషికముగ సేవకులు నిలువ 
బెట్టిరి. ప్రీతితో దశరథుడు వానిని గైకొని, సంతోషించి, వానిని యా 
చకుల కొచ్చెను. యశథానిధిగ దశరథుడు మొదలగువెండ్లి వారిని జన 
కుడు సత్కరించి, యాదరించి, విడిపగృహములో వారిని దించెను, 
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రాజమార్లములో? జీనీచీనాంబగముల బజుచి, వానివై నడుగులకు 
మడుగులనొ _త్హింపిం చి, దశరథవమువో రాజును జనకుండు తీసికొని వెళెను. 
ఆజనగక చక్రవర్తి సంపదల జాచి, కుచేరు.డు గగన్టమునువిడి చి, నిగ 
వడెను. వభోగమునకు లోపము లేకుండ, విడింగృహూములను నిర్మించి, 
"వెండ్లి వారిని వానిలో నతండు వించెను. ఆగృవాములలో వారు సకల 
సుఖముల బొందిరి. పెండ్లివారు నగరములో బ్ర, వేశిం చిన సంగతిని 
బానకివిని, తగనమాహోత్మ్యము నీ, నీ రామునకు విశగమగుటక్కు అవ్షని ద్దు 
లను స స్మరించి, వానిసి విగల్‌చి, hess! ! మోరు గాజునకు జగన య 
న్‌ స జేయు-డు*” అని యాజఖ్ఞాపి వించెను. 
దోవా 851 
శ్రీజానకియాజ్ఞా ప్రకారము, బుద్ది, నిద్ధులు విడిది గృపాములోం 
బ్ర,వేశించి, మాయను వి స్పరెంచి, ఇంద్రలోకభోగములను సుఖముల 
నచ్చటం బ్ర,దురిం చెను. 
ఇషాపాయ్‌ 
'వెండ్లి వారు యథోచితమగు విడిదిగృహములలోం బ, వేశించి, 
యభానుకూలముగ సుఖముగ నుండిరి; డేవలోకభోగముల ననుభ 
వించీరి. ఈబుస్థిసిద్ధుల పృభావమును వారు గృహీంపక, సర్గము జన 
కుని ష ప్కయత్న ములని తం రి, జానకి మాహాత, గమును శ రాముడు 
గుపాంచి, సంతోషి ౦ చెను. తండ్రి గారిరాకను ల కుం విసి సం 
నో మషీం చిర; తండ్రినిం జొూడవ లెనని వారికీ హృదయములో నఫిలాష 
కలిగను; కాసి, వారు బావోటముగ గురువు నడుగుటకు శంకిం-చిరి, 
వారి వినయవిజేయక లకు విశ్వామిత్రుడు సంతసించి వారిని గౌంగిలిం 
చుకొనెను. సంకోషముచే నతనిశరీగము ఫులకరించెను; అతని నేత్ర, 
ములవెంబడి నానందబాప్పనములు కాతెను. దాహముతో డస్పిన వారి 
వద్దకు సరోవరము వెళ్ళినట్లు, రామలక్నుణులం దీసికొని విశ్వామి త్రుండు 
దశరథుని విడిదిగృవామునకు వెళ్లను. 
దోవః 352 
బుషి, వెంట వచ్చినకుమారులను రాజు చూచి, దిగ్గున లేచి, సం 
తోషించి, వారికి నెదురుగ వెళ్లెను. పరమానందసము ద్ర ములో నతడు 
ముసింగి తేలుచుండెను} అతడు సంతోషము చేం బరవళండ య్యెను, 
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చా పొయ్‌ 
విశ్వామిత్రు, నిచరణములకు రాజ సాషూంగనమస్క్మా_రము 
జేసి, వారిపాగధూలళిని శిరస్సున ధరించెను. రాజు నతండు కౌగిలించు 
కొని కుళలప్రళ్న. జేసెను. తదుపరి కమారులు తండ్రి పాదములకు 
నమస్కరిం చిరి. వారిం జూ చినయా నంగము నతండు భరింపలేక, వారిని 
ఇగాంగలించుకొ నెను; మృతక భేబనవములోసికిం ట్రాణములు చేరినట్ల య్య 
ను. ఆఅనంతద మూకునూూరులు పశిష్ట చరణములకు నవు.స్క_రించిరీ? 
అతడు సంతోషించి (శీ రాముసి యా లింగనము చేసికొనెను. తర్వాత, 
వారు ట్రాహాణులకు నవమస్క_౦0ిరి; వారు యఖథావిధిగ వారిని దీవిం 
౨౦. భరతశ త్రుఘ్నులు శ్ర రామునకు నమస్కరించిరి; అతండు వారిని 
లేవదీసి యాలీంగనముం జేనికొనను. అత్యుత్సాహముతో లక్‌ 
ణుండు వారితో? గలని తిరిగాను, 
దోవో కి58 
అంతకిపుగజనులతోను, గాజకుటుంవీకులతోను,జాతిజను౬తోను, 
యాచకులతోను, మాత్రలను మిత్రులతోను యశాయోగ్య 
ముగ శ్రీరాముఃడు కలసి సంభాొషిం చను, నీ, రామసిచి త్త మత్రికోను 
లము, అతడు కృసాసమ్నుద్రు(దుు; సినయవిభేయతలకు నిధి. 
వ్రా-పాయ్‌ 
రాము: సిం జూ-చినందున. ెంఢడ్రివారికీం గలిగిన సంతోపషముం 
జెప్పుటకు శక్యము కదు. ధిరార్ధక'మమోశతములు మూ_రిభవించి 
నట్లు నల్వురుకువూరులు ర"జునెదుట సిలువంబడరి, ఆతండ్రి, కుమా 
రులం జూచి (సు పురుషులంద లు పగ మానందభ రితులయిరి. అంతరికు 
మున దేవదుందుభులు మై (ను; దేవతలు పుప్పములను వర్షించిరి; 
గంధర్వులు గానము బేని8; అప్పరసలు నాట్య్టమాడిరి, న ఆనందు. 
డును, మంత్రులును, ూహ్మణులును, నందిమాగ ధసూతజనంబులును, 
యాచకులును దళరథుని సలవుగ్తా కొసి, తెరిగివస్సిరి. పెంట్లివారు 
శుభలగ్నమునకుం బూర్వము నగరములో. బ్ర పెళించినందున్న నగర 
. జనులు బృవ్లోనందభరితులయిరి; శుభలగ్నదినమును బొడుగింపుమని 
వారు భగవంతుని: క్రాగ్ధించిర. 
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దోవో 854 
“ఓసాగమిా ! శ్రీనీతారాములు శోభాసమ్ముద్రులు! ఇరువురు 
వియ్యంకులు పుణ్యస్వరూవులు.. ఈప్ర కారము స్త్రీ పురుషులు కలిసి 
వలుకుచుండిరి. 
వాసాయ్‌ 
“జనకుసి ఫుణ్యవ ౦ంతయు జూనకిరూపమై ఫు శ్రైను;ు వశరథుసి 
పుణష్యమంతయు శ్రీ రాముడై యవతరించను. వీరిఐలె శివుని నారా 
ధించినవారు లేగు, సీరివలె ఫలమును బొందినవారు లేరు. వేయేల ? 
వారీవంటివారు ల్రికాలములలో లేరు. మన మెంతో ఫుణ్యముంజేయం 
బట్టే, జనకపట్టణము లో జన్మించి లిమి, బ్రీన్‌తారాముల దివస్టమంగళ 
విగహములం జూచుటకు మన మెంతటివుణ్యము( 'బేసియుంటి మో 
కదా? మనవంటిధ న్యులు లేరు. మటీయు వారి నివాహాము( గన్ను లాలు 
జూచుభాగ్యము మనకు గలిగాను *” ఈప్ర కారము జనులు సంతోషిం౦ 
చిర. తదువరి, కోకిల" ౦టి స్వరముగల (స్రీలు వారిలోవా రిట్లు సంభె 
షించీరి, “ఓసఖో! ఈవివావాము వ నలాచమునకు పచ్చను. ఎంతో 
పూర్వపుణ్యము "లన, వీ వాహమును భఛగఐంతుండు సవకూ ర్చెను, 
మనయదృష్టమువలన, రావ త్నీణు( ౧ జూ-చినందున్మ వనరు సేత్రాత్స 
వము కలిగాను. 
దోవా కిర్‌ 
“ఓసఖీ ! మాటిమాటికి జానకిని జనకుడు స్వగ్భృహనునకు 
రవ్పించునుు మజుల నామెను దీకికొసివెళ్లుటకు. గోటినవవ.న థా 
కారులగు ౮'మలత్యేణులు వునన? మునకు వచ్చెనరు; అప్పుడు వారిసి 
మనము చూడనచ్చును. 
బా పాయ్‌ 
“ఒసఖీ! అనేకవిందులు జరగును, ఇట్టి మామగారిని యెవరు 
'ప్రేమింపరు? నగరములో నివశించు (శ్రీ వురుషు లాబాలవృద్దులు రామ 
లత్మేణులం జూచి సండశించెదరు; రను ! రామలల్మీ ణులవంటి జోడు 
బాలకులు వఆియిరువురు దశరథునివద్ద. గ౬రు వా౭లో నొకడు 
శ్యామలవర్ల ము; రెండపవా(డు 7రవఐర్లము; ఈబాలకులుకూడ చక్క 
సివారసి, చూ చీవచ్చినవారు చప్పుచున్నా రు, స్ట ఆ(న్రీ లలో నొక రిట్లు 


తాల కాండము, ౯ వి. వీలర్‌ 


వత్వ్యు తరము సెచ్చిరి. “ఓసఖీ! ఇవ్వుటే నేను వారిని జూ చివచ్చితిని. 
భగవంతుడు స్వవహా_న్షములతో వారిని సృజించెనని నాకుం దోంవాను. 
రామభరతులు రూపురేఖలలో నొకరితిగ నుందురు; (స్ర్రేవురుషులు 
వారిని నిదాసించ చూచునగాసి, వారిసి బోల్చుట కష్టము. అటులనే, 
లత శత్రుఘ్నులు నఖశిఖవరష్టంతము ముద్దులు మూటంగట్టుచు సరీ 
సమానముగ నుందురు. వారంజుూ చినత్రగువాత్క, నాకు గలిగినసంతో ష 
ము చెప్పుటకు నాకు శకష్టము కాదు చెప్పుటకు దగినమాటలు "లే. 
వారితో సరిపోల్పుటకుం దగినయువమ *నము మూడులో కములలో 
లేదు. 
ఛాంద్‌ తీర 

తులనీదాసుగా రిట్లు చెప్పుచున్నారు: వారికి దగినయువమా 
నము లేదుసుమో! వ'రివంటివారు పురే కాని మతీియొకరు లేరు. వక 
వీశ్వరుండు, విద్యాంసు.దు, పండితుడు, వారిని వర్శ్మింపంగలండు? విద్య 
కును బలమునకును, సుశీలమునకును, సే"ంబర్భమునకున్కు వినయమున 
కును వారు సిధులు. వయువమానము వారకి దగియుండును ' అందు 
చేత వారితొ సమానులు లేరు. “ఓజ?న్నా థా! -ఈనల్వు గన్న గమ లకు 
మానగరములో వివాహావ గునట్లు పృసాదింఖుము ! ఇప్పుడు మేము 
వివాహూవంగ ₹-*ష్టకము లం బాడంగలవు”' అని న్పిఫురుషులు చేలాం 
చలముల( బట్టుక్‌ సి, ప్రాన్టించిర, 
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ఆనంద బొప్పములంగార్చి, “గ్చీస ఖీ! జనకదళ రథులు పుణ్యాత్తు 
లు; శివ్రునికటాత మువలన, మనయభిమతము లీజేరును” అని వతి 
యొకనువానిని పలిఆను. 


గ్‌ 


కళ న బ్లీ- 
ఇతి శ్రీ గోపాలసామితు౬నీకృత శ్రీరామచరిత్రమాననే 
సకలకలీకలుపవిధ్యంస నే, బాలకాండాంతర్షత 
పండితజ్వాలా ప్ర,సాదకృత న్యాఖ్యానుసా'రే 
శశీసివాసళర్మ కృత ఆంధ్ర, భాహాయు:0 
నవమోవిశ్రామః, 


dd 


బాలకాండ దళ మనిశ్రానుః, 


చా పొయ్‌ 

-ఈప, కారమే శ్రుభజనులంవటుం గోరుచుండిక; వరమానందనము 
దృములో వాదు ముసింగియుందిరి; జూనకిస్త మంవరమునకు వచ్చిన 
రాజు లాయన్న దమ్రులంజూచు, సంతోషిం చిరి. వారు శ్రీరాముని సిరల 
మగు సత్కీ_ర్సిని. గొనియాడుచు స్వ్రగ్భృాహములకు నిష్క్రమించిరి. 
ఇట్లు కొన్ని దినములు) గడచెనూ అతిథులును పుఠజనులును ముదమం 
దిరి, వివాాపాూూత్సవ శుభ లగ్న దినము వచ్చెను; హూమంతబుతును, 
మార్దశీక్షమాసము, శొభలగ్నిము, శుభదినముు శుభనతత్రము; 
తా రాబలచంద్రబలము-ఈమొగలగువానిని బహ స్వాయిముగయా బ్ర 
వివాహశుభ ముహూ_ర్రముంగట్ట లగ్న చక్రృమునువ్వ్యాని, నారదుని చేతి 
కిచ్చి జనకచ్మకృ వ_ర్రివద్దకుం బంచెను జనకుని యాస్థానములో నుండిన 
హ్యోతిశ్నాస్తపండితులు :.యిరము, బృహసిర్లయించిన మువారూ ర 
మునే, సత్రం త్రేముగ నిర్ణయించిరి. ఆసంగతి జనులు విని తమపండి 
తులు బ్రహచేవునివంటి వారని సోత్రము: జేసిరి. 
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సిర్తిఘ్న ముగ గోధూలిసమయము (వేళ) నుమంగళములకు 
మూలము; ఆ'వేళం జూచు _బ్కిహ్లణు ఒందటు జనకునివద్దకు నచ్చ, (రీ 
మవాోరాజా! ఈవేళ వివాహమునకు మంచిదిఅని చెప్పిరి. 

ఇచా పాయ్‌ 

అవుడు జనకుడు పురోహితుని బిలిచి “టస్య్వామోా ! వల 
విలంబము 7” ఆని యడిగెను. ఆపవెంటవే శతానందుడు మంత్రు, 
లకు వరమానమ-: బంపెను ; వాగు మంగళకలళములను బట్టుకొని 
వచ్చిరి? శంఖములు, ఛరీమ్బుదింగములు, ఢంకానాపత్‌_ _ __. ఈ 
మొదలగునవి ధష్షనులంజేయ నారంఫించను; శుభ శ కునమును నూుం 
చెడు మంగళకలళముల నలంకరించి, తీరుగనుంచిర; చక్కసి సువా 
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సినులు నీతా రాములమి'.దం బొటల గూర్చి, గానము(జేయు చుండిరి; 
వేదాధ్యయనస ంపన్ను లు వేగపానాయుంను. బే ము చుండిరి; ఈప్ర, కార 
మాడ వె౦డ్డి వాగు సక్గసన్నాహాములగో నుగ ఎండ్ల వారీవిడిది!్‌ we 

వెడలిం. శీ వశరథమహా రాజుల పరిజనమును నారివై భవమును విలా 
వ. జనకునివరివారము. జూచి, చేవందు ద్కునివైభసమును మించి 
యుండెనని తలంచెను, వరిజనమునోం నాక దంకుడు ిండ్లివారివిడి 
డికి వచ్చి, గనననథునిం జూచి, నమస్కరించి “టమహోరాజూ ! సమయ 
మువశ్చెను; కనుక్క శీఘ్రీముగ వెడలుండు” అని చెప్పెను. అంతలో, 
భశరథుసి విరుదునిశానీలను బయటనుం విన; ఛరమృ నంగములను 
మోంగిం విగ; కుంగశధనులు మిన్ను ము ట్రైను; దళరథుండు వనిష్టు తోం 
బి పంగిం చి, కసులాచారప కారము వేయవలని5 శుభ క్కి క్రి పనలు. నిర 
"సంచి, పంవారముతోంనాకి బయలువెగలెను. ప్తి భుగయపక్షుముల 

వారు కలని వెడలిరి. 
దోవో రేర్‌? 

వశ రథరుహోః రాజు సంసగలను వెభశనమును బవ్లోని దేవతలు 
మూాబి, సిగ్గుని, వాగివాఎజీవనము ఎ న్వుర్గమ మొనని తలంచిర్కి “దశ 
రసిథువైభఐమును సుపశలను ఫ్ర వర్శింంంగలవా?ో అని వారు శేషు 
నడిగిరి. 

ఇచా పాయ్‌ 

శుభమునూ రము సమిపించెనని దేవతలు తెలిసికొని, వున్న 
ములను వర్షించిరి దుందుభులను మ్రో,!గిం చిర. ద్ర హామౌహా మా శొది చేవ 
నలు విమానారూథులె , యంగరితమున సిలిచియుండిగి; వారిశరీర 
ములు పులకరిం చెను? ని? ణా నాముల వివా హెరాత్సవము( జూడవ లె 
నని వా రువ్విళ్లూరు చుండి? జనకపట్టణము యొక్క శోభను వారు 
సూ చినందును వారిలోకనులు వారికంటికిః een గనంబడెను. 
ఆ వివాహామండపమును, దానిరచనాచి త్రమును వారు తసివిందీరం 
జూచిచూ చి, యాశ్చర్యమగ్ను లయిరి. ఆమండవము యొక్క రచన 
శీవల మలౌకికముగనుం డెను. ఇంక, నిధిలానగరములోనిజనులు, ్రీవు 
రుషులసంగతి వినుము. వారు రూపు రేఖావిలాసములలో దిద్దినట్లుండిరి, 


29 తులకీదొసరామాయణ ము 


వారి దక్క_.చన మేసి” వాగి 'యొ.మయాష మేమి) వాంసాగసుఅేగు? వారి 
కీవియేయి? వారు ధర్థాతులు; చణుగులు; సోనులు; చంద్రుని యెదుట 
నకుత్తములవ లె, వారియెదుట దేవతా స్రీలు wy 
బ్ర పాకుసయిన మాశళ్చరస్థిఃయుకలిగాను; ఉపట్లణమును $ ణా చేవి స 
pee వ పుం కాను; దానియుదుట బ్రవాసృష్టివై భ(భవము దేహి యనిన 
టుం డెను. 
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ఈనిధ మున క ద్రైహోది'టేవతలను పరమేశ 
రుడు చూచి, వారిగో నిట్లుప, సంగిం చెను: = “శీ దేఎతలారా! మో 
యాశ్చరస్థిమును res వెట్టుడుః న నవలందించి, 'లెస్సగవిచా 


రింపుడు. పు స్తుకము, Ww నణ*రాముల నినాహెరాత్సృవము; దాసియె 
దుట, మిగీలీనవి పు ముశే. 
చా పాయ్‌ 
“వారి నా మోచ్య్చాణవలన్య నమంగళములు సిరూలమగును; 
చతుర్విధ పుగు సార్గములు వారి చేతిలో నుండును అగక్తినారు శ్రీసీతా 
థాములు” అని పర మేశ్వరుండు వానికి బోధించెను. ఈ ప, కాగము 
సాంబశివుడు వారికి బోధించి, నంది కేశ్వరు సఘవమ నెను. దశరథుడు 
పరివారముతో వెడలుట దేవతలు చూచి యానందభ రితులయింగి? 
వారిశ రీరములు పులకగించెను. ఆవరివాగములో నుండిన సాధువులును 
అాాహాణులును, శరీరములను 4 60 పినదేవతలువలె నుండిరి. ఆపరివా 
రము మధ్యను నల్వురుసోవనులు, మూూ_రిభవించిన ఆపవస్టచతుష్టయ 
మువలె బ్ర కౌశించు చుండిరి; రామభరతులగరీకములకెంతి, మరకత 
మాణిక్సముల కౌంతి న లె; బి కెరెంచుచుం ణెను; లత్మ్‌ణశ్నొత్కుఘ్ను ల 
శరీరములు సువర్ల చ్భాయవలె నుంజెను. ఈజతలను దేవతలు చూచి 
ప్రపన్నులయిరి; ముజలవారు బీ రామచం,ద్రనిం జూచి, ఆనందభంతు 
'లయిరి; వాగు దశరథుని స్తోత్తముంజేనిరి!; అంతలో, విద్యాధరులు 
వచ్చి, చెండి వారివై( న వర్షిం చిరి, 
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శ్రీ రామచంద్రుల దివ్యమం గళవి గ హమును నఖశిఖపరస్థంతముం 
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జూ-చిచూ చి, పార్వతీవర మేశ్వరులు వపరమానందభరితులయిరి?; వారిశ 
రములు ఫులకరించెను; వారినేత్రములు కడవలకొల(ది, యానందథా 
వృనములః: బ్రవహిం చెను. 
చాపాయ్‌ 
చమలికంఠముతోసమానమగు కాంతిగల నతని శ్యామలశరీర 
మువై నుండిన యు_త్రీరీయము మెజుపును ధిక్కరించుచుం డెను, వివా 
హాసమయమున కుచితమగుభూషణాలం కారము లతనిళరిర చక్క_దన 
ము నతసివద్ద ఇరువుందీనికొని వచ్చెను అతనిముఖను శరత్కాలరా 
కాచందబింబమువ లె దిబుంగుచుండెను? అతనినేత్రములు నూతన 
ముగ వికనించిన కమలములనుసబుతము మాళనము చేయుచుండెను. 
అతనిసౌందర్భ మలౌకికముః అతనిం జాచినతరువాత నెట్లు మనస్సు 
భ్రమించునోో యొనరు వెప్పలేరు. అతనిళమ్ము  లత్రనిపౌగ్ళ పము నలంక 
రిం చయుండిరి; గుజ్జములు చంచలించి, *కదముంలి ద్రాక్కుచుండెను; 
ఇతర రాజకునూరుల గుజ్తములుసయితము కదముంద్రొ క్కు చుండెను. 
భ ట్రా,జులు రఘువంశ ఫు రాజులకీ రిని: బ్రశంనిం చిర, రాముడు స్వారీ 
శేయుచుండిన గుణ్ణిము యొక్క వవగతులంజూ చె గరుత్మంతుడు సిగ్దు 
వజెను; ఆగుజ్దము యొక్క-సాగ సును వర్ణించుటకు శక్యము కాదు; మన్మ 
థు డాగుట్లమురూపనును ధరించి వచ్చినట్లు తెలిసికొనుము 
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మన్మథుడు ర*మునియందు గల చ్రేముచేత, నాయశ్వ్యరూప 
మును ధరించివచ్చినట్లు. దోంచును. దానిచక్కదన మంతచోద్యముగ 
నుంచెను; వయస్సు, రూవము, బలము, గుణము, పదగతులు - ఈ 
ముదలగువానికే నది లోకులను భృమింపంజేసెను. దానివింపు మో౭ద 
నుండిన వ్భాదువగు జీసికి ముత్యములను మాణిక్యములను గుచ్చిరిః 
దానిపగ్గములను గొలుసులను చూచి 'జేవగలును మునులు నాళ్చగ 
పడిరి, 
దోహా 860 
ఆగుజ్ఞము వప్రభుని_త్సీముం గని వెట్టం తదనుగుణస్థముగ కదము( 


ద్ర చుండెను; నతు త్రిముల కంతి చేతను మెబుఫులకౌంతి చేరను 
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తళుకుమనుచుండిన నీలమేఘముంజూచి, నెమలి నృత్యముంజేయువిధ 


మున, నాగుజ్జిము పాదములను సమగతిగ వేయుచుండెను. 
చా పూయ్‌ 


అంత చక్క నిగుజ్జమువై శ్రీరామమూర్తి స్వారీచేయుచుం 
డను; దానియొయా రమును వరి ంచుటకు శారదకయినను సామర్ల రక 
ములేదు; శ్రీశంకరులు పదిసౌమ్య నే త్రములతో మొదట ఇయు 
జూచి, తనవ౭డీరక, మిగిలిన అయిదువిషమలో చనములను సౌమ్యముం 
చేసికొని, మొ_త్తము పదియయిదు నేత్ర ములతో. జూచుచుం డెను. 
లత్మీనా రాయణు లిరువురును శ్రీరాముని జూచ్వి పరవశళులయిరి; రఘు 
రాముని బ్రహాబేవుండు యొనిమిదినేత్రములతోం జాచ్చి తనవించీరనం 
దున, నింతళొంచెమునేత్రము లుంజెనని విచారించెను. బ్రహాబేనుని 
కంటె నధికముగ మజినాలుగు నేత్రము లుండుట చేత నుప్పొంగి, 
కుమార స్వామి సంతనించెను; ఇంద్రుడు శ్రీ ీ రాముని జూచి గౌత 
ముసిశావము తనకు మేల య్యెనని తలం ను ఇంద్రునకు సహాస్తనేత్ర, 
ములు కలవు; అదియే, మునిశౌపము, “ఈరోజున 'నింద్రునితో సమ 
నుడులే.డు” అని దేవత లకనిని స్తుతించిరి. బ్రవ్లోది దేవతలు రాము 
నిిజాచి పరమానందముంబొందిరి; ఆ రాజులసవమూవేళముం జూ-వియు 
వారు ప్రసన్నులయిరి; ఉభయదేశాధిపతుల పరిజనములును, వారి 
యెదురుకోలునన్నా హామువలన, నానందించుచుండిరి. 
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'విండ్లివా రుభయపశ్షములవా రానందభరితులయిరి; ఉభయుల 
మంగళవాద్యములు మ్రో,6ంగుచుండెను; దేవతలు వువ్పవర్ష మును 
వర్షించి, జయజయళబ్రములం చేసిరి ఈవవుకారము పెండ్తివారు వెడ 
సీత; మంగళఢ ఏ్టనులను విసి వెండ్తివారు వచ్చుచుండిరని తెలిసికొని, 
రాణులు సువానీనుల: బిలిచి మంగళవోగతులను సిద్ధముంబేయుమని 
చెప్పిరి, 

దోవ 361 

అనేకప్రకారముల మంగళహారతులను, సువర్ల కుంభములను 
నిద్దపరచిి వారు పృసన్ను లై నిలి చియుండిరి; మ_త్తగజగామినులు హోర 
తులం బట్టుకొని పాటల బాడుచు', బెండ్లి వారికి నెదురుగ వచ్చిరి. 


బాలకాండము, ౧౦ వి, 981 


చాపాయ్‌ 

ఆచం ద్రముఖుల, ఆమృగనేత్సల చష్పాదనముంజొచ్సి కంద 
ర్పుండు దర్చనునువిడి చెను; వారు రంగురంగులవన్త్రములను ధరిం చిరి; 
వారు చిత్రవిచి త్రభూపషణములను నింగారించుకీొనిరి. వారు సువాసీ 
నులనసి తెలిసికొనుటకు దగినసులకుణములన్ని యు వారియందు గన 
బడును, మధురముగ వారు పాడుచుండినపాటలను విని కోకిల సిగ్గు 
పడెను; వారి శింజూన మణిమంజీరనినదంబులును, కంకణ కేయూర నూపుర 
ధగ్గనులను విని మన్యథునివాహనము తలను వంచుకొనాను. చిత్ర, చిత్ర, 
మంగళవాద్యములు _మ్రోంగుచుండెను; భూమా కాళము లంతీయు 
న ప ల ళు శవీదేనియు శొరదయు, లక్షీయు, 
భవానియు.._ ఈమొదలగు చతురులగు దేవతా స్త్రీలు, మానవ, నీరూ 
పములను భరించి, తదితర రాణివాసపు స్త్రీలతో గూడి, జనకునియంతః 
పురములో మెలంగుచుండిర; వారును చక్కని పెండ్లి పాటల. బాడుచుం 
డిరి; వెండ్లి వారందలు 'వెండ్లి సంబరములో నుండుటచేత్యు వారు దేవ 


తా స్తీలం గనుంగొన లేక పోయిరి. 
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ఆమవాసంబరములో నొకరినొకరు పోల్చుళొనుట యెట్లు ? వర 
మానందభరితులై, వెండ్లివారు పాటలంబాడుచు, నృత్యములంజే 
యుచ్చు శ్రీ రామునకు మంగళహారతుల నిచ్చుటకు వెడలివచ్చిరి; మం 
గళ వాద్యములు మ్రగుచుండెను, దేవతలు పువ్నములను వర్షించిరి; 
'వెండ్లిసంబరను శోభస్క్రముగనుండెను;ు సచ్చిదానందస్వరూఫపుండగు 
శ్రీరాముని సువానినులు చూచి పృసన్ను లయిరి; వారిశరిరములు ఫుల 
కరించెను,ు కమలములవంటి వారినేశ్రముల వెంబడి, కడవలకొలం6దిగ 


నానంద'బావ్న్సములు జూ రను, 
దోవో 8962 
శ్రీరామచంద్రుని దివ్యమంగళవి గ్రహమును జూనకితన్లి చూచి 
సంతోషిం చెను; ఆసంతోషమును నూరుకల్పములవజకు సవా స్త శేషు 
వులుగాని శారదలుగాని తుదనుట్టం జెప్పలేరు. 
| ఇాపాయ్‌ 


అప్పుడు శుభసనుయనుని మహారాణి ెలినికొసి, నేత్రముల 
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వెంబడి స్రవించుచుండిన నీరు: దుడుచుకొస్తి సంతోషముతో వారికి 
యెదురుగ నడచు. వేదో_క్తప్ర కారమును కులాచార ప్ర, కారము 
వివాహశుభకర్మలను వారు వూ _ర్తిగంచేసిక; పంచ వాయిద్యనులు 
మగు చుండెను, [(౧ శంఖము, ఘంటము, నగారా, దుందుఖి, వల్లన 
గోవి; (2) ఆధవ్యా వేదధ్యని, వందీధ్వని జయధ్యనిి శంఖధ్యని, 
వాయింద్యములధ్వని ] 'పెండ్లి కుమారుండు నశచునూర్లమున వస్త్రమును 
బఅిచిరి? పెండ్లికుమూరునకు మంగళవోరతినిచ్చిి మవారాణి యతని 
పొదములను వసంతముతోం గడిగిను; తదుపరి, పెండ్లికొడుకు వివా 
హమండపవనువై౯ గూర్చుం డెను. డశరథమవ+*రాజును నతనివరివారము 
'దేదీసమానముగ వెలుంగు చుండిరి; అతసివైభవముం బాచి లోకవ 
తులు నిగ్తుపడిరి; సమయో దితముగ దేవతలు పుష్పములను వర్షించు 
చుండిరి; బ్రాగౌణులు దశ శాంచులం జెప్పుచుండిరి; అంతరికేమునను, 
నగరమంతటను కోలాహల ముఫపుట్టిను; ఎవనిమాటలు వానికే వినబడ 
లేదుకదా! ఒకరిమాట లొకరికి వినంబడుట యెట్లు?! ఈప్ర కారము 
శ్రీ రామమూర్తి వివాహమండపమునకు వచ్చెను; వసంతముతో నతని 
పాదముల: గడిగిరి తదుపరి యతం డాసనమువైం “నార్చుండెను, 
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'వెండ్రి వీట_పై( గూర్పుండన రాముని జూచి వారు సంతో 
షీంచిరి; సువానినులు వచ్చి మంగళవారతుల నిచ్చిరి] మణులను వస్త 
ములను, నాఇములను వరుసకు దిగందువెచి వారవనిరి సుభగులు 
మనోహరముగం బెండ్లి పాటలం ఛాడుచుండి8; బ్రవ్లోది దేవతలు బ్రాహ్హ 
ణులవేషమును ధరించి, వివాహమహెరాత్షవముం జాూడవచ్చిరి; రఘు 
కులకమలములను వికిసింపంజేయుటకు సూర్యునివంటివాం డగు నీరా 
ముని రూసరేఖావిలాసములను వారు చూచి హారివారిజన ములు 
సఫలమయ్యెనని తలంచిం. 

దోవ 863 

గాయకులును, నాటకులున్ను వుంగళులును, దివటీవాంద్రును- 
రామునకు దిగందుడిచి విసర్జించినప దొర్భములను సంగ్రహించి రాము 
నకు నమస్కరించి యతశేనిని దీవిం! రి పట్టలేనిసంతోవమును వారు 


పొందిరి, 


బొాలశాండము, ౧౦ వి, 883 


చా పాయ్‌ 
జనక చక్కవ రియు దకరథమవో౭౯ాజును పరమానందమురతో C 
గూడ్కి లౌకిక వైనక శుభకర్శలం గలని యొవరించిరి; ఆరాజుల కలుపు 
గోలుతనము'- జూ విన సంతోషముకలుగును; దానికి? దగినయుపమా 
నము లేనందున గవీశర్టరు-డు ని గ్రుపడు నుండెను; తు కాక ఎశ్యురుండు 
చింతించి వారికివారే సమానులని చెప్పి యూర కుండను. ఆవియ్యం 
కుల యనో్‌న్యాను ౩"గమును 'జేవతలు చూచి సంతోషించి, పువ్బ 
ములను వారిపై వర్షించి వారిరువ్రుగను స్టో తృ ము(జేసిరి. * బ్రహసృషి 
మొదల నేంటివజకు లోకములో ననేకవివాహములను గుణించి విని 
యుంటిమి; అనేకములం జూ చియుంటిమి; కాసి దీనితోసమానమగు 
వివాహమును వీరితోసమానులగు సియ్యంకులను, మేము చూచి 
యుండ లేదు ”* అని దేవత లంతరిత మునుండి వలిఃరి. వియ్యంకు నీరు 
వురు వారిమాటలను విని ప్రృసన్నులయిరి; జనకుడు దళరథున కర 
మునిచ్చి, యొకరత్న కంబళమును బజచ్మి దానివై వియ్యంకునిం గూ 
ర్చుండం బెట్టను. 
ఇాంద్‌ 40 
వివాహమండప నిచిత్రగచనయును దానిశోభం జూచి, మునీ 
శఏరులుసయుతము శ్ర మించిరిః జనక చక్రవర్తి స్వయముగా సింవోసన 
ముల నమర్చి, వానిపై మవోత్తుల+ గనార్చుండ: బె ట్రైను; ఇష్ట వెల్పునకు 
వలె జనకుడు వినయవిధేయతలతో వశిష్టుని? బూజించి గారవిం'చెను; 
అతండు రాజును దీవించెను? అతిభ_క్రిశ ద్ధలతో నధికముగ నతడు 
విశ్వా మ్మత్రునిం బూజించి, మన్నించెను, ఆవి ధానము. జెప్పుటకు శక్య 
మునెదు, 
దోవా 364 
వామచేవుండు, జాబాలి మొవలగుమహర్షుల నతడు యథా 
విధిగ బూజించి వారికి. చగిన యాసననముల నిచ్చెను. వాగంవలణజు మహా 
దాశీర్యచనము: చేసిరి, 
చా పొయ్‌ 
తదునరి, జనకుడు దశ గథుని సామాౌదీశ్వరుండని భావించి, వూ 
జించెనుు అ'సకవిధముల నతడు చేతుల బోడించుకొని, దశరథుని 
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గానియాడిి ఆట్టిమవోనుభావునితో వియ్యమందు భాగము లభిం చెనని 
సంతోషిం చెను, "వెండ్లి వారితో? గలనీవచ్చిన రాజబంభువులను, త్రదితరు 
లను దశరథునితో సమానముగ నాదరించ్చి వారి నతడు సత్కరిం 
చెను, వారివారికి. దగినమాసనములను సమర్పించెను; ఓభ ర ద్య్యాజా ! 
ఆచెండ్లివై భవము నొకము?ముతో నేనెట్లు వర్ణించి చెప్పగలను? పెండ్లి 
వారికి జనకుడు కానుకలును కట్నముల నిచ్చి, వారిని యథాన్యాయ 
ముగ సనానిం చెను బ్రిహావిష్ణును హాశ్యారులును, అష్టదిక్పతులును, 
సూర్వ్యుండును, శ్రీరామునిప్ర భావము. ఉలిసికొని, వారివారి నిజరూప 
ములను మలుంగుపజ చి శ్రాహాణ'వేషనులను ధరించి సభలోం గూ 
ర్పుండి పెండ్దిసంబరము6. జూచుచుండిరి. వారు నిజముగ దేవతేలని 
తెలియక పోయినను, బ్ర్రాహణులు భూదేవతలని జనకుడు గ్రహించి; 
వారిని యథావిథిగ సత్మ_రించి, సన్హాసిం చెను. 
ఛాంద్‌ 41 
ఎవరిసంగతివారికేం డెలియనిసమయమున నొకరిసంగతిం జెప్పు 
వా శెవరు ! దానిని గృహించువా శెవరు! ఆచిదానందస్ఫరూపు( 
డగు శ్రీరాముని? జూచి రెండుపతీములవారును బ్రవ్రానందభ రితు 
లయిరి; శ రాముడు దేవతల జూచి వారివారికిం దగినయాసనము 
లను మాననికముగ సమర్చించెను; శ్రీరాముని సరళచి_త్త్సమును బేవ 
తలు గ్రహించి, ప్రృసన్నులయిరి. 
దోవో 865 
చకోరములు చం దృకిరణములం చానము:జేయువిధమున, వారు 
@ రాముని దివ్గమంగళవి గృహము గన్ను లాగ జొ వి ఆనందపరవళు 
లయిరిః 
చాసాయ్‌ 
శుభ మువూ_ర్రముం గనివెట్టం వసిష్టుడు శతానందునిం ఏలి 
ఇను; ఆవెంటనే, శ తానందుండు వచ్చెను. “నీను ము నీతం దీనీళొని 
రండు అని వనిష్థునియాజ్ఞ నతడు శిర సావహించ్చినిష్క్రమిం చెను.శ తా 
నందునివచనములను రాణియు వెలిక తెలును విని సంతోషించిరి. అప్పుడు 
బ్రాహ్మణులను గు లవృడద్దులం నిలిచి వారు కులా చార చ్రకారము చేయ 
వలనీన శుభకర్శల నాచరించిరి; సువానినులు మధుగముగ గానము 


బాలకాండము, ౧౦వి, 885 


జేసిరి, దేవతా(న్ర్రీలు, మానవ;స్ర్రీవేషములను ధరించి, పెండ్లికి వచ్చి 
యుండిరి; వారిశరీరముల నవకముం జూచి, తదితర, స్రీలు సంతోషముచే 
నుప్పాంగిరి. వారివూర్యో త్తరములు తెలియకపోయినను మానవ, స్రీలు 
తమప్రాణములకం టె నధికముగ వారిని. ట్రైమించిరి వువ+ోబేవి, మవో 
లట్సీ, మహాసరస్వతు లతో సమానులని రాణి తలంచి, వారిని నాదరించి, 
సత్క_రించెను. సీతను సర్వాలంకారములతో సింగారించి, చెలిక _క్తె 
లామెను వెంటందీసికొని, పాటల బాడుచు, వివాహమండపమునకుం 
దీనికొనివచ్చిరి. 
ఇాంద్‌ 42 
ఆసువానినులు, ఆహోడళక భాశ్ళుం గాగవతుల్తు ఆసుభగులు, ఆ 
సఖులు ఆమ త్తగజగామినులు, పాదసంచారులై , వంచమస్వర ములో. 
బాటలం బాడుచు, నీతను వెంటందీనికొన్తి వివాహామండపమునకు 
నచ్చిరి;ి మునీశ్వరులు థ్యానమునువిడిచ్చి గానరసమునకు లోంబడిరి; 
వారినింగావముం. జూచి మన సృథుండును, శావ్యముగ నుండిన వారికంధఠ 
మును విని కోకిలయును నిగ్దువజెను. శింజాన మణివుంజీరనినదంబులు 
'చెన్రులకుం బండువు సేయుచుండెను, 
దోవో 866 
పరమరమణీయులగు వనదేవతలమధ్య నత్యంతకమనీయమగు 
శ్లో భాజేవి వ చ, కాళించువిధనున్య నాచక్క_సి చెలిక _క్లెలమధ్యను సహాజ 
సౌందర్భయగు నృీత్ర 'దేదీవ్యమానముగ నుండెను. 
చాపాయ్‌ 
బానకిసౌందర్యమును వర్ణించుటకు శోక్యముకౌదు; నాబుద్ధి 
సల్బము; ఆమెచక్కదన మధికము; ఆరూపవర'శిన్తి ఆపరమవవిత్రు, 
రాలిన, ఆనీతమ్మనుు వెండ్లివారు చూచ్చి మాననికముగ నామెకు నమ 
స్కరించిరి ఆమెం జొ-చినందున, శ్రీ రామునిమనస్సున కాప్యాయము 
కటగను. దళరథుండున్సు అతనికుమారులును చెప్పుటకు ళక్యముకాని 
సంతోషముం బొందిరి. ఆమెకు చేవతలు నమస్కరించి, పుష్పములను 
వర్షి౦ చిరి; పరమానందమన్న లై, మునీశ రులు, రాంతి పాఠములను 
వర్థించి5; సకలళుభములను సూచించు మహాదాశీర్షచనములం జెప్పు 
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చుండిరి. మంగళధ్వనులు మంగను; నృత్యగీతవాద్యములు మిన్ను 
ముట్టను; ఎటువైఫుంజూ చింను కోలాహలమే ! నగరములోని స్త్రీ ఫు 
రుషు లత్యంత ప్రే మానందభరితు (యిరి జూనకి వివావామండవమునకు 
వచ్చెను. ఆనమయమున, నుభయుల కులగురువులును శిష్టాచారము నను 
సరించి, విధ్యు క్మపృకారము, శుభకర్మలను నడిపించిరి, 
ఛాంద్‌ శ8, 44 
త్రదుపర్మి గురువుగారి యాజ్ఞ ప, కారము, (బ్రూాహాణులు వచ్చి, 
గారిదేవిసి గణపగినిం బూజించికి, ఆయా దేవకలు వృత్యతీమై వారి 
పూజల కై కొని సంతోషించి వధూవరులను దీవించిరి? వారందటు 
పృసన్ను లయిరి; వివాహసమయమునకుం గావలకిన మధుపర్క_ములను, 
పంచామృశేములను తితర మంగళ ద్రవ్యము లను మునులుకోరిన 
ప్రకారము, సువర్ల్ణపాతృలలో నుంచి సేవకులు వాసిం దీసికొనివచ్చి 
యి ప్బెరి. నూరుకనిసిద్దాంతము ననుసరించి కులాచార ప్రకారము చేయ 
వలసిన శుభకర్మలను వారు మనన్ఫూ ర్తిగ నిర్వ ర్సించిర; ఇహ చేవతల 
నారాధించిరి? జానకిని నీంవాసనమునై గనార్భుండం బారి; శ్రీనీతా 
రాము లొకరినొకరు శ్రైగంటిచూపులతోం జూచుకొనిరి; వారియన్యో 
న్యాను రాగము పరులకు స్పష్టము కాదు; వొారియనుశాగమును బుస్ధిచే 
నాలోచించుటకుంగానిి మనస్సుచే నూహించుటకుంగాస్తి వాక్కు. 
లే వర్ణ్మించుటకుంగాని, శకము కాదు. వకవీశ రుడు దానినిం బ్రక 
టింప సమర్థుడు ! 
దోహా 867 
హోమసమయమున,నగ్ని హెరాశ్రుడు శరీరమునుధరిం చి కచ్చి, 
ఆహుతులను స్పాయముగ గహిం చెను, వాహణరూపములను ధరించి 
చతుర్వేదములును వివాహమంత్రృములం: జెచ్చెను, 
చాపాయ్‌ 
ఆరాణి, సునయన ఆజనకునివట్టపు రాణి, ఆతనిధర్శవత్ని , ఆజగ 
జ్లననికి మూత; ఆమె మూడులోకములలోం ట్ర నీద్ధికెక్కెను; ఆమెను 
వర్షించి చెప్పుటకు సామర్ధ్యము లేదు; సత్కీ_ రి, పుణ్యము, సుఖము, 
సౌందగ్యము - వీసిని బ్రహ్మదేవుడు సమేళనము చేసి, సునయనరూ 
పమున బుట్లిం చెను, శుభ ముహాూూ_ర్ల్హముం జూచ్చి మును లామెను విలి 
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చిరి ఆమె సువానినులతో. నూకి వచ్చెను, పార్య్వత్రివివాహసమయ 
మున హిమనంతునివాముపాగ్న క్రిమున మేనక శోఫించినవిధమున్క నేడు 
నీతావివాహాిసవు,యమున జనకుని వాపుపార్ళ సమువ సునయన ప్రకా 
శించెను. రత్నేస్థగితిమగు సువర్ల పాత్సలలో సుగంధ ద్రవ్యములతో 
గూడిన పుణకజలము లుండెను ఆపాతృలను భారాష్రభ ర లిరువురు 
స్వాయముగం దీనికొనివచ్చి, గాముని యెదుట సుంచిరి, మునీశ్వరులు 
స్వన్ఫీపుణ్యాహన చనముం బరించు చుండిరి; అంతరిశ్‌మునుండి దేవతలు 

ఆ నౌ త్ర ఖం ఆం జ 
ఫుష్పములను నర్షిం దర్శి ఆభార్యాభర్హ లీరువ్రురు వరుని జూచి ప్రస 
న్నులె, యతసి చకణకమలములను జలములతోం గడిగిరి, 

'ఛాంద్‌ శీర్‌, 46, 47, 48. 


వారీరున్రురీశరీరములు సులక68ిం వెను; వారు వరునిపాదములం 
గడిగిరిి ఆసవుయమును, భూలోక ములోను స్వర్దలోకములోను, మంగ 
భధ్యనులను నృత్యగీత వాద్యములును చెలరేగి. దిగంతములకు వాస 
విం చను. ఆచరణక మలము సదాశివుని వూూనససరోవరములో. బకౌ 
శించును; ఆపరమవవి త్ర, ములగు చరణములను థ్యానించుటవలన్వ సకల 
పాపములు నశించును మనస్సు సిర్శలముగును, ఆచరణకవమలములవ రా 
గము సోకినసమాత్రమున, మహాపాతకు రాలు, మునిపత్ని పవ్మిత్రు,రా 
లయను; ఆచర ణానవించముల మకరంభమును వరమపవి త్రమనితలంచి, 
శివ్రండు శిరస్స్పువై ధరించును; ఆచరణములయందే గంగాదేవి 
పుట్టను! మునీశషరులును, యోగీశ్టరుబునుు, వారివారిమనస్సులనునట్టి 
తుమ్మెదలు శ్రీ వారిపాదకమలముల నాశ్రయించి, సేవించి సద్దతిం 
బొందుచుండిరి, ఆచరణకమలములను జనగచ కవ రి జలములతోం 
గడిగాను, ఏమి జనకునిభాగ్య ను ! జనులం నటు జయజయనగే బ్దముల 
చేసిరి. వధూవరుల చేతులను జోడించి, వనిష్టుండును శ తానందుండును 
వారివారి రాజులవం కొను క్రమణిక. జెవృనారంభిం ఒరి, ఈప్ర, కారము 
వారిపాణిగృహణ మయ్యెను; దేవతలును మునులును పరమానంద 
భరితులయిరి; ఆసకలగుణథాముండగు జూమాతం జొ చినందున, దంప 
తుల కత్యం తౌ పా యనము కలిగాను, ఇట్లు లో కాచారము ననుసరించి, 
వేదో_క్షవప్ర కారము, దంపతులు సాలంకృతక న్యా దానము జేసిరి. పార్వ 
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తిని హిమవంతుడు శిఛున కిచ్చెనవిధముసను, మవాలత్ష్నిని శతీరసము 
ద్ర్రుఃడు భగనంతున కిచ్చినట్లును జానకిని జనకచక్రృవర్తి శ్రీరామ 
చంద్రునకు సమర్పించెను. ఆచ, కృవరర్తికి ర్జి డిగంగములకు వ్యాపించెను, 
నూర్యవంకొనుకృమణిక, 

పర మేశష్టరునకు బహ; బ్రవాకు మరీచుండు; మరీచునకు కళ్య 
ఫడు; ఆతని! సూర్యుండు; ఆతనికి వై వస్వతమనువు; ఆవమనువునకు 
ఇయ్యూకు, ఇయో్యకువమువా రాజ్రు అయో ఛ్యానగరముం గను, ఇయాస్టికు 
నకు కుశ్రీ; అతనికి వికుతీ; అతనికి బాణుడు; అతనికి అనరణు్యుండు; 
అతనికి వృథుచ క్రృవర్షి; అతనికి తిళశంకుు అతనికి ధుంధుమారుండు; 
అతనికి యువనాళ్యుండు ; అతసిని మాంథాతచకృవ_ర్డి? ఆతనికి 
నుసంధి; ఆతనికి భ్కువసంధియు, గ సీనజితు అని యిరువురు కుమారులు; 
ధ్రువసంధికి భరతుడు; అతనికి అనితుంగు;, అవితుండు ౧౩ణితోంగూాడి 
తపోవనమునకుం బోయెను. ఆనితుని శెండవరాణి కాళింది యను 
నామె గర్నము ధరించ యుండెను; ఆమెగర్భముం జెడ.గొటుట కామె 
కు మూ-డవ రాణి విషము బెట్టిం "చెను. అప్పుడు కాళండి చ్యవనుని శర 
ణుంజొ చ్చెనుు అంతట నాకొళిందికి గరభముతోంగూ సన పుత్రుండు 
పుద్టైను; అతండే సగరుడు; అతడు రాజ్యము: బరిపాలించెను; అతనికి 
అసమంజసుండు, అతనికి అంథుమంతుండు; అతనికి దిలిఫపుండు; అతనికి 
భగీరథుడు; అతనికి కకుళ్గ్చు; అతనికి రఘువు; ఆతనికి సపృవృద్ధు; ఇతసి నే 
గురువు శ పెం చెను; కొపానంతేగమున నతనికి కల్లావపాదు: డని వేరు 
వచ్చెను; ఆకల్గావ పాదుసకు నఛంఖణుండు, అతనికి సుదర్శనుండు; అత్రసికి 
అగ్ని వరుడు అతనికి నీఘ్రుగు:డు; అతనికి మరుండ్యు అతనికి వళుక్ర్రకు, దు; 
అతనికి అంబరిషుండ్యు అతనికి నవుఎుఎషుండు; అతనికి యయాతి; అతనికి 
నాభాగుండు; అతనికి అజుండు; అజునకు మవో రాజూథి రాజ దగ్‌ చథమహో 
“జు; వారిగర్భమున శ్రీరామ లక్షణ భగత శత్రుఘ్నులు జన్మించిరి. 


జనక చ శవ, రి పంథాను కృమణిక. 


త్రిలోక ప్రసిద్ధు డగు నిమిచకృవంర్థికి తిథధియనుకుమూరుండు; 
అతనికి జనకుడు; (ఈరాజుచేరు నతసివంశస్థులు ధరించిరిక అతనికి 
ఉదావశు}; అనసికి నందివద్ధనుండు: అతనికి నుశేతు, అతనికి చేవరా 
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తుండు; అతనికి బృహద్రథుండు; అతసికి మవోవిరుండు। అతనికి సుధృతి 
మంగు,డు, అతనికి ధృష్టి కేతు; అతని! హరసశ్వుండు; అతనికి మరుండు; 
అతనికి పృతీంధక డు, అతసికి కర్పిరథుండు; అతనికి చేవమిోఢుండు; 
అతనికి విబుధుండు,; అతనికి మహీ ధ, కుడు; ఆతెసికి ? ర్లిరాతు(దు; అత 
నికి మనవోరోము(డు; అతనికి స్వార్ద వ ములగ అతసిశిహ oS ముండు, 
అతని కిరువురు కుమారులు, నిరధ్య్యవండు, కుశ ధర్షజుండు; నం ధర్టజుసి 
కూతురు జానకీ; కుక ధ జూడు సాం కాశ సనగరమునకు "ర*జూ. 
మవోసంక ల్చ్బము. 
ఓంనిష్లుః ఒంవిప్లుః ఒం%షమ్లుః రీంనవ ౩ పగమాత త్తే శీను 

రొణపురుపో- 'త్రమా య | త నల్‌ | ర్రీనొంసస స్య | స వ్పిదానంద రౌజి 
ణో! బ బ్రవాోసళ్వాచ్యమాయాక రపి జృంభ తా విధ్యాయోగాత్‌ | 
కాలకర ర్మ సజు ' 'వావిర్భూత మహ త్లిత్రొ KE Eu] as యోద్భూత 
వియచాదిపంచ కేం ద్రియ చేవనిరి,₹ Se హీ! చతుర్ణశలో కాత్మ శే 
లోశే | లీలయా ! తన్మధ్యవ ర్తి రభ: త్రః | శ్రీ నారాయణ స్యాంగనాభి 
కమలోదూూ తేన | సకలలోకవీ* 'మహే"న | బ్రహ్మణా | సృష్టిం | కుర్వ 

ఆ? | తదుద్ధర ఇశాయ ప్రజావతిప్రాన్థ తెన | య క ఇ | నిత 
ఐబార'హాపతారేణ | ఢథియమాణాయా! “వస్తాం | భూర్లోోకసంజ్హి ఆ 
యాం |! ధరిత్ర్యాం | సు SS ండితె'యాఃం | మీరి sei 
దీషపపలయి-కృగ ౬ త యోజనవి్ననే | చక నే | ఛలతఖంటే | స్వర్ణ 
స్థ దాకా నిలావతా'బే | గంగ'దినంద్నిః | పాటే; నిఖలజనపావనే | 
శౌనకాది మునిక్ళతనివసతి నైమిగారణ్యే | అర్యావ్తే | వుణ్యతేతే | 
అయో ES వధ్యదేశే శ్రీ భగవన్థార్తాండకృపాపాత్ర, కాల త్రైత 
యజ్ఞ గర్లవరవాచార్యాది గణితా*యాం ! వరార్థాదిసంఖ్యాయాం | శీ 
బ్రవాణో | ద్వితియవరార్థస్య | రగ్షతయయా మే | తృతీయ మువావూా శ 
స్ట్‌ శ శ్వేతవాశాహనామ్ని* | ప్రథమకల్పే | స్వాయంభువ స్వారోచి గ్‌ చ్త 
మఠివస ఛై వత బాతు మేరి వణ నూనావతి ర గశృమ్యమాశే | సంప్రతి, 
సప్తమే | మన్వంతశే | చతున్లాం | యుగానాం | మధ్యే ప్రే ర్రేకాయ?ో 
పష్ట్యక్ఞనాం | షన భే అనుకసంనత్స'కే | మార్లశీర్ష సే | శుక్ల 
పే । పంచమాాం ల్‌భా | అముు నత శ్రే, |! అ తి న | వృ 


$40 తులసీడాసరామాయణము 


శ్చిశరాశిః |! జనకవరా | సమహిషికోఒహం ! కాళ్యపగోత్రన్య | కాళ్య 
పావత్సారనై ధ్రువేతి | త్రిప్రవరస్య | మాధ ఏంది నీశాఖనో |! యజు్వే 
దా్రాయిసనః | శ్రీమద్రాజరాజేశ ఏరస్య | నాభాగర్శణక | వవాశతా 
య | రాజ్ఞోఒజవర్మణః | పొౌత్రాయ ! రాజ్ఞో | దళేరథవర్మణః! పుత్రాయ! 
ఆయుష్క తే | విష్ణుస్వరూపి'జే ! కన్యార్థినే ! , గామచంద్రనాన్నె | వరా 
య | ఆలేవుగోత్రస్య | ఆత్రేయశా శాతపసాంఖ్యేతి త్రిపనరస్య 
నూధ్యంది నీశాఖనో య జు రేగ: " థఛా్సాయినః | చీమ చ్రాజాసిమివర్శ 
ణక | ప్రపొరత్రీం ! మివర్మణశ | పౌ క్రీం ! జనకవర్శణః | పుత్రీం | ఆయు 
షృతీం | శ్రరూవిణం! 5 ౧ ర్థిసీం | సళింనావిన్నూం | కనా్నాాం | శ _క్షగలం 
కృతాం | బవాుకౌతుకాన్వితాం | సమ _స్తఫలప్రా పీకామః | పిత్యాన్‌ ! 
పవిత్రీ, ! కర్తుమ్‌ | అత్మవళ్చ | శలక్తునా ౫' యణ ప్రీతయే | దేహాన్ని గురు 
బ్రాహణసన్ని ఛా |! అగ్ని సాఠతీకతయా 1 సహధర్తాచగణాయ |! తుభ్య 
మహం | సంప్రదదే ! ప్రతిగృహ్లోతు | భవాన్‌ ॥ 


సీతాకన్యామిమాం 6*జన్‌ యథాళ క్యుపలంకృతామి | తుభ్యం 
కాశ్యపగోత్రాయ దత్తాం రావ సమా క్రియ | 
దోహా 868 
వంది మాగధ జనంబులు జయజ యశో బృములం జేయుచుండిరి; బ్రాహ్థ 
ణులు వెదవుంత్రముల జదువ్రుచుండిరిి నారీజనంబులు పొటలం బాడిర? 
మంగళధక్రనులు మ్రాను దెవతలు స్రుష్పములను ౫ ర్హంచపరి; జనులంద 
తా మోదించిరి, 
పా-పాయ్‌ 
శ్రీనీతారాములు ప్రదతీణము: జేసి స్పష్పపాదములం ద్ర 
కిరి; ఆవధూవరులం జూచి సభికులు సంతనించిరి, అవధూవరులతో్‌' 
సమానమగు యుగ్మము మణీయొకటి లేదు; ఆయిరువురయను రాగము 
వర్ణింప శక్యముకాదు; వారికి వారే సమానులు, శ్రీనీతా ముల 
రూపములు మణి స్తంభ ములలోం బతిఫలీం చెను. రతీనన్మథు లనేక 
రూపము లనుధరించ్హి వివాహము: జూడ వచ్చినట్లు కనబడెను. ఆవధూ 
సరుల సృతిబింబములు వాణి సభను లో వాకమారు కనబడును? 
దుణఖీయుకమూారు తిరోథానవ గాను; రతీమారులు దాంగలిమూ:త లాడి 


బొల కోండ ము ౧౦ వి. $41 


నట్లు తోచెను, జనకునినలె వారందటు  మైనుణు విరి. మునీళర్ణరులు 
పృసన్ను తై, వారిచేత. స_ప్పపాదములం ద్రొక్కించిరి. శీ జానకిశిరస్సు 
వ శ్రీ ముండు జీలకట్లి బెల్లము. బెట్రైను.. ఆశోభను. వర్థింవ 
శ క్రృము'కాదు. అమృ్బతముం 'బౌనముంజేయంగోరిన సర్బముప లె నతని 
కవులహా స్పము నిగిడి, నింధూరముషో నామె ముకఖిచం దము నలంక 
రించను. ఎనిష్టుసి యాజ్ఞాప, కానము ఐధూవరు లొకవీఠముపై6 గవా 
ర్చుండిరి, 
ఛాంద్‌ 49, 50, 51, 52. 

శ్రిజానకీరాము "లే కాససమువైె( గూార్చుండియుండ, దశరథుడు 
హక వ్ర సన్ను6 డయ్యను; అవసిశరీరము పులకరించెను. కల్పవృతు 
మువలె, 'నతనితవస్సు ఫలించు యతసికి సంతోషముసి చ్చెను. బ్ర ద్గీ వా 
రాముల వివాహామ.క్యును; వదునాలుగులోక ములవారును లయ గ 
చిర. ఆయానందమును సనెట్లు చెవ్బంగలను' అది యపరిమితము, ఒక 
నాలుక నాకు: గలదు. 

తెదుపరి, వనిష్టుని యాజ్ఞ "ప, కరము జనకచ కివ్నర్లి వివావా 

ప్రయత్న ముల? జేసి, ము శ్వురుకన్యి. ను (మాండలి, "ఈత! రీ ఊరి 

రబ్బీ చెను, మాండవి కుళ శేతునికూంతురు; (కళ్‌ శతు ముత 
"యొక దేశమునకు 5ాజు-అలనసి రాజథాసి సాం 'కాళ్యానగరము) ఆమె 
పరుూరూప?లలావణ్యముల సు నిధి-ఆ మను యథాపిధిగ భరతునకిచ్చి, 
వివాహాము౭జేసిను, 

సునయనగర్భమున ఊర్మిళాదేవి పుట్టెను ఆమె జానకి చెల్లెలు; 
ఆమె చక్కదనాలకువ్వ; అపరంజిబొమ్మ; ఆ మెను సకలలతుణసంవన్ను 
డగు లక్షీణున కిచ్చి, వివాహముంజేసెను. తదుపర, శుతకర్తికిలదు, 
ఆమె ముద్దులను మూట:గట్టుచుండును ఆమెసత ముల జూశ్తున్య 
కడుపవునిండును; ఆమెను నతు ఘ్నునకిచ్చి, వివాహము జేసెను, ఆమె 
కుశ శేతునికుమా -ై; ఆకుశ కేతువు జనకునితమ్ము(డు, 

తమకు “*గినవరులు దొరికినందుకు వధువులు తమలో. దాము 
ముదవంది, తవుభాగ్యము:. గొసియాడిరి. 'దెవతలు పుష్పములను 
వర్షింశ+రి. ఈనాల్హుయాగళముల వధూనరులను నేకృమండపముమిోం:ద. 


§42 తులనీదాసరామాయణము 


గూర్చుండం బెట్టరి. జాగ తే షష సుహు_ఫీ తురీయ. వస్థలు నాలుగును 
వానిపాసివతులతో (విశ్వ, తైజస, నిరాగ, ఆంత ర్యామి మూ ర్రిభ 
విం చినట్లు, వారు నల్యురు నంపనులును గనంబడిం. [(1) లత్మీణుందు._ 
వ! ఫ్ర లత్ముణుంసి, విశేషము; జారి భజన న గ్ర శత్రు, 

ఘ్నుండు._ క్రుతకీ ( రి శత్రుఘ్ను ౮౫ ్‌ై జసము, "క్యు క్పర్చి స్వ పాస 
నష్ట. (8) భరతుండు---పూండని, భా నాల నము; వూండవి- 
సుషు వీఅవస్థి. (4) శ ముడు జాసక్‌, శ్రీ రాముడు__అంత 
ర్యామి; జానకి తురీయల ఏస్ట. (1) గబోగుణము=ఫలము కొమము. 
(2) స_త్తే కగుణము=ఫలము అర్ధము. (క్రి తమా"గుణము = సులము 
ధర్మము (4) త్రిగుణాతీతం౫=ఖలము మూశుము.] 





దోవ 369 


ధ ర్థార్ధ కావ 'మోతీములనుు “వా శో ధా తపోభ కులను పొం 
షినబానివ లె, రాజు నల్యురుక్‌ "డు కులను గ కం డ్రును? జూ క సంత 
నీం చెను, 


చా పొయ్‌ 


తీస ఇాముల సిపూాహామువ లె, లత్నణభ రతశ త్రుఘ్ను లవివా 
వాము జరగెను, వధూవరుల. కిబ్చనకట్న్టములం చెప్పుటకు శక్యము 
కాదు; సుపర్థ్ల ముతోను మణులతోను మంకపము నిండెను. చీనిచీసొం 
బరములు, 'పట్టుపీ తెొంటరములు, క*శీ ర కొలువులు, అమరాల్యమగం 
వస్రాద్యలం కారములు, రథగజతురంగములు జాసదానీజనంబులు, 
సువర్ణ శృంగములతోం గూడిన గావుధేనువువంటి గోవులును-- ఈ 
'మొదలగుపదార్థము ఒనేకములను కట్నము క్రంద జదవింటిరి వానిం 
బూచనబారుతప్ప, తదితరులు ఒ నిసి నమరు. వానింజూచి, దిక్కా 
లురు దశరథుని స్తోత్ర ముం బెని సరి; అతడు వారిని సత్క్మ_రించ్హి పూజిం 
చెను, యాచకులు కోకనవస్వన్రుల నతడు వారి కిచ్చెను; వినియోగిం 
వంబదేన తరువాత వి-గిలినవ దార్గము౬ను విడిదిగృహమునకు సేవకులు 
తీసికొనినళ్లీ ౧. తదుపరి, జు కృప ర్లి చేతులను జోడించుకొని, వెం 
ఢీ వారికి నవుస్క_రించి, యిట్లు విన్న విం'ఉను. 


శాల కాండము, ౧౦ వి. 848 


బాండ్‌ 5కి 54, 55, 56. 

జనకచ క కవ ర్స్‌ పెండ్లి వారిని యాదరించ్చి మన్నించి, సత్కరించి, 
పూజించి, క విన్న పములC జెప్పుళొ నను. అనంతర మత-డు మునీ 
ఛర్మరుల చరణములకు నమస్కరించి వారినిం బూజించెను, తదుపరి, 
యతండు చేసులను Mens దేవతలకు నమస్కరించి, యిట్లు 
నిన్న విం చెను. “కడేవషతలారా!* ఓీబుసులారా ! మనుజుల శు 
కరణము జూచిమే, చేవతలును సాధువులును సంతనించెదరు. దోనె 
డునీరువలన సముద్రునకు సంతోషముకలుగునా ' మీరు మవానుభా 
నులు; ఎట్లు మీమ్తులను సంతోష పెట్టగలను ? మిరు నన్ను దయతోం 
బూచి రథతీంపుండు. వేను మోనయకుం దగినవాండ నయిన యెడల, 
నన్ను. గటాతీంపుడుు లో గదువరి జవగుందును గుళశేతున్రను జేతులను 
బోడించుకొని, వినయవిభేయజలవో జశరథునితో సిట్లు విన్న వించిరి; 
“ఓనాఇఖా! మాశ్రో సంబంధముం చేయుటవలన మాకు గౌరవము 
వచ్చను, మా రాజ్ఫమును మాసమాజనమును, మాసర్వమును, మోసే 
వకులమని ఇ*నింపు-డు ఈపూన నలుష్టగుక న్యలను మోాపరి ఇ *రికలసి 
భావించి వారిని గహీంచ్కి కొపాడుండు. ఓఉంమామయుండా! వర్త 
మానముంబంయ్క మిమ్వల విచ్చటకు గప్పించుట, నాతలకుం దగసివసి। 
కనుక నాయపరాధమును తమించ్కి కాపాడుయుో* అనంతరము 
దశథరథమహా రాజు జనకచ శన రిని వలువిధముల నాదరం-, సక్క_రిం చి; 
కొనియాడెను. వారి యవ్య్యోన్యాను ౧గమును, బలనస్పగవినయములను 
చెప్పుటకు శకము కి దూ. వారి యన కరిన్నానుబంధ ములు బలనీ బిగి 
నెను, దేనతలు పుష్పములను సర్షించరి;, చేవదుందుభులు మ్రైోగొను; వేద 
ధ్షనులు విక్క_టి ల్లైెను;ు జయజయశ బ్దగులతో భూనభోంత రాళములు 
నిండెను! పంచవావ్యములు (మో! గెను. దళ రథవమపహా రాజు విడిదిగృుహ 
మునకు వెడలెను. సువానినులు మింగ ళాష్టకముల.: భాడు చుండిరి; 
మంగళధథషనులు చెలగౌను. వనిషుసియాళ్ఞా పకొరము, వధూవరుల 
దీని కొని, యంతఃపురములోం బ్ర, వేశిం చిర. 

“పోవ 370 

మాటిమాటికి జానకి ృీరామునిం జూచి, లోలోనున సంతసిం 

చెను; రాముని గేరిచూచుటకు నిగ్పును, చూడవలెనని యభిలాష 
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యం ఈ నిధమున సాము యూందోళనమునొంచెను. ఆమిోనాక్షీ, 
ఆచకోంటీ. నేత్రములు వ్రేమపూరిగములై , శ్రేగంటిన్భష్టుల తో 
వరుసిం జూ ఇను. 
జో ఉత్తుంగ సనమండలో పరిలసక్నౌ )లంబము కామ జే 

రంతీర్చించిత మంద్ర, వీలనికర యల 

టల ముచేస్య నమ్రవదనా స్పష్టం : మురారే ర రషవుః 

పశ్యంతీ మప చ నో బన్నరిివా పౌరాచ్చ వే.” 

క రామృతము, 
"చా పాయ్‌ 

ఆశీ గముని శ్యాముశరీక లావణ్యము, కోటిమన్న శులను మిం 
వత. పా గ"ణినో., సాడిన కరర అపు తుమ్మెద 
లువలె, మునీశ్యగు లా శ్రయింశుయుందురు, అతనివీ తాంబగము మెటు 
ఫుకం ఎను పాతఃకాలనూర్వునికం.., నధిక దేదీవ్యమూనముగ నుండెను. 
అతని కటిసూత్రము ముళ్ళ శింకికీరవవములు శావ్యముగనుండెను; అత 
నివిశాలబాహుువులకుం గల భుజబందులును వీశాంబరము: జూచి, 
సంతోషింపవ లెను; అతనికరయుద్రిక (ముద్దుటుంగగము) మనస్సులను 
ఛ్ర మింవంబే మును, అరసి స శం య లతిశోభస్క రముగ 
నుండెను, అతనిహృ "యమున ప్తె ణచుండిన వతేకములును సోగము 
లును ధగద్ధగాయవానముగ వరః "గను. అతని వట్టుయు_త్లరీయము 
నకు మణులను ముత్యనముల నద్దిగి. ఉక ఫవులలోచవములు, ఆకర్ష కుండల 
ములు, ఆచక్క_నిముఖము, గకనుబొవులు, తీభునలముక్కు, లలాట 
మున దిలగము, ననరత్న స్థగిో ముగు కిరీటమును రిం చినశిగస్సు- ఇంత 
చక్క-నివి గ హను కదా! 

ఛాండ్‌" 58, 59, 60. 

ఆను శ్యాలహారములు, ఆరత్న కిరీట ము; ఆదివ్ధుముంగళవి గృహము, 
మనుజుల చిత్తముల నవహరింవెను. నగగ స్త్ర లత్యంతసుందరులు; వారు 
సయితము రామునిం జూచి యాళ్చర్యవడి, దృష్టిపరివో రార్థము తృణ 
ము(ధ్రుంచి, విసర్జించిరి సెండ్లి కునూరునకు వసా నలం కొరములను దిగ 
దుడిచి, (స్రీలు మంగళవోరతుల నిచ్చిగిః హారతులనిచ్చి, ఇండ్ల పాట లం 
భారి, చేవతలు పుష్పములను వర్షి ంచిరి; వందిమాగధనూతజనంబులు 
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బరాబరుల6 దీర్చి, పోత, షపాఠములం జదివిరి, శ్రీజోనకీరాములు రాణి 
వాసములో. ు వేశించిరి. వారితో. గూడి సువానీనులు లోసికి వెళ్ళి, 
లో కాచార్మప్ర కారము, వధూవరుల చేతం బువ్వులబంతుల నాడించి, 
సరసముగ పొాటలంబాడిరి. *టరావమూ! ఈపరమాన్న మును నీను జూన 
కినోటిలోం బెట్టుము” అని పార్వతి రామునకు బోధించెను. “కీ 
జానకీ! -ఈపరమాన్న మును నీవ్ర రాముసినోటిలో. బెట్టుము” అని 
సరస్వతి జానకికి బోధిం చెను, ఈషప్ర కారము సరసవినోదములలో రాణి 
వాసవ స్త్రీలు కాలమును గడవిరి, స్వహ_స్తకంకణమణులలో శ్రీరాముని 
వృతిబింబమును జానకి చూచి, రాముసిప్రతిబింబ మద్భృశో సిమయిన యె 
డల విరవాదుఃఖము ననుభవింపవలెగడదా యని తలంచి హస్తము 
నామె కదల్చకయుంచి యాపుతిబింబము జూచుచు బ్రహ్మానందము 
బొందెను. ఆవధూవరుల చర్యల జూచి, (స్రీలు సంతోషించు చుండిరి? 
ఆవధూవరులం దీసికొని వారు వపిడిదిగృహమునకు వచ్చిరి. వారిసంతో 
షముః జెప్పుటకు శక్యముకౌదు; ఆజానకీరాములవద్ద నుండినసువా 
నీను లాసంతోషము ననుభవించిర।; కాని, తదితరులకు డాసిసంగతి 
తెలియదు. భూనభోంతరాళములు మంగళధషనులతో నిండెను? ఎటు 
వైపుజూచినను మంగళథౌాగీరచనములు వినబజిను. ““ఈవధూవరు 
లాచం,ద్భార్క_ము జీవించెదరుగాకి” అని జనులు దీవించిరి. యోగీశ 
రులు దేవతలు, మునులు, సిద్దులు, సాధ్యులు, శ్రీవారి విబావామ 
హూాత్సవము జూచి వరమానందభరితులయి, ఛేరీమృదంగములను, 
దుందుభులను మ్రోంగించిరి. బ్రవోది దేవతలు వుప్పృములను వర్షించిరి, 
“జయజయి అని పలికి వారు స్ఫలోకములకు నివ్క_/మించిరి, 
దోవ 8971 

ఆనలుగ్గరుకుమారులును తమతమ భొ ర్యలతోం గూడి తండ్రివ 
ద్దగు వచ్చిరి. ఆయుత్సవము, జఆసంతోవము, గాజసాజాగముసిండి, 
పొర్షిపాతెను. 

చాపాూయ్‌ 

గొప్పవిందు నిదముంబేయించి, జనకుడు వెండ్ల్‌ వారికి వరమా 
నము: బం వెను, చీనిచీనాంబగములను మార్లములో( బజుచి, వానివై 
నడిపించుకొని దశరథమవారాజును నల్బురుకుమూారులను జనకుడు 
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విందునకుం దీనీకొసనివచ్చెను; అతండు వారిని నాదరించిి సత్క_రించి, 
వారిపొదముల.6 గడిగెను; తేదుపరి, వారిని యు చితాసనములవై 6 గూ 
ర్చుండం బె క్పైను. జనకుడు దశరథుని చరణములను స్వయముగా జల 
ములతోం గడిగాను. ఆజనకుని యాదరణమునుం జెవ్వుటకు శక్యము 
కాదు. శ్రీ సాంబశివుని హృదయారవిందమున నెల్ల పుడు నిలిచియుండు 
శ్రీ రాముసీ చరణకమలముల నతండు ప్ర వాళనముం జేసెను లక్షణ 
ఫరతళ త్రుఘ్నులు శ్రి న్దీ ప జనకుడు తలచి, స్వయ 
ముగా టు. గడిగాను? యథాయోగ ముగ నతండు వారిని 
యు-చితాసనముల్నవైం గూర్చుండం బెట్టను. జనకునియాజ్ఞా ప్ర కారము, 
బంగారుపుడకలతో. గ్రుచ్చంబడన మణిప శ్లేరములను వంటవాండ్రు తీసి 
కొసివచ్చి, వారియెదుటం బెట్టరి 
దోవో 872 

ఆచతురులగు వంటవాండ్రు వినయఫూర్వకముగం బశ్లోరములం 
బట్టుకొని వచ్చి షడ్రసోవేతమగు పకాషన్నమును, పిండివంటలను, 
కూరగాయలను సూపమును, ఘృతమును, భత్వ్యుములను నిమిష 
ములో వడ్డించిరి. 

చాపాయ్‌ 

పంచభూతములకు బలిహరణము నిచ్చి వారు భోజనముంజే 
యుట కారంధింశురి; ఆసమయమున, చలు వచ్చి, విందుపొటలను, 
వియా్యాలవారివాటలను, సరసముగం బాడిరి. ఆవప్పుకూగలును, వక 
న్నము నమృతోపమానముగ నుండైను; వానిని భుజింపవలెను కాసి, 
వర్శించినందున లాభముళేదు. వమడ్రసోవేతముగ భక్యు, భోజ్య, 
'లేహ్యూు  చోష్యుములను వడ్లించిరి అనేగవిధముల నొకొక్క_టి 
చేయంబటజెను, మాధుర్వములో నొకదాసికంటె నొకటి య. 
ఒకరసముకం టి నొకటి రుచ్యముగనుం డెను. వావివరుసలం బెట్టి, ( (న్రీఫు 
రుషుల పేరున పాటలంగూర్చి, సువానీనులు పాడిరి. సమయో చితముగ 
వారు వోసన్గముంబేయ నారంఖించిరి వారి సరనవచనములకు దశర 
థుండు మొదలగువారు సం! షించిి నవ్చ్వ్వుచుండిరి. ఈప్ర కారము 
వారు భోజనముం జేసి యు_త్తే రాపోశనముంబట్టి, లేచిరి. 
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పెండ్లి వారికి జనకుడు తాంబూలాదుల నిచ్చి వారిని సన్తానిం 
చెను; ఆతని సెలవుగా కొని, దళ రథుండు విడిదిగృహమునకు వచ్చెను, 
(ఆధిక పాఠము, 


శ్రీరాముని చట్టియాజగింపులు. 
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అంతం ట్రైౌ/శఃకాలమయ్యను; జనకచ కృవంర్తి తనకుమారునకు 
వ_ర్హమానము( బంవెను; లశ్షీనిధి స్నేహితులతో(గూడి తండ్రి వద్దకు 
వచ్చి, త్రం డ్రి చరణములకు నమస్కరించెను. అతడు కుమారుని నాద 
రించ్కి “ఓయీోా ! విడిదిగ్భ్ళవామునకుః బోయి దశరథవమపహారాజును 
దర్శింపుము. నావిజ్ఞాపనమును వారికి విన్నవించి, వారిసెలవుప్రకా 
రమ్ము నీబావమజందులను నల్వురను విందుభోజనమునకుం దీసికొని 
రమ్ము” అని చెప్పెను, లత్నీనిధి పరమానందభరితుడై , తండ్రికి నమ 
స్మరించి, సఖులతోం గూడి, చంచలమగు గుజ్జములవై నెక్కి వెడ 
లెను, అనేకవిధముల వారు వానిని నడిపింంి వారిలోవారు గుణ్జిము 
లనడకకు ననుచు, వానిని వీంపుమిో:దం దట్టుచు, విడిదిగృహమువద్దకు 
వచ్చిరి. ఆలట్యీనిధి సఖులతో గుజ్జముల వై నుండి దిగి, లోనికివెళ్ళీ, దళ 
రథునకును నల్వురుబావమజందులకు నమస్కరిం చెను, ఆరఘుకులదీప 
కుడు దళ రథుండు లక్షీనిధిని నాదరించి సత్కరించి తనవద్దం గూర్చుం 
డంబెట్టుకొనెను. ఆప్పుడు లక్షీనిధియు, స్నేహితులును క్రీ రామలక్ష్మణ 
ఛరతళత్రుఘ్న ల దివ్యమంగళవిగ్రహములం జొచ్చి సంతోషించిరి; 
బావవుజుందిని జూచినందున, శీ రామునినేత్రములు చల్లంబడెను, అప్పు 
డు లత్మీనిఫ చేతులను జోడించుకొని, “సృమపహారాజూ! మాతేం డ్రి గారి 
యాజ్ఞ ప్రకారము, నల్వురు బావమజి.దులను విందుభోజనమునకుం బిలు 
వవచ్చితిని” అని విన్నవిం చెను. వినయవిభేయతలతో నతండు చెప్పిన 
మాటలను దశరథుండు విని మందపహాసముంబేసీ, నల్వురుకుమూరులం 
బిలిచి వారిని విందుభోజనమునకుం. బం'పెను, ఆనల్వురుకుమారులు జన 
కుని నగరునకు వెళ్లేటకు సిద్ధముగనుండుటం జూచి, వారివారి స్యకీయ 
"సేవకులు వచ్చి వారిని నింగారించుట శారంభింిరి, మూండువట్టిలుగ 
దిద్దబడిన జలళారుపాగాను శ్రీరాముడు ధరించెను, ఆపాగాశు ముం 
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దు ముత్యాలతురాయి చస్త్కుచ్చంబడెను, ఇట్లు 'పెండ్రికువూరుండు సింగా 
రించుకొని వెడలెను. లవగన్గోవానాకారుని; ఆర్తీ రాముని చక్కద 
నముం జూచి, బ్రవా మే వద క స మించిరి. ఈ, 
కారము నల్వురు " నీింగారించుకొసి, అత్యుత్సాహాముతో నుప్పాం 
గుచ్చు గుజ్జిములవై నెక్కి, వారి యు_త్తరీయములు _ప్రలుచుండ, 
వారు వెండ్లి వారిగృహమునకు వెడలి. తరఘుకోమునిలో సమానము 
గువారు, రామునకు. ౪బ్రాణమువంటి స్నేహితులు బావమజందియు, 
మంచిగుజ్జములవై నెక్కి వెడలీర. వారుకూడ మదిం చినగుజ్జముల 
నెక్కి, ౨ముసివెంట నగచిరి. లత్నీవిధి సఖులతోం గూడి నవ్వుచు, 
నవ్వుంబుట్టించుచు, గంజ్రమును కదవము ద్వొక్కించుచు, దానిపగములం 
బట్టుకొని, వాస్యములాడు చుండెను, జగద్విఖ్యాతమగు “జగవందని 
మనుగుజ్జము వై శ్రీరాముడు సాగరీ చేయు చుండెను; ఆగుజ్జము యొ 
క్క_సొగసు నెవరు క దానిజూచినందున, మనస్సు భ్రమిం 
చును, శ్రీ రామునియి చృను గ్రహించి యాగుజ్జము నడచును. అతు 
వెళ్లందలంచినస్థ్టలమునకు దాసియంతట నది వెళ్లును. దానిరాకపోకలు 
తుణములో జకరగును; అ నేకవిధముల కదముంద్రాక్కు.చు, భూమి 
మదం శొోదములను మోపకయీ, యాగుల్తిమునడ చును. సంతోష 
ముచేం గుప్పించి యగయుచుు చంచలముగ దుముకుచు, మార్లములో 
నుండిన చాపలా చి, వానిమో(దనుండి చతురముగ దాంటుచు; భర 
తుని రంగురంగులగుట్ణనము, చిత్రవిచితృ్వముగ నడవెను; దానిశోభను 
వర్ణించుటకు శక్యము కాదు. “చంపా యనుపేరుగల గుజ్జమువై శత్రు 
మటు స్వారి చేయుచు వెడలెను; ఆగుట్ణము కరం 
నృత్యముంజేయుచు, నడ చెను; దానినడకలం జూచి, నెమళును మృగ 
ములును సిగ్తుపణెను. ఏమాత్రము దానిసి గొట్టుటకు వా హూ_స్త్రముః జూ 
వినను ప ం గొట్టకవూర్వమే, భయా. గుణ్ణిము ఏ గ్రహించి, 'యెంతబు 
జ్రగించినను లక్ష్యము, జేయక, పరుగౌత్తును. లక్ష్మణుండు స్వారి చేయు 
చుండినగుజ్ణ మతిచులుకు; అమూల్యమగుజంతువు; ఆగుజ్జ మతిసాగసుగ 
వంశకరటింకరగనడచునుు అది భూమిమిందం బాదమును మోవదు; ఎంత 
నలికు నది వాయుమండలములో నడచును; ఒకప్పుడు ప్రక్క-కుదిరిగి 
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కుప్పించి, లత్మీనిధి గంజ్జమువద్దకు వచ్చి పడుచుండును, సమయోచిత 
ముగ లత్మణుండు నన్చ్వుచుండును; శ్రీరామమూర్తి మంవహాసముం 
చేయును. ఆగుట్లము యొక్క. వరు లత్ముణు:డు స్వారి చేయు 
టయుు ఉభయులు (నిమివంశస్టులును, రఘువంశస్థులును) చూచి యా 
శ్చృర్భిము పడిరి. శ్రీరామమూర్తి వి మొదలగుబాలురు లత్ష్మణుని స్వారిం 
జా, సంతోషించి, యకోనిని కొనియాడిరి. ఈ ప్రకౌరనము వారు 
మార్షములో ననేకవినోదముల6 జూసుచు వెడలిరి, వారిముందు వంచ 
వాద్యృములు మోగుచు నడ చను, భ ట్ర్రాజులు బిరుదావళీలను వరిం 
చుచు ముందు నడచిరి. చారిసంబరము. జూ-దుటకు్కు, నారీమణులు 
గృహములలో పలనుండి వచ్చి, గుమ్మమువద్ద సిలువంబడిరి. ఒకనారీవ:ణి 
శ్రీరాముని ముఖారవిందము. జాల 'మానందభరితురాల య్యును; 
రొమునిచక్కని రూపము జూచినందున్న నామె యనుకాగముచే వర 
వశురాలయ్యెను. మజీ యొకకన్య 'విండ్సికుహూరుని రూపు రేఖలజూచి, 
సారకముతచ్చ్పెను, ఆమె నేత్రములను మూ+నీకొ నను; ఆమె హృనయ 
ములో. గమమువుక్షైను? వ్రేమ ముదడివజెను, వమజ్‌ యొక చంద్ర, 
ముఖి, ముసు (గుందీసి, ఉతతానుందిన దర్పణము లో ామునిప్రతిబిం 
బముం జూచి, యానందసముదృములో మునిగాను. ఆమె వర్‌వ్రత। 
కనుక్క రాముసీం బ్రకటముగం జూచుటకు వజుచెసు. 
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మజి యొకపడుచు క్రీ రాముని గ్యామలకశొరీరము: జూచి యత 
నికి దృష్టిదోషముతగులకుండ, గడ్డిపోచను ద్రుంచి, యతనిభూ ప 
ములో "లీనమై, మైమణజ చెను, “కస ! "విండ్దికువూగులు విందు 
భోజనమునకు జనకునిగృహమునకు వెళ్లుచున్నారు. వారిని లత్షీ నిధి 
వీలుచుకొని, వెంటందీనికొని వెళ్లుదున్నాండు. వారు గఘునంశ బాల 
సులు, - ఈసలుగ్గగు ఎజ్‌ గథమవహాోగాజు కుమారులు, ఆవశ ! సఖీ! ఏమి 
నొ భాగ్యము! నాజెన్మ ము నలవి య్యును; చేను ధన్యు రాలను, ఈ 
"విండ్లి కుమారులను, "ఈసూక్యకుల తిలకముల నీవిధమునం జూడసి 
యడల, వారిదగ్శ్గనము కలుగుట దున్తభము. జనకుని ముద్ధ్దుకూతురు 
జొనకి, యదృష్ట వంతు రాలు; ఆమెసౌభాగ్యము చల్లగనుండు.? గాక? ఇంత 
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చక్క_.నికుమారునిపొందు జానకికి ౫లిగాను.”” అని యొక ,స్త్రే ముచ్చ 
టిం చెను. * ఓసఖీ ! సమయమువవ్చెను; లేలెము; ముసుంగువేని 
కొనుము; కీ ఘ్ర్రము జనకునినగరునకువెళ్ళీ, చిత్రములం జూచెదము, 
మనము వినోషించి, వారికి వినోదము గలిగించెదము,” ఈ ప్ర, కారము 
(శ్రీలు పరస్పరము వారిలోవారు కూడంబిలుచుకొని, నగరునకు వెడ 
లిరి. శ్రీ రాము:డు తమ్ములతో గూడి, ప్రసంగించుచుు వారి సంభావ 
ఇను వినుచు, ముసిమునినవురలు నవ్వుచు, వెళ్ళుచుండెను. తుదకు 
వారు రాజనీంహా దా మువద్ద గుణ్లములను సిలువ బెట్టరి; ముత్యాల 
య్ర్రుగ్తులు వెట్టబడియుం డెను, రాణి 'నునయన,” యాజ్ఞ పృకారము 
సువానీనులు సువర్ల కలశ ములంబట్టుకొ ని, ద్వార మువద్ద నిలువంబడిరి; 
మణటికొందబు క ర్పూరవోరతులం బట్టుకొనియుండిరి. బంగారుపళ్లెరము 
లలో వారతులం దీసికొనివచ్చి, వారు పాటలంబౌడిరి; వారు పెండ్లి 
కుమారులకు వారతులనిచ్చిరి. వారు శ్రీ రామునిదగ్గరకువచ్చి, యతని 
రూవుశేఖలం జూచి, పరవశులయిరి? వారినేత్రము లానంద బొప్పము 
లతో నిండెను. వారు పరవశులై, యెుచ్చటివా రచ్చట నిలిచి, నిశ్చే 
స్ట్పులయిరి ఆజగన్గోహనుని దివ్యమంగళ విగ హాముః బాతు చారు 
శ్రమించిరి. వారిలో నొకరికయినను శరీరముపై స్మృతిలేదు. ఇంక 
మంగశాచరణములం జేయువా నెవరు? ఈ పృ కారము సువానినులు 
పరవమానం వభరితు లై, మజల ఛై ర్వమునవలంబించి, కన్నీ టిదుడుచు 
కొని, శ్రీరామునకు మంగళవోరతి నిచ్చిరి, పిమ్మట లత్మీనిథి ముందు 
గుణము మో(దనుండిదిగి, నలుషరుకుమారులను గుణ్లిముల మోంచనుండి 
దించెను; అతడు శ్రీరాముని వహా_స్థ్సము:బట్టుకొని, వారినల్యురను 
నగరులోనికి: దీనికొనివెళెను.  అంతఫురములో రాణి సునయన 
యుండిన స్థలమునకు వారు వెళ్ళిరి. ఆమె చక్కదనము జొచ్చి 
ఇం్రాాణియు రతీదేవిసయితను నీగ్గుపడుచుండిరి. ఆమెకు నలువై 
ప్రల నల్వురు చంద్ర ముఖులు నిఓివియుండి, -చామరములను వీచుచుం 
డిరి; ఒక స్త్రీ "రామునకు మంగళ హారతిని చ్చి, పాటంబౌ డెను. మన్మథుని 
సయితము మోహింపంజేయు చక్క_నిరూపముతో శ్రీరాముడు వెల్లే, 
న్యు అఆతసిం జూచ్చి యంతఃపుర స్రీలు దిగ్గున లేచ్చి నిలువబడి, నిశక్నేష్టు 
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లయిరి; వారిలో నొకరికిని శరీరము వై స్మృతి లేదు, వారు గొమునకు 
దివ్యాభ రణములను దిగందుడిచ్చి వోరతినిచ్చిరి తదుపరి, వా రానల్వురు 
కుమూరుల పాదములను జలముతో గడిగి, వారిని నాలుగునింవాసన 
ములవై గూర్చుండ బెట్టిరి. - రాణి సునయన, నెప్పపాటు వేయకుండ, 
నలుక్టరుకువూరుల! జూచుచుంజెను; ఆమెచె చైతన్యము తవ్పెనుు ఆమె 
ముఖమునుండి మాట వెలువడలేదు. ఏవనికేయుట కామెకు: గర'చర 
ఇములు కదలలేదు. పరమానందములో నామె మునింగియుండెను, శ్రీ 
నాముని జగన్నోవానరూపము. జూ-చినందుక్క నామె నేత్ర, ములవెంబడి 
ఆకందచాప్పములు వరదలై కా'రెను.ఆ మె యవస్థను న్గ్‌ తక Se BPO 
విచారిం చెను; అమెతో. బ్ర సంగించుట కత డు సీగ్గువడి డ్కియూూోకుండాను, 
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రూబి) 
పలిశిను, esa బ్రడదియంతయు నీప ప్రభావమే కొని, ముజి యొకటి 
కాదు.” ఆమెమాటలను సునయన విది లివి దెచ్చుకొస్తి ధైర్యము 
నవలంబించి, దూరముగనుండి రాముసి ముఖమును ముద్దాడి, తనచేతు 
లను ద్రిప్పి, తన శిరమువై వ్రేళ్ళను విలుచుకొనెను. వారికి దృష్టి 
దోషము తగులకుండ సునయన తృణమును ద్రం చి పార వేనెను 
అమూల్య్సమగు వారిరాపములను గ హొం చినందోలకు రాణి సంత్రో 
ఓించ్కి చేతులను జోడించుకొని, పరో సిట్టుపలిశెను. “ఓబాలకు 
లారా! లేలెండు; మోయిప్ట ప, "కారము పదార్థములను భుజింపుండు” 
అనెను, ఆమెమాట ప 5, కారము rye చల టా విందుభోజన 
మునకు లేచిరి. అప్పుడు సునయన స్థాయముగ నల్వురుకుమారుల చరణ 
ములను జలముతో? గడిగాను,రత్న స్థగితమగు నాలుగుసింహాసనముల వై, 
నామె వారిని. గూర్చుండం బెట్టను; బంగారుపశ్లెరములలో మధుర 
పదార్థముల దీసికొని, వారియెదుట"- చెను, వారివారిరుచుల కను 
గుణ్యముగ, వారు వానిని భుజించిరి ఆసమయమున్క, వారికి రాణి 
చామరమును వీచుచుండెను. సమయన్ఫూర్రిగ అ_త్తవారు వోస్యము? 
జేయుచుండిగి? వారిసంతోపషముం జెప్పుటకు శక్యముకాదు. ఆవుధుర 
పదార్థములపాకమును 'వెండ్లికుమూరులు కొసియాడుచు, వాసిసి 
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భుజించిరి. వారు పొనీియనములం ధ్రాగి; యు_త్తరాపోశనముంబట్టి, 
కరచరణములం బ్రమోళనము: జేసిళొనిరి. తదుపరి, వారు దుస్తులను 
ధరించి, సఖులతోయనాడి, కరూర్చుండిరి, సుగంధ దృవ్యములను వారు 
శరీరముల కద్దుకొనిగి ఈషప్ర కారము నలుగరుకుమారులు జనకుని 
స ట్‌ కోలీ వివోదముల జరగించిర; వారి రూపుచేఖావిలాస 
ముల జూచి, కోటివన్నథులు సయితము నిగ్గుపడుచుండిరి. ఆసమయ 
మున తం న, సకలసుగుణసంపన్ను రాలు, అపరంజిబొవ్న 'నిద్ధి' 
ముత గల శీ , యొక చెలిక తెవలన రాముని వృత్తాంతమును విని, 
సంతోషిం వెను. క యదృష్టవంతు రలు? సౌభాగ్యవతి; నవయౌావన 
ముచే మగించిన రనీకురాలు; శృంగా రాదిఫావములలో నామె సిఫుణు 
రాలు, ఆనిమివంశ వుముహా రాణి ఆచతురజాణ, ఆయపరంజిబొమ్మ, ఆ 
చక్కదనాలకువ్చ, రామునియందుం గలయనురాగము చే నుప్పాం 
గుచు, రామునిరావమును ఛ్యానించుచు ఆచంచలాకీ, శెౌలిక శె 
లతోం గాడి, సంభ మముతో రామునింజూచుటకు వ వచ్చెను. ఆచంద్ర 


ముఖి, కమలముంబట్టుకొని;  మందగమనంబున వచ్చి, శ్రీరాముని 


వా_స్తము6 బట్టుకొని, మందహాసము. జేసెను, ఆమె చెలీక తైలం 
జూచి, కనుగీటి, రామునితో నిట్లు ప్ర సంగించెను, “ఓ వాజకుమూాంరా ! 
కీరామా! మనుజులచి త్రముల నవహరించుటలో నీను మంచిచతుగుం 
డను. నామన నీకు దయలేదుః కనుక, నన్నుమజచ్చి య_త్లవద్ద నీవు 
కరార్పుంటివి.” “6ర్టీగ్రాలా! నిమాట నిశేవ_ర్లించును; నన్ను వ్యర్థముగ 
దూషింపకుము. నేనువచ్చినసంగతి సీకుం చెలియును; అయినను నీవ 
డాయగియుంటివి ఇప్పుడు నేను నీయంశఃపురము ప్ర క్క_నుండి వచ్చి 
యుంటిని. ఆప్పుడు సీను మైెమజచియుంటివి. ఓబాలా! మోగృవ+చర 
ములు శాఘనీయములు. లోపాలోపములు మోగృ్భృహాములో స౮గరింపం 
బడును.” ఇట్లు రాముల ప్రగ్యు_త్రరమునిచ్చెను. “ఓీరామా ! నీ 
గృహమ ర్యాదలు మాగృహములో వ్తింపవు. * అని సిద్ధి పలికినవలుకు 
లకు, సునయనయెదుటు పృత్యు_త్సరముం చెప్పుటకు రాముడు 
'నిగ్గువణెను ఉఆఉసముయముం జూచి, సిద్ధి రామునిహూ స్త్వముః బట్టుకొని, 
తదితర రాజకుమూ రుం బిలుచుకొని, స్వాంతఃపురమునకు వెళ్లెను, ఆ 
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నలుగ్భరురాజకుమారులనునాలుగునింవాసనములమై గనార్చుండంచెట్టైను* 
ఆమెమాటిమూటికి శ్రీరాముని దివ్యమంగళవిగవాముం జూ-వ్కి ఆనం 
దించి, ఆతనికి మంగళవోరతినిచ్ప్చెను. మాలతీఫ్రుష్పములదండ నతనిమె 
డలో వేసి ఆమె తనవమయ్యుదకొంగుతో రామునిముఖముం దుడి చెను; 
పరిమళ ద్రవ్యముల నతనివన్తములకు రాచెను; చల్లనిపొనీయముం దీనీ 
కొనివచ్చి, శ్రాగుటకిచ్చెను. పూగీఫలములున్తు గరర్బ్బూనమున్వ్సు నాగవ 
ల్లీ దళనులును, ముత్యాలదూర్శ ముతో గూడిన తాంబూలము నొక 
చెలియ తీసికొనివచ్చి, రామున కందిచ్చెను, మణి యొక తె “వీకి 
దానుి'ను బట్టుకొని, నిలిచియుండెను! మణి యొకరిత చామరమును 
వీచుచుంజెను. వివాహామున కావోస్టనము చేయబడిన నిమివంశపు 
రాజకుమారికలు రాముని జూచుట కువషళ్లూరు చుండిరి; కాని వారు 
నిగ్పుపడ్కి యూరకుండిరి. ఆచిడానందపురుషులు, ఆనల్వురుకుమారులు 
సిద్దియంతఃపురములో నుండిగని వాగికి విశదమయ్యెను. రామునిం 
జొడవలెనను కుతూహలము చే రాజకుమారికలు వచ్చరని సిద్ది గృహిం 
చి తగినవిధమున వారిని నాదరించి, సత్క_రించెను, ఆసమయమున 
నామె గృహము -శీలీవినోదములనో. గూడియుండెను. ఆణిముత్యము 
లతో. జెక్కంబడిన నెమలిపింఛము, తురాయి రాముసిలలాటమునకుం 
గట్టంబడియుంజెను; దానిసాగసుం జూచి, మునులచిత్తములే భ్రమించి 
నపుడు, 'రాజకుమారికల మనస్సులు చంచలమ య్యునసి వెప్పుటయేల ? 
ఆబో! శీ రామునిరూవము ముద్దులను మూటంగట్టు చుండెను; అతనిం 


ఆ 
జూచ్చి స్త్రీలు మోహముచేం బరవశులై , చేష్టలందప్పి, మాటలులేక, 


చెక్కి.నబొములువ లె, నిలువంబి, "రవ్చ వేయక, చూచుచుండిరి. తమ 
వంటి చక్కనివారు లేరని గద్వించిన స్రీలు సయితము గర్భమును 
విడి చిపెట్టిరి; రాముని యెదుట, వారి చక్క_దనము భిక్షమునకు వచ్చి 
నట్లుంజెను నిది మొదలగు రాజకుమారికలండటు పమానంనభ గితు 
లయిరి. ఆసమయమున వా రన్యోన్యము వహోన్యముంజేనికొనుట కారం 
ఫించిరి. 
దోనః 80.100 

“రి రామా! అంత చక్క. నిరూపను నికెట్లుఎచ్చెను ! మన్మథుండు 

చక్కనివాండని వినియుంటిని ! ఒకవేళ, ని వతనికిగాని ఫుట్టియుంటి 
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వా? అని యొకకుమారిక పలికెను, “టరామూ! నాకన్ను ల యెదుట 
నిలివియుంటివి కనుక, నొకవిషయము నడుగుచున్నాను; దా౭చక 
నిజము జెప్పుము, మనయాచార ప్రకారము తత్తియులు తు త్రియు 
లనే వివాహమాడవలెనుకదా |! నీచశ్లెలు, శాంత, బుమ్యశ్యంగుని 
యెట్లు వివావామాడెను ! ఆమె నతండువరించెనా ? "లేక, ఆతనిపొత్తు 
నామె కోరెనా ! మూరఘువంశము నిష్క_ళంకము. ఈసంగతి యథా 
రము జెప్పుము.” అని నీద్ది యడిగను. “*ఓబాలా! నామాటను 
వినుము. ఎవ వరికి బ్రహ _చ్రానీయుండెనో, వారివారికి వివాహా 
మగును, అప్పుడే, వ సంయోగమగును. వారివివాహము, 
కరానుసారము జరగును. ఈసంగతిం జూడుము; రఘువంళస్థులము 
చే మెచ్చట! విదేహులు, వై రాగులగు మిీంరచ్చట!? మనయిభయు 
లకు సంబంధము కలిెగనుశదా |! బహచ్రా,నీనవ్రాంత నెవరు చెప్పం 
గలరు ? నామాట యొకటికలదు; ఆమాటను వినిన, మికు నవ( 
వచ్చును. దానిని వినిన. నెంతో యనా? నుండును. ఓని ద్ద! 
సీభ_ర్హ లజ్మీనిధి; మియిరువుర నామములు ్రీ వాచకములుకదా ! 
మియిరున్రర ెట్లు వివావామ య్యెను.'' అని లత్మీణుండు హాస్యము 
నెను. “వానో! ఓబాలుండా! నీమాట శెదురు లేదని తలంచి, ఫొ 
గుచుంటిని! మియింటి చిత్రములు, మూయింటినడకలు, లోకమునకు 
జెలీయును, మీోఅయోథ్యాపురనారీనుణులు ఉదారులు; చతురులు; 
వారు సాయసముందిని, విల్లలను గనుచుందురు; ఫురుషుల ప్రస కీ 
వారికి లేదుకదా!” అని యొకకుమూరిక యె త్తిపొడిచెను. ఆమె 
మాటలను రాముండు విని, మునీమునీనవ్వునవ్వి, “శచాలామణీ! నీ 
గుట్టును నీవు దాచియుంచుళకొని, నీవేలవరులను యె న 
టిని! తల్గీదం్భడ్సులు లేకున్న సంతెెనము కలుగదు. ఈనంగతి నిశ్చ 
యము, దీసికి వేద మేప్రమాణము వమా+నారిమణులరకుం దండ్రిప ప్రస కి క్షి 
లేదు; అయినను మామాటశేమి + మోమాట:జెవ్వుము; 'మోవారి 
మాటను దించి వెట్టి, యొకరి నె చశ్రిపొడుచుట యుచితమూా' మోకు స్తీ త్రై 
ప్రరుషులప్రస కరలేదు; మోావీల్లలు భూమిలోనుండి పుట్టుచుందురు. ఈ 
చమత్కారము మాస్త్రీ లకు చెలియదు.” అని వలికిను, ఆసవుయ 
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మున సిద్ధిచెల్లెలు, సుకుమార్కి పరమజాణ, లతీనిధిమరదలు, చంద్ర 
కళ యనుజాొలిక్క, రామునియెదుట నిలిచి, “ఓరామా ! ఇంత చిన్న 
తనములో మికు మునీశ్వరుని సాంగత్య మెట్లులభించెనో నిజము 
జెవ్వుము. ఈ చమత్కారము నీకెట్టువచ్చెను? మునివత్నులవలన నేర్చు 
కొనియుంటివా! లేక, ముసివత్ని యగు నీచెల్లెలువద్ద నేర్చుకొనియుం 
టివా ? పదార్లములను దినినగాని, వానిరుచి తెలియదుకదా” అని 
'దెప్పెను. “ఓబాలామణిీ! నీవింత చిన్న దానవు, వురుషుల సాంగ త్భమును 
గుణీంచి పృసంగించుచుంటివి కదా ! ఈసంగతుల నీవెట్లు చేర్చుకొని 
యుంటివి; నిజము౭జెప్పుము, జ్ఞూనా సేకులమై, మేము మునీశ్రరుసి 
నాశ్చయిం చితిమి. నూసంగతి లోకవివదతము. ఓ చిన్న దానా! క్రఛా 
శాస్త్రమును నేర్చుకొనుటకు మేము మిమ్ముల నాశ్రయింపవలసి వచ్చె 
ను” అని భరతుడు వలిశను, “ ఓభరతుండా ! నీవిట్టుపలుకకుము. 
మిమ్ములను సాధువు లవద్దులో వేసియుంటిమి; సంసారులతీరు మిీాశేమి 
తెలియును!” అని సిద్ధి తర్కిం చెను. “ఓట బాలానుణీ! సత్యము; సత్యము, 
మేము Bhs, పరోవకారులము. మామనస్సులు కర(గునట్లు 
మమ్ములను సేవింపుము. మోగృవామున కపూరగిమగు యోగీశ్వరులు 
వచ్చిరి; వారికి నీయధ రామృతముం బెట్టి, వారిని సత్కరింపుముో అని 
భరతుడు చెప్పెను, “ఓబాలామణులారా! నామాటవినుండు. వీరి కొక 
గర్వము కలదు. వీరు మునీశ్వరుని యజ్హసంరతణార్భము వెళ్లునపుడు, 
వీరుచేసినవనిని నేను విసియుంటిని. తాటక యను కీ, వీరిరూపము 
జూచి, మోహించి, వీరివద్దకు వచ్చెను. ఆమె వీరిని లాలించి, కొన్ని 
మోహాంపు జేష్టలం నెను; షా వానిని సహింపక్క కోవింపి దానిని 
వధించిరి.”” అని 'యొకకువూంరిక పలికెను, 
దోవః 101.126 

“ఓభామామణే ! వ్యర్థముగ దూపింపకుము. దానీచమత్యా_ర 
మును గృహింపనిలోపములను నేను హూర్తిచేయుచున్నాను, సీ 
యింటివద్ద “చదుత్కా రమును 'నేర్చుకొోనకముందు. గొందబు వివాహా 
మాడిరి; అందులకు సీవు విచారించుచుంటివి. ఇంక మున్తుందు 
నీవు మనుజులకు జముత్కౌారమును నేర్చి వారికి వివావాముం 
జేయును, ఇప్పుడు మాచమత్కారముం జూడుము, ప్రస్తుతము 
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నీమనోడ్రేకము కాంతించునట్లు పృయత్నింవుము. నిన్ను సేవించుటకు 
మేము నలు్భరన్న దములము వచ్చియుంటిమి.” -ఈషప్రకారము శతు 
ఘ్నుండు పలికినపలుకులను నిస్సి మణి యొక రాజకుమారిక యిట్లు వత్వు 
త్రరమిచ్చెను, “ఓరాజకుమారా ! ఈచమత్కారమును నీవెచ్చట 
నేద్చళొనియుంటివో చెప్పుము. గుణవంతులగు చతుర భాషిణు లవద్ద 
నా లేక వేశ్యాంగనలవద్దనా, నీవీచచుక్కా_రమును నేర్చుకొనియుం 
ప నల ల; సీవద్ద కొ, కొ, తృచాతుర్యము కనంబడుచున్న 
ది, కీచతుర భాషిణీ! నీమాట సత్యము, ఈభీదాభదములు సిక్సు 
బాగుగ తెలీయును. చతురులలో కెల్ల న్వ్‌ నూణింతలు చతునజొణవ లె 
గనంబడుచుంటివి! బప్రియరత్న మా! మనయుభయుల చాతుర్య మొక 
రీతిగ నుండును. 'ేను సీవానినిగం డెలిసికొనుము.” “టరసనికశిఖామణీ! 
కీఆనం నకందరఘునందనా! నానూటవినుము, సీదివ్యుమంగళవి గృ హాము 
కామునిసయితము మోహింపంజేయును. సీరూపము. జూచినతరువాతే 
నీనగరపు స్త్రీలకు సీయం దనురాగ మెందులకుం బుట్రదు!” అసి నిద్దిప 
లికి యూరకుండెను ఆచిదానందమూా ర్తి సిద్టిహా _స్త్వముం బట్టుకొని, యా 
మెతో నిట్లు మృదువుగ సంభాషించెను. “టబాలా! ఛగవంతుండు లోక 
ములో. గొన్నిమర్యాదల నేర్పజ వెను. రాజులును,వీద వాండ్ర్రును, సతీ 
మణులునుు, వానికి ననుగుణ్యముగ వ్యనహరిం బెదరు, ఉ-పితానుచితము 
లనువిచారించ్కి లోకులు వారివారి భావములవ్ర, కారము వానిని తెలిసీ 
కొనుదుందురు నీవంటి భావము పరులకుం గలదని నీవు తలంచెదను. మన 
భావమున కనుగుణ్యముగ నేతదితరులు సంచరించెదరు.” శ్రీరాముని 
మాటలను విసి మువ్వురన్న దమ్ములు పకపక్రనవ్వి, చప్పట్ల. గొట్టిరి నిద్ధి 
మొదలగు రాజకుమారికలు పపషమానంవభరితులయిరి. “టభామినీ ! 
సీతోడుసుమో! అను రాగము మూ_ర్చిభవించినట్లు సీరూపము కనంబ 
డును, నీవ్రను, నీరాజకుమారికలున్కు నాప్రాణములకం టం బ్రియులు* 
ఓీసఖీ! అన్ని విధముల నీవమనోభిలాపు పూ_ర్రియగును. లోకమునకు వెటి 
చుచున్నాను; కాసి, నేను నీవాండను; స్వీ నాదానవు. నామాట 
సత్యముసుమిా[ శ్రీరాముని వాక్కు_లవలన రాజకుమారికల హృద 
యకబాటములు వీడర్షిడెను వారిహృృదయనులలోం బుట్టినయను రా 
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మును వారు పట్ట(జాలక పోయిరి. వారంనబటు ఛై రము ననలంబించి, 
రామునిహ_స్తము బట్టుకొని, యేక వనమున నిట్లు పలికిరి. “ఒరామా! 
మా భాగ్య మీ భాగ్యము; మావంటిధన్యులు లోకములో లేరు. మేము 
సంసార సాగరములతో మునుంగుచుంటిమి. నిహా _స్త్రములు మమ్ములను 
రథ్నీం చెను. మాప్రాణములు నిలువ(బడినవి, ఓరామూా ! సీను చేనీన మేలు 
నక్కు మేమేమి ప్రత్యుప కారము. 'చేయంగలము' కోట్లళొలంది నహ 
త్రము లుదబుం చినన్వు చంద్రునితో స సమానమగునా ! మామాకర్తా 
నుసారము బృహ మమ్ముల న*యాయోనులయందుం బుట్టం వినను 
నీయందు Vea gree ముండునట్లు ప ఏ, సాదెంపుము. విధిక్సతే మువలన 
మూాకు నూూటుదుఃఖములు- కష్టములు- పచ్చుంగా!! యణయమణంము మా 
కొకజన్మము వచ్చుంగాక! వజన నృమైనను, సీమింద భ_క్రియుండునట్లు 
ప్రసాదెంవుము. అనన్యభ క్రి మూాకుం గలుగుంగాకు” ఈ ప్ర కారము 
సప కరుణారసముతోం బలికిన వాకన్టిముల నాసర్వ్యాంతర్యామి, 
శ్రీరామమూర్తి విని, “తథాస్తు ఆస చెప్పి, వారిని నన్నానిం చెను; 
వోరివద్ద సెలవుబుచ్చుకొని, నలుగ్గిరన్న దమ్ములు దిగ్గునలే చరి. సంవూర్ల 
కళా, స్‌. డగు శ్రీ రాముడు, తమ్తులతోయనాడి, చంఇద్రు,సివ లె 
నామెస్పవామునుండి వెడల, సునయనవద్దకు వచ్చి, ఆమెయనుజ్ఞ 6 
గాకొని, విడిడిగృహమునకు వచ్చెను, శప కరము జనకునినగర 
ములో నిత|ోగ్సేనములు క్రొ, గృకొ తని జరగుచుంజెను, 


(ఆధిక పాఠము సమాప్తము, 


తతి , ల గో స్వామితులనికృత శ్ర ధీ రామచరిత్ర మానసే, 
SED లుమవిధ్య౦స నె, “బాల కాఫడాంతర్షత 
పండితజాఏలా ప, సాదకృత వ్యాఖ్యాను సారే 
శృీశ్చినివాసశర్శకృత ఆంధ, భాపూయాం 
దళ మావి శానుః, 


బాలకాండ ఏకాదశ ని మః 


ఇతి ఆ 


ఏమీ 


చాపాయ్‌ 


ప్రతిదినము జనకునిపట్టణములో. గ్ర త్తళ్రొ/ త్తవినోదములు 
జరగుచుంటడెను; దివారా త్రములు నిమిషమువఖలెం గడచెను,. వేకువ 
జూమున నాభూపతితిలకనుు (దశళశరథవువా రాజు మేల్కాంచెను; వంది 
మాగధులు వచ్చీ భూ పాళ రాగముమిోంద మేలుళొలుపుల. బాడి య 
నేకవిధముల నతనిని స్తుతిం చరి, చేశ దేశములనుండి వచ్చిన రాజకువూ+* 
రులను, దననలుగరుకుమారుల నతడు చూచి, పరమానందభరితుడై , 
మాటలాడ లేకపోయెను. స్నానసంఛ్యాదన్టినుష్టానాడి ప్రాతఃకాల్కక్రి 
యల నతడు నిశ్చింతగ నొనరించ్చి సంతోవము చే నుప్పాంగుచు, 
గురువువద్దకువచ్చి, వారికి దండప్రణామము లొనరించి, చేతులను 


ఆలీ 
బోడించుళొని నిలువబడి, అమృతోపమాన మగువ్యాకులముతో నిట్లు 


మందముగం బ్రసంగించెను. *ఓమునిరాజూ ! మోాకృపవలన నెడుకదా 
నాకోరిక సిద్ధించెను; టఉస్వామిా ! (బ్రాహ్మణులకు వ_ర్హమానము(బంపి, 
భూషణాలంకారములతో(గూాడిన గోవులను వారికి దానము జేయుండు” 
అని దశరథుండు ప్రార్థించెను, ఆనేకవిధముల రాజుం గొనియాడి, 
యతడు కోరినప్ర కారము, (బ్రాహ్మణులకు గురువు వర్తమానము. 
బంసెను, 
దోహా 376 
అప్పుడు వొమచేవుండు, నారదుడు, వాల్మీకి, జూ బాలి, విశ్వ 
మిత్రుండు "మొదలగుమవామునులున్తు బుషులున్తు తవశ్శాలులును, 
మహాత్తులును వచ్చిరి. 
చాపూయ్‌ 
దశ రథమహోారాజు వారికి దండ ప్రణామంబు లొనరించి వారిసిం 
బ్రేమవూర్వుశముగ నాదరించ్చి వారికి సుఖాసనముల నిచ్చెను! సర్వా 
లంకారములతోం గూడియుండిన నాలుగులకుల కాము ధేనువువంటిగో 
వులను రప్పించి, దశరథుండు వారికి సమర్చిం చెను, “కీమునులాగా |! 
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చేడు నాజన్మము నఫలముయెెను; మిమ్ములను దర్శించుటవలన, నాథఫో 
రికలు సిద్ధిం చెను” ఆని యనేకప్రకారముల వినయవిభేయత లొలుకు 
చుండ బలికి రాజు వారిని నుతించెను. ఆమును లతనిసి వీవిం చిర; 
రాజి పృసన్ను (డ య్యును; తదనంతరము, యా చకులకు వ ర్రమానముం 
బంవెను. సువర్ణమును మణులను, వస్త్రములను, వను(గులనుు గుల్ల 
ములను, గథములను- నూర్యకులాచాక వ, కారము భూపతి, యెవరు 
కోరిన ప్రకారము వారికి వాని నిచ్చెను; ఆయాచకులందటు రాజుం 
గానియాదుచు, “*హేసూర్యకులనాథా! పాదళరథా! జయ, జయ, 
జయ! హేరాజన్‌! జయ, జయ, జయ!” అని వేనోళ్లం బస్తుతించి, 
నివ్క_/మించిరి. ఈప్క కారము శ్రీరాముల వివాహవమ- “గళోశ్చళములు 
జరగిను; “శీ శ్రీశివజీమహాప్ర భువ సయితము వానిని వర్ణ ంవలేండు; 
వెయ్యిముఖములుండినను, దంటే సమర్థుడు కాండుకదా ! నా 
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మాటిమాటికి విశాషమిత్రునిచరణములకు దశరథుడు నమస్క 
రించి, *ఓమునిరాజా! మోకృపాప్రభావమువలన్క నిట్టి సుఖములు 
సంప్రాఫ్రమయ్యును” అని పలిశెను. 
చా పాయ్‌ 
జనకచ,క, కు _ర్హియొక్కసులీలమునుు ప్రై పేవముయుం గ _ర్హవములను 
కకేకక మం క నాటి 6" తి, వేనోళ్ల గొసయాడి, యతసిసంవదలం 
బ్రస్తుతించెను; ప్రృతిదిన పు కృ. దళశరథుండు లేచ్చి స్వరాజథా 
నిక బోవుట పద్యుక్తుడై, జనకచకృవంర్తిని వడుకొానుచుంజెను; 
కౌన్కి జనకుం డతనసి నిరోధించి, నుంవపేయకూజను, జనకుండు 
నీన యాదరణమువలన నతం డతనిమాట కెదురునడచుటకు సమర్థుం 
డు కాకపోయెను, రోజు కొకచిత్రముగ జనకమహారాజు వియ్యంకుని 
నావరిం చెను వదినమున కాదినముననే, (కొ, ళ్ళకొ, త్రవిందులం జేయు 
చుండెను; పృతిదిన మేదేనొక (కొ_గవినోదము నగరములో జరగు 
చుంజెను; దశరథమవారాజు సరాజథానికివెళ్లుటక్కు జను లెవరును 
సమాథానపడ లేదు. ఈమప్రకార నునేశకదినములు గతించెను; పెండ్లి 
వారు, మోవాపాశములచే నాకరితోనొకరు కట్టంబడిరి; విశ్వామిత్రం 
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డును శతొానందుండును గలసి, జనకునితో నిట్లు చెప్పిరి: “ఓరాజా ! 
దశరథమవారాజు స్వగ్భహామ. నకువెళ్లుటకు సెలన్రం బ్ర సౌదింనుము? 
నీకు వారియం దనురాగముకలదు; వారిని విడిచివెట్టుటకు నీకిష్టము 
లేదు; అయినను, వారిని విడిచివెట్టుము. ” “వారిచి త్తము'' అసి జనక 
చ కృవ_ర్తిచెప్పి మం త్రులకు వ _ర్హమానము(బం చెను. వారు వచ్చి “హే 
సప జయ జయ, జయ!” అని చెప్పి, రాజునకు ము ఈ 
దోవ 878 

““అయో థ్యాఫురినాథులు స్వగ్భృహమునకు గమసించెదరు; 
అంతఃఫుగనములో నీసంగతిం చెలుఫుడు” అని రాజు మంత్రుల కాజ్ఞిపిం 
చెను. ఈసంగతిని వా రంతపునవాసినులకు. బెలికిరి సచివులును, 
మంతు,లును, తాహాణులును మొదలగువా రానంగతిని విని, జాలీ 


లో 
బడిరి, 


+ ఇనా పాయ్‌ 

వుగజను లాసమాచారమును విని యిరుదెసల గృహములుగల 
వారితోంగాడి, యాసమాచారము యథార్ణమగునో, కాదో యని, 
ఆందోళనముతో, నొకరితోనొకరు గుసగుసేలాడిరి; ఆవ_ర్లమానము 
సత్యమని హక వారు దీనులయిరి; సాయంసమయమున కమలములు 
ముకుళ౦ంచుకొనిపోవృవిధమున) వారిముఖములు వాడిపో యను, వెండ్లి 
వారి విడిదిగ్భృహాములలో నెచ్చటంజూచినను కట్నములు వస(బజెను; 
ఎచ్చుటంజూ చినను, ఫలములను, పిండివంటలును లడ్డుపములును, ఫుడా 
లును మొదలగునవి తిప్పలుతిప్పలుగం బడియుుడెను; ఏవవిజిదిలోం 
జూ దిననుు విందులే జరగుచుంజెను; వానిం జెప్పుటకు శక్యముకాదు; 
ఇంకను జనకచక్తవర్సి కూంతురునకిచ్చిన సారెను వినవలెను; చీని 
చీనాంబరములును, వీతాంబబులును, కొలువలును, దోవతులును, 
రంగురంగుల జలారుబుటా-చీక లును, ఆ నేకములనిచ్చెను; వాసిసి శుభ్ర 
ముగ గాషాడుటకు చేనకులును వేలకొలంది నంటలవారును; శం 
కొలది దాసదానీజనంబులును; ఒకలత్షుగుజ్రములును; నిరువది యెదు 
వేలరథములునుు నారథములు నఖశిఖపర్య్థ్యంతము చక్కగ. గట్టంబడ 
యుండెను; పదివేలుమంచిన యెేనుుగులును, నాగజములయజూచి, 
దిగ్గజములు సయుగోము లజ్జపడు చుండెను; బండ్గకొలంది వెండిబంగాగము 


బాలశా౦డ ము, ౧౧ వి. 881 


లును, నవరత్న ములునుు వృస్త్రములును, మహిషములును, ధేనువు 
లును గోదితర వివిధపదార్థములును- జనకమవో రాజు సారాంచెట్లెను, 
దోవో 879 

జనకమహారాజు కూతురికి. బెట్టినసాశెచీరలం జెప్పుటకును 
లెక్కి_ంచుటకును శళక్గముకాదుః ఈసంపదను దేవేంద్రుడు చూచిన 
యెడల, ధనదునిసంపదయు డానితో సమానముకాదసని తలంచును. 

ఇచా పొయ్‌ 

ఈప్ర కారము జనకచ క్రవ ర్తి సా రెసామగ్రులను బండ్ల వై నెక్కిం 
ప్ర అయో ఛ్యా పట్టణమునకు బంచెను, నీరు తగ్గుచుండుటంజూ చి, 
మత్సే ములు విచారించువిధమున, నావ రమానమును రాణులు విని, 
విచారించిరి. నీతను వారు ర "డమిోం:దం గవార్చుండం బెట్టుకొ సి; ముద్దు 
లాడి, దీవించి, యిీావిధమున నామెకు బుద్ధులం జెప్పిరి; “ఓఅమ్మ్హా ! 
ఓతల్లీ! నీయమ్తకడుపు -చల్ల (గను, నీయ త్తకడుపు చల్ల :గను, శతవత్స 
రము లయిదువతనము6 జేయుము, ఓచిట్టతన్లీ! ఇదియే మాదీవన, లక్ష్మీ 
నారాయణులవ లె మోదాంపత్య మనుకాలముగ నుండుగాక! ఓకన్న 
తల్లీ! మీామామగారును, అ_త్సగారును, మిోాకులా చార్యులును జెప్పిన 
ప్రకారము సంచరింపును, నీభ_ర్రకుం గోపము రాకుండ నతనియాజ్ఞ 
లను మన్నింపుము” ఆని తల్జులు బోధించిరి, ఆమె'చెనిక తెలు న్నేవా 
ముప్పొంగ, నామెతో ననేక విధముల బసంగించి, న్రీధర్మములం 
జెప్పిరి. నలుగ్గరుకు మారిక ల ననేకవిధముల బోధించి, రాణులు వారిం 
గాంగిలిం చుకొసిరి మాటిమాటికి వారిని గా ధాలఖీంగన ముం బేనీకొని, 
6ఆహ+! ఆడపిల్లలను బ్రహ్మ యొందులకు. బుట్టిం చెనోక దా ! ఏదేనాక 
దినమున వారు పరార్థమే గాని మటియొకటికాదు కడా!” అసి వలీక్తి 


నాచ్చుకొొనిరి. 
దోవ 380 


ఆసమయమున, రామచంద్రుడు సోదరులతోంగూడి, సెలవ్ర( 
బుచ్చుకొనుటకు, జనకునినగగులోనికి వచ్చెను, 
1 చా పొయ్‌ 
ముద్దులు మూటగటుచుండన యానల్వురు రాజకుమూారుల 
జూచుటకు, నగరములోని స్రీవుగుషు లాబాలవృద్ధులు పరుగెత్తి 
40 
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వారివెంట వెళ్లిరి. వారిలో నొకడు తదితరులతో నిట్లు ప్రసంగిం 
చెను. “టజనులారా ! ఈరోజున దశ రథమువో రాజు కుమారులతోను 
గోడండ్రతోం గలస్కి స్వరాజథానికి నిష్క_)మింతురు; అందులకు జన 
కుడు తగినసన్నాహాముం జేసెను; ఆనల్వురురాజపుత్రులను మిరు 
కన్నులాజు: జూడు(డు; వారు మనచే నాదరింవందగినవారు; కన్న హి 
తుండా! ఎవరు చెప్పగలరు? మనపు రాకృత భాగ్య మెట్టిదో కాని, బ్రహ 
మనము కన్ను లాజజాచుట కిట్టియతిథులం బంచెను, మరణము సమో 
పించినవానికి నమృతము నిచ్చివట్లును, నాజన్థాంతము కతుద్బాధ'చే( 
వీడింప:బడినవానికిం గల్పవృతు ము లభించినట్లును, నగకనులోం బడు 
చుండినవానికి వైకుంఠము ప్రా పొ పఫించినట్లును, వారిదర్శనము మన కయ స్ట 
ను, రామునిదివ్య్వమంగళవి గ్రహము: గన్ను లాటి: జూచి, దానిని హృద 
యములో ధరింపుము; సర్పము మణినిధరిం చినవిధమున్క నతనిరూవ 
మును మనమనస్సులు ధరింపవలెనుల ఆని యీవ్రశార మొకపురజ 
నుండు పలికెను. ఈప్ర కారము నగరజనులకు నేతోత్సవముం గలుగం 
జేయుచు వారు నల్వురును జనక చ కృ వ_ర్తినగరునకు విజయము జేసిరి, 
దోవః 881 

ఆలోకమోహనా కారులగు నల్వురన్న దమ్ముల జూచి, రాణి 

వాసవుస్తీ లు దిగ్దునలే చిరి అంతట నత్తలు వచ్చి, వారినల్వురకును 


హారతులనిచ్చి, నా శసలంజల్లీ 6 రి. 
చాపాయ్‌ 


ఆనల్వురన్న దములలోను శీ, రాముని మోవానా కారము జూచ్చి 
వారు సంతేనించి మాటిమాటికి ల ణా బడు చుండిరి; 
వారు నీగ్దునువిడిచిి తమసాక్టభావికానురాగమును స్నేహమును రాము 
సని యెడల6 జూవించిర;ి దానిని వర్ణింప ఛ కము కాదు. వా 'రానల్యుర 
కును కుంకుమూదు లతో నలుంగులం బెట్టి స్నానముంజేయించిరి; మడ్ర 
సోపేతముగం బకార్పిన్న మును బెట్టిరి; శ్రీ రాముడు మంచిసమయముం 
జాచి మృదుమభురవచనములతో బిట్లు మందముగ వారితోం బృసం 
గించెను; “రీ శ్రిమాజనకులు, దశరథ మవ రాజుగా రయో ఛ్యానగరము 
నకు గనునించుట గుదం కులగు చుండిరి; సెలనుంబుచ్చుకొనుటకు 
మములంబంపిరి) ఓతేల్లులారా ! నన్ను గటాతీంచి, ఎల్లపుడు నన్ను 


బొల కోండ ము. ౧౧ వీ. 868 


మా వాలుండనసి భావింపుండు, అనవరతము నన్ను మిరు దయతో 
స్మరింవుండు” అనిరాముండు పలిశెను. శ్రీరామునివచనములను రాణివా 
సపు స్తీ లందటు విసి అ తలు మొదలగువారుసయితము వ్యాకులపడిరి; 
అతి ప్రే మావశులై నందున, రాణులకు నోటి వెంబడి మాట వెడల లేదు; 
తదనంతరము రాణులు తమకువమూరికల6 గాంగిలించుకొనిి వారివారి 
భ_ర్పలకు నప్పగించిరి. 
ఇాంద్‌ 81 
అ_త్సగారు సీతం దీనికొనివచ్చి, రామునిచేతిలోం చెట్టి, “పరా 
మా! నానాయనా! నాబాబూ! నామోందనొట్టుసనుమో! ఇవి నాయప్ప 
గింతలుసుమో! నీకు చెలియనిసంగతి లేదు ;నీవు చతురుండవు;నాకుటుంబ 
ములోనివారేమి, నానగరములోని జనులేమి, మేవముందజును మానీ 
తను మాప్రాణములవలెం గాపాడి, చూచుచుంటిమి* ఆమె యోగ్య 
తను, బుద్ధిని ప్రవ ర్లనను విచారించి యామెను నీదానిగ భావిం 
పుము, 
సోరథా 40 
“ఓరామా! నీవు పరిపూర్ణ కాముండవుః బుద్దిమంతులకు శిరో 
మణిని, ఓనాథా ! ఓకరుణాసముద్రు డా ! నీభక్తులగుణముల నవలీ 
లలో గ్రహిం బెదవు; ఓసంకటహరణా ! రహీంవుము” అని చేతుల 
జోడించి, ప్రాన్ధించి: యప్పగిం చెను, 
చా పాయ్‌ 
ఈప కారము రాణులందటు బలీకి, రామునిపాదములను 
గట్టిగ బట్టుకొనిరి; సై కతరేణునులలో నీరు మాయమగువిధమున, 
వారిప్రేమలో వారిమాటలు మాయను య్యెను, ప్రేమపూరితమగు 
వారివచనములను రాముడు విని చేతులను బోడించ్హి నమస్కరించి, 
వారి ననేశనిధముల సత్కరించి, సన్నానిం చెను; వమూాటిమూటికి వారికి 
బ్రణమిన్లి, నివ్క_)/మించుటకు రాముండు 'సెలవుంగో లెను. వారియా 
భీరార్టదములం బొంది మజిల రాముండు వారిపాదములకు నమస్క 
రించి సోదరులతోంగూడ్వి నిష్క్రమించెను. రాముని దివ్టమంగళ 
విగ్రహమును వారు హృదయములో నిదుకొన్మి ప్రేమపూరితులై , 
చరికిలంబడిరి, అనంతరము, వారు ధి ర్యము నవలంబించి కుమారీకలః 
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బిలిచి, న్నే వాముప్పొంగ, వారిని దమగుంజెల కద్దుకొనుచుండిరి; 
వారు కువూరికలతోం గొంతదూరము నడచివచ్చి, యంతలో మాతృ 
వాత్పల్యముప్పొంగ, మజీ యొకప ర్యాయము .వారిసిం దమగుండెల 
కద్దుకొనుచు, మతి యొకప ర్యాయము కుమారిక "లే తల్లులకంఠ ముల 
బట్టుకొని, వెక్కి_వెక్కి-యే-డ్చుచు, నాకరినొకరు విడిచివెట్టలేకః కలిసివ 
చ్చిరి. ఈ వ, కారము వారిపరస్సరాను ౫'గము వెల్లి విరిగిను, ఉన్నటు 
లుండి వెలి; కై లామెవద్దకు వా, యొకపర్యాయము మాటలాడి, 
వెడలుచుండిరి; లేదూడ తగ్‌ (గోవు)వద్దకు. బఠగౌత్తుకొని వచ్చువిధ 
మున, నొ నొ మెనద్దకు చారు వచ్చుచుండిరి. 
వోవః 883 
జనకునినగరులోని దాసదానీజనంబులును, జెలిక శ్రెలున్వు గాణు 
లును బంధువులును, ప్రేమకు వళ్యులయిరి; వారిం జూచినయెడల, 
జనకపట్టణమంతయు. గరుణకును విరహమునకును నివాసమయినట్లు 
కనంబజెను 
వా-పాయ్‌ 
కుక శకొరికములను బంగారువపంజరములో. బెట్టి, నీత వెంచెను; 
ఆవి నేడు నీతం గానక “ఓకీతా! ఓవీతా ! మానీతమయేదీ!” అని 
పలుకుచుంజెను. ఆమాటలను విసినత ర్వాత, నెవనికి గుంజెలు దిట్ట 
ముగనుండును ?  వానివలుకులను విసినందున, సకిలజనులగుండెలు 
జాతిపో యెను ఈప్ర కారము వతులున్కు మృగములే నీ తావియోగ 
మువలన, వ్యాకులవిడినవుడు, మనుజులదళ. చజెప్పశేల! పీమట జన 
కుందు తముడు కుశ కేతునితోం గూడి నచ్చెను. కూూ.తురియందు 
Sele నతసిమనస్సు పూరంచియుం డను; అతనినేత్ర 
ములు సీటితో నిండెను, ఆతడు వళమవై రాగియని సు ప్రసిద్ధముకదా! 
అట్టివా.డుసయితము జానకిం జూచ్చి థై రష్టిమును దిగవిడిచెను. అతడు 
నీతను తనగుం చెం కద్దుకొనినందున, నతసి జ్ఞనవై రాగ్యములు దిక్కు 
లంబట్రాను; ఆపవమయమున, నెవరికి ఖై రము సిలువంబడియుండును ? 
కళూ:తురి నత్తవారింటికి. బంపునపుడు, జనకునివంటివాంజే వియోగ 
దుఃఖమును భరింపలేకపోయినపుడు, సా థారణగ్భ వాస్థుల దుఃఖ మెంత 
యుండవచ్చునోకదా” (జ్ఞానవై.రాగ్యములు భక్తికి సాధనములు} రాను 
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భ_క్తిస్సరూపమే నీత్త సిస్టింటొంపనతరువాగ, సాధనములు జాఆిపో 
వును; రామభ _కిస్వరూవమగు నీతను జనకుండు పొందినందున, నతని 
జ్ఞానవై రాగ్గములు విడ్రిపోయెను), ఆంతట మం తు లు రాజువద్దకు 
వచ్చి, యతని నోదార్చిరి; ఆసమయము భాం. స ల 
కాదని జనకుడు గృహించ్వి థై రము నవలంబిం చెను. మజలవఆఅల 
జనకుడు నీతను హృదయమున. కప్పళించుకొస్కి ఆమెచుబుకమును 
దువ, వరము నాఘాణిం చెను, అతనియాజ్ఞ పప, క'రము, బంగారు 
వల్లకి సిద్ధముగనుం డెను. 
దోవ 864 
అంతట. బ్రేమ చే ఊవురుషులగుం డెలు యుల్లుమనెను; రాజబం 
ధువులు వల్ల కిం జుట్రయుండిరి; జనకచ,క్రవ 5 ర్తి; వయాణమునకు సుము 
హూ ర్రమువచ్చె నసి తెలినికొని, సీతను బంగావేపల్ల కిలోం ౧నార్పుండం 
బేెట్టిను, అతంకు నిద్ధగ ణోకునిం ్రార్టిం చెను. 
వ 
అనేక ప్రకారముల (స్రీధర్మములను, గులాచబారములన్యు నల్వు 
రుకుమారికలకు జనకుడు బోధించెను; ఆమె తనదాసదానీ జనంబుల 
నామెవెంట నతండు పంచెను. జానకి పవ్రయాణసమయమున, నగరము 
లోని (శ్ర పురుషు. ందటి వ్యాకుల మొంది5; శుభ శ కునములు కనబ 
డెను; మంత్సులును, బ్రృథానులును, టహణులున్సు తదితరజను 
లును, పెండ్లి వారిని సాగనంపుటకు రాజుతో గలనీ నడిచిర. వెండ్ల 
వారి చతుకంగబలములు నడచుటకు నీద్ధముగనుండెను; ఇిరీభాంకార 
ములు, “బాజాబజం త్రిలు” మొదగంగు మంగళధ్యినులు వినబడ 
జొ చ్చెను; దళ రథుండు బ్రాహాణులం నిలిచి వారువారు కోరిన ప్ర క* 
రము వారివారికి దానముల నిచ్చెను; వారిచరణకమలముల కండు 
ననుస్క గం చెను; Sune రి మె గతనిని దీబిం చరి; దఠథేర నునిమనస్సు 
సంతోషము చే నుస్పాంగాను. అతడు గణేశుని. ధ్ర్రార్టించి ప్రయాణ 
మునకు సిద్ధప వజెను. అంతట్క మంగళధ్టినులు నినంబడజెను; నల్బు- వుల 
శుభశకుననులు కనబజెను. 
దోవో శిరి5 
జేవతలు పువ్చనులను వర్షించిరి అవ్చరసలు సంతోషముతో; 
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బాటల( బొడి5; ప్రయాణ భే9 మ్రోగుచుండెను; అయో ఛ్యానగరము 


నకు దశరథుడు అభిముఖుండై, ప్రయాణమును నాగించఛెను. 
చా పొయ్‌ 


వినయవి ధేయతలతో దశరథుడు బ్రాహణులకు నమస్కరించి, 
వారిని విరమింపుండసి ప్రార్థిం చెను. ఆతడు యూచకులం బిలిచి, వారికి 
ధనమును, వెండి బంగారములను,రథ గజతురంగ ములను, సమృద్ధిగనిచ్చి, 
వారిని సంతోవచెట్టను, వారు దశీరథునియెదుట నొకవరుసగా నిలు 
వంబడియుండిరి. వా రతనిని బిరుదనామావళీలతో ననేకవిధముల( 
గొనియాడి, రాముసిరూపనును వృావయములలో సిడుకొస్కి స్వగ్భ 
హములకు వెడలిర; మాటిమాటికి దళరథు. జెంత చెప్పినను వినక జన 
కుడు మై మానుబంధముల చేం గట్టువడి, వెనుకకు దిరుగక్క, సెండ్లివా 
రితోం గలనీ వెపు చుండాను. “సీరాజా! మీరు వెేేవదూరము 
వచ్చితిరి; ఇంతటితో మిరు విరమించుట యుక్తము” అని పలువిధ 
ముల గోసలాధిపతి మాటిమాటికి జనకునితో నొక్కి చెప్పెను, అంతట 
జనక చక్రవర్తి వాహనమునుండి దిగి, చేతుల బోడించుకొన్సి నిలువబడి 
యుండెను; అతసినేత్రములనుండి పవ్రేమానందబాప్పములు కడవల 
కొలంది జాటుచుంచెను. “ఓీమవో రాజాధిరాజా! నావంటి యధమాధ 
ముని మిరు స్ట్రాయముగ నావరించి గారవించినందులకుు నేను గృత 
జ్ఞాడనై యుంజెద। వమాటంజెప్పుటకు నాకు శ_క్షిలేదు. అని జనక 
చక్రవర్తి వినయముతో 6 బలిశెను, 
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దళరథమసా రాజు జనకచకృవంర్తి ననేకవిధముల సన్నాసించి, 
బపహాూూకరించెను; వారు పరస్పరానురాగముం గలవారై, '5*జనుర్యా 
దల కనుగుణ్య్భముగ, నొకరితోనాకరు కలిసి, కొంతవజుకు ముచ్చటిం 
చిర. వారిసమాగమమును, వారిన రాస్టదలను, వర్లించిచెప్పుటకు సామ 
ర్భ్యము లేదు. 

చాపాయ్‌ i 

జనక చృకవ_ర్ది శ్రాహణులకును మునీశషరులకును ిరస్సువంచు 
కొని నమస్క_రిం చెను; వా రతనిని దీవించిరి. పిమ్మట నతండు నల్వురు 
జామాతలవద్దకు వెళ్లెను, ఆనల్వురును సకలగుణభాములు; రూపశీల 


బాలకాండము, ౧౧ వి. 967 


లావణ్యములకు నిధులు కమలములనంటి రాముని హస్తములను జన 
కుడు పట్టుకొని, మనసు స్పులోనుండి ప్రే, పమ యుబుకుచుండ, “*టరావూ! 
ఎట్టు నేను నీతో బ్రశంసీంవయగలను ? మునుల యొక్కయు శివుసియొ 
క్కయు మానససరోవరములోవలను విహారించుహంంసన్ర; యోగులు 
సదా నిన్నే ఛ్యానించెదరు; కామ, శో, లోభ, మోవా మద, 
మాత్సర్వములు నీకు లేను; సర్యవ్యాపకుండవు; -ఈశ్య్వరుండవు;ః సిరా 
కొారుండవు; నాళశరహితుండవు; ఆనం వస్వరూపుండనవు; సిర్దుణుండవు; సకల 
గుణధాముం-డవు; మనోవాచామగో చరుండను; అనుమానముచే నూ 
పింవ(దగినవా(డన్రు కాని, తర్కము చే నీ విజ్టవాండవని చెప్పుటకు వీలు 
పడదు. వనా్యాయము చేం జూచినను, నీవు. అనుమానాస్పదుండవు; నీమ 
హీమను వేదములు'న-ల్రతి, న-ఇతి అని ఘోషించుచున్న వి; సన్‌ను త్రి లి కా 
లాతీతు(డవు; నీకు గాలవికి ల్పములు లేవు. 
దోవః 887 
“సమ _స్తసుఖములకును మాలకందము నీవే; నీన్ర నాదృక్కులకు 
గోచరుండ వగుటవలన, నాపూర్వవుణము ఫలం వెను; ఓఈళ్వరా! వ 
సుఖము లోకములోనిజీవుల కనుకూలముగనుండువో నా కట్టిసుఖ 
మును దయచేయుము, (లేకున్న జీవులు నీసా యుజ్యసుఖము( బొందు 
టక్కు శివను దనాతరము వారికి ననుకూలు :డుగనుండును.) 
చా పాయ్‌ 
“అన్ని విధముల్క స్వామి! నిను నన్నాదరించి, గారవించితివి; 
నీభ కు డనని తెలినీకొస్కి నన్ను నీవాసిం చేనికొంటివి; పదివేలశేషును 
లును సరసగ్గతులును గనార్చుం జ, కోట్లకొలంది కల్పాంతములవటికు 
లెక్కి_౦ చినను, సివుహిమను గాని నా భాగస్యమునసుగాని లెక్కించి చెవ్వు 
ఓకు సమర్థులు కారు. నేనొకటిమాత్రము చప్పంగలన్యు అది నానమ్మ 
కము; అదియే నాబలము; వపాటిసిర్మలభ_కిం జూవినను, నీవు ప్రస 
న్నుండవ్లు కాంగలవు; మాటిమాటికిని చేతుల బోడించుకొని ప్రార్టీం 
చెద. ఓనాథా! ఎన్నటికిని నీచరణారవిందములను విడువకుండునట్లు 
ప్కసౌడింపుము” అని జనకచక్రవలర్తి ప్రార్థించి విన్నవించుకొ నను. 
వ్రేవుచేం బుష్ట్రిగలిగియుంఢిన జనకునివచనములను, సంపూ+ర్ల కాము 
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డగు రాముడు విసి సంతోషించి, వినయముతో మూముగారిసి సన్హా 
నించి తండ్రితోను, విశ్వామిత్రునితోను, వనిష్టునితో జనకచ క్ర, 
న ర్రిసమానుంష డని భావించెను. (1. జానకీరాముల “ఫొకటియేశరీరవు 
కనుక, జనక చకృవర్తి దశరథునినో సమానుడు; 2. విశ్వామిత్రుని 
మూలమున రామునకు ఓజయముకలగానుు పిమ్మట నతనిమూలమున, 
విజయరూప యగు జానకి లఫించెను, కనుక, జనకుండు వి శ్వామిత్రు, 
నితో సమానుండు, 8. ప్రథమమున వనీష్టండు "మునకు విద్యాభ్యా 
సము బేస్పెను; పిమట బ్రహ్‌ 'విజశస్వరూవిణియగు జానకిని జనరు 
డిచ్చెను; కనుక Eon నసిష్టునికో సమానుడు అనంతరము, జన 
కుడు భరతునకు విన్న పములం జెప్పి, యత్రసిని గా ఢాలింగ నము. బేనిఫొని, 
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అనంతరము, రాజు లత్మణునితోను శత్రుఘ్న నితోం గలిని, 
వారికి విన్నపముల:వెప్పి వారిని దీవించెను. ఒకరియం దోోకరికిం ౫౧: 
ప్రేమానుబంధము చే, నొకంకొకరు నముస్కా_రములం చేసికొనిరి, 
చా పాయ్‌ 
తుద కొకరితోనొకరు విన్నపములం శెప్పుకొనిగి? ఒకరినొకరు 
సోత్రము. జేసికొనిర్కి అన్న దమ్లులతోం గూడి రాముడు ప్రయాణమును 
సాగిం చెను; జనకుండు విశ్యామిత్రునివద్దకు వలు యతనిచరణములకు 
నమస్కరించి, యతనిపావధూఅని శతనశిరమువె స్కి నేతృములవె ని ధరం 
చెను. “పమునిభాజా! మీానగ్శనమువలన, సమము నాకు సుగను 
ముని నావి శ్వాసము; ఓ సామి! ఇం దాది లోక్రపములున బితము కోరం 
దగినసుఖములును మనోరథములునుుు మోదర్శనమునలన్క, నా కనా యా 
సముగ సంప్రా పమ యను, ” అని అయ్మాపృ్కకార మ "నేకవిధముల & మిసిమి 
తుని స్తుతించ, జనకుడు నుసీశ్వారుని చగణములకు వినయముతో 
మ అనిని మునీశ రుడు దీవించెను! అనంతరము, రాజు 
వెసుకకునుజ లెను, నుంగళ % గనులు మోంగుచుండెను; 'వెండ్లి వారిసంబ 
రము ప్రయాణమె నడ చెను; ఆబాల వృద్దు౬ ౦దణుం బ,సన్ను లయిరి. 
పురజనులు, |న్ర్రీవురుసులు శెప్పపాట్లు వేయక, రాముని గన్ను లాజుం 
జూ చిచూ చి, పరమానందవభరితులయిరి, 
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దోవో 889 
మార్లములో నచ్చటచ్చట సెండ్లి వారు విడిదిజేయుచు, నచ్చటి 
జనులకు సంతోవషమునిచ్చిరి; తుదరక్కు వారు శుభదినమున, న యో థ్యా 
నగ వసమిావమునరకు వచ్చిరి, 
చాసపాయ్‌ 
“డం క్యా నాపత్స్‌ సహనాయి, నగారా,” డమడమలు, బాజా 
ల్కు దుందుభులు, శంఖముబు మృదంగములు, తాళములు-ఈ మొన 
లగు వాని వివిధధ్వును లంతరితుము ముట్టెను. చతురంగబలముల కోలా 
వాలను: చెప్పుటకు శ కము కాదు; వధ (* యో థ్యా) పురవాసులు 
వెండ్లి వారు గృహృప్ర వేళశమునకు వచ్చుచుం.3గని విని సంతోషించిరి; 
వారిశరీరములు స్రలకరిం చెను; వారు స్వగృహముల నలంకగిం చి కింగా 
రించిర్కి అంగడివీథులును, గల్ఫీలును, చతుపష్పథప్ర,బేశములును, నగర 
బహిన్ట్వారములును, నింహ దాష్టరములును 3 సరము నలంకరిం చిగి, 
రాజమార్లములను పన్నీరుతో: దడిపిరి పరిమళ ద్రవ్యములంతట: జల్లిరిః 
ర*జమార్షములలో నానావి కారములుగ( చెండ్లిద్రగ్రులం బెట్టి; అం 
గడివీథులసాగసుం జెప్పుటకు శక్యము కాదు. ఎచ్చటంజూచినను, భజ 
ములు, పకౌకములు, మంగళతోరణముల్కు పందిళ్లు. ఈ మొదలగునవి 
కట్టంబడెను. పోశ చెట్లు, తియ్యమామిడిచెట్లు, అరటి చెట్లు, వకుళ, 
కదంబ్క తమాలవృతుములు- ఈ మొదలగు వానిం దీసికొనివచ్చి, మార్ల 
ములలో. వాతిరి ఈచెట్లన్ని యు ఫ' ములతోం గూడి నేలకు వంగి 
యుండెను; వానికీ ముత్యాలపాదుల గట్టిరి; ఆవృత్షు.ములను భామి 
లోం బాతినంగలో, నని వేటుందన్ని పెరిగాను, 
దోవో 890 
శుభనూచకముగ, పూర్లకుంభములను గృహముల యెదుట 
నుంచిరి; బృవ్లోది దేవతలు రామునినగరము జొచి, దానిని గొని 
యౌడిరి, 
చాపాయ్‌ 
రాజమందిరము దేషీస్యమానముగం బి, కొశించుచుండాను; 
దానికచనం జూడ, కామదేవుండునయితము మోహీంచను, సల్ల 
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శుభశకునములన్కు సంవదలును, నర్వసుఖములును వృద్ధినిద్ధులును, 
మూర్రీభవించి, దశరథుని నావానూయనుం జేయుటకు వచ్చినట్లు, 
రాజనగరు కనుపించెను. శ్రీనీతారాములం జూడవలయునని "యెవరు 
కోరరు? (న్ర్రీలు గుంపులుగుంవులుగం గూడి బయలువెడలిరి; వారి 
శరీర కాంతుల జూచ్వి రతీదేవి సైతము లజ్జిం చెను; సుందరమగు కల 
.శములను మంగళవోరతుల. బట్టుకొని, వారు వెడలిరిి సరస్వతియే 
వారిరూపములను ధరించి వచ్చి, పొడుచుండినట్లు కనంబణజను. రాజ 
మందిరములో. గోలాహలముపుచ్టైను? గృహాప్రవేశ మువలనం గలిగిన 
సుఖమును పర్మింపంజూలను; కౌసల్యాది రామునితల్లులు పరమానంద 
ముచే* బరవశులయిరి, 


దోహా 89 
రాజా శ్రూహాణుల క నేశకదానముల నిచ్చెను? గణపతిని, పార్టి 
తిని రాజు పూజించెను, చతుర్విధపురు పోర్గములు లభించినతరువాత 
దర్శిద్రుండు సంతనీంచువిధమును రాజును రాణులును నలుషరుకుమా 
రుల జూచి వరనూనందభరితులయిరి. 


చా పాయ్‌ 

మువ్వ్యురుతల్లు లధికవ్రేమచే వివాగీలమానసులై , పాదముల 
గదల్చ్ప లేకపోయిరి; వారిశరీరములు పరవశములయ్యెను. రాముని 
జూచుట కువ్విళ్లూరు చు, వారు మంగళవాోరతులను నీదవజచిరి. అనేక 
మంగళధ్యునులు (మ్రాను; పనువు, కుంకుమము, పంచామృతములు, 
దూ రాావళములు, పత్రములు, ఫువ్చములు, ఫలములు నవథాన్య 
ములు, తమలపాకులు, చెక్కలు చందనము, కర్పూరము, ఆతుతలు, 
కస్తూరి, అగగ్కు అగరువత్తులు తులనీదళములు, బంగారుకలశములు- 
ఈమొదలగు శుభ ప్రృదమగువస్తువులను సుమిత్ర, నీదపలు చెను, మన్మ 
థు డాబంగారుకలశములలోనుండి తొంగితొంగి చూచుచుండెను, 
మంగళ దవ్యములును సుగంధ ధ, వములును, మువ్వురుతల్లులును ని 
వజచిరి వారాసమయమునకు సంగ పింపనసివస్తువులు లేవు ; అనేక విధ 
ముల మంగళవోరతుల నిచ్చి, నువానినులు పాటలంబాడిరి. మంగళ 
నును సూచిం ెడ్డి పదార్థ ము లన్నియు నచ్చట నిలిచియుంజెను, 


చపల శళాండము, ౧౧వి. ప్ర 


దోవో 892 
బంగారుపశ్లొములలో సుమంగళ ద్రవ్యముల నుంచుకొని, మువ్వ 
రుతల్లులు నానిని దమశవిలములవంటి హ_సములతోం బట్టుకొని, 
పెండ్లి కొడుకులకు వోరతుల నిచ్చుటకు వెడలిరి? ఆతల్గులశరీర ములు 
వులకరిం చెను; వారానందసము దృనులో నోలలాడుచుండిరి వారు పర 
వశళు.లే యుండిరి. 
చా పాయ్‌ 
ధూవములధూమముతో నంతరితీము నల్ల (బడెను; (కావణమా 
సములో నంతరిక్షమున మేఘములు నిలిచియుండినట్లుతోం చెను, దేవతలు 
కల్పవృశుములవుప్పములను వర్షించిరి; అంతేరికుమున ఇగురుచుండిన 
కొంగలబారువలె నాపుహ్పనవర్గము పరులకు: గనంబడెను. నవరత్న తోర 
అము లే, దేవేంద్రునిధనస్సువ లెం దోంవెను; మేడలమా6ద నుండి తొంగి 
తొంగిచూచుచుండిన (శ్రీలు మెటుపుతీగాలవలె నుండిరి; *నగారా, 
ఢంకా, నౌపత్స్‌'- ఈమొదలగువానిశబ్దములే మేఘగర్ణనములు; కప్ప 
లును నమిళ్లునున లె, యాచకులు బొబ్బ లీడు చుండిరి; చాతీకములు సదా 
జల థారకొొఅకు మేఘనులను యాచించువిధమున్య యాచకులు సదా 
మేఘక్యానముని యాచిం 'చెదరు; కప్పలు వర్ష ముకురియునంతవజకు 
బెక చెకలాడి, వర్షించినతరువాత, నిశ్శబ్బ్దముగనుండును; అటులనే యా 
చకులు ధనము దొరకనంతవజకు గుజగుజలాడి, ధనము దొెరికినతరు 
వాత, వారినోరు మూతంబడును; మేసుములజూ చి, నమిళు నృత్యము 
జేయును అటులనే, యాచకులు దాతం జూచి గంతులు వేయు చుంజె 
దరు. అంతలో శుభమువహూ_ర్రమువచ్చెను; గురునాజ్ఞ ననుసరించి 
శ్రీరాముడు నగరులో? బి, వెశించెను. గణపతిని, పార్వతీ పరమేశ ఏ 
రులను థ్యానిం చి, పూజించి రాజు, పరివారముతో(గనాడి, నగరులో 
బ్ర వెశిం చెను, 
దోవో 893 
థుభశకునము లగపడెను; చేవతలు ఫుష్పములను వర్షించిరి! 
వారు దుందుభులను మోంగించిరి; అప్సరసలు నాట్టముం జేసి, పాటల 
'బొడిరి, 


874 తులనీ దాసరామాయేణను 


చాపాయ్‌ 
నసూత్క మాగధ, వందిజనంబులును, నాటకులును వచ్చి, త్రిలోక 
ప్రనీద్ధమగు శ్రీ రామునికీర్తిని గానము జేసిరి జయజయధ్యనులును, 
వేదపారాయణములును దళదిశల సింజాను; ఎచ్చటంజూ-చినను మంగ 
భధ్వనులు వినంబజెను; అంతరిక్షమున బేవదుందుభులు మ్రూంగుచుం 
'జెను. భూలోకములోని జనులును, దేవలోకములోని దేవతలును 
పరమానంద ఛరితులయిరి ; వెండ్సివారి గృవాప్ర వేశమ హోత్స 
వమును వర్థించిచెప్పుటకు శక్యము కాదు; ఆసంతోవమును మనస్సు 
పట్టలేకయుండెను. పురజనులు “జ్రోనోరువనుచు వచ్చి మవారాజు 
యెదుట నిలిచిరి వారు శ్రీ రాముని దర్శించి, ప్రసన్ను లయింరి; వస్త 
ములున్తు రత్నములును మొదలగు కట్నములం దీసికొని వచ్చి, 
వానిని రాజునెదుట నుంచిరి ; వారశరిరములు ఫులకరింభెను ; 
వారినే త్రములవెంబడి నానందబాప్పుములు కడవలకొ:6ది జూరుచుం 
డెను, నగరములోని సువానీనులు నల్వురు పెండ్లికుమూరులకు మంగళ 
వారతుల నిచ్చిరి; వారు వారినల్యురం జూచి పరమానందభ రికులయిరి; 
అంతలో బంగారుపల్ల కీలు వచ్చెను; వానివై6 గప్పంబడియుండిన “వర 
దాలిను మోందికీయె త్తి వానితలుపుల నెడముం చేసిరి; ఆ స్రీలు ముద్దు 
లుమూటంగట్టుచుండిన నల్వురుకోడం ద్ర ట్రూ ని క్చెష్టులయిరి, 
దోవో 894 
ఈ ప్రకారము నల్వురువధూవరులు రా జద్యారమువద్లకు వచ్చిరి; 
జనులకు సంతోషముకలిగాను; రాణులును దల్గులును బ్రసన్ను లై, 
వధూవరులకు మంగళవాోరతుల నిచ్చిరి; వా రానందవరవళులయిరి, 
చా పాయ్‌ 
మాటిమాటికి వధూవరులకు వారు మంగళవోరతుల నిచ్చిరిః 
వారియానందమున కంతము సవరుచూడంగలరు ! అ నేశవ(స్తములను, 
రత్నములను, మణులను దృష్టిదోషముపోవుటకు వధూవరులకు వారు 
దిగందుడిచి వానిని విసర్జించిరి. ఆకుమారులనలుక్టిరను దట్లులు కన్ను 
లాజం జూచి చూచి, బ్రృవోనంగముం బొంది5; దేదీవ్య్వ్యమానముగ 
వెలుంగు చుండిన శ్రీనీతారాములం జూచి వారు వారిజన్మము సఫల 


శఛొోల కాండము, ౧౧ వి, 378 


మయ్యెనని తలంచిరి; చెలిక జైలు నీతంజూ చ, యానందభరితులై , వారి 
వారిభాగ్యమును గొనియా'డుకొనుచుండిరి. ఉండియుండి, చేవతలు 
వుహ్పములను వర్షించరి; గంధ ర్వులు పాటల. బటౌెడిర; అపర నగలు నృత్య 
ముంజేనిరి? ముప్పదికోట్లదేవతలు భీ వీణా రాములకు జోపోరువనుచు 
నమస్కరించిరి. ఆనల్యురువధూవరులం జూచి సరస్వతి వారికి దగిన 
యుపమానము. జెవ్చలేకపోయి.నుు ఏయుపమానమును “దేహి” యను 
నట్లు కనబడెను; సిరువమానమగు వారిరూపెరేఖావిలా సములయం 
దనురాగముచే, నామె వాఠ్రం గన్నులాజం జూ చిచూచి, నిశ్చేష్టు5' 
” "5 దోహా 3935 

కులాచారము ననుసరించి, వేదో_కృప్ర, కారము వధూవరుల 
పాదముల గడిగి తల్లులు వారిని నగరులోం ద్రవెశి పెట్టిరి; వారికి 
పారతుల నిచ్చిరి, 

చా పాయ్‌ 

కొమ దేవుడు సాయము గా రచించినట్లు కినబడుచుండిన, దేదీ 
ప్యమానమగు నాలుగురత్నస్థగితమగు సుఃర్లనింవాసనములను తీసికొని 
వచ్చురి. ఆనలుగ్భరు వధూవరులు వాస్నివె( గూార్చుంి రి; సువర్లక లళము 
లలోసి జలముతో నారిపావములను గడిగిరి; ఆాధూవరులను పోడశోప 
చఛారములతో; బూజించిరి;ి మాటిమాటికి వారికి నవంగళ పళదచుల 
నిచ్చిర; చామరములతో వీచి; దృష్టిదోవము పోవుట క నేవవ౭కియము 
లు వస్తువ్రంను వారికి దిగందుడిచి వారు పాజవై చిరి; ఆతల్లులుము వు 
రును పరమానందభ 8తులయిరి. పరవ సి_త్తరము( బొంది యానందించు 
యోగీశషరునివ లెను; ఆజన్ఫాంతేము సంకటములతోం వీడింపంబడినవా 
నికి నమ్బతము లఫించినప్పటివ లెను; వింతామణని సం్యగృహించిన జన్మద 
ర్నెద్బునివ లెను; నేత్రములు వప్పునపుట్టంధునివ లెను, వమాటలువచ్చిన 
మూగ వానివలెను, యుద్ధములో జయముంబొందినచ్చిన కూరునివ లె, 
నాతల్లులు సంతోషించిరి. 

దోవో 396, 8397 

వీరికం ౬౯ గోటిమడుంగుల సుఖము నాసమయమునం దులు 

పొందిరి; రామ లక్షణ భరత శత్రుఘ్న లు వివాహమాడి, మాఘ 
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బవాంళవిదియనాండు నస్వగృహములోం బ్ర వెశించిరి. లోకాచారప్ర కా 
రము మువ్వురుతల్లులును వధూవరుల జూచి పవ ర్రించిరి; వారియుప 
చారములం జాచి, వధూవరులు కొంచెము శంకించిరి వారియానంద 
మును రాముడు కనిజెట్టి, చిలునవ్వులు నవ్వుచుం డెను. 
చాపాయ్‌ 
కులాచార ప్రకారము వారు కులదేవతలం బూజించి, పితృ దేవన 
తల నారాధించిరి; వారిమనోరథ ములు సిద్ధిం చెను. “ఓదేవతలారా |! 
మానలుగ్గరువధూవరులకు సదా మంగళములం గలుగంజేయుండు”* అసి 
వారు ప్రార్టించిరి; ఆఠల పెనా లై, దేవతలు తల్లుల ప్రార్థనలను విని “తథా 
స్తూ అని దీవించిరి. మువ్వురుతల్లులును నుఖముగనుండిరి; వారు కుమా 
రులను గుండెలకద్దుకొనిరి, పెండ్లి కివచ్చినవారికి రాజు వర్తమాన మం 
"పెను వారు వచ్చినతరువాత, వారికి యథాన్యాయనుగ, వస్త్రము 
లను, భూవణములను, వాహనములను, యానములను- ఈమొవలగు 
కట్నముల నిచ్చెను. వారు నుహారాజువద్ద "సెలవుల్లైళొన్ని రాముని 
థ్యానించుచు, వారివాగిగృహములకు సంతోషించుచు వెళ్ళిరి, తదనం 
తరము, పట్టణములోనిజనులుు స్త్రీ వురుషుల్కు_ వెండ్లిశ్చం గారములను 
నింగారించుకొసి, వారివారిగృహములలో నుత్సవములC జేనికొసికి, 
యాచకులకుం దృ వ్రిగ రాజు సంతోషముతో ధన థాన్యముల నిచ్చెను. 
యథాన్యాయముగ సేవకులకును “బాజాభజం త్రీ మేళములి వారికిని 
దృ విగ రాజు కట్నముల నిచ్చెను; వారీవ్ర కారము రాజసన్తాననులం 
బొండా, సంతనిం ఉరి, 
దోహ 898 
అనేక ప్రకారముల వారు రాజుం గొనియాడిి యతనిగుణము 
లను బ్రసంగించిరి వా రతనిసి దీవించి, స్వగృహములకు వెళ్ళిరి. గురు 
వును _బ్రాహ్మాణులును వెంబడించియుండ, నంతఫురములోనికి రాజు 
వలెను, 
వా-పాయ్‌ 
వసిష్టునియాజ్ఞూవ,కారము, లోకాచార కారమును వేదోక్త 
వ శౌరమును జేయవలనిన శుభకర్మలను రాజు సంతోపముతో నాచ 
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ఎంతతక్కు.వయోగ్వతం గలవారై నను రాజువలన సన్ఫానింవంబడిరి, 
అనంతకము, రాజసన్గానులును, రాజసన్తుఖస్థులును, రాజువలన విశేన 
నుగం గట్నముల "నందుకోనిరి. శ్రీరాముని వివాహమంగళోత్ప్సవ 
మును జేవతలు చూచి, పత 3. పుష్పములను వర్షించిరి; 
ఆయుంశగ్చవమును వా రచేకవిధముల.: గొనియాడిరి, 


దోవా 400 


వారు చేవదుందుభులను ,మోగిం చిరి; శ్రీ రామచంద్రు, సప, 
భావమును ముచ్చటిందచుచు, వారు వారివారిలోకములకు నిహష్క_ మి మిం 


చిరి; వారియానందము పొంగివడుచుండెను. 
చా పాయ్‌ 


అన్ని విధముల రాజు జనులను సన్తానిం చెను; రాజు మొదలు 
"రెడ్డి నణకుం గలవారందటు లోపము లేకుండ సక్క_రింప(బడిరి? రాజువు 
నస్సునకు సంతోవమముకలిగెను రాజు రాణి వాసములోనికి వెళ్లి, నల్వు 
రుకొొడుకులను కోడం డ్రం జూచి వారిసిం జన” 'డమిా:౭దం సార్చుండ 
బెట్టుకొని, వారిని గుంజెలకప్పళంచుకొ నెను. ఆసమయమున నతండు 
పొందడినయానందము చెప్పుట కెవరుసమర్గులు * అతండు కోడండ్రను 
కొడమోా(ద గూర్చుండ: బెట్టుకొని, ముద్దులాజెను. ఈవిధమున నానా 
లుగుజగలను రాజు ముద్దులాడుటం యన్‌ రాణివాసఫు ని పు న్త్రీలు గుంపు 
లుగుంపులుగ వచ్చి సంతోషిం దర; వారందటు: ద్రైసన్ను లయిర్తి; పు పూస 
గుచ్చినట్లు వివావాకథనంతయు రాజు చెప్పుచుండెను; ఆకథను వారు 
వినివిన్సి ప్రసన్నులయిరి. జనక చక్రవర్తి యొక్కగుణములను, యోగ్య 
తను, విభేయతను, నాదరణమును, సంపదలను, మర్యాదలను - 
ఈమొగలగువాసిసి రాజు సృరిం చి, జనకుని మంగు ఈవృ త్తాంత 
వంతయు రాణులు విని స 'నోపిం 8 


దోవః 401 


అంతట, గాజు కుమారులతో,గాడి మజ్జనమాడెను; రాజబం 
ధువ్రుల బిలి వి, మడ్రసోవేతనముగ౫, రాజు వారికి విందుభోజనము౦ 
చెట్లను. అంతలో నయిదుఘుడియలరా త్రి గతించెను, 
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టద్దములు, కుంకుమాగరు కస్తూరి ధూపములు; రత్న దీపములు? బం 
గారుజలారుబుటాలతో నల్లి క చేయబడిన “ఛాందిసియు; దానినుండి 
వ్రేలుచుండిన నాగవుణులును, మణిదీపములును;---ఇంతచక్క ని శయ 
నగృహమును వర్ణించుట కష్టము; దానిం జూ చవియుండనివారు, చానిచ 
క్క_ందనము నూహింపలేరుు ఈశ యనగృహాములో హంసతూలికాతల్ప 
మువై, రాముని వాగు పరుండంబెట్టర,ి “ఓీయీతేమ్లులారా ! మోర 
మిామిాశ యనగృహములకుం బోయి శయనింపుడు” అని రాముడు 
తమ్లుల కాజ్ఞూపిం చెను. హోములమగు మేఘశ్యామునిశరీరమును తల్లులు 
చూచి, యతనిని ముద్దులాడి, సంతోషముతో నిట్లు ప్రసంగించిరి. 
“ఓనాయనా! కన్నతండ్రి ! ఇంతగా రాబుబిడ్డండవుకదా మార్లములో 
నెట్లు తాటకను వథించితివి? 
దోవః 402 

“పీచిట్టితండ్రీ! ఆరాతుసులు కఠినులుకదా! మనుజులనిన్మ వారికి 
లక్యములేదే? ఆదుర్షార్లులు, మారీచసుబాహువులను;, వారిసై నము 
లతో, నెట్టు సంవారించితివి! 

చాపాయ్‌ 

““ఓతం డ్రీ ! ఆవిశాషమిత్రని కటాక్షమువలన మిమ్ములను భగవం 
తుడు కష్టములనుండి తవ్పించెనని నానమ్మకము; అందుచేతనే మోారి 
రువురు యజ్ఞమును సంరహీంవంగలిగిరి; మిమ్ముల నతండు కటాకీంచి, 
మికు విద్యల నువబేశించెను, నీపొదరజము సోకినమాత్రమున్క ముని 
పత్ని తకించెను. లోకమంతయు నీపు భావముతో నిండెను? ఓనా 
యనా! కమళవీళనువ లెను, వజ్రమువ లెను, కఠోరముగనుండిన శివుని 
విల్లును, రాచమండలిలో నీవ్ర విఆిచితివికదా ! నీకీ_రి మూండులోక 
ములకు వ్యాపించెను; నీవిజయము దిక్కు_లునిండెను; నీవు నీతను వివా 
హమాడ్కి తమ్బులతోవచ్చి, సగృహాములోం బ్ర వేశించితివి. ఆమా 
నుషచర్యలను నీవు చేసియుంటివి; నీవు బాగుపడుటకు విశ్వామిత్రు,ని 
కృపయే కారణము; ఓనాయనా! ఓతండ్రి! చంద్రబింబమువంటి స్‌ము 
ఖనుం జూచినందున్న నాజన్మము నేడు సఫలమయ్యును; సీనారాజా ! 
ఇదివరలో చెన్ని దినములో, నీముఖముం జూడకయే, మేము గడపి 
యుంటిమి, ఆదినముఖను మాఆయుస్స్నులో భగవంతుడు వేర్చనియె 
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డల నుటీకొన్ని దినములు నిన్ను6 జూచుచు, మేము జీవించియుండం 
గలముకదా!” అని తల్లులు పలికి, తమవాగ్చేల్యముం జూపిం చరి, 


దోవో* 403 
వినయవిభేయతలతో నతండు మువ్వుగుతల్లులతోం బసుగించి, 
వారిని సంతోవ పెట్టెను. అనంతరము వారు శయనగ్ళహాములలోం 
బి, వేళించిరి; రాముడు, సాంబగివుని గురువును త్రాహణులను స్మ 
రించి మాననీకముగ వారిచరణములకు నమస్కరించి ళయసించెను. 
చాపొయ్‌ 
సాయంసమయమున ముకుళంచుకొను చుండిన యెట్లతామరపు 
వ్యువలె, నిధ్రలోనుండిన రామునిముఖము శోభించెను, ఆశాత్రి, 
వివాహమహోత్సవము పేరుబెట్టి నగరములోని ,స్ర్రీపురుషులు జాగ 
రముంచేసిరి; ఒకరితోనాకరు సోససల్లాపముల నాడు చుండిరి. ఆసమయ 
మున నానగరముయొక్క_శోభ; లేక, ఆనగరములో నాంటిరా త్రి శోభ 
ధగద్ధగాయమానముగ నుండెను. “టసఖులారా ! నగరము యొక్క 
శోభం జూడుండు!” అని రాణులు సఖులతోం బలికిరి, సర్పము తన 
శిరోభూవణమును గుండెలకద్దుకొని సిద్రించువిధమున, నామువు( 
ర_త్తలుం దమకోడండ్రను హృదయముల కప్పళంచుకొని, శయనించిరి, 
తామ్రచూడుండు తారస్వనముతొ సరుణోదయకాలమును సూచిం 
వెను, ఆవెంట నే, శ్రీరాముడు మేల్మా_ం౦ చెను. వందిమాగభథులు వచ్చు 
రానుని గుణములను గానముంజేనిరి; అతనిదర్శనార్థము పురజనులు 
వచ్చీ, నింహ ద్యారమునద్దం గాచుకొనియుండిరి. శూ పాణులకును, 
'చేఏతలకును, గురువునకును, జననీజనకులకును, నల్యురన్న దమ్ములు నమ 
స్క_రించిరి; వారిని వారు దీవించిరి. అమువుషరుతేల్లులు కుమారులము 
ఖముల జూచి సంతేసించికి; తర్వాత, వారు తండ్రితోంగనాడి చాగ్గర 
మువద్దకు వచ్చి, తండ్రి వెనుక నిలువంబడిరి. 
దోవో 404 
ఆనల్వురన్న దమ్ములు సరయూనదిలో. _ గ్రుంకులిడ్కి ప్రాతఃకాల 
సం థ్యావందనాదికర్మల ననుస్టిం చి, శుచిర్భూతులై , నిర్శలవాదయ 
నులతో, జనకునివద్దకు వచ్చిరి, 


880 తులనీదాసరామాయణము 


చా పూయే 
రాజు వారిం జూచి సంతోషించి, వారిని గుండెల కప్పళించు 
కొనెను. రాజుగారి యాజ్ఞ ప్రకారము, వారు యథోచితాసనముల నధి 
ప్పించిరి; శ్రీం "మచంద్రుని "ేససికులు చూచి సంతోషించిరి; శ్రీరాముని 
సంవర్శించుటవలనం గలిగిన నే త్రోత్సవమున కంతముకలుగు నేమో 
యని యనుమానించిరి. పిమ్మట, విశాషమ్మి త్రుడును పనీష్టుండును సభ 
లోనికి వచ్చిరి. "జు వారిని సుఖానీనులం టే నెను, నల్వురుకుమూరు 
లతోం గలసి గాజు వారిని బూజించి, వారి చరణములకు నమస్కరిం 
చెను, ఆమునీళ్వరు లిరువురు రాొమునిం జూ-వి ప్రసన్నులయిరి. వనీ 
పుడు ధర్మశాస్త స్తకథలను జెక్పనాగంభించెను; ఆకథలను రాజును రాణు 
లును సావ a నాలకించిరి. మునీశషరులకుసయిత మగమ్యు 
మగు విళ్వామిత్రుసిచరిత్రమును, అతడు బృహత్వముం బొందినవిధ 
మును, సాంతముగ వనిష్టు.డు వారికి జెవ్చెను, *టీర'జూ! అదియంత 
యు సత్యము; విశ్వామిత్రుని! క ర్తి త్రిలోకవ్ర నీద్ధము” అని వామబేవుం 
డనుబుపి, పలికెను. విశ్య్యారు శ్రుసచరిశ్రమును సఫీకులు విని సంతో 
షించిరి) గామలక్ష్మణులు న గురునుగారీప్పభావమును విసి, 
వరమానంనభ రితులయిరి, 
దోహా 405 
ఈషప్ర కారము, నిత్యకల్యాణము, పచ్చతోరణములకో దినము 
లు గతించెను. అ యో థ్యాపట్రణము ప్రతిదినము నూతనోత్సవముల చే 
నుక్కి_రిబిక్కి రియగుచుం డెను. 
చా పాయ్‌ 
అంతట నొకశుభదినమున శుభముపబూ_ర్హమున వారు పెండ్లి 
కంకణములను విప్పిరి; ఆదినమున గొప్పయుత్సవము జరగను, అయో 
థ్యానగరములో నిత్యము నూతనోత్సవములు జరగుచుండుట దేవతలు 
చూచి సరమానందభరితు_యిరి; అవధఫపురిలో జననముకలుగునట్లు 
వ, సౌాదింపుమని వాదు బహదేవునిం aes ౦-రి. విశ్వామిత్రుండు 
ప్రతినినమః పృయాణమగు చుండెను కాన్సి శ్రీరాము లతనిని విభే 
యతతో బ్రాగ్థేం చినందున నతడు క్రిష్యనిమాటను దోనీ వేయలేక, 
నిలిచియుం డెను; అనేకవిధముల నతనిని రాజు సిత్యము సస్తానించుచుం 
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జను; రఃజసన్తానముల నంగీకరించి, రాజు నతండు స్తుతించెను. ప్రయా 
ఆఇమున కతండు నీదమగుట రాజు చూచ్చి కుమారులతో నతనియెదుట 
నిలువంబడి, చేతుల జోడించుకొని “ ఓముసిరాజూ! ఈసంపదయం 
త్రయు మోయడీనము; నేను, నాకుమారులు, నా భార్యలు, నాళోడండ్రు- 
మేమందణుమను నీ సేవకులము; ఈబాలుకను మో రెల్ల పుడు జ్ఞాపకముం 
చుకొనుండు; మోదగ్న్శనము లఫించునట్లు పృసాదింపుడు,” అని ప్రార్టిం 
చెను, రాజును రాజకుమారులును, రాజుభౌ రాలును, విశ్యామిత్రు,ని 
పాఎముల వై (బడి నమస్కరించిరి; వారిముఖమునుండ్కి యొకమాట 
వెడలశేదు. విశ్వామిత్రుడు వారి వినయమునకు సంతసించ్చి వారిని 
దీవించెను, అతండు వయాణమును సాగించను; ఆసమయమున్క, బారి 
యనో్యోన్యాను రాగము జూచి తీరవలెనుగానిి చదానింజెప్పుటకు శక 
ముకాదు. తమ్బులతోం గూడి శ్రీరాముడు విశ్వామిత్రుని సాగనంపు 
టకు వెళ్లెను; అతనియాజ్ఞ బొంది వారు సృగృహామునకు మరలి 
వ్ళురి. 
దోవః 406 

శ్రీరాముని రూపమును దశరథుసి భ_క్రియు, వివాహెరాత్సవ 
సంబరనును, ముస్‌శ్వరుండు తనలోందాను స్మరించి, స్తోత్ర ముంజేయు 
చు మార్దమున నడ వివెశ్లోను, 

ా-పాయ్‌ 

వామదడేను(డును వనిష్టు.డును మజుల గాభేయుని చరితృమును 
వర్ణించి 'చెప్పిక; విశ్వామిత్రుని తపఃప్ర భావమును రాజు విని “ఆవా! నే 
నెంతపుణ్యాత్తుండను ! వమినా భాగ్యము ! ఆమహాత్తుండు సాగ్భుహము 
నకు వచ్చ; దానిని వవిత్ర ముఃబే నెను; నను ధన్యుండను; నాజన్మము 
నఫలమయ్యును ”* అని తనలో దాను చఉంతిం చెను, ఎవరిగృహాములకు 
వారు వెళ్లుటకు, ౨*జు వారికి సెలవునిచ్చెను; తారు నిష్క్రమించిన 
తరువాత్య నతండు కుషూరులతోయగహోాడి, యంతిఃపువములో సకి వెళ్లను; 
అంతటను శ్రీ గాముసి వినాహెరాత్సవమును గుటీంచియే జనులు 
ముచ్చటించు చుండిరి (శీరాముని నిర్శలపృభావము మూండులోకము 
లలో వ్యాపించెను. ఇంతకుముందు మిథిలానగరములలో నివనించుచుం 
దడినయానందమంతయు చేడు శ్రీసీ తౌ రాముల వివాహానంతరమున, 
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నవధ(అయో థాఫాపురములో నివనింపంబొ చ్చెను. క్రీ కీతారాముల 
వివాహమోత్సవసంబరమును వూం_ర్టిగ వర్శించివెప్పుటకు కేషునకు 

అ ఠీ జ 
గాని సరస్వతికిగాని సామర్ధ్యము లేదు. క్రీ నీతా రాముల పవిత్ర చరిత్రము 
కవికులమున కాథారమనియు, వారిసత్కీ_ర్రి స: లమంగళములకు ఖనియ 
నియు, కవీశ్వురులకు జీవనా ధారమనియు; నేను అెలినికొని నావాక్కు 
లను పవిత్రము. జేయంగోర్సి నాబుద్ధికిం దోంచినవిధమున గొంవెముకొం 
చమ్ము వారిచరిత్రమును వర్శించితిని, (పార్వతి నాల్లవపళ్న కుం బ్రత్యు 
తరము.) 

ఛాంద్‌ 62 

తులనీదాసుు, తనవాక్కులను పవిత్రము జేనికొనుటకు థ్రీనీ 
తారాములచరిత్రమును వర్ణించెను; ఫ,రామునిచరిత్ర మపారముః ఏ 
కవీశ్వురు:డు దానిని? దుదముట్టం జెప్పంగలుడు! శె పీతా రాముల వివా 
"పారాత్పవఘట్రము నేపురుషు డెల్లపుడు పఠించునో, గానముం జే యున్నో 
ఆలకించునో వాండు శ్రీకీతారాముల కటావమునకుం బాతు,లె 

Ja 
థాశగ్గతసుఖముల ననుభ వింపంగ బరు: 
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శ్రీవీతారాముల వివాహఘట్టము 'నేఫురుషుండు సద? పఠించు 
నో, గానముంజేయునో, ఆలకించునో, చెప్పునో వాండు నితోోత్సవ 
ముల ననుభవించును;ః శ్రీ రామునిచరిత్రము సకలమంగళములకు స్టాన 
ముకదా |! 

ఇతి శ్రీగోస్వామి తులనీకృత శ్రీ రామచరి త్రమాన సే, 

సకలకలికలుపవిధ్వంసనే, బాలకాండే 
బరిడిరజాలార నాం వ్యాఖ్యాను సారే 
Sen ర్యక్పత్త ఆంధ భాపోయాం 
వ కాదశ్‌ విశ్రానుః, 
జూలకాౌండము సమా షము, 


నష్టా, త్య 


ప ఆనా చాణుకామోంలాలాలవంతాాంల 


న. 
న. 


చెన్నపురి: “వావిళ్ళ ప్రెన్సున ముది గము-_-కే926, - 


Om పవరతువానంువలతవావాలోు తి. 


వచన గృ ంథ ములు, 


సతి 1.8 ర్నూః ఆ, 


ఆంధ, వచనభాగవతము, చ్వాదశస్క_ంధములు, (శ,శతఘంటము 
వేంక టరంగశా క్షి కృతము 
డిటో 3 వాల్యములు 
గురుజాడ ్రీరామమూూ్షిగారి ఆంధ్ర క విజీవితములు పట్టుల 
ద్వాదళోవనిషత్తులు, సంన్కృతమునకు సరియైన తెలుగుపవచనము .., 
యజుర్వే దక థాసం గృహము 
శామధేనువుకథ 
9 నివే కొనందవిజయము 
ప్రాచీన దేశచరిత్రలు 
పరి వృతలచర్నిత్ర 
పీరాంగనలు 
నవనాథభ క్షులచర్నిక, శ బచ్చురామన్న గారు we 
భారకరమణీమణులు, |వ,థమభాగము 
భారతరమణీమణంలు, రెండవభాగము 
నీ మహాభ క్రవిజయము, చిత్రసటముతో 
నీతిచంద్రిక, 3, చిన్న యసూరిగారిది 
పంచతంత్రము వచనము, సులభ శై లి 
హితోవచేశము సులభ శె లి 
సంగ్రహరామాయణము, శ్రీ శేషాద్రిశర్మ గారిది 
సం గ్రృహభారతము 99 
తెనాలిరామలింగనికథలు, జీవితము 
సంస్కృత నాటక క ధలు, (శనితారామళా క్రి కృతము 
దశకుమారచర్నిక ము, ఎనమచింతల సంజీవరాయశా శ్రి గారిది 
మదనకామరాజుకగలు, చక్క నికూర్చు 
భోజ కాళిదాసకథలు, 1.వ భాగము 
దక్కనువూర్వకథలు, $,సీతారామశా క్రి కృతము 
'జేళింగు రాజుకథ, జంగంకథ, శుద్ధప్కతి 
భోజునికఫలం 
విక్ర మార్కు-నిక ధలు 
'బేళాచనికథలు ..- . 
పరమానందశ్లిష్యులక ధలు 
వెద్యులక థలు 
తాళాచార్యులక ధలు 
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నలుగురు మంత్రు,లకథ్గలు న 
అయిదుగురువొెంగల కథలు బవ 
రామదాసుచగి త్ర, చక్క_నికూర్చు, మంచి కాగితములు 

ఇందు ౮, మదాసుగారి చ,తిమకూడకలదు 

న 

శాలివావా చ 9906 
తీలాలాలాజ వరిరాయిజీవితము నం 
గిరామకృష్ణపరమవాంస చక్రము, (పృతిమతో sua 
చాలగంగాధరలిలకుమహా రాజు గారిచగీ త్రము, చ్రుతిమతో ఫస 
శ్రీగో పాలకృష్ణ గోన్లేజీవితము, వ్రృతిమతో హ్‌ 
ామవో దేవనోవిందరాన'డే బీవితము ,, 
శివాబీచరిత్ర, చతిమతో ట్య 
శంక రాచార్యచరి త్ర, 59 
ర్క వేమనయోగిజీనితము స 
Joe TM నా స్టే 
ఎ బుద్ధచరి త్రము ఫ్‌ 
నెపోరియక చరిత్రము 53 a 
సోదరిని వేఏళ జీవితము స ప్‌ 
టై క్వౌరుగారిజీవితము శ fis 
వి వే కానందస్వ్యామిజీవితము క్‌ 
4, కృక్స చేవరాయచరిత్ర న 
లారు చ్‌ వుజీవిత్రము 39 
ఆనిబి సెంటుచరి త్ర 39 
మెరావణచరి త్ర, చక్క-నికూర్చు 
ఈసబునీలికథలు, (కొ త్తృకూర్చు 1.వ భాగము 

డిటో 2.వ భాగము 
ఆశేబియి౯ నైట్సు కథలు “9౪ 
రేచుక్క_పగ టిచుక్క_కగలు 
చేక్స్‌సియర్‌ నాటక కలు 09 
వరిష్ఫా వినోదకథలు ప 
వార్‌ దర్వీషుకగ్గలు ఫ్ర 
శకస ప్పతికథలు 


౮, గ్‌ జ స 
వావిళ్ళ, రామ సార్గమిశా స్తులు అండ్‌ సన్స్‌, 
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శో 


292, ఎన్‌ ప్ల నేడ్‌్‌ చెన్నపురి, ఈ, 


